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VORWORT. 


An dieser Stelle kann nur von dem Quellenmaterial, 
das wir benutzt haben, gesprochen werden, während wir 
uns alle anderen Auseinandersetzungen für d(;n letzten 
Band dieser Sammlung versparen. 

So weit es möglich war, haben wir die Meister- 
gesangsbticher des Hans Sachs zu Grunde gelegt. Zweifel- 
hafte liCSungen zu klären, die Lücken zu ergänzen und 
hie und da auch des Dichters Niederschrift zu verl)essern, 
dazu haben wir seine eigenhändigen Abschriften, die in 
verschiedenen Bibliotheken aufbewahrt werden, heran- 
gezogen. Und nur wenn solche nicht aufzutreiben waren, 
mufsten wir uns mit Abschriften alter Freunde des 
Meistergesanges begnügen. Von einigen wenigen Stücken 
freilich war nichts anderes zu bieten, als der Titel, 
der Ton und die Anfangszeile zugleich mit der Stelle^ 
wo sie Hans Sachs in einem der verlorenen Meister- 
gesangsbücher zuerst aufgezeichnet hatte. 

Darüber ist am Fufse jeder Nummer zu Anfang 
genau Auskunft gegeben. Die Bezeichnung der benutzten 
Handschriften ist so deutlich, dafs blofs folgendes zu be- 
merken ist: jedes M mit einer Ziffer bedeutet die mit der- 
selben Signatur versehene Dresdner Handschrift, ein vor 
die Handschriften gesetztes Sternchen ['•; giebt an, dafs 
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IV Vorwort. 

der Dichter in ihnen das in Betracht kommende Stück 
selbst geschrieben hat; dieses Zeichen bleibt natürlich 
bei MG weg, denn mit dieser Abkürzung werden die 
betr. eigenhändig geschriebenen Meistergesangsbücher 
Hans Sachsens bezeichnet, über deren Vorhandensein 
oder Anfbewahrungsort Goedekes Grandrifs, Band ü. 
S. 410 Auskunft giebt. 

In Einzelheiten weichen sogar Hans Sachsens Ab- 
schriften von den MG ab. Er stellte Wörter um und 
verbesserte, schuf auch wohl eine neue Wendung, ohne 
Im übrigen an dem Originale die geringste Aenderung 
vorzunehmen. Da galt es nun sich für eine Lesart zu 
entscheiden. Bei unsern eigenen Aenderungen, die fast 
immer nur den Vers richtig stellen sollen, sind die weg- 
zulassenden Silben in runde Klammern ( ), die von uns 
hinzugefügten in eckige [] eingeschlossen. Wir haben 
überall sorgfältig davon Rechenschaft abgelegt, sodafs 
jedem Leser die Nachprüfung möglich ist. Offenbare 
Schreibfehler dagegen, wie z. B. meuQer statt mueQer 
(Schwank vom Müller), eine falsche Ziffer 3 statt 2 u. ä. 
sind natürlich stillschweigend verbessert worden. Aus- 
drücklich hinweisen aber möchten wir auf die Bemerkungen 
zu einzelnen Nummern, welche wir diesem Vorworte an- 
schliefsen. Dort haben wir eingehend dargelegt, wie an 
80 mancher Stelle Hans Sachs selbst das Lesen dadurch 
erschwert, dafs er undeutlich ändert. 

Nur eine Eigentümlichkeit in Hans Sachsens Schrift 
wäre hervorzuheben, weil sie allgemein ist und sich in 
vielen seiner Stücke, also auch in hier nicht gedruckten 
findet. 

Häufig hängt er nämlich dem a an der ersten 
Rundung einen Strich an und macht es dadurch zu 


Vorwort. V 

einem e. Anch Katharina von Bora ändert so in 
dem Briefe, der in Nr. 2901 der Leipziger Illustrierten 
Zeitnng vom 2. Februar 1899 facsimiliert ist. Dort ist 
in der Wiedergabe des Briefes l^att gedruckt, als Er- 
klärung aber l^ätte hinzugefügt: nein; l^att zwar steht 
da, jedoch a mit dem angehängten Striche, sodafs es 
l^ett zu lesen ist, wie zwei Zeilen vorher, wo freilich 
von der Verfasserin sofort l^ett geschrieben war. 

Was wir bieten, sind Schwanke und Fabeln. Wir 
ziehen aber den Kreis absichtlich weit und vereinigen hier 
nicht blofs was Hans Sachs in seinem Generalregister unter 
der Ueberschrift: gute fd^tpend bnb ftam^ane^ aufgezählt 
hat, oder wie es in dem Schulzettel von Nürnberg heifst: 
fabel tmb ^iampamt), sondern überhaupt lustige Er- 
zählungen, die eine witzige Pointe haben oder die dem 
Decameron des Boccaccio entnommen sind, sodafs wir 
ebenso wie Lindener auf den Titel seines Rastbüchleins 
auf unseren Titel hätten setzen können: „Lächerliche und 
lustige Possen und Fabeln, welche Historien gleich sein.^ 

Die Abweichungen von der Vorlage, soweit sie von 
Hans Sachs geschriebene Meitergesänge betreffen, mögen 
hier nochmals vollständig zusammengestellt sein, wenn 
sie sich auch zum Teil mit den im ersten Bande dieser 
Sammlung gegebenen decken. Während in der Vor- 
lage des praktischen Zweckes wegen zuerst die Weise 
steht, und darunter die Inhaltsangabe, stellen wir der 
besseren Uebersicht wegen den Titel an die Spitze. Aus 
typographischen Gründen rücken wir den Anfang jedes 
Stollens und jedes Abgesanges ein, die Vorlage dagegen 
schliefst jeden Stollen mit einem Zeichen, das wie ein 
geschwänztes e aussieht, und läfst dann einen Zwischen- 
raum vor Beginn des nächsten Stollens oder des Ab- 
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^esanges. Ferner sind bei nns sämtliche Namen von 
Personen, Ländern und Völkern wie anoh die Monatsnamen 
nnd die Anfangswörter jeder Zeile mit grofsen Anfangs- 
bnchstaben geschrieben, alle anderen Wörter aber mit 
kleinen. In der Vorlage ist in dieser Hinsicht die Regel- 
losigkeit Regel: Eigennamen sind klein geschrieben, anfser 
wenn sie mit ®, 2) oder (S beginnen; am Anfange der 
Zeilen werden grofse Bnchstaben bevorzugt, aber durchaus 
nicht nach bestimmten Grundsätzen angewendet; inner- 
halb der Verse sehen wir ebenso dieselben Wörter bald 
grofs, bald klein geschrieben, nur das Pronomen fie er- 
scheint gleichmäfsig mit grofsem Anfangsbuchstaben, also 
@te. Der erste Buchstabe jedes Stückes endlich ist von 
uns eingesetzt worden. Hans Sachs hatte ihn wie 
auch in den Spimchbüchem ausgespart, um ihn nach 
dem Vorbilde der gedruckten Bücher grofs hineinmalen 
zu lassen. Bei ihm ist es indes in dieser Beziehung 
beim guten Willen geblieben, was freilich nicht so anf- 
ällig erscheint, wie wenn in gedruckten Büchern der 
Raum für die Initiale frei geblieben ist. 

Bei anderen Vorlagen, die nicht von Hans Sachs 
geschrieben sind, überwiegt das stoffliche Interesse; das 
sprachliche mufs schon um deswillen zurücktreten, weil 
der eine oder andere Abschreiber recht sehr willkürUch 
mit dem Originale umspringt. Die Handschrift M 5 z. B., 
die wegen der Menge von Meistergesängen, die nur sie 
erhalten hat, sehr wichtig ist, gestaltet öfters den Wort- 
laut recht eigenmächtig. Sobald man also auffällige 
Formen trilQft, mufs man zuerst die Ueberlieferung prüfen. 
Die Interpunktion aber ist in allen Stücken nach den 
heutigen Regeln eingesetzt worden. 

Der Text bringt zu den bisher bekannten Gedichten 
mancherlei Besserungen, selbst zu den vonK. Goedeke 
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yeröffentlichten, wo hie nnd dm abgeaeheii you fidsehen 
Lesnngen nieht einnud der Beim festgehalten ist 2m 
solchen Versehen reehnen wir natflrlich nicht die tob 
Goedeke selbst Yorgenommenen Aenderangen, die derbe 
Ausdrucke mildem, wohl aber Stella wo er die Sflbai- 
zahl nicht erf&llt hat, da er sich tu sklavisch an 
seine Vorlage hielt Die Meistergesinge müssen an 
einem Schema Reim fftr Reim und Zeile fftr Zeile nnd 
Silbe füLT Silbe durchgeprüft werden. 

Diese Schemata haben wir nun dnrch Veigleichnng 
aller Meistergesänge, deren wir habhaft werden konnten, 
zusammengestellt nnd glauben dadurch eine feste Gmnd- 
lage gewonnen zu haben füar alle etwaigen Veröffent- 
lichungen derartiger Lieder. Eine abschlieÜBende Be- 
trachtung liegt bis jetzt noch nicht Yor, einzelne Ver- 
schiedenheiten oder Aenderungen sind wohl angemerkt 
worden , z. B. bei Fr. G. W. Hertel in seinem Zwickauer 
Programm 1854; 4>ei WDhelm Sommer, Metrik des 
Hans Sachs. Rostock 1882; bei Carl Drescher, Studien 
zu H.Sachs. N. F. Marburg 1891. S.48f. Wir lassen 
auf S. Xni bis XXX diese Schemata mit dem An- 
sprüche drucken, dafs sie sich einwandfrei erweisen 
werden, geben indes die kritischen Bemerkungen erst 
in dem letzten Bande: denn einige Weisen sind in den 
Nummern dieses Bandes von Hans Sachs noch nicht 
benutzt, sondern erst sp&teren Fabeln und Schwänken 
untergelegt worden. 

Das Vorkommen vieler schwer verständlicher Wörter 
und Formen, die in gleichzeitigen Abschriften und 
Drucken modernisiert wurden, also schon damals der 
Erklärung bedurften, hat uns veranlafst, ein Register 
(Glossar) anzulegen, das alle Bände dieser Sammlung 
berücksichtigen soll. 
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Zu herzlichem Danke verpflichtet sind wir Johannes 
Bolte, der ans seinem reichen Wissen selbstlos eine er- 
kleckliche Zahl von noch nicht bekannten Nachweisen 
beigesteuert hat. Von grofsem Nutzen waren auch 
seine Ausgaben von Schwankbttchem, die ja eine Fülle 
von Belegstellen bergen, und wir freuen uns, ihm eine 
kleine Gegengabe mit den noch nicht gedruckten Meister- 
liedern bringen zu können. Und ebenso hilfsbereit 
wie er erwies sich der Nürnberger Archivrat Ernst 
Mummenhoff, der freundlichst bei der Besorgung nur 
ihm schnell erreichbarer, für uns aber rasch notwendig 
gewordener Meistergesänge einsprang. 

Dresden-Neustadt Bonn a. Rh. 

Ti^A A n ^ März 1900. ^ . r^ , 
Edmund Goetze. Carl Drescher. 


Verbessernngen und Nachträge. 

4. V. 9 E ®ic, Vorl. 2hib. 
6. V. 96 ? ort, Vorl. toort. 

14. Nach £ec!6d in der Uebeischrift ist Punkt, am Ende 
von V. 2 Komma zn setzen. 

18. In der Melodie ist @alc§))6rg zu lesen. — E. Mummen- 
hoff hat die Nürnberger Hsch. Will. VIII, 235, 4. Bl. 297 
verglichen. 

19. V. 81 ist das Komma zu streichen. V. 91 Komma 
nach bemütigen. 

20. V. 1 1 Komma ans Ende. V. 207 Vorl. Sßcid&t / Opfer. 
Damach haben wir ^eid^t, Opfer geschrieben. VieUeicht 
$et(6t«opfer? 

22. V. 149 ?bem pafiren. 

31« Quelle: Pauli, Nr. 82. Noch eine andere Bearbeitung 
desselben Gegenstandes giebt M 5, S. 654 im 'Rosentone des 
Hans Sachs: ^ie gtoen hith im batnl^au^: S^^^ ^teb bie 
machten einen bunbe. V. 41 ?toer ün in. 

84. V. 23 ist nicht zu erklären und wohl nur durch 
Aendenmg verständlich zn machen. 

S6. V. 15 steht anfangs fatnffen da. Als H. Sachs zu 
der entsprechenden Reimzeile 17 kam, erkannte er, dais er 
sich verschrieben hatte, und änderte, freilich so undeutlich, 
daJjB nur der Reim die Lesung lochen erhärtet. 

37. V. 17 toiefe deutlich in MG. 

41. Eine andere Bearbeitung dieser Fabel findet sich in 
M b, S. 746 und zwar im Schatztone Hans Vogels: ^er toolff 
mit bem armbroft. Die Anfangszeile stimmt mit der des 
H. Sachs überein: 3« bem me^en ein jeger fd^ofe . . . Benedict 
von Watt, der Schreiber von M 5, kennt den Dichter nicht. 


X Verbesserangen und Nachträge. 

Um In der Anmerknng ist Z. 3 zu lesen: 52 statt: 20. 
51. y. 42 fniet ist zweisilbig zu lesen, wie Nr. 232, 29 : pxvitt. 

58« In dem Register der Meistergesänge am Schlulse 
von MG 8 und ebenso in r steht dieser Meistergesang unter 
ber l^ageltoeid ^ülgingS. Es ist das einzige Beispiel, daüs hier 
l^ol^toeid steht; sie stimmt ganz genau mit der Hagelweise 
tiberein. 

Den zweiten Schwank behandelte H. Vogel am 14. Sept. 
1560 in der Mayenweis Jörg Schillers: ^er ^d^tnab mit ben 
gotcS ^cl^ctn ^®in gwt frum önb einfclttg man" M 5, S. 876f. 

60« Derselbe Stoff ist in einem Meisterliede behandelt 
im speten thon [des Frauenlob] : Goedeke, Grundriüs, Band I. 
S. 311, Nr. 14. 1): Von ainem man, der seinem weyb vff einen 
brieff schrieb was sie thon oder lassen soll, vnd wie ehs Im 
ergieng. 

63« V. 49 f. enthalten den Bescheid des Bürgermeisters. 
£r hat als Sühne ein Fuder roten Weines gesetzt; die vier 
Unparteiischen werden entscheiden, wer es zu zahlen hat. 

66. V. 35 bcr ist verdruckt für bc8. 

71« V. 21 hatte der Dichter den Endreim anfangs ttam 
wie V. 13 geschrieben. Als er jedoch beim Weiterschreiben 
bemerkte, dafs der Reim f6m den U-Laut verlangte, machte 
er Über das a fn nam einfach zwei Strichelchen, sodals jetzt 
dasteht: nam. 'Ihm ist also durch den Doppelstrich das u 
gekennzeichnet. 

114 und 120. Für beide Schwanke ist eine frühere 
deutsche Quelle noch nicht gefunden. 

119. Sieh auch Band 4 dieser Sammlung, Nr. 289. 

120. In V. 37 ist das vorletzte Wort nicht zu entziffern. 
Erkennbare Bestandteile sind i in der Mitte und un oder 
um am Ende. In den Versen 21 bis 25 und 35 bis 39 sind 
die verschiedenen Laster einander entsprechend aufgezählt. 
V. 21 und V. 35 sind fast gleich, und dann wiederholt der 
Dichter l^offart, fueEere^, mueftgang. Welches andere von den 
in den Versen 21 bis 25 aufgeführten Wörtern enthält die an- 
geführten Buchstaben -Elemente? Das ist retd^tum, und so 
haben wir geschrieben. 

121. V.57? l^ab (nach Band 1, Nr. 64, 57), MG f^aht 


Verbesserungen und Nachträge. XI 

124. Das Deisingersche Meisterlied bat ,1. Dolte im An- 
hange zu Montanus' Schwankbüchern S. 510 vcrötToutlieht. Ein 
Weidnersches Meisterlied, das das erste Beiclitstiick ansfiihr- 
lich behandelt, sieh ebendort S. 511. Weitere Verzweigungen 
giebt J. Bolte auf S. 599. 

V. 35? üolpradjtc, MG iun-pvad)tc. 

136. Bezeichnend wie Nr. 71, 21 für Uans Sachsens Art 
zu korrigieren ist in der zweiten Strophe das erste Wort der 
ersten Zeile des zweiten Stollens, also Y. \\. Dort steht: Xicl 
in der Vorlage. H.Sachs hatte urspriin«j:lich Xic geschrieben, 
und daran setzte er, als er des Versehens inne wurde, I, liefs 
aber die andern drei Buchstaben ganz unverändert. In der 
Abschrift M 193, Bl. 288' hat er ebenso deutlich ^^i>cil ge- 
schrieben. 

137. Denselben Stotü" behandelt ebenfalls in eiiuMn Meister- 
gesänge Ciriax S c h n a u fs. Vergl. Goedoko, (irundrifs. Band II. 
S. 260 Nr. 42. 

145. Verzweigungen trägt ,1. Bolte nach: Ilulsbusch, 
Sylva sermonum 15r.s, S. 2()(;. Kyriug 2, r.()2. Welthändel 
S. 548 Nr. 245. Zanach, Historische Kniuickstuuden 4, 2, 24!). 
Conlin, Narrnwelt 17()G. S. 334. Vademecum für lustige I.eute 
1, Nr. 179. Reuter, Werke 1,207. Brederoo, Klucht van de 
Koe 1612; vgl. Kalflf: Tijdschrift voor nederl. '1 aal- en Letter- 
kunde 6, 304. Nyt Vade mecuni til Tidsfordriv. Kiöbonhavn 
1783. Nr. 503. 

160. Wahrscheinlich nach Pauli, Nr. 238 (H. Oesterle.y 
8. 159 und dazu S. 500). 

167. Zu vergleichen auch Pauli, Nr. 110 (II. Oesterley 

8. 248 und dazu S. 520). 

170. Der Meistersänger, der denselben StotV behandelt 
hat, ist Hans Vogel, wie schon Werke, Bd. 17, S. löO angegeben. 
Vergl. auch Kirchhofs Wendunmut 5, 234 und Oesterleys An- 
merkungen dazu. 

194. Geht wohl ursprünglich auf Aesop (Fab. 412, Ausg. 
von Halm: <Pik(x^yixH)g; Lessing, Fabeln 2, KJ) zurück. Die 
Moral stammt vielleicht aus Eppendorf, Plutarchi u. a. Si)rüch 
1534. S. 286, wo nach Erasnius, Apophthegmata 1531. S. 24S 
u. d. T. jGelt ist zum gebrauch vnd nit zum vergraben ge- 
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müntzt' eine ähnliche Geschichte von Dionys nnd einem 
Bürger erzählt wird. J. Bolte. 

199. y. 38 ans Ende Semikolon. V. 39 ans Ende Komma; 
denn es ist Vordersatz zum folgenden. 

208. y. 10 zu lesen bdd, wie auch in M 5 steht. Sonst 
wäre eine Silbe zu viel. 

215. y. 27 Man erwartet SBar statt SBart 

218. y. 2 ans Ende Komma, y. 8 ans Ende Komma. 

282. y. 29 pruet, M 5 prüet, zweisilbig zu lesen. Sieh 
zu Nr. 51, y.42. 

287. Im General-Register lautet die Ueberschrift für 
diesen Meistergesang: ^er pfaff mit lorod. Obgleich wir 
sonst dieser Quelle immer den Vorzug gegeben und nur die 
abweichende Ueberschrift der Vorlage in der Anmerkung 
angezeigt haben, so sind wir hier doch abgewichen. Da nämlich 
schon Nr. 192 dieselbe Ueberschrift hat, so haben wir hier die 
Ueberschrift der Vorlage gewählt, die zugleich auch das 
Charakteristische des Schwankes hervorhebt. 

289. Neuerdings hat Emile Richebourg, der Anfang 
Februar 1898 starb, in einer kleinen Novelle das zweite selt- 
same Stück behandelt: La bavarde, die schwatzhafte Frau, 
spielt in den Weingegenden von Burgund zu Gluny; auf 
einem burgundischen Provinzialismus beruht auch der Witz. 
Ein Hausierer (magnien) kommt und plagt den sonst fried- 
fertigen alten Lapalut, ihm etwas abzukaufen. Der Alte wird 
wütend und droht, der Hausierer entwischt, verspottet aber 
dabei nochmals den Alten. Als der mittags vom Weinberg 
heimkommt, seufzt er, Üst nicht, trinkt nicht. Endlich ent- 
ringt ihm seine Frau das Geheimnis: er hat den magnien er- 
schlagen und im Weinberg verscharrt. Wohl nimmt er ihr 
das Versprechen ab, nichts zu verraten, sonst käme er ins 
Zuchthaus; aber am nächsten Tage weils es der ganze Ort. 
Aufsehen, Entsetzen, Polizei, Verhaftung, Gerichtsszene — 
alles ganz ernst ausgeführt. Man begiebt sich an den Ort 
des Verbrechens und gräbt nach, bis der Alte den magnien: 
eine grolse blutige Weinbergsschnecke aufhebt und zeigt — 
allgemeines Gelächter. Die Gerichtskommission wird an- 
angenehm: „Grober Unfug!" er soll bestraft werden. Endlich 
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Riebt er den Grund an: anders konnte er sich nicht mehr 
helfen, um seiner Frau die Schwatzhafti^keit ab/u^ewölinen. 
Abgedruckt: Conteurs modernes, bearb. von Sarniziii. Kenj^ers 
Schulausgaben Hand LX IX. isii.j. S. r.s l)is si. 


Verzeichnis der benutzten Tone. 

Die arabischen Ziffern geben die Anzahl «Ut Silben, die 
Buchstaben die Keimelemente wieder. Entliiilt eine Zeile 
zwei Keimelemente, so erscheint aueli die Silbenzahl in die 
entsprechenden Summanden zerlegt (r> f 2 b : 1) grüner Ton 
Müglings; 1 -h fi a: b Silberweise des 11. Sachs u. s. w.). Die 
in eckige Klammern vor den Numen des Tones gestellte 
Ziffer giebt die Zahl der Keimzeilen an. Senkrechte Klammern 
hinter den Stollen und dem Abgesange deuten an, dals der 
Stollen im Abgesange genau wiederkehrt. 

1. [li^l Kren übe rgers Ilofton. 

Text nicht erhalten. 
Benutzt in No. ZiO. 

2. [14J Ulrich Eislingers iMaienwcisc. 


8 a 

H c 

s d 

H a 

H c 

S il 

sb 

Sb 

sd 

S {) 

s 1 

s f 

s f 
S <' 


Benutzt in No. 120. 

3. [!()] Des Erenbot vom KIkmu Frau Khniilon. 

Sa S e 11t' 

7 b Tb 11 f 

Ha Sc 11g 

7 c 7 c s h 

10 d 10 d s h 

Benutzt in No. 4. 5. (;. -M. 02. 225. 


XIV Verzeichnis der benutEten Töne. 

4. [18] Des Erenbot Spiegelton. 


IIa 

11 e 

8h 

8b 

8f 

8h 

7a 

7e 

7i 

8c 

?! 

11k 

7d 

81 



7 k 
8m 
7i 


Benutzt in No. 105. 106. 108. 118. 116. 125. 127. 


5. [20] Hans Folzens Abentenerweise. 


8a 

8d 

8g 

8a 

8d 

II 

8b 

8e 

8b 

8e 

8h 

8c 

8f 

8i 

8c 

8f 

8i 

8k 
8k 


Benutzt in No. 54. 55. 65. 91. 117. 148. 237. 


6. [8] Hans Folzens geteilter Ton (Teilton). 


8a 


8a 

8b 

7c 
4d 
4d 
7c 

8b 


Benutzt in No. 13. 128. 136. 159. 175. 221. 

7. [17] Heinrich Frauenlobs blauer Ton. 

8f 

II 

7g 
8h 
8h 
8a 

t S 


2 + 6 a:b 

8e 

8 b 

8e 

8 c 

8c 

7 d 

7d 


Benutzt in No. 76. 165. 179. 
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8. [17] Frauenlobs blühender Ton. 


Sa 

Sd 

s e 

Sa 

Sd 

S e 

Sb 

Sb 

f)f 

Oc 

c 

^g 



Sil 

sh 

sb 
of 

«g 


Benutzt in No. 2S. 3S. 41. 
9. [18] Frauenlobs Froschweise. 


Sa 

S a 

S c 

4d 

S c 

4 (l 

S a 

Sc 

7 e 

7b 

7b 

4 d 



4 (1 
7 e 
sf 
sf 
sf 
7 e 


Benutzt in No. 213. 
10. [19] Frauen 1 ob s p'üncr Ton. 


7 a 

7 a 

7 h 

Sb 

Sf 

Si 

7 c 

7 g 

7 h 

Sb 

S f 

7 k 

sd 

Sd 

Sl 

11 e 

11 e 

sl 
11 k 


Benutzt in No. 43. 15S. ISO. 20: 


11. [12] Frauenlobs Grundweise. 

11 a I 11 c I 4 d 

10 b ) U) b J 4 

llf I 
7 t 
Jj) e ) 

Benutzt in No. 40. SO. 112. 204. 
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12. [9] FranenlobB Hagenblüt. 


7a 

7a 

11 d 

8b 

8b 

Itd 

11 c 

11 c 

11 d 


Benutzt in No. 111. 166. 219. 


13. [19] Franenlobs geschwinder Ton. 


11 a 

11 a 

8d 

8b 

8b 

8e 

6c 

6c 

8d 
6e 

8f 

7g 

11 

4h 
4h 
4h 

8i 
6f 


Benntzt in No. 79. 184. 185. 189. 


14. [15] Frauenlobs später Ton. 

8a 8c lld 

8a 8c lld 

8a 8c 11 e 

IIb IIb 8f 


8f 

8f 

11 e 


Benutzt in No. 93. 94. 95. 


15. [11] Frauenlobs Spiegelton. 

8a I 
8a } 
IIb 


8c 

8c 

IIb 



Benutzt in No. 131. 210. 
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16. 


17. 


18. 


19. 


[151J Frauenlo))s vergel'sner Ton. 


11 a 

11 d 

^ e 

11 a 

11 d 

S »' 

8b 

bb 

7 t 

7 c 

7 c 

12 g 
12 f>- 

N 1» 
7 f 


Benutzt in No. 74. 90. 10^. 


[17J Frauenlol)« Ziigwci-e. 


11 a 

11 d 

s f 

sb 

^ e 

11 ^^ 

7 a 

7d 

M' 

Sb 

S e 

11 g 

11 c 

11 

11 h 



s i 
11 h 


Benutzt in No. 75. 157. 20(). 


[21J Kunz Fülsjicks Keuterton. 


4 a 

4 d 

^ f 

7 b 

7 e 

s t' 

4a 

4d 

♦»g 

Tb 

7 e 

4 h 

11 b 

11 e 

1 l 

()C 

(1 c 

4 h 



' ' ! 
11 i 


Benutzt in No. 123. 194. 227. 


14] Konrad Härders siil'ser 'l'oii. 


9 a 

9 II 

11 f 

11 b 

11 d 

II f 

8 c 

S e 

7 f 

Ob 

i\^\ 

H) -• 



S il 


Benutzt in No. 04. 199. 


^) H. Sachs giebt in seinem (teueralre.i^ister fülscbl'u!- 


14 au. 


b 
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20. [18^] Hopfgartens langer Ton. 


12 a 

12 a 

11 f 

IIb 

11 e 

,?f 

8c 

8c 

Hb 

11 e 

iff 

12 d 

12 d 



8i 
11h 
12 i 


Benutzt in No. 31. 

21. [17] Hans Hülzings Hagelweise.^) 

8a 8d 8e 

8a 8d Tf 

7b 7b 8e 

6c 6c 7f 

tl 

8h 
7i 
«_g_ 

Benutzt in No. 58. 171. 177. 211. — „holczweis" Nr. 58. 


22. 


[19 

Kanzlers 

güldni 

3r Ton 

7a 

7 e 


8f 

8b 

bb 


7 g 

7a 

7 e 


8f 

8 c 

8c 


;f 

Od 

Gd 





8i 
7 h 
8i 


Benutzt in No. 12. 126. 135. 6 i 

23. [18] Fritz Ketners hoher Ton. 

7d 8f 

8e 8f 

7d 8g 

8 e 6g 

8c 

Benutzt in No. 8t. 


7 a 

8b 

7 a 

8b 

8c 


^) Hans Sachs giebt in r 20 an. Darüber folgt Auskunft 
im letzten Bande. ^) Stimmt genau mit der „holczweis** überein. 
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24. 


11 1 Klingsors schwarzer Ton. 


S a 

8 c 

sd 

12 a 

12 c 

7 e 

11 b 

11 b 

sf 
12 f 
11 (' 


Benutzt in No. 72. S4. 14«. 187. 224, 


25. [22J Konrads von Würzhur^- Ilofton. 

Text nicht vorlianden. 
Benutzt in No. 188. 


26. |22| Konrads von Würzbui-^ Moii((Mi\\<;i^e 


11 a 

11 f 

M li 

7 a 

7 f 

11 i 

b 

(Ib 

7 i 

7 (', 
7 i', 

4d 

7g 

' g 
4 d 

r, h 
7 k 
7 k 

7 (' 

7 e 

l 1 


< (* 


Benutzt in No. 202. 212. 


27. [20J 


Des Liebe von G(;n^(;n Jxadwcisc. 


s a 

8 a 

^ g 

7 b 

7 f 

T h 

7 b 

7 f 

^g 

(1 c 

»; c 

7 li 

8d 

8d 

7 li 

r, e 

e 

r, i 



^ i 

•; e 


Benutzt in No. ö«. ()8. S7. 
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28. 


[20] 

Eonrad Marners 

Hofton. 

7a 

7a 

8g 

8b 

8b 

8h 

12 c 

12c 

7i 

8e 

8e 

8h 

6f 

6f 

12 k 
7i 
8k 

12 1 
8e 



61 


Benutzt in No. 61. 63. 132. 239. 
29. [20] Heinrich Mtiglings grüner Ton. 


6 a 

6 d 

7f 

5+2 b:b 

5+2 e:e 

'\f 

6 a 

6 d 

11 c 

11 c 

11g 



7 h 



7i 



7h 



7i 



8k 



11 c 


Benutzt in No. 21. 77. 238. 


30. [17] Heinrich Müglings Hofton. 

8a ) 8a ^ 8f 

7b 7b 

8 c 8 e 

4 c 4 e 

7 d ) 7 d 


) 8h \ 


4h 

'g 


Benutzt in No. 25. 26. 
31. [12] Heinrich Müglings kurzer Ton. 


6a 

6c 

11 d 

8a 

8c 

11 d 

8a 

8c 

7d 

8b 

8b 

SeO 


Benützt in No. 49. 


^) Reimt auf die entsprechenden Zeilen der andern Bare. 
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82. [20] Heinrich Müglings langer TonJ) 


12 a 

12 c 

S (\ 

12 a 

12 c 

11 e 

11 b 

11 b 

11 e 
Sf 

Hg 

^f 

s h 

^ • 

/ 1 

^k 
4k 
^l 

im * 

< 1 


Benutzt in No. 80. 57. lou. KU. 13S. i:VJ. 142. 145. 151 
1^2. r.»5. 234. 

33- [25| Des Münchs von Salzburg langer Ton. 

^ a S c S d 

b a sc ^ d 

Sa sc ^ d 

s a Sc 7 e 

»^ a Sc s d 

^ a Sc ^ d 

7 b 7 b s d 

7 e 

Sd 

s d 

Benutzt in No. 11. IS. " ^ 

34. [22] Des Muskatblttts langer Ton.^) 

4a 4d Sf 

4 a 4 d 7 g 

4 b 4 e S f 

4 b 4 e 7 g 

7c 7c 4h 

4 h 

i 1 

s k 

4k 

41 

41 

Ml • 

i 1 
Benutzt in Xo, 1. 143. ItiH. 17('). lu^. 


^) Stimmt genau iibereiu mit dem laugen Ton Toppen und 
mit der Gesangsweise Römers. -) Heilst auch langer Hofton. 


XXII Verzeichnis der benutzten Töne. 

35. [19] Eonrad Nachtigals senfter Ton. 


8a 

8d 

8f 

6b 

6e 

If 

8a 

8d 

()b 

6e 

«g 

8c 

8c 

8 h 
Gi 
8h 
6i 

8c 


Benutzt in No. 67. 193. 

36. [21] Nachtigals Abendton. 

Text nicht erhalten. 
Benutzt in No. 217. 

37. [20] Des Pfalz von Strafsburg Rorweise. 


4a 

4a 

8f 

IIb 

IIb 

11 

8c - 

8e 

4c 

4e 

ilf 

7d 

7d 



8i 



11h 



8i 



4i 



7d 


Benutzt in No. 36. 88. 


38. [19] Hans Pogners Steigweise. 


8a 

8c 

8e 

8a 

8c 

11 f 

7b 

7d 

8e 

8a 

8c 

11 f 

7b 

7d 

. 8g 

8g 
7h 


Benutzt in No. 85. 
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39. 


41. 


42. 


[20] Des Poppe 1) langer Ton. 


12 a 

12 c 

bd 

12 ;i 

12 c 

11 e 

11 b 

11 b 

sd 
11 e 

St- 
il K 

11 ^' 

s h 
7 i 
s k 
1 k 
s 1 

^ • 

i 1 


Benutzt in No. 152. l'.n 


40. [16] l>arthel Kegenbo<?en8 I^riefweise 


12 a 

12 d 

n e 

12 a 

12 d 

12 f 

12 a . 

12 d 

12 f 

Sb 

sb 

12 f 

7c 

7 c 

sb 
7 e 


Benutzt in No. 3' 


[13| Regen))Oo^ens güldner Ton. 


s a 

s a 

S(l 

8b 

Sb 

11 1' 

1 c 

11 c 

s d 

II 1- 

S f 

s f 
11 e 


Benutzt in No. (iO. 192. 22S. 


[7] Regenboß^ens kurzer Ton. 


9 a 

8b 


9a 
sb 


S c 
9 a 
8 c 


Benutzt in No. 209. 220. 


*) Stimmt genau überein mit dem langen Tone des 
Mügling; vgl. auch die Gesangsweise Körners. 


XXIV 
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43. 


[14] Regenbogens süfser Ton. 


7a 

7a 

4d 

6b 

6b 

7e 

7c 

7c 

8f 

6d 

6d 

4f 



7 e 

8f 


Benutzt in No. 15. 


44. 


[20] Römers Gesangs weise, i) 


12 a 

12 c 

8d 

12 a 

12c 

11 e 

11 b 

11 b 

8d 



11 e 

8f 

7i 

8h 

4h 

8h 

7i 


Benutzt in No. 29. 33. 35. 39. 42. 51. 69. 
190. 201. 


122. 169. 


45. [24] Hans Sachsens bewährter Ton. 


8a 

8e 1 

11g 


8b 

8f 

11 K 

8a 

8e 

11 i 

8b 

8f 

11 h 

12c 

12 c 

lli 

lld 

lld 1 

"^) 



81 




8k 




81 




12 c 




11 d 1 


utzt in N( 

). 22. 



^) Vgl. den langen T(mi des Poppe und den langen Ton 
Müglings. 
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46. 


[13| Hans Sachsens kurzer Ton. 


10 a ] 

10 a ^ 

11 b 


c ] 
c 


10 
1 
11 b 


4(1 
4d 

10 (l 

11 e 
10 f 

10 f 

11 e 


Benutzt in Nu. 9. 10. 14. 00. HS. l.'io. 17^. 200. 


47. [34'] Hans Sachsens langer Ton. 


7 a 
8b 

7 a 
8b 

8 c 
4d 
7 e 

1 

k 

1 

ni 

n 

1 

k 

1 

m 

u 

o 

P 

"^ q 

S r 

7q 

s r 

8 s 
4 t 

' q 

Benutzt in No. 2. 19. 118. 119. 


7f 

^S 
7f 

^^ 
S i-, 

4d 

7 e 


H. Sachs hat in r fälschlich 35 geschrieben. 


XXVI 
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48. 


[20] Hans Sachsens Rosenton. 


12 a 1 

2c 

8d 

12 a 1 

2 c 

11 e 

11 b 1 

Ib 

8d 



11 e 
8f 

7 1 

8h 

4h 

8h 

7i 


Benutzt in No. 121. 134. 144. 149. 158. 154. 156. 173. 181. 


49. 


[20] Hans Sachsens Silberweise. 


1-f 6a:b 

14-6a:d| 

8e 

7 b 

'^ d 1 

6f 

7 b 

7 d f 

Se 

6 c 

6 c 1 

6f 



8g 

7h 
7h 
7h 
6c 


Benutzt in No. 3. 8. 32. 46. 48. 53. 196. 


50. 


[20] Hans Sachsens Spruchweise. 


7 a 

7d 

7 a 

7d 

7b 

7e 

7b 

7e 

7c 

7f 

7 C 

7f 


7g 

7h 
7h 
7i 
7i 

7k 
7k 


Benutzt in No. 92. 96. 97. 102. 104. 107. 110. 114. 115. 
137. 141. 172. 214. 283. 
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51. [14] Jörg Schillers Ilofton. 


S a 


s c 

s a 


S (• 

7b 


7 b 


Sd 
7 e 
Sd 
7 (' 
11 f 
7 f 

r, jr 



Benutzt in No. lO. 17. 'Ju. 2H. 24. 27. H). ^0. l.s:^.. l»;i. I'jt. 
52. |15| Peter Sij^harts Pliu<;t()n. 


8 a 

s c 

4 4-4 d:d 

Sa 

^ (• 

7 (' 

S a 

S (• 

s f 

7 b 

7 b 

S f 
7 (^ 


Benutzt in Nu. 107. 
53. |17| Kaspar Sinj^ers lieber Ton, 


S a 

Sd 

S (' 

H a 

Sd 

7 t 

S a 

8d 

S (^ 

4b 

4 b 

7 f 

7 c 

7 c 

7 f 


Benutzt in No. 59. 

54. |20] Stephan Stolles') Almentweise. 

Sa 8 e 

H b »i f 

Sa S e 

(i b r, f 

8 c Sc 

11 d 11 d 

Benutzt in No. 71. 


s 

^ 

n 

h 

s 


11 

h 

s 

• 

1 

(i 

k 

s 

■ 

1 

11 

k 


^) Heilst auch: der alte Stolle. 


( 


xxvm 


Verzeichnis der benatzten Töne. 


55. 


[9] 8 toi 1^8 BlütentoD. 


56. 


IIa IIa 

11 c 

10 b 10 b 

4d 


4d 


Tc 


H b 

in No. 223. 


[19] Tannhäusers 

Hoftoi 

8a 8e 

8g 

7b 7b 

7h 

8c 8f 

8g 

7d 7d 

7 E 

- - — 

8i 


7k 


11 k 


81 


7m 


8n 


7m 


Benutzt in No. 7. 82. 83. 90. 103. 129. 147. 174. 207. 215. 


57. [22] Des Ungelarten schwarzer Ton. 


8a 
7b 
8a 
7b 
8c 
6d 


Benutzt in No. 162. 


8e 

8g 

7f 

8h 

8 e 

8g 

7f 

8h 

8c 

8i 

6d 

7k 


81 
7k 
8c 
6d 


58. 


[14] Hans Vogels kurzer Ton. 


8a 
6a 
7b 


8c 
6c 
7b 


Benutzt in No. 150. 218. 229. 


8d 
7 e 
7f 
7 e 
7f 

8g 
6g 
8d 


Verzeichnis der benutzten Tiuic XX ix 


59. [20] Hans Voj^els Lilienweise. 

8a. H d . 4 f 

a 6 d 4 f 

r> b (» e 4 f 

() b I 6 e 7 j; 

7c' 7c' 11^^ 

Sh 
tili 
(; i 
il i 
7 c 

Benutzt in No. 231. 232. 2:^5. 2:i(). 


60. \IH] Wolframs Flammweise. 


8a 

8 c 

sd 

8a 

S c 

7 e 

7b 

7b 

^sd 
7 e 
Sf 


s f 
Benutzt in No. 78. KiS. isi;. 

61. |8| Wolframs llcinweisc. 

7a 7a 7c 

f. b (; b r, (1 

7 c 
Cd 

Benutzt in No. 44. 45. 47. 80. 140. ir.ii. 21«; 

62. |5| Wolframs kurzer Ton. 


9 a 

'.»d 

S V 

11 a 

11 d 

et 

12 b 

12 b 

12 e 

4 c 

4 c 

II K 



11 K 

12 b 

1 f 


Benutzt in No. 52. l").'). 222. 
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63. [9] Wolframs vergoldeter Ton. 


64. 


7a 7a 

11 d 

7b 7b 

11 d 

6 c 6 c 

6c 

in No. 50. 203. 


L5] Peter Zwingers 

roter Ton. 

IIa 11c 

8d 

IIa 11 c 

11 e 

IIb IIb 

8d 

1 

11 e 


7f 


6g 


tf 


8g 


Benutzt in No. 73. 109. 124. 164. 170. 183. 226. 


1. 5^er fdiinfnccfit iiicrc!5ciLig. 
3n bcm Knuten tlioii ^W'uccauluot. 

I. 

^VH ic^üc!ncrf)t i.]iict, 

11 2cit lüolgcmüet! 
J 2ant Stcffitn^ toi] 

%xadit mand)cm flog 
Xort in bcm lüintcr falte: 
Xaviimb id) fing, 

SSie c» mir ging: 

^d) ftct fein gelt, 

W]ic]i \)bQx^ feit, 
10 Slam gen 9}^nnici)en pnibe. 

[]\\) inijrem üater ^^iieg idi ein, 

3ct) wart gar fcfion empfangen: 

^\d) f)et fein gelt; man pvadn mir uicin: 

^Mn xoi plieb pei) im liangen. 
15 5)ie miietter fad) 

9}^id) an mib fpracf): 

„2ün, fanftiü reimen eben 

Sen mergf5eüg, ben ain id)\v fncd}t liat 

3n ber merdftat [B\. 267'; 
^0 i8nb anc^ barpel) 

1. Meistergesano^buch = MG 1, Bl. lJ<i. l>a <la^ vt-rloroii 
i^t. haben wir als Vorlage die Dresdner ILseli. M 1'*:.. lU. J'iTf. 
'^f^niitzt. wo das Lied von Hans Saelis ^u-esehriL-lx-ii ist. r)ie 
IVberschrift lautet dort: Ter fct)iicfiicd)t banbcl. A'. 11 niivcm; 
V ti2 haüff; V. IS fehlt er; V. lu'.) waidh (Gedruckt: K. (Mudfke 
'•^. 15 bis 17. — Personifiziert werden die Ziniuierniunns- 
rt'räte in einem englischen Gedichte bei W. (". llazlirr. IvenKiius 
'Jt the early populär poetry of Knghin<l. London >f.4. 1, T*J. 

H. Sachs, Schwankes. 1 


^ 1. Der Schuhmacher Werkzeug. 

3r arbeit frc^, 

S)ein rocf tüil id) bir geben!" 

2. 
S)er rebe bo, 

2)er tüar id) fro; 
25 3c^ fprad^: „^oü jw! 

8lm montag frtt) 

©tet auf ber maifter fd^nele; 
SBie palb er latoft 

aSnb leber fouft, 
30 $acjen, podf)zixt, 

^d) züd) pebeiüt, 

SRinb leber önb falpfcle. 
SSie t)alb er baS l^tn l^aime tregt, 

©ein gelt, ba^ t^üet in fd^mercjen; 
35 SBie <)olb ber fned^t bog leber ftredt, 

5ßft6ft, fd^ubt önb buet eg fc^toercjen, 

®ruednet e§ pag, 

©0 rei<)t er bag, [Bl 268] 

@r mekj Dnb fc^^ec^t ba^ fc^mere; 
40 2)en ftreic^t e^ an ber ntaifter fein, 

®en reibt er^ nein. 

Sarnad^ er fpat 

®et in bag pat; 

S)arnaci^ fo fetoft er fere. 

3. 
45 9tm ertag fr» 

äiueft er fi$ jtü, 

SBen er auf ftet, 

SBie palb er get 

§inab tüol in bie ftüeben. 
50 ®r toefc^t bie ^ent 

aSnb fic^ palb tocnt, 

SRembt ben fnie rint 

aSom fifcj, üemim! 

2lin Hain al önb ein fd^üebcn. 
55 ®arnac^ fo mad^t er ein f(ein brat 

aSon ptd), porften önb garen; 


1. Der Schuhmacher Werkzeug. 

^}t fd^ucc^ er <)e^ im licöen i)at, [Bl. 268'! 

©in ^atoffen ptt) fec^g paxtn, 

ffien er fttc^t jtoe 
60 Stiffel önb fd^toe; 

S)cn »ic^ft er im ain aiüiren, — 

S)cn fpinet man oüg ^anff önb flac$«, — 

^it Qtncm tüad^g; 

Sin nabcl güct 
65 Snb finger l^uet, 

3)ie muc^ er bornad^ f^ren. 

^ 4. 

$a» eiffcn, mer 

Stapel önb fc^er, 

fflccjftain, üemcmbt! 
70 SBcn er geftembt, 

SBü id^ eüd^ »eitler ttjeiffen: 
Sr fucc^t bie ^totd 

»nb ben ftreic^flecf, 

^anbfeber fre^, 
75 Mmling borpe^, 

Sd^lüamen bnb fober eiffen, 
®neip, reiffcr, hoppd önb neal, [Bl. 2691 

@o neet er benn t)e^enbe; 

33cn jüecft er ben »ent fteden pal 
80 Vfiitt ftiffel fc^on bmbenben; 

Snb ain aüfjueg 

3ft lüol fein füeg, 

®i)m bnb bie bnterfd^Iagen, 

3to ))anboffeI[e]n müg man ^on 
«5 ^lüelcämeffer fc^on, 

Sand jtoerf, ftempfeii 

Saf))en ic^ greife — 

^it mer »aii^ id^ jö fogen. 

5. 

35o3 breiten ttjier 
90 5ur önbe fir, 

Silbenzahl?; vgl. 18. 40 etc. 


4 2. Die fünf Fabeln. 

aSnb brinden tDetn. 

SRcrdtet, ba^ fein 

8ia ünfcr arbeit l^arte." 
®ie ntueter Iac|t, 
95 SRein rod mir pxaä)i, 

Sen id^ f)ab noc^. 

2)armit id^ jod^ [Bl. 269'] 

®en 3Buercj^)ürg auf ber farle. 
Da id^ bie ^)eft gcfelfd^aft fant, 
100 2)ie id^ oft l^oret l^reiffen, 

SBeil ic^ nod) toax im 5ßaierlant. 

2)a§ l^ilff ic^ nun ^jetoeiffen; 

SBan fie mic^ l^on 

©cbaiüffet fd^on 
105 Sin bem afc^ermittDod^en. 

S)a mir mein baüffnom geben tüart: 

$an§ atoffengart. 

S)cn tüunfd^t ^an^ ®aä)^, 

2)ad ir lob toad)», 
110 ®anj etoig pleib bnjprod^en. 

Slnno folutig 1516. 

2. ®ie füenff fabel [toiber fünf tafter]. 

3n bem langen tl^on ipanS @ajen. 

1. 

/jf© fanb in f altem hinter 
llT Sin äff oin njürmlein t)e^ ber nad^t, 
^■^ ©elencjet aö ein j^nter. 
%xo tüax ber äff bnb im gebac^t, 
5 ®g toex ein glatoent föHen rot; 


2. MG 1, Bl. 118. Hier haben wir M 195, Bl. 297 bis 
300' benutzt, eine Abschrift des Dichters. — Quellen: 1. AflPe 
und Glühwurm. — 2. Cyrillus, Speculum sapientiae 3, 26 : *De 
vipera et eins filiis' (S. 102 Ausg. von Graesse). — 3. Die 
Jungen der schwatzenden Elster werden getötet. — 4. Cyril- 
lus 1,6: *De aranea et musca' (Sil Graesse). — 5. Romulus 
1, 3: De mure, de rana et de milvo (Steinhöwels Aesop S. 82 
Ausg. von Oesterley). 


2. Die fünf Fabeln. 

Scr froft in nbtt, 

6r legt baraüf buer rc^fc, 
Sin ferner ba jö nta^cn, 

Er plU^ barein mit l^onb önb ntunb, 
10 8to bcn finbifd^cn fad^en 

®tn nad^t en)I !om, bie c8 öerftfinb, 

35ic fjjrac^: ^S)ein orbeit ift önot, 

g« ift ein gfpöt; 

®in tpurmlein tl^üet geleiffe." 
15 S)er äff »)e!unb ber cmrcn fpotlid^ lachen, 

Bpxaä): „^a^ nit leren wil, ba« felb nit lerne; 

fflag fid^ nit ftraffen lat, folt btt) nit ftraffen, 

Sorab tpo man bein tüorten nit gelaübet. 

Sa^ äffen breiben ir effifd^ parabel! 
20 fflag fic^ nit ji^en laft, foltm nit ji^en; [Bl. 297'] 

3^cr^arb fo l^at bein ler ptt) mir fein fterne." 

S)ie ewie ftroffet toiber bmb ben äffen; 

Da ricg ber off ber eulen ai ir Raubet. — 

^ie fol ein toeifman leren an^ ber fobet, 
25 I)ag er aigentoiOige letot fol fli^en, 

3r öernünft ift berftodet, tüirt ie plinttx; 

SBan in gefeit affein ir aigen toeiffe. 

SJngunft büet er im fc^6<)fen, 

SBer folid^e lernt ftraffen t^uet. 
30 Sett man in jb ben ibp^m 

Ober ftraft fie geleic^ in güet, 

So breiben fie barau^ bcn fpot. 

S)ag fe^ gerett 

Son aigen finning fo^jffen. 

2 

35 g^ log ouf ttjolbeg ongcr 

@in bi<)pemater in bem gra^, 

Son leib ttjor fie grog fd^manger, 

3r botlid^ ge^)uert neigen toa^, 

SBelc^e fie ben ^at bon natftr. 
40 gor bobed jtoandE 

Sundtent ir äugen gliffen; 
SBan fie »ort ^art genagen [Bl. 298] 


2. Die fünf Fabeln. 


äSon iren jungen gar mit grint. 


3)ad bet 
45 SBan fie 


te Hegltd^ flogen; 
pva(i) mit botlid^er ftim: 

„SBe, ba§ mein mueter mid^ ge))ür! 

Sft bag ber bandE, 

3)a^ id^ l^iß tt>irt jurijfen 
SSon eüd^, mein jungen, bie id^ ^ai getragen 
50 3« meinem leib bre^ tag bnb jteben monet, 

3)urd^ <3erg önb bal <3e^üet in gancjer tre^e? 

3n mueterlid^er lieb bet id^ eÄd^ neren." 

3)ie jingen fd^Ioffen ir an^ paiben feitten, 

Sprad^en: ,,5IKüeter, nun fe^en tt)ir geporen. 
55 SB3ir Ionen bir, afö ber pof^aftig lonet.'' 

3)ie alt bie ftarb mit ainem lauten fd^re^e. — 

Sttuft biefer fabel fol ein clieg man leren, 

3)a^ er fid^ ^et öor önbandE^jaren le^tten; 

SBan alle guettjeit ift an in öerloren, 
60 @ie ftent in ber Ifod^ften önbügent pranger 

SSnb l&aben gar ain löd^eret gemiffen. 

^en fie öergelten foHen, 

©inb fie önferftanben önb farg, 

8lud^ mü^ man öon ben boHen 
65 Seiben, füer güete§ geben arg; 

SSnbandtparfeit ift fd^entlid^ nur. 

SSerftct ben fd^toandE 

Sßon önferftanben hioHen. 

3. 

®^ t)et in ainem nefte 
70 Slin l^ecj bre^ jung auf einem paümb, 

3)ie fd^toacjet ane refte. 

3Da^ fad^ ein rab, ber ptxttt !aümb, 

5ßi§ bie ^ec} öon bem nefte flog, 

Stoa\) jung er nom 
75 SSnb fid^ öon bannen fd^munge. 
3)ie alt, bie !am in braturen, 

@ie nam ba^ ain, fuert e^ fjinban 

!5n aineg felfe§ matoren 

SSnb fing tt)iber gto fd^tuacjcn on. 


2. Die fllnf Fabeln. 7 

80 35a« fac^ ein fued^i?, itt fte pctrog: 

$alb bie l^ecj fom 

Som ncft, fra« er boö junge. 
2)a8 jad^ ein I|a«, bie öntre» bet in batoren, 

6r fprai^: ^^Sd^miegfltü aö id^, bein tüürt guct rate, 
85 So moditejitt) auf pringen bein jung Ijacjcn." 

Sic ^acj fprad^: „^ä) l^or mein ftim alfo gercn, [Bl. 299] 

SKein grofte frcttjb ift fd^toacjen önbe <3aben. 

3c^ Wtt)cig nit, folt id^ ben tl^ot barümb leiben.'' — 

?e^ biefer fabel ein ttjeiffer öerftate, 
90 J)ag er jtc^ ^üet öor leuten, bie öil fd^ttjacjen, 

®o3 er meib, bie fd^mac/jen öon nemen meren, 

9u(^ nit t^erfd^tueigen iren atgen fd^aben, 

Sorcn ft^maid^Ien önb l^inben er abfc^neiben 

SJnb gar jö fainer fad^ rebcn ba^ pt^it, 
95 ©0 önferfd^amet ift ir falfd^c gunge, 

3n allen l^aber n^efd^en 

Sollen fie nterlein brager fein; 

Sie fiin(e)ben jungen brefd^en, 

3r oib önb ja tüirb furcjlicft nein. 
100 3Ron fprid^t: SBer öil rctt, ber öil log. 

5)0« ift ate, fam 

@eret t)on fd^nabel refc^en. 

4. 

S« toant in ainem l^attfe 

%or ainem lod^ ein grofe fpin. 
105 SBa« ein flog ober aüfe, 

& toer ein mücf, fd^nadt ober pin, 

2)o§ fing fie aOed in ir necj [Bl. 299'J 

Snb neret fic^ 

Kad^ art irer natftre. 
HO gin miicf ben fc^aben prifte, 

Sprach : „5)ein gelcid^ ift nit auf erb, 

Der fo öil morte« ftifte. 

Son bir fo fe^ toir all <)cfd^toerb, 

Serflued^et fe^ ba« bein gefccj!" 

98. Sibenzahl? vgl. 30. 64. 132 u. s. f. 


8 2. Die fünf Fabeln. 

115 3)ie fpiti \pxaä): „^ 
SQab t)U frc^^eit önb fftrc; 

3Ban ibertnan füerd^t ftd^ bor meinem gifte. 
3)ert)alb Icft man mid^ l^ie in meinem tt)cjcn, 
9'ietnen muetmiQen ^te mit t\x(i^ jb ))uefen. 

120 Slud^ tf)&et mein )7of|aftigen Tillen ftercfen, 
Dag ir aU püec^tig for mir mueffet fd^ttjandEen. 
Sob fe^ ber natür, bie mir gab fold^ arte." 
3ln bem !am bie ^an)fmaib mit ainem peffen, 
Sert ab bie f<3in, jb brat fie mit ben fftefen. — 

125 Slug biefer fabel fol ain ttjeiffer merdten, 
S)ag er fic^ ^üet bor lettjten, bie bil gandEen, 
Sn allen bingen l^alten toiber <3arte, 
SSn^)efd^eiben poHeren nad^ ber patt)fe [Bl. 300] 
SBnb mad^en in gefelfd^aft bil auf ruere. 

130 SKit ftid^ttjorten fie facjen, 

^red^en ain ^aber bon aim gaün, 
SWit IiontDorten fie bracjen, 
SBen fie anfümbt ir pöfer laün. 
3)en tt)irt in aud^ ir Ion gb lecj. 

135 3)ag fe^ für mid^ 

(Sefagt bon ^aber lacgen. 

0. 

(£g n)ont p^\) ainem pad^ 

Sn ainem lod^ bil jar ein mau^. 

(Sin n)otdEen))ruc^ gefc^ad^e, 
140 @si regnet fer, ber pa(i^ loff au^, 

S)ag gueftoaffer nam bberl^anb, 

@g ging genam; 

S)em lod^ bie maü§ toart ferren. 
©in frofd^ ber fprad^: ^golg niire, 
145 Sd^ fuer bic| ben pa<S) bbergttjerg, 

3)ag bttj entrineft fd^ire 

S)em gufttjaffer auf gen bem perg." 

S)ie maug fid^ an ben frofd^e <3anb 

3lüff guet bertrattj, [Bl. 300'] 
150 3)er fie pegünb 5b nerren. 

S)a er !am miten auf ben paä) mit ire, 


3. Lisabeta und Lurenzo. •♦ 

SO^it fambt bcr iiiaii!? er fid) \>a unter biicfct. 

3^ic mnü^ fcf)rai}: ,,f>itff ! unIt bm mid) ben crtrenrfcn?" 

Ter frofd) fprad): „(5^ö ift bariimb anncfaiu^cn; 
155 "ißct) fd)maid)cIiüorten ift bcr trcu) qnr uiciiii^, 

6^ I)aift niaifterüd), luo man ain fan crfcn. 

(Jin aar bic man» mit bem ]vo']d) auf ,v'ic!ct. — 

'^ei) ber fabel ein uieiffer fo( (gebenden, 

Ta^ er fid) f)üet l>or (ctutcn, bic Iiolumncicn; 
160 jEr füefe mort ift aU öergiftciii donig; 

Sic lüerbcn brnnto-^, (\d ct> an ain brcffcn, 

Jrocjcnt)aftig, brctülov in ircr fad)c; 

Tod) brift 5t) (cc^ imixm bcn aigcn l)crrcn. 

•ilhm f}ab ic^ öbcrlanffcn 
165 ?yunff perfon, bic man meibcn fol. 

iSnfraiüt fol man an^^ rauften: 

•^^ci) guctcr frudit ftct e§ nit luol. 

Ter arg nit mo( pei) gnetcn )van\>. 

^Jlan f priest: (Sin fato 
170 @el)6rr auf ein miftt)aüffcn. 

5Inno faluti^ 152o. 

3. S)ic Sifabeta mit ircm !Lkircn;^p. 

3n bcr filbcrmci^^^ .v^aih!^ 3ai1]icn. 

1. 

^n reid^er fauffman fafc 
^n lüelfdjem lanb; er umfc 
Sn 5l?cffina, id) lafc 

;{. M(i 1, Bl. S. Nach M ^, Hl. :;97 bis 4(M)'. von Valentin 
Wilduauer geschriebcD. (icdr.: K. (Jocdeko I, S. :vi. i.hiello: 
Boccaccio, Decaineron 4, h (KoIUt S. 277). \vyv:\ Montanus, 
SchwankbUcher hg. von Bolte l*^^t9, S. r)7 7. Noch eimnal :ils 
Meistergesang beliaudelte II. Sachs donsellKii StotV am 
2H. Juli 1548 im schwarzen Tone des Hans Vo^rl: ,,;')Ui ^l'iiifiiui 
ein faufman »a»" M(t !••, Bl. 2:^9, nachdem er lim in seinem 
ersten Spruchgedichte am 7. April \■>\'^ (Keller 2, S. 21«» 
bis 222) und am Hl. I>ezem))er i:)4r> (nicht: ir)4(i s. Niirnb. 
Festschr. 1S94, S. 224) als Tra^K>die behandelt hatte (Keller ^, 
S. '^{\{\ bis :iS7; vergl. dazu Band 2,">. S. 542 f.). — \'ü Silhen- 
zahlV; vgl. v. 21, 55. ^9 u. s. w. 
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10 3. Lisabeta und Lorenzo. 

3n ccnto noüeHa, 
5 3fcin, l^offlid^, lüolgctl^one. 

2)m fün l^et her fauffmone 

SJnb avid) ein bod^tcr fc^one, 

I)ic l^icfe Sifabeta. 
3)te »ar bag fd^oneft toetbcg pilb, 
10 äRanc^ junflling ömb fte toaxb; 

S)cr uater pc bei im be^ilb, 

©0 lang px^ er geftarb. 

SKad^ feinem bot in bifer ftat 

3Burbcn bic bre^ brüeber ju rat, 
15 83ei einonber ju pleiben 

Snb iren l^anbel breiben, 

®xd) fainer jüücrmciben; 

3)i§ njürt Rieftet alfa. 

2. 

S)ie bre^ brieben ben ^onbel 
20 5IKit rofin, feigen, manbel 

@an| auffric^tig on manbel 

Oar weit in manig lont. 
@ie l^etten ainen hted^te, 

2:rettj, tugenttiafft, geredete, 
25 ©d^ön, jung önb tool gefpred^te, 

93ad Soren}o genant. 
®cn bem mart ber inncffrattjen ^er^ 

ffinfeünt in ftrenger lieb; 

3Rit fcuffjen, fenbiglid^em fc^mer| 
30 @ie lang ir jeit Vertrieb, 

3)oc^ gab fie im gar offt önb bitf [Bl. 397'] 

^and^ inniglid^en augenpitä; 

Der fned^t eö merdten funbe, 

3m tpart fein Iierfe aud^ tounbe. 
35 3)a^ tneret manig ftünbe, 

3n paibtn bnpefant. 

3. 

3r jeglid^^ maint, aUeine 
©^ trüeg ber liebe peine; 
3u le^ tourben^ öereine, 


3. Lisabeta und Loron/.o. 1 1 

40 Jbc^ öffnet fein Ijcvi^. 

®ir lid) fie ade pcibe 

Serien ir lieb in frcibe, 

®aben ha ein bcfd^cibc 

Cfft 511 ber liebe fd)crlv 
45 5)ocf) ift noc^ luor, wk man offt fpricl)t, 

;^ieb fei laibc» anfani], 

%U luol erfdieint in ber i]efd)id)t. 

Jvr lieb merct nit lani], 

3)en ein brücber bebunden bet, 
50 l^orenl^o püelet ^^fabct. 

®r fc^üd^ in ir femnotc, 

©d)(off untrer ir ^jetftate, 

^^n finben iuore bäte, 

Tod) iKrgafj er feines fdnocrU. 

i. 

55 iön lancj nacö im bie ,^arte 

5hiff fpcrt bie famer l)artc 

!t8nb ire^ püeten luarte 

'i)lad) irem alten fit. 

5hin bmb ben crften fd)lafe 
HO l^oren(50 bie ^cit brafe, 

ftl)am ftü bnb pradjt fein timfe, |1U. a9S| 

2)obnrd) er imirt befrit. 

Sie niarcn baibe luol i]cmuet 

"öladj ire^ l)erl\en hift; 
<)5 iymb bie baimlid) morbi}dien l)uct 

^r fainei^ gar nit unift. 

^0 ber morgen ftercn anffprad), 

@d)Iidi Üorenl^o in fein gcmad), 

'I^ie fraiü entfd)(ieff fiie)Iid)e; 
70 :^r brneber fd)ne(igclid)e 

;^n ber famer anf bid)e 

.t^aimlid^, fie fad) fein nit. 


.). 


SJnb el)e e^ gnnb ,^u tagen, 
XBeil bie brneber nod) lagen, 
75 (Ming er bnb bet in f lagen. 


12 3. Lisabeta und Lurenzo. 

SBie fie toercn gcfd^med^t. 
(Srunb lic^ ^cten fic rate, 

SBte fic bic fd^entlid^ bäte 

3lhx tnod^ten rechen brate; 
80 Sr anfd^Iog ber lüart fd^Ied^t. 

3u morgend, palh ber tag erfc^in, 

Stitten fie aH bre^ auf; 

Soren^o muft lauffen mit in, 

Sifabet blieb ju ^auf. 
85 Sie riten aü6 jü bem ftat t^or, 

3n mafe, ju füec^en toilbed fpor. 

3ü ned^ft in ainem toalbe 

Herten fie fd^nel önb palbe; 

3r I|er| tuart in gar falbe 
90 Sluff Soren^o, ben fnec^t. 

6. 

ger in ben toalb fie famen, [Bl. 398'] 

Do f^ nicmant öernamen, 

®c^ ainem linbenpamen 

3)a fprengten fie in on: 
95 „|)er, bü öntretocr fned^te, 

SBeift, bn Iiaft öng gefd^med^te 

SSnfer fd^toefter, öon re^te 

®eb tt)ir bir ^ie bein Ion." 
Sorentj fiel niber, gnab <)egert; 
100 3)er ain in ftreng anlieff 

Snb burd^ fein leib ftied anf fein fd^mert 

Snb ^ieb im toinben tieff, 

$i§ er ben feinen gaift auffgob. 

3ü fjant machten fie im ein grab 
105 ©d^Iec^tlid^ mit iren l^enben, 

SBürffen brrin ben eHenben 

SBnb betten l^aimmar^ toenben, 

^üeben fid^ palb baruon. 

7. 

3)0 er nun toar aü6<)Iieben, 
110 3)ie frato bett) fid^ getrieben. 


3. Elisabeth mit ihrem Lorenz. 13 

2fragt mi) irem IjcrfeltcBcn. 

3r antmtt ein brüeber: 
;,0 fc^tocig bci^ lntd)M fHtte! 

Do« fclb ip bnfer »ittc, 
115 ®^(c) bir fein »ert jü bitte/ 

6rft »ort ir l^erfe gar fd^tt)cr; 
$etruebet »arcn att ir fin 

Den felben gongen taq, 

Sic bo(^t: »0 ift er fimcn l^in? 
120 Sie ^et ^ointHc^ noc^ froß. 

Sic öcbod^t fein mit feuffjen tieff. [BL 399] 

J)omo(^ in trauren fie entfcl^tieff. 

Do erfd^in traurigdeic^e 

Soren^o bot färb pltidft, 
125 $Iüetig bnnb fprad^ fenleic^e: 

„C Stfobeta, ^cr! 

8. 

% nad^ mir gar nit frage! 

Dein br&eber l^ant erfc^Iage 

SKic^ ^e»t auff bifen tage 
130 motüxi) boüf in bem tüalt 
S3e^ ainer ^iraiten linben, 

Mi meim pliiti ift bie rinben 

»efjjrengt, ba »irftü finbcn 

ÜRein Icib ^^egraben falt. 
135 Dorumb fo frag nit mer nad^ mir, 

Du mcreft fünft mein pein, 

SBon xä) f^üm nimermer jü bir; 

& mueS gefd^iben fein, 

3c^ befilc^ bi^ in gotteg ^ont!" 
140 Domit ber traurig gaift berfd^toant. 

Die iing fra» aüffertoac^et, 

Sie ttjoinet bnbe ad^et; 

Der träum l^et fie gcfd^ttjac^et. 

Sie pünb aüff fc^nel bnb <3att. 

115. vgl. Silbenzabl. Die runden Klammern geben 
Streichuugen, die eckigen Zusätze an. 


^^ 3. Lisabeta und Lorenzo. 

9. 

145 SRit tr nam fie ir bicrcn, 

äfö ob fie tDoIt f^)acicren. 

Sic bet in toatt refieren, 

m fie bic «nben funb. 
®m% ^er| önb fin bur#adöe 
150 ®in ama6)t, fie burd^ ptai^t, [Bl. 399'] 

S)a fie bog blüet onfod^c; 
. 3)ie ntaib fie labt jü ftünb. 
@ie funben nero ergroben ert 

aSnt^er bem linben^otom; 
155 3)ie ntoib gmeb bo ein, funb fie »ert; 

S)tc froh) erpeittet fottjm, 

3)0 fie fod^ iren ^öd^ften ^ort 

Sigen fo jemerlid^ ermort. 

@te ^üeben oüfe ber erben 
160 Sttftff irn ntontel ben werben; 

Sil troüriger ge^)erben 

3)ie fron) crjoigen f^unb. 

10. 

Sit lid^ fie findEen fünbe 

Snb !üffet im fein munbe 
165 aSnb feinen ploid^en munbe, 

3)ornod^ fie 5u im fo^. 
SRit mond^ Ilcgüd^em ttjorte 

Älogt fie beö botten mortc, 

2)er geleid^ id^ nie Iforte. 
170 9tun ^ört tounber fur^jo^. 

Sie nom fein Ijoübet öon feim leib, 

S)ie mo^b ben leib ptQxnci. 

SRit bem f^anit fid^ bo§ trourig toeib 

^oim in ir ^oufe tjüeb 
175 Snb bormit in ir lomcr ging, 

2)orob jü ttjoinen onefing 

SJnb eg mit mond^em !ufe 

3n ire ermblein fd^Iüfe, 

ffllit trenen e§ ^^egüfe, 
180 S)a§ e§ »ort otteS no§. [Bl. 399^] 
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II. 

ißon bluct tmirt boi? f)nubt reiiic, 

SBetfe al^ baö ^clffcnpciuc; 

2)arna(^ banb fic c^ eine 

3n ein grücn fcibcn ti^hcd), 
185 Sc^on, mit cim txa\\{} (\c]\xd, 

W\t fcüff^cn im ftoffirct, 

Tariiacf) c^ potfamirct 

r^iix fcülen önnb gepvücd). 
^aniarf) legt fic boe baubct lucrt 
190 3n ein tünr^fd)ev6cn fein, 

Xct baroüff gcfd)lQcf)t frijcf)c ort 

ißnb pflanzt ein fraut barcin. 

2((fo ba^ ^onbt üerporgcn lag. 

2)arnac^, man fic auffftünb, altag 
195 Tlit trencn fic c» gofc 

3?nb mit maffcr Don ruie; 

Xa^ frmit tnüc^^ fc^on Dnb grofc 

Snb gab gar fiicffcn riied). 

12. 

Si)ft lid^ bic frau) c^ fc^mucfct 
200 3Snb an ir prücfticin brncfct, 
CS» f)in Dnb miber rücfet 
dlad) ire^ {)er^en mal. 

Sröft lid^ fic im ^n rette, 
3n ftettig^ htt) ir ^ctte 
205 iPnb ^n nad)t an bem pcttc 
Set^t fie in allemal, 

®ic f)ct in {)er^cn(id}cn lieb, 
Sic ac^t fünft fainer fremt; 
Stettig fie pe^ bem fd)crben plielv 
210 (Weic^ morgen mie ijctvi. [IM. :M)9i' 
®a nun ir brneber merdten, 'oa^^ 
[sx bifer fc^erb fo liebe wa^, 
)ie gunten ir fain güctc, 
^x l)cr^ in öntretn un'iete: 
215 T!cr ain aü§ falfd)em müctc 
St bcn iüür^fc^erben ftal. 
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13. 

3)0 fte nun fruc aüffftunbe, 

S)cn lüür^fd^crben nic^t fünbe 

2ln bcr ftct, ir gefc^touitbe 
220 SSnb lüort iier^Iid^cn francf. 

„@o mü^ id) »oriid^ fterbcn, 

3ft bcrioren mein fd^erbcn!" 

Sie bett) fid^ fd^nel cntfcrbcn 

SSnb gü ber erben fandE. 
225 S)ie bmeber badeten in: ,,9[r fc^afe 

Seit im f ererben bertrattjt.'' 

^aimtiä^, irer fd^toefter gu traft, ^ 

©d^ütten^ au§ erb bnb framt. 

S)a funben fic ba§ botten Ijaubt. 
230 S)e^ erfd^racfen fie tjart, gelaubt!, 

Sentenz itt) pari bnb l^ore, 

S)a0 e^ Sorenften toore. 

@ic berpargen e§ gare 

SSnb ^aimikn fid^ nit landE. 

14. 

235 Otoi^ lueben fie ba§ |)efte 

^aimlic^, bag niemant n)efte, 

güren afö frembbe gefte 

®en 3lapM in ba§ lanb. 
Sif abtt log in quale, 
240 9Kan fued^et bberale 

S)en tDÜrftfd^erben bifmale, 

3eboc^ in niemant fanb. 
S)ie frato bie lag in fcuffjen l^erb 

Snb rebet fünft fain lüort, 
245 S)enn: „Q lue, wo ift mein toürftfc^erb?' 

Sr Iierft man fd^Ia^en ^ort, 

äffer ir leib gü pibmcn !ünb: 

3r l^erft loar gan| botfid^ bertounb. 

®ar mit betrüebtem fine 
250 ©d^ieb ir fei aud^ bon Ijine, 

Sil bolcfeg njart fein ine, 

Samen bal^in gü ^anb. 
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15. 
£o c^ nun al§ enjinge, 
2)ie bicren ancfingc, 
255 Srjclet alle bincjc, 

SSnb iDie erinörbct tuer 

2o xcn^, leg in bem lunlbe. 
Sein leib f)oIet man polbe 
9}^it proccfe, jung mmb albc 
260 klagten fie baibe fcv; 

SWon leget in ein grab ^nuim 
3r baibe botte leib. 
Silfo ir lieb ein enbe nant. 
9?un niercfet man imb iDeib: 
265 S^^^) i^in9/ 5fli9^t ün^ bi^ gefdiid)t, 
^leiben int ieng öerporgcn nid)t, 
Sa^ erft bie lieb, id} fage, 
S)a§ anber ber botfc^Iage; 
^er fainö fid) pergen magc, 
270 (5pnd)t |)an^ Sac^^, fd)ud)mad)cv. 

«nno falutii^ 1511^ 


4. ®i»munba mit O^ui^^garbo. 

3m fraiücn crcntl)on bc^ Cvrcnpotcn uom ^liciii. 

1. 

y^Sn pud) cento nonella t)cift, 
iljV §at ein poet ge)d)riben, 

^unbert Ijiftori cv- au^tucift; 
Wiv faget mein memori, 

4, MG 1, Bl. 57. Nach dem Berliner Mser. «icrm. (|ii. 414, 
Bl. 12'. Verglichen der Einzeldruck: Weller Nr. 111. ^Mielle: 
Boccaccios Decameron 4, 1 (Keller S. 247 f.). AVI. Montaniis, 
Schwankbücher, hg. von Bolte 1^09, S. 5bi'». ferner Meistersin.ijer- 
auftührung in Mainz 1512 (Roth, Zs. f. Kulturgeseh. M. 270). 
E. Albert, Neueste Poesie aus BiUimen 1, Jiii liis \i^ (l^ltö. (ge- 
dieht von J. Zeyer). V. lo (5oncvctUc stjitt Iiaiicrcb; denn 
IL Sachs las das grosse X für (5. Nodinnils behandelte er 
den Stotf in einer Tragödie Keller 2, S. -JJ bis .i'»; s. dazu 
Bd. 19, S. 442), wo er den Fürsten C^OlIcrc^l^:^ sehriel). 

H. Sachs, Schwanke :>. •) 


18 4. Gismimda mit Gaisgirdo. 

5 3)aS pu(^ fc^rreibt So^neiS Soccactu^, 
StiS nod^ ift mensem toeiffeit funbt, 
2)em foKd^ fünft but lieben. 
3n bem gemelten pvi(i^ i^ funbt 
®ar ein fc^one ^iftori 
10 Son einem furften, ber ^ied SoncretniS. 
2)er UKid in ber ftat @aIemo gefeffen, 
@ein ^oc^er abel ber toav tmgenteffen, 
93a§ bo(^ bar)}e9 ein bemütiger mime, 
«fö in biffer ^iflori ftet 
15 SHlein er einen erben ^ett, 

SaS toav ein miniHic^e bo^ter fd^one. 

2. 

2)ie tDod sud^tig tnb baxffo tm^, 

2)ie l^et er lieb ünmaffe; 

@r jug {ie auf mit ganjem fleiS, 
20 SBoIt ir lang lein mon geben; 

®ifmonba fo maS bie bod^ter genant 
@in reid^er l^erc^og l^et ein fun, 

3)er gm ©apua fa^e, 

Sem gab ber furft fein boc^ter nun, 
25 Sr baud^t in bar im eben. 

5^erf eibig fürt fte mit im in fein tant; 

Sein leben bod^ furcjlic^ ein enbe name; 

Sie bod^ter miber jm bem t>atitc tarnt. 

3n mitler jeit mar ir muter geftorben, 
30 SRtt bem öatter [Bl. 13] fie lang reigirt, 

SRit bugent fo toa^ [fie] gcgirt, 

9?on mand^em rittcr »art ömb pe geworben. 

3. 

gr Datier §et fie ^ercjlid^ ^olt, 
3to ir er fic^ gefettet; 
35 fteim mon er fie mer geben n)oIt. 
Se^ bot fid^ l^art bebriben 
5)ie fram önb offenbart c§ nit öor fc^am. 

S)arum fie ir gar beimeleic^ 
©in jungling auffermelet, 
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40 Schott, jung, gerab imb fincnreid), 
"Jen bct fic (]crc5(i4 lieben, 
5(n irem ^off, ©uifgorbu^ mac^ fein noni. 

'8ic fc^rib ein pricf mib bct bcn in ein rorc, 
"Jamit mad)t fie bcni jungling offenporc, 

45 ^a^ fie im brueg foIid)e Heb ünb gnnfte. 
"$alb ber Jüngling ben pricff gela??, 
^Sroftunb fein t)erc,^ entc^unbet tun^^ 
üWit flamenbem feii[Cjr ber liebe prunfte. 

4. 

3n biffem pricff mart er getert, 
50 'Ii'ic er balt hinten ined)te 

^sn ir famer tmber ber crt 

Jurd) ein ^eimlid)cn gange, 

2er burrf) ein fcl^ bcn feinen cingang bot 
3n einer boren f)ccfen gros. 
55 Ter Jüngling ba^ an^fpecbte. 

'4?a(b im toaxt geben biffes (o6: 

Gr faumet firf) nit lange. 

Sein (eib mit leber er bccleiben bct. 
ißnb Iie§ fid) t)inab in bcn boten fteiiu\ 
60 Ta ftunb bic fraii) tmb loart mit freübeu feine, 

girt in burc^ ben pcrd in ir fammer nuite, 

2o noffen fie ber übe prun 

3n t)onig füffer freüb |H1. l.'>'^ intb unni: 

Ta6 briben fie barnad) ein lange ,^eite. 

5. 

65 3^arnad) ein-^ mal5 on einem bag 

S^et fie im aber funbe, 

Xa» er fem, tmb bie lucil, id) fag, 

(iJing fie in iren gartten. 

Xic lueil ir natter in ir tamer (ieff 
70 isub molt mit jr reben etiua«?, 

Snb ba er fie nit funbe, 

Öinber ein fir^ang er bo ]a§, 

S?oIt fetner boc^ter marttcn, 

^i^ ba^ fie fem. 3" »^em ber t)er entidilieff. 
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75 2)er jungUng tarn burc^ ben etttgang mit eiDe, 

Saä) feinen leerten nit, im jtt) ön^ciUe. 

3)ie fratt) fid^ l^aim palb in tr famer mad^ct, 

3)0 fie iren Itebl^aber fanbt, 

Sie fetten groffe freub jtol^anbt. 
80 3)cr fürft ^inber bem bml^ang ouferttjac^ct. 

6. 

@r aQe bing ba ^ört t)nb fad^, 

©ein ^crc5 in goren quaHc; 

Sbod^ er ba fein toort nit f^irac^. 

^0 ir freüb l^et ein enbe, 
85 3)er Jüngling toibcr in ben etngang fc^Ioff. 
S)ie frato befd^IoS bie felben bir 

SSnb ging I|in auf ben falle, 

3)a fie bann öanb ir jundtfrato fd^ir. 

3)er fürft fd^Iaic^ gar bel^enbe 
90 8lug ber famer önb <3ot an feinem l^off 
gtoaien, ba^ fie jn) biffer Ijoten gingen, 

aSnb wer barau^ fd^Iuff, ba^ pc im ben fingen. 

3)ie jtoen gingen ^in jto ber borenl^edten 

aSnb toarten lang <3e^ biffem lod^, 
95 $ig ber jüngling l^erauffer [Bl. 14] frod^, 

3)0 er fie fad^, toie l^art gunt er erfd^recfen. 

7. 

@ie fingen in, punben in ^art, 
SJirtten in öür ben Iierren, 
3)er weinet önb bebriebet mart: 
100 „SBe, bag bu <3tft ge<)orcn! 

3n meinem ffaifc^ önb pimi l^aft mic^ gefc^mcd^t/' 

3)er jüngling \pta6): „3)a^ mein gemüt 
3)et bie ftreng lieb öerferen." 
S)er ^err in groffem goren njüt, 
105 ®pxaä^: „SBerfft jn ein ben boren 

aSnb ^üt fein mol, pig ba^ ber bag l^er ncd^t!" 

3w morgen fom er gm ber bod^ter gangen, 
©ein Iiercj ba^ toa^ mit fd^mercgen bmefangen: 
„(Siffmonba, bod^ter, id^ ^ab bid^ erjogen 
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110 3n cren dnb in groffcr ^ndji, 
2)ugent fiet idj ^jct) bir gcfud)!; 
@t) mic fetfcf)Iirf)en i)a\i\v mirf) bcbrogcn! 


S;m pflagft mit ©mifgarbo bcr Hb, 

Sad) idö mit meinen angen. 
115 3)arumb fo mu§ bcr falfc^c bieb 

"tDlxx tan fein junget (eben. 

5Iuc^ genjineft btt) nl)mcr mcr mein du^b." 
5)ie frotü erfdirarf, lüOi^ Dngcmüt, 

2)oc^ ftunbt fie onc (äugen: 
120 „S?ater, n)ir fint borf) t(atfc^ i^nb ^(ut 

2((ö mot bU) Dnb merct eben! 

5)arumb i)ab Wir ben bot gar nit öerfd)ulb. 
5>a blü mir njoUteft geben feinen mane, 

(Smifgorbum irf) mir au)ferme(et ()anne 
125 3n rerf)ter lieb; barumb tt)i( idj nit luerben |1>1. 14' 

Smb bein l}u(b ober bein genabt. 

5!Kit bem mein t)erc^ ge(ebet Ijat 

3n freub, mit bem n)i( eö in (eit aud) fterben." 

9. 

5}a ber !^err ^öret biffe luort 
130 Ta ging er a(fo a(te, 

8rf)nff, baö ber jüngiing U)urb ermort 

.t)aim(irf), önb nam jein ^crc^c 

^nb leit ba^ in ein !opff üon c(arem golbt 
S?nb rüffet eim ritter t)ür jid) 
135 i^nb f^jrarf): ,,^^ring ()in gar pa(be 

5)en gu(ben fojjff gar !ü)"lVrtr(ic^ 

deiner boc^ter an fd^erc^c!" 

Sagt im bar^jet), wa^ er jr Jagen folt. 
S}er ritter ging ()in ^\v ber fragen clugc, 
140 3?nb tüeft bo4 nit, maö er ücrbedet bnigc, 

®r gruft bie fratoen Dnb fprad) t)ncr)d)rcdct: 

,,§t) fc^idt bir bein Datier ben broft, 

5)en bU) f)erc5(id) gedbot (}oft." 

Xie fratt) nam ben fopff ^^ib ben pa(b auffbcdct. 
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10. 

145 3)arin öanb fie ba^ l^crcj önb feit: 

„9?un )(>x^ mir gotloilf unten, 

Sin ^erbcrg ntcincr it)un önb frc^t, 

®lt) pift mein Iccjte gäbe 

SSon meinem öatter, ioä) burd^ falfd^e lx% 
150 D bto freuntlid^ munfame^ ^ercj, 

^afttt) bein ent genumen 

aiuf biffer melt mit groffem fd^mercj! 

3n einem gulben grabe 

Seiftto, be§ b» aud^ gar [wol] »irbig <)ift." 
155 3)en fo^pff brued fie gar freüntlid^ on ir ^prüfte, 

Sa§ bobte i^ercj fie gar lieblichen füfte. 

@ie f^jrad^: „Sein je^er lüart ömb bid^ öcrgoffen 

S)ie teil id^ aud^ mit [Bl. 15] baiHen bir." 

ffl?it bem brudft fie ben fojjff jtt) ir, 
160 SBeint, ba^ bie gelber in ben fopff ömbff offen. 

11. 
3)a fie nun long getoeinet l^et, 
®pxaä) fie: „3)ein ebler geifte 
3)er toart auf mid^ an biffer ftet, 
5ßig ba§ mein geift aud^ fd^eibe 
165 Snb mit bir öar au§ ber betrübten totÜ/' 
3r jundffratt) luffen ^in önb bar, 
SSor angften manö^t fd^meifte, 
SBcften nit, tot^ ba^ ^ercje mar, 
®arumb bie frato l^et laibe. 
170 ®mifgarbu§ bot ber loaS nod^ üngemelt. 

@ie mad^et ir ein trandt öon ^erbcm gifftc, 
Saget ön^ marlid^ öon ir bie g[e]fd^riffte, 
®affelb pe gar paVt auf baö ^ercje guffe 
SSnb ba§ gar ünerfd^rodten brondt; 
175 ^axnaä) fie auff ba§ ptt l^in fantf, 
©ein botte« l^ercj fie in ir arme fd^Iuffe 

12. 

SSnb lag ba in grofer cmad^t. 
3to^ant lüff ein jundtframe 
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S3nb ha bcn eblcn fürftcn pradit, 
180 Ser gimt gar l)cif)ct meine, 

^0 er fein tod^ter funb in bobcv ,^i(. 
Sr aügen feret fie 5m im, 

5}et in fenblic^ anfc^ame, 

)önb fprorf) gnr mit fcnlid)cr ftim: 
1H5 „'!)}ei)alt bie 5c()er beine; 

3)e§ 311) gcic^el)en luar bein frciier mil. 
ßongfrettc, ^m bir I)on idj nod) ein petto: 

Xcn meinen leib ^tu (^iunfgarbo beftette, 

2)en btü mir lebenbig nl)t U)ülteft ^ine!" 
h)0 Tl\t bem ber bot \)a\t mit ir rancf, 

5)a^ (}erc5 ir an§ ben armen jancf, 

Xamit fo frf)ib ir arme )el üon l)ine. 

13. 

J)em für[ten grofje reue fam: 
S)oc^ tüar e§ öil 310 fpatte, 
195 ^an leget in ein grab ^\v\am 
^r paiber [Hl. 15') botter leibe 
^^tö ©alerno, Dn^ bie Ijiftori feit. 

S)arpe^ mirt Dn^ e(er(icf) peftimpt, 
ffiie jülrf)e lieb ^\v gatte 
200 SSnb ein braturige^ enbe nljmpt. 
2)a§ mercf, biu man imb tueibe, 
@ib beinern fint ein man ^w red)tcr ;^cit, 

ß \>a^ in ftrenge liebe angciiget. 
©in borf)ter ift ein ob^, hai: nit lang ligct, 
205 S)orau§ maniger imglüd ift eruuidiK, 
S)a^ fie i^t hinten ümb ir er, 
^ic fie geminet ni)mer mer. 
^^eit pringt roffen, fprid)t tum l)^ürnbcrg .v>anc^ 2ad)fe. 

151(;. 


24 5. Constancia und Gerbioo. 

5. (S^onfiancia unb ®erbtno. 
3m fraucn crcnton bc8 ©rcnpotcn. 

1. 
/|V^Dn Hft in centonoucHo, 

>^xl ^^^ ^^^ ^^^ *^^*^^ ^^^^ 

®in !ünig in ßccilia, 
2)ed nant äStd^oImud l^ieffe. 
5 Derfelbig ffinig ber l^ct einen fun, 
Siugire toa^ bed fnned nam, 
S)cr aud^ ein fünig Waffe. - 
Da fein leben ein enbe nam, 
®tn fun er nad^ im lieffe, 
10 S)e§ nam ^ie^ ®erbino, ba^ merdfet nun! 
S)er tourt bon feim änderten auff erjogen^ 
Saget bniJ bie ^iftori bngelogen. 
5)0 er auflüud^^, toart er ein fiiner begen 
ffl?it renen, festen, f^iringen bil: 
15 3^ allem ritterlichem fpil 

aSaS er ber füneft aljeit bnerlegen. 

2. 

S)arumb fein nam loart lüeit bnb ^ireit 
3n ben lanben erfennet. 
Sttun fa^ ein füitig jto ber je^t 
20 3)ort in ber ^aibenfd^effte 

5. MG 1, Bl. 62. Nach der Berliner Handschrift ^erm. 
q. 414, Bl. 15'; verglichen wurde der Einzeldmck bei Weller 
Nr. 76. Quelle : Boccaccios Decameron 4. 4. (Keller 8. 272). 
Vergl. dazu Frdr. Wilh. Val. Schmidt, Beiträge zur Geschichte 
der romantischen Poesie. Berlin 1818. S. b7 bis 40. Der Titel, 
den Hans Sachs in seinem Generalregister, Sp. 105 d, dem Ge- 
dichte giebt, ist sicherlich nur nach flüchtigem U eberlesen der 
ersten Zellen entstanden: (5^onfta(n)cta mit ^'lugire. Bei Boccaccio 
heisst freilich Constanza die Schwester des Rugire, nicht die 
Tochter des Sultans von Tunis, welcher GerBinos Neigung 
gilt. Diese wird überhaupt nicht genannt. K. Goedeke, Grund- 
rissll. S. 418, Nr. 19. 8) nennt das Lied ©erbtno unb (Son« 
ftantina. Auf wessen Autorität hin er den weiblichen Namen 
eineesetzt hat, ist nicht bekannt. Auf Grund von Hans 
Sachsens Darstellung muss der Titel lauten: G^onftancta unb 
©crbino. 
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,^n einem lont, ba^ [Bl. KJj ^ciffct Tiinici. 
5)er jetb ein fc^onc boc^tcr hct, 

Conftancia gencnct, 

'Sie öoret, tüie man preisen bct 
25 5)c£i jungen rittcr» frcffte. 

Torunib gebacf)t fie ade jcit, luie fie 
%i\d} bifen Strengen rittcr )c[)cn fünbtc. 

3^r ()crc5 muri gegen im in Heb cntc^ünbtc. 

^e^ geteilten bei* rittet üon ir t)eret, 
30 iffiic Gonftancin Dor gemelt 

2)ic id}oneft n)er bcr ganc^^cn me(t. 

Sarumb er fie 5m fe^en and) bcgcret. 

^Jßox lieb fein berq prant in bcm (cib, 

SBie n)o( er ir nit fantc. 
35 .öcimlid^ er ir ein prieff(ein fdireib, 

(5r iuer in lieb uerftricfet. 

9}Mt freüb bie jnndfratü biffen pricff cntpfing. 
Sie fc^reib !^er tüiber t)aimelidi, 

Xa^ er fem in ir tanbe 
40 Snb bamit nit long faumet fic^. 

5)arpet) fie im aüd) fd)icfet 

3n red^ter lieb öon ctarem golb ein ring. 
Ter ritter biffe mer mit ixcih ncrnanic, 

3borf) er nit palb 5m ber jüncffratü famc. 
45 Xie meil ha tvaxb ein fünig um bic garten, 

2)er felbig ma^ Don Wranata. 

Do ba§ öernom C£onftancia, 

©ie pnt iren Datter (enger 51U iDarltcn. 

4. 

5r öatter crnftlic^ t)aben molt, 
50 S)Q5^ fie ben nii(bcn I)aibcn 
3tt) einem mane {)aben folt. 
3)a§ toa^ ir miber ^cme; 
Sbodö 90b fie iren mitten borein. |H1. H)'| 
I'em rittcr fie tiaimlid) ucridirib, 
55 SBie fie fid) muffet fcf)cibcn, 
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@ic crmant in bcr groffcn üb, 
3)a§ er jit) ^ilff ir ferne 
SSnb mit im itcm bie Jjeftcn rittet fein, 
2)a^ er fie auf bem mcr nem mit getoalte; 
60 SBan mon fie fc^idcn toolt bem funig alte. 
®et er be§ nit, er fcc^ ir it^mer mere. 
5ßalb ber ritter bie mcr erl)ert, 
©ein l^ercj in braüren toaxt berfert, 
®r ruftet jto fein l^arnifd^ bnb fein toere. 

5. 

65 3)er jundfrato batter ba§ bernam, 

®a^ fi4 ®erbino rufte. 

3)arum er jto SBil^elmo fam, 

^at im geleit gm geben, 

3)ai5 fein bod^ter modEit foren burc^ fein reic^. 
70 SDeg m^ aSir^elmüg ml jto müt, 

SSmb bie fad^ er nit m^fte. 

®r f^rad^, lüer fie bebrüben büt, 

3)er mü^ mir Ion fein leben. 

3)arumb mag fie n)oI baren fidEierieid^. 
75 Da ber l^eiben ^et foIidEi frc^ geleite, 

©ein bod^ter er gar jirlid^en bereite; 

3Rxt groffem fd^al fie auf bem mer f|in füre. 

®er ritter mad^t fid^ auf b^ fart, 

SBie tt)oI c^ l^ert berpotten mart, 
80 3tt) ^elffen im maniger ritter fd^wurc. 

6. 

Sto nad)t er au^ ber ftat l^in reit 

ÜKit feiner ritterfd^offte 

®en SKiffina in furcjer gcit, 

®a famlet er fein fc^are 
85 SSnb ruftet jm groffer galleen jtüu. 
3)arein fa^ er mit gancjer mac^t, 

ÜKit gancjer l^eere^ fraffte 

SSur gen ©orbini ^e\) ber nad^t; [BL 17] 

3)a folt bie <)raüt bürmare 
90 SSnb folt )(>tt) biffer infel lenten jttj. 
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S(n einem morgen ha ber tag auf prad^e, 
3)a^ ^aibentfc^ fd^iff man l^cröarcn fad^c 
®ar ptiflid^ mit einem fenfften minbe. 
5)a jogen fte ix feget auf, 
95 5)riben ir fd^iff mit fc^neffcm lauf 

§in gen bem IieibenifdEien fd^iff gcfdilüinbe. 

7. 

3)a fie nun famcn gm in fc^ir, 

$0 günb ber rittcr riffe: 

^®ebet l^eraüä bie juncffrato mir! 
100 ®ud^ mag nit pa^ gefc^e^en!" 

®ie f prägen ah „(Sin fre^ gcleit mir ^an." 
2)er ritter ftant auf feinem poxt, 

@ad^ in ber l^aiben fd^iffe, 

Eonftancia ben cbfen l^ort, 
105 Sie ffint in and) erfe^en, 

SBor ftrenger lieb ir paibex ^ercje pran, 
5)a§ hoä) ix paiber erft anptidten »äffe. 

J)er ritter aKer feiner fin öergoffe, 

S)a er anfad^ ba^ miniflic^e pilbe, 
HO gr fprac^: „®ebt mir bie juncffratt) mert!" 

©ic fprad^cn: „3ltm fie mit bem fc^toert!" 

3to i)ant jüdfet ®erbino feinen fd^ilbe. 

8. 

ffinb ftad^ auf fie mit jorneiJ gral, 
©ein biner jto im brongen. 
115 äßanigc püd^fe ba erfnal, 
3)ic toilben ^aiben ftünben 
SSnb merten fid^, bo lag maniger bot 

Son fd^iffen, loerffen mangerlet), 
S)ie fd^toert gar lauter fiongen. 
120 S3on in toaxt gar ein gro§ gefd^ra^, 
Sic l^ieben biffe münben, 
®a^ toilbe mer, bag mar öon plüt gar rot. 
3)ie fd^iff mürben genam jm fam geftoffen, 
3)en [Bl. l?'] l^aiben mart ir guttei^ fd^iff jmfd^offen, 
125 3)oöon ba§ maffer mart gar fer einprec^en, 
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^a toaxt XX mx gar fd^tpad^ tmb mat 

S)or ömb l^ettcn fic fd^ncffen rat, 

SBic fic fid^ an ®crbino mochten redten. 

@ie nomcn bo bic fc^on jüncffrait), 
130 3)cr toa^ ir l^crcj gar fd^tocrc, 

SBnb fprodEien jto ®crbino: ,,®c^ato!'' 

SSor feinem angefic^te 

©0 f^ttiten fie ir ab bie Wen totx^. 
^axnad^ bie öngcbrcttjen l^ünb 
135 SBürffen fie ein ba§ mcre. 

3)ent ritter bo öor leibt gefd^lüünt, 

3bod^ er fid^ aüfrid^te, 

SSor groffem goren brang int aü§ ber \6)totxi. 
®r f<)rang bo in ba§ ^aibnifd^ fd^iff mit joren, 
140 SBen er ergrüeff, ber i)tt fein leib öerlorcn, 

3n ircm f(|iff fo loüt mon in bem plüte, 

3)0 man ber l^aiben öit erfc^Iüg, 

3to ftünb aü§ irem fd^iff mon brueg 

©bei geftein, jjerlein önb groffe^ gütte. 

10. 

145 2)er ^aiben fd^ieff er ba öerprent, 

3)ar na(| er brauriflid^en 

SBiber ^in gm ber infel lent, 

®r l^iciJ bic jündtfrato )3ringe(n); 

3)ie njart bottid^ öür ben ritter geprac^t. 
150 Sie lag öor im cleglid^ ermort, 

3r antlicj ioa§ crplid^en 

Sein mon l^at groffer ftag erl^ort, 

S)an öon bem jüngelinge: 

®r fand jio ber juncffraioen in amad^t, 
155 ®eftredtet er bo auf ber erben läge, 

©eim ^ercjen gab er gar manigen fc^Iage; 

©ein ritterfd^afft bet im mit brofte laben. 

®o er bie clag nun lang getreib, 

3)a He§ er iren botten leib, 
160 3lad) füniflid^er ttjirbifeit begraben. 
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11. 

2or nad) er mibcr beim l)tn reift. 

T^or wad) etlichen [Bl. 18| hac\m 

2Bürb ben t)eiben bic bot beiueift 

Son im, fomen geritten 
165 5n (Seeitlia ein t)er(ic^ potfc^afft. 
S)ie lüaren ai in fdiiuare^ beeleit, 

S^etten bem fünig clagen, 

ysn lüer geproc^en ir geleit; 

3San fie lüaren pcftritten 
170 Son ©erbino mit gonc^er Iierc^f rafft. 

„^üf mitbem mer bet er m^ angcrenct 

Snb ijat Dn^ Dnfer gütte;? fdiiff üerprennct, 

Dritter [unb] fnec^t bie dot er a( crftodicii. 

Xarpet) beö fünig^ bod)ter, mift! 
175 5(ud) t»mb ir (eben fümen ift. 

S)a^ let önfer fünig nit üngerod)en. 

12. 

2)0 SBiIf)eInni^ bie mer er^ert, 

gm ®crbino er fprodie: 

,,2See bir, \)a^ bm ie famft auf ert! 
180 9^ün müftlu ie üerberben; 

S)m lueift, ha^ id) in frei) geleite gali.'' 
Xo antmort im ber ritter jung: 

„5(nf)err, ^tv biffer fac^c 

£ie ftrenge lib mein I)ere,^ peyining. 
185 9Ku6 ic^ ben bar t)mb fterben, 

So füm id) meine betrüptcy leben» ah." 
S)er ebel ritter uiart gefangen brattc; 

SRaniger fürft Dm biffen ritter patte. 

8ein ant)er mnft bem feinen pot genügen, 
190 3>nb oor be^ t)eiben potfd)afft bo 

Tem ftrengen ritter Öerbino 

©ein ritterlid)e» I}aubet ahc id)Iüge. 

13. 

©ein ant)er fd)üff, ha^ mon pcgrücb 
©ein teib. SJJerd, biffe» morte 
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195 ^üxd) bic jünifranjcn fidEi crl^üeb, 

Da fic ir batter brünge, 

5)a§ fie bcn alten fünig ^aben ntüfi 
S?n^ mclbct toorlid^ bic gefd^rifft 

©terlid^ on tnengcm orttc, 
200 3)er elid^ ftant fe^ ^erbe§ gifft, 

SBer barjtD toirt be^wüngc 

3)cr l^at tocbcr gelücf, frcüb ober (üft. [Bl. 18'J 
5ßejtt)ungenc feiten gm gutem fünten, 

2lfö ir in ber l^iftori l^ant bcrnümen. 
205 Dar bm lab auf bein finb nit fold^e Spergel 

®ib int einen, ber int gefol. 

UH ^onig toirt bennod^ mol gal. 

@g leit am bog, fpradEi §an§ (Bad)^ bon SRürmbcrge. 
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6. Slnbreola mit ©abrioto. 
3m frattcn crcnton bc8 (Srcnbotcn. 

1. 

39? cento nobella mon lift, 
SBic bo^ bor mangcm jare 
3n 5ßerfia gefeffen ift 
®in rittcr l^od^geporen, 
5 5)e^ nam ge^eiffen toa§ JRiffer Stigro. 
Der ^at ein bod^ter miniftid^, 
^i* Slnbreola clare. 
Diffe iündtfram l^et ^aimelic^ 
®in Jüngling au^erforen 
10 3;n ftrenger Heb, ber ^ie^ ©abrioto. 

Differ jüngüng toar nit bon eblem ftame, 
3boc^ in biffe eblc jündffratt) name 
@ar ^eimelid^, bo^ ir battcr nit ttjefte. 
Dar gm bie :()itter lieb fie gmang, 
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15 $0^:3 luor ir? laibc^ anc fong, 

Ui^ ir tr)o( Ijorcn ircrt nod) in ber (cftc. 


©ic gab bau jümjling ein bcW)cit, 
üe fie fein iooltc luartcn 
3n irc^ Datiert garttcn uieit, 
20 darein fo folt er fümen 

Q\v nad^t, tuen t)bermon ent)d)Iaifcn mcr. 

2)a nnn ber bag Dergingc fc^ir, 
Xa frf)Iaic^ fie in bcn gartten. 
®a fant ber jüngeling ^\v \i\ 
25 ®a prarf)en fie bic plünicn 

S)cr füffen Hb nad) irc^ Ijcrc.^cn gcr. 

Wegen bent bag fie fid) miber I)aim niaditi. 
Xaö briben ft) barnad) manigc nad)te 
@or [Bl. 19] l)eime(icf), ha^- c^ nlimant mürb inen; 
30 5l(Iein bie meit in irent f)aü^, 
J)ie rid)t ir aEe potfdjafft aii^ 
^in ünb Wibcx gor mit liftigen finen. 

(Sin^ nad)C5 ^et bie jiing fratu ein braiini: 

3n bem fc^Iaff ir er(d)eine, 
35 S?ie fie mer unter einem pauin 

ißnb ^et liplic^ Dmb fangen 

Sr f)ercäen lieb; barnad) baiid}t fie graufam, 
SBie ba^ im ging aM feinem munbt 

Sin fc^marc^er geift, unreine, 
40 @ro^ crfc^rodlid), ber fid) ^lu ftuubt 

^än feinem l)al^ bet bangen, 

3n mit gemalt au^ iren armen nam, 
$nb tjurt in fc^neKitlid) trnber bie erben, 

^a^ er Don ir nie modit gefeben U)crben. 
45 3n biffem augenpüd fie auferuiad)t|c|. 

3tD morgen fant ir nmit ^^w ir, 

©prad): „S)er jüngling ber faget mir, 

S)a^ ir 5m im folt fnmcn biffe nad}te/' 
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4. 

3)ic frato ^pxad^: ,,ßauff, fag toibcr üinb, 
50 SBic id^ ntt fümen müg." 

2)ic mcit luff önb <)atb lüibcr !üm 

Snb fprod^: ^®cr jüngclingc 

S)cr :pit cüd^ baft, ba^ ix |ctnt fumcn feit/' 
3tt) nad^t bie fratp ftc^ bngemüt 
55 Set in bcn garttcn fügen; 

S)a fanb jtc trcn Jüngling gut, 

SDer fic frcüntlid^ empfinge, 

gragt, marbmb fte bon erft nit fümen toett. 
Die \pxaa): „tum fc^Iaff ^et ic^ ein fc^toer geftc^tc; 
60 S)ar bmb lüolt id^ jlt) bir fein fümen nid^tc.'' 

®r f^jrad^: ,,©oIt ic^ burd^ fc^mer[e] braum bid^ mciben, 

@o fem id^ gar feiten jto bir; 

SBan erft i)at gebroumet mir 

@in fd^merer branm; bed mit id^ bid^ befd^eiben. 

5. 

65 9Kir braumt, toie id^ mit l^ünben toed^ 

Saget [Bl. 19'] in grünem tt)albe 

SSnb fing bo ein fdEine tt)eiffe§ red^, 

^em toa^ fein i)aU bmb fd^Ioffen 

@in pant, ba^ mar gemad^t bon rottem golbt. 
70 9Kit biffem red^ id^ rnen fam 

SSnber ein linben palbe; 

2)a^ mart mir Iiaimlid^ bnb gancg gam, 

®g leit mir in meim fd^offe 

©ein ^aixpt, bon mir e§ n^mer meid^en toolbt. 
75 3n bem boüc^t mid^, n)ie ein groüfamer mürme 

3tt) mir ^erf^oS in eineö brad^en fürme, 

giel mir mit feinen jenen in mein ^jrüfte, 

9tam mir baö fd^one red^ jwl^ant, 

3n einem angenplidt berfd^mant. 
80 3)e^ erfd^radf id^, bo§ id^ ertoad^en müfke. 

6. 

2)ic frato ber reb erfd^radt gar l^art, 
^x l^ercj hai toax ix fernere. 
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Se^ Iac6t ber ebel jüngling gart, 

®r günt mit ir jtb fd^crcgen, 
85 3n füffcr Ixb, fein l^ercj toa^ frcübcnbol. 
Sa§ it)o§ bcr frawen tt)ibcr jcm, 

Sic \ad) offt ^in bnb f)tu, 

Sib n^d^tc bitgefiege^ fem, 

®a§ ftc ba <)red^t in fd^mercjen; 
90 Sie \aä) oHcin ir meit, b^ fa f^ ttjol. 

®a b^ frart) ftünt in foId(|cn fd^toeren bcndcn, 

Set ber jüngling ein biffen feuffcjen fendten 

Snb fjjrad^: „D »e! o tt)e!" mit lautter ftime 

„^ilff mir, btt) au§erlt)elte§ toeib!" 
95 2Rit bem er^pibmet al fein leib 

SJnb fondt barnibcr ein ba^ toort mit grimc. 

• 

7. 

®ic fraft) bnmenfd^Iid^ l^art erfd^radf, 

auf ir prüft fic in güfct, 

a)ar auf er bnpettJcHid^ lag, [Bl. 20] 
100 Sein fiercj begünet led^cjen, 

SSor groffer not bcrferct er fein barb. 
Sic fpradEi: „D lieb, njic ift bir toe?" 

Sr l^ant er ir bo brüdct, 

9Koc|t ir fein antbort geben me, 
105 SRit feuffcjen bnbe ed^cjen 

®r feinem l^ercjtieb in ben armen ftarb. 

St ^ent bor leit ob bem ^aü^jt fie jam fd^Iugc. 

3n bem bo !am jtt) ir bie meit gar clüge, 

3)cn botten jüngling fie gar palt erplidtet, 
110 ®ar t)e^ ir fraw lag in amad^t. 

5)ie meit pat füte^ ttjaffer prad^t, 

3)a mit fic bie eblen frattjcn erqüidfct. 

8. 

3)cr dag fo gar clcglid^en »a^, 
3)ag e§ mid^ büt bebribe, 
115 @ic fand bar niber ein ha^ gra^, 
Ätt fein l^ent f^ im ftiffc 
®en ring, bamit er fic berma^elt l^et. 

H. Sachs, Schwanke 3. 3 
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@ic \pxa6): „3ltfm f^in mein Iccjtc gab^ 
S)lt) l^ercjcnlibc^ ttbc. 
120 Sic trag mit bir pi^ in bcin grob.'' 
3Rit irem münbicin fiffc 
@ie in ob ^ünbcrt malen füffen bet. 

@ie fecjt im auf ein roffen frencjeleinc 
SSnb fing öon neuem clcglid^ on j» tt)cinc. 
125 ®ag brib fie fd^ir, big e^ beginet bagen. 
3)a n^firben aöe peib gto rat 
SSnb namen biffen jüngling brat, 
SBoIten öür feinet öatter^ l^aüffe bragen. 

9. 

@ie brugcn aüg bem garttcn l^cr 
130 ®ancj plo^ önb önbebcdtet. . 

3n bem bie toec^tcr öngefer 

5ßefamen in entgegen 

SBnb fingen fie paih mit bem botten man^ 
gärten fie t)ür ben rid^ter ^in, 
135 2)er n^art ^palb aufgetDedCet. 

S)a er öemam ben fremben fin, 

®r ptqmt fie gttj fregen. 

ainbreofa öerantmort fid^ gar fc^an. [Bl. 20'] 
3)er ridEiter glaubet nit ben iren toorten; 
140 @r meint, fie ^ette im mit gift ermorte; 

®r ^i§ im ein gelertten boctor springen. 

S)er flauet ben jüngling be^ent, 

aSie er genümen l^ab ein ent, 

@r begriff feinen leib an aKe^ jtoingen. 

10. 

145 3)ar nad^ f^irad^ er mit clügem fin: 

„3)em jüngling ift jttj^jrod^en 

^e^ feinem l^ercjen ein paftin, 

3!)ar an ift er erftidtet; 

S)ie fratt) ift önfd^ulbig an feinem bot." 
150 SSon bem rid^ter fie auf ber fart 

SBart fre^ tebig geft)rodEien. 

3)od^ ^eimlic^ er j)egeren tpart, 
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S)a^ fic fein t)erc5 crquidct 

Snb pel) im fcfjliff, feit er ir l}ülff aM tiot; 
155 5)ar ^^m molt er fie Urningen mit qcbalte. 

S)ie froiü ermert fic^ taiim bc^ rid)tcri? a(tc. 

^n bcm tüart biffe^ niort tueit fümcn aüffe; 

^Tq^ aüd) dür iren üatter fam: 

^cin pefte freunbt er ^\v im nam 
160 iKnb fam bar mit t)in öür bei? rid)ter<^ I)aüffe. 

11. 

S)er ric^ter ba bie fram|e] (ie-?, 

5^er ritter ba einginge, 

Sein boc^ter M im öür bie fl)ei? 

55nb pat in üon genaben, 
11)5 Ta^ er ir miber geb öerlorne t)ülb. 

Sic fprac^: „^d) \:)ab bein ret nev)cftmcd)t 

Snb t)ab ben jüngelinge 

®|e|nümen Don ntibrem gefc^(ed)t, 

Ter t)at genümen fc^aben; 
170 9(n feinem bot I)ab id) aber fein fd)ülb." 

5}er ritter fprac^: „(5^ mü[e|t mid) i^ar faftc 

5)ein dein Derbramen, ben biu ^\v mir Iiaftc. 

£)eftn) mid) Dmb biffen jüngling gepettcn, 

il^ürbar fo t)et ic^ bid) geiuert. 
175 "mim fo (a^ idö in ^m ber ert 

5I(^ meinen üben aiben l)e peftctten." 

12. 

®r lie^ in legen anf ein par |H1. 21 1 
3Jnb Iie§ in t)erlicl^ bragcn 
9Kit ber proce§ t)nb pricftcr ld)ar, 
180 Tut ber gloden geböne 

3n bie firc^en nad; abclidiem fit. 

2)a man in nun pcgrabcn bct, 
5)ar nad) etlid)en bagen 
5er ric^ter ba pegeren bct 
185 Ter jungen framen fd)6nc 

3tn rechter e, aber fie molt fein iiit. 

Sie bet fic^ mitlig in ein cloftcv i^cbcn, 
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2)arin ba fürt fie gor ein ftrengei^ leben: 
^a§ felb fie ote gebnltiflic^en übe. 
190 2)ar}to lag fie aud^ ade nac^t 
(Sin gancge ftünbe in ama6)t, 
Dorin ir l^crcjc Üb bcrfc^ibc. 

18. 

@ie toaxi and) frolic^ n^nter mer, 

@ie l^et lein frcüb, lein loüne, 
195 Sie mar aljeit bebriebet fer, 

2)eglic^en fie bemeinte 

5ßi« an ir cnt ir^ l^ercjen liebe« bot. — 
5ße^ ber Ifiiftor^ merde ntid^, 

2)m boc^ter bnb bm füne, 
200 ®reiff nit gm ber e Iieimelid^ 

SSn miffen beiner freünte, 

2)ir mür fünft jm bent fc^aben aüc^ ber ft)ot. 
|)ainili4e e gar feiten mol geratten, 

fßlan \xd)t ir bil in bngelid bntbmatten. 
205 S)ar bon ift biffe« f<)ri^mort aufermac^fe: 

SBer im mil fd^affen ai) bnb me, 

Der nem fein ipüelen jm ber ee; 

Slad^ lieb hxmpt leit, f^Jrid^t bon Slümberg ^an« ©aje. 
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7. @in fabel bon mandelmntigen leutten. 
3n bem l^offtl^on bcS X^anl^ctofcr. [Bl. 216'] 

1. 
Ol Uianü«, ber fre^ pott 
J\ ein fabel bn« burl^eltte, 

2Bie ba« ein frember ^jügerim 
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SSürt irr in einer mucfte 
5 ;^n) mintfier 5eit, in bieffem fd)ne, 
3n reift önb groffer felttc; 
Ter tüeg im gar öernjeet war, 
Sein lamffcn toax ömfucftc. 
6r ftünbe fti( in bcr mitbnü^, 
10 Sein t)crc3 boy wax im fdimere. 
S)a^ erfac|e ein Satiru^, — 
Xa§ ift ein lualbcnerc, 

Xa^ deine luitbe Icmtlein fein, 
3n Üibia geporen, 
15 §aben geiffüe^ bnb an bcr ftircn Ijoren 
i^nb iüonen auf bcm pirg 5Ü(a^ 
on grofer n)ucftenci)c; — 
^n ber ging biffer pttgrom irr 
^sn forgen mengerlel)c. 


20 9Zün biffer lüilbc Satirii!^ 

Xe§ pilgrom fic^ crparmet 

i^nb fucrt in in fein ^ütlein alt, 

3tü ^ernjergen bie nad^tc. [Bl. 217] 
Ter pilgram plic-^ in feine (icnt, 
25 '$i» er 5Üm t^cit crmarmct. 

Se§ fic^ ber tnilb öertuunbcrt fcr, 

Xe^ plaffen :^ct er ac^tc. 
^roc^t bem pilgrim ein fopf non i-jolt 

Sö^it fibig f)eiffem meine, 
30 Tarmit er aüc^ crmermcu folt 

Ta^ ingeberme feine. 

3^er pilgrim nuepffct palt baran, 

Te§ meinet I}ic,^ er fücdct; 

@r püe^ barein, auf ba^ er murt gcfiicftct. 
35 Der Satirü^ aüd) ha^ crfad) 

Snb fproc^ 5m im: ,,5cf) mcrcfe, 

3}a^ bein jungen dnb münb üermaq 


Als Spruch ist der Stoff von II. Saclis um :\. Jamiiir 1 :).'•'.• l»o- 
liandelt worden = Schwank Nr. 22;i. 


38 8. Eine Fabel von untreuer Gesellschaft. 

aBibcrmcrtigc iDcrdtc. 

3. 

2)ag falttc lonftm mad^cn f)d^, 
40 2)ad l^etö tnac^eftU) falbe 

@ax fd^nel in einem au8ent)Iid 

3Rxt beinen tuandel grieffen. 
2)U) mod^eftun^ tool ade irr 

3n biffem ttjüeften raalbe; 
45 Säandel, berfd^Iagen ift bein jung 

»nb auf aU)o fd^neib gefc^Iieffen. [Bl. 217'] 
SBag btD ica lobefi, fd^iltftlo ben, 

2)U) ))ift gancj tuandelntuettig. 

Sarum b& palt bon ntir aüfgen — 
50 ^6) ^)in bir bil cjto güeltig — 

SSnb »anbei an ein anber ort 

Sto anber fd^me^d^el lachen, 

Die foren ledEen bnb bal^inben fracjen. 

3d^ brteil bid^ nad^ beiner bat, 
55 3lad) bem jmifad^en atl^en. 

SBeid^ bon mir, iä) txato bir nid^t me; 

S)ein U)il id^ tuol geratten." 

1528. 


8. [BL 240] ©in fabet bon bntretoer gefelfd^afl. 

3 lieber. 

3n ber filbertocig ^anS ©ad&fen. 


1 


I. 
9? nianuS poette 
@in fabel fc^reibcn bette 
SSon jme^ gf eilen, berftette! 


8. MG 2, Bl. 240. — Quelle: Steinhöwels Aesop, Nr. 122 
Anhang aus Avian Nr. 8: Von zweyen gesellen (Oesterley 
S. 269). Vgl. die Nr. 222 im 2. Bande der Schwanke mit dem 
Nachtrage auf S. XIX und Vademecum für lustige Leute 2, 
Nr. 258 (1768). H. Sachs reimt V. 5 (Sc^an auf V. 1 Sin: er kennt 
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J)ie 5ogcn Dberlant. 
5 (S(i)an t)cr^JtIid)tcn firf) pcibc 

^<ßeQ tretücn, er Dnb cibc, 

3n lieb imb and) in Icibc 

3ut^üu treiuen pcijftant. 

S)tc tucit fic aber retten ha^, 
10 S)a !am et)(ent ba ()er 

5Iüy bem ma(be an einer ftra-^ 

Sin iDÜb prunienber pn. 

Ser ein gefet Dom anbren tDic^ 

Stieg auf ein paüm gar idjnelictid). |H1. 240' 
15 Jer anber gfel ellenbe 

Jviel niber an bem enbe, 

9iürt tüeber füe;^ nod) Ijenbc, 

311^ tuer er bot pefant. 


5er per lief auf in fere 
20 Isnb hü in fd)n)inb um !ere, 

aSalget in t)\n imb I)ere, 

Cb er nod) leben I)et. 
®r etnet ^w feim munbc, 

Db er ein aiijcn fiinbe; 
25 2a er feinet entpfunbc, 

Sie^ er in an ber ytet. 
SSnb meinet, er mer fdjehnig bot; 

SSan er loar ganc,^, crfalt 

SSor fordet, fd)redeu Dnb grofer not. 
30 2^er pcxc loff gen toatt; 

SBan be^ peren nature ift, 

S)a§ er fein yc^elmig f(ei]'d)e frift. 

^(§ nun ber per l)in fnme, 

2)er flüd)tig on ai fdjamc 

also, wie schon die F()li()ausji;;ibe zeij^t, nur die Namensforni 
5lnianu§, die später in den Freihuri^er Ausi^-aben des Stein- 
büwelschen Esopus immer stellt. Nichtsdesti)wenii;-er ist 
überall, wie schon in dem '2. IJande der Scliwünke, Vlinaitu^ 
oder 5luianu§ gesetzt; nur liier musste des Keimes wegen 
Mann^ bleiben. V. :vi MIJ flift. 


i. 


40 9. Eine Fabel vom Löwen, Stier und Bock. 

35 3(ud^ Don betn pamntn clatne 
SSnb bifen fragen tl^ct: 

3. 

,,S(ä& ^)itt bi4 fag mir ^crc! [Bl. 241] 

SBag foget bir bcr pexz, 

S)a er bir alfo fere 
40 SRaünt gto ben oren bcin?" 

,,S[Rid^ Ik^ er ^)e^ bcm leben, 

$at mir guet lere geben, 

2)ie bienen mir gar eben 

SSnb fünbertid^ bie ein! 
45 3ft: m iä) in gefelfc^aft t)in 

SIRit einem ober mer, 

Sag id^ })e^ mir <)e]^alt bie fin 

Snb folg be^ ptxtn ler: 

S33o mic^ einer einmal anfirt, 
50 Sriinlog bnb tretolo^ an mir toixt, 

Dem fol id) n^mer trafen, 

^ein gfelfd^aft mit im pamn/' — 

@in Qber mag anfd^amen, 

S33er fein gefeHen fein. 

1528. 


9. @in fabet bom leben, ftier bnb pod. 

3 lieber. 

3n bem fürcgen t^on ipan» @ad6fcn. 

1. 
"^ Uianug fd^reibet, ber pott toeiS, 
/% SaSie ein leb aufging jlo füd^en fein f^jei« [B1.241'] 

ffinb fanb ein ftier auf einem anger graf«i. 
S)er ftier ben leben fümen fac^ fo pali, 
5 SIoc^ er burd^ ftodC bnb ftauben in ben n^alt, 

9. MG 2, Bl. 241. Qaelle: Steinhöwels Aesop Nr. 124. 
Anhang aus Avian Nr. 10: Von dem löwen, stier und dem 
bock (Oesterley S. 272). Boner 78. MG hat V. 22 aöfd^atocn. 
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3)a§ er ftc^ moc^t Dcrpcrgcn bon bcr ftraffen. 

@tn fjbl er fant, 
Sarin ba toant 

6in pod, bttb ate bcr fticr barfurc rant 
10 Snb molt l^incin, ba Itcff ber pod l^crfirc 
Kit flcnc^gcttcnt lopff, grimig allein, 
Snb toolt in ftoffen mit bcn Igoren fein. 
J>t^ erfc^rad med^tig l^art bcr ftardtc fticre 

2. 

fßnh ftod^ i^intt)cg, bngerod^en ber fd^ntad^, 
15 S)od^ fert er \i6) bm, jto bent podte fprad^: 

„3)a§ id^ mid^ icjünt nid^t an bir ^)in redten, 
©cfd^id^t nid^t barum, bad ic^ furchte bid^. 

Sin anber ii^ ber leb, ber jaget mid^, 

5)cn furd^te ic^: bie marl^cit mag id) fprec^en. 
20 SBer ber barfan, 

@o molt ic^ ban 

Si(^ fHndCenben pod pait anfd^amen lan, 

SßaiS bntl^erfd^eib tner }tDifd^en mir bnb bire. 

3d^ geiget bir bei^ ftarden ftire^ art [Bl. 242] 

25 Snb jaroffet bir bein lang ftindtenben paxt, 
Aber icjnnb l^at e^ lein fSg mit mire. 

3. 

@eit id^ großer fd^aben ))eforg bamad) 
Sor bem leben, barüm teil id^ mein rad^ 
3cjünb f^Jarcn px^ auf ein anber male, 

30 5ßi8 bag mir lümet ein gelegner tag, 
3)ad e^ an mein fdbaben gefc^el^en mag. 
atö ban id^ bid^ mit boller ma;^ })ecjale." — 

(£in toeifer man 
@oI alfo tl^an: 

35 SBo er an fd^abcn fid^ nit redten !an 
An bem, ber in aug bntrettj f^at geftofen 
äRit fd^mad^ bnb fd^ant, aui^ 1^^, bnguenft bnb nett, 
3)cr f^jar fein rad^ px^ auf pt(\nzmt jeit. 
2)eiJ SRe^en »ün })ringet ir tied^te rofen. 

1528. 


42 10. Das Pantertier. 


. 10. ©in fabel: S)a§ pantel ticr. 
3n bem förcgcn tl^on ^anS ©ad^fen. 

1. 

/|f©opü§ f einreibet in bem Dirben pud^, 

Ifr SBie ein cbel })anticr in fücffem rüc^ [Bl. 44] 

^■^ ^n einem finftren toalbe toa§ ömfc^me^ffen. 

Darin eg fiel in ein bieffe tt)oIffj grueb; 
5 ©ein ^crcj tjor angft jlD })ibmen ane ^üeb, 
Sl^Iff pamren günben eg barin <)egreiffen. 

2)er groben rot 
SBag e§ ein f^ot: 

@in beil öcrmeinten, e3 jm fd^lajen bot, 
10 SSäaren ob feinem fueffen fd^madE önbutbig 
SSnb gaben im manigen ttjürff önb fd^Iag, 
®ag pantel tl^ier öür bot geftredet lag; 
©tlic^ erbarmet biffe« ticr önfd^ülbig. 

2. 

©rieben öon im bie önferftanben rot 
15 aSnb reid^ten im JU) erqüidEung ir prot 

SSnb gingen Iieim in ire borffer ttjeitte. 
Slber ba§ pantel ti)ier bie felben nad^t 

©rmant önb fprang au§ ber toolffj grüeb mit mad^t. 

21I§ e§ gemagct l^et nad^ (anger jeitte, 
20 S)a rac^ e§ fid^ 

2tn irem fid^, 

S)a§ e§ im toalb erwürget brücgiclid^. [Bl. 44'] 

3)en önfd^ütbigen bet e§ feinen fc^aben 

Snb f^rad^: „3Rix ift önfergeffen önlangft, 
25 SBelid^e mid^ qüeltten in meiner angft 

Snb loeld^e mid^ aü§ trem günben })egnaben. 

10. MG 3, Bl. 43'. Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 65 
(Von dem panthier und den puren) = Romulus 4, 5 (Oesterlev 
S. 177). 


11. ¥An Quotlibet. 43 

3. 




^1 


[scf) !cnn bie \vo\, fo mtrf) luarffcii mit ftcin, 
5rüö ncib mtb fias^, qcrttcn bcv bübc^3 mein. 
Xee müe§ ir ficrf) oüc^ Icibcn, nit: idi licbc. 

30 ^ind) fcim ic^ inetn pcDftenbcr in bcr not, 
Xte mir rcict}ten aüö marcr trciu ir prot, 
Ter fclben fic^ lpi( irf) loficii ,v^' Triebe." - - 

XHIfo ein moii 
©ebene! baron, 

35 2Bo er in not ift t)bermc(tint ftou. 

Ta^ er mercf, mer in icWalien \c\] imb fdielteit 
Cber lüer im quctiuinifeit cr.^eiq, 
'il^cn iiber fein prücf ^\:c ir peber fteii^, 

;o t^tue ibem nacl) feinem luert neri^elten. 

5(nno falntic^ im 152s jar, 
am 7 tac\ Tceembri^::^. 


11. C5in qnotlibet. 
3n be§ munidic^ laiK]cni thoii. 
i. 
Vl'^S^^ fof ein fine^er, ber nid)i fiiu]t, 

2Bqö fol ein rini^er, ber lüebt riiu]i, 
S3Ja^ fol ein brincfer, ber nidii briiu]t, 
5 SBa^ fol ein piiler, ber nid)t unui^t, 
äBa§ fol ein V<-'tIcr, ber nid)t l)indi, 
SBa» fol ein nar an fdielleu? 

SSaö fol ein fpilcr, ber nid)t ünit, ;h1. .')<>' 
'SBa^ fol ein ,y(er, ber nid)t .^^ilt, 
10 SBa^ fol ein rofbieb, ber nicbt ftilr, 
SBaö fol ein fdinibner, ber iiidit i]ilt, 
SSa^ fol ein rittcr im ein idiilt, 
SBaö fol ein jeqer on ein luilt, 
SSa^ fol ein f)ünt on pellen? 

II. MG3, Bl. öil. Nach Art di-r ]'ri:i:iiclii. MC liat V. 2 

iol (princ^cr. 


44 


11. Ein Qaotlibet. 


SBa« fol rin 
20 SBo« jol ein 


15 3Sa^ fol ein boct^ an gebiegt, 
SBa« fol ein \pxtd)tx, ber nid^t f<)ric^t, 
SBo8 fol ein richtet, ber nid^t n6)t, 
SBa« fol ein pricff on figel? 

ted^er, ber nic^t ftid^t, 
ed^ter, ber nic|t fic^t, 
SBai^ fol ein fremer on geioid^t, 
SBog fol ein t^ur on rigel? 
SBag fol ein aüg, bag nit geftd^t, 
SBa« fol ein leü^ter an ein ri(|t, 

25 SBag fol ein orgel, bie nit gid^t, 
SBaiS fol ein barb on ttgel? 

2. 

SBa« fol ein fiirft an jol bnb ma&t 
aSa» fol ein laftfman, ber nic^t bratot, 
SBa8 fol ein pxttoüam on ein ^Jraiot, 
30 SaSa« fol ein gerber on ein ^aiot? [Bl. 51] 
SBa^ fol ein patotx, ber nid^t patot, 

SBag fol ein feit on rftcbcn fearot, 

aSa« fol ein gart an paümt? 
SBa^ fol ein ^je^Iein, ba« nic^t fteüft, 
35 SBa« fol ein t)rüntein, ba« gefreüfi, 

SBag fol ein fd^Io«, bag fi^ nit f^Ieüft, 

SBa§ fol gelt, be^ nljcmant geneüft, 

SBa« fot ein fd^ücj bnb ber nid^t fd^eüft, 

SBag fol ein rabfd^mit, ber nid^t geüft, 
40 SBag fol ein ^jfert an jaünte? 

SBaiS fol ein fd^üfter ane fd^nter, 

SBa« fot ein fd^neiber an ein fd^er? 

SBag fol an garen ein toeber, 

SBad fol ein fnap on toolen, 
45 3Sa^ fot on ba^en ein fjafner, 

SBai8 fot on jin ein jingieffer, 

SBa^ fot an feit ein ntefferer, 

SBa^ fot ein fd^mib an foten? 

SBag fot on ftem^jf ein pedEftenH)fer, 
50 SBag fot an pxt^ ein pud^brüdter, 

SBag fot an porft })urftenpinber, 
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SBa^ fot ein pecf an polen? [Bl. 51'] 

3. 

SBoö fot ein rennet, bcr nidit renn, 

SSa§ jot ein remltcr an ein glcnu, 
55 3Ba§ fol ein arm|)roft an ein fenn, 

SBa^ fol ein lantppen, hk nic^t prcnn, 

SBa^ jol ein ^cd)d an bie 5cnn, 

SSo5 jol ein Dnleqcnbe I)en^ 

S33a§ fol ein pelc^ an lemffc? 
60 SBaö fol ein pfab an einen fc^iüanc;^ 

SBaö fol ein I)oc^5eit an ein banc,^, 

3Bo^ fol ein jüb on alifanc^, 

323a0 fol ein juncffrato an ein franc,^ 

2Ba^ fol ein fc^erb, bcn man ntdit pflanc^, 
65 S33a^ fol bie fnn on l)k^ ünb Glanc5, 

S33a§ fol ein !üc^ an mciiffeV 

äBo^ fol ein !üng, bcr nicf)t rcigtrt, 

SBa§ fol ein fungin dnge.^irt, 

31^0^ fol ein folcf ün rcformirt, 
70 2Ba^ fol pb^ regimenbe? 

2Ba^ fol ein fig önbriiunpfirt, 

SBa^ fol abel, ber ni(f)t tl)urnirt, 

SBa^ fol ein fraio, bie nic^t gcpivt, 

aSaö fol ein fopf an l)enbc? [Hl. r)2j 
75 2l^a6 fol ein önflet)figer l)irt, 

SBa^ fol ein fünft, barin man ivt, 

23a^ fot ein fd^ül önbifpubirt, 

3Sa§ fol onfang on enbeV 

2tnno im 1529 jar, am 3 tac\ ^fiuuarii. 


46 12. Der Lohn der Venus. 

12. S)er Ion SScncri^. 

3n beS ©ancgIcrS gölbcn tl^on. 

1. 

%[^@nüg, gottin bcr liebe, 

1i| SBie btü loneft beim l^ofgcftnbt, 

Düibiü^ })efci^riebe 
S)e remebio amori« 
5 S)cin arge e^genfd^aft: 

3)to mad^ft fte loandEcImüettig, 
SRod^Ieffig, torid^t, boüb önb plinbt, 
SSnniig, pleid^ bnb uiuettig; 
SSan bag fcttjcr ©üpibini^ 
10 ©d^toec^t in öernünft önb Iraft. 

^ein lurcj mcil fremet fic nid^t mer, 
3r l^ercj ^at fdötoer gebenden, 
Sie l^aben ein brattjrig ge^Jer. 
SSil tl^ieffer feüfgen fendten, 
15 @ie muegen anä^ nid^t fc^Iaffen; 
3r l^ercj pxint in ber liebe prunft, 
Sie laffen fid^ nit ftraffen, 
3to gejelfd^aft f)ant fie fein gunft, 
©ie ad^ten feiner fünft. 

2. 

20 3m nad^teö pe fjoffiren, [Bl. 54'] 

Sto mindEel fd^Iieffen »ie ein bieb, 

3n regen, fd^ne erfrieren 

SSnb ntüeffen martten ber moütftreid^ 

SSnb anber gro^ gefer. 
25 3n fjoffort miieffeniS leben, 

Site jttj erlangen günft ünb lieb, 

S$il fd^endEen t)nb ausgeben, 

SSnb auc^ bie cüpler bei^ geleid^ 

Sfffad^en bie peüttel ler. 

12. MG 3, Bl. 54. Quelle : Ovidius de remedio amoris. 
Vgl. das verwandte Lied: ,,5lt)n bueler mo^6 fid& lijbcn toijtt: 
Zs. f. dtsch. Philol. 22, 425 = Erk-Böhme, Deutscher Lieder- 
hort 2,292 Nr. 471. 
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30 i^nb man fie lang eriDcrbcn günft, 

3t: tüünbe^ I)crc5 crqiiirfen 

'?Olii jüeffer lieb jTamcnber ^rünft, 

ysx ^crc5 fie pa^ öcrftricfcn 

SKit iniclid)cm leiben; 
35 ^tv xhd get in manig t)nr}(f)Iag 

3n fenbicüdjem meiben: 

9{üc^ bunt bie claffer in gro^ plag, 

S3nb ber eiffer al tag. 

3. 
6rft t}ebet fid^ gro^ leiben 
40 SSnb t)naü^)prect)ti^ pttter tue 
3n bem leckten abfd^eiben, 
Sa ift auf Qanc^cx erben plac^ 
&etn bing, ha^ fie erfrem, [Bl. 5.5J 
®nb n)elct)e tuerben ^ogen 
45 2üvd) S.^enü^ in ben ftant ber e, 
Sürd) {)interlift petrogen, 
Srft 5iet)en fie peib bie ftreb fac^ 
Tlit etüiger nad^retü. 
3n fünia: SSenü^ pringen biit 
50 gunrffraU) fc^njed^ung, epredjcn, 
©ct)ant, fpot, !rancft)eit t»nb arentiit, 
Sid) felb f)enc!en, erfted)en, 
SKorben, ftelen Dnb rauben, 
SSeriieren erberfeit ünb ,^ürf)t, 
55 $6^ gettJiffen, önglaüben. 
SSenH ift ba^ ber liebe früi^t, 
!0 fei) bein Ion t)erf(ücf)t. 

2Inno im 1529 jar, am 18 tag ^anüarii. 


^j 


48 13. Der Pfarrer sang wie ein Esel. 

13. S)cr pfarcr mit bcm cfcl. 
3n bcm tl^ail t^on §an8 Sfölcgcn. 

1. 

^SB 5ßo})pcnretot ein p^axvtx \a^, 
J ®er l^ct ein grob pülenbc ftim: 
SBo er auf einer fird^me^ tüag, 
S)a mo6)t fein pfaff geleid^en im. 
5 (Sin mal am oftertage 
®ang er bai^ am^t, 
S)a« aUti fampt 
3n ber fird^en erioage. 

2. 
2ltö er brat öon bem altar ftein, 
10 Sad^ er loeinen ünb fd^nüt)})en fer 
(Sin gancj bralte^ mueterlein. 
(£r fraget palt, toag ir bo mer, 

SSnb bad^t: ber fd^ön fequencje 
|)at fie ertoeid^t, 
15 S)a^ mir üileid^t 

SBirt ein guette prefencäe. 

3. 
2)a§ fretolein fprad^: „©er, e§ ift mir [Bl. 103^ 
©eftorben I^eint ber efel mein, 
3)er l^ct geteid^ ein ftim toit ix, 
20 Darumb id^ pitterlid^en loein." 
S)er pfarer toüxt öerbroffen 

13. MG 3, Bl. 103. Quelle: Pauli Nr. 576, Vgl. Uhland, 
Schriften 2, 323. Vitry, Exempla Nr. 56. Christoph Friederici, 
Oel unb SBcin ßcgoffen auff bie SBunben ber ßebenbigs^^oben. 
1. Spendage S. 85: S)a8 unanmut^ige @efang(17l9). Vade- 
mecum für lustige Leute 1, Nr. 174 (1767). Pieffel, Poetische 
Versuche 1, 123: S)er ^anäelfd&re^er (1802). R. Eituer, 60 Chan- 
sons zu vier Stimmen aus der ersten Hälfte des 16. Jhs. 1899 
Nr. 29. D'Aquin de Chateaulyon, Contes 1775 Nr. 71. Ca- 
salicchio, L' Utile col dolce 1, Nr. 34. Swynnerton, Indian 
nights' entertainment 1S92 Nr. 6. 


14. Der Leckus. 49 


IDer fc^minben ^ai 

5Bnb brabet ab, 

^et ein brat)t>en gefc^offen. 

Sbtno 1529, am 24 tag ajtait. 


14. 2) er Scdu« 3 lieber. 
3n bcm ffircaen tl^on $an8 ©ac^fen. 

1. 

33Ben ))rueber tuoren aud fd^laturaffen lant, 
• Sumpud t)nb &zdix^ toaxtn fte genant. 
81K toir im pitä) ber deinen ttjarl^eit finben. 
2)ie gogen ntiteinanber über feit 
5 Sunt))ud ber brug ben plunber ünb bad gelt; 
3bo^ pelieb Sedud almal ba l^inben. 

Samen havnaä) 
Qto einem paä), 

Sumpui^ ber ftnnb t)nb nad^ ben fifd^en \aä), 
10 9?od& feebfen burd^fnd^et Sedtü« bie to^er, [Bl. 149'] 
Samen ttJil^Jret glo fc^ieffen in bai^ l^olcj, 
Sumpud br&g bai^ armt)roft t)nb !^et fein t)oIcj; 
(So trug 2edh^ l^inben ben ratoen fod^er. 

2. 

@ie famen ^)eib auf einen grünen })ton 
15 S5nb fingen grimiclid^ jto fechten on; 

SSnb Süm^jud fd^Iüg Ztdn^ erfling bie iDÜnben. 
^axnaä^ fie rungen, fprüngen in bie tuet, 

Sum^jug mit ritterf^jü ba« ^jefte bet; 

SBai^ fie anfiengen, fo lag Sedu« önben. 
20 9tacl^ gemfen l^oc^ 

@ie ftigen noc^ 

Suf einen ptxQ, ha fant Sedü« ba« lod^; 

S&mpu« A)oIt l^inein, ba fiad Sedu« binen. 

14. BIG 3, Bl. 149. Einzeldruck: E. Weller, Hans Sachs- 
Bibliographie lir. 118. Goedeke, Lieder ans dem sechzehnten 
Jahrhondert. Leipzig 1867. S. 382f. 

H Sachs, Schwanket. 4 


50 15. Von Haßen und Fröschen. 

®ie netten fid^ ouc^ mit meifter gefang; 
25 S&mt)ui$ fang aud bem puec^, bad ed erclang; 
®o I&nt t^ SedFud aufen ünb aud^ inen. 

3. 

®ie toaxvx l^ofirer aud^ aKe peib, 
Sftmpüg U)eft auf bcr farfpfe^ffen })efc^eib, 
®o fftnt tooi fc^Iogen Sedud bie quinteren. 

30 Darntit fic jogen auf fant S^cobg ftraiS; 

8unt})ü§ toart ntücb, öntl^cr ein paumen fad, [BL 150] 
3)a fd^atot bie toeil SedtüS ben finftren ftcren. 

Si!tnt))uiS gn)^ant 
3og biird^ Trabant, 

35 3)a marttct fein 2edü§ im 9?iberiant. 

2)a bet Sedtüd bie prüd^ mit maitl<)er fcrben, 
Sa fant in Süm^)ü§ in bem mirte« ^ato^, 
2nmpii^ br&g prot Dnb A)ein a&f ))i)rg fftxatt^, 
©0 trüg im l^inbenac^ SedEug bie iEerben. 

Slnno 1529, am 7 tag Slugufti. 


15. [BL 169] »on Isafen önb frofc^cn ein fabeL 
3n bem fücffcn i^on SRcgenpogcn». 

1. 

/jJf;@o<)ug tmd pefd^reibct, 
IlT SBie öil Isafen aufmüd^d, 
^"^ ©etten im tüalb ir leger 
3la^ leng t^nb bberjn^erg. 
5 S)er mürben öiel entleibet 
SSon ge^cr, inolff Dnb fud^d, 
SBon |ünb, faW önb bem jeger 

aWit lattjfc^en önb toeibttjcrg. 
Stuf einem ^jerg 
10 S)ie Isafen in ben notten 

15. MGS, BL 169. Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 2% 
(Bomulus 2, 8). Vei^L Fabel Nr. 20. Dazu Nürnberger Fest> 
Schrift. 1894. S. 65 f. M 8 hat V. 15 loffen. 


15. Von Hasen und Fröschen. 51 

m l^tclttcn: feit ir gancj gefd^Icd^t 
SBurt gar burd^ cd^t, 
SBoftctt ftc ft(^ Ol t^Attcn, 
®c pc ir fcinbc gar t)mhpxt^t 

2. 
15 2«fo lucffcn bie ^afen 

Sto einem tpe^er r6f4 

SBotten pd^ feft ertrendfen 

3n einem tieffen tat. 
Smb biefen we^er fafen [Bl. 1691 
20 m alt tmb junger fr6f4 

ate pe fallen jto lendEen 

Sie Isafen aljtomal, 
©prangen fie ol 

3n ba§ »affer l^inunber, 
25 »erpargcn fid^ gonq bnbe gor. 

3)er Isafen fd^ar 

Saä) on ba§ grofe toünber. 

®in alter f)a^ ^pta^: „3tmet mt\ 

3. 

©ed^t an, tote onber bire 
30 auc^ ftent in grofer for^t, 
J)ie aüd) leiben bufd^ulbig 
Der iren öeinb geferb, 

Sileic^t grofer bon toire. 
3d^ pit diö), mir gel^ord^t! 
35 2at ön« leiben gebulbig, 
5ßiS bie aeit |)effer toerb." — 

«tfo ouf erb 
©ein phxb ein iber tröge, 
$ebendf, toie äffe menfdben fint 
40 ©ebrudet finf 

aüc^ mit leiben ünb ploge. [Bl. 170] 
®ebult aUe bing öberroint. 

STnno falutig 1530, am 5 tag Sanüorii. 


52 16. Woher die kahlen Männer kommen. 

16. SBan l^er bte folett menber futnen. 

3n bc» 36rg (S*iacr8 l^offton. 

^1 SSon toan bie menber hinten l^er, 
S)ic !al fint an bem !o|)fe! 
SSor langen jettten toar ein man 
5 ^e^ funfjtg joren toolgell^an, 
^aI6 grab tnar im fein fd^o))fe. 

S)er jelbig nam im au« einfolt 
Statt) meiber auf ein tage. 
S)ie ein ina§ jung, bie anber alt, 
10 S)cr lieb er mit in ^ffage. 

Sttö er nun mit in l^otofet etlid^ geite, 

Qmh fid^ maniger ftreite; 

3gli<^e inolt allein 

S)ie frato im l^atofe fein. 

2. [Bl. 172] 

15 Sa« alt toeib ^raud^et einen lift: 

S)em man fic bienftlid^ toa« al frift, 

greuntlid^ fie ömb in mawfet. 
Sie fratot önb ftrelt im feinen !o|)f 

SSnb im l^eimlici^ and feinem \(S)op^ 
20 ^ie fc^tnarcjen |erlein gatofet 

SSnb lie« im ften bie graen l^ar, 

®o« er ir tourt geleid^e, 

2)ad^t: gleid^ mit feinem gleid^ t^urtoar 

3ft alcjeit fretpben reid^e. 
25 9lIfo ber man in red^ter liebe ))ränftig 

S)em alten toeib tpart gunftig, 

16. MG3, Bl. 171'. Vergl. Schwank Nr. 242. Quelle: 
Steinhöwels Aesop Nr. 113 (Oesterley S. 257). lieber die Ver- 
breitung der Fabel sieh H. Kurz S. 136 zu Burkh. Waldis 
3, 83 und Oesterley (5, S. 165) zu Kirchhofs Wendunmut 7, 67. 
Jacques de Yitry, Exempla Nr. 201. Etienne de Bourbon 1877, 
S. 389. Notices et extraits 28, 424. Landberg, Proverbes du 
peuple arabe 1, 217 (188:i). 


10. Wober die kablcu Männer kommen . 53 

Tic bocf) tüa^ olt ünb grab: 
Sie jung bie tnaö fd)obob. 

3. 

"äU nun bie jung ba^ mercfcn \mx, 
30 Da^ im bie o(t bie groben ()or 

%n% feinem t)ax \va^ fielen, 
Sie nom fid^ [a(frf)cr freüntfrf)oft on 

i8nb fd^meid&Iet firf) aurf) ömb ben man 

9Kit füc^en ünbe ftrelen 
35 ©leid) a(§ bie alt lang ^ct getränt 

©ie in ^eimlid^ perüpfet, [Bl. I72'| 

2Bo fie ein grabet f)ertein fant, 

Xa^ fetb fie im afe Rupfet, 

äliif ba^ er ir geleid) mürt jung gcfd^affcn, 
40 ÜJ^ac^t in jm einem äffen. 

5Ufo in an6) bie jung 

3u) irer freünfd)oft smüng. 

4. 

Ter güet man mnb bie bing nidjt mcft. 
Sr t)ielt ba^ (eben tiur ba;^ peft 
45 SQ^it fragen ünb mit ^atuffcn. 
Xa§ meret teg(id) ade tag, 
l'aö iebe^ tueibe ob im lag 
9Kit ftrclen ünbe (amfen. 
Tie alt im ad fein fc^unirc^e ^ar 
50 ^n !ürc5er geit aü^ ropfet; 
ik jung fein grabe t)er(ein gar 
Sni au§ bem f)are ,^opfct. 
J^arfan ber man 5tu Iec5 mart g(at inib talc 
2Jnb glac^et ober ale. 
55 S)a fint (jerfümen öon 
9(1 g(ac5et fa(e mon. — 


5ßet) ber gefc^id)t I)ic (er ein mon, 
5^aö er fid) fo( penücgen (ou [Hl. 173] 
§ie an einer eframen 


54 17. Der Eierknchen. 

60 Snb an feim ipcib nid^t tpcrt ein fd^aldf 

fßnh f)cnd fid^ an ein anbren pald, 

^ie int !an oren Iramen, 
2)te mit ptlci fd^auben ünb cleinat 

3m feinen peuttcl latofc 
65 SJnb fein frato tmib \ptx^ t)nb l^atofrat 

3n rü^jf ba l^eim im l^aufe. 

S)arfan im ftct geru^jfet toext fein pe^ttel 

®anci gtacjet, M mh e^tel. 

Sad lein gelt barin toaä^, 
70 (Bpxx6)t öon SIturmberg §ani^ ©ad^g. 

anno 1530, am 6 tog Sonuarii. 


17. 2)er at^erfftd^en. 

3n be» 36rg (Sdöttter» l^ofton. 

1. 

e 

/ßDrt jto ein guette abcntetor, 
jpII S)ie ift itoax erft gefd^cl^en l^etor 
'^^ S)ort in bem oberlanbe. 

3tPen purger ünb ein f)atoerd mon 
5 2)etten al bre^ fird^ferten gon 
®en SRed^a t^ltj id^ lanbe. [BL 1731 

®ie l^etten auf ein abent \pai 
Sil bre^ ein a^erfud^en. 
®ie jtoen pixxQzx l^etten ein rat, 
10 SBoIten ir l^eil öerfud^en: 

Slüf ba^ ben a^erfud^en fie ^el^ielten, 


17. MG 3, Bl. 173. Quelle: Gesta RomanoniiD Cap. 106. 
Boner 74. Gerhard von Minden 91, hg. von Seelmann. Der kurz- 
weilige Polyhistor 1719, S. 82. Vademecum f. lustige Leute 1, 
Nr. 60 (1767). Simrock, Deutsche Märchen 1864, Nr. 42. Suter- 
meister, Kinder- und Hausmärchen aus der Schweiz 1 874, Nr. 1 1 . 
Notices et extraits 29,2, 322. Veelderhande genenchlyke dichten 
1600, 8. 108. Casalicchio, L'utile col dolce 2. Nr. 46. Erek, 
Einl. in die slav. Litteraturgeschichte 1, 276 (1874). Radloff, 
Türkische Stämme Südsibiriens 4. 130. Murad Efendi, Nasr- 
Eddin Choldja 1878, Nr. 23. MG hat Y. 46 fprad^. 
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17. Der Eierkuchen. 55 


3)en pQtüren barfon frf)ilttcu; 
SSan er fro^ almal öil. 
9^ün l)ört t)nb fd^meigct ftil! 


2. 

15 5;ie ^tücn fprod)cn sum patucr^mon: 

„(Sin a^erfud)en mir ba l}on, 

5er Medfet einem faüme. 

6in güetten fin i)ah wir erbarf)t: 

a[BeIrf)eni erfd)einet {)eint ^tt) narf)t 
20 3)er n)nnber(irf)e[t braüme, 

5)e§ felben biefcr fürf)en fct)." 

5I(brel} fie fid) vereinten, 

Segten fid^ fd)Ioffen ade brei). 

511^ nun bie gmen Uermeinten, 
25 Xer pamx fd)tieff, ttietten fie fid) uerpf(id)tcn, 

2Bie fie in lüolten biegten 

^tüen braüm gar n^ünbcrlid). 

Ter erft fprod): „(So fag id^! 

3. |H1. 174] 

^njen enget f)ant gefucret nürf) 
30 5iird^ bie molcten I)od^ Dbcrfid) 

^4?i§ t)ur bcr goetter brönc." 

"S^er anber fprad^: Ten braum id) Ijabl 

3tt)en benjffel füertten ntid) \)\nah 

""Jßi^ 5u ber fielle pone." 
35 ^ad) bem entf^Iieffen fie ai peib; 

3r gtod bie marb gegoffen. 

Xer pamer !^6ret ben pcfd^eib, 

C5r ftünb auf Unfcrbroffen 

i8nb ftreünet in bem i)Ql) lang um^ujud)cn 
40 9Snb fanb ben at)er!ud)cn, 

Xen ber pamx oufrieb, 

Sein ))i§ im öber^^Iieb. i 

\ 

3tü morgend rüeften im bie ,^tucn; ^ 

5!)er ^jattjer antmort miber ben: 


56 17. Der Eierkuchen. 

45 ^SBcr fiitt, bic rucffcn mtrc?" 

Sic fprad^cn: „S)te gcf eilen bein." 

3)cr patoer \pxaä): „Wie mag ba^ fein? 

SBte fampt l^ertoiber ire?" 
Sie frraci^[n]: ^SBir famen nie tl^an." 
50 (£r \pvaä): „^ i)ab öemumen, [Bl. 174'] 

aSie ber ein in ber leimet tron 

®urd^ itotn engel fe^ fumen, 

3)er anber ab^in burd^ ber erben üufte 

@e^ fumen in bie fl&fte 
55 S^ i^^ l^elifd^en fd^ar 

®urd^ jtoen betoffel ourtoare. 

5. 

Seit man ober jogt o^tnpax, 

SBer gen leimet ünb l^ele far, 

S)er fum l^ertoibcr feiner, 
60 2)a bad^t id), e^ tott au^ mit bem, 

Da§ emer einer n)iber fem. 

^(i^ baä)t, iä) n)er aKeiner, 
Sen fud^en nam id^ aud bem l^eto 

SSnb l^ab ben allen geffen.'' 
65 ailfo ben jttje^en ir öntreto 

SJom patoren toürt gemeffen. — 

9nfo gefc^id^t nod^ ben liftigen fnaben, 

^ie eim ein grueben graben, 

SSnb fallen felb barein. 
70 Sntrero toirt galer fein. 

Slnno 1530, am 7 tag Sanüarii. 


IS. Das Uiijrliick. 57 

18. 5)ag önglucf. |B1. 175 

on bc§ miiiiic6§ öoii 2aIc,sp"Vö laiiflcii tlioii. 

1. 
/gj® ift ein qU^ fprid)tüort ncmarf)t, 

2)0^ ift t)e luar; mcr c^3 pctra^t 

i^nb auf fid^ felb f)at tcgüd) od)!, 
5 Ter finbct, \vk ha^ ünnlücf iüad)t, 

5Infeci^tüng (eibcn im 5!ü facf)t 

Ten abent önb bcn morgen, 
9?on erft, tueil er ift jung ünb dein, 

'üi^a^ ünglücfg fid^ ftet müfrfiet ein. 
10 ßrgreift er bau ein tueib unrein, 

Xan l^ept fid^ 5ancfcn ünbe grein; 

©epirt fie bon ein ünbelein. 

So müe§ er olter Sofepl) fein, 

6rft t)ept fid^ on fein forgen. 
15 5c3 i)at er ein poefe mercfftot, 

Tan erbet er frtt) ünbe fpat, 

^c^ünb fein t)anbel im nirf)t gat; 

Xan ^ot er üntrett) !ned)te; 

3cä lüirt 5tt) prod)en fein I)aiV:^ rat: 
20 Tan tüirt geftolen im fein uiat, [Hl. 175'] 

Sein ^au§ man im hau nt)mer lat. 

Tan mue§ [er] t)ur ha^ rcditc, 

5c3 nemen feine finber frf)at. 

Tan mirt fein fratt) frand imbe nuit, 

25 Cscpinb er p6^ narf)paiürcn I)at, 
Tan fdjmec^t man fein gefd}(cd)te. 


Sc5 ift im t)ei^, bau ift im fa(t, 
Tan er an feiner mar iicr{)a(t, 
Sc5 öeret er fid) felber palt, 
30 Tan tt)üt fein ^erfd)aft im gcn^alt, 
Scjünb fein fd)ü(bncr in nid)t jalt: 

18. MG 3, Bl. 1 75. MG hat V. 22 muc^ Dur; V. 52 iriiuft. 


58 18. Das Unglück. 

SDan entgilt er feiner einfalt, 

San tl^ut er fid^ t)txpamn, 
3cj er in grofen forgen fd^Iaft, 
35 2)an loirt ntit Irancfl^eit er ptifaft, 

3c5unb in fein getoiffen ftraft, 

3)an öcric&crt er ftn tmb froft, 

3c5 öerfurt in pb^ gefelfd^aft, 

San tDxxt er l^interiicf tiercla^, 
^0 l^cj tDtrt er tarn gel^atoen. 

San tt)irt tetoer l^olc} t)nb gebreit, 

Scj fd^int ber toud^rer in olcjeit, [Bl. 176] 

ÜU hart bie arm&t in gel^t, 

2)an ^orgt er an bie ferben. 
45 3)er l^aäS jinft int gto fc^affen geit, 

Sofung öngelt in öbereit,») 

®on pringt ber regen im l^ercjteit, 

(Scj bregt er fd&6nem toetter neit) 

Site ban fein frud^t öerberben, 

igcjnnb man im fein l^em anfd^reit, 
50 2)an er fid^ mit bem cloffen f^neit, 

@o firoft in ban bie obrifcit, 

(£rft toünfd^t er im jttj fterben. 

3)an fterben im bie feinen fint, 
3c5unb fte öngcrattcn fint, 

55 3)an peinigt in reftben önb grint, 
3cj fpilt er önb ttjenig getoint. 
2)an fterben im od^fen Dnb rint, 
3[cjunb im l^au^ önb l^of obrint, 
©ein erbfal er nid^t erbet. 

60 ®an fd^Ied^t im ömb bie ald^ame^, 
®ic ercjgrueb pringt öur filbcr pkt), 
S)an iponet im ein fd^ifprud^ ptt), 
Scj get jttj grünt fein factore^, [Bl. 176'] 
2)an fumet im ein pod gefd^re^, 


^) Dazwischen geschrieben, wohl als £rsatz fUr den ein- 
geklammerten Vers, der wieder aasgestrichen ist. 


10. Die fttchsische Gesellscbaft. 59 

65 ©ein toax im aiif gel^otocn fe^, 

Scj in bcr frieß öcrbcrbct. 
San tnringt in ber epr&d^ in fd^ant, 

Scj leidet er grit aü« feiner i)ani, 

!£)an k^erftent im ot feine pfant, 
70 3cj toirt er f&eft petrogen, 

Sc; but im ha(i üerf^orgen ant, 

$urgfd^aft in breibet ai^ bem lant: 

Bit) lecj er btird^ be9 bobeS pant 

SBirt in fein necg gecjogen. 
75 ^tt) ben fed^cjig ftuden erfant 

(Jin ^ber man in feinem ftant, 

XaiJ biefe^ fprid^ttjort oorgenant 

3ft toar önb nic^t erlogen. 

Sfnno falftti« 1530, am 9 tag 3anüarii. 

19. Die fiied^fifc^ gefelfd^aft. 

3n bem langen tl^on ^ani (Sad^fcu. 

1. 
/|f;@ toant ein alter füd^fe. 
Iir 3)0 er M jav öergerct l^et, 
®roi^ rettJ in im auftoud^fe 
86er äff fünbe, bie er tl^et. 
5 3)e» nam er im öür ein Krd^fart, 
Doi? er in leib 
Sein fiinb auf erben Jjuefet. 
3to im fo fam ein l^ünbe, 
3)er tüott aüö) fein geferte fein. 
10 Der fud^« ber fprad^: „5)ein mfinbe 

»on nic|« ban petten önbe grein, [Bl. 182'] 
^b pe^feft b&difd^ alfo ^art 
Süd ^ad t)nb neib; 
3)c« id^ entgelten mufet." 


19. MG 8, BL 182. V.62pet). Quelle : Gyrillus, Speculum 
sapientiae 1,24, ,de vulpe peregrinante' (Grässe S. 31). Vergl. 
Schwank Nr. 90 und dazu Band ül, S. XXV. V. 21 ^ei« 
fehlt MG; V.60 ®ie statt ^to; V.61 ))cq statt pe^b. 


1 


60 19. Die fdchsische Gesellschaft. 

15 3&nt Qttbren ein ptx mit im tDanblen gunbe. 

Set füd^d jum peren \pxad^: „®e totxi t)on mite! 

®io pift rad^felig, grimig mh k)oI ioren, 

®uclif4, ^cntifd^, leunifc^ mit toueten toben. 

®to tourbeft mi(^ mit bir in ))nglu(f ))ringen.'' 
20 3um briten tooti mit im gen ein matolefet. 

2)er fud^d fprad^: ,,Sßeid^ ^alt! 3c^ ge nid^t mit bire; 

Sio pift gancj an t)emunft tmb fin ge))oren, 

^ertmenlig, aigenfintg atö bie groben 

^nb l^aft fein t^erftant in fu^tUen bingen, 
25 ®in tjngefd^irfter, toüeftcr ^iren ftefel/ 

3ttm Ditben tarn jn) im ber liftig lud^fe. 

S)er fud^« fprac^: ^Dcine lift bie fint burd^ fuefet; 

S)to pift nedifd^, öerfd^Iagen, 

äSoI i)ratic, ouffej t^nb pebrud, 
30 ßanft auf peib ad^flen bragen. 

SSor aügen gut, falfd^ l^inter rudt, 

Sn frot fled^ten ein ftroen part. 

^an tourb ün^ ^erb 

Stufe ben lanben öerjogen." 

2. 

35 3fti" fünften fam bag fd^toeine. 

S)er füd^g fprad^: ,,®to pift ein önflot! [Bl. 183] 

©atofen, frefen oHeine, 

@^e^en tjnb grolcgen frto tjnb fpat. 

S)ie ormüt önb bie tooffer füd^t 
40 OettJon id^ fd^ir, 

©0 id^ ging mit bir prangen." 
Sum fed^ften !om bie fpercfe. 

3)er fud^g fprod^: „'^to pift öol önfeifd^, 

^urifd^ önb puebifd^, merdEe! 
45 ^ulen, epred^en, foIc| gemeufc^, 

S)ro od^teft feiner er, nod^ jüd^t. 

®e toeit öon mir! * 

®rog fd^ont tourt mid^ ömbfangen." 
3um fibenben fam ofid^ ber leb in ftenfc. 
50 S)er fud&« fprod^: „2)tt) pift ein funig grofg med^tig, 

S)iü brucjeft, ^jud^eft auf fterdE önb gettjalbe, 


19. Die füchsiscbe Gesellschaft. 61 

3)lP fed^tcft l^inbiird^, lieft mic^ in bcr lücdEcn." 
3um achten tpolt aud^ mit im gen ber pfabe. 
S)er fixä)^ fprad^: 2)ein l^ercj ftedet öol l^oforte, 

55 $ijl ftolcjmftetig, prendifd^, gefibnifd^ önb pred^tig. 
$e^ bir tpurt mid^ üerfpoten jung t)nb albe, 
Slan tofirb t)n§ neibifc^ peibe önber brucfen." 
Sdra neunben toolt au6) mit im gen bcr rabe. [Bl. ISS^ 
3)er füd^ \pxaä): „"S^to pift goncj biebifd^er arte; 

60 3)ttJ grcm^Ieft, ^toarfeft önb Dcrfd^IedEft e« feine; 
®ieng id^ mit bir, to^r toftrben ^e^b gel^ongen.'' 
Sin moljf ber jel^ent fd^ioendFer 
&am, ber fud^d fprad^: „®t beinen n)eg, 
®to leid&tfertiger fd^Iender, 

65 %atoi, f)in lefig, in erbeit treg, 
Slanbifd^, t)erleumet t^nb t^erud^t. 
3d^ ipürb mit bir 
®ar polb jiD beil bem l^endEer." 


3üm eilften tarn bie l^ecje. 
70 3)er fud^i^ ^pxaö^: „SIen(|, toon mir nit ^e^! 

Dto ftedeft öol gef(^tt)ecje, 

Siegen, öeratten, f d^meic|lere^ ; 

Sem l^abermad^en leiftm ob. 

3d^ tüurt öerirt, 
75 «I gefelfd^aft toir fpilben." 
Sin frot bie jt^elft id^ jele. 

Scr fud^g fprad^: „^i) meib bein gfelfd^aft; 

ßarg, ge^cjig ift bein feie, 

e^gcnucaig önb forteil ^aft.'' [Bl. 184] 
80 aifo ber fuc^8 bie atoelf ai fd^ob 

Snb eligirt, 

3toeIf gut t)ur bie jn^elff toilben. — 
aifo ein mon im gefelfd^aft au^ltjele 

SSur ein neibing ein gebreiücn öon l^ercjen, 
85 SBur ein joming ein gütigen, fribreic^en; 

SSur ein groben ertoel ein toeife, geredeten; 

3Jür ein brugner ein freüntlid&en liebl^aber, 

S5ur ein fd^Iemmer ein mefigen mit namen. 


62 20. Die fiinfzehn Ordensleute. 

%ur ein piikx ein jud^tigen an fc^ercjen. 
90 SSur ein gipalting erwel er jein^ gcleid^en, 
SSur ein ftolcgen ein bemntigen fd^ted^ten, 
SSur ein bicb ertoel ein eren ^egaber, 
SSur ein muefigengcr ein arbeitfamen; 
SSnr ein fd^ipccger ein ipar^aft ftiHen fecjc 
95 SSnb bur ein geicjigen erntet ein ntilben. 
2lfö ban mag er ]vS) frctoen 
3Snb f)at feiner gefelfc^aft er. 
®od^ mag ein tuol geremen, 
SBcr nid^t folget be^ füd^fcn ler. 
100 SBer fid^ muf^t öntl^er fielen grob, 
®cr felbig toirt [Bl. 184'] 
Oefrefen öon ben fernen. 

STnno faluti« 1530, om 30 tag Sanuarü. 


20. S)ie funfjen orben^Ielut. 
3n bc8 36rg ©döttter» l^oft^on. 

1. 

/jirSng maI6 lag id^ ptt) einem toirt, 
IIT Ser mid^ gm nad^ted orbinirt 
^"^ 3n ein fomer pefünber. 

Sarin lagen aud^ anber geft, 
5 S)er mid^ feiner barinnen toeft. 
Sa l^ört id^ felqam n)unber: 

SBan id^ l^ort ba funfjel^en mon 
3r not einanber dagen. 
@iner fteng nad^ bem anbren on 
10 3w erjelen tmb fagen, 

SBie er auf erben |et ben l^er^ten oren 
Sarcjto er »er ge^joren. 

20. MG 8, Bl. 206'. Einzeldruck: Weller Nr. 116. Vergl. 
Schwank Nr. 282. V. 14 SBid68 statt SBte id68. V. 41 f. in E: 
offt 3cud6t man mtd6 Qtjtr, tc6 fct) ein funbtf(§afftcr. V. 56 önb 
fehlt MG. E hat: her SBctelfogt nttdö fdöinbt. V. 73 und 76 
vertauscht E. 80 c^frcn mudfen E. 


20. Die fünfzelin Ordensleute. 63 

9tun !^6rt önb fd)tt)et)get ftil, 
3Bic icf)§ er^clcn mV. 


15 j^w erft üing ein carbcibfcr an, 

jfcr fprad^: „3^^ lieben frcünt, ic^ ijan [lU. 2U7 

3^en oder ^er^tcn orben; 
9Son id) ntüe^ öoften über jar, 

Sein fleifd^ ic^ ni)mer effen tax, 
20 gj^ein (eib ift mager morbcn. 

Siciner oürf) mit bem onbrcn rot; 

Xen fd^Ioff muc£^ ii} and} prccf)cn; 

5Iü(f) liege id) anf feinem pet; 

5(1 bag^eit mn^ id^ fpred)cn; 
25 ^hd) mü^ id^ bart erfrieren in bcr mcttcn, 

5n nefper ünb completten. 

Sin beren f)empt id) brag 

9(m (eib nad)t önbe bog.'' 

3. 

3üm onbren fprad) ein frct}birt3 fnab: 
30 „gin ()erten orben ic^ oüd) bc^b, 

Xenc3 mad) id) mit bcr fcbmcgcl; 
3(nd) breib id) anbre feitcnipil, 

5d) fprid^ önb gniigel, mie man mil, 

54 breib gilt fd)n)end imb cgc(. 
35 Xocf) ift gar oft onmert mein gru^ 

^ct) inand)em groben pücfct, 

m grob prorfen id) fd)Iirfcn mH |1^1. 2«>7'1 

^sd) fet) ein famler fc^lnffcl, 

ism iant mne^ id^ mid) I)in imb unbcr bicrcn, 
40 ^m ttjinter t)art erfrieren, 

5((nacf)t lieg id) im ftro, 

Xe^ pin ic§ {)er(id) fro." 


3* 


l^üm britten fprad) ein pcttelmon 
,,(Sin fd)ioeren orben i^ aiidi Ijon, 
45 SKir mirt mein narüng faincr. 


64 20. Die fünfzehn Ordensleate. 

äBo xä) }b) einem borff ein ixah, 

Sein tue i^ t)üx ben l^unben 1)ai, 

äRtd^ gant an menger patotx, 
3d^ |)in öntoert auf aller fhreto, 
50 SRid^ Reifen l^art bie lelpje. 

3)0 nac^t fo lieg iä) in bem l^em, 

Stein ^rot effen bie mcufe. 

äBinter t^nb fumer müd id^ fietigi^ manbem 

Son eim borff j» bem anbem, 
55 $id ic^ mein narung t)inb 

^är toeib t)nb aud^ t)ur Hnb.'' 

5. 

Sum öirben fprad^ ein l^üpeUcr: [Bl. 208] 

,,3Rein orben ift mir ttjarlic^ fd^toer. 

SSo id^ ge in toircgl^ettjfer, 
60 Sumpt t7ber mid^ ein nafer Inab; 

@o id^ ban falfd^e toürffel i)ab, 

©0 geit er mir ein fetofer. 
SBan iä) öerlier ber fd^ancjen M, 

3to lecg ba^ l^uepel fafe, 
65 ©0 l^at man mit mir äffen f<)il: 

^an geufet mid^ briefnafe. 

S)arjto pln id^ öntoert pein geften l^etoer, 

SBein önb jerung ift betoer. 

9Ran meint, too id^ Dmlauf, 
70 Sd6 öeratö önb öerfaüf." 

6. 

3um füenften fo f^jrad^ ein lancjfned^t: 
„3Rein orben ber ift aftd^ nid^t fd^ted^t, 
äRein leben trag id^ feile. 
Dn gelt pel^ilff mid^ auf ber gart 
75 SSnb fint oft einen Ferren l^art, 
@o id^ lattjf l^ünbert meile. 

®an fed&t fid^ erft mein marter on: [Bl. 208'] 
SSbel effen, l^art liegen, 
3n fd^iltn)a4 t)nb fd^Iad^torbnung fton, 
80 S)ie e^fren 'Kremmen fliegen. 


20. Die fanfzehn Ordensleute. 65 

Sn fcltfd&lod^tcn, fd&armicgcl ober fturmcn 
3)ttnt mid^ bie feint oft färmen. 
S mir ein :fetpt toirt bod^, 
@o 1)at ber frieg ein lod^. 

7. 

85 3iim fcd^ften fprad^ ein fremer: „SBift, 

äSein orben nid^t ber leid^teft ift. 

9iad^ bent biicjet id^ laiife 
Söffet, l^arpant önb fd^Ifiterlein, 

$ud^er, pm^, Udüd), prenten tt)ein, 
^0 5)amt!t id^ beglid^ latofe 

Auf merdf önb ürd^toeld^ loeit önb ^jreit, 

äßein lorb bitt mid^ l^art bruden, 

9Kein loar ftelen bie pattjren meit, 

Sttd^ pfd^eiffen ntird bie müden. 
95 ERein fremere^ ift önioert tjnb gilt »enig, 

®ar fpicgig ift ber |)fenig. 

2)ie ^aipi fum ünb ber gtoin 

®et mit ber gerung ^in.^ [Bl. 209] 

8. 

3um fibcnben ein brindEer fprad^: 
100 ^SRein orben pringt mir öngemad^; 

3d^ leg mid^ landfam niber, 
$id Q&f mitnad^t fic^ id^ ))eim n)ein, 

3d^ frig Dnb fouf red^t toie ein fd^toein. 

2)an mue^ id^ fpe^en toiber; 
105 S)an ift ömb mid^ ein to&eft geftandt, 

S)er fopf toit mir jto pred^en. 

3to morgens pin i^ fc^mad^ t^nb frandC, 

3)od^ m&ed xd) miber jed^en. 

^ab id) nid^t gelt, ic^ Derfecj rodt önb fd^auben, 
10 S&lentel, fd^Ie^er önb |auben 

ißnb t)erfd^Iem, toa^ id^ ^ai: 

^ erb ben petel ftob.^ 

9. 

3w bem ad^ten ein f piler clagt: 

H. S a c b 1, Schwanke 8. ^ 


66 20. Die fünzehn Ordensleute. 

„aWein orben ift ber l^erqt", er fagt, 
115 „^ brcib grog boptl fpifc. 

3d^ f<)il oft burd^ bic langen nad^t, 

aKcin ^crj in grofen forgen toad^t, 

®ej^ önglud^ lumet öite. [Bl. 209'] 
SBo id) ban einen öberfd^Iag, 
120 aKue§ id^ ban mit im folgen. 

®ie <)font id^ jtü bem Suben brog, 

Dft get eS gar on galgen; 

®an tüirt i^ faul önb erbet befter minber. 

®eg muefen tpeib önb ünber 
125 SWeen am l^ünger bud^, 

®ag id^ aud^ oft öerfüd^." 

10. 

3um neunben fprad^ ein pueler aud^: 
„aWein orben ift mir ]d)axp^ Dnb rau^, 
SRad^t mid^ gancj bol t)nb ptinbt, 

130 ^et) finfter nad^t fo lotof id^ Dm, 
5ßi§ id^ 5tü meinem pntUn fum 
S)ürd^ regen, fd^ne önb toinbe. 

S)a reit mid^ oft gro^ öngeludf, 
9Wan tüirft mid^ ab ol ftiegen, 

135 2Iüd^ ^jetoeift fie mir l^eimlid^ büd£, 
®ut mid^ öm gelt :petriegen. 
9lüd^ frendfet mid^ fenen önb tangei^ mciben,. 
S)er e^ffer ^jringt mir leiben, 
®er Haff er aud^ barjro. [Bl. 210] 

140 ^ä) ^ab fein raft nod^ rto." 

11. 

Sunt jel^enben fo ]pxaä^ ein pa&x: 
,,aKein narüng toirt mir teglid^ faür. 
^ä) remt önb patü bo§ lanbe, 

^ä) 5eüc^ l^uner önb gen§ on jö 
145 S?nb i§ ir f eiber nid^t gor Dil, 
©in fittel mein getoanbe. 

^ä) i« öon grobem prot ein ranft^ 
S)er ioein, ber ift mir bemer. 


20. Die fünfzehn Ordensleiite. ^7 

ocf) erbeit bart niib licc^ nidit fanft, 
150 i})lid) peinigt rciit mib ftciucr. 

oin frieg \]t man mir bnu^ ünb bot" abpronncn, 
'AMmpt mir ro^, fue imb bcnncn. 
"Tan bßb icb önb mein fram 
'Jcid)t, bo"'^^ ic^ tinbcr paw." 

12. 

155 ^^^iim cilftcn fprod) ein bantivcrrf^i man: 

„Ten berteftcn oibcn idi ban, 

93^ein böntmerd, ba^r- id) breibe, 
Tamit gemin ic^ faüm ba^? prot, 

^m bafe ift nid)*3 ban angft imb not jHl. 210'| 
16n sijlit finben imb mit meibe. 

3d) erbeit t)art bag imbe nad]t, 

iWein öerteger mid) piicfet, 

'l^tein erbeit rvixt mir gar iierad)t, 

Ter faüfman mid) and) bn'idet. 
165 Ten merd^emg miic» id) ^alcn nad) fcim fiuc, 

Taran i\t fein getuine, 

.'pab tüeber gelt nod) pfant. 

Je^ mu§ id) an«^ bem lant." 

iii. 

3iü bem jiuelftcn ein fanfman jdircii: 
170 „gin jc^tüerer orben mont mir pon; 

^-San id) rei^ öberlanbc 

i^nb iiber mer, biird) pcrg imb bal; 

;^oI, mamt, gteitgelt ift liberal. 

i^nglnd ftöft mir 5U1 bi^nbe. 
175 Mein mar ic^ nit ucrlrcibcn foii, 

Ta l)eim piitet mein fraiucn, 

(ftraan ergreift mid) ein jdiuapboii, 

dJlmx mar mir anf gebauten. 

Tan \id mir einer aiü, bem id) bct tun-iicn. 
180 Tarnad) fo mne^ id) iorncn \\\\. iM 1 1 

'^^nb mirt '^\v lee^^ percit 

&cn Stra^pnrd anft bodr^cit." 


68 20. Die fünfzehn Ordensleute. 

14. 
3)er brc^jcl^cnt fein daq öing on, 
@|)raci^: „3d^ l)itt ein guct tbdman, 
185 2)Dci^ nit t)aft reid^ an l^abe; 

äRetn eltren l^aben Dil gocj binji 
©cftift, bcn |)faffen rcnt önb jinji. 
®a^ gct mir icjünb obc. 
3)er^alb ntu^ id^ mid^ Italien in, 
190 ®cr ]^oftt)ciS ntid^ öcrtoegen, 
SSo ^erfd^aft pz\) einanber ftn, 
Auf ^offcn ober bcgcn 
SKit bancjcn, |)andfetiren, rennen, fted^en, 
SSor leib mein ^ercj mod^t ^jred^en. 
195 @oI id^ bau |)e^ in fein, 
@o öer<)fent id^ ba^ mein." 

15. 

Süm öierje^enben ein borf|)fof 

®pxaä): ,;®in Herten orben id^ fd^aff, 

®er mad^t mid^ gancj t^ntoillig. 
200 f8ox 5eit ad i^ ^uner t)nb geniS, 

®ie ^jutoren goben öil |)refeni5, [Bl. 21 1^ 

3cj id id^ |)uter milid^; 
®er |)ifd^of mid^ jerlid^en fd^int, 

2)eiS mued id^ t)bef leben; 
205 ®ic patoxtn gar öerfd^aldct fint, 

@ie tüöHen nid^i^ mer geben, 

5ßeid^t, Opfer önb felmed fint gar öerborbcn, i 

2)er ))on ift and) geftorben: ' 

®armit id^ mid^ entert, I 

210 ®ai5 ift icj gar ömfert." i 

16. 

S)er lecjt ein ptittl mmiä) toart, 
S)er \pxad): ,,9Kein orben ber ift l^art; 
äSan id^ m&ed terminiren. 

äSo id^ 3un pakxtn fum t)m led, 
215 ©0 fent fie mit ben toortten xtd 
SJnb bunt mid^ fer öejiren. 


21. Der rtatV im Fodorlass. ()9 

JlMc icf) ein ftiivcfcr pcticr fcii, 
^'^cb fol hacfcn imb rctutcn. 
'Hl)o mu\^ auf ber tcvininci) 
-20 ^lüd) i^ct pci) anbei* Icuttcn. 

'^ludi ift dn ftvciu^v prior in nicinciii orbcn: 

?ic fud) ift maiicr luorbcn. 

'i^or^cittcn ftacf id) iml, 

;j5unbcr bein idu^ uu)I." |H1. 212] 


1 




'^IK^ bic fiiuf^clKU liettcn dai^t 


^Niib ii^Iidicr fein not iicfai^t, 

Tarnad) fic a\ entfd)ioici]on 
'-i^nb fd)licffcn l)iu bio lani^cn nadit. 

Jn-hu id) midi auv^ ber faniiiier niadit 
-U^ ^isiib fd)liedi l)inab t>ic fticiieu. 
'l>en ben funf.^elien id) erfant, 

^i^ic id) l)ört i^ar pe)d)eibcn, 

Ta'j ibennon in feinem ftant 

.\>at fein mti^lned imb leiben. 
-■>5 rod) uiei\> nimiant, u^o einen briid ber fdiüdie, 

i>i^^ er in felb lierfudie; 

Ten ivei«i^ ^u» elacjen er. 

3prid)t .v>anx^ 5ad)-:^, fdmnuulier. 

'^Inno bomini ir>:U), ani 2r> t(\(\ ^IWiiei. 


i) 


21. Ter pfaff im feberiiiv. 

Csn bcm iin*incH tlion .vciiivid) "iViuaüiui. 

1. 

Crt, )oie uor Uini^'r ;yd\ 
^]\v Snmer bau^fen baiufen 
'i^on '^i^nre^pnri^ nidit ier lueit 


äl. MG 8. r>l. 2T^>. IHo (iroi Kin/rhlnu'ko davon \N(T(Umi 
im 24. K:uulo der Tübiiiiror Hans Sai-lis-Ansi^abi^ hosi'hrii>!)iMi 
wordoii. AufüTolöst in Trosa in \'. Scluinianns Nacht iMU'liKnn 


70 21. Der Pfaff im Federfass. 

®cfd^c^en ift ein guetc abcntctorc. [Bl. 279'] 
5 Sllba ^tt ^eder fa^. 

®er fclbig toarc göre 

Siftig über bie ma^, 

3)a^ im boä) tarn itu Iec5 gar tDoI gto ftetore. 
®cr ^cdcr ^ct ein fratoen, 
10 @ar frünt öon er, jüd^tig önb toolgcfd^affcn; 

®er tl^et er tüol öertratüen. 

SRfitt Igelten fie im borff ein reid^en |)faffen, 

3)er ir ^eimlid^ nad^ fteHet 

^vixä) pit t)nb groffe fd^endc, 
15 S)a^ er^ an eren DeHet, 

Sßerfud^et alle rendfe. 

Sßor im l^et fie fein raft nod^ rh), 

2Bie oft fie abfd^Iug fein |)it öngel^etorc. 

2. 

m 

StD Iec5 bie fraft) anfing, 
20 5)em ^edfer claget, faget 

9Son anfang olle bing, 

aSaS fid^ |)egeben ^et öor longen jeitten. 
5)er l^eder fid^ pefon, 

»nb f<)rod^: „SRein framc, fd^atoe, [Bl. 280] 
25 SDlorgen fo teil id^ ttjon, 

311^ ob id^ tobt oufre^fen gar öon wcitten. 
@o fd^idE btü nad^ bcm bropffen, 

S^ue mit im effen, brindtcn önbe paben! 

3Ban id^ ban toirb andopffen, 
30 @o ^ei^ in ban öerpergen in bem gaben 

3n basJ gro§ feberfafe . . . 

S)an lag mid^ mit im fd^affen!" 

S)ie glodE gcgoffen tüafe; 

@ie fd^idtet nad^ bem pfaffen 
35 S)ag er jtt) morgend 5tD ir fem, 

3r man ber tüürb nad^ gelt gen SRürmberg retttcn. 


2, 125. Sieh J. Boltes Ausgabe S. 290. 374. Die Verbreitttne 
des Schwankstoffes s. 8. 412 und Frey, Gartengesellschan 
1896 S. 286. 


21. Der PfatT im Fcderfass. 71 

3. 

gro toax bcr pfaff ünb fam; 

3tü fam fic foffcn, äffen 

&ax frolid) päht fam, 
40 Xer pfaff njo(t ftctig^ mit bcr fvaiucn ]d)cvc5cn. 
©ie fprac^: „.socrr, tcf) cücf) ptt, 

SBo(t in mcim gaben pabenl" 

5^er pfaff fprad): „Si^arümb nit? 

2Ba6 eüc^ öcfclt, pin id) pereit non lievc3en.'' jBl. 2S0'J 
45 S^cr pfaff fic^ polt ab]oc\c 

i8nb fa^ nadat f)cflid) in bie pabuiannc. 

Srft in bie fram petronc, 

Sie fd)Iicf) {}inaü^ Dnb tuincfet ircm manne; 

"Ser fam mit grofem flüdien 
50 SSnb ftopfet an bie tlincre. 

^ie fratu fprod^: ^^'^^(n bcnt piidicn 

50kin man id) banfen fpiicre/' 

3)er pfaff fc^rcl): „C, luo fol idi ()in?" 

Sein freüb im gar ücrferct mor in fd)mcrc,^cn. 

■\. 

55 ^ie fratü fprad): „.v>crre mein, 

Seit ftitlel fd)mciiget! ftciiget 

5?n bife^ üo^ I)inein 

Snb rnert eiid) nidjtl Mdn man bcr brcgt ein luaffcn." 
Ta flieg ber pfaff bricniav 
60 ^sn fd)netler el)fle njeille 

^n ha^ genefeberfa^3. 

Xie fratü t()et aiif, ec^ gab ir nid)C^ ,^iu fdiaffcn. 
Ter man t(}ct ()inein bringen, ,H1. i^si 

Sie fprad): ,,9Kein man, ad), mic tiimUiu fo paKc?" 
65 gr fprad): „Xa mnc^ id) pringcn 

2)em ric^ter tmfere gen^fcbrcn alle/' 

S^a^ fa§ töet er 5IU fchlagcn, 

Xer pfaff fid) büden un'irc; 

@r legt e^ auf ein umgcn 
70 S?nb 511) bem borff auifurc, 

JRent ein perg anf, ben anbrcn ah\ 

2)er pfaff fid) übermarff gleid) einem äffen. 


72 21. Der Pfaff im Federfass. 

5. 

^in ober ftcd önb ^ein 

®knt er jtD xnmpltn, bumplen. 
75 ®eiJ Pfaffen freub toax dein; 

(Sr l^ujif im fai^ auf ^inben bnbe foren. 
9(m iaib ein ebeintan 

SSor einem ^olcge flolcje 

S)ad fremb furtoerdf fad^ an, 
80 (St meint, ber l^eder toer önfinig tooren. 
@r fd^idfet einen fned^te 

Sto fragen, toai^ er in bcm fofe bod^ fueret. 

®er l^edfer ^pxaä^ gar fd^Ied^te: [Bl. 281'] 

„SRein fiertoerd bir jto toiffen nit gepueret.'' 
85 ®er retoter liei^ nid^t ait, 

®er ^edfer f<)rad^: ,,pn gwe^ffel 

3n meinem fad id^ l^abe 

Sin lebentigen te^ffel." 

®er fned^t bcm ebelman bo3 fagt, 
90 3Ä^ ^eder riet önb \pxacS) bcr tooIge})oren: 

,,8330 fuerft ben beüffel ^in?" 

®r f<)rad^: „3ündf^erre, ferre 

§ab id^ gefangen in/ 

®r f})rad^: „SBie toittto mir ben tetoffel geben?' 
95 „SSmb pnbert gulben rot 

Seg id^ in niber toiber." 

S)er ebelman im <)ot 

Sitnfgig gulben jto legen par bameben. 
®r ]pxacS): „®d fc^ ein faüffe! 
100 S)od^ fed^t auf ben tetoffel! tue id^ eüd^ fagen,. 

®ag er eud^ nid^t entlauffe, 

@o toir bag öad in freiem felb aüffd^Iagen!'' 

3)ie iagl^ünt fie bar juegen, 

S)etett bad ba« ömb ringen. [Bl. 282] 
105 $alb fie bad t)ad auffd^Iüegen, 

S)er })faff barfan günt f<)ringen, 

@ad^ toie ber betoffel gottet raüd^, 

®ie gend feberen t^etten an im Heben. 


22. Der Bauer im Fegefeuer. 73 


i . 


S^te f)mt lieffcn in on, 
110 gn niber riffen, piffen. 

S)c^ Iad)t ber ebelmon: 

„"^i^tw bcr teuffct, fo laä btc^ pcfdjjucrcn;" 
S)cr pfaff fc^ric: „£) \nndi)cx, 

grift mir ha^ leben eben! 
115 3d) pin euer pforer. 

Wlxt t)ünbert gülben n^il ii) did) öcreren.'' 
®r fprad): „§ab btr bte tciiffd! 

3c^ meint, bm tüerft ein enge! auf ber piaxvc. 

^i^tto ban ic5 ber beüffel? 
120 |)eb btrf) l^inl^eim, bU) f eberiger narre!" 

S)en Pfaffen t^et er pfenben; 

S)ar5tt) prad)t in ber t)ecfer, 

®em er fein n^eib molt fd)enben, 

5)a braff ber fdialrf bcn (ecfer. [Hl. 282' |, 
125 SSie man ban fprid)t ein alt fpricf)mort: 

Tili bem crcüe5 mte man ft(^ be*^ tcuffc^5 uferen. 

5(nno bomini 15'51, am 25 iaq 5(pri(ivi. 


22. ®er pan)cr im fcgfetuer. 
5n bem bcnjcdtcn t(}oii ,s>anc^ 2acl)|cii. 

1. 

/jVr|5(n Uft in cento noucda, 
IjfJI SBie bor 5el)tten gelegen fei) 

jDort in ber gcgent 5:u|d)ana 
Sin gar med)tig ret)c^e aptct) |l^l. 3Il'j 
5 3n einem grünbe, barpet) gar fein t}atufc lag, 
2)0 ein abt mit ^toetff prübren luoncn bete. 

9^ün lag ein borff nad)et barob, 
Tarin ein reicf)er pamer \a^, 


3 


22. MG 3, Bl. 311. Quelle: Decaiiicron des Boccaccio 5. b 
S. 216 hg. von Keller. Den StolV hchauilclte 11. Saclis i:>r)2 
am 9. Dezember nochmals in einem FastnaclitsiMcle (dem 42.). 
Vgl. Oesterley zu Kirchhuf, Wendunmut 2, 1 IG. 
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©infcltig, bolzet, fd^Ied^t önb grob, 

10 3)er 3cronbo genennet toaS. 

S)er füd^et gtü bem abt grpg freuntfd^aft Dber tog, 
S)en ber abt nur öur einen bantman l^etc. 

SRftn l^ct ber patotx ein faft fd^önc fratoen, 
Scr ^et er forg önb l^ilt jie gar foft jnncn; 

15 ®en ^bermon e^ffert ber ^jatoer le^d^te. 
SRun toar bie froip oud^ einfcitig öon finncn 
SSnb !am auf einen füntag gb ber |)eQd^te 
3» bieffem abt in gar grofem tertratocn. 
äte fie nun i)tt ir pti)d)t geton, 

20 ©prad^ fie: ,,SD?ein ^crr, nun gebt mir rat! 
^ä) l^ab ein alten, groben nion, 
S)er ömb mid^ e^ffert frue önb f<)at 
SSor iberman: bed id^ gro^ ^eimlid^ leiben trag, 
^elft, ob e^ eüd^ anberg 5h) l^crcgen gette." 

2. 

25 m^ er ^ort ir einfeltifeit, 

3ro toar ber obt önb gö ir \pxa(S): 

„SRein ^ilff bie fe^ eud^ önferfeit; [Bl. 312] 

<)in ein nic^fter biefer fad^. 
jurem mon fon id^ ber et)fferfüd^t ^elffen ai, 
30 Sod^ mueg er fie ^uefen in bem fegffmer." 
@ie f^jrad^: *„9Kucö er aüä^ fterben bot?" 
ffSö"/ f^rad^ er, „ibod^ toiber fein 
Sebentig burd^ mein pit 5» got, ,■ 

®od^ fo ir t^ut ben mitten mein." ;" 

35 S)ie fratt) im be§ ir l^antgelopte tretoe gab ;! 

Stü t^üen, ioen er ir barmit fem sto fteloer. '^ 

®ie fram bie ging frolid^ l^in tietm l^in miber. 
3m abent ber pamx in§ ftofter !ame, 
®a gab im ber abt ein tmalme 5m brindfen, 3 

40 3n mit in ben cremciigang fpaciren namc. ;S 

S)er tmalme tet im in ha§ ^ambet finden, ^ 

3n ftardfem fd^faff fand ber parva barnibcr 11 

SSnb lag, fam er geftorben mcr. ^ 

3)ie munid^ lofen oüc jm, % 

45 ®ä)Upim ben patovm |in önb ^er, J 

k 


22. Der Bauor im Fc^^ctViuT, 75 

Snb fa(] Dur tot pi^ niorflciiiS frtu. 
2)a Itc^ ber abt in (cc^cii in ein fteincn (\rah 
sn ber ürc^en im for in bein c^cnieuor. 


?' 


:i. 
y?ad^ ber freünt)c{)aft er fcnben thct, !in.:n2'| 
50 'Sie fürt man ^w be^ totlen i]rab, 

Xarnacf) man im ein opfer l)et, 

y^acf) bem ba frfjieb bie freünt{c()nft ob. 

Sw abene,^ c{\nc\ ber abt !)in ^\v ber peuuniu, 

l]\v broften fie in red)ter lieb inib bulbc 
55 !!8nb mad)ten ba iren pefdieib. 

Xer Ciht fom alk nadji Diirpa^ 

'^sn be^ cj^f^o^ben paiuren cleib; 

2Ben er peqeqnet nuf ber )i\\v:\ 

Xer flod) üor im mh meint, be^ paiiien icl evfdiin, 
^0 J^^nb gienc) ,^n) pnfen ire funb imb fdiulbe. 
'i)lhn ()et ber nbt ein miinid) Duteviditc, 

Si^e^ er fid) l)alten ]ü(t mit bieiem paiuvcn. 

Xer brüec; in an^o bem qrab bie felben niid)le 

^n ein finfter prifaiin ,^mi)d)en Hier mniivcii. 
^5 ^2((^ nun ber paiucr Don bem fd)(iiff auuidite, 

(trieft er Dm fid), funb fid) erfenuen iiid)le. 

Ter mnnid) mit c^raiufamer ftim 

Xen pnturen nnm pei) feinem [)(\{]] 

'i^nh feinen leib er;,ippevt im 
7o 3Rit einer n)eitl)en riieten. Vllvi 

Xer pamer fd)rei): ,,0 me, o lue! ](\(\, tuo id) piu, 

Xaö ic^ fü fdimere fd)mie,^ albic evbiilbc:''" 1I>1. .")i:;i 

1. 
Xer munid) ber fpvad) iirauiioiiilid): 
„SBifi^, baö btü im ftnifeiuer \)'\)i." 
75 6r fprnd): „"ij^in han i^eftorbcn idiV" 
„^a", fprac^ ber miinid), ^^ba-ö bib:^ uuft." 
@rft i)üeb ber pamer jemer(id) ;^tu bciulcn an 
SSnb fprod): „*i)J^id) remt mein meib biib elciiie liubcv!'' 
Xcr münici) im ,^ui effen piad)t 
HO C£in c^erften imb ein foiuven luciii 


76 22. Der Bauer im Fegefeuer. 

SSnb ^piaäf: „^a9 l^at bir mit anbad^t 
®co|)fcrt l^eüt ba^ toetbc betn." 
2)er ))Qtper a^ t)nb brandE, tuiber ein ^ercj getDon 
Sitb forgct bür fein efel, fd^of önb rinbcr. 

85 S)er münid^ ^awet toibernm ben patoren, 

S)er fd^re^: ,,9?on toa^ f&nt h^egen t^nft mic^ l^atoen?'' 
®er munid^ f|)rad^: „SBeil bto lebejl aitf erben, 
®a l^Qfttt) fer gee^ffert öntb bcin frotoen, 
S)aiJ ntüeg mit rnettcn l^ie ge|)üefet n^erbcn.'' 

90 3)er patotx \pxaä^ miber jtt) im in trotoren: 
;,@ag mir bod^ an, totx bto aud^ fe^ft, 
3)ag bh) mir fo ^ort fecjeft jtt)?" 
Ser münid^ f|)rad^: „3d^ ipin ein ge^ft 
ging gcftorben aU tool ate btt) [Bl. 313'] 

95 Snb mue8 teglid^en <)eining, bie gee^ffert l^on, 
Sm fegfetoer, önb feiner leibet minbcr.'' 

5. 

2)er pamx ^pxaä): ,,$in id^ oHein, 
®er im fegfcttjer leibet quel?" 
S)er münidl 'ipxaäf güm ^jaüren: ,,9?ein, 

100 Smb bi^ fint etlid^ tatofent fei, 

Sic teglid^ leiben grofe ptxn aU tool ate bto, 
®ie !unen bid^ önb bh) fie aud^ nid^t feigen." 

S)er patozx fd^rie: „D grimer tot, 
3)h) l^aft mid^ prad^t ömb al mein gelt." 

105 3)er münid^ ipxad): „SSnb ob bid^ got 
Siei^ tüieber in bie alten toelt, 
®o bendf baron önb laiJ bein e^ffren gar mit rto!" 
S)er |)aloer f|)rad^: „Sluf mein a^b t'm iä) jel^en, 
3Burb id^ lebent, id^ tonrb ber frumft aÄf erben, 

110 SBeil id^ fo groffer martter ^ie entpfinbe." 
SSnb ate nun pt\) fed^i^ tood^en toa^ vergangen, 
Da toart bie fralo fd^toanger mit einem finbe 
9Snb mart loiber nad^ irem man »erlangen. 
3)cr aU mit feim münid^ jto rat bet toerben. 

115 3)er fam önb fagt bem :pauren on, 
SBie er fein fünt ^et gor ge|)ueft 
SSnb toürb liberum auferfton [Bl. 314] 


22. Der Bauer im Fef?cf'eiier. 77 

SSnb in btc alten iücitc miicft. 
gro tvax bcr patvcv Dnb I)üeb auf fein l)cnt bav^iu 
120 SSnb fprad^: „5)urd) tuc^ mirpit ift bai^ cjcfdicficn?" 

(). 

S)er münid) fprad): „Ter \)c\ü\(\ aht 

§at Dur bic^ ton ha^ fein c^cp^'t. 

3(üd) tt)irft mit einem finb pcqabt." 

Xer münid^ im eingeben tt)et 
125 6in tmalm, ber patuer fing miber ,vü fd)Iaffeu üw, 

Ter munic^ trueg in ein ba» grabe palle. 
2115 man jm nad)t bie metten fang, 

S^er pamer miber aüfermad^t, 

Sm grob l^ort er fie fingen lang, 
130 Ten bedel t)üeb er auf mit mad)t. 

Ter biel, ba mart ein fer gro<^ getuemcl barfon. 

Tie münid) (offen ^\v, erfd)rac!en alle, 

Salden ben pamren ftct)gen aü^ bcin grabe, 

Sie flol^en üor im, fagtenö beni abt forc, 
135 Ter fprad): „9?emet t)a^ creme,^ tmb ben iiHn)d}pvunen 

Snb get mit ber proce^ hin ein ha\ forel" 

Sie gingen t)in, ba fie ben paürcn füncn, 

^efc^müren in. Ter pamer anttuort gäbe, 

SBie er lebentig luorben tuer |H1. ;U4'J 
140 Turd^ ire§ (jeiding ab^ Dürpit, 

SSnb fem au§ bem fegfetuer ()er. 

Tie münid) heften anber^ nit, 

hinein meft ömb 'i)cn fc^ald ir abt, ber beiilig mon 

SSnb ber be§ pamren luart in bem notftalle. 

7. 

145 Ter abt barob fid) fteüet frenib, 

Segten ben paüren miber on 

Sein l^offen, Joppen, rorf imb bemb 

SSnb liefen in ^w t)amfe gon. 

Ta flofjen öor im alle feine maib imb inedjt, 
150 aSeib önbe fint, Dnb alle fein nad)paüreu. 
SSnb meineten, e^ tuer fein gei)ft, 

$i§ er gab jin erfennen fidi 


78 23. Der verkehrte Bauer. 

S?nb aHc ömbficnt in })ett)cift, 

Sag er lebet toar^aftiflid^. 
155 Sie paäxtn Qlanptm t)nb fragten ainf eltig fd^Ied^t, 

Db in jener mclt loer fretob ober tratüren. 
®r fagt, er toer getoeffen im fegfetoer, 

§et öbel gcffen önb »er ^art gelegen, 

Saritu l^et man mit gerten in gel^aioen. 
160 (Sie \pxaä)tn all: „^on toeld^er funbe toegen?" 

®r fprad^: ^S)ag i(^ ftet e^ffert tmb mein fransen.'' 

«Ifo enbet \xd) biefe abentetoer. — [Bl. 315] 

®orj)eJ5 ein iber mcrden mag, 

3Ber bmb fein weib e^ffert nod^ matö 
165 SSnb ir tuil tjuetten nad^t t^nb bag, 

Ser l^at bag fegfetoer am ^afö. 

SSnb tuen er meint, fein fad^ fte gancj rid^tig önb red^t, 

(So mad^t fein toeib in erft jm einem laioren. 

Sfnno faluti^ 1531, am 9. tag gunii. 


23. S)er öerfert patotx, 
3n Sorg <SdEiiacr8 ^offton. [Bl. 18'] 

1. 

/gfS" borf in einem ^jaüren fa^, 
IlT 5)er geren mild^ t)nb loffel a^ 
^"^ SRit einem grofen toedfe; 

SSier loegen f<)ont er an ein <)fert, 
5 (Sein fftd^ ftant miten in bem l^ert, 
SSicr f)atü^ fo I|ct fein edfe; 

3So\ ömb fein ^aün fo ging ein l^of, 
8lu§ !eg mad^t er öil mili^, 
3n bog <)rot fd^og er fein jjadEof; 

23. MG 4, Bl. 18. — Gedruckt: Weiler, Annalen I, S. 214 
Nr. 6S und Frankfurter (Ambraser) Liederbuch Nr. 236 S. 340. 
Frz. M. Böhme, Altdeutsches Liederbuch. Leipzig 1877 Nr. 277b. 
Erk -Böhme, Deutscher Liederhort 3,46 Nr. 1102 (1884). — 
Sieh Uhland 2, 233 und Carl Müller, Die deutschen Lü^en- 
dichtungen. Halle 1881. Anm. 57. AehnlichPicander[Hennci], 
Gedichte 4, 164 (1737): 'Der Teich fuhr in das Netz hinein'. 


23. Der verkehrte RaiuT. 79 


10 5?on gippen \mx fein ^lutlid). 

Eliten in feinem offen ftanb fein ftucbcn, 
gelt grueb er au^ bcn vucbcn, 
3?o( ftobel lag fein I)ai), 
31b Stue^ pah auf ein ai}. 


15 5^ret) ftell [)et er in einem rinb, 
3tt)elf tt)eib ^et er mit feinem finb, 
9Iüf lueic^ brafd) er fein tennen. 

SSor feinem f)ünt t)ing ein pb^" {)a\v^, 
SSil fachen fing fein ftarcfe maü^^, 

20 ?5it mift lof ouf fein Rennen. 

9}lit bem acfer füer er gen pflueg, 
5)raf(i) mit foren fein flegel, 
S)en malb er ou^ bem v^'i-'^nbolc^ 5Üeg, 
Slob mit eim fc^eit fein fdjieger; 

25 3?i( fd^oner gerten f)et er auf feint paumcn, 
9Kit fernen meft fein pflaumen, 
Sol faft fein foren \m^, 
»ol mifen ftünb fein gra^. [VA. li»] 

3. 

ßin borff in einer firc^tuet) lüavt, 
30 Sein ar» ftedt er auf bie fpic^ pari, 

9km fein rucf auf ben fpiefe. 
3(uf feinem f)üet brueg er ein banc,^ 

3?nb brat gar flait(id) on bcn franc^, 

3)0 Surfet in ber fliefe. 
35 Sa fd)Iueg er im ha^ maiul int faiuft, 

Scr leber gog öon ^s^dci, 

S)em meffer mit bem paiuren laiuft, 

Sin rid^ter gman ber becfel. 

5Keun piee5 njarben auf biefem man crfdifancn, 
40 3{üf fie ber !ird)of bragen. 

Sie 5eit in flag Der^ert, 

Sa^ [)inter für{)er fcrt. 

3{nno faluti^ 1531 gcbidjt am 20 tag Cctobri^ 


80 24. Der Löwe. 


24. S)cr leb. 
3ti 3^xQ (Schillers ]|of ton, 

1. 

V|Dr jarcn toant in citicm toalt 
II ®in grofcr leb, an jaren alt, 
©in fünig aller tiere, 
3to lotoffcn er gar n^mer bod^t, 
5 ©ein narnng nid^t erjagen ntod^t 
3n be^ tooIbcS riefiere. 

S)er legt fid^ frendflid^ in ein l^crf, 
®pxaä) glo bem fd^eflein: ,,Sfime 
SJnb fag mir, toie mein atl^en fd^med!" [Bl. 19'] 
10 2)a^ fd^af einf eltig frümc 

@d^medet bem lifting leben jtp bem matule, 
®pxa6): „Sein aten ift fatple." 
(£r ^pxaäfi „5)tD ^aft mid^ gfd^med^t," 
fßnh fra^ ba^ fd^ef(ein fd^Ied^t. 

2. 
15 Samad^ er jtp im !umen l^iei^ 

@in offen, ben er aud^ an|)IieS, 

Snb l^ieg in baraüf lofen. 
®er äff ftadf fd^me^c^Iere^ gar fol 

9Snb f^rad^: „Sein aten fd^medet tool, 
20 aied^t tüie fe^el önb rofen 

SSnb mic im tem^el ber tpe^raüd^ 

Slufreüd^et öor ben gotten." 

3)er lebe f^jrad^: „Sto leügeft aüd)^, 

SSnb tüart ben äffen botten. 
25 aifo toie ibeS tier bie fad^ tl^et meffen, 

©0 tüurt eS bod^ gefreffen 

SSon bem leben fre^fam. 

Sie bing ein f&d^d )?emam. 

24. MG 4, Bl. 19. — Qaelle: Steinhöwels Aesop, Nr. 60 
(Romalus 3, 20). Oesterley S. 17üf. 


25. Der verschnittene Bär. 81 

3. 

2)er leb ben fud^fen ahtff pt^ifiit 
30 Sttb mit bcr frog in aixd^ öerftridft. 

2)er fud^d tl^et int faft Qnatoptu, 
(Spxaäf: „^txt lünig, iä) jjin cnttpid^t, 

2)er fad^ fan id^ ürteiUen nid^t, 

SBcil id^ f)ai fcr bic fd^nou})cn." 
35 Sfifo bcr fiid^« crloffct »ort 

%M feinen notten fd^tocre. — [Bl. 20] 

Sin man ^raud^ ft^ beiS fuc^fen axt, 

Säo mon im ftel mit gferc, 

S)aiJ er fid^ tue mit toorten nid^t öerfteigen, 
40 Sünber anttoort mit fd^toeigen. 

©0 entrint er jto lecj 

!&ed argliftigen necj. 

änno fatutig 1531 gebid^t am 23 tag Dctobri^. 


25. ®er öerfc^niten pex, 
3n bcm l^ofton ^ainricö SDlögling. 

1. 

/jjTS^« maU ein |)atoer fuer gen loalb, 
UT ®em <)egegnet ein ^)ere; 

Der felb ein munid^ tocrben tvoit, 
?ßat in, er folt 
5 ©ein nicren im aufd^neiben. 

Sord^tfam fd^nit im ber patotx alt 
©ein nieren an gefere 
SRit palQ t)nb tat tyon feinem paiiä); 
93or jc^merc;en aud^ 


25. MG 4, BL 20. Gedmckt in Johannes Boltes Auf- 
sätze: Märchen- nnd Schwankstoffe im deutschen Meisterliede 
in Kochs Zeitschrift für vergleichende Litteraturgesch. 1894. 
7, 455 f. Die Nachweisiingen ergänzt er Band 11, 70 f. und hat 
weiter hmzuzufügen : Mancheriey Historien 1675. BL B6». 
Niederdeutsches Korrespondenzblatt 14, 22. 35 (Tierfabel aus 
Hinterpommem). 

H. Sachi, SchwftnkeS. 6 


82 25. Der verschnittene Bär. 

10 ®ä)xzt) er tDC öor leiben. 

Der pzx in grinien \pxa6) gto beut 

$ßouren: ^SRorgen lum toiber, 

2)ai^ id^ bir aiiä) ber gleichen nent 

2)ein ntennlid^e gelieber! 
15 ^b mo btD fumeft nid^t jtD ntir, 

®o kDurg id^ bir 

äH bein toaibfied^ bamibcr." 

2. 

Srotorig tarn f)tim ber <)otocr olt, [Bl. 20'] 

S)ct ei^ ber frotoen clagen. 
20 Sie \pxaä): „Sd^toeig önb fc^ toolgeniuct, 

Seid^ mir bein leitet, 

S)ein ftiffcl önb bein filtel! 
®o n)il i^ morgen in ben toalt 

garen mit roß önb toagen, 
25 (Sriöffen bic^ an^ mqtmad^," 

SSnb ed gef(|ac^. 

Der pzx lom in bem mitel 
SSnb fprad^: ^3d^ mue« öcrfd^neiben bid^, 

^ab ic^ bic^ l^ic gcfunben." 
30 S)ic fraio legt on ben rüdfen fic^; 

®er |)er pef^atot fie önben, 

Da fac^ er feinen jamer furcj, 

Sie lie^ ein furcj, 

®rft ftand! ir fer bie toünben. 

3. 

35 Darob ber ptx gefegnet fid^, 

Slufprad^ im ber angft fd^toeifc. 

„5ßfft) bic^! toie ftindEet bir bein fd^ab! 

|)eftn) ein pab 

aiu^ toolried^enben tourcjen! 
40 5ßatt)er, loer l^at öerf^i^iten bid^? 

Der fünft ift er nid^t loeife; 

Dein fd^ab ift grofer toan ber mein. 

gar l^in attein! 

3d^ tüil bic^ nid^t öerTurcjen." — 


26. Der arme Krämer. 83 

45 $et) bent ein metifcr ncm bic Icr, 

So in ein önglucf nage, [Bl. 21 1 

2)a^ in ^eimlid^cn briicfet fer, 

3)a^ er^ in tvmcn clage; 

SSan tremer rat gcpieret ^cil 
50 J^ngluecfeg feil 

Sr mol aüftofcn mage. 

9(nno falutig 1531 gebiet am 24 tag £ctobric>. 


26. 3)er arm fremer. 

3m ^offton .s>ainricf) il)tuciiliiuv:\ 

1. 
/jpSn^ mol^ ein armer fremer mar 
W Sn be§ tüaibt§> ricfiere, 

5)em belüfel fid^ gm eijgen gab, 
Do^ er an ^ab 
5 Snb feinem güet mürt reiche; 
S)oc^ tüan er ober 5el)en jar 
5em betüffel |jred^t ein tiere 
3n malt, bog er möd^t fennen nid)t, 
Sog er ber |jfltd^t 
10 @efret)et mer genc^teirfie. 

S)er fremer biefen pünb öcrfrfjrieb 
9J?it feinem o^gen plüete, 
®ornacf) fein fremeret) Vertrieb 
Snb lüort fer reid) an gücttc, 
15 Stein tinbe grog, tva^ er anfing, 
©eluecfüd) ging; 
?)eg mort er molgemiietc. 

26. MG 4, Bl. 21. Gedruckt \n Jüli.-iiincs Boltes Aiifsnt/c : 
Zsch. f. vergl. Littgesch. 1S9-4. 7, Jöc.f. Niiclitriiuv zu den Wt- 
zweigungen 11, 71 f. Hinziiziif li.ii-eii : Munchrrlev ilisroricu 1(17:.. 
Bl. K4b. De Geest van JuiiTambotT itidl S. 1 !•» — dcutscli, 
um 1690 S. 133. Archivio dellc tradiz. iiopohiri ]<;. -l^'A Nr. 1. 
Aehnlich wird der Teufel bt'tro«a'ii v-rl. si)iit('r «l. Mts. aus 
MGll,si. 
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B4 26. Der anne Krämer. 

2. 

ä(tö nun naf)tt bad jel^ent \ax, 

SBurt er gor trotoridcic^c, [Bl. 21*] 
20 2)ic bing feiner anfragen clagt; 

Su^ant fie fagt: 

„@^tt)eig, ic^ toil btd^ cretten." 
$lud gog bie alt {t(^ nadet gar 

SSnb fic^ mit ta^g ^jcftreid^c, 
25 SSnb toelcjt in fogel febren \x(ff, 

(Spxaä): „?ßint ömb mid^ 

®in ftard eiferen fetten!" 
ataficl^, jottct tüar ir gancjer leib, 

®r fuert fie l^in gen walbc; 
30 8luf atten öicren frod^ ba§ toeib, 

^interfic^ öngeftalbe; 

3r l^ar |ing öberg angfid^t gancj, 

Site toeri^ ir fd^lDancj. 

S)a tarn bcr teft)fel ^)albe 

3. 

35 S?nb gieng gto ring ömb ba^ alt weib, 

Sunt be^ tier« nid^t crratten. 

Sem tett)ffel iDurt öor angften l^aig, 

Sie lieg ein fd^ai^ 

SSnb t^et barcjt) faft ^ritmen. 
40 ®r fprac^: „3)tü t)ift t)ng(e)ftalt bon leib, 

Übel ftindtt bir ber atten. 

Sag mir, fremer, toan pxinQ^ito l^er 

®ag merlDÜnber? 

SBo l^aft bag tier genumen?" 
45 ®ag alte toeib tet noc^ ein fd^ig, 

3:^et foft ftampfen önb fc^arren, 

S)er telDffel ben punt»)rief jü ri« [Bl. 22] 

SSnb iDoIt beg tier^ nid^t l^arren. — 

$e^ biefem tool jto merdfen ift, 
50 S)a§ fraiDen lift 

9fod^ moc^t manigen narren. 

Slnno falütig 1531 gebiegt am 25 tag Dctobri^. 


27. Die Weinbeere der Müllerin. 85 

27. Sai^ toctn^)crIcin bcr mucincrin. 
3n Si^rg ©dfeiaer» ^offton. [Bl. 27] 

1. 

n| SR bcm aicinftram ein mücincr tva^, 
J\ Derfclbig ptt) bem ntoftc fa3 
3^ tDcitia^t fc^crtagcn 
SKtt feinem toeib bnb pxa^tt wol, 
5 !ßig baiS fie tt^urben paibe bol, 
J)a§ ntan fie l^eint ntüeft bragcn. 
S)tc muelnerin fic^ niber legt, 
ffcrt ben fo^f jw bcn fuefen; 
3)cr moft fid^ gtoattig in ir regt. 
10 Sie tl^et ben müelner grüefen 

ajlit eim furcj, ber fc^Ie^c^ent l^eroüÄ bct pta\tn, 
Sem m&elner bntert nafen. 
S)oc^ meint ber muelner bo, 
Sein loeib erfetofjt olfo, 

2. 

15 S)Qg fie ir gelt l^etten berton. 

Sr \pxaä^: „Dein fetofaen foltto Ion. 

Sag bic^ bag gelt nic^t retocn!" 
3)ag lüeib aber ein fettjfjcr lieg, 

2)cm mulner bnter aügcn plie^. 
20 3)er f^jrad^: „5ße^ meinen tretocn 

©d^tDeig ober iä) fd^Iag bic^ in^ maüV, 

SBilttt) bcr itä) berberben?" 

©ie lieg nod^ ein, ber toax nid^t faul. 

3)a fd^micjt er fie bur ferben 
25 Kit flacher l^ant, ba« cg *)atfd^ct fo fere. 

SKit bem ir ein totinptxt 

$eraug ber ferben |)relt, 

Snt l^ant bem mülner fc^nclt. 


27. MG 4, B1.26'. — Gedruckt in einem Einzeldruck: 
Berlin Yd 7821, Nr. 36. Danach Val. Schumann, Nachtbüchlein 
1559 Nr. 18. V. 27 Sachs schreibt plelt. Vergl. dazu Nürn- 
berger Festschrift S. 205 f. 
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3. 

5)cr mfielncr mrint, c« tocr ein aüg, 
30 @r fd^rc^: „D it, bic fa^ nid^t iaüql 

©ilff retten trcto önb erc!'' 
3ßtt eint ff)and lied^t fant ber ntüelfned^t. 

9((d bad aug fc^amt ber muelner red^t, 

S)a mar eiJ ein n^einpere. 
35 gro toor ber ntüetner an gebondE 

93nb fd^ob ed in fein rad^en. 

9(Id bad l^aufgfinb üemam ben fc§tt)andE, 

2)0 fing e§ an 50 lad^en. — 

8Kfo toer nod^ ift tcglid^ üol önb brund^en, 
40 2)er l^anblet nad^ gebvindEen 

Snb toirt 'i^btüd) öcrlad^t. 

S)ed l^ab ein iber ad^t! 

9(nno faluti^ 1531 gebid^t am 10 tag Slouentbrid. 


u 


38. 2)er fd^a^tueren. 
3n bcm ^löcnben tl^on gratoenlob«. 

1. 

|9fg fagt gefta SRomanorum, 
äBie im romifc^en la^fertum 
@in la^fer fa« mec^tig önb reid^, 


28. MG 4, Bl. 40'. — Quelle : Die deutschen Gesta Ro- 
manorum 1489 c. 42; in der 1841 von Keller aus einer 
Münchner Hs. hsg. Fassung c. 74 (nicht in den lateinischen 
Gesta Romanornm). Vgl. Joh. de Alta Silva, Dolopathos hg. 
von Oesterley 1873 p. XIX. R. Köhler, Kleinere Schriften 

1, 199 (1898). Cosquin, Contes populaires de Lorraine 1887 

2, 277. Geschichten und Lieder aus den neuaramäischen Hand- 
schriften zu Berlin 1895 S. 251 u. s. w. Das obige Meister- 
lied des H. S. steht auch u. d. T. „®in 9tttter Derleurtt fein 
lopff in einem bÄd)fcffcr und dem Datum 1540, 20. Dec. im 
Erlanger Mscr. 1668, Bl. 358'. Ein anderes Meisterlied von 
Stofifel Heinle in der klingenden blumweiss Semmelhof im 
Nürnberger Mscr. Will. III. 784 fol. Bl. 428»> hat den Titel: 
„®in rittcr, fo ftcl&len ttjolt, bleibt bcftedfen, bcm fd^lug fein fon 
hm fopff ab". 
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öie§ Dctaüianü^. 
5 5)cr im ein teuren paiuen ik^, 

8ein fc^eq er borcin braqen hit% 

3Kit ct)ffrcn tüercn fmtigleid^ [Hl. 41 

Seit teueren er pejd}(ii^. 
(Sin alter ritter ]a^ ^w 9tom, 
10 ^ic^ fvloriü» mit feinem nom, 

Ser ^et gmo bod&ter }d)m 

Snb einen fiin, ftarcf mh gerab; 

SlJ^it ben t)ertt)et er güette^s üit 

Wit grofem proc^t tmb ritterfpit, 
15 Seiner am I)o| raart fein ge(eid); 

2San feiner man()eit fun 

jDer fat)fer ^et genob. 


33on biefem prad^t ünb ^erüng groy 
SBart er an feiner narüng pIo5 

20 5?nb ikb gro^ mangel niuiinbiim; 
3it)Iec^ funb er ein rat. 

3n fd^ac5t^üeren er predien woit, 
Jorafe nemen fitber tinb golt. 
5(Ifo ben fün er mit im nüm 

25 5{n einem abent fpat. 

3?nb fc^lic^en 511) bem t[)iicrcn liod), 
^rac^en ^eimlid^ barein ein lod) 
3?nb namen golbe^ Dil, 
3g(ic^er wot auf f)nnbert nuurf. 

30 Ser t£)ueren^üeter fdiaiuet ,^iu 

2^em fd)ac3 barnac^ am morgen fnu, 
Snb manglet be» ein grofc fiim, 
ganb hod) ha^ lod) füpti( 
3n biefem bueren ftard. Hl. 41'J 

:^. 
35 Gin feffel mit leim, I}arc^ ll^^ pcd) 
Sec^t er unter ba» (od) mit fpcd), 
5Iüf ba§ mer fd^Iieffen luolt hinein 
5)a§ er barin pet)ieng. 
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Site bcr ritter ba^ gelt ücrtl^ct 

40 SSnb aber grofen mangel ^ct, 
3kt) nad)t er mit bem fun allein 
9(ber junt tl^fieren gieng. 

S)er üatter in ben tl^ueren !rod^, 
SSiel l^inab in ben feffel ^oä), 

45 S)arin er Heben toart, 

©d^re^: „®ün, jeü^ aii« bein meffcr fd^arff 
Snb l^ato mir ab mein l^aubet alt, 
S)ai^ n^mant fenne mein geftatt!" 
9D6 l^ait) ber fun bem öatter fein 

50 Raubet bnb auf ber fart 
ffi^ in ein l^uel bertoarff. 

4. 

Sto morgend alg ber tag an^xaä), 
®er l^ueter jto bem feffet fad^ 
SSnb fant mit pluet perunnen gancj 

55 On l^aüpt ein botten (eib. 

3)ag faget er bem faiffer an. 
Der \pxad): „^tndd ben botten man 
@im ^ferbe l^inben an ben fd^toancj, 
SladEet öur man ünb n^eib, 

60 S?nb fc^Ia^ft in bürd^ att gaffen afid! 
SSnb 100 ir |ört in einem ^aud 
SJcinen önb groiJ gefd^re^, [Bl. 42] 
S)a müed ber bieb ba^eimen fein. 
Stol^ant in biefed l^atofe falt! 

65 §end!et barinnen jung önb alt!" 
S)ag grient nad^ bicfer orbinancj 
©d^Ia^ffet ben foxptx fre^ 
S)urc^ alle gaffen ein. 

5. 

^^ fie jüm l^atofe lamen bar, 
70 S)a ber ritter ba l^eimen toar, 
Die bod^ter fc^rieen öngemüet 
SSnb meinten aH jtomaif. 

Sc« ritter« fün fid^ jto ber pnb 
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§atüet mit einer ^acfen tnünb 
75 3n ein fd^encfcl onb ha^ fein pluet 

S^in runne in bcn fa(. 
5^ie fc^ergcn ^ortcn ba§ gcfc^rci}, 

Sielen in§ ^aü^ mit rumovci), 

Sa^cn ben jüngeüng 
80 §art münt önb ferten tüibcr um. — 

$e^ ber ^iftori ncm ein kr, 

5^a§ ein ^ebcr nic^t mcr üer.^cr, 

San er öermaß an feinem giict, 

5)a§ in nid^t armut ^tuing, 
85 5?n grofer önglüecf füm. 

5(nno faluti^ 15H2 gebirf)t am 14 tac\ ^anuarii. 


29. S)er pfarer mit ber fam. 
3n be§ 3fJ6mer§ nO'ancfuni^. |H1. 4r 

1. 
VlUn ^orct, tüie ein pfarrcr )a<- im '4>«i)^^v*[ant, 
Ij I ®e^ pfar önb namen bod) uon mir ift mipcuant. 
9IB ber bie fei pegicng in ber timain luodicn, 
S)a fam ein paluer Dun AÜnfing ,^üm pfarrcr bar, 
5 Sem ein fatü in feinem prünncn crtrimcfcn war, 
Sie er auf fafnarf)t woit ()aben gcftodjcn, 

^at, ba^ er im bie faiu pctiicng, 
©0 molt er im geben ein i]{ict preieuc^c. 


.29. MG 4, Bl. 44. — Eine Variante zum I'estuniente des 
Hundes (Oesterley zu Pauli, .Scliini[)f nnd Ernst Nr. 72. Auialti: 
Zs. des V. für Volksk. 4, 428. Vadenieeum für lnstij::e Leute o, 
Nr. UJf). Langbein, Gedichte 1, 2S."'> (ls2i)): 'Des Ptarriiiindchens 
Testament'. Nicolay, Gedichte 1, 17(1T<.)2). (irühel, (iediclitc 
J, 147. Halm, Werke 9, 240: 'Der Bauer und sein S}»ir// fnaeh 
Grübel). Bartsch, Sagen aus Mecklen)iur^ l,.".]'.!. P-eueil 
von allerhand Collectaneis 17. Hundert, S. 42(172')) Ana 
1, 329 (1789). Kryptadia 1, ]:>]. 4, 219. Dedier. Les fahliaux 
S. 428. Revue des trad. pop. \],:v.rl. Kamp, J^anskc Kolke 
aeventyr. 2, Nr. 16 (1H91). Holherg, Däniselie Seliaubiilme, 
h^. von Hüffory-Schlentlier 2, 2^ö. l'a))anti, Faeezie 1^74. 
Nr. 234. De nieuwe vaakvedrvver ir)(;9 S. 4 15). 
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3)er ^)farcr bic fcimcä onficng, 
10 Scgt ein colectcn ein nad^ bcm fcqüencjc. 
MB fid^ nun enbct bic ftitmc^, 
SScrIuent er bic im jor lüorcn gcftorbcn 
^nb fprad^: ,,S)aS man aud^ nid^t t)crgeB 
®er fato, bic in bcm pximntn ift öcrborbcn." 
15 S)arnad^ bic ))Qn)rcn gro^ t)nb ficin 
$in jm bcm altar brungcn 
Snb o^)fcrtcn femel önb mein. 
9(Ifo bad fd^n)ctn 
SSon bcm piaxtx in bcr gemein 
20 ajart loblid^cn pcfungcn. 

2. 

S)a^ toarb bcm ^Jtfd^off jn? grc^ffing gcfagct an, 

®cr bct ben p^axtx önb bic |)att)ren in bcn |)an, 

J)ag bcr pfarcr l^ct bicfc fato <)cgangcn. 
Scg borft bcr p^axtx fein mc^ t)iixpa9 l^altcn mc, 
25 Sein ftnt baüffen, aüä^ ntcmancj geben jto bcr z, 

Sein Ictd^ ptffcabzn, lein o^)fcr anfangen. 
Der p\axtx mit bcn paiDrcn ret, [Bl. 45] 

Sic foltcn geben ein gemainc ftetocr, 

S?nb toan er l^unbcrt gülbcn l^ct, 
30 SBoIt er fie ^ringen aü« bciS ^annciJ fetocr. 

Sglid^cr gab fein bcil barjit). 

211g er jiDfamcn prad^t bic gancjcn fume, 

®ieng er an einem monlag frft) 

®cn gre^ffing jum tocid^pifddoff in bcn tümc 
35 SSnb fid^ bemüctig öor im neigt, 

®ai fi4 im jtt) erfennen. 

5ßalt er bcm ))ifd^of fid^ an jcigt^ 

äBart er gefc^n^cigt, 

®cr Iccjcrc^ gar j» gceigt 
40 SSnb ttJirbig jtt) t)er})rennen, 

3. 

S)ag er ^)cfungen I|ct ein önfemunftig tir. 
Der pfarer fprad|: „(Snebiger l^crr, ünb iDcftct ir, 
SBie ein öernunftig ent bic \ato l^ct gnnmcn, 
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3' 


Jr ^ct mit ntd^t ün^ ^ckt in bcn fdiiucrcn i^an\ 
45 SBeil bic fatü ()at ein Vernünftig iul"cf)cft getan, 

S^a^ ic^ eiic^ fiirc.^lidKn tuil ober )nnien. 
Grftlic^ eiürem official 

^at ]k gcfdjaffet giictcr gniben bronfig 

^^nb ^mainqig giilbcn bcm in)ca(. 
50 ßucr gcnab ^Qt fic gcfc^nffct fleing 

Qiat gneter fnenf^^ig gnibcn rot. 

S;ic tue id) in bem \)mtci mit mir pringen.'' 

3:er pifc^of imä): ,,3ft bie fall) bot ;in' •I5'| 

SJ^it ber Vernunft, fo mod)ftiiy uio( pefingen. 
55 Sang ()er bo^ gelt, bm pift gered)t, 

Xcn pan id) bir auflofe. 

ißurpo^ foltiü fein Dngefdimedit." — 

6ie pet) fo fed^t! 

^a^ gelt mact)t allen faiüff palb fd)lcd)t, 
60 SBer bie mar nod^ fo pöffe. 

SCnno faluti^ 1532 gebid)t am 2H tag ^ii^in^^'ii- 


30. S)er munid) im fefforb. 
Csu be» 9JiucgIiniv^^ laiu]cn ton. 

1. 

^^ 3"^ 'i^öl^ ein junger mimid), fdion gcrab Hon Icib, 
/A Gim alten reic{)en pamrcn pü(t fein jimgcv lucib; 

3Ban fein ftofter lag pci) ir in bcr nclict. 
3)em patüren gieng ber I]iint gar lang imib fov 
5 3t)oct) fünt er auf mare bäte tiimcu nidit. |bcni (id)t, 
6in^ mal^ er beu miinic^ im Iiaiufc fpcbct, 
®in brolt ber pomer bürd) bcn hoff. 

30. MG 4, m.Ah\ ,]. r,jUH-ht(0(L DiT MCncli im KUsc- 
korb: Germania 33, 271 stiniuit nur im ersten rcilc \ .tllstiiiidii;- 
Val. Schumann in seinem Nuchtbiichlciii Nr. 2(i. \'irf::l. dii/ii 
J. Bolte, S. 395 f. und zu .lakoi) i'rcws (l.irtt'iiucs.'llsrliatt 
S. 2Slf. ' Walin^ Dykstra, Vit Frieshuid's Volkslcvcii 2. T-'o 
(1S!)5): 'Een dag baas'. V. ('> baiu^^, "Cbau^'c. \'. 21 ipvad), 
'<id}xat). V. 31 ob be obe, 'Cobc obc. 
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2)er tnftitic^ f(od^ tntb toart im l^aud gancj irre 

aSnb oben in ben fefforb f^Ioff 
10 Oancj nocfot, barburc^ l^ing im fein gcfd^irre. 

^ie palb ber patotx M erfad^, 

©rimig iport er bie lo^tcr auf|in rennen 

3tD bem fefforb öntcr ba^ iaä) 

^nb fd^nit in ab, bad er t>xd an ben tennen 
15 Stit bem munid^ bre^ gaben l^od^. 

„^erab in« tetofefö namen!" [Bl. 46] 

©prad^ er, ,,btt) ^)ift ruepg önb fd^marcj 

SBic prented l^rcj. 

^6) inüe^ btd^ pabtn, ba^ td^ mid^ 
20 S8ur*)a^ bein nid^t bürf fc^amen." 

2. 

S)ic fratt) fd^ra^: „Sa« ben fefforb ften! |)ift önfinid^?'' 

I)cr paioer fprad^: „S)to önflat, id^ mfieiS fd^emen mid^, 

S)ai? bft) bein l^aufrat left alfo üeramen!" 
Der ^janjer fd^Iejit ben fefforb au§ bem l^of, bamac^ 
25 ©türcgt in über ünb über in ein tieffen paä), 

S)a« e^ffalt waffer fc^Iueg barob jtofamen; 
SSan ciS gefd^ad^ am liec^tme« tag. 

^m päd) ^ofd^t er ben fefforb auf ünb niber, 

S)arin ber nad^ot münid^ lag, 
30 ajor feit ftarten im all feine geliber. 

Sto lecj fd&ric er: „D be, o be!" 

Ser pamx fpra^: „3ft ban ber betoffel brinen? 

Stein fefforb ^ort id^ rebcn me. 

^olt ftil! ber »arl^eit teil id) toerbcn innen." 
35 yegt auf ben forb ein grofen flcin, 

2of ünb fant ob bem effen 

Den abi bnb fprad^: „^err, fumet ir! 

?ßefd&tt)eret mir 

SDZein fefforb, ben ber betoffel ^at 
40 acit)^)af«cnd& |)efeffen." 

3. 

Scr abt in toünber mit bem alten patoxm gieng 
^xn gto bem päd), ben forb 3)0 fegnen one fieng. 
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8113 nun bcr obt bcn tctoffcl gar pt\d)tontxt, [Bl. 46'] 
@te machten auf ba^ tuerlein, jml^ant Irod^ l^eran?! 
45 Der munid^ ntueter nadat atö ein tatufte ntaui^. 

2)er abt mit toorten in gar fc^ar})f an fuere^ 
SSnb leget in ein bie ^rifaun, 

®ab im bre^ monot lang waffer ünb pxottt, 

Sertrieb mit rueten im fein laftn 
50 Snb in ein anber flofter im ge<)otte. 

2)er patoct aber fc^Iücg fein iDeib, 

Dag fic bre^ tood^en tag in einem p^ttt, 

®elb, fc^ttjarcj önb plai toa^ aU ix leib. 

Sllfo iebe« fein ftraff gepürli^ l^ette; 
55 SBan nefc^Iein ba§ toil Ijaben fc^feg. — 

SBer frembe toeiber liebet, 

Der mue^ fremb fd^Ieg aixä^ nemen brau. 

äud^ f^rid^et man, 

Dad man auf nerifd^er ürd^n^eic^ 
60 Dorid^ten apla^ giebet. 

Stnno faluti« 1532 gebid^t am 2 tag gebruarii. 


31. Die pa^anttn im ferd^er. ©in ftampanetj. 
3n bem langen tl^on bcS ^opfgarten. [Bl. 49] 

1. 

e 

/2Drt jro ©rtfürt toaren ormer bachanten jiDcn, 
T 1 Die l^ielten l^aüfe in bem botten ferdfer 

/ SSnb ftalen ^)aibe nad^t önb tag, 
Der ein ein @d^tt)ab toa^, ber anber ein SKerdter. 
5 ®in§ tagfe f^jec^ten fie aü^ ein fa^ften l^emet grab. 
JRoc^ bem l^emel ber SRerdfer tl)et jlt) nad^t au^ gen, 

31. MG 4, Bl. 48'. — Gedr.: Hertel, S. 34. Vergl. 
Schwank Nr. 100 und dazu Nachtrag in Bd. 2, S. XIV, auch 
Nr. 216; ferner Nürnberger Festschrift S. 93. Ein Meisterlied 
in der Lewenweilk Peter Fleischers im Weimarer Mscr. qu. 574, 
Bl. 144 = Mscr. qu. 577c, ßl. 77); ein andres im süfsen Ton 
Härders im Dresdn. Mscr. M 5, S. 704. Bolte zu Macropedius, 
Rebelles 1 897 S. VIII, Anon. S. R. Köhler, Kleinere Schriften 
Weimar 1898. Band 1,51. 


94 31. Die Bachanten im Beinhaase. 

J)ic tocil bcr (Bd)toah fra^ ßftolcn Ifoffcl tiucffc 

SSnb ouf bcn tljotcn ^oincn lag, 

J)ic botten fo^)f toaxtn poVjttx önb fucffc. 

10 3?un ^6rt, tva^ abentctocr \iä) bortiad^ ptqai. 
®tn bifd^ öol gcft faß in ctm toirtci? l^atofc, 
Sic rcbdtcn öon mcngertc^ 
Scrftorbcn, baiJ maniacnt toart ein graipfc. 
SSntcr bcn fa^ ein borf^)faff, f^rad^ ntit toorten fre^: 

15 „SBeld^cr mii) toil oÄf feinem rüdfcn bragcn 
8luf ben fir^off jün botten ^)ein 
SSür ben ferder, mit bem toil id) t^ wagen 
SSnb im j» Ion faftffcn bre^ guetter fanbcl toein.'' 

2. 

9luf warff fic^ ba ein fotter ^jaioer on gcuer 

20 SSnb nam auf feinen rud bcn foHen Pfaffen, 
3og mit im aiif ben firc^off fd^Ied^t 
§in t)ur ben botten fertfer öngef^affen, 
Sarin ber bad^ant an ben Ijafel nueffen a§. 
Site ber nun I)ort ben fotten })faffen tragen l^er, 

25 Sermeinet er, eS Wer fein gfel atteine, 
Snb im ben fa^ften ^emel pxe6)t, 
|)erob fprang er ober bie botten peine, [El. 49^] 
Sarinen ein fer groß gerüem^jcl toa§, 
ffinb \pxad): „®efel, tl^üefttt) in icjunb <)ringen? 

30 SBürff in niber, bag xi) in ftec^." 

Sie l^ar öor fordeten in gen ^erge gingen, 
Ser pattjer loolt ben <3faffen laffen öür bie jed^, 
SJarff in önmueterlid^en üon bem rüdfen. 
Sor ongften Wort bem Pfaffen ^a% 

35 Set ben patoxzn ptim littet auf in judEen, 
gor fordet ir ^eber in fein l^offen fd^ai«. 

3. 
Ser bad^ant meint, ber l^emel wer fo wilb önb fd^id^, 
SSnb fd^ra^: „^alt feft, ba« er m^ nidft entlatoffc!* 
SSnb bapet nac^ in jjaiben bar. 
40 Sie aber paibe füren ged^Iing aüffe. 

Soffen paih, fam ate ob ber teüffel wer ain in. 


32. Die Frösche und der Haiken. -'5 

9Jac^ frfiret) bcr bad&ant: „^ait, mein c\)d, pi^5 icfi in 
®ic aber tuoltcn fein mit nirf)tc (jarrcn, \\i\d)\" 

i^offen pi§ in ha^ mv^i)ah^ C[av, 

45 Jvord)tfani, finlo^, gonc,^ gelcid^ .^uaiKii narren, 
©rlojc^en \va^ in gar ir frecher toflcr fin. — 
*:j>cl) bcni ein piberman niaq Wüi pebenrfen, 
2i^a^ önglnccfi?^ triincfenöeit Drfadit, 
Si^a man ömbgct mit fo ncrifdicn fc^iucncfcn, 

50 iPmb felbcrt aiif bcr gaffen pio aiü mitcrnadu 
il^nb anrid^tet gefcrlid^e gcmctte. 
®eö ):)ah n^ir ein alt fprid)Uiort nod): 
©im brimrfen mann am paften ift im pcttc, 
^'arin fd^Ieft er imb f)at .^uifaflcn nidit fcr hod) |I51. 5<»;. 

5(nno faluti^ 1532 gcbid)t am 2i» tai^ Acbriuuii. 


32. S^ie frofd^ mit bcm piod). 
3n bcr filbcnucii? .s^an»^ 3arcn. 

1. 

3 dl efopo idj (afc, 
3öie in bem 9roet)en mafc 
(Sin tüet)er, bariimb fafc 
Sin grofer ^amfen frofd). 
5 Sin reic^ fie t)ie(tcn rattc. 
i^iir fie aß einer bratte 
ilsnb ben got 3oiicm patc 
9.^^it bürren morten rofd), 
5^a^ er in einen fünig fcnt. 
10 3m ftraf ber argen fd)arff |H1. «w'J 
Jupiter ir ainfalt erfcnt: 
i^nb 5m ben fröfc^en luavff 
Öerab üon feinem brone liodi 

32. MG 4, Bl. (»7. — (Gedruckt: K.dxTt Naiiiiiaini, Vchw 
einige Handschriften von Hans Sachs iicitst (.'inincii ini^^cdriicktcii 
(Tcdichten dieses Dichters. Pnt^r. Lrip/iir 1^1.;. S. inf. - 
Quelle: Steinhöwels Aesop II, 1 (11. Ocsti-rlcv S. ll<i). W-r-l. 
Schwanke und Fabeln Nr. in f.. 
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3in ben tüc^er ein alk^ pUäf, 
15 Son bicfem fcömcren öaHe 
glo^cn bie fröjcl^ gar paUt, 
2lfö nun öergieng bcr ^düt, 
tarnen fie mit gcjofd^, 

2. 

2)cn fünig jm entpfal^en. 
20 2lte fic im famen naiven, 

3n grieffen önbe fallen, 

®ag er nur ^ulcjen toax 
®en in, toart er oerlafen, 

SSera^t f^)6tli^er mafen: 
25 Dben auf in fie fafen, 

traten in unter gar 
SSnb fd^rien tütber jm Soüi 

SSmb ainen !ünig ^o6), 

S)er boc^ fd^er^jfer regiret f^, 
30 S)an ba§ güetmittig ^)Iod^. 

SSnb ^npittx ben ftord^en gab 

3n sto fünig; ber flog.^erab 

SSnb toart bie frofdjlein jtoaden 

2lüg toe^er önb ben laden. 
35 S)ie frofd^ be^ l^art erfd^racfen, 

©d^rien gen leimet bar: 

3. 
„0 3u^)iter, bto gote, 
S)r6ft ong in önfer note!'' 
Jupiter f^jrac^ in f»)ote: [Bl. 68] 
40 ,,®üer fd^merca ift mir fue^; 

So id^ eüd^ toar fenftmüetig, 
®ai ziid) ein fünig guetig, 
3r aber toart jtt) tüüetig, 
S)rat in önter bie fue§. 
45 Serl^alben geb id^ euc^ ben ftord^, 
®in fünig fc^arpf önb re§, 
©0 palt im einer nid^t gel^ord^, 
S)a^ er ben felben fre§. 
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Sad alte ploc^ toa^ e&d^ jtt) fd^Ied^t, 
50 Dn fd^ulbc 9ör fpottid^ öcrfd^mcc^t. 
3)cg ift bcr ftord^ ein rechet, 
Sin polcg muttüittifl frcd^er, 
aller freäntfd^aft ein pxtäftt, 
3)cr eüd^ ben l^od^muet ^)uei?." 

anno falutiS 1532 gebiet am 16 tag 2lprtli3. 


33. a)a§ ftolcj fuec^flein. 
3n bcS 8fii%er8 gcfangiüciS. 

1. 

/jjTSn alter njolff ber l^neb ein fued^flein au§ ber tarof, 

IIT 9?am ed jtt) im bnb toolt e§ pe^ im jiel^en atof 

^^ SSnb leren e^ aH feine rencf önb Inenfte; 
gurt e§ jto nac^t mit im, aU ber mon fd^in gar l^eH, 
5 3n ein gro^ borff önb burd^ ftreunet ade fd^affteH; 

3)od^ fdnb er nid^«: fein arbait toar t)mb fünfte. 
Da gieng er anf ein^ p^XQt^ fpicj, 

Bpxai) jum fud^flein: „^ä) muS ein toenig fd^Iumen; 

S)iü aber munter »ad^ent ficj! 
10 ©d^oiü auf, toan aüß bem borf getrieben lumen 

®cng, rinber, fd^af onb adfer ^)fert 

^inoüf bie iuaib, fo toedf b» mid^ ban palhtV^ 

3la6^ bem aufbrieb man mange Iiert; 

3)od^ ouf ein fd^önen anger öor bem »albe 
15 Drieb man bie pfert pefünberlid^. 

®cn toolf ba^ füed^flein toedfet. 

3u]§anb ber toolff gen malbe fd^Iic^ 

®or Iifticli4 

©0 neiget er ben :pferben fid^ 
20 3n ben ftauben berftedtet. 

2. 

3)er tootf ertt)if(^t ein pfert mit feinen jenen fc^arff 

33. MG 4, Bl. 79'. — Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 94 
Extravag. 14 = H. Oesterley ö. 228 f. 

H. Sachs, Schwanke 3. 7 
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5ßc^ feiner nafen t)nb eö frcftig nibcr toarff, 

3» riefe e§ önb ftd^ önb fein fuc^flein fpe^ffct 
S)a3 fud^flein ba^t: ift biefe fünft alfo gering? 
25 f8txaä)i ben tuolff Dnb toiber }» ber m&eter ging, 

®pxaä): „3^ |)in biefer lunft gnueg öntcrtüe^ffet 
SBoIauf, muetcr, önb ge mit mir [Bl. 80] 

3n ba« groi? borf!" Btt^^^^t fie peibe famen 

S)ie nac^t ^m borff ömbgiengen fc^ir 
30 SJnb fanben nic^^. 5ßalt auf ben perg fie famen, 

^ad fued^ftein ^ied aud^ mecfen ftd^ 

©leid^ tt)ie ber toolf, önb atö e« fürcjtid^ taget 

SSnb man auftriebe bad toaibftec^, 

Sie müeter e^ bem fued^flcin palt anfaget. 
35 SaS fd^Iiec^ l^inabarc^ in bad ^olcj, 

S)a bie pfert giengen grafen. 

®er feinen fünft baüd^t eS fid^ ftotcj, 

(Bä)0^ al^ ein polcj 

Slufe bem püfc^ auf ein pferb önb »olcj 
40 SSmberffen pe^ ber nafen. 

8. 

S)a3 pfert toar ftardf, l^üeb auf entpor ben jungen fuc^S, 
S)er fid^ öerpiffen l^et: groS rem in im ermüd^g. 
2)ie l^irten famen, fc^Iuegen in jm böte. 

I)ie müeter fd^rie: „Dbe, btt) lieber fune mein, 
45 2)ie 6b l^offart önb bie öermeffen borl^eit bein 
$aben bid^ geftürcjet in angft bnb note. 

2l(^, marumb öerlieftto ben tootf, 
® bto ben grünt lereft in dütn ftuedten? 
$aft einmal bürd^ ein füterolf 
50 ©ein fünft gefeiten, bie im bet gelüedten. 
aSarümb fambftto fo palb bon fd^ül? 
SSerad^teft ben, ber bid^ hoä) meint mit tretoen? 
©aft jnj früe ouf ber ma^fter ftül; [Bl. 80'] 
I)e§ müeftnj bid^ bie l^irten lafen pktotn.*' — 
.55 Slfo gcfd^id^t nod^ einem man, 
S)er aud^ jtt) früe teil fliegen, 
SSerad^t fein meiftcr, nimbt fid^ an, 
Xa^ er nid^t fan 
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Ser))ringen t>nh tnueS aBelan, 
60 3n fc^anbcn groS crlteflcn. 

antto faluttd 1532 gebid^t am 8 tag äRaQ. 


34. 2)ie ^ecs. 
3tt bcm crcnton be8 ©rcnpotcn. 

1. 

TJSB Sci:pjidE fa§ ein fatofman reic^, 
Jj 5)er l^ct ein guetc l^ccjen, 

2)tc im fagct al biitg geleid^, 
Sääon er lam öberlanbc, 
5 SBag in bem f)ato^ bie toeil gef(i^e[^e]n toax. 
3tm pflaq bie fratü ber pükxtt), 
Sag tl^ct ber fogel fd&toecjen 
Snb <)rad^t ir öngluedE^ mengcrte^, 
SU fd^Ieg unb grofc fd^anbe. 
10 8fö ba« getüeret l^et auf fieben jar, 

ging mofö ber l^err toar aber aufgeritten, 
3r ^Julfd^aft lam nad^ feinem alten fitten 
Snb ret mit ir, ba^ e§ bie elfter l^oret. 
3}ic brot bem »eib jtt) fagen bag. 
15 ®ie fraiü ein fin erbendten toa^, 

Earmit bie l^ecj tpart me^fterlid^ |)eböret. 

2. 

«uf ben ^)oben f^itft fie ir meit [Bl. 81] 
S)ie thrnpUt barauf ferc, 
äfö ob cg bonert toeit t)nb preit, 


34. MG 4, Bl. 80'. Gedruckt in einem Einzeldrucke, 
uen die Berliner Bibliothek besitzt; danach Johannes Bolte, 
VaJentin Schumanns Nachtbüchlein. Tübingen 1893. S. 366. 
Anmerkung zu Nr. 9 und zu dem Meistergesänge S. 391. 
Nachtrag in Jakob Frey, Gartengesellschaft S. 279. Ruckard, 
Lachende Schule 1725. Nr. 186. F. J. Rothmann, Der lustige 
Phüosophus, Rinteln 1715 S. 574—580. Aehnlich Castelli, 
?je bezauberte Schürze (Huldigung den Frauen 1826, 162 = 
-netrich, Braga 9, 435. 1828). V. 5 hat MG ßcfc^cn. 
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20 Säd^ mit eint fd^aub fie letud^te 

f^eraitd, atö ob ed plicjet ümunbitem; 
SSil fteitticitt fie ^eraber fd^o^, 

Sltö ob e^ fteinet mcre; 

SRit toaffer aäd^ ^eraber god, 
25 a^ac^t bie l^ecjen gar fernste: 

Sie tneint, c^ »er ein »etter tmgeftuem. 
Ser lamfntan !am l^inl^aint nad^ bre^en tagen, 

S)ie ^ecj ber fratoen ^)uelere^ tl^et fagen. 

Sie fratt) f^)ra(^: „3)» Verlogener öeretter, 
30 Sag, toetd^e nad^t pxaä) ic^ mein ee?^ 

Die l^ecj f})rad^: „%xatD, mid^ red^t berfte, 

3n ber nac^t, atö ba toar ba§ grofe toetter.'' 

3. 

Sie fratt) ^pxaä): ,,iperc jenlieber man, 

Sin nad)tpatoxtn tl^ue fragen, 
35 Ob mid^ nid^t lieg ber fogel an! 

aSan esJ tt)art n^e fein tt^etter 

3n biefer jeit; ed ift erlogen ate." 
Ser man fragt, fie fprad^en burd^afiS: 

„(S^ toax in bre^en tagen 
40 ^ein tt)etter.'' Sa ging er jtt) l^aH 

SKam grimig ben öeretter, 

©ein lecjen, önb rie^ ir ab lopf önb ^al§, 
SSermeint, fie l^et fein fratt^en im öerlogen. 

2lIfo tt)art er burc^ fratt^enlift petrogen. — [Bl. Sl^ 
45 Serl^alb auf l^ett)ting tag ic^ armer finger 

SBeft geren, tt)ie ber man boc^ ^ie^, 

Ser fic^ fein toni nic^t narren lied. 

Sft einer l^ie, ber redf auf einen finger! 

Slnno faluti^ 1532 gebiegt am 14 tag 3Ra^, 
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35. 5)ie nac^tigal. 
3n bc? 9?6mer^ gcfaiuiuici^. 


'Hl 3"^ntal§ ein paiucr {)6rt ain guete nad)tiga( 
/% Singen, ber ftim erclüng bürrf) pcrg mib bicffc 
jCer^oIb er ir barnod^ t{)et lang nad^ftcCtcn. ltl)a(; 
3tt) leq fing er fie; ba fprarf) fic: „3i^a^^ luiltm mein?'' 
5 @r fprac^: ,,Xa mücfttu oürpa^ mein hofircr fein, 
3n meinem ^att)§ bein fuefc ftim erfdicdcn.'' 

©ie fprac^ 5tt) im: „^sä^ fing bir nit." 
2^er pamer antftiort: „Zo mil ic^ birf) offen. " 
Sic fprac^ gm im: „5)a^ tucr ber rit! 
10 3rf) ?in 5fti dein; bo^ nmgftiu ujoi crmcffcn, 
^a^ id) nit mag gefpet)fcn bid). 
2Ba§ ^üelff bid^ ban, fo irf) nerlür mein leben? 
SBan bfti aber lieft fliegen niid), 
@o molt ic^ bir bre^ bapfer lere geben, 
15 S)ie ftieren bir ftiol nüc^lirfier." 
2)0 fprac^ ber pawcx albe: 
,,Sa^ ^oren t)nb fag mir polt t}cr! 
iie ter erder! 


35. MG 4, Bl. S4'. — Gedruckt: Liitzeli>er}?<'r-Fr(>mniaiiii 
S. 73. Sieh Hans Sachs, Werke. Tlibin^ani. Jid. 4. 2!i<»; «lazu 21, 
406 f. Vergl. Nürnberger Festschrift S. Il«l. <,Hit>lk': Steiii- 
höwels Aesop Nr. 147 (Oesterley S. 3!.'U'.). — L'eber dif Ver- 
breitung der Sage giebt Val. Schundt zur discipliiia clericalis 
des Petrus Alfonsi S. 153 f. und zu deii Märchen des Strapa- 
rola S. 2b8f. ausführliche Nachweisunj^eu. Sie ist sch(tii im 
griechischen Barlaam und Josaphat, Kap. 1(». entlnilten. \'er«^^l. 
Boner 92. Kirchhofs Wendnnmut 4. :u ((K'sterlev \'. S. MT). 
Gesta Romanorum Nr. 1H7 (Oesterley S. 73'«). Wielaiid. Der 
Vogelsang: Deutscher Merkur 177s (llempelausi^. 1 heil 12, 

5. 99 bis 112) nach dem Lays de TOiselet in den rabliunx et 
C'ontes. Vol. I, S. 179. Ronninia 13, Iti.i. Nicolav, \'erniisehte 
Gedichte. 1792. 1, 62. Jacques de Vitry, Kxenii>la Nr. 2s. 
E. Kuhn, Barlaam und Joasai)h: Ahhandl. ('er Miinehuer 
Akad. 1893. S. 75. Zeitschrift des Vereins für \"olksluinde 

6, 270. Joes, Vertelsels vau het vlaanisclie volk 1. \r. s-j 
(1^S9). Clouston, Easteru Kouiances ls^<). S. öc.:?. \l. Kr.hler, 
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©0 la^ td^ bid^ fliegen lotber 
20 gre^ Icbig in ben tüalbe." 

2. 

2)ie nad^tigal fprad^: „Xk erft ler ^ai bir öon mir: 

QJelaüb nid^t aCe^, ttjaS l^ie mirt gefagct bir, 

SSoraü^ tt)o c^ ni^t tt)oI ift jto gelatoben! [Bl. 85] 
Sie anbcr ler: ttjaS bein ift t)nb in beim gciralt, 
25 2)a8 felb l^eb auf önb e§ öurfid^tictic^ ^)el^alt, 

Sa^ man bir ba^ burc^ !ein lift mucg geratoben! 
Sie brit ler ift: toaS bto öurl^in 

SSerlettjft, baS bir nic^t tpiberümb mag »erben, 

2)a§ btt) ba^ fd^Ial^eft au^ bem fin, 
30 SSnb fümer bid^ nid^t lang barümb auf erben!" 

S)er patozx Iie§ bie nad^tigal; 

Sie fd^mang fid^ auf ein aft önb frolid^ fünge: 

,,Sob fei got in bem l^fid^ften fat, 

Sag er bem ^auxtn feine ftn pecjtoünge, 
35 Ser ben eblen carfündEel ftein, 

SBoI jtoeier lote fc^ttjere, 

SRid^t l^at gemerdtt im leibe mein! 

©ünft mueft id^ fein 

Oeftorben, önb ber ^atocx fein 
40 Stuf erb re^c^ tporben ttjere." 

3. 

Ser patoer claget fer önb fracjet ftd^ im topl 
Sie nad^tigal fprad^ jtt) im: „Sto borid^tcr bro^jf! 
$aftnj ber breiter ler fo paü öergeffen? 

Sie erft, ba^ bnj nid)t glauben folt ein iglic^ mer. 
45 SBie moc^t ein ftain in mir fein jtoe^er lote fd^tocr, 
SBeil id^ !aum toieg ein lot genato gemeffen? 

SSnb ob fc^on mer ber ftein in mir, 
SBeil id^ bein toar, mef^alb lieftto mi^ fligcn? 
SBeil id^ nun ^)in entrünnen bir, 
50 3Beg büftm bxä) fo l^efticlid^ peinigen 
SSmb ba§, fo bm öerloren |aft [Bl. 85'] 
Sntoiberpringlid^? bueft bo(| barumb bran)ren?'' 
Sie nad^tigal fid^ Don bem aft 
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S^toang gen tpalb, HcS fpottwid ficjcn bcn patoxm. — 
55 Jl(fo f)at uoi) maniger man 

6in rcc^t gucten berftanbc, 

Sbod^ Icft er bie toe^f^cit ftan 

^b nim^t ftd^ an 

3)er borl^cit t)nb tuet ir na6) gon 
60 Snb toixt cntlid^ jm fd^anbe. 

«nno falulig 1532 gebiegt öm 20 tag 9Mat|. 


36. ®ie jungen. 
3n ber rortociS ^falcgen bon @trafpfircf. 

1. 

/% @oIt Xanto, feinem l^erren, ein nad^teffen 
^^ 5ßerc^tten auf ba§ aCer pt^i 
Sluf frem|)be gcji, 
5 Sfot)ug faumpt fid^ ntd)te. 
Site nun 3eantu§ 
SRit feinen geftcn tpax jto bifd^ gcfeffen, 
@fo))u§ in 2tD bifd^e brueg 
SSon jungen clüeg 
10 3)re^ aufernjelte rid^te. 

S)ie geft fa^en einanber an. 
Xantug ber fprad^ in joren: 
„2)ag peft icä^ bir ^jefotl^en l^an, 
©in jtt) ifatofen baforen." 
15 (S^opvi^ \pxaii): „^ä) ti)ct bir jingen fod^en. 
Sein i^effer bing toaiS id^ bod^ fünft: 
5)urd^ jungen toirt aU me^f^eit aufgefprod^en, 
5)ie jungen pringt lieb, freub önb günft, 

36. MG 4, Bl. 92'. Yer^l. Sämtliche Fabeln und Schwanke 
Band 2, Nr. 291. — Quelle: Steinhöwels Aesop. hg. von 
H. Oesterley S. 53. Vergl. Werke, Band 8, S. 360 bis 365: dazu 
Band 21, 8.381. 
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2aianä) fc^öne fünft 
20 SBnb ^oflic^e« flcbtd^tc." 

2. 
9lm anbren tag 

$ie« Xantug @fo))um ba« crgftc fatnfen 

^ür feine fd^ueler in flemein, 

®ro« önbe Hein. 
25 2lfö bie jtn bifd^e fafen, [Bl. 93] 
^rac^t mit anfd^Iag 

efopu« ober jungen mit bem l^atofen, 

®efo(^et bre^erle^ gerid^t: 

^D btn ^joftnid^t'', 
30 ®<)rad^ Xantu« öbermafen 

3omig, „x6) ^ab l)efoI]^en bir, 

S)ag ergfte l^emt jH) fod^en." 

efopfig fprac^: ,,(£« ift bon mir 

S)ein gei)ot öncjer^jrod^en, 
35 SBeil bod^ fein erger bing nie fam auf erbeit^ 

SBan ein fatfd^ öngetrettje jung: 

@ie ^)ringet lant t)nb letote in geferben 

aWit lueg, mainaib önb gotfd^tnerung, 

8Kt önbe jung 
40 gueret fie pct) ber nafen." — 

3. 

STug bem l^ie fed^t, 
SBie l^od^ jtt) pre^fen ift ein guete jungen, 
S)ie aHe bing jüm peften fert 
S?nb freüntfc|aft mert, 
45 aWad^t fenft beS jorneS fd^mercje 

SSnb ift geredet, 
SBarl^aft getrett) gen atten önb gen jungen, 
SJemünftig, mitfam in gelim^jf, 
5ße^ emft önb f(^im^)f 
50 ^oltfetig in bem fd^ercje. 

S)argegen ttjie arg onb entiüid^t [Bl. 93^ 
@in falfc|e jungen fe^e, 
S)ie nur fiaber önb jandE anrid^t 
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S^urd^ nad^reb, fcl^niat)d6(erel)c 
55 $8nb ift t)or augcn güet, falfd^ ^intcrüecfc, 

®ürcl^ net)b fie ade bing ocrgift, 

2lu^ lift, öntrem, lüegen mh ()intcrtuccfc 

Sic fcr Dil üngclüecfcg ftift. 

& fpric^t bic frf)rift, 
60 S)ic 5Üng ucrat ba§ ^erc^c. 

5(nno fahiti^ 1532 gebid)t am 9 tag 3ü(ii. 


37. ©in juncffram (ob. l:a^ unbcripil. 


rv 


Jn ber pricftücig 9Jegciipoiiciu:<. 


^^jt'St nteim gcfaiig miic^ idi loben bcn piiclcn mein; 

j;Ti| SBan mein ^crc^ fcnct fic^ kc\M) pci) ir ^lu fein, 

SRed^t toie ein faujlen (junt ^tu fdimimcn ober 

S)a§ fd^aft; ba^ id^ er!cunct l)ah \))ku\. 

5 3r fd)üne öbcrmafen. 

3r angefid^t ba^ Ieürf)tct rcd)t toic mild) imb pliict, 
Ta§ man burrf) einen alten folfac! briiccfcn buet; 
3r l^ar in 50pf gcflod^tcn ift Une ein filc^diict, 
Sraü^ gelfarb ftiie ein alter rab: 
10 aSoI gepncjt ift ir nafen. 

Sie Ijat 5^61} fc^onc luenglein tuie ein pfcDffcv, 
3t englein dar bic fint mit gricbcii tuol erclcvt, 
3r münbicin rofenrot red^t tDie ber orenlicrt, 
Sarin fuptile jcnlcin U)ic ein acforpfcvt, 
15 ^x ermlein loie ein loagcnab, |Hl. 94 
Süptil l^cnt ftiic ein fc()Ic^fev. 


37. MG 4, Bl. n\ — Einzeln o^edruckt sich l.ri AVcIKt, 
Nr. 1H4, 2. — Im Generalregistcr heisst die rclKTsclirift: Xac- 
liucbfcö junrffratü lob, in der l^erliner Ilandsclirit't A steht Xa5 
iriberjpil daneben. — Eine ähnliche rurinlie eines Liel)es- 
licdes steht im Ambraser Liederlmeh lösi Xr. joi; : 'Ich n;iin 
mir ein megdlein von achtzig»' Jaren' (die \'<)rhii::e elid. Nr. 24(;); 
andres bei Greflinger, Joach. Kachel u.a. im IT.Jahrh. 


106 37. Ein Jungfranlob (Parodie). 

2. 

3r ^elflctn tDit% öol fropfe tüic btc putertoci, 
3r prüefticin ftarcjct l^crt rcd^t mie jinett ^jfc^ffcn \d, 
3r })cud^Ictn Itnb ünb toaic^ rcc^t tüic ein boren ^ccf, 

20 3r hinter gpcl fupttl bnb flcin 
Sßte an etm encjer tragen. 

3n ber mitt ift fie geranig toiz ein ftodctot, 
@ic f)at giüen buene fd^endfel »te ein flabel fcwl, 
Sie l^at ^mt) fücfleln geformirt »ie ein toefd^t^lctol, 

25 Qr Iniclcitt btc fint runb önb fein 
®elei(^ einem fetumagen; 

Sie x\t enblid^ mit effcn ünbe fd^Iaffen, 
Sie ift gelend tonb l^urtig tpie ein ptdm brorf, 
@te ift gcrab bon leib red^t »ie ein an})0^ ftod, 

30 Sie i)at ein fücfcn gfd^macf rec^t tpic ein alter pod; 
Sauber ift fie gelei^ ttjic ein 
SJngfpüelter erbeS l^affen. 

3. 

@ie ift aud^ f(^6n pttkihtt tok ein fogelfd^ew, 

(Sie !an tool fe^ben fticfen balüfcn in bem l^eto. 
35 2)argtt) fan fie mol aCe l^ofweiS auf bem geto, 

S)arjtt) ift fie ein gücter fod^ 

3)en fetoen bnb ben metofen. 
Sie ift ^oltfelig tpie ein fatoft auf einem afig, 

(Sic ift freüntlidö ttjic pb\tm !opf ein fd^orpfc totog, 
40 (Sic ift üemunftig toie ein Iclbicin, bo§ nod^ foiog, 

Slncjal ^at fie bil üicc^c« noc^ [Bl. W] 

SSon flol^cn bnb bon letofen. 
3r lieb bnb günft Ion mir mein !umcr ftiHen 

SBie l^ucjcl ttjaffcr, fatoerfenft bnb cncjian, 
45 SBie nieftourcj, ^olcjopfcl bnb toie ein pofcr gan. 

3r lob id^ in gefang nid^t gar oufmcffcn fan; 

3r gftalt mein l^ercg crfretoet l^od^ 

SBie ber fd^nc im ST^jpriHcn. 

änno falütig 1532 gebiet om 18 tag Sulii. 


Vergl. dazu Schwank Nr. 8 1 nnd Werke, Band 23, S. 584. 
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38. ©in juncffvatt) lob. 
^sn bem pluenben tt)ou A'ValüciiIobsJ. 

1. 

ifH^^^ auf f)crc5, fin, ucrnünft unb miict! 

t[IJ .*pilf mir prcl)fcn bic -^axt ünb güct, 
Xic aller tugcnt brcgt ein fron 

92arf) junc!fremlid)cr art! 
5 Sie ift fc^aml^aft ünb bemüctid), 

3r eugtein fc^tec^t fie unterfid), 

@ar tugentlic^en ift fie gon 

^2(n gcprenc! önb f)offart. 

^luc^ ift bie tU9cnt()aft mit iiam 
10 i^ren eiteren get)orfam, |Hl. 95'] 

®cfoIgig mit peger, 

©uetipillig, \va^ ix luirt gefd)aft. 

Xar^tu ift aüc^ bic ebct fruc^t 

begabt mit jüncffreiülid)cr ^uc^t. 
15 Xarümb fie prel)fet l)berman; 

^Ban XX 5Üd)tig gepcr 

Sft alfo tügcntljaft. 

2. 

(Sie ift mefig in brancf Dnb fpciv, 
3n tüort Dnb werden ader luei^o, 
20 SBar^aftig an ad fc^maijd^Ierci), 
5(üf richtig an petriieg. 

Sie ift einmüctig Dnbe fti(, 
5Ici^t [xd) feiner gcfpilfd)aft inl, 
^urfid)tig ift fie and) barpci), 
25 ^^erftenbig, lüei^ Dnb clüeg. 

Sie ift enblid) imb arbcitfani 
3tt) füd)en, i)aix^, laben inib fram, 
SIüc^ mitfant tiofler guet, 
@ar fenftmüetig an alle ga(, 
30 Sind) frolid) mit pefd)aibenl]eit, 
Tapfer in aller erberfeit; 

38. MG 4, Bl. 95. Kiiizcldnick sich K. Weiler, \r. 113, 1. 
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9(u(^ ift gancg J^oltfelig bie freQ 
^b fyit ein ftet gemuet. 
$ur btö jundfratDen al! 

3. 
35 ^arumb f)ai ic^ fie auferkoelt, 

äRein l^erca ^at fid^ JU) ir gefeit [Bl. 96J 

SSur anber btö jundEfratuen jart 

Suf biefer gancjen ert! 
9BaS l^ulff mic^ fd^on, abel, nod^ güiet? 
40 SStl pai3 erfrciüt mir meinen mäet 

S)te jundFfrakD titgentlic^er axt, 

®ancj aller eren toert. 
S)cr petter btener id^ toxi fein, 

^ie tpeil id^ f)ai ha^ leben mein, 
45 3n gancjer ftetifeit, 

Ob id^ bmb fie öerbienet bandE, 

S)a§ ftd^ bie gart önb fenberleid^, 

Sie tugent^aft önb erentreic^ 

3n lieb fid^ gen mir offenbart, 
50 2)er icj Dnb aQe geit 

i^offiret mein gefandt. 

Slnno faluti« 1532 gebid^t am 18 tag «ügüfti. 


39. S)er ©tolenfpigel. 
3n be8 8'i6mcr8 gefanrftoei». 

1. 

/j[f 3n obentemrer (£tt)Ienf))iget toa^ genont, 
IIT ®er felb mit fd^aMl^eit l^et burc^foren manig lant 
^■^ Ser lam ein^ mafö gen SRurenberg au§ grimdcn 
SJnb bet fic^ ba t)ür ein })etoerten orcjet au^, 
5 SJil prieff önb figel ^endfet er tour ba§ rot^oüS, 
SBie er gefunt fiint machen oCe frondfen. [Bl. 104^] 

39. MG 4, Bl. 104. — QneUe: Till Eulenspiegel 1 7. Historie 
(Haller Neudruck Nr. 55/56 S. 25). — Vgl. Cnme zu Jacqaes 
de Vitry, Exempla 1890 Nr. 254. 
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Xer fpital metifter in ha num 

Snb fproc^: „aj^elifter, id) I)ab in bcm fpitalc 

2er frondcn gar ein grofe fiim, 
10 graiüen t)nb man, 5tüel)f)ünbert an bcr ,^alc. 

2öaö fol id^ geben eüd) ^ulon, 

Xa^ ir fic all in furq inad^et ncfunbcy" 

Xer meifter fprarf): „ia^ toil id) tlion; 

Si^an ir mir t)on eim francfcn gebt brct) pfiinbc, 
15 So !^ait id^ fie Don aller plag 

9J?it meiner fünft geringe, 

®asJ iber auf ben anbrcn tag 

Sid^ nt)mer clag." 

2cr fpitalme^fter auf bie fag 
20 Tiaijt mit im ba^ gebinge. 


5^e» morgen^ ©mienfpigel in bcn fpital fam; 

6in iben francfen er pefünber ^\v im nam 

8?nb fprad^: „Sin tremen rat tuil id) bir geben: 
9Iuf morgen friüe, tuan id) fum Diir bie ftiibcutiicv 
25 SSnb fc^re^ jtt) cüc^: ^^x gf unten, füniet od bcrfiicr! 

®o tattjf nur palt, e§ gilt bir fünft bcin (eben. 
Xan tueld^er luirt ber Ijinterft fein, 

Xen müe!ö id) did) allen ^tu püifcr prcnnen 

^nb euc^ baö geben in bem iDcin. 
30 Xc§ fe^ gemarnet! Xoc^ ii)\v niid) nit nennen, 

5)ag ic^ bir bifes; ^ah gefeit.'' 

5(Ifo ret er mit iglid)em pefünbev: 

©in iber bad^t: nun ift eö ^cit, 

Xa^ id^ 5tt) fanten füd^ ben meinen plunbev, 
35 Seiner meft t)on bem anbren nidjt |H1. 105 

3)ie münberlid^en mere. 

Xc^ nad^fe fid^ iber barnad) rid)t 

ißnb baraüf bid^t. 

So palb anprec^ be^ tage^ lidit, 
40 Xa^ er pereittet mere. 

3. 
3tt) morgend ©mienfpigel an bie biieve ftuitt 


110 40. Die geschickte Werbung. 

Snb fpra^: „3l\m latoft ^erau« aU, bic tr fett gefünt!" 

S)Q liefend liegen {telegen tmb bte fruäen 
SSnb loffen jto ber ftubcnluer, bic mar gto eng, 
45 darunter »ar ein ftofen bnb ein grofe gebreng, 

Slfö molten fie einanber gar erbruäen 
SSnb loffen aug bem f))ital gar 

(£in iber forest, er ntueft ba^ glod^ ))ejalen. 

S)em ffitolenf^jigel galt man })ar 
50 ajnb bandfet im ber fünft gto batofent malen. 

2)er nam baS gelt bnb }og barfon. 

'S)atnatS) aber inerl^alb bre^en tagen 

S)a lam l^intoiber fraw bnb mon, 

Seiten ir not bem f})italme5fter clagen, 
55 SBie ba^ fie tperen fc^toac^ bnb frand 

SBie bor in aHen focöen, 

Sagten bon ent px^ jto anfand 

S)ei? arcgte^ rand. 

3lfö er bernam ben g&eten fd^mand, 
60 äRueft er ber fc^ald^eit lachen. 

3tnno falutig 1533 gebiegt am 3 tag ^anüorii. 


40. S)ie ft)ed^ püelere^. 
3n ber griintlüei« gratoenlob». [Bl. 105'] 

1. 

^^ ®^, toie ^in x6) in meinet l^ercjen grunbe 
f\ ©0 fenbicKd^ bertoünbe, 

S)arob id^ mand^en bieffen fetofjcn fend! 
Dn alle l^offnüng leib ic^ ipitter fc^mercjen 
5 3n meim tratorigen l^ercjen; 
3d^ pin broftlofe, mo id^ nur l^ingebend 

SSnb l^ab fein rüc 
(Bpat bnbe frue, 


40. MG 4, Bl. 105. — Zu vergleichen ist wohl das 
35. Fastnachtspiel, aber nur insofern, als es sich dort auch 
darum handelt, zu ergründen, wie sich die rechte Liebe 
äussert. 
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^aä)i önbc taq, 
10 SBcn anber Ictot in tue liegen fd^Ioffcn, 
So fd^rcit mein l^ercj latot toaffen: 
SBad^t auf, gart ixato, üemembt mein flegtid^ clagc." 

2. 

;,®6feII, ii) ^ai gel^ort bein grofed flagen. 
Seit eS bir in bem magen, 
15 So gc palt ünb nem ein pürgacjen ein! 

StD ^aft bileid^t ain fumer pkx gebrttndEen, 
Ober nad^ meim pebuncfen 
Se^ft bid^ alfo ber fatoer S)urdfcn »ein. 

Sin guet loiltpab 
20 SBcr bir nid^t fd^ab, 
®doube mir, 

JJo^ bto bid^ lieft mit einem flaben falben 
S(m paud^ bnb aüentl^alben, 
So tourt au§ biefer not gel^olffen bir." 

3. 
25 ^äd^ fratü, fein arcjene^ mag mir gel^elffen; 
3» eüc^, fram, tl^ue i(| gelffen; 
SBan on eud^ ftet aH mein l^offnung aHein. 

Sr feit, bie mir !an aOeö leib üertreiben, [Bl. 106] 
Sin fron ob allen meiben, 
30 an cu(^ toirt alle fünft berloren fein. 
S8o ir laft ai, 
§ab id^ fein lab; 
6ö leit mir l^ert. 

Son oHer toelt l^ilff mucft id^ fünft üerberben, 
35 ^roftloö ünb ellcnt fterben, 

SBurt id^ burd^ euer guete nid^t emert." 

4. 

^®cfea, id^ merdE, ber jünger t^üet bid^ pod^en. 
Mün tüort, id^ teil bir fod^en 
Sin güetten f äfften btdten |ebren ^jrei^; 
40 Darjto toxi iä) bir pratten <)fifferlingc, 
3to brindten id^ bir <)ringc 


I 
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@tn QUtitm fd^otten, ber gekoelet fe^. 

Snb fotoff bid^ üol, 
45 @o kDtrt btr pai^. 

Snb legt fid^ mit tue bein ^rumenber tnagen, 

(So nembt ein ent Sein clageti; 

3)to pift geroert, jetod^ fr6Iid^ l^in bein ftraS!'' 

5. 

^3art frato, mic^ l^ilft nic^t effen ober brintfcn, 
50 SKein l^ercj toxi mir berfindten 

3n ftrenger lieb nad^ eÄd^, gart fd^onei^ toeiB. 
Sdlein möd^t ir bürd^ frettntlid^ augenpIidEen 

SKein fenent |ercj erquitfen, 

3)00 nid^t berbuerb mein junger ftolcjer leib. 
55 (So etoer guet 

aSei^)«^ gemuet [Bl. 106'] 

3n fd&imt)f bnb fd^ercj 

2Rid^ bruedft freüntlid^ an fein fd^neioe^fe arme, 

5)a^ id^ in lieb ertoorme, 
60 @o tourt gcfint mein l^art bertounte^ l^ercg." 

6. 

„OefeH, ja, ^)rid^t e^ bir an biefen fad^en, 
3)ed möd^t ein fam n)oI lad^en. 
äßen id^ ein eflin toer bnb bet bid^ bol. 

SHfo aber leit bein l^offnung im afd^en, 
65 3)tt) folt nid^t tt)tft<)ret nafd^en, 

@^ tl^uet birg nod^ ein alk^ fucftcifd^ tool. 

äRerdE, junger fnab, 
2)tt) pi'it fd^abab 
SJnb ^oft fein ftuel 
70 3n meinem l^ercjen. 2)roK bid^ mit ben ^)offen! 
(£in gegler l^aft gcfd^offen, 
3eiid& ab bnb bmb ein anbre nerrin püeW 

7. 

,,2ld^, fd^one^ toeib, e&d^ l^ab id^ a&ferforen, 
$off, eö fe^ bnferloren 
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75 S)^cin tremer binft mh oud) mein c^ücttcr lüiK. 
SJJanc^ finfter nnrf)t irf) cürf) ^m (leb fpacirct 

i^nb cüc^ 5tt) binft [)üfirct 

aWit meint gefang Dnb anbvcm faitcn fpiff. 
®en tag bar^m 
80 Spat mibe frU) 

3(^ inand)en gand 

öud) t^et gtü binft, tuo i(^ ciid) modjt gc|el)en. 

Xt^ allc^^ ift gcfdje^en 

3)urc^ eürent millcn ^mferbicnen band." 'Hl. 107] 

s. 

85 ,,ÖefeII, bein bienft ift mir gcmeft Dnnicre. 

3i^er f)at bid^ pettcn I)cre, 

S)er felbid) Ijai^ bid) miber bannen ganl 
^iftm ^W nad)t anf ber ga^ i)mb gc)di(offen, 

3)e^ tage§ Dmbgeloffen, 
90 Xg^ ift ein n^arme famerlatug bein (an. 
Tod) rat id) bir, 

9^ün fo(g bm mir! 

@e, bic^ Derbing 

^2(n einen patv 3m bcinen mitgcnoffcn 
95 SSnb f)ilff ben !)ct)er ftoffen! 

2d)an), ob bir in bem felbcn btcnft geling." 

0. 

„.£)oItfeIig§ tueib, mie [)art buct ir niid) idimilicu! 

3c^impfn)ei6 la» id)^ gcfd)el)cn. 

3c^ tvai^, ha^ ir§ in feinem crnfte tl)uct. 
100 Xer[)alb pit ic^, ir wbit n\d) 3IU mir neigen, 

SSeit bocf) ift euer et)gen, 

SEa^ id) üermag, mein (eib nnb aud) mein guct. 
2Ba^ I}alt ir nüd) 

(So ftrengiciid), 
105 9Kein ainig§ lieb, 

SSeit id) mid) alfo untljerbenig Ijalbe 

Snb mid) in euren gmalbe 

9Jüt teib t)nb güet genc,^(id) mh gar ergtcb." 

II. Sachs, Scljwünkf ?. S 


114 40. Die geschickte Werbung. 

10. 

,,®cfell, bip fanft gar fuefe öon fad^cn fc^tDOcjcn, 
110 ©clcid^cft einer l^oqcn, 

Ober ^)ift her p^axtx öom Salenperg. 

5)etn jungen leib toolftto mir untergeben? [Bl. lOT] 
S)er ift mir bod^ nid^t eben; 
3)n) fid^ft gleid^ n)ie bcr off t)on ^eibelmerg. 

115 @o ift bein güet 
(Sin alt t)ilcs^uet 
SBnb ein toecjftein. 

Son bem gulben n)iltn) neun ))funt t)erjeren, 
Sanft bid^ fclb faum erncren. 
120 3eud^ l^in mit leib önb güet! ic^ barff nid^t bein." 

11. 

,,(£inigeg lieb, ir pringct mir^ genaue. 
Sboc^ i^ l^off önb trame, 
®g fe^ ein fd^ercj, bag ir mid^ l^alt fo bert. 
97tag man ein leerten ftal^el bod^ ermeid^en, 
125 S)en abamant ber gleid^en, 

aSie mag ban fein baö »ei^jlid^ l^ercj fo l^ert? 

3r feit allein 
aJlein l^ercjigg ein, 
S)er idö mi^ freft) 
130 SSur a&e n)eib: tat mid^ ber treft) genieffen, 
2)uct euer l^ercj aüffd^Ueffen, 
SBeil iä) tüä) mein mit tjercjenlid^er treU)." 

12. 

„®efel, !ein treh? tan iä) an bir erfe^en. 
Sniain gerfttt) jU) fd^mel^en 
135 SKein n)et<)Iid^ er, i^ f^medt ben pxatitn mol. 
S)arnad^ liefth? mid^ in ettent önb fd^anbe 
SSnb juegeft au^ bem lanbe 
SSnb f^joteft mein — ja, müeft id^ ^e fein öol, 
SSnb bafe id) 
140 ®en)eret bic^. 

®en)eit tjon mir! [Bl. 108] 

3d^ teil ^je^alten mein n)eit)Iid^e ere; 
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Tcin fcf)mai)d}fcn l)i(ft iiit nicrc. 

iykhin mib umrt, ])k^ bae \d) fdiict wad) bir!'' 

i:i. 

145 „^d), xcincv wcib, ir )oIt midi nit Dcrbonrfcti, 

(2nd) lueiptid) er 5IU frcndcn, 

Siinber xd) Ijah pct]crt in ftctifcit 

(i'iuer allein in rcd)tcr ^y'id)t unb crcn, 

^^etplid)e 5iid)t 511) mcrcn, 
150 Xic mci( id) (cb, in lieb intb and) in lett, 
^5ünt ftant bcr c, 

D^id)t anbcr^ nie. 

Ta§ ift ber grimt, 

"i^el) f)cvtem aib! baraüf mac\ uieiplid) (]iietc 
155 Troften mein fvanrf i]emnetc, 

^ä\\^ ha§> mein anuibes^ Iierc^e mevt c^cfiint." 

u. 

„.S^icrc3 lieber c\)d[, erft biicft bein Ijcrc,^ anfjd^Iieffen. 

^ef) pit, ^ab !ein i^erbrieffen, 

2)a^ ic^ bi^ Ijab ge()a(ten aljo bert. 
IGO ^d) Ijab barmit pefdjiie^t mein meiplid) ere. 

i^e^ünb id) aber fere, 

allein f)crc5 fet) bir in liebe aiiuiefpert. 
''Jim mitte id) 

(Srgec^^en bic^; 
165 "üi^an bm pift mein; 

Ter bcinen tieb t»nb brem id) mid) erparmc. 

Önm t)er an meinen arme! 

^a^ mid) and) bir emig pcfoldjcn fein!" |H1. lOS'J 


,,.V)erc5tiebe!o tieb, nnn bat ein ent bcr ]d)merc5en 
170 iU^eine^ fenenben ^erc,^en, 

2!Bcit ic^ l)ab, bie mir I)i(ft aüe aller not." 

„.pcre5tieber gfet, balt bid) niir ftct an mire, 
5It^ ic^ mic^ t)att an bire. 
35n§ fol gar niemant jdicibcn, iimn bcr bot." 
175 „Sratü, ic^ pin bein, 


116 41. Der karge Wolf. 

SSnb hto t)ift mein, 
SSnfcr Heb toad)^, 

Tltin l^od^fter fd^acj, t)nb bue ftd^ teglid^ meren 
8ln leib, guet önb an eren.'' 
180 ®Iued jm ! glitedE ^to ! munfd^t t)on %{innberg ^nd @a(^^. 

Slnno fatuttö 1533 gebid^t am 6 tag 3anuarü. 


4L 2)er farg toolff. 
3n bcm ))l6cnbcn tf^on [gratocnlob»]. 

1. 

J92 bem äTta^en ain jeger fd^od 
(£in red^ in einem hjalbc gro^, 
2)ag brueg er l^aimmercj auf bcm ruecf 
Sin ^oIc5n)eg t)nge))ant. 
15 3^^ bem <)egegnet im ein <)er, 
hungrig, <)rüment geloffen l^er, 
S)iefem jeger jU) öngelüedt. 
Der <)alt fein armproft f^jant. 
S)er per gar eiHencj auf in brung, 
10 S)er jeger im mit not entf^jrung, 
Sein arm^jroft fallen lic^, 
®ef<)ant mit aufgelegtem ftral, 
3udtet bag toaibmeffer 5n) ftunt, 
3)en <)eren öberl^art öertoünt. 
15 S)er im ^intoiber gab öil brüdf 
)önb ben jeger ömbftie^, 
3crieg in öberal. [Bl. 113] 

2. 
ytad^ bem ber per in jorne^ grim 
SRie« n)eiter auf fein n)unben im, 
20 S)ag Don im flog ba§ plüete rot, 
^^ig im fein fei aufging. 
3n bem ba !am ein ttjolff ^erpe^ 

4L MG 4, Bl. 1 12'. — Vgl. Fabeln und Schwanke, Bd. 2, 
Nr. 244. 
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9?nb fant bie !6rpcr ade brcii, 

§Re^, jegcr önb bcn pcrcn bot 
25 Siegen in einem ring. 

5ro tüar ber iuolff Dnb im gcbod)!: 

2(Iö getuec! ^ot mic^ l)ie(}cr pradit, 

S)a lüit ic^ nercn mid). 

3d| ^ab ein öorot auf t)i( tat]. 
30 Sbod^ id^ ic^ bie bret) (cid)nam 

3n ein ^61 fd)Icppcn wii §miam, 

$i§ ba§ eö mir tl)iic grofer not. 

Xie oc^fen abrcn id) 

3c5 t)on bem armproft nag. 

35 2{(^ er nun an gn? nagen fing, 

^a tic§ ba^ armproft unb abging 

SSnb fd^o^ ben molff bind) feinen paiud), 

3)0^ er öertnünbet ftarb. — 
^e^ biefem molff mag mon Dcrfton 
40 6in gfüdfetigen, reidicn mon, 

Xem got geit grofc rcid)tum a\vd), 

5)ie er bod) nie ermarb 
3J?it arbeit trnb müejc(ifcit; 

2Ban ber felb rcid) man a[lc ^^cit 
45 Sft gefperig önb !arg IBl. li:vj 

SSnb forget ftet, ba^ im ^erin, 

35nb \)t ein rcd)ter nagcnranit, 

^cii er bod) tool moc^t (eben fanft 

Sn fcim I)oü§ nad) gemeinem lu'aiudi; 
50 5)er nertjft oud) felb ba^3 arg, 

Stirbt t)on bem gücten [}in. 

9(nno fafutiö 1533 gcbidit am 19 tag XHinili^^. 


118 42. Der unschuldige Esel. 

42. 2)er önfc^ulbig efcl. 
3ti bc8 SRSmcrS gefandftüciS. 

1. 

/|r3n fud^S, ein toolf, ein l^og bnb ptx bie tourbcn feint 

liT (£int efef, bcr mit einem leben toax bereint, 

^^ 3)er in jtt) l^offma^fter l^et bürgefd^Iagen. 
5)o§ öerbrog bie gemelten öierc öbermag, 
5 Samen t)ur ben leben fünig auS neib t)nb ]^a§, 

®en tjnfd^ülbigen efel jmferfagen. 
S)aö »ort bet in ber liftig fud^§, 

©prad^: ^^err fünig, bto l^aft ein efel albe, 

5)er ift ein argliftiger lud^^, 
10 SäJietooI er noc| i)at efelif^ geftalbe. 

5)cr fielt bir l^eimlid^ na(S) beim reid^ 

Sttb ret bir öbel <)c^ ben anbren bieren." 

®er leb erjürnet grimicleid^ 

Snb f^jrad^: „t^ini fid^ ber grünt in bem ^jrobircn, 
15 ©0 mueg ber efel lafen ^ax. 

®et l^in! fpred^t, bag er füme! 

Sä) toxi ber fad^ felb nemen toax," 

©ie pxa(S)im bar 

2)cn efel öur ben fünig gar, [Bl. 114] 
20 ©nfeltig, fd^ted^t önb früme. 

2. 

S)er leb in jorcn f^jrad^: „S)tt) ttjareft fd^Ied^t bnb frum, 
5)a§ id^ bid^ fecgt ein ^ofme^fter im fünigtüm. 
Stber icj <)ift jtü einem lüd^fen tüoren. 

3)arümb l^eb bid^ öon meinem I|of nur meit önb fcrr!" 
25 ®er efel \pxa(i) jtom fünig: „3)m l^aft baö ge^ilcrr. 
©d^oto an mein fne§, fd^toancg, i)aüitt önb mein orcn, 

S)aö id^ ein red^ter efel pin 
Sin fin t)nb toicj nad^ efelifd^en arten. 
®cr pleib id^ aud^ icj önb tjurl^in, 
30 fteini^ lud^fen art barfftm ptt) mir getoarten. 
3d^ pin an galten önb arglift, 


42. MG 4, Bl. 113'. 


42. Der unsclmldige Ksel. 1 1-^ 

2(n ercn plcibftiu Don mir üni^clcc^ct. 

3oI(i)er nntretu blü tuarten piit 

SJon bcn, bic bic^ t)abcn auf iiiicfi i^cl]cc;ct, 
35 y^cmücf) ber tuolf, ()a^, per unb fiui)^? 

8c^tücrf)cn bic^ an bein ercn, 

Xie felbcn finb ber artjc Iiidiv. 

3J?erc! ünb nerfüdöci! 

Sic fint Dicr ^ofcti cinc!^ büdiv, 
40 SBirft ijinbcn am aujfcrcn/' 

^er fünig bicfcn fad)cu lueittcr iiad) qobadit, 

$et auf ben fudvo, iuolff, Ijaß inib percu i]v6fer nd)t: 

Xa fant er fic all nad) Iüd)fifdiev arte. 

;^uf)aut er fic al fier uou fciucni hof abfdiricb 
45 Sub fie be^ Ianb3 imb üiniiircidic? (\ax ucrtricb. 

^2nfo in ir üntrctt) nergülten uunte. ;B1. 114'^ 
Jer fünig in gcnab aufnuin 

Xen cfct Dnb bei in rcid](id) pci^ibcu, 

2Bei( er in fanb imfdiulbig, friiiu. 
50 Xie im aber bie griicben betten i^rabcu, 

Xie fielen pidig felber bvetn; 

Xie untrem braff ben ircu aiiiien f)oncn. — 

3Bo nod) fotct) orenplafer fein, 

Xie machen gen ber bcrfdiaft c\nm gcRioiiLU, 
55 Xiird^ fie mirt monig reblid) iiiou 

Sn ben fcffet gel)amen, 

Xa er ganc^ ift imfdiulbig du, 

X?nb ()aben6 t^on 

Xic felb, bie in liermeffcrt bou: 
60 Xen fol fein f)erfd)aft tramcii. 

9(nno fatutiy 1533 gebidit nni i^<» ta(\ '^[tniliv. 


120 43. Der schreiende Esel. 

48, ®cr fd^rc^cnt cfet. 
3n beut gruenen t^on gf^atumlobd. 

1. 

J3ft t)trben ))ued^ tmd fagct 
(S^opiS öon cira efcl ftolcj, 
S)er bürd^ fein grob gcfd^raic 
2)tc biricin jaget in bcm ^oky, 
5 SBifel, a^d^l^oren, l^a^ bnb fud^^ 
SRfieften fi4 aK bor feiner ftim berftccfen, 

®ancg ford^tfam bnb bergaget, 
äRcinten, eS loer ein kopaxt 
Snb tt)Äcrt fie al j» reijfen. 
10 SuiJ bem bbemtfietig l^offart 
3n biefem efel aufertou^^, 
2)a§ er bermeint afö geteilt gm erfd^retfen. 

3nt ^)egegnct ein lebe, 
3lt) bem er gar l^od&ntuetig \pxa(l^: 
15 „3)ein bregen gang ergebe! 
®e auf ben pzxq mit mire, 
3)a teil id& (afen fe^en bi4 [Bl. 118] 
Sßie id^ fe^ fo getoalticlid^, 
3)aiJ mid^ im toalb fd^ir fli^en aKe bire." 

2. 

20 3)er leb fein \pbtl^ lad^et 

fiSnb \pxa(i): „@o mil id^ mit bir gen 

§od^ auf be^ ptvQz^ l^uegel.'' 

Site fie l^inaüf famen aH jteen, 

3)er efel gar lautra^fig fd^re^: 
25 3an! ian! mit feiner grofen rorren, 
S)ai^ zd im l^olcg erfrad^et, 

S)ie Hainen tierlein in bem malt 

©id^ in bie <)ufd^ berfrüd^en. 

atümretig fprad^ ber efel alt: 
30 „©d^ato, tt)ic mid^ furd^ten aCerle^ 

43. MG 4, Bl. 117'. — Quelle: Steinhöwels Aesop 4,10 
(Oesterley Nr. 70. S. 184). 


43. Der schreiende Esel. 1 2 1 

S)ierletn, palt fie mein n^^öttig [tim cv()Ln*rcn." 

S)er leb fprad): „SKi^ nit luüubcrt, 
$a^ btü fo mit pred)tigcr ftim 
2er iicriciu jagcft !^unbcrt; 
35 ®te bod^ gar nit er!enncn 
Sein grobe efelifd^c art, 
SSermain, bm fei}ft ein leopart, 
SSeü fie bein nomen miffen nit 51U nennen. 

3. 

9!>nb menn id) felb nit mcfte, 
40 5)a^ btü ein rect)ter efcl merft, 

3o l^eft mi^ aüd) erfrf)rec!et, 

2Bie bw bie ainfelting gefevft. 

2(ber alfo flend) id) h\d} nit, 

SSeil i^ ein efel hid) erfcnnct Iiabe. 
45 Xuncfeft boc^ bid) ber pcfte, [Hl. 118'] 

2(1^ feljftn) Ieoparc5 gcno^, 

SSnb ift gar nict)^ bart)intev: 

3(n fünft t)nb mel}ft)eit piftm p(ov." 

5^er efel iüart gefdimaigct mit 
50 Snb 50g mit grofen fd)anben mibcr abc. — 
5(IfD mer no^ tüil jagen 

9Jtit grofem gefc^ral) ibermon, 

Jem mag man auc^ mol fagen, 

Sr ^ab effeB natüre, 
55 S?nb in anf ha^ alt fpridimort luci^^: 

SBenig lüoKen önb üii gefdjrei^, 

eprac^ ber tetpffel, aU er ein \a\v pcuiiuvc. 

2(nno fahiti^ 1533 gebidjt am o tag ^i^i^"- 


122 44. Der Narrenfresser. 

44. S)cr narreitfrcffcr. 
3n ber ]^6ntoci8 SBoIfranS Don ®f(^cn))ad&. 

1. 
Äl(£ft)t ift ein t)of))ot f unten, 
Tll 3)er <)rin9t erfd^rodtlid^ mer, 
'v 3){e totl td^ öberfumen: 
aRorgcn toirt fumen l^er 
5 S)er gralpfam narrcnfreffer, 
S)cn td^ fordet all mein tag 
Sür ferner bnb getocffer 
SSnb füer fant SSrfian^ plaq, 

2. 

SBan er ift ain fer faifter, 
10 ©tardter önb grofcr mon, 

®r frift fd^uler önb ma^fter, 
SJnb toen er fumet on, [Bl. 119] 

SSoraug ttjer le^d^tlid^ gürnet 
SSnb fid^ left fecjen auf 
15 Sen efel öngel^ümet, 
S)er fd^atü, ba^ er entlawf: 

3. 

SBan e§ l^ilft !ein öerftedten, 
®r fumbt auf all gefpüer, 

©r fan bie narren fd^medEen 
20 SJnb jetüd^t fte aU ^erfuer; 

Seiner iper fidler Ijinen, 
3m feter no^ im ftaH, 
3d^ tat, tüolt ir entrinen, 
©0 ftil^et mit mir aH! 

Stnno faluti§ 1533 gebid^t am 10 tag ^ünii. 

44. MG 4, Bl. 118'. Einzeldruck sieh bei Weller, Nr. 119. 
— Vgl. Schwank Nr. 5; dazu 1, S.V. Nürnberger Festschrift 
S. 20. Zs. f. d. dtsch. Unterricht 10,763. Citiert von Waldis, 
Esopus 4, 81 V. 175. 
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45. Ter incnber fvcffer. 

1. 

3(ii} ijah ein pricf nc^cien, 
Ter man fo( fumen ^eint, 
Ter (ang^eit ift nc^ucfcn 
Sin abgefogter feint 

Ter mcnber lüeit t)nb ferrc, 
>Reic^, arme, gro^ ünb flein, 
2Be(irf)e ak^eit ()errc 
3n irem t)a\v)t fein. 


Tarumb, ift einer I}innen, 
1'» Ter f)err ift in feint ^au^, 

Ter fliedj i^nb t^tu entrinnen, [Hl. in»' 
f)eb fid^ t)on ön^ ^inam^. 

333üert er ftrf) f)in i^ergeffcn 
!i8nb fem ber man herein 
15 9?nb bet in :pct) ün^ treffen, 
2o njer ber fc^aben fein . . . 


•j 

o. 


dlnn pin ict) fro non fierc^en, 
Ta^ tt)ir all fid)er fein 

SSon biefer forg nnb fcf)mcrc^^cn. 
20 ^J^ün wbi mir brincfen mein 

Snb pel} einanber pleibcu! 
Ter tt)iier, I)iingerig mon 
Sot ünfer fein oertrciben, 
2o(t er ben riten l)on! 

^^(nno falntis^ 1533 gcbid}t an bcm 1<» tac] ^üui. 

45. MG4, Bl. 119. — Zu vergleichen wäre Schwiink 
Nr. 5. Ueber verwandte Dichtuiiiceii wird Doltc dciiiirächst 
im Archiv f. d. Stiid. d. neueren .Spr. besonders lijuidt'ln. 


124 46. Der getreue Hund. 

46, Scr gctre» f)ünt, 
3n bcr filbcrtoetö ipanS ^aitn, 

1. 

IIT ©m Ferren bincn bete, 

^*^ Xotitu^ mit nam, bcr l^ctc 

Sin iDcib, gomig entmid^t, 
5 3^ wal pocö, tüiberfpetiig, 

S))i9 bnb bberloennig, 

S)cm mann ti^e ötitertennig, 

®ic fid^ lic3 jiraffen nid^t. 
(Sin mal Xantu^ jU) gafte aS 
10 aSnb gab Sfo<)o ein 

©cfpidct l^ün önb \pxad^: ,,$ring ba§ [Bl. 120] 

2)cr güctmiHigftcn mein!" 

(£fo)>uS ging jtt) l^aufc Dnb 

®ab bad gebraten I)un bem l^ünb 
15 Snb ^pxa^: „3)ag l^un gcfpidEet 

^at bir bcin l^crr gefd^tdEet." 

S)er l^ünt baö l^ün bcrfd^Iidet 

®em tücib jm angefid^t. 

2. 

S)ie fraw maint, legt fid^ niber. 
20 811^ nun Xantü^ fam toibcr 
SSnb fued^t fein fratoen pxbtx, 
3)ie lag im pet bnb hjcint. 

,,gBie?" f^jrad^ er, ,,toad feit bire?" 
@ic f^jrad^: „®e ttjeit öon mire! 
25 ^üntifd^ ift bein pegire." 
@r fragt, wie fie ba§ meint. 

©ie fprad^: ,,S)tü l^aft ein ^ün %t\pidt 
©efd^idet beinem l^ünt." 


46, MG 4, Bl. 119'. — Gedruckt in einem Einzeldrucke 
des Hans Guldenmundt, sieh E. Weller, Nr. 128. Den Stoff, 
der auch im 4. Akte des 8ö. Fastnachtspieles behandelt ist, 
fand Hans Sachs in Steinhöwels Aesop (hg. von H. Oesterley) 
S. 51. 
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Gr ]pra^: „o^d) I)ab cv bir qo'dndt", 
3r) s)h'icft gfüpo ?i\\) ftüiit, 

Sprac^: „2ai], iuem liaft bac^ liiui n^^Piiidity" 

CJr fprad): „Xm (jicft mid)^ bicic nnd)t 

'J)cr i]ii^'tmilinftcii (^obcu: 

5}a i^ah id^v bcm l)uut eben, 
35 Xer bir mit (eib t»nb (eben 

öucttuiliend) er)d)cint: 

:^. 

So blu in (](cid) )d)Ied)ft niber, 
2Ban bm im lodeft unbcr, Bl. l^irj 
So fdimetüöt er fein qeliber, 
40 üaüft freimtlid) ^\v bir l)er. 

S3o bm ober bein fraiuen 
^Jtiir forner an bneft fd)aiuen, 

2ü biiet fic innb fid) baiuen, 

!j)ied)t luie ein tuitber per, 
45 ^^nb metult fid) tnol fir^elien U\(\, 

Siein i]u^'t iüort Inmpt tjon ir, 

35nb lüo btü ir gebft einen fd)lai], 

2o lüff fie gar üon bir.'' 

.\'onlii^ ber müeft im lafen rcd)t. - 
50 5((^ic pel) ber ge)d)id)te jed]t, 

£h nid)t 5m biefer ftiinbe 

9^od) mand)er ^ab ein bimbe, 

®iicttui(li(jer af( ftnnbe, 

2öan fein atignc (laiifer. 

5(nno falnti^^ 153:^ gebid)t am lo ui^] oiiuii. 


126 47. Der Bleicher und der Köhler. 

47. 3)er plaic^et mit beut folet. 
3n bcr ]&6nö)ct8 [SBolfranS]. 

1. 

/|f @ fd^rcibct bcr bottorc 
IIT ©cbaftionüg ^rant, 
^^ SBic in toolbc^ gefporc 
(gin oltcr folcr toont. 
5 Stö bcnt ein ploid^cr fomc, 
SBcil er l^et raunt önb roeit, 
©ein l^erberg pt\) im namc 
3ttJ lied^ter fumer geit. [Bl. 127] 

2. 

3to plaid^cn er an l^uebc 
10 aSor einem |oIcj aüfmarcg, 
S)cr folftoüb l^eraüg ftucbc, 
3Raä)i im bic tüed^er fc^roarcj. 

©r f^jrac^: ,,SBa§ id^ l^ue tociffen 
äRit meinen füenften !Iueg, 
15 S)ftt mir bein ftaüb pefd^eiffen." 
Som foler er aufjÄeg. — 

3. 
SUfo jtoen in gfelfd^afte 
aSngleid^ l^aben nit ftat: 
®iner früm, tugentl^afte, 
20 S)er anber ein t)nf(at. 

SBa^ ber ein mad^et güete, 
SSerterbt ber anber gar. 
Sarumb man f^jred^en büete: 
@Ieid& önb gleid^ fe^ ein pax. 

Stnno falutig 1534 tjolent an bem 11 tag 3Rat). 


47. MG 4, Bl. 126'. — Quelle: Brants Fabehi S. 123 
SBon ünglcicöcr @efclf(^afft. 
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48. 2^tc brcl) iyad)fcubcu biug. 
"sit bcr |ilbcruici<5 .s>aiit^ 3ad))CH. 

1. 
^/f|r|5(n fint brci) btiu] oiif erben, 
^TI 3)tc tenüd) oruier merben, 
2ü mau fic mit ncferbcn 
^Qtmlic^ Dcrpergen luil. 
5 $Pan armüet tft bie ]ac\c, 
2Bcr bie fclbigcn bracjc 
Sßnb lüil fic ober tacjc 
^oimlid) IjQÜcn Uiib fti(. 

6§ nicrcf lU^maut, er im gebciicft 
10 Jsnb lebet tuie norljin 

i^nb ^^eine^ on ha^ onber (jencft, 
Scrlcruft I)att)ptguet Ditb gtuin, 
S)er fclb ie lenger ermer luirt, 
2Bci( ein fc^ab ben anbren gepirt, 
15 ^i^ armüt fnmbt mit (jnuffen, 
Üert ben fjornfrat Derfaiuffcn, 
9Kit tüeib Dnb fint entlaiuffen, 
mc man fic^t begürf) Dil. [Hl. 131] 

2. 

Sranc! ^eit ha^' anber flncdc: 
20 aSSen bie üon ^ere^en brnecfe 
SSnb fie bregt Dber ruccfe, 
S)ag er» nimant pefent, 

^^tüancf kihct mangerleijc 
93nb indji fain are^^encijc, 
25 SBcil im ^w fjelffcn felje, 
SSber marfit i^t inngent! 

Xeö francfljeit in cnt(idj Dmbringt 
2ln Qf(en n^iberftant, 
ai^ci( ein frand()eit bie anbcr ))ringt 
30 SSnb nimet t)berf)ant, 

So er ben ]nd)t beö are.^tcc^ rot, 

48. MG 4, Bl. i:i()'. — Yer^l. Schwank Nr. 21r; v<.ui 
15. Juli 1558. V. 12 hat M(; IjauHHluct. 


128 49. Antwort auf alle Strafer. 

Sft aHc l^ilff önb lunft gto fpat, 
Sein gfuntl^cit bcr crioirbet, 
3n francf^cit er öerbirbet, 
35 $iö er entlid^en ftirbet. 
S)a§ ift ber franrfl^eit ent. 

3. 
2)a^ brit toU iä) petDe^fen: 

©0 einem ift not fd^etifen 

Snb toxi ben bredf t)erpeifen, 
40 ®a§ er ^e groefer toad)^, 
Sag fiel nit öberpofen, 

@r t^uet im tl^uer aufftofen; 

3)a8 l^emet t)nb bie l^ofen, 

$ßebarf tüol be^ ji\ä)paä)^. — 
45 2lug bem fo nem ein man bre^ ler: [Bl. 131'] 

^alt er armiiet entpfint, 

3)a§ er in allen bingen fer 

S)en mantel nod^ bem mint; 

Snb offenbar all fein frandf^eit, 
50 Sag im l^elffen 5» red^ter jeit; 

S)en ftulgang nit üerl^alte! 

SBer fid^ l^elt ber geftalte, 

S)er tt)irt mit eren alte, 

Singt Don Stürnberg §ang (Saä)^. 

Slnno falutig 1534 gebid^t an bem 31 tag 3Ra^. 


49. ©in antttjort auf alle ftraffer. 
3n bem förcgen tl^on SKÄcöUngS. 

1. 

3e^ l^ab ^jegeret lang, 
Qtü l^ßren güet meifter gefang, 
S)araüg 5«) lernen im anfang 
®üet fitten, tfigent, fd^am t)nb jüe^t, 

49. MG 4, Bl. lar. — Gedruckt: K. Goedeke I, S.SOL 
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o %l^ id) i)k fünbcn f)an: 

2)od) t)abt iv I)ie ein lumpen man, 

Ser nic^§ men fd^nic()en, fd)enben fan, 

®Ieid^ n)ie ein ^üeppel püeb t)erucrf)t. 

2)en folt ir öon eurer iifel]rf)aft auB jd^Hcfen 
10 3?nb t)or ber ttjüer mit rofbrecf luol burd)Cjie)en, 

^I^ £)et er tl)uen üerüeffen 

Sein I)üeppen önb ha^ t)iieppen fa^, 


Sie lüeil er an öerftant 
Wild) fd)me^et ^ie burd] feinen baut, [Hl. i:52j 
15 3^a^ ift ber rt)erben füenft ein id)ant, 
9}Jaifter gefang ein ^internü^; 

•»^sillid) ift, ]o er fc{)med)t, 
5)a^ er geleic^en (on entpfcd)t, 
SBibergelten ift nit ünrcd^t; 
SO SBer fügten tüxi, ouffec^en mü^. 

S)DC^ tüil ic^ fein oüf bifmal nod; t>cr]'d)onen, 
Seiner fd)eItn:)ort mit fd)e(tiuort nid)t pcloncu, 
Sünber bretniid) Dcrmonen, 
S)a^ er fein fachen t»ntcr(a^. 

a. 

25 aSil er erlangen er, 

So fing er feinen ftraffer mer, 

Sünber güet Griftenlid)e Icr 

3(u§ alt önb nemem tcftoment 
SSnb alt römifd^ gefd)ic^t, 
-30 Sünft anber ^off (id)e t]cbid)t: 

5l(§ bon man im fein lob and) fpridit 

i^nb feinen f)üeppenpüeben nent: 

9Snb ift ben toert pei) alter tmb pci) jui^cnt, 

(So fein gefang fert fiten inib guct tiu^cnt, 
35 2tl^ bie meifen fuertrüegent. 

3ft er mei^, fo Derftet er ha^. 

Slnno falütig 1534 gebid)t am 20 tag Cctobri^:?. 


H. Sachs, Schwanke 3. [) 


130 50, Homer und die Fischer. 

50. 3)cr §otncrü^. 
3n bcm vergolten tf)on SBoIfranS. 

1. 

/[IDmcrug, bcr pottt, 
jT 1 ©in^ maß :peim mcr f^acirct, 
^ 3)0 fag bcr fifc^cr rot, 

3)ic fid^ gdatoffct l^dc. 
5 Site er gtü in rifirct 
SSnb feinen gruei^ in pot 

SSnb fraget, n)a^ fie ba l^etten gemattet, 
S)er fd^Ied^ten frag roürt er öon in pelac^ct, 
antworten im aüS f^jot: 

2. 

10 „S)ie toir l^aben gefangen, 
S)ie fclben l^ab tüir nimer," 
SSnb mainten ire letoö, 

„SSnb bic ön^ fint entgangen, 
S)ie felben l^ab toir imer. 
15 äRaifter, bic frag aüffd^Ieto^!" 

^omcrüg trad^tet nad^ ber frag gor fd^orffe 
aSnb fein gcbondfcn auf bie fifd^c toorffc, [Bl. 145] 
S)od^t, t^ totx ettüo^ ntto^, 

3. 

Sttö er nit möd^t erbendfen 
20 SU) IJffcn ouf bie froge, 
SBürt er finlo^ jcrftrettjt 

SSnb bet fid^ felber l^endfcn 
Stod^ $ßoIicroti foge. — 
^ic mcrdEt, ir toe^fen letot: 
25 SBoIt ir nit grob werben in furcjcn joren, 
@o :pred^t bie f6^)f nit, oH bing jt) erforen. 
2)01^ ber toeifmon toer:perot. 

Slnno folntig 1535 gebiegt am 24 tag SRord. 

60. MG 4, Bl. 144'. Gedr. K. Goedeke I. S. 84. A. L 
Stiefel giebt Nürnberger Festschrift S. 66 die Quelle an : Walther 
Bnrley, De vita et moribus philosophorum. Kap. 14. Vgl 
R. Köhler, Kleinere Schriften. Weimar 1898. Band 1, S. 87. 151. 
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51. Sccünbu^, bcr p()t(o)opl)iV5. 

3n be§ 9KMucr§ cicüincfUHÜ«. 

1. 

J\ Son 5(tf)en, Dillcr mciffcn niatftcr \d)\\\ buvA^od), 
S)o§ er qII frcl)c !ucnftc niud)t nelcrcii, 
®in mal f)6rt er ^tt) [rf)üel, tute non natur bie \\)dh 
5 SBeren goiler, tjünutqiii, Dnfetyfd^er non (eib, 
ilBeber bie nton, öermcgcu ircr crcn. 

^I^ er nun in fein Dotterlont 
Sam, ber freüntfd^oft entiuac^fcn, nad) inf jarcn, 
5(ud) feiner müeter Dnpe!ant, 
10 *?(n ber moint er bie iüarßeit ,^ii) erfareu. 
.S^eintlic^ er mnb fie puelen tuart; 
5)urd) ^ot)e pit fein müeter iuurt petDc^ct 
!!Önb in gemert nac^ iDcibei? nrt. 
%\^ er fid) gm pel}fd)(Qffcn ^tu ir leitet, 
15 Sag er al^ einem fün gepüert, 
3ued)tig, pi^ e^ tuart togen, 
3)a§ er fein müeter nie perüert. 
m^ fie ba§ fpüert, 
SBurt in üermünbrüng fie gefücrt, 
20 SBart jornig 5m im fagen: 

2. 

„3Ba§ piftto i\v mir fümon ^tufcrfuedini mid)V" 
Secünbü^ fprad): „ii^ ,^imet mir mit nidit, bav id) 
(Singinge, ia \6) öormat^^ pin nufiiaiuicu.'' 
5)ie frato fprad^: „SBer piftiu, ber bicicc^ liiit nctiiuV" 
25 'J^a antn)ort er: „W\'^\ ic^ piu ScciinbiV:^, bciit fün/' 

jlil. ir>i| 
£a mart ba^ tueib mit fofdicr fdioiii Uiiibfaiu^on, 
2)a§ fie üor feinen aügcn ftarb. 

51. MG 4, Bl. 150'. Cedriickt: K. (ioodcki- K S. s:,. _ 
A. L. Stiefel giebt Nürnberger Festschrift S. CT :ils \'(>rl:iL:e 
Walther Burley, De vita et uiuribiis [)hll(>s()i)h(iriim, Kap. ItiJ 
(sieh Knust S. 372 f.) au. — Vgl. l^olte zu \\\\. Schiiuiaiiii 
S. 20s und Frey, Gartengesellsehaft S. 2^:;. 
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132 51. Der Philosoph Secundos. 

Slfö ©ecunbud fad^, bad burd^ fein ancsetgen 

©ein müeter \o ged^Iing t)txiatb, 
30 S)a fecjet er im füer ein ettjig fd^toeigen, 

©einer jungen jtt) ftraff önb pii^, 

Site feifer Sbrianü^ bog öemume, 

©ent nod^ im, ba ftunb ©ecünbüS 

©tilfd^toeigent öor bem fdfer toie ein ft&me; 
35 3^ ^*cw i^ ^^^ ttx^tt pot, 

3)od^ fd&toieg er auf fein fragen, 

3)er laifer maint, er brieb ben \pi)t; 

3n jome rot 

aSerurteilt er in jto bem bot, 
40 ©ein l^aübt im abamfd^Iagen. 

3. 

S)er faifer ben Inender bod^ t)nterid^t forl^in, 

SBan er niber fniet, folt er öcrmoncn in 

3tr) reben, barmit jro friften fein leben, 
SSnb ttjen er ret, folt er ben fo^jf im l^atoen rab, 
45 ©d^toieg aber er, folt er ben ftridf im fd^neiben ab 

SSnb in quitlebig iofe fre^ toiber geben. 
Site er nun niber fniet nac^mate, 

(Bpxai^ ber l^enier: „3leb, fo mag bir gelingen!'' 

©d^toeigent aufredEet er fein l^ate. 
50 3)er l^enier fteiet ein be^ fd^toerte^ Hingen, 

5ürt in tt)iber jum faifer, ber 

$ßat, toolt er ntt reben, bai^ er bod^ fd^riebe. 

^an prad^t papix t)nb binten l^er. 

S)er faifer in mit l^ol^er frag ömbtricbe 
55 aSon got, l^imel önb dement, [Bl. 151'] 

S)ie er fd^riftlid^ ercleret. 

SSnb :pneb fortl^in aljeit fd^tocigent 

?ßii^ an fein ent, 

Seret allein mit feiner l^ent 
60 Sil l^o^er fuenft petoeret. 

Stnno falutig 1535 gebid^t am 1 tag «l^riaig. 


j 


52. Die nnvcmiinftii^cii 'l'icrt'. I^^'^ 

52. ^ie t)nfernunftii]cn ticr. 
3n beut furqcit tl)0it 'ii>olnaib?. 

1. 

J^3oqcnc^, bcr maijtcr lucifc, 

jl| Stünb ^^Xü 'i^Ü^cn auf ein ;n'icl)cl mit flcifo 

i^nb rueft mit (aütcr ftim: „o^r mcuidini, finubt 

lynb fcrt lucif^eit!" ,^iu mir 

5 ^a(t firf) fomlct bc^ Dolcfc^i' mcnc^c 'lil. 1<)2| 

j^w 5)ii)geni mit n^ofcm ncbrcnqc, 

3!^on im ^m ^orcn feine luciihcit mit pciiicr 

S^^o^et önb tücit. 

^nb S)iogene0 fprarf): „VIbcr 
10 3c£) ^ob eüc| nit gemeint! 

Sünber ben menfdjen I)nb x&i gerucffen liiclicr. 

3r ober feit nirf)t ou«5 menjd)Iid)er ,v'inttc, 

fi.^eil ir niiit lebet nad) rcd}ter üeruunfte, 

Sunber noc^ ettjrem anmiiet luie bic unlbcn tier, 
15 !ter meif^eit feint: 

(Sin iber get nad) feinem h'icfte: 

©iner ftecfet in ber bnfemfdieit buefte; 

Xer anber in pomb, pradit imb vvendiidicr Iiüifavt, 

2öie er fid^ f(eib; 
20 Xcv brite ift mit geie,^ pefcffcn; 

3)er fiert fuelt fid) mit brinrfcn imbe cficii: 

Ser fuenft leit in bngcdorfam imb uübcnnirt, 

Xer fccöft in neib; 
S)er fiebent (eit ftcc^ ob bcm fpil; 
25 3)er adjt ift fan?( bnb brei^ 

S)er neünt gürnet, alc^eit linuicn bnb ftcd)cu \v\i. 

So get ir irr bnb moUct eudi nit (nficn 

2)ie üernünft laiten auf bcr iuciil)cit ftrafjcn, 

SSnb lebet nadj bnfernünftii^cr ticvc art 
30 3Kengerfet) tueg." — 

52. MG 4, Bl. 101'. Zu V. l-l si<-h Werke. Dd. 21, M'.mi /u^ 
3,549,6. MHschreibtV. 17 Uiucftc. - (^.U'llc: riiitiirch, Sprüche' 
übers, von H. v. Eppendorff. l");;!. S. l'il. 


134 53. Der vermessene Jäger. 

8. 

®oIt 2)iogened icjfinb Iiitnen 
SSnb örtcilcn, tote ir l^ic l^abt üemitncn, [Bl 162'] 
Sitenb m^ \o t)nfemunftig leben nadf ))egter 
SSnfer affect, 

35 @r toütti mi aüäf ttit tnenfd^ett nennen, 
©ünbcr t)uer t)nfemÄnftiflc tier fennen, 
SBeil ein ieber in feinem onmAct toic ein tier 
S)eglici^en fteit. 
S)er|alb ein iber 5» im fd^oto, 

40 SBem er gleid^ eben fe^: 

©im menfd^en ober eint ^jeren, l^iint ober fato, 
Srrt er, fo jem er fein öntuegent toilbe 
äJnb leb oernunftig gteid^ ntenfd^Iid^ent pitbe 
Snb all fein tl^uen onb lafen ntit bemunft regier, 

45 ©rft lebt er fret|. 

Slnno falutii^ 1535 gebid^t am 6 tag 9(itgufti. 


53. Der oernteffen jeger. 
3n ber ftlbernieis ipand ©ad^fen. 

1. 

/|f 3n fred^er jeger toafe 
IIT Snt ©d^ttjabenlant, ber fafe 
^^ Dort auf be« toalM ftrafe, 
©in grofen <)eren fad^. 
5 9iein in mardf bet er laüffen 
SSnb bet bie ^amt öerfatoffen, 
§alff am ben leitfauff fatoffen, [Bl. 167] 
® er ben ^jcrcn ftad^. 
®en toalb ber gerber mit int jod^, 
10 SBie er ben peren fted^, 

Snb ftiege auf ein bannen l^od^, 
S)ag er bem fd^impf jtt) fed^, 


53. MG 4, Bl. 166'. — Vgl Kirchhof, Wendunmut l.'sT 
und zum zweiten Teile Schwanke 2, Nr. 222, dazu 8. XIX. 
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S)amad^ bte pereit fyaot ab^. 
3n bem ba lam ber imgffng 
15 $er au^ bem ftnftten toäSbt, 
Soff auf ben jeger albe 
S(uf jtDa^ett futfeit )NiIbe: 
2)er man tuar im jtti fi!^tDai!^. 

2. 

Dn ftac^ er mit bem fpiefe, 
20 ®er per in niber fKefe 
Snb in jerret tonb riefe, 
Serttmnt in grimidic^. 

Son pluet ttHtrt er gancj rote, 
Sor angft t)nb grofer note 
25 Sag er, fam toer er böte, 
2)en atl^en l^ilt an fic^. 

^er per im jm bem munbe fc^megt, 
06 er nod^ lebend pfleg; 
SBäeit fid^ fein atl^en in im regt, 
30 Da toff er feinen toeg; 
9Ban er nac^ ber geterten fag 
Sein fd^elmig flaifd| nit effen mag. 
Der jeger l^art berm&nbe 
@id^ palb aufrid^ten lunbe, 
35 Soitm auf ben füefen ftünbe 
Snb fac^ gar jemerlid^, [Bl. 167'] 

3. 

Der gcrber fam önb fraget 

Den jeger, fprad^: „SBaö faget 

Der per, afö er bid^ plaget? 
40 28og toax etoer gefpred^?" 

„®t riet mir tool t)crtrarote, 

Sd^ folt fein pcren l^arote 

aUerfatoffcn öberlatote, 

@ id^ ben pcren fted^," 
45 ©prad^ er önb fpotet felbert fein, 

®ab bem gerber bad gelt 

SSnb pcjalt mi) ben leitfatoff toein, 


134 53. Der vermessene Jäger. 

8. 

©oft 3)ü)gened icjünb tiimen 
aSttb örtcUcn, roic ir l^ie ^abt üemumcn, [Bl. 162'] 
gucnb m^ fo ötifcmunftig leben nadf pegier 
SSnfer affcct, 

35 @r ni&ett DniS auc^ nit menfd^ett nennen, 
©uttber büer önfemunftige Her fennen, 
23eU ein ieber in feinem anmüet toie ein tier 
3)eglid^en ftecft. 
3)er|alb ein iber jn? im fd^ato, 

40 SEBem er gleich eben fe^: 

©im menfc^en ober eim peren, l^itnt ober fatt), 
Srrt er, fo jem er fein öntftegent toilbe 
äSnb leb Vernünftig gleid^ menfd^Iid^em :pilbe 
Snb au fein tl^uen önb lafen mit öemunft regier, 

45 @rft lebt er fre^. 

Slnno faluti^ 1535 gebid^t am 6 tag «ugufti. 


53. S)er öermeffen jeger. 
3n ber ftlbertocis ^anf^ ©ad&fen. 

1. 

/jjTSw fred^er jeger toafe 
llT ^rti Sd^toabenlant, ber fafe 
^^ S)ort auf be« toalbe« ftrafe, 
©in grofen peren fod^. 
5 Siein in mardf bet er laüffen 
SSnb bet bie l^owt t)erlatoffen, 
§alff am ben leitlaüff fatoffen, [Bl. 167] 
d er ben percn ftod^. 
®en toolb ber gerber mit im jod^, 
10 SBie er ben percn fted^, 

Snb ftiege auf ein bannen l^od^, 
Sag er bem fd^impf jro fed^, 

53, MG 4, Bl. 166'. — Vgl Kirchhof, Wendunmut 1,87 
und zum zweiten Teile Schwanke 2, Nr. 222,. dazu S. XIX. 
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®arnad^ bic peren ^otüt ah^nc{. 
3n bem ba tarn bcr önqcfug 
15 ^^scr an^ bem finftren tuatbc, 
Soff auf ben jegev otbc 
^uf 3n)ot)cn fucfen palbc; 
Xer man mar im ^\v fdjmac^. 


Cn ftac^ er mit bem jpiefc, 
20 ler per in niber ftiefe 

y?nb in 5erret ünb riefe, 

SSermünt in grimielid). 

i^on plüet mart er (\a\K^ rote, 

i8or angft önb cjrofer notc 
25 Sag er, fam mer er böte, 

2)en ai^m f)i(t an firf). 

5)er per im ^m bem münbe frf)megt. 

Üb er nod) leben» pfleg; 

SBei( fid) fein atl)cn in im regt, 
30 2)a loff er feinen tueg; 

SSan er nad) ber gelerten fag 

Slein fd)elmig flaifd) nit effen mag. 

S)er jeger f)art öermunbe 

Sic^ palb aufrid)ten fünbc, 
35 Saum auf ben fuefen ftünbe 

SSnb fac^ gar jemerlid). |HI. 167'] 

2)er gerber !am Dnb fraget 
Sen jeger, fprad): „SBa^ faget 
Ser per, al^ er bid) plaget? 

40 Söa^ mar emer gefpred}?'' 

„@r riet mir loot ucrtramtc, 
3d) folt fein peren l)a)üte 
S^erfamffen öberlaiute, 
S id) ben peren fted)," 

45 (Sprach er önb fpotet fclbert fein, 
®ah bem gerber baö gett 
SSnb pe^alt aud) ben Icitfatoff mein. 


1 


136 54. Das Badertier. 

SBcil feilt fünft ^ct gefeit. — 
^itpet) ein man nent öntcrid^t, 
50 3)ag er fid^ aüd) öermcffe nic^t, 
®rofc bing jto ber^ringen, 
SBan fo int bet ntiflingen, 
®ag int nid^t mit ben bingcn 
SBie bem jeger gefd^ed^. 

Slnno faintig 1536 am 1 Sanüarii. 


54. S)a§ paber t^ier. 
3n bcr abcntclDer[toci8] §an8 golcgen. 

1. 
0| 3n§ matö ein ^jabcr fraget mid^, 
/% SBie er mit feinem merdfjetog jid^ 
aSerj)uecjen mod^t in fold^em fttrm, 
S)a§ er fed^ gleid^ eim roilbcn tourm, [Bl. 169] 
5 8tuf bog in füerc^tet toeib bnb finb, 
S)er gleid^en ba^ goncj ^jabgefinb. 

®em pabn id) bie anttnort gab: 
„@o jeud^ bid^ mueter nadfot ab, 
S)ein l^alben leib mit rüe^ ^jefd^mai^, 
10 S)en anbren bau mit :plüet bnb fd^toaiS 
aSnb fteHe bid^ auf alle öier 
JRiber, red^t tt)ie ein toitbe^ tier! 

©tüercj haxnaä) auf bein l^aubet ^)Io§ 
Sein lattjgenl^afcn meit bnb gro^! 
15 SSnb ftedf in ba^ ein or bein fd^cr, 
3n bag anber ein fd^ermeffer! 
Stuf ibeg aüg fecj ein laffo^jf, 
S)ie naffen t)oI ftrol^elmer ftopf! 
3lim ben pabfd^niamen in bein maml! 
20 $ßtedE bie jen toxt ein adfergami 

2. 
aSnb ftedf ben !amb in bcinen paxil 

54. MG 4, Bl. 168'. — Vergl. Schwanke 2, Nr. 304. 


r»4. Das Badortier. l'"^7 


2:) 


SSiltiü liabcn nod) tuilbcr art, 
2o ()cncf bcu reibftoiu aud) barcin, 
Tic fc^crlabeu tJiib bcu )trcid))'tcin 
'-l^'nb dcncf bic pruc^ on beineu haU 


i^ur eineu moiplfüvb inib undiniaiv 
^JJem an^ ber flniitauqcu bie anierc^! 

^5Ii(it bir ciu fntctbcd Uub ftiievc,^ 

Sie übert leut, ftecf flitteu brciul 
30 l'a*^ folcn beiuc porjtcu fein. 

'^(uge.^iint ben laHbeßcI fec.^ 

xHuf beiueu rudeu mib '^\vkq>i 

^$int \)m bie tuoid) ciu ftrocu c\}kd)t, 

'Mi- feiftiü merfac^^cu i^eklilcdit! [Bl. lii!)' 
.■).") ^^u bie rcd)t {)Qut uim ciu fd)cvpcrf, 

Tic (ind in eineu fucbcl ftcrf, 

"^int an ein fuc^i ein lauu^cu fav, 

Ja^ fd^Iep nad) bir an initcvlav; 

"i^n ben anbren ein ^ueber l)adi, 
40 Ten 5e)d)e alfo l)inbenad)! 

:i. 

Tein gfd)iiT(id) in ciu pabbuct Iicnd, 
Xer am ])ahdj aU ein caitcv ütuicnrf! 
f)inben aüfpoöcr bid) iiar hüd), 
.'pcnd ben foften in'ir bai^ arjlodi, 

45 jiU^ ob C'^ feil ein pibcr idnnanc,^, 
2o pifhu bcu iierücftct (\anc\. 

äl^o ben ber lernt uit luavtcu rccl)t 
Sdicrer, laffer luib pobcufucdn, 
To-^ i]fiub uit flciffici \ia\] luib :>^\vac\, 

5<» iRc\i\ la^, fdicr ober luaffcr bxac\, 
Ta^ fic etluan ber Icuc,^^ ftcdi 
i^tb mongertei) im pab iii^^^i*^''-"^^ 

So jemd) ol^ bcu bie ftici^cu rab 
Öierucft, mte ic^ erhellet linb, 

55 )l[iv ein meru)unber murr bu^ iniun, 
^sut pabflucbcn c^cfrüdicu fiim! 
2o fiierd)t bid) bciu iiauc;i baun'iicnnb, 
2Birt fiurtig, munter, rcjd) i^ub icbunub, 


138 55. Die neun Lehren im Bade. 

60 SBie tnaib bnb hted^t in meinem l^aud. 

ätnno falutig 1536 am 15 tag Sanuarü. 


55, 3)ie neun ler im pab, 
3n bcr abentetocr toci» gfolcgen. 

1. 
V|Ün ^6ret jttj önb fd^toeigct ftil! 
1[l Stein güeler ler xä) geben toil 

©im iben, ber toil gen inS ^)ab, 
Stuf ba§ e^ im nüecj t)nb nic^t f^ob, 
5 3)ie Icret mid^ ein alter greii^ 
3tü ^fingften auf bem ?ßegnicj eii^. 
3)ie erft, ba§ nijnant paben fol, 
S)er fe^ t)on brancf ünb f^jeiS jtt) bot. 
®^ mad^t ben magen bngefd^iit, 
10 S)ie natürlid^ betoung erftidft, 
ätüf ba^ in nid^t im pah anftoS 
Der l^efd^ ober ba^ feler gfd^oi^. 

S)ie anber: toer ing :pab toil gon, 
S)er felb fecj fid^ nit boren on, 
15 S)ai^ er mit fc^ant nid^t müe§ l^erfuer, 
Sünber :pleib l^inben pt\) ber t^üer, 
äBeit ibe^ pah l^at bie natur, 
3)a^ barin ein fd^aldE ober l^ür 
hinter ber tl^üer fo tool erfd^toicjt 
20 ku ein frumer, ber foren ficjt. 

2. 

S)ie brit ler, fo mon gemfet ouf, 
2)a§ nimant ficj ^to ged^ hinauf; 
®ag l^ercj toirt frandt bon ged^er l^icj, 
Daö aud^ nimant fein fünft aufd^toicj, 

55. MG 4, Bl. 170. Gedruckt: Franz Schnorr von Carol»- 
feld, Zur Geschichte des Meistergesanges. Berlin 1872. S. 49 
bis 51. — Vergl. Schwanke 2, Nr. 305. 
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25 SSeil niattdier ift fo fcicf)t feiert, 

Ja^ im fein fünft c^av kidjt entpfert. |B1. 170'; 
3)ie öirbc (er aiic^ ^imü mol: 

jm pah and) nintant brincfcn fol; 

^er Icbcr pringt e§ francf^cit fcfitucr. 
30 @ünbcr lücgcn önb nctüc mcr 

gimen im pab bcr Icber pa-s, 

S)armit man^ frifd^ an unterlaß. 
2)ie fnenfte ler ijat and) ir ftrnff, 

Da^ nimant in bcm pab entfrf)Iaff. 
35 g§ mac^t ba§ ijanhci boH t)nb mc, 

J)a^ im and^ nit im frf)Iaff cntgc 

Sin fürc5, fo im ba^ lod) ertuairf) 

Cber bcr ^arme öon im fd)Icirf) 

Ober gar auf bie lecfpancf ^d)d^, 
40 So er nic^t red^t ba^ lod) ^w pci«^-. 

Jie fec^fte (er, ba^ man l)ait ma§ 

3m pabe, mer im fc^repfen lav, 

5)a^ er nid^t las 5m fiel geplücc,^: 

S)e^ menfc^en fraft ift cy nit nücc,v 
45 SBer aU poe^ plüet molt laffcn au^, 

S)er ftüerb im pab tuie ein fpic^maiV:?. 
®ie fiebent ler ift and:) nid)t fdiab, 

S)a§ nimant fic^ 5^ lang im pab; 

Xie glieber merben mat barfan, 
50 S)a§ pabgfinb fic^t ein famer an; 

Sert ön§ ein alte§ fprict)mort idiier; 

^abftnj 5m lang, man fdiirt bir .^uir. 
3^ie ac^t: wer an^ bem pab tuöl Iniuff, 

S)er ge erfling bie ftiegen nauff, [Bl. 171] 
55 3o ftoft er fic^ an fein fd)inpcin. 

Jie neünbe ler, ba^ er brind mein 

"üflad) bem pab ünb fic^ luarmc l)alt, 

®a^ im bie mneter nid)t erfalt. 

2Ber ben neun leren üolgcn buct, 
60 5)em ift fein paben niicq inib guct. 

2lnno fatuti^ 153() am 15 tag ^önüarii. 


] 


140 »6. Eine WischUuge fürs Bad. 

56. 3n^ pab ein fleioleioglein. 
3n btr rabion^ hti 2\tbtn Don @engen. 

1. 

111 3<& in<^9 S^^ ntmer paben; 

^^^ S»i4 braicft, ed meO mir fc^bcn, 

Xie fnnt{t, bie fc^cgt mir onS. 
5 ?aiS clogen anber ftnger mer, 

^ clag c§ nit adatn. 

Xie mtttrmoib fol traib^gon, 

S^ie fc^nfent lamg eincremen 

Snb mtd bormit abflen)en, 
10 So möQen mir ^inaiiiS. 

S^ic mct( man fpric^t, bie geit ffob tx. 

So mol mir aug gemein. 
3)en mai^r ^b mir oufgepucgt 

9$nb feim gefinb gegmagen; 
15 Sie ^ben gmor ni^t fafi gefc^mnecgt, 

Stockten Dnd mol aufjagen 

^b gm tmS aDen fagen, 

S)a§ ieber fic^ anfe^, [Bl. ITl^] 

Sr füenb aud^ t)i(, bad im gepred^, 
20 Snfcr mer fainer rein. 

2. 

Siner Der gert fein guet peim mein, 

S)er anber geren \pxUt, 

S)er brit ben ^nren gilet, 

^er öicrt öol geicgcS ifl, 
25 ®cr fitenft, ber fc^ ein gendtfci^ man, 

®cr fc(^ftc ftcd öol netb, 
S)cr fiebcnt f^ai fein !o^)f allein, 

S)cr a(^t ift önferfd^miegcn, 

S)er ncünt buet geren liegen, 
30 S)er ge^ent öol arglift, 

S)er ailft faml önb ift mueftg gan, 

56. MG 4, Bl. 171. 
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S)er 5tDetft trag ftolc^e ficib. 

Sf er^atben inanrf)cr tDÜrt nicf)t mi^, 

ißnb pabct er ein gare 
35 i^nb öererct all feinen fcfimei^, 

Sr plieb, mie er öor mare, 

Sein tuaffer ntac^t in flare, 

SSeit ibem fein ünort 

SIet)t in bem ftaifd) t)nb ph'iet ^U) bart. 
40 Xa^ tner bes^ paber^ pfd^cib. 

:\. 

Xerl^alb tüer fid) wbi paben tuei^, 

S^ fet) man ober frame, 

Wlxi flei^ er t)mb fid) frf)att)e, 

200 er pet) lernten fei}. 
45 SSo eint ein bing fte öbel an, |B1. 172J 

Xa^ er ba^ felbig (a^ 

SSnb fic^ in allen bingcn flei^ 

5(uf fiten, ^ud^t ünb tiiegent! 

3)reipt er ha^ auf öon jügent, 
50 So toirt er madel fret) 

9?nb tüixt au^ im ein reblid) mau, 

@anc5 löblich ueberma^. 

9^empt {)in bie tDoIgefc^marf flemlaiug 

Snb folget tremer lere, 
55 Ob fie gleid^ ein peift in ein aug! 

®er felb öon lafter !ere 

^tü tuegent, perfit ünb ere, 

Set) fro ünb toolgemfiet 

S?nb nembt ba§ fleioletuglciu uerguct 
60 Cn allen neib önb l)a^! 

9(nno faluti^ 1536, am 19 tag v^auiuuii. 


142 57. Der Affen Ursprung. 

57. S)cr äffen örf^jrung. 
3n beg ^ttQlxnQ^ langen t\)on. 

1. 

/|f 3ne§ tageS fraget xä) ein boctor ber mer, 

IIT S3on toann bic äffen l^etten ircn örfprung ^r, 

^^ S)ie weil fte gleid^ feigen ntenfd^lid^cm püht. 
@r \pxad): „SBeil KriftüS önb ^tttnS oüf erben gieng, 
5 Stuf einen abent fie ^aib jtD ^erberg entj)fteng 

@tn alter fd^mib, toa^ ^jarnt^ercjig ünb ntilbc. 
S)a tarn ein alter lamer man, 

S)em ber fd^mit gab ein almfie^ alle tage. [Bl. 172'] 

5ßetrü§ \pxad): „h nteifter, pd^ an, 
10 Serjüng ben ntan, l^ail in öon feiner ^jlage!" 

aSnb Eriftüg fid^ crpannet m, 

©prad^ jum fd^mib: „^ toxi biefen alten l^eiUcn. 

ßei(^ mir bein folen önb bein ed." 

S)er fd^mit toart ^jalb l^in ein bie fd^miten etilen 
15 S3nb f daueret an ein grofe gluet. 

5ßetrü§ bie plaf^)etg jiege. 

S)a nam ber l^err ba§ menblein alt 

SJnb fc^ob ed palt 

|)inein bad flament ferner rot, 
20 S)ad ob im gamen fd^luege. 

2. 

21I§ nun ba§ menblein glüet toie ein rofenftoif, 
3ucg eg ber l^err l^eraufe, »arff ed in ben lefd^brod. 
S)a ft)rang bad menblein aufe bem lefd^brog »iber, 

SBar ptt) 5n)aincgig jaren ein fd^öner jungeling. 
25 3Kit f retoben iberman jto bem nad^teffen ging, 
S)er fd^mibt ben Jüngling fecjt jto bifd^ aüd^ niber. 

S)er fd^mibt ein alte anfrato ^et, 
S)ie mod^t fid^ gto bem jÄngltng, »art in fragen, 
SBie l^art ba§ fetoer ^rennen bet. 


57. MG 4, Bl. 172. — Ver^l. Schwanke, Band 2, Nr. 290. 
Nachtrag dazn auf S. XXI und in der Nürnberger Festschrift 
S. 167 f. Sieh auch R. Köhler, Kleinere Schriften. Band 1. 
Weimar 1898. S. 296 f. 


57. Der Affen Ursprung. ll-'^ 

.'JO gr fprac^: „^Rix wart nie pa^ pcl) incincn taqcn: 

^sd) fci5i tüie in eint fiielen taw." 

Srüc 30g ber ^crr önb '^lictrü;? paib ir ftrnffc. 

S)er fd^mib fprad) ^tu feiner anfratu: 

„^n meiner c^ bic^ aiid) ncrjunnen lafel 
35 3cf) i)ab bie fuenft in abfeiert \n\. 173] 

allein Don bem 5ufe()en." 

3)ie anfran) fid^ barein en^nb, 

©ebad^t: xd) ijab 

Son bem jüngling guete urfunt, 
40 S3nb (ie^ güet(id) gefcf)el)en. 

:i. 
3tüi)ant ber fd)mit ein grofe folen gluet aufpli^^, 

5)arnac^ fein Drnite anfratu bareine ftiv, 

5)ie fd^ral) ba^ mort, fic^ ()in imb mibcr poi^c. 
ßr fprac^: „^alt fti(!" Dnb iuolt erft ^w gcplafen Iion; 
45 Xie alt ntit grofem gfc^raii im au^ ber e^^ entron. 

S)cr fc^mib nam önb tuarff fie in ben lefdibroge. 
^Jh'm f)et er ein fd)nüer önb ein meib, 

$aib fd^tüanger gen, famen ()crab geid)m'irrct 

SBnb fallen, mie ber allen (eib 
oO SSerborret tüar, gerumpfen Dnb gane;^ murret; 

3r angfic^t einem äffen g(eid). 

3)ie 5IÜ0 erfc^raden imb geparcn pa(bc. 

3r früec^t üerferet mart ge(eid) 

3n ^tuen äffen, ünb (ofen I)in gen tualbc, 
55 3ogen barnad^ auc^ junge aiVö, 

5)a^ tt)ürben eittel äffen. — 

3)er]^alb mer ein fünft (eren wbi, 

S)em grünt nad) fte(; 

SBer auf 5ufet)en fid) uerlat, 
<jO 5}e^ tüerd mxi Dngefdjaffcu. 

Stnno bomini 153(;, am 2 iac\ ?^cbvuarii. 


144 58. Die drei SchwäDke. 

58. Z)ie bre^ fd^toend. 

3n ber l^olcgtiieid beS ipöelcgingS. 

1. 

ti^Un l^irt ortlid^cr fd^tDcnrfc breij! 

'l[l ®in grantf lag frand burd^ jxicllcrcti, 

SSnb ofö ber arcjct fome 
SJnb fein ^jrfincn pt^aä), 
5 3)ar}tD oüd^ feinen flpufö pegricff, 
©einer frandl^cit nod^ gnicnbct bicff, 
Site einem arcjet jome, 
@r ^6ffli(i^ jtD im fprac^: 

,;®cfell, bcin frandl^cit ift, ba§ bid^ 
10 S)er ^jed^er l^ot geftod^en." 

S)er frandE fprad|: „^ti gctüiffet id^, 
^Qd fold^ed mir l^et proben, 

@o tDOlt td^ tDOl 

®ebränden ^aben aud eim glad, 
15 3)ai8 tücr mir leidet ^jefumen ^ja^. 
guerl&in teil id^ mid^ fatoffen 
8luj^ einer ftafc^en öo(." 

2. 

@ind mate ba ging ein (Sd^mab gen 9iom, 
SSnb atö er in ba^ toelf^Iant fom, 
20 ©ecgt man im gm ber f^jeife 
SRalfafier önb rainfal. 

3)a tüindfet er bem mirte ^er, 
gragt in, tooi8 fafte^ biefc^ mer, 
,,äSed^ft er im parabeife 
25 Ober infe pobftc^ \al?*' 

^er mirt gebod^t im tooU bto ffa\i [BI. 174] 
Sin öngefalqen ^^er, 

58. MG 4, BL 173'. Gedrnckt: Jok Adam GOz, Hans 
Sachs. Nürnberg 1 829. Bdch. 2, S. 104. — Quelle: Pauli Nr. 234. 
283, 235. H. Oesterley giebt dazu auf S. 500 Yei^eichsstelleii 
an , vor allen das Rollwagenbüchlein, das H. Sachs auch be- 
nutzt hat Sieh Nürnberger Festschrift S. 143 f. Yer^L 
Schmeller, Hundarten Bayerns S. 555. Ditfurth, Alte Schwinle 
1S77. S.176. 


5!). Der Eiszai)tVn. 115 

i^nb fprad^ jtt) int: „9J(ciu lieber gaft, 
6c- finb bic gotteö ,^c()cr." 

C^en (liniel )nd) mit inu]cbult, 

Sprarf): ,,C^ot, iuic ^nb luir bae l^cridiült, 

Xae btü nid)t [)Qft qetuninet 

5(uc^ in bem Scf)mQbcn(nnt?" 

:?. 

35 (£tn^ mal^ ein idiicff woit nntert]on, 

Xa )rf)rie önb pctet iberinon; 

Xac- id)icff lieb QroK note, 

Xae mcr \vax tingeftuciu. 

Gin 'i^a^cr in beni ]d)ieffe fav, 
40 Ter 50g au^ feinem fad imb a6 

2a(c5 auf eint fc^niten prote, 

511? n^er im nid)^ baruem. 

Gincr fprad) 5m im: ,/i^iftiu bolV 

'^iMe magft fatc,^ tmb prot effeii, 
45 SBcil ki\ ba» fd)ieff ^erfinden folV" 

CJr fprad): ,,34 ^jöb^ei ermeffen 

i^nb iß baroiiff 

Üin fc^nitcn proe,^, barauf nil falev 

Eb fdiier ba» fc^ieff ,511» gniiibe wak], 
50 Xaö mir ein bründ fei) fdimeden, 

So ic^ im mcr erfauff." 

5(nno falutiö 1536, am 2 tüc\ Aebruavii. 


59. 2er eiif^ain". 
3n bcm lieben ton (5aipar 2iiuicrc\ |ni. 171'] 


3 


2B SSenebig ein famfman fa*?, 
Xer ober mer gefnven iiuv:? 
9tac^ famffmanfdiaft, ale idi ev la^: 


59. MG4,B1.174. (Gedruckt: K. (iotMU-k».'. Diclitiiii.L^L'ii von 
Hans Sachs I, 8. ST. — (^lellc: Puiili Nr. "Jo^. Zu srincii 
Nacliweisungen bei II. Oestt'rK'v ;iuf S. 4".i7 ^-u'bt (iocdckc 

H. Sachs, Schwanke 3. ](| 


146 59. Der 


en. 


Sm tmrben jor 
5 ftom er mit reic^ ^be. 

fü§ er tarn in bod l^atofe fein, 
@a(^ er latoffen im fal aKein 
Sin jmiierigeS hiebletn dein 
3n iDcifem ^r, 
10 er fprac^: ^28c# ip bcr fnabe?'' 

Sie fran) fpraci^: ;,^6r! in einer naci^t 
Sag i(^ Dnb roax ganc^ nranber, 
S^nb fo l^ercgßc^ an bic^ gebockt, 
(Sin eifjo^fen ^erunber 
15 9(g ic^ t)om tac^; Don bed natur 
3(^ fc|toanger »ür. 
3ft ba§ ni^t ein gro§ »unber? 

2. 

©(^otD an, mein man, öon bicfcm et§ 
®epar i^ biefe^ fneWcin toeiiJ/ 
20 S)cr mon öcrmerdt bcn lijt mit fleiö 
SSnb tDol t)crftant, 
5)0^ fie ir e t|et protzen. 

S)et bod^, al§ ncm er fein ntd^t toar. 


a. a. 0. noch mehr Stellen. Karl von Reinhardstoettner er- 
weitert in der Zeitschrift für vergleichende Litteraturgeschichte 
1894. 7, S. 473 den Kreis. Dazu wäre noch hinzuzufügen: 
Das Kind von Schnee von 0. H. Gr. von Loeben: Die Muse. 
Leipzig 1821. Bd. 2, S. 80. Er giebt als seine Quelle an: 
Fabliau de l'Enfant qui fut remis au Soleil und Fabliau du 
vilain mire. T. II der Fabl. et contes des poetes fran^ais des 
12. 13. 14. et 15. Siecles. 1756. B6dier, Les fabliaux 1895. 
S. 460. Koegel, Gesch. der deutschen Litt. 1, 2, 254. Eyering, 
Proverbiorum copia 3,486. Mahrold 1608, Nr. 84 (Frey bg. 
von Bolte 1896, S. 273). Chn. Weise, Erznarren S. 17. Vade- 
mecum für lustige Leute 3, 142. Schmeller, Die Mundarten 
Bayerns S. 449. Firmenich, Germaniens y()lkerstimmen2, 111. 
Bauernfeld, Aus der Mappe des alten Fabulisten 1879, S. 96: 
'Das Schneekind'. Baum Dach, Abenteuer und Schwanke 1884. 
S. 43: *Das Schneekind'. Antwerpener Cluchtboeck 1576, 
Nr. 49 = Groot Klugtboeck 1680, S. 38. De nieuwe vaakver- 
dryver 1669, S. 434, Den ouden Treuzelaar (Berlin Oz 77, 14). 
Slavische Blätter hsg. von Luksic 1,402 (1865): russisches 
Märchen. 


*)9. Der f^iszapfoii. 1-17 

5(I§ bcr fnob alt War uir^c jar, 
25 Sprach er: „SD^cin wcxb, fidi an, icfi far 

^n frembbc laut 

3)rcl) jar mb ctitcf) tüorficn. 
3^en fnabcn tuil irf) ncmcit mit, |P.l. 175' 

To» er mein Iianbcl (erc/' 
30 5)ein meib gefiel bcr anfcfilag nit, 

SSnb tüeret beni man fere. 

S^ tüiberpringcn er üer^ic^^; 

ia ]k in ItcC\ 

2)a fnercn^ über merc. 

35 S)a t)erfaU)ft er ben fnabcn frcti 

Einem fattjfman in hk Tucrcfci), 

gner unber beim. S)ic fram bic fclircii: 

„^Bo baft mein ünt 

©elafcn anf ber reife?'' 
40 gr antmort: ,,Ta tüir fnvcn l]in, 

jDie fün fo nbcr^ic^ig fc^in 

2luf beinen fun önb bat and) in 

3erfd)melc3et frfituint 

S^ maffer mc ein ei)fc." 
45 2)ie fratt) ben lift gar woi ücrftiiub, 

3)ad)t an ir falfd) fneftapfcn: 

Stüfc^meigent fie bie mort ncrirf)(iinb, 

Sf^ed^t lüie ein f)unt ein frapfcn. — 

Sarümb njer meit aufrai^?, ber fdiaiu, 
50 3^a^ im fein frau) 

S)ie meil e^ !ain et)f5apfcn. 

SInno foluti» 1536, am 20 ta(\ Acbniavii. 


iir 


148 60. Der Griesgram. 

60. S)er tüünberlid^ man. 
3n bc8 ditQtnpoqm^ gulbcn tl^on. [Bl. 175'] 

1. 

/jjTSng ntafö ein tounberlid^cr mon 

lir ®in tucgcnttiaftc frotocn ^ti, 

^■^ S)ic fid^ tl^et olgcit fcinciJ toiUcn ftciffen; 

SRod^ funt fte im fein rc(^t nit t^on, 
5 S)cglici^ er groncn, murren bet, 
SBart fie oft fc^Iogen, rouffen önbe reiffen. 

@in§ tagg bie frato in pat gor tieff: 
,,§ercgtieber man, tl^üe mir bein toiHen fd^reiben 
Son ftued gttJ ftued an einen pxkfi, 
10 Db id^ fünt öngefd^Iagen t)on bir ^ileiben." 
S)er mon fie ^)oIt genieret big; 
®ie froto fic^ feinet toillen fti^: 
3n frieb njoren fie etlid^ tog vertreiben. 

2. 

Snb bornod^ ueber ettid^ tog 
15 ©ingen fie oüf ein firc^njeid^ gro8, 

3)0 njärt ber mon ueber bie mofen brunden. 
SSnb otö er ging ueber ein fteg, 

3)0 fiel er l^inob in boö mo^. 

^U er im mo§ toax on ben l^olß öerfunden, 
20 ©d^re^ er: „SDtein froU), nun l^ilff bft) mir! 

3d^ müe§ fünft in bem mog leiben ein potofe." 

Sie f^)rod^: ,,3d^ borff nic^t l^elffen bir; 

3df| loil fori)in polb ^oimlonjffen äto l^oufc 

SSnb fd^otoen in bem ^)rieffe t, 
25 Db eg borin gefc^rieben fte, 

S)a§ ic^ öom mo| bir l^elffen fol l^eroüfe." [BL 176] 

60, MG 4, Bl. 175. — Quelle: Pauli Nr. 139. Zu Oester- 
leys Nachweisen kommen noch: Archiv für vergl. Littgesch. 
1, 54. Ayrer 5, 2891. F. v. Harten, Geschichten 1603, S. 70. 
Langbein, Gedichte 2,161: *Das Gesetzbuch'. Dykstra, Uit 
Frieslands volksleven I, 114. Brückner, Archiv für slav. Phil. 
13,399. Romania 11, 413. 14,136. Tallemant des R6aax, 
Ilistoriettes. 1858. 7,507. • 


Ol. Die vornaschte Küchin. 119 

:i. 

Tic fram lieff ijaim, üc<'' ftecfen in. 

5I(^ er pi^ an bo» maiit ein juncf, 

Srodö er t)erau^, fottic;, ^w liauifc licffc, 
30 grfant fein mnnbernd)cn fin, 

©prad): ,,Si^an), tl)ni, um^:? bid) rcd)t pcbiincf, 

S)a^ ift mein mil/' 5IU rief} bavmit bcn priciK. 
fiepet) üerftct aw^ biefcnt fd^iuancf: 

S33cr ein toeib f)at uii(Ii(] 5m allen ,^eitten, 
35 Ta^ er nid^t iiner mit ir ,^ancf, 

Ta^ fie nit üngebnit bm nbcrftrcitteu, 

2So er ein^ mal§ fatt in ein not, 

So» fie in fterfen la^ im fot; 

$>itlige xo^ fot man nid)t ubercitten. 

5[nno fatutt^5 1536, am 27 tai] Acbrnarii. 


61. Xie öernafd)t fud)in. 
3n bc§ 9}Janicr§ liofton. 

1. 
^-^Dr fnerc^en jarcn fafe 
Tip (£in perrfri(^ter im ^odiimftal, 

6in frölic^ man, bcr ncbcr tac^ inl uiivt)d]aft lict. 
Tod^ f)et er ein öernafdjtc maib, 
5 Tie alle bing crebenqt. 
Gin§ tag§ er laben tuafe 
Sin gaft ;^tv einem önternml 
'i^nb fprad^ 511) feiner f6d)in, ba^ fie uniori]cn bot 
S^vat) t)nener ünb fie prict al paib: 
10 Sie rieft 3m anf^ pelicnqt. [Bl. \7i\\ 
SSnb aU fie prictcn in beut faft, 


61, MG 4, Bl. 17G. — (^iclle: raiili Nr. ''AW. Vcr.orl. 
Schwank Nr. 248 vom 21. April 1;')")9; sich den N;u-htr;i^ (hizii 
S. XX und die Nürnberger Festschrift S. l.")S. In dem 2 1^. Schw. 
sind zu ändern V. 10 und 20 Punkt ans l-julc; V. 21 btv? c\av 
rueftig tf)ct; V. 28 gnclt fie; V. o.') hcnii und \. '.i:; Komma am 
Ende zu streichen. 


150 61. Die vernaschte Köchin. 

ßegt jtc baran burd^ fd^lcdEcrc^, 

Snb atö e§ ir toax fd^medfen, 

grafe fie bie l^uner alt gtoe^, 
15 ©cbad^t: iä) lüil etlüon finben ein aufreb tool, 

äWein nafd^cn gtoferbcdfcn; 

SBan fic ftad otter liftc t)oI. 

3)er Iierr ftünb ouf bem gong t)ttb fein ^jrotmcjfer 

S3nb lüeft gar nid^t ömb bcn pcfd^aib. [toccat 

20 ^ort, lüie eg ging jlü Iccjt! 

2. 

3n bem ba fom bcr gaftc 

3nt fued^en, nad^ bem l^erren frogt, 

Sie fprad^: „©ec^t! auf bem gaitg ftet er, fein tnefcr 

Stuf bag er fum ünb barnad^ fd^neib [tütest, 

25 (Sviii pcibe oren ob. 

^etüt oc^t tog er oüc^ fofte 

®in goft fo ^)Iuettg t)on im jogt, 

3)em er ^)oibe oren obfd^nit, e er in fecgt, 

S)a§ fag id^ eüc^ ouf meinen eib, 
30 3n ^olff fein pit nod^ gab." 

Sltö biefe mort ber goft erl^ort, 

@^)rong er l^inob önb loff borfon. 

S)er I)cr eilt in bie fued^en, 

©prod^: ,,SBer fed^t bi^ gcrucmpel an?'' 
35 Sie maib \pxaä): „®roer goft ift fumen in baö f^aii^ 

SSnb nom mit grofem pued^en 

5ßoibc I)üner t)nb lauft l^inou^." 

S)er Iierr t)on ber reb in toünber gefecjct toaxt, 

©cloubet ber üernofd^ten meib [Bl. 177] 
40 S3nb mod^t fid^ auf bie fort, 

3. 

SBnb loff nod^ feinem gofte, 

Srüeg nod^ bo§ meffer in bcr ^ent 

aSub fd^rat) im nod^ mit lauter ftim: „So« mir bad ein, 

S)ag onber tüil id^ loffen bir! 

45 $oIt, l^ott! pleib bod^ peften!" 

So loff bcr goft erft tjofte, 


62. Der trunkene Polterer. 151 

®a^ baS tncffcr, atö er ftd^ tücnt, 

®ad^t, er tüclt im abfd^nciben baö ein ore fein, 

SSnb \ä)xat^: ,,®g toirt bir fainS öon ntir." 
50 8o fd^ieben fid^ bie jtoen, 

S?nb toeft ir foiner, toie im toa^. 

Älfo plieb bie fod^in pc^ er, 

3Rad)t fie alpeib jtD narren. — 

@ol4er fod^in fint man noc^ mer, 
55 5)ie aUeg bo§ penafd^en, fpei§ t)nb aüd^ gebrandE, 

SBen man jte an buet plärren, 

iJinben fie almal einen randE, 

3Kad^en ber l^erfd^aft \>ox aügen ein piaUn buenfi 

9?ur palt l^inauö bem l^au^ mit ir! 
60 Sag ift bie pefte fuenft. 

Slnnno bomini 1536, am 13 tag SKarci. 


62. S)er brundEen tQtUopl 
3n fralü eren tl^on beg ©rcnpotten. 

1. 

3 SB SalcäpurdE njar ein egeIfo^)f, 
®er l^et ein frume fragen. 
SBen ättJ bem toeinc fam ber bro^)f, 
©ücff er pd^ almal fole, 
5 ®an bordKet er I)in l^aim ömb miternad^t, 
$et bcn ein ftüd^en t)nb gefd^re^, 
SBoIt nur fted^en önb ^ah)en, [Bl. 186] 
Sitte bing.f ad^ er an für jtDat), 
peinigt fein fratoen njole, 
10 3)ai8 er fie fc^ir l^et in bie fd^tüintfüd^t prad^t. 
@in§ nad^^' fam aber l^eim ber üotte narre, 
®ic guet fram fa§ in irr ned^tlic^en Iiarre, 
aSart pt\) eim liec^t an irem roden f^innen, 
®a flud^et ir ber brundEen man, 

62. MG 4, Bl. 185', — Vj?l. Lidzbarski, Geschichte auB 
den neuaramäischen Handschriften zu Berlin 189G, S. 159: 
* Folgen des Schielens'. 


152 62. Der trunkene Polterer. 

15 (Spxaä): „3ÄnbcfttD jtDOti Hed^tcr on? 

SKit beim gcf^nft fanfttD !aum ainS getoinncit.'' 

2. 

®tc frotü \pxaä): „(S^ pxini nur ein lied^t; 

S)tD l^aft nit re(^t gcfelien/ 

®r gricff barna(|, int feit baS gfied^t, 
20 Stieg fid^ on önb \>\l l^inber 

S)en bif(^, füer ouf, bie fratoen f(^Iueg önb roäft 
S)eg anbren nad^^ !am Iiaim ber t^um, 

SSort basJ lüeib aber fd^mel^en 

©ein fint loff in ber jiueben önt, 
25 @r aber fac^ jtpaQ finber, 

Sprad^: ,,SBeö ift baS anber ünb, ha^ ba tauft?" 
Sie fprad^: „®g ift bod^ önfer fint alleine. 

®ein äugen l^at jtoif ad^ gentad^t ber loeine." 

S)er man füer auf, ba§ »eib toart fd^ir öcrfüercjct, 
30 Slufe ber ftueben bie flutete gab. 

S)er man lieff nad^ ünb fiel l^erab, 

®re^ ftiegen lang t)ber t)nb t)ber ftüercjet. 

3. 

@in^ nad^^ toax er t)om hjeine gen, 

S)ie fraft) fa^ ptt) bem fetore 
35 aSnb I)ct barpetj ein ^afen ftcn. [Bl. 186'] 

S)er öoll fprad^ an ben enben: 

,,SBie, bag jtoen l^effen pt\) bem femer ftent?'' 
Sie fpra^: „3^ bem ein pxti ein l^on.'' 

yiam ben Isafen üngl^etore, 
40 S)ap^)et nad^ bem anbren ber mon 

SSnb t)ü mit paihtn Iienben 

3n bag femer önb ^)aibe femft \)txpxmt 
Sllfo murt er micgig mit feinem fd^aben, 

3)ag er mit mein mürt nimer mer ^jcloben 
45 SSnb lebet mxpa^ mol mit feiner framcn. — 

SÜfo mil mand^er miqig fein, 

SBan er t)oI bründfen ift mit mein, 

S)üet boc^ ein pod t)ür tin gcrtncr anfc^amen. 

atnno fatutig 1536, am 12 tag 3Ra^. 


63. Der Abenteurer mit einem Öhr. 153 

68. S)cr abentciürer mit cim or. 
3n hcm l^offton ©unrat 2Jiarncr8. 

1. 

IpT Sinj^ ntal§ gen grondffort in bic nie§, 
^^ 3^ ci^ctti feibcnfrcmer er fid^ fielen tt)a^, 
Der folnifd^ feiben porten l^et 
5 gdl, önben om SRointor. 
3n feine l^ent er nome 
Sin ftued porten önb fraget be§: 
„Center, toic geiftto mir ein brum poxkn, \>nb bo^ 
9Kir öon einem or reichen bet 
10 $i§ jtD bem onbren or? 

Sluf bog mir mein paxti furtl^in 
S)er toint nid^t toerffe in ba§ fot." [Bl. 187] 
Der fremer liftig njare, 
SSmb ein »eifpfening im bag ^ot, 
15 S)ad^t: er barff ir nid^t ober ein elen. 9?un fed^t, 
^alb gab im biefer bare 
2)en toeifpfenning; ber fauf toar fd^Ied^t. 
®cr fremer nam ben feiben porten pti) bem brüm, 
$tlt im bog on ein or, öerftet! 
20 Snb ofö er ma§ I|inum — 

2. 

®ag njunber toolt in freffen, 
SBcil er bog anber or nid^t fant. 
@r f^rod^: „SSo ift bog anber or, bto bümer bor?" 
9Snb in gor ernftidid^ an^Iidft. 
25 2)er obentetorer \pxaä): 

^Sremer, bto müeft mir meffen 
@cn ©rbfurt in bog S)urgner lant! 
Da finft am pronger genagtet bog onber or, 
2llba mirg ber l^endEer abjmidft. 


63. MG 4, Bl. 186'. Gedruckt: K. Goedeke I, S. 91. — 
luelle: Pauli (Strafsburg 1533) Nr. 493; Oesterleys Anhang 
r. 2ü ; Goedekes Nachweisungen S. 553. Baumbach , Aben- 
mer u. Schwanke 1884, S. 197. — V. 7 hat MG eg statt beg. 


150 61. Die veniaschte Köchin. 

Scgt fic baran burd^ fd^Iccfere^, 

9htb aU e^ ir toax fd^mecfen, 

3ra| fic bic l^üncr alc gtue^, 
15 ©ebad^t: id^ tuil ettuan finbcn ein aufreb ml, 

Si^in nafd^cn jtüferbcdten; 

aSBan fie ftacf attcr liftc öol. 

S)cr ^err ftünb auf bem gang önb fein protmcffer 

SSnb hicft gar nid^t ömb bcn |)efd^aib. [»ec^t 

20 §6rt, ttjie e^ ging ffo lecjt! 

2. 

3n bem ba tarn ber gaftc 

Snt lued^en, nad^ bem leerten fragt, 

Sie fprac^: ,,@ec|t! auf bem gang ftet er, fein ntefcr 

SJuf bag er fum onb barnad^ fd^neib [totqi, 

25 @ud^ ptiit oren ab. 

^ttot ad^t tag er aiii) fafte 

@in gaft fo |)Iuetig öon im jagt, 

2)em er ^aibe oren abfd^nit, e er in fecjt. 

S)a§ fag id^ eud^ auf meinen eib, 
30 gn ^alff fein pit nod^ gab." 

W biefe njort ber gaft erl^ort, 

©prang er l^inab önb loff barfan. 

S)er l^er eilt in bie fued^en, 

©prad^: ,,SBer fed^t bi^ geruem|)el an?" 
35 S)ie maib fprad^: „®mer gaft ift fümen in ba^ l^au^ 

SSnb nam mit grofem |)ued^en 

5Paibe l^üner önb lauft l^inauS." 

S)er ^crr öon ber reb in njunber gefecjet ttjart, 

©elaubet ber öernafd^ten meib [Bl. 177] 
40 ißnb mad^t fid^ auf bie fart, 

3. 

SBnb loff nad^ feinem gafte, 
Irüeg nod^ ba§ meffer in ber l^ent 
SSnb fd^ra^ im nad^ mit lauter ftim: „&a^ mir ba§ ein, 
2)aj^ anber njil id^ laffen bir! 
45 |)alt, T^alt! pleib bod& peften!" 

SDa loff ber gaft erft öafte, 


64. Die Ameise und die Grille. 155 

64. [Bl. 193] Sic ameiS önb ber griü. 
3n bem fftcfcn t^on §arbcr8. 

j|l| SBic ein ameig jm falter tointcr jcit 

3r foren bruecfncn tüolt am lueft 
Sßnb ^et ciJ aufgcpreit. 
5 ®irt grill burd^ l^ünger hiurt getrieben, 
^ai bie amei*^, mit jtt) baiffcn ir fpei^, 
S)aj^ er im hinter nid^t öertücrb. 
Sa fprad^ bie amei^ tociS: 

„iSa^ l^afttt) tl^un in füemerlid^en tagen, 
10 Dag btt) bir nid^t l^aft foren eingebragen?" 
3)er grill ujart ttjiber fagen: 
„^tn fümer lang id^ froUd^ njar önb füng, 
Shtb burd^ bie jenn önb grünen |)uefd^ 
!3d^ l^in önb miber fprung." 

2. 

15 ^^aft im fümer gfüngen önb gf^jrüngen/' 

©prad^ bie amei^^, „fo fing im ttjinter aüc^! 

Die \pei^ f)ab id^ gebragen ein 

Snr mid^, bag ift mein proüd^." — 
^e^ ber amei^ öerftet ein jungen 
20 9Kan, arbeitfam, emfig mit l^od^em fleig, 

Der fein narüng gtofamen ^elt 

fßnh fpart jimlid^er »ei^, 
Stuf bag, njen in ba^ alter nun pegreiffe, 

J)aS in fein ^ar feit ber falt njinter reiffe 
25 Snb im fein fraft entfd^Ieiffe [Bl. 193'] 

8nb im ge an feinem geioinet ab, 

5)a8 er an forerfpartem güet 

6in tointer jerüng l^ab. ' 


64. MG 4, B1.193. Gedruckt: K. Goedeke I, S. 95. — 
Verffl. Schwanke und Fabeln 1, Nr. 47 vom 7. September 1536. 
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152 62. Der trunkene Polterer. 

15 ©prad^: ^^BÄnbejitt) itoat) licd^ter an? 

SWit beim 9ef|)ünft !anfttt) !aum ain§ geminnen." 

2. 

S)ic frah) f|)raci^: ,,@« print nur ein Itcd^t; 

S)m l^aft nit xtä)t gcfc^en." 

Sr grieff barnac|, im feit ba^ gfied^t, 
20 ©tieS fid^ an ünb öil l^inber 

®en bijd^, fuer auf, bic fratoen fd^Iüeg önb rouft. 
3)cg anbren naä)^ !am l^aim ber t|um, 

SBart bag njeib aber fd^mel^en 

©ein fint loff in ber ftüeben um, 
25 @r aber fad^ ^toat) finber, 

©prad^: „m^ ift ba« anber finb, bad ia louft?" 
©ie fprcd^: „(S^ ift bod^ önfer fint a Heine. 

2)ein äugen l^at ^mif ad^ gemad^t ber n^eine.'' 

S)er man fuer auf, ba^ njeib ttjart fd^ir öerfucrcjct, 
30 SuS ber ftueben bie flud^te gab. 

S)er man lieff nad^ ünb fiel ^erab, 

®rc5 ftiegen lang ober önb ober ftücrcjet. 

3. 

@in§ nad^fe toar er öom lüeine gen, 

®ie fratt) fa§ ptt) bem fenjre 
35 iSnb ^ct barpe^ ein ^afen ften. [Bl. 186'] 

®er t)ott \pxad) an ben enbcn: 

„SBie, bag jujen l^effen pt\) bem ferner ftent?" 
©ie fpra^: „3^ bem ein prct ein l^on." 

3lam ben ^afcn öngl^emre, 
40 S)appct nad^ bem anbren ber mon 

ffinb t)il mit paibtn l^enben 

3n ba§ fenjer önb paibe femft t)er))rent. 
Sllfo tt)urt er micjig mit feinem fd^aben, 

®ag er mit »ein ttjurt nimer mer pelaben 
45 SSnb lebet t)uxpa§ ujoI mit feiner fratoen. — 

ä^Ifo ttjil mand^er tüicjig fein, 

SBan er üol bründfen ift mit toein, 

2)üet bod^ ein poi öür ein gertner aufd^atnen. 

Slnno falutig 1536, am 12 tag 9Ka^. 


65. Die nenn elenden Wanderer. 157 

Scr ift bcg lauffcniJ bngetoant, 
15 Snb tüirt gar oft irr auf bem lücg, 

SBett er tuaid tueber ftrad nod^ fteg, 

®ct plafen önb bcit molff barjto, 

2cit im mircjl^au^ lang in bcr xto, 

$i^ er bcrjerct gclt önb ttjat, 
20 3)a^ er bor lang crf|)aret ^at. 

2. 

3)er üirt: ein pot, hiai^ ftra^ önb fteg, 

3üm oller ned^ften fuert önb meg, 

3)od^ »irt er müeb ttjie ibcrnion; 

§art eramet ift trotten Ion, 
25 3bod^ pringt in baiJ bruncflein ^in; 

3)e^ l^ot ber njirt ben gröften gmin. 
Der fuenft: ein fremer, get itt) fü^ 

Snb fein framfd^acj felb bragen ntu^ 

Durd^ raüber, f^na))I|annen ber gleid^ 
30 auf jarmerd önb alle fird^meid^, 

Cft ben gn^in 5um ^avipi gitet derjert, 

So er nic^t palt t)om tt)irc}]^aü^ lert. 
Der fed^ft: ein ntunid^, fo ber fe^ 

Samlet, fo fent bie ^jemrin reg, [Bl. 194'] 
35 Sie fpred^en, er fe^ ftarcf önb fanjl, 

Ob man im f&eKen fol bad maul, 

Dag er anfad^, brefd^, l^acf ünb retot 

%nb fic^ anä^ ner niie anber lernt; 

äumt)t er ^eim, pringt ber fe^ nid^t öil, 
40 grft man in ahä) üejiren njil. 

3. 

3)er fiebent: ein petler, üerftet, 

SBo er jto einem borff einget, 

So buent bie l^ünt im bil jnj laib; 

3m minter l^at er faltet llaib; 
|6 &xo^ tnxüt mad^en im bie kto^, 

Sein prot effen bie fpital mem^. 
1 Der aä)t: ein remter, fo ber müe^ 
' Sbcrfelt braben boä) jttj füe^, 


156 65. Die neun elenden Wanderer. 

3. 

3um anbren ücrftet pet) bcm grillen 
30 @in jungen man, nad^Ieffig, treg ünb fatt)I; 
S93ad int geminen :pQibe ^ent, 
äSernafd^t bad ainig ntaul. 

Serjert fein jung tag in ntuetttjiHen, 
3n mucfigang, fpil ünb putltit) arg; 
35 2Bcr nid^t »te er fein güet üer^jraft, 
§aift er fifcjig ünb farg. 

I^üet er in jugent alfo jübiliren, 
3m alter tl^uet in nad^ ber funen friren. 
So tl^üet in erft üejtren 
40 2)ie ftreng armuet mit mangel önb ge^jrut^, 
So er mue^ in bcm alter erft 
Sielten am l^unger iix^. 

Slnno faluti« 1536, om 13 tag ®e|)tcmbrig. 


65. 2)ie neun elenben ttjanbrer. 
3n bcr obenteiDcr toct» $ani5 fjolcgen. 

1. 

^-f ®ün elent hianbrer tl^üct üerfton: 
1 I 2)cr erfte ift ein farren mon. 

3cj prid^t im jen«, ben prid^t im ba^, 
®ro8 öngemitter, poz\t ftra«, 
5 SSnb ttja^ mit marter er erfert, 
@r bama6^ im ttJtrcjl^aM üerjert. [BL 194] 

3)er anber toanbrer, fe^ gemelt, 
3ft, fo ein fraU) get öberfelt, 
$om gen mirt fie mad^tlo^ t)nb fd^tt^ac^, 
10 SKuc§ leiben öil anreb önb fd^mad^: 
@in iber tvit ir puele fein, 
SBo fie fert in ba^ toirc^l^au^ ein. 
2)er brit, ein l^antmercfd gfel genant, 


66. MG 4, Bl. 193'. Gedruckt: K. Goedeke I, S. 97. - 
Vergl. Schwank Nr. 40, der höchst wahrscheinlich auch 1536 
gedichtet wurde. 


67. Die dreifüfsige Sau. 159 

$ßrot)orjcnirct gleid^ einem fHcjl^uete. 
3)er fec^fte bred ber lieget jto Sfri^H 

2)en brct ^eraui^ ein gainter in eim brüdE, 

J)er gab ein xatod^, red^t tt)ie ein folcngluete. 
20 5)er ficbcnt gnont 

Seit in grifTonb 

3» ©rüeningcn an eine« grifen hiant, 

S)cr ^et eim fd^ieffntan fd^ir fein lod^ jernagen. 

J)er acl^t brecf Icit in grandtreid^ jtt) ^avi^, 
25 2)cr einem petler burd^ fein l^abirn pi^, 

Den l^et er mit im öon §alf|)run getragen. [Bl. 195'] 

3. 
35er neünt bredt leit im pab auf ber lecfpancf, 
®ro6 »ie ein foft, ber alfo öbel ftancf, 
§et bie ^icj einer ))abmaib aufgetrieben. 
30 3)er ge^ent bredf leib bem fc^mib in ber e3, 
Der !am üon einem fürman, l^ieg Süncj §eg, 
Der i| burd^ \pidtt mit breti l^ünbert grieben. 

Der ailft bredt leit 
@ancg f(aben ^reit 
35 gn ber Sifl^aberg gefeiein lange jeit, 
Den berjet ein fleifd^adEer ))üeb mit eitte. 
SSor beg äWueffefö l^aüg lag ber jhjelfte brecf, 
Den ^at geftim ein fam getragen med. 
SBer ben gröften erret, l^at ben l^albteitte. 

Slnno 1536, am 7 tag Decembriö. 


:a 


67. Die bre^ f&effig fam. 
3n bcm fenfteu i^on Sflac^tigalg. 

1. 
Sd noc^ ber poti @fopu§ 
SBag ein erfaifter fned^t 
@ine^ Ferren, ber l^ie^^ Jantu^, 


67. MG 4, Bl. 195'. — Quelle: Steinhöwels Aesop S. 5u f. 


158 66. Die zwölf Dreck. 

Sregt ftifel, fporcn an betn fd^locrt; 
50 @o er ^at tueber gelt nod^ pfcrt. 

SBil anäf fein hJtrt in ^erbring me, 

SSnb tl^ct im baS gen nod^ fo ttjc. 
@in lancjlned^t ift gar tool ber neunt, 

SBo er ienjdöt, ^at er menig freünt, 
55 äWan fi^t in öbcrt ad^fcl an, 

©ed^ in öil lieber auf|in gan; 

®r gart önb nimct oft ein pttoi, 

Sie er mue§ jalen mit ber l^ctot. 

aSeil tüanbren me büet t)berau§, 
60 SB6I ttjir piciben in bem tt)ircjl^aü§. 

Slnno falutiS 1536, am 13 tag Dctobri^. 


66. [Bl. 195] 2)ie änjclff bredf. 
3n bem föercgcn tl^on $an8 Sad&fcn. 

1. 

e 

/TJÖrt, toie mir ned^tcn erjelt ein Siein jcdE, 
21 3Kit örlob! bie jlüelff atter groften brei 
>^ S)cr erft leit in bem ©d^njabcn lant jtt) SBongeit. 
S)er anber an bem fe jto Softnicj liegt, 
5 ©ieben |)fünt lauter an bie füeppen toiegt, 
S)er ift ^tünad^t einer l^aüfmeit entgangen. 

S)er brit jum gfre^ 
SBie ein fd^affe« 

©im farren man entrun au^ bem gefe^, 
10 SSil ferften feren tl^eten in bürd^ fpitfen. 
S)er öirt einer petorin entrünnen ift, 
®ro§ ttjie ein füesJ, ber leit auf einem mift 
3m Sod^imftal, ba« ift icjünb be§ fc^Iicfen. 

2. 

S)er füenfte bredE ber lieget gm 3KauIprün, 
15 S)a^ felb at) ^et gelegt ein flofter nun, 

66. MG 4, Bl. 195. — Vergl. Das Fastnachtspiel vom 
Dreck (Keller 1, 211). 


07. Die dreifülsi^o Sau. l''>^* 

$ropor5cnirct glcic^ einem filc.^ductc. 
Xer fcc^ftc brccf bcr lici^ct ^lu ^IP^'i^rf, 

^cn brct ()iTau^ ein ^aiinev in cini bn'icf, 

Ter ^ah ein ramrf), recfit luic ein foIcn(]Iiictc. 
20 5^er ficbcnt gnant 

Seit in griflanb 

v^m ©rnenincjen an eineö Jvvifen U'ant, 

Ter ^ct cim fdiieffman fcfiir fein lod) ;^ernai]cn. 

2:cr Qcf)t brecf (eit in granefreid) ,^iu 'l>avi^^, 
25 5^er einem petler bnrcf) fein liabirn t>iv, 

Xcn f)et er mit im t>on ^'^aliprim c|ctrai]cn. |I>1. l!»r>' 




Tcx nennt brecf leit im pab auf bcr locfinmcf, 
C^roB Juic ein foft, ber alfo i^bel üaucf, 
i;>ct bic ^ic5 einer pabmaib auH^ctricbcn. 

30 Ter 5et)ent brccf (eib bem fdimib in bcr c^^, 
Ter fom öon einem fnrnmn, liicc> ^^ünc^ .v>c^:^, 
Ter ife bnrc^ fpirfet mit breii l]unbcrt n^i^^l-nMi. 

Ter oilft brcd (eit 
@anc^ ffaben preit 

35 5n ber Siffjaber^ c^efelcin [an(]c ,^cit, 
Ten öcr^et ein f(eifcf)Qder inicb mit ctUo. 
^Nor be§ SKneffcIs^ f)aÜ!^ i(ic\ bcr .^tudrtc bvccf, 
Ten f)at gcftirn ein forn t]ctrai]cn luccf. 
SSer ben groften errct, ijai bcn dalbtcillc. 

9{nno 1536, am 7 tai] Tccciubri>?. 


1 


67. Tic brcii fucfiiti uiw. 
3n bcm fcnftcu llioii ^^tad]iii]alci 

1. 

2^ nod) bcr poct Ci-iinnit- 
SBa^ ein erfauftcr fncdit 
Gincg fjcrrcn, bcr Iiic*? ,\'antiiv, 


67. MG 4, Bl. 195'. — (,Mu'lK': .SttMiiIi.-.wcIs Ao^oj) S. :,<if. 


160 67. Die dreifüfsige Sau. 

3)em bienct er gar fd^Ied^t: 
5 81I§, toa^ im l^oüg füer arbeit toa^. 
©in« tageö l^et fein l^err öil geft, 

|)ie§ ©fopÜTit allein 

Stü anber foft lod^en aüf§ peft 

gier fue*^ -öon einem fd^toein. 
10 efo^JuS palt ah) richtet ba§. [Bl. 196] 
©ein l^err njar im l^eimlid^ abholt 

SSnb im ein fd^meinffueS ftal 

2lu§ bem Isafen, ba^ er in tüolt 

®ar ^art fd^kgen ein mal. 
15 21K ®fopü§ jun füefen fd^anjt, 

gant er nur bre^ barin. 

SSor forgen grüeflet im fein l^anjt, 

SRaint, bie lacj l^et in l^in. 

^alb tl^et er fid6 pebencfen pa§: 

2. 

20 ©ein l^err ein fanj l^et, toa^ im lieb, 

®fo)3Ü^ on öertrie^ 

Oing önb ber fanj ein füe§ abl^ieb 

S?nb ben in l^affen ftieS, 

^Peraitet in aud^ l^üebfd^ önb rein. 
25 S)em l^erren fiel in feinen fin, 

gint er ber füe^ nur bre^, 

@o fol ber fned^t njol laüffen l^in; 

6r fdjlaid^ int füed^en fre^, 

äBarff ben füe§ in bm t)afen nein. 
30 3l(g ©fopuö nun rid^tet an, 

®a fünb er öüenff fd^ttjeinffueS, 

S)rueg fie all öür bie geft l^inan, 

©ein t)err toünfd^t im bie brüeS 

Snb f^rad^: ,,s4 ^(^^ pefoltien bir, 
35 S)m frater fd^aldE öntretü, 

®tr) folteft iielüt peraiten mir 

S)ie fue§ öon einer fetü. 

©ag mir, toie fil füe8 ^at ein fd^mein?" [Bl. 1961 

3. 

©fopüS fprad^: „©o fag mir fd^Ied^t, 


r.S. Das Narrenbad. ^^^^ 

Xer f)cvr anüüort: „Sic ^abcn cd)i/' 

Kfopüö fprac^: „.s>5r <^tD, 

So \)ah id) nod) tic()anbe(t frct): 
Tic natur i:}ai xciä^iid) pcgabt 
45 Tic )att), ha§' mcrrfet all, 

Tic mcil fic i}ai fiicnf ^iiC":^ gcliabt. 

^^snfcr fatü in bcm ftaK 

Tic ^at madic^ bcr fiic§ nur brci).'' 
Tic jaU) man nauf ^un gcftcn pracbt, 
oo Ta manqkt ir ein ffe. 

Ter abentcmcr tuiirt gc(ad)t. 

5nfo bcr t)crr .\'antu^ 

•^U) bcm fd)abcn f)ct aüd) bcn fpot. -- 

v;d) inolt, tDO t)crjc^aft mcr, 
55 Tic ir t)aüf9)tnb an aUc not 

Sßolt fdilagcn mit qcfcr, 

Ta^ in gcfc^cd) fol^ (ccfcrci). 

^^(nno faluti^ 153i;, am <s tag Tcccnibri^5. 
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68. Ta6 narrcnpab. 
3u ber rabiüct§ bc§ l'icbcu uon (Sciuun. 

1. 
äB 9Kal)Iant fa^ ein I)odii^c(crt 
Toctor bcr arc^cncpc; 
^(t, bie man im prad)t pciic, 
^^3eraiibet irer fin, 
5 gr lüiber finig mad)t nadimalv 1P>1. n>7| 
Tiird^ ein felcäamcn pramd): 

Kr I)et ein t)off, bcr mar Deripcrt, 
Tarin ein bieffc lachen; 

68. MG 4, Bl. 19H'. (ieariickt: K. (M.ed.'k.' \. S. '.•'.♦. — 
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164 69. Der Schmied im Backtrog. 

®pxaä) er: „^x lieben fint, ^abt ad^t! [BL 201] 

®g tüirt ein grofe hiaffer gueö öur rinnen, 

SBen fic^ l^eint fc^aibet tag önb nad^t. 
10 glied^t anf ben perg önb njie ir ntüegt entrinnen." 

S)e^ fc^mibeiS f)an^ ftünb an bent |)a^; 

aSie palh toaxt er im einen fin erbenden 

^nb n^art l^inaüf t)nter baS tad^ 

Sein pad^trog on öier ftarcfe ttjiebe Inenden 
15 3Jnb leget fi(| tiaimlid^ barein, 

@o palt ba*^ toaffer ferne, 

S)a^ er fid^ ben abfd^nit allein 

Snb fttlic^ fein 

§erab fiel in bem pad^brog fein 
20 ^nb auf bem ttjaffer fc^toeme. 

2. 
Sto nat^t meint bie fc^mibin, e§ loer ber fd^mit borfon, 

SSnb fd^idfet ]^eimelid^(e) ir maib nac^ bem caplon, 

S)er !am in ir famer ^eimlid^ gefd^Ud^en. 
2tud^ l^et bie fd^mibin öor gepult mit bem fd^mibtne(|t, 
25 2)er felbig mainet aixä), er »er allein ber red^t, 

®ebad^t, ber fc^mib njer an^ bem ^an^ enttoid^cn. 
^alb fid^ bie fd^mibin niberlegt, 

St-am ber fned^t an ir famertüer jnj flopfen 

SSnb mit öil pitten fie auf njegt. 
30 Sie fprad^: „®e nur öon mir njeg, allerg bropfcn, 

SBan e8 mü« l^eint geftorben fein." 

®r fprad^: „^üeft mid^ bod^ öor, e ben toir fierben." 

Sie famer ^et ein fenfterlein, 

S)er pfaff für auf, l^ielt im barfucr fein ferben; 
35 S)er fc^mibfned^t füeft [in] auf ba^ lod^, [BL 201'] 

S)a§ leid^nam öbel ftand^e. 

S)er fd^mibfned^t fid^ be^ fümert l^od^, 

©ebac^t ibod^, 

©^ fem l^er öon bem pfaffen nod^, 
40 ©rbad^t er im ein randEe. 

3. 

@r ging l^in öur bie e^ bnb mad^t ein e^fen l^ai^, 


70. Der Abt im Wildbad. 1<>5 

©ing barmit ^\v beut fcnftcrtcin mb ce aiifrai^^, 

@pra(^: „Sueft nticf) ^Id Icq, fert cud) an fein (jaffcr!" 

5^cr pfaff rec^t nafe fein ar^ önb ben fd)mibfncd)t an- 

45 Tae gtuent ct)fcn er int ein bic fcrbcn ftic^; |p(icö, 

Xcr vfoff fc^rat): „SBaffrio, maffcr, o U'nffer!" 
Ta!§ Öl^tat) crl^ort ber giictc fcf)mib, 

isnter bcm tai) log in bcm parf)broö ninnbcr, 

5(iifuer er t)nb bie lüieb abfc^nib 
50 33nb t)t( ijcxah, aU fcf)(ueg in*5 l)aiV3 bcr bunbcr. 

Ter pfaff fd)mic,^t nocfat ^inbcn naiV^, 

iöcrmaint, er t)6ret einen boner fnallen. 

Xer fc^mib lag ünben in bem (laiiv 

i^nb f)et fd)ir oH fein rib im kih verfallen. 
55 Xer frf)mib tvax gm cinfeltig gor, 

3Jiiieft ben ößgoc^en bragen; 

S)er pfoff ttjag gor ^w liftig ^umr, 

S)en 3alt mon par, 

2Bie er genteffen I)et tninuar, 
60 3?nb borft e^ nientant !(agen. 

5(nno folnti^ 1537, am 20 tag ^«nuarii. 


70. [Bl. 202] Ter apt im miltpab. 

3n 3^'rg 2dn{(cv5> ()ofton. 

1. 

OJSn ciU n)o^- in bem *l>ai)er(ant, 
Sein aptet) bie ift tucit crfaiit 
S^nb ^aifet ^tu ^Jianfliofen. 
Ter a^ önb brancf ba6 aller pcft, 
5 Taei er tüart faift intb luolgcmeft. 
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1^12, S. 157: 'Die Reise ins Bnd": daiiacli in I'rosa (iclb, 
Hagen n. Gesch. des Rheinlandes l^'^c. S. 115: -Der l.'itter 
und der Abf. Sieh R. KiUiler, Kleinere Sclirit'Tcn 1. S. 1:^7 
und Notes and Queries 7. Ser. (i. H^'). 4!>:;. 


166 70. Der Abt im Wildbad. 

&xd^ toxt ein fac^elofen. 

3lüfecjt tourt im eng bmb bic ^jrucft, 
SSnb ntod^t gar nimer effen, 
Witin ^et er jlü brinden lueft; 
10 ®ro^ fordet ^tt in pefcffen. 

3lad) xaii ber ercgt er in ein hiiltpab fuere, 
S)ag im gel^olfcn mure; 
Stoen münid^ nam er mit 
yiad) eines abted fit. 

2. 

15 2118 ber abt füer burd^ einen \mlt, 

2)a fprengt in an auS einem l^alt 

©elb brit ein ebelmone, 
©pradi: „mx p\'\i bnb mo toilt» ^in?'' 

®r \pxa6): ,,3ng njiltpab! §err, id^ |)in 
20 ©in gciftlid^e perfone." 

®r fragt: ,,aBag »«tun im lüilt»)ab?" - 

®r fprad^: ,,3d^ mag nid^t effen." 

®r antmort im: ,,Sft ^^^ bein fd^ab, 

(So tüit id^ mic^ bermeffen, 
25 3n brc^ tagen gencali(^ am l^elffen bire. [Bl. 202^] 

SJoIauf bnb far mit mire!" 

S)em abt l^alff gar fein |)it, 

®r müeft tool farcn mit. 

3. 

9tlS er ben abt prad^t in ba§ fd^IoS, 
30 @)3ert er ben in ein famer gro§, 

©prad^: ,,5)tr) müeft bruecfen paben." 
Sin tag er im bret) arbeit gab; 

S)er abt itjart pngrig, nam fer ai 

Snb pat faft bmb genaben. 
35 S^ i^if^ Iii^b in ber ebelman, 

SRed^t afö ein tüolff er fraffe; 

äCc^cjg gülben fd^endEt er im jttjlon 

Snb fuer l^inl^aim fein ftraffe. — 

Sirfo toer bol ift bnb nid^t effen mage, 
40 SSerfüec^ bie !uenft bre^ bage; 


/ 
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3)te lüilt pab in purgirt, 
Dag er fein cffet tt)irt. 

Sfitno fafutig 1537, am 20 tag Sanuarü. 


71. Sag pocg tüctb mit bcn ftainen. 
3n bcr alment bcg (Stoßen. [Bl. 204] 

1. 
/|f S^ man l^ct ein pof^aftig meib, 
UT Stndi\ä^ bnb miberjem, 

3)ie bcglid^ peinigt feinen leib. 
§in gen ^erufalem 
5 3tt)g er jm fünig ©alomo, 
Klagt im fein not, pat, im ein rat jtü geben. 

J)er funig fprad^: ,,@er grofe fraft 
Sfk in hjort, ttjücrj bnb ftein." 
3)er man fragt ttjeitter beg funtfd^aft, 
10 ®ie biener in gemein 

aiuftrieben bon bem fünig; bo - 

aSart er beg fünigg lüort nad^ bendcn eben. 

®rfllid^ bie lüort er für fic| nam, 
Sad^t: guete »ort machen ein l^ercj fenftmüetig. 
15 ätö er nun t)eim gm i)ato\t tarn, 

3!)a ratüfd^t auf in fein njcib mit tüorten njuetig, 
®r aber gab ir güete njort; 
®ag toeib nod^ poefer h)ür. 
®er man gebadet an biefem ort: 
20 3)te güeten toort pred^en fein poeg natür. 

2. 
®er man bie touercj aud^ öür fid^ nüm 

71. MG 4, Bl. 203'. — Quelle: Pauli Nr. 134. H. Oester- 
ey giebt auf S. 489 die Verzweigungen an , darunter auch das 
9. Fastnachtspiel des H. Sachs. Vergl. Kunst über alle 
künste. Ein bös Weib gut zu machen, hg. von Reinh. Köhler, 
(erlin 1864. S. XLII. Ein anderes Meisterlied im Schatzton 
[. Vogels in Breslau, Stadtbibl. R 446, Bl. 80'. 
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fßni ging gen ntarde ^in 

SBnb fauft ber muetcj ein grofe fum: 

ßaüenbel, rofmarin, 
25 ®alüe, beumonten, mofaran, 

gend^el, tarnten bnb anber toüerc^ ber mofcn. 
Tili ben er ^eim jm l^oufe tarn 

®in jtt) ber ftuebcn Incr, 

©in puefd^el nad^ bem anbren nam 
30. aSnb ^ielca ber fragen füer, [Bl. 204^] 

3)ie fram ftieö im bie iDÜercj l^inban, 

3Der man ^ielt ir« njiberumb fuer bie nafen. 
S)ie fratt) mit ujorten in an fd^nürt, 

§ie§ in ein efel, bropfen bnb ein narren, 
35 §m f)an^ fie i)in bnb ttjtber purt, 

3Rit ffued^en gro8 njart fie gronen bnb fd^amn. 

2)cr guete man gebadet: bie »ucrq 

@int auc^ an fraft jtt) fd^mad^, 

2)ag id6 mein^ meibe^ goren füercj. 
40 ^a^ brit njil id^ berfued^en aüä^ |ernad^. 

3. 
®ing an ein paä) önb Haujbet ftein, 
^iab, rot, gelb, mei^ bnb fd^toarq, 
Jtlain bnbe groö in püejen fein, 
S)armit fam er l^eimtoarcj. 
45 @o paü er in bie ftucben brat, 

Sie fprad^: „5pift toorbcn jto einem ftainarren?'' 

®r marff ir palb ein ftain on fo))f, 
©tc [d^Iücg in mit ber feloft 
S?nb in erttjifd^et pet) bem fd^opf, 
50 ©in fiain er nad^ ir fetoft 

SSnb braff fie auf ein fc^ülterplat, 

©ie loff barfan, ujolt be§ fegend nit l^arren; 

ffir ioff ir nad^, loarff imer jto, 
S)rieb fie ein ftiegcn auf, bie anber dbz. 
55 (Sie fprac^: ,,9Kein man, Ia§ mid^ mit rlo!" 
S?nb fid^ in fein genab gencjfic^ ergäbe. — 
Sllfo wen guete toort önb toüercj 
Sin feim toeib griffen nid^t. 


72. Der tote Fuchs. l'ii» 

Xcr fc(b fein crbel (}intcr)"tucrt\^ 
00 :^snb ftc^ mit prücöcl ftaincn an fic rid}t. |H1. 2o" 

iHmio falutiö 1537, am 5 tnq J^cbniarii. 


72. Xcr bot fücd)^:'. 
3n bcm fdjtüarc^cu tl)OH Stliurtciov. 

J. 

a^yS^^ "^0^^ ^^^ ein uralter |iicd)>c^, 
I 3" bcni bcr ^miqcr tc(]Hdi inprücuftiq min'icd)^; 
2San altera l)atb fimt er fein fpeiv erjanen. 
2iftig er an ein m(\ fid) (eqt, 
5 .'oaiüpt, icf)iüane^ Dnb alte Diere er id][ed]t mn im ftrei^t: 
"-Jik^ mer er bot, alt fein i]e(icber lai^en. 

Vermeint, ujen ein rap auf in fe^?, 
Sein angen toolt anfljarfen, 
^ÄMt er in bet cjemi^ nad)ma(>?, 
10 So molt er ben rappen enuijd)en pei) bcni balc^ 
^^nb tvoit aI]o ein gdet nacf}t mal er/^iuaden. 


3n bem flog an^ bcni waih ein vab 
^snb fac^ ben bottcn fnedjfen, Don bcr imh berab 
l'ie^ er fid) tjnb luart inub ben fücd)icn ]d]U)cbcn 

15 ^nb pefdjamet mit liftcn bodi, 

'Sic bcr bot fndi0 fein atcn alju bicbiid) ,^od), 
^sermerdct tuol, ha^ er nod] luae pci) (eben. 

"äi^ er Dcrnant bei? inecbjcn lift, 
Jn feinen fd)nabel fd)arffe 

'^0 y^am er ein ftain au^o einer tliicft |1->1. L^<n;^| 
^^nb flog anf ^od) über ben fned)icn in bie Inert, 
Xen ftcin mit freften anf ben fnecbfen uun-ffc. 


3- 


72. MG 4, Bl. 2(M;. (icdruckt: llcrtcl, rn.uT.-mnii. 
Zwickau 1S54. S. :i3. — (.»ucllc: Cyrilliis. Sprciiliini sapiciitijic 
Buch 1, Fabel 5 ((jracs.sc S. *.)). NCrii'l. F;il>ehi und SchwÜukc. 
Band 2, Nr. 224, Nachtrai;- dazu auf S. XIX. 


170 73. Der Eid des St. Nikolaus. 

3. 

3!)cr fucd^« fucr auf bnb lief gen toaib; 
5)cr top \pxa6): ,,5ßifttt) lebcntig worbcn fo palb, 
25 a)cr btü bot lagcft gar in furcjcn friften? 

aWcinft, baö bcin lift allein |ie taug? 
Sßaift nid^t ^^^ ^^c^ G^^ic^ Giftig ift bai^ rcppifci^ a% 
3)00 bcin lift prcd^cn fan mit anbrcn liftcn?" — 

^itptt} fo Icr, btt) junger man, 
30 aSilt tjnpetrogen pleiben 

S)ur(i^ bein gancj leben, für bid^ lüeg, 

§anbel öemihiftig, furfid^tig, weiflid^ önb flueg, 

©0 magfttt) lift mit liften wol vertreiben. 

Slnno falutig 1537, am 13 tag gebrüarii. 


73. Sant Sßiclag aib. 
3n Sßetter 3ö)inöer8 rotten tlfton. 

]. 

/|f 3n pföffen fragt id&, e \6) toaxt ein finger, 

IIT SBarumb fant SWcIaö piti l^ueb auf jloen finger, 

^•^ 3tfö ob e^ fd^loeren loolt ein leerten aibe. 
®r fprad^ jtt) mir: „S)a fd^wert fant SRidaS pxlht 
5 SSmb bre^erte^ fad^; ob bü^ wtffen wilbc, 

3d^ bir fic all breQ fürqlic^en pef(j^aibe. 
®r fc^mert, ba§ fain l^antwercf^ gefel 

5ßlcipt, mo^ im lool get in einer merdftate, 

(Sünber nac^ einer anbren ftel, 
10 gint bod^ bal^eim ben mirt frro bnbe fpate. 

SBag er an eim ort fd^emd^te, 

SBirt im atoifad^ pefd^ert, [Bl. 207] 

SBo er l^in fert; 

3)a8 laut crettJCjtoei^ bürd^ jetod^te, 
15 Sßi^ er gloant önb gelttid^ Derjert. 

73. MG 4, Bl. 206^ — Quelle: Pauli Nr. 484. Verel. 
Schwanke, Band 2, Nr. 292. Setze dort V. 73 Komma ans Ende. 
J. Hulsbiisch, Sylva sermonum iucundissimornm. Basileae 
1568. S. 258. 
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2. 

3unt anbren fc^tüert fant "ülkia^ pi(b ein aibe: 

SBen ein man fterb, fet) e^ ber fraiucn laibc, 

3bo(^ fac^ fie feiten ba§ peffer nnc. 

9Kand^e m6d)t jc^affen ir felbert c\iict leben, 
20 S)a6 fie ein frnm ttjer, hü, \va^ ir mcr eben, 

8o tüil fie I)aben einen anbren mane. 
i^mb fie lüirbt einer ober Dier, 

Xen fec5t fie allen auf W narren fappcn, 

i^nb njelpaumet borünter fcl)ier, 
25 ^uet oft ben t)ntüecl)tinften man erbappen, 

SDZeint, fie l}ah mo( gefifcljet 

i^nb ijah ein brofter gnet 

9Kit freiem müet, 

©0 fie boc^ I)at ermifcfiet 
30 Sin brefc^er, ber ir gelt uertijüet. 

n. 

3nm briten fcfin^ert fant 'il^icln^ an qcTcrbc: 
So pa(b ein armer 5m eim l)erren merbc, 
©0 !er fic^ in im imib leber mib linu]cii; 

Sr nempt an firf) gar ln( bcrrifdicr fittcn, 
35 ®in ftolc^cn gang mit frei) fd)Uicncfeten britcu, 
©in anbre fprad) ret er mit feiner ,y'uigen. 

£h er gleid) nie !am fucr ein tor, 
So ii:)iiü er fid) boc^ felbert fennen nimer. 
6r ift ber mon nic^t mer aly uor. 
40 Schall)! hu bret) ftiiec! fd)mert fant ^)(ic(a^^ pilb i)mcr, 
mihv be^ glauben nid)teV'' [Hl. 207' | 
:3c^ fprac^: ;,§apt band ber (er!'' — 
!3;c^ frag nid)t mer, 
Ä^eil man boc^ tegüc^ fid)te, 
Wie lüarf)aft im§ fant iH'icIay fdiiucr. 

^nno faluti^ 1537, am 2 tag IKarci. 


172 74. Die vier unnützen Leute. 


74. 3)ic öier gefd^Ied^t. 

3n htm öergeffen t^on Sfratoenlob. 

1. 

/jrf® fint öicreric^ letüt jto »eng ouf erben, 

ilT 9ßte tool fünft alleiS t?o(cfd jm t)U tuil »erben. 

^■^ 3)od^ t)ir gefd^Icd^t j» rümen buent, 

9((d id^ ba^ h)il probtren. 
5 ffirftiid^ auf erben fint jtt) wenig pxi^tt, 

Sfig man ba« f|)üeret in ber ftift regifter, 

aBeil mand^er pfaff »ol fieben pfrient 

SSerwift önb müeS regiren. 
©in pifd^off l^at ber piftum brc^ 
10 SSnb barjm etlid^ faift apte^, 

!I)ie in abfenti tragen. 

S)arpe^ merdt man, ba^ ber pfaffen j» tocnig fein, 

©ünft pefefiJ ein igtid^er |)faff fein p^ixnt allein, 

3!)ie er aixd) faüm öerwefen füent 
15 SBlit fingen önb mit fagen. 

2. 

i]hm anbren fint jw menig cbelctt)te, 

I^arumb fielen purger önb patoern l^ewte 

9?ad^ tjelme, fd^ilt mi toappen gro«, [Bl. 212] 

SBoIen aH lüerben ebel 
20 SKit Haibung, prad^t unb grofem panrfatiren, 

3n öbermüet fid^ fc^muedfen önbe jiren, 

SlIsJ meren fie abefö genoö; 

©int bod^ oft grobe »ebel. 
Sto bem britcn jw wenig fint 
25 Xcr ^ürcn, Wie firf) ba^ erfint, 

©ünft börften bie efrawen, 

y^iunncn ünb jundffrawen in b6rffcr, ftet önb mcrd 

9?td|t ünfcrfd^amet breibcn folid^ laueren werrf; 

SWan fic^tj in allen gaffen plo^, 
30 SBcr gnaw barauf molt fd^awen. 

U. M(i 4, Bl. 211'. - Quelle: Pauli Nr. 192. 


75. Der Wucherer. 173 

3. 

3uin vierten ftnt bcr S^bcn Dit jw wenig, 

Sunft borftcn bie Eriftcn mit folc^er tncnig 

Äic^t rennen mit bem Quben fpieö, 

3!Hxt porgen önb mit le^en, 
35 3Rit po|)iqen, öürfatoffcn önb financjen, 

3Kit fd^minben grieffen önb mit alifancjen, 

Sorteit, \>xaik önb bem pt^i)k^ — 

3d^ barff nid^t loiüter fd^re^en. 
S)ie t)ier ftuedf liegen grob am tag, 
40 3)a§ e^ nimant Verneinen mag, 

Sr l^at gar nimant fd^cme, 

S)cr fimone^, l^offart, |uerrt)ei§ önb toucd^ere^. 

SRun fd^ato iber ömb fic^, ob e3 erlogen fe^, 

SBcn id| l^ie treff jW bem pefd^Iied: 
45 Sa§ ail rat id^ in tretoe. 

änno falutig 1537, am 20 tag aWarci. 


76. 3)er toued^rer. 
3n bcr gficgtoei» gratocn Iob8. [Bl. 212'] 

1. 

/jif 3n toued^erer au^ einer prebig ginge, 
lir Scr bbermaffen äomig lüa§, 
^^ S)en fein nad^tpar auf finge, 
' Sragt, toa^ im lüer gefd^el^en, ba^ 
5 @r f jornig toer au§ ber fird^en lamffen. 

@r fprad^: „3d^ l^ab ben munid^ Igoren fagen, 
SBte ber betoffcl aU toued^erer 
SBert in bie ^ele tragen. 
3)öriimb gebendf id^ fin önb l^er, 
10 3Bic iö) bem münid^ moc^t ein fappen lalüffen." 
®er nad^tpatoer fprad^: ,,®ebet mir 
gujif ^Jacjcn, fo lüil id^ eud^ an im redten, 


75. MG 4, Bl. 212'. Einzeldruck: Zehen Schöne Meister 
eder (Nr. 3) . . . Bey Valentin Fuhrmann, o. J. 16 Bl. 8. 
din, Yd 7850, 42. — Quelle: Pauli Nr. 191. 
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74. S)tc öicr gcfd^Icci^t. 
3n bcm öcrgeffen t^on fJratDcnlob. 

1. 

/jjf © fint öicrcrlc^ Ictüt jto »eng auf erben, 

ilT aSie tDol fünft aßeg öolcfö a» t)tt teil ttjerben. 

^■^ ®oci^ t)ir gefd^Ied^t ^to rümen büent, 

8Ö8 id^ ba^ Wil probircn. 
5 ®rft(ici^ auf erben fint siü lüenig <)rifter, 

Sltö man baS f<)ueret in ber ftift regiftcr, 

SBeil mand^er pfaff tüol fieben pfrüent 

SSertüift ünb müe^ regiren. 
®in pifd^off l^at ber piftum bre^ 
10 SSnb bara» etlid^ faift a<)te^, 

3)ie in abfcnti tragen. 

S)arpeQ mercft man, baS ber t)f äffen jto toenig fein, 

©unft |)efe§ ein iglid^er pfaff fein pfrint allein, 

S)ie er aud^ faüm öertoefen füent 
15 ffllit fingen bnb mit fagen. 

2. 

3üm anbren fint gm toenig ebelelüte, 

Xarumb fielen purger ünb t)att)em l^emtc 

3lad) tjelme, fd^ilt unb lüappen gro«, [Bl. 212] 

SBoIen aH lüerben ebel 
20 aKit Ilaibung, prad^t önb grofem pancfatiren, 

^n öbermuet fid^ fc^müedfen ünbe jiren, 

811^ toeren fie abel^ geno^; 

©int bod^ oft grobe »ebel. 
3» bem briten g» »enig fint 
25 S)er Innren, tt)ie fid^ ba^ erpnt, 

©unft borften bie efraioen, 

9?unnen önb juncffratoen in borffer, ftet önb merrf 

9?id|t ünferfd^amet breiben folid^ laueren toercf; 

SKan fid^fe in allen gaffen pIosJ, 
30 SBer gnam baraüf molt fd^aioen. 


U. MG 4, Bl. 211'. - Quelle: Pauli Nr. 192. 


75. Der \V lieberer. 1"*^ 

;i 

;^um üicrtcn fint bcr ^übcn ini ^lu m\ü(\, 

Sünft borftcn bic driften mit foldicr nicniq 

Ühd)t rennen mit bcni Snbcn jpicv, 

3}iit porgen önb mit (ci)cn, 
35 50^it popiqcn, in'irfamffcn imb financ.^cn, 

SO^it fd)minben gricffcn Dnb mit alifanc^cn, 

!i?ortei(, pratic t)nb bem pcfi^icy — 

3d) barff nirf)t lamtcr fdjrciicn. 
Xtc üier ftüecf liegen grob nm tag, 
40 3^a6 e^ nimant verneinen mag, 

3r I)at gar nimont fdicme, 

Ter fimone^, ^offart, t)iiern)eiv imb tuucdicrci). 

l^hm ](i)a\v iber ümb fid), ob e^ erlogen KD, 

äSen i4 i)ie treff ,5m bem pefd)(ieö: 
45 2aö abl rat id) in treiue. 

^nno faluti^ 1537, am '20 tag aicarei. 


75. Xer iuüecf)rer. 

Osn ber giicgmciö ^s-raincn lob^. |I>1. 212^1 

1. 

/jj;3i^ tt?üecf)erer aii^ einer prebig ginge, 
lir Ter übermaffen ^orntg uuiv, 
2)cn fein nad^tpar anf finge, 
grogt, ma^ im mv gefd}ef)en, bae 
5 Gr fo jornig toer ang ber firdjcu lauiffen. 

(Sr fprac^: „3d) t)ab ben miiuid) tiovcu jagen, 
23ic ber bemffel ad un'ied)erer 
3Bert in bie ^ete tragen. 
Xarümb gebend id) bin imb licr, 
10 2Bie ic^ bem mimic^ modjt ein tappen taiuffcn." 
Ter nod^tpamer fpracf): „C^niiet mir 
Jyünf pochen, fo loil id) eitd) an im rcdicn, 

75. MG 4, Bl. 212'. Kinzeldnick: Zchfii ScIh'.iic Meister 
Lieder (Nr. 3) . . . l>ey Valentin FiilirniauD. o. .1. ir» V>\. b. 
Berlin, Yd 7850, 42. — Quelle: Pauli Nr. 11)1. 
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SSoI luaffcr^ ben onbren l^eimtrueg. 

©ein fralD bie \ai) in bucdEif(i^ an, 

3!)et fein om tcnnen l^orrcn, 
25 ®pxai): „Wo ift bcr ein frueg, b» bro|)ff?'' 

@r nam ben frueg mit toaffer, 

©tuercjt ir ben oben Dbern fopff, 

®a^ fie lüart gancj triefnaffer, 

Sßnb \pxa6): „3^5 pift bürd^ necket tt)oI, 
30 Oel^in önb au(| ein toaffer l^ol!" 

3)ie fratD ging l^in in f^iot önb fd^ant, 

gro maren au ir l^affer. — 

3. 

§ie pe^ ein emeib mercfe tool, 

3)a^ fie in eren Italien fol 
35 3ren eman gm aller jeit. 

3)e^ l^at fie felbert ere. 

SBeld^ lüeib iren eman öerfci^med^t, 

§elt in t)ur iren bruep^jel fne(|t, 

3)en glocfler^ forb jlD bragen geit, 
40 3)ie fc^med^t ftd^ felbert fere. 

®aran gebend ein junger man, 

SBert ä» leiner Hebammen, [Bl. 215] 

S)a^ er mue^ fragen arbeit tan. 

SDod^ barff er ftd^ nic^t fd^amen; 
45 SBa§ er ^eimlid^ im ^arofe t^uet 

SSur arbeit, ba^ ift lüol önb guet. 

3)od| lüo e^ t)or ben letoten fe^, 

©d^ent er nic^t mannet namen! 

Slnno falutig 1537, am 20 tag attarci. 


77. Die Frau mit dem Speck. 177 

77. S)ic frott) mit bctn ^ptd. 
3n beg aWÄcglingg grucncn ton. 

1. 
/|f;® l^ct ein fraw ein man, 

^■^ ©citctt fie fricb gewan 

aWit jancfcn, ratoffen, fd^Iagen, ^atotn, ftcd^cn. 
5 3tolccj bic fra» ging l^in 

Snb fraget rate, pate 

©in alte jatoberin, 

SBie fie mod^t ire^ mannet goren ^jred^en. 
3to ir bie on^ulb faget: 
10 „^xd funtag früe ftc auf, tl^tt) bid^ nit faumen, 

®e l^inau^, palb eS taget, 

auf ben l^anfacfer gm bent pflaumen paümtn, 

Kern oon beim fped bre^ ftüecfe, 

5)er ibe§ l^ab bre^ pfünbe, 
15 Snb fprid^: ,3)ag loalt afö glüecfe!^ 

Snb wucrff ben jlo ber ftunbe 

5)ie bre^ ftüecf gegen Orient, 

I^to biefen fegen gen ber fünen fprec^en: 

2. [Bl. 219] 

,8Hraun, xä) ruef bid^ an, 
20 a)to lüotteft mire fd^ire 
grum mod^en meinen man!' 
Btol^ant Wirt bir bie gottin antttjort geben 

SSnb burd^ bre^ lürcje ttjort 
2)cin man oerferen leren. 
25 S)er folg bio an bem ort! 

77. MG 4, Bl. 218'. Gedruckt: Joh. Bolte zu Val. Schu- 
mann S. 380 f. — Quelle: Pauli Nr. 135 (Oesterley S. 98 und 489). 
»^ieh K. Goedeke, Schwanke Nr. 56 und Val. Schumann, Nacht- 
bUchlein Nr. 50; Joh. Bolte dazu S. 413 und Nachträge in der 
zweiten Zugabe zu Frejs Gartengesellschaft S. 287. Sieh 
auch das 63. Fastnachtspiel des II. »achs. J. Bolte fügt noch 
hinzu: J. Sommer, Emplastrum Cornelianum 1609. Nr. 82. 
Anrbacher, Laienbürger. 1898. S. 66. 
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®c l^eim önb Ia3 bcn fpecf liegen bameben!" 
Sttö nun ber füntag fame, 

©ing bic alt nato^, legt fid^ in ^anf t)er|)orgcn. 

2)te jung fratt) fant önb name 
30 S5en \ped ünb toarff in au§ früe an bent morgeit 

Sßnb faget Iren fegen. 

2)ie alt fd^re^: ,, Saline bid^ neigen 

S)eint man g^orfam atoegen! 

3uni anbren ttjue im fc^toeigen, 
35 SSnb too blü aufgeeft, um ^jel^ent; 

@o mirt bein man ben fribli(| mit bir leben.'' 

3. 

9?ad^ bem bie fram ging med. 

S)ie alt ^eimleid&e fd^Iei^e 

SSnb flambet auf ben fpedf 
40 SSür iren Ion öon biefer jungen fragen. 
2)tc jing ll^et ftd^ fortan 

3lacS) ben bre^ leren leren, 

©etoan ein frümen man. — 

Sie bre^ ler mag ein lücib nod^ lool anfci^aiocn^ 
45 S5a§ fie pkib üntertenig 

®em iren man önb ll^n) nad^ feinem toiKen, 

©e^ im nid^t loiberfpenig; 

3um anbren fol mit fdimeigcn fie in ftiHen, 

S^lü im nid^t loiber babren; [BJ. 219'] 
50 Si^m briten palb l^eim fume; 

@o barff ber man nid^t l^abren, 

SBirt fenftmuetig t)nb frume: 

Stifo fie paibe an ba^ ent 

3r ee in frib bnb freüntlifeit erpaluen. 

Stnno falutig 1537, am 26 tag SRarci. 


TS. Der Procurator. 1 '^•^ 

78. Ter pvocuratüv. 

1. 

Ö^'^sw^^" ttit]«;^ ein procurator s{k(\ 
I )SUr fc(t, bcr inl (ciut pctrucii. 
S^^ bcm bcr bcmffcl foiiic 
^^snb fprad): „Ok'fcl, luo luiltii) bin?" 
5 Ter jurift fprad): „^)Jc'ir ftet mein fiii 
Ökm ^Kegcnfpiirc] iitit nunie, 

Ta trf) mit einem ^ubcn rcdit, 
eein petutcl im auf fneanfel." 
Ta fprad) ^iü im bcr fntlian fdiledit: 
10 ,,So tüi^\ id) piu bcr bernffel 
^^Mib fucd)c, tuo ein lofer i]iel 
Ten anbercu bem bemffel ii^^^ 
Ten fiier id) mit mir in bie bei." 


S\v nad)t lanen^ö in eim nnre;fiauv. 

15 (yin fint bae- liet i]ejdi(aüen a\b^, 
il^nb fini"! fcr an ,^tii tueinen: 

Tic unrtin um-? fer fdilaffev i^ol 
'-l^nb fd)ral): ,,Tav bid) ber beun'fcl hpC 
SianftU) ()eint nid)v tuan i-\reinenV" 

20 Ter jurift fprad): „iSk, nem bav tiiit'" 
Ter bcUiffet jprad) mit ]d)meve,UMi: |1)I. l^l^'» 
„(Jt), lauter miieter fliied) bov fint, 
Ter faincr i^et Hon l)ere,^en." 


TS. M(i -1, Bl. 2\\)'. - <,Mullc: I'.-iuli Nr. ^1. Zu n.-.sicr- 
Icvs rarallelen träi^t J. üoltc nach: \';i(hMm'i-!mi tiir lii.siii:i' 
I>eiiti' 1T()T. '.], Nr. 7(1. I.an^^hciii. Der A(l\ (»k.ir und dtr L'nr- 
niantol: (uMlifhto *2, 20N. Ustrri, I)iflitiini;('ii isTT. ;>,2s. Uaucrii- 
tVld. Aus der iMaiJpo des alten l\il)ulisi(Mi l^T'.». S. !t',i: .l),i- 
Kicliter und der Teufel'. Ditlurtli. Alte Si-hw ünkc und .MürhiK 
1^77. S. 1S4: , Doktor Vulpio*. Kuhn. Wcstrülische, Saii-cn 
2.22.1, Nr. r». Wolf, Hessische Sair^'n Nr. •J»f.. .lahii, \'(dUs- 
sa^en aus Pommern Nr. -KM. Kamp. I>aiiskc f(dkcac\ cntx r 
1S7*J. 2, Nr. 24. Kousscy, Contcs iut|iulaircs rccucillis a 
liournois 1*?94.S. 120. Kiiort/. Irländische .Märchen I^mI. Nr. t 1. 
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gruc flunbcn^ auf, fanten an^ tot 
25 ®en Slcgcnfpärg, toeil man auf fpert, 
Sam bcr ^nb önb toaxt anä) barfor. 

3. 

^alb ben jüriftcn er crfad^, 
©rfd^racf er |art önb gltj im fprad^: 
,,3)a§ bic^ bcr beitjffel tjole!" 

30 ®er bctoffel fprad^: „Scg piftm mein." 
3)er jurift fprad^: „Sag fol nid^l fein; 
SRüeter ffued^ !enn xd) mole." 

3)er bettjffel nam in pe^ bem ^atö, 
©prac^: ,,S)er ffued^ get t)on ^ercjen/' 

35 SSnb fuert in ein bie l^el nad^mafö, 
3)a er tl^üet mit im f^ercjen. — 
SBoIt got, ber bettjffel |oIt barjto 
Sin falfd^ juriflen, Kein önb gro^, 
©0 !§ct mand^ frümer öor in rm. 

Slnno falutig 1537, am 29 tag äRarct. 


79. 3)er münid^ mit bem gftolen l^ün. 
3n bem fd^lDinben tl^on tJralDcnlobS. 

1. 
^ 3n§ maU ein munid^ itjolt bie ftaben wetzen 

/\ 3n eineö reid^en purger^ l^au^ 
'^ ^ 2(m ofterabent fpat. 
3)er bifc^ tüar 5ltJ pereit mit mangerie^en 
5 Softlirfien |)ratten§ öberau^ 
SSnb anberem öorat 

3)cn münid^ ba^ pratten anfc^metft. [Bl. 224'J 
2tlg er ba§ cretücj toolt barob tl^un, 
|)eimlic^ er in fein fuetten ftecft 


79. MG 4, Bl. 224. — Vergl. Fabeln und Schwanke, 
Bd. 2, Nr. 211 vom IH. Juli 1558 und dazu Nürnberger Fest- 
schrift S. 151 f. Hulsbusch, Sylva 1568. S. 38. Ein MeisterUe^ 
desselben Inhalts von 1601 im Berliner Mscr. germ. fol. 24, 
Bl. 234'. 
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10 ©in fluctcg prattcn^ l^un 

S?nb pxa6)i ba^ in fein floftcr l^ctm. 

ätö man flcfang bic mcttcn, 

SBoIt er fid& brüeber pcttcn 

Snb fd^Iied^ l^in ein bte gelcn fein, 
15 ©d^Iaic^t aud^ hinein 

©in früeg mit lüein 

Snb jtoaQ pxbiUin. 

J)oS gftolen l§ün 30g er l^erfüer, 

SBoIt fd^Icmmen in ber feim. 

2. 

20 3n bcm ber prior lieg nad) bem münd^ fenben, 

S)ag er beg ^ailtumö l^ueten folt, 

S)a§ in ber fird^en toa^, 
®og l^üen fd^ob er int futen gm ben lenben. 

Snt fird^cn fid^ jum tjcillüm brolt, 
25 SBie ^art öertrog in ba«! 

SSnb atö crfd^medEtcn in bie pnb, 

I)a famen fie mit ^aüffen bar. 

S)er munid^ ba in angften ftünb, 

gord^t, er »tirb offenwar. 
30 3!)ie l^unt ftunben ringioeig ömb in 

9Snb funtcn in an fd^mecfen. 

S)er münid^ wolt fie fd^recfen 

SSnb fie jagen öon im |intan. 

Sie plieben ftan, 
35 ©d^medften baö ^an 

Snb piHen an. 

3n bcm man leutet jto früeme§. 

3)a ging ber munid^ l^in, [Bl. 225] 

3. 

Ob bem altar er fid^ anlegen loolte, 
40 3?ntb in ba fiünben allent^alb 
5)ic l^unt in einem ring, 

©in noiprueber im miniftriren folte. 
8lf§ ber mitnid^ auffd^uerc^t bie alb, 
®in sipfel im abging, 


182 80. Das goldene Ei. 

45 2)cr noiprüeber l^inter im ftünb, 

2)en jtpfel toolt im jil^en ttaüf; 

S)er münid^ maint, eS tücr ein l^unb 

SSnb t)aümpt ftc^ an im auf. 

6r flie§ l^interfic^ mit eim fu§ 
50 3)em ))rueber 5itJ öngluecfe, 

Sag er Dil an ben rüccfc. 

Sain gluecf tvax pc\) bem gftolen l^an. — 

©in meifer man 

S5er fol öerfton, 
55 S)a§ Dnrcrfit ttjon 

SSnb biebcre^ 50 aUcr jcit 

SSngluecf^ getüartcn mu^. 

Slnno falutig 1537, am 2 tag Slprilil. 


80. S)ag gülbcn a^. 
3n ber l^ontoeiÄ SBolfram». 

1. 

^ Uianug ttjüet fagen 
/\ SSon torl^cit einc§ man^, 
aSelc^er pet) feinen tagen 
§et fo ein eble gan§, 
5 3)ie alle tag im leget 
ein dar gulbeneg a\), [Bl. 225^ 
S)er geicj ben man peitjeget, 
SSoIt, fie folt legen jlDaQ. 

2. 

211^ bie gan^ ba^ nic^t bete, 
10 9^ür eincg legen molt, 

SSermaint ber man, fie l^ete 


80. MG 4, Bl. 225. — Quelle: Steinhöwels Aesop Kr. Us 
(Avian Nr. 24). Sieh H. Oesterley zu Pauli Nr. 53. Jacques 
de Vitry, Exempla Nr. 187. B. Waldis, Esopus 2, 15 und 3, 31 
Morlini Cap. 41. Alte newe Zeitung 1592. Nr. 19. Basset, 
Loqmän berbere. 1890. Nr. 12. 
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3n ir ein fd^acj öon golt, 

©d^nit btc gan^ a&f in jorcn 
Snb fant nid^g tocn genffot. 
15 äff fein gluctf mar Verloren, 
5)ic weif fein gan^ war bot. — 

3. 

©0 fint man mengen narren, 
5)emg tDol giD narung get, 

San beg begling nid^t l^arren, 
20 Std^ lüeiter önterftet, 

Jrembbcr fad^ nad^ j» graben. 
®en ia§ ft)rid^»ort öejirt: 
SBer gar jio Dil mit tjaben, 
Sem oft jto »cnig »irt. 

Slnno faluti^ 1537, am 19 [tag] 2tt)rilig. 


81. a)er pfab mit bem franid^. 

3n bem l^ol^en ton 55nca ^etncrg. 

1. 
n| S"« tagei^ l^et ein pfabe 
/% ®n franidl gelaben jlo gaft, 
SBeld^er fid^ feiner gäbe 
Sor bem franid^ peruemet faft 
5 SSnb toarff auf feinen fd^onen fd^mancj, 
3)er war gulben gefpigelt, [Bl. 226] 
®Ianc5ent öon färben mangerle^: 
„3)ie natur l^at öerftegelt 
SRid^ uebcr aKc fogel fre^/' 
10 ©prad^ er, „burd^ metn^ gefiber^ gtancj. 
9Sei( b» ^aft fold^er jirl^eit nid^t; 
Dein febren fint grab önb fd^wercjüd^t, 

81. MG 4, Bl. 225'. Gedruckt: K. Goedeke I, S. 104. — 
Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 126 (Avian Nr. 12). Vergl. 
IL Kurz zu B. Waldia 1 , 99. 
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Srue {iunbend auf, fatnen anS tor 
25 ®cn 3icgcnfl)ur9, tocti mon auf ^ptxt, 
Saiit ber Qüh tmb toaxt oud^ barfor. 

3. 

$Qlb ben iuriften er erfad^, 
@rfd^racf er |art t)nb gtu ttn f))rad^: 
^3)a§ btd^ ber beioffel l^ole!'' 

30 S)er betoffel frrad^: „^ci pi^ito ntem." 
S)er jurift \ptad): „3)a§ fol nid^t fein; 
SPlucter flucd^ !enn id^ toole/ 

®cr betoffel nam in t)c^ bcm l^atö, 
©prad^: „S5er flued^ gct öon l^ercjen/ 

35 SSnb fücrt in ein bic ^el nad^ntafö, 
SJa er t^üct mit im f(^ercjcn. — 
SSoIt got, ber betDffel ^olt barjm 
Sin falfd^ juriflen, Hein önb groS, 
©0 i^et mand^ frumer öor in riu. 

Slnno falutig 1537, am 29 tag SRarci. 


79. ®er münid^ mit bem gftolen l^un. 
3n bcm fd^toinbcn tl^on gratocnlob«. 

1. 

^T| 3n§ matö ein münid^ toolt bie flaben toe^en 
J\ 3n eine§ reid^en pnx%tx^ ]^au§ 
^^ 2lm ofterabent fpat. 
®er bifd^ ttjar gto pereit mit mangerie^en 
5 Softlid^en pratten^ öberau§ 
SSnb anberem öorat. 

®en munid^ ba§ pratten anfd^medft. [Bl. 224'J 
9tfö er ba§ crettjc^ toolt barob ll^un, 
§eimlid^ er in fein füetten ftedEt 

79. MG 4, Bl. 224. — Vergl. Fabeln und Schwanke, 
Bd. 2, Nr. 211 vom 13. Juli 1558 und dazu Nürnberger Fest- 
schrift S. 151 f. Hulsbuscb, Sylva 1568. S. 38. Ein Meisterlied 
desselben Inhalts von 1601 im Berliner Mscr. germ. fol. 24, 
Bl. 234'. 


79. Der Münch mit dem ^rcstohlnen Iliilin. 1^1 

10 Hin guctc^ prattciu:> ()un 

3.^nb pxadjt ba^ in fein floftcr Iiciiii. 

^^((^ man gcfanq bie motten, 

2Bütt er ficf) brueber petten 

isnb fd)Iiecf) l)in ein bie ,^e(en fein, 
15 Scf)[aid)t and) hinein 

(iin früecj mit tuein 

i^nb 5mai) protlein. 

To5 qftolen £)un ^oq er herrücr, 

SL^olt )d)lenimen in ber feini. 

20 ^n bem ber prior liey nacfi boin iiiiiud) iciiben, 

Taö er be^ I)ailtiun^ ()ueten iolt, 

Ta^ in ber firc^en tuQ!?. 

S^a^ I)iien fdjob er int fiitcn ^u ben Iiiibcn. 

;^nt !ird)en fid) 311m beiltuin brolt, 
25 ^i^isie Iiart üertroei in ha'cl 

!!Önb ali^ crfc^nierften in 'Dk l]iinb, 

Ta fanien fie mit I^aiiffen bar. 

Ter munid) ba in angften ftiinb, 

?vorcf)t, er tüürb offenbar. 
30 Xie ^iint ftünbcn rinqiuei^5 imib in 

^^snh fiintcn in an fc^mecfen. 

Ter mnnic^ woit fie )cf)rccfen 

ii^nb fie jagen Don im I}intan. 

Sie püeben ftan, 
35 Scf)merften ba^ l)an 

ilsnb piKen an. 

3n bem man leütet ^\i) friicnuv. 

Ta ging ber mnnid) Ijin, |I)i. 'J2:j 

Db bem altar er fic^ onlencii woiic, 
40 !;lsmb in ba ftnnben adcntlialb 
Tic t}hnt in einem ring, 

(Sin nolprneber im mininrircn ioltc. 
5((^ ber mnnid) aüfidjucrc,^ bie alb, 
(£in 5ipfel im abl}ing, 
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45 3)cr nol^jrucbcr l^tnter im flünb, 

S)cn ^ipfcl njolt im jil^cn nauf; 

®cr münid^ maint, c3 tocr ein ^unb 

^nb paumpt fid^ an im auf. 

Sr fticS ^intcrfid^ mit cim fu« 
50 ®cm ^jrucbcr ^m öngluedc, 

^a^ er öil an ben rüede. 

ffain glücd toax pct^ bem gftolcn l^an. — 

©in toeifer man 

Scr fol öerflon, 
55 S)ad t)nred^t tl^on 

Sßnb biebere^ 5b aller geit 

Sngluect^ gegarten mto. 

«nno falutiS 1537, om 2 tag «prilig. 


SO. ^a^ gulben a^. 
3n ber l^onttjci« SBoIframS. 

1. 

^T| UianüS t^uet fagcn 
J\ SSon tor^cit cinci^ mon^, 

SBeld^er pc^ feinen tagen 
§ct fo ein eble gonS, 
5 S)ie aDe tag im leget 
ein dar gulbene« a\), [Bl. 225^] 
S)er geicj bcn man ^emeget, 
SBoIt, fie folt legen jma^. 

2. 

Wd bie gan^ ba^ nid^t bete, 
10 9h'ir cinc^ legen toolt, 

SSermaint ber man, fie ^ete 


80. MG 4, Bl. 225. — Quelle: Steinhowels Aesop Nr. 138 
(Avian Nr. 24). Sieh H. Oesterley zu Pauli Nr. 53. Jacques 
de Vitry, Exempla Nr. 187. B. Waldis, Esopus 2, 15 und 3, 32. 
Morliui Cap. 41. Alte newe Zeituug 1592. Nr. 19. Basset, 
Loqmiin herbere. 1S90. Nr. 12. 


Sl. Der Pfau mit dem Kranich. IH'^ 

Sn ir ein fdiaq Don golt, 

Sdjfnxt bic cjon^ auf in ^orcn 
9snb fönt nic^^ tuen i^cnffot. 
15 51(1 fein glucdf mar Dcrlorcn, 
Hk mit fein gan^ tuor bot. - 

So fint man mengen narren, 
'S^em^ tool ^\v narnng gel, 

^an be^ begling nid)t l)arren, 
20 3i(4 meiter Dnterftet, 

grcmbbcr fad^ nad) 310 graben, 
^en ba§ fpricf)rt)ort öe^irt: 
äl^cr gar 5U) bil wii fiaben, 
3^em oft 5m rtjcnig mirt. 

9(nno fahitii^ 1537, am 19 tag! ^^(prilie. 


Sl. ®er pfab mit beni franid). 
311 bcm bof)en ton ^s-ric^^ .Sictiicr^. 


^y 


'^ ^sn^ tage^ I)et ein pfabc 
l\ (Sin franic^ gclaben 3m gaft, 
SBelc^er fid) feiner gäbe 
i^or bem franid) peruemet faft 
5 ''^nh n^arff auf feinen fd^onen fdnuaiic^, 
2)er mar gülben gefpigelt, |H1. 22(i] 
©(anc^ent bon färben mangerleli: 
„®ie natür ^at Derfiegelt 
^\ä) lieber alle fogel frei}/' 
10 Sprad) er, „hnxd) meine gefibcvv glanc^ 
SBeil bm f)aft fo(d)er ^irbeit nidit: 
5^ein febren fint grab inib fdjiucrc^üdit, 


81. MG 4, Bl. 220'. (Jedruckt: K. (^ocdrke I, S. 1m4.- 
l^uelle: Steinhüwels Aesop Nr. 12() (Aviaii Nr. 12). \'ergl 
IL Kurz zu B. AValdis 1,911. 
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3)unctcl önb gar on aHc jir; 
aRcin gob tft tocit ob bir/ 

2. 

15 3)er fronid^ fprad^: „3li6)i ftrcitcn 
SBil id^ ob betner febren jir; 
S)ie natur l^Qt tjon toeiten ' 

®tn ebler gab öerlt^cn mir: 
®a§ mein gefiber füert tntd^ auf 

20 3^ t>cwt geftime fd^one 
SJnter be^ ^imete firniament 
?ßis jtü ber gotter brone, 
i)a^ i(S) burc^ fd^ato an ade ent 
3)!e tounber, ber goncgen tocit lauf. 

25 So niüftit) pleiben auf ber ert, 
S)ein leib mit ^offart tft t)cfd^mcrt, 
3Kein grabe febren mir bod^ fein 
S^ueqer, toan bir bic bein." — 

3. 

§ie fol ein man petrac^tcn, 
30 SBo er f^at ttlii) gotteS gab, 
®a§ er fein t^to öerac^en, 
2)er gleid^ ber feinen gab nit ^ab, 
©^ fe^ gtoaü, reic^tum ober fuenft. 
Sßileid^t ^at er entt)fangen [Bl. 226'] 
35 @tn gab, bte im pringt gr6fer nuecj, 
€)b er gleich nic^t buet prangen; 
§at ttjeber fünft, gemalc/^ no(| guecj, 
(So fiat er Mx6) gäbe fuenft; 
Ob fie gleid^ nic^t fo fd^einlid^ fein, 
40 ©int fo noc^ ebler, toan hk bein. 
3ber fein gab gepraiod^, 
Sßerad^t fein anbren aud^! 

Slnno falutig 1537, am 19 tag «prilig. 


84. Der Bock mit dem Wolf. 189 

84. S)er pod mit bem ttjolff. 
3n bcm fd^tuarcgen l^on ©litiöettforÄ. 

1. 
/|1^8tog tüunbcr if)\ü ii) tn6) pttant, 

^^ 5)a man bog l^o^ Icft ober jar jtD felbe; 
3» bcm fc^Icd^t man bcg ficd^cg f|crt [Bl. 243] 
5 3)cn tüintcr lang, fd^af, gai^ tmb porf, rinbcr tjnb pfcrt, 
SBic man bic feto ifit f^Icd^t in bic a\)6) wcIbc. 

SRun pcgab fid^, ba^ ein gaifpodt 
auf ein l^a^fd^ober frafe, 
3)arunter flünb ein pfcrt, ba^ aud^ 
10 awit f)a\) ^iegerel aufjw fd^oppen feinen paüd^; 
3n bem fam ein woIf auf be^ ttjalbe^ ftrafe. 

2. 

3)er toolff auf ben fia^fd^ober fprung, 
Der pod mit feinen ^oren auf ben ttjolfe brung 
SSnb in mit leerten ftßfen wol entpfinge; 
15 3)er toolff im nad^ bem l^alfe fd^na^jt, 

35er pod tjon bnben aüfttjarcj mit ben ^oren gna^jt, 
35en ttjolff t^eim top^ in feine Isomer finge. 

®er pod jog auf, ber ttjolff jog ab, 
Smbrandtten mit geferbe; 
20 3» lecjt brat ber gaifpodt p) furcj, 

3)a§ er fambt bem ttjoiff nam fiinab ein öberflurcj, 
SJnb fielen bom l^e^fd^ober auf bag pferbe. 

.3. 

Auf ber ein feiten ^ing ber pod, 
auf ber anbren ber toolff; l^in ober ftein önb ftodt 
25 SJoff ba^ tjfert l^eim jw fiaü^ mit grofem prangen. 

©ein patoer ttjott ben wolff nur ^on, 
Xa^ iDoIt bed podt^ pamx nid^t gefd^e^en Ion, 


84. MG 4, Bl. 242'. — Gedruckt: K. Goedeke I, 8. 105 f. 
VergL Fabeln und Schwanke, Band 2, Nr. '6b\ vom 2ü. Januar 
l'jfyj, V. 2b hat MG nur ein Mal mein, dagegen gefangen. 
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3)cn anbren bag jto l^arrcn. 
8113 bic tjotfd^aft jiü l^crbcrg ging, 
®utit tr ber babft 5» lad^en 
SSnb Iie§ in fein pala\t ein tuerlein ntad^en, 
35 SRibcr, eineg clpogen l^od^, 
S)arburd^ fid^ ntucften buedEcn 
S)ie brc^, tocn fic tüoltcn fiincin, 
S3or bcm pabft ntüeften püedEcn. 

3. 

S)en anbren bag gingen gen pai [Bl. 241'J 
40 S)ie bre^ bnb fid^ rein pücjten, 

legten nettjgmafd^ne l^ember an 

SSnb gingen ^in gen ^ofe. 
aWan ttjeift fic jm ber nibren bfier, 

®inanber fie anfd^müciten, 
45 S)er erfl ouf alle ftjere l^amd^t 

S3nb erfling hinein fd^Ioffe, 
SiodE bnb fiembb oben im pel^ing, 

Sein tjrued^ er aud^ on l^ette, 

aWit tjtofem arg er l^inein ging; 
50 S)er gleid^ ber anber bette, 

S)er brit fc^Ioff aud^ mit plofem arg 

§inein beg pabfteg fale. 

S)eg lad^t ber t^abft bnb manger farbinale, 

©prad^: „SBag grob bnferflanben ift, 
55 S^an nimant wic^ig mad^en." 

a?nb er fertigt fic wiber l^cim 

®ancj öngeenter fad^en. ; 

«nno fatutig 1537, am 4 tag Dctobril. j 


S.'i. Der tote M:iim. 187 

83. ®cr bot man. 

on bem hoftoii bc§ It)oul)ciiiiorc\ 

1. 

IIT ©eqcn irem cmonc 

SSnb fagt, mic fic nidit leben iiiod]!, 

'I'^an er gcftorben mere. 
5 6in§ tag§ ber nton erfaren molt, 

'XlMe greüHd^ boc^ tuürt tlionc 

Sein fratt) ein^ nial^ t)mb feinen bot. 

9hm I)6rct frembe niere! [Bl. 242[ 

^211!^ bie frati) f)eim fani t)on ber uieut, 
10 '^[[^ es? mar f)od^ initage, 

3)er man legt fic^ int ftneben refd), 

2am loer er bot, er läge. 

Tie fratu ging ein Dnb fer erfdirad, 

d)l\t morten in an rette; 
15 Jer bot man ir fein antioort geben bete 

i^nb ,^og ben atten fa[t an \\d), 

Sie riietlet in peim (}aiibet, 

i^nb ai^ er fid) gar nidifen ruert, 

Sic in bot fein gel'anbet. 


20 Sic fprac^: „'Äib fol id) uuiincn Dor 

Cber fol id) nor effenV 

dlhn pin id^ aller famer na^, 

S53il mic^ anlegen brnrfen." 

Xa^ bee^ önb fcf)(üeg ai)er in^:^ fdinialc,^ 
25 Qin fpannen birf gemeffen; 

2((§ fic ba^ a%\ bo biierftet fie, 

83. MG 4, Bl.2-11'. — (aiellc: Pauli Nr. Ml; II. OrstrHcy 
pebt S. 490 die Verbreitmig des StotlVs un. /u strcirhcn isr 
dort das Citat aus dem AVej^-kiirzer des Mont.ums und iiacli- 
zutragen das 00. Fastnachtsi)iel des Jl. Surlis; tcrncr l><)iue- 
uichi, Facetie 15S1. S. 15«> und J. lioltc Di«' SiniA-sj.icl«' der 
englischen Komüdianteu. Berlin l^'.ci. S. sf. (Jasr. coiivixah's 
serinones 1,175. \.:V3 hat M(; Xc statt lic, \'. -M nacl)t= 


188 83. Der tote Mann. 

SBnb toarb ein fanbel ^udEcn, 
Soff in bcn felcr, lic^ ein loein. 

Sn bem ba tüürt an clopfcn, 
30 @in nad^tporiit bic ttjolt hinein, 

©nticncn einen l^opfen, — 

®rft mit toeinen ba^ toeib bürc^ prad^: 

„0 toe, ic^ pin bertorben; 

SRein man ift laiber mir ged^Iing geftorben!" 
35 ®rft loffen all nad^tpattjren jU) 

SSnb ftunben in ber ftueben 

Sia ring toeiö ömb ben boten man, [Bl. 242^ 

3to Hagen in an ^ueben. 

3. 

Sie frato fc^rat): „€), wie fol ic^ t^un?'' 
40 3r Hag war tjngemeffen, 

Sie wünt ir f|cnt önb rauft ir ^ar, 

®et faft fc^nüpfen önb tjlafen. 
Sluffa^ t)nb fprac^ ber böte man: 

„S^ mitag ^aft gefreffen; 
45 ®e l^in önb faüf au^ beinen wein, 

S)en bw l^aft eingelafen. 
3)ein tieb ift gro§, bd^ merd i(S) wol, 

Sa jw f reffen önb fawffen." 

S)a§ weib ftedfet ber ttfte t)o(, 
50 ®pxaä) in joren mit fc^nawffen: 

,,S)h) narr, meinft, x6) fjob nid^t gemerdft, 

S)a§ bw nid^t gftorben toareft, 

©ünber mid^ ^w öerfued^en 

3n wünber ftünb bie nad^tparfd^aft 
55 S3nb müeft ber fc^naden lad^en. — 

SBer fratoen öberliften toil, 

S)er mue§ gar früe aufwad^en. 

Slnno fafutiS 1537, am 5 tag Dctobri^. 


getJareft? 


87. Das Lörles-Bad. 193 

30 3)ir jttJ öcrgdtcn bcin grofc tooltat" — 
D alter mon, 

®cbcndt baron! 

9?cm bcin geleid^! 

@u|)ttlcg gift ift bir ein jungeiS mcibe, 
35 gin fetnbin beinern leibe. [Bl. 250] 

®Ieid6 ift mit feinet gleid^en fretobenreic^. 

STnno falütiS 1538, om 2 tag Sanüarii. 


87. S)a§ Söttet pab. 
3n ber rabJcci« bcS Sieben öon (Sengen. 

1. 
/tlDrt ä» öont SorleS pab ein fd^ttjandE! 
jT! 3)arein tarn id) gegangen, 

/ SRintant bet mx(S) entpfangen. 
SIK mir einecjen folt 
5 2)te öntermaib, fein laugen ^et, 
SKit tnaffer fie mir necgt. 

Qd^ ftieg hinauf bie obert^andE 
SSnb ttjolt ein »enig fd^tüicjen, 
3bermon lie^ mic^.ficgen. 
10 SH^ mon aufgiefen toolt, 
$atfd^t e§, toie in ein feber^jet; 
5ßalt ic^ mid^ abl^er fecjt. 

SBie polb mid^ rieb ber pobenfnec^t, 
3)cr mar rettjbig önb frecgig. 


87, MG 4, Bl. 250. Gedruckt: Franz Schnorr von Carols- 
feld, Zur Geschichte des Meistergesanges. Berlin 1872. 
S. 52f. — Sieh K. Goedeke zu Murner, Narrenbeschwörung. 
Leipzig 1879. 8. S. 183. M 85, Bl 124': „^umbt l^cr, tt)ir lüDlleu 
miteinanb farcn ing lorlcö bab fannt äöanb." Schmeller- 
Frommann 1, 1500. Grimms Wörterbuch 6, Sp. 1252. A. Bauch, 
Barbara Harscherin S. 60. In Schnorrs Archiv 1 874. 3, 82 ist 
für den Namen folgende Stelle ausgehoben: Martin Lorl vnd 
tfargret sein Haustrau verkaufen am 10. Nov. 1531 das Bad 
:um PröUen mit der Bedingung des RUckkaufrechtes zu 
gleichem Preise nach 5 Jahren. 

H. Sachs, Schwanke 3. 13 


192 86. Der alte Mann mit dem Dieb. 

86. S)er alt man mit bem bieb. 
3n bcr gi^Äntiüci» fJratDcn lob«. 

1. 

/|r3« ottcr man bcr nam ein junge froren, 

lir 5)ie l^et ob im ein gramen; 

^^ SBan fie mar im abgüenftig önb nit l^olt. 

SBen er freuntlid^er mei^ mit ir molt \i)ttqtn, 
5 ®ing e« ir nid^t öon ^ercjen 
Snb fein gar fein genabe l^aben molt. [Bl. 249'] 

@iniS nad6^ f)tt [x6) 
@in bieb l^eimlid^ 
3m l^ou« öcrftedt. 
10 SKg er in bie famer gm fielen fd^Iid^e, 
§in önb l^er miber bid^e, 
Son bem bie junge fram mort auf gemerft 

2. 

SSnb ^art erfd^radt önb jto bem alten ruerfet, 
®enam fid^ an in fd^muedfet 
15 3!)arfan ber alte man aüö) aufermad^t, 

@ebad^t: toa^ tueft f)at mein frato l^eint angongen, 
3)aS fie mid^ l^at Dmbfangen, 
Sie mid^ bod^ t)or]^in almal l^at k)erad^t? 

3n bem l^ört er 
20 §in önbe l^er 
ffllamfen ben bieb; 

"S^axptt) merdEt er, ba^ au^ fordet bie jung fratoc 
3m toer geruedft gename 
S3nb ba8 e^ nid^t gefd^el^en mcr aufe lieb. 

3. 
25 5)er alt f^jrad^ gm bem bieb: „®to l^aft mir prac^tc 
®in l^olt feiige noc^te, 

S)aS mid^ mein junge« toeib k)mbfangen f)at 
SDarumb nem, ma« bir gefeit in bem l^aufe, 
SSnb ge mit friben aüfe. 


86. MG 4, Bl 249. 


S7. Das L()rles-15;i(l. !!>:> 


30 Xir ^\v vergelten bcin c^rofc tuoltot." 
C alter mon, 

® ebene! boron! 

9^em bein gcleid)! 

Süptile^ gift ift bir ein jintgc^o lueibc, 
v35 CSin feinbin beinern (eibc. Ilii. 25^ 


öleicf) ift mit feinet gleidicn fveiubcnrcid). 
5(nno faliiti^ 158S, am 2 tag oi^^iiiivii. 


87. Xa!?^ l'üvle^ pab. 
3n bcr rablPci^ bcc- l^icbcii von (V)C]U";cii. 

1. 

/JlCrt 5tu t)oni :^ürleö ),)ah ein idinmiicf! 
^1 Tarein fam ic^ gegangen, 
^T^ 9ümant hü und) entpfangen. 
SliU mir einee^en folt 
o S)ie t)ntermaib, fein laiigen het, 
SJ^it maffer fie mir nee^^t. 

^ä) fticg !)inanf bic oberpancf 
!i^nb Jüolt ein iuenig fcf)Uiie,^en, 
Sberman lie^ mid) fielen. 
10 ^^((» man anfgiefen U)oIt, 

$atfcf)t C6, \vk in ein feberpet; 
"tjSalt ic^ mid) ab()cr fee,^t. 

üjyic palb mid) rieb ber pobenfncdit, 
SDer ti)ar retubig t»nb t'ree^^ig. 

87, MG 4, Bl. 250. (ledriickt: Fninz Sclmorr von (';ir.»l>- 
feld , Zur Geschichte des Moisteru-es:u>iios. Jiniin 1^7:'. 
8. 52 f. — Sieh K. Goedeke zu Miinier, ^.irrfiilM'scliw (»ruiii:-. 
Leipzig 1S79. 8. S. 1S3. iM s5, lU 12-1': „.S{uiiibl her, mir uiollci! 
mitcinanb farcn in§ lorlc^:^ bab faimt ü^iniiib." Srliim-lhM- 
Fromniann 1, 1500. GriDinis Würterbiu-li ('», Sp. 12.".2. A Üaucli. 
Barbara Harscheriii S. (U). In Sclmorrs Archiv 1^71. :\,i\'l isr 
für den Namen folgende Stelle ausj:;eh()l)fn : Martin Lorl viid 
Margret sein Hausfraii verkaufen am 10. Nov. l'.Hl das ]\:u\ 
zum Prollen mit der Bedingung des Kiiekkaufrechtes zu 
gleichem Preise nach 5 Jahren. 

H. Sachs, Schwanke 3. 1 ;; 


194 87. Das Lörles-Bad. 

15 2)a fog i6) auf bte la\pand, fed^t! 

5)cr laffcr toor gefc^ioccjig, 

^ücnifc^ önb gor auffccjig, 

$rent mid^ unb fd^Iueg gar l^art, 

Sic fttetcn gar ucroflet wart, 
20 3n cim jar nie getocqt. 

2. 

Sarnad^ man mir ein toaffer gab, 

S)ag ttjar gancj trueb önb falbe, [BL 250'] 

Sn einem fd^effel albe, 

3erlec^iet, bai^ fer brof. 
25 @in »mannen id^ mir giefen lieS, 

Sarein fa^ barnad^ id^; 
®ie raiff toaren gefprungen ob, 

S)ie wannen wart öaft rinnen, 

Sfein waffer tjlieb barinnen. 
30 8lug ber id^ auc^ cntlof; 

SSor froft id^ in bie l^enbe t)Iie3, 

3nt ftüeben mac^t id^ mid^. 
"S^a^ pabq\\nh l^et ein groS gefd^ra^,. 

(Sin tail bie waren fanden, 
35 2)er anber beil brieb puebere^ 

SKit öfteren önb ömbrandten. 

SRein ^et man fein gebandten, 

Siimant mic^ rieb, nod^ fracjt, 

S)er fd^6pfer faS aiid) bort önb nacjt,. 
40 ^6) fa« elenticlic^. 

3. 

$in jw ber t)ntermaib id^ fad 
83nb wolt mir lafen gwagen, 
SJmb ben fopf tf|cc5 mic^ fd^fagen. 
Sein faiffcn l^et fie nit, 
45 S)ie lawg fd^Ied^t tjnb erfaltet gar,. 
Sein fot fie mir abnum. 

3n bie fd^erftat id^ ficjcn tva^, 
S)a war ber fc^erer bruncfen 
8?nb fd^ar mir nad^ gebunden. 


88. Die drei säubern Stücke. l-*-" 

50 Ter fc^arfad) nid)fcu fd^n^t. 

"^Slad) bcm er mir ab|"d)nit ba^ l]ar 

So! fdjarten tief Dnb friini. [Hl. 251 1 
2^a ging ic^ aü^ bcm pah gnr jpct, 

Sambcr t)nb nem gemofdjcn, 
55 S)cr pQber jpitet in bcm pret, 

Sein fratu branrf ou^ ber flafc^cn. 

^(^ ic^ gricff in mein bajdjcn, 

Ta fanb ic^ [ic geraümpt: 

3m ^bxk^ pah xd) mid) nit faunipt, 
60 Xarein ic^ nimer fum. 

5(nno fahitiy 1538, am 17 tag ;^anuarii. 


88. Xie bret) f ambern ftüccf. 
Csn bor ronuci? ^-^^'^'i^cs^'Ji ^'»^^i 3traiintiif. 

i. 
^Kelj faiibre ftücd 


n 

'U ison breiten fambren nmnncii ]iiit ncrpracbic. 

Taö crft, alö fünig Salomuii 
5D?arco(fiim fon 
5 Seinem i)of gar anftricbc, 
üföelc^em ^w gincd 
Sd)nel)ct ein grofer ]d)ne bic fclbig naditc. 
©in ^-Krenfne«;^ SO^arcoIfu'ei num 
^n ein Ijcnt trnm, 
10 ^n bic onbcr ein fiebe 

y^snb frod) im fc^nc Dur ba-o ftator. 
^er fünig mit fein minbcn 
(S:\n t)oIen fünbcn bnrd) "t^a^ gfpor, 


8.S. MG 4, Bl. -251. V. i:^ li.'it M(; (]oipor, M 12 in ri.i:;,-!!- 
hiiudig-er Abschrift des Dichters c\}po\\ was inicli diT SüImm- 
zahl richtig ist. — Ciuellen : 1. S.'ilouion und Morolf Hl. v. *1. 
Hagen, >sarrenbuch isll. ;s. 2(i('>; Siuirock. N'olksbi'u-hcr 1^.".'.». 
1,45). 2. Steinhöwels Aesop S. (io der Aus-i'.ibc von II. ncshr- 
Icy. :t. Pfarrer von Kaleuberg \'. 'Ju> liis HMi-J (I'.oIm rt:i;L'.\ 
Narreiibuch 18S4. S. 41). 


i:i 


»* 


196 88. Die drei säubern Stücke. 

3RarcoIfu^ lag bal^inben, 
15 |)ct lein pvnd) an. 211^ in fad^ in ber neigen 

®er fünig, frrad^: „SBer pi\itD bod^?" 

®r antwort: „^w toilt mein angfid^t nit feigen, [B1.25r] 

®o \(i)ato btt) mir in baS arjtod^!'' 

^tvato^ er frod^ 
20 Snb pt\) bem fünig pliebe. 

2. 
@fo))ud mag 

S)er anber, bem fein l^err pt^otf)tn fiettc, 

@in mal atu fod^en auf ba^ peft 

Stuf crlid^ geft, 
25 2) ie er im ^et gclaben. 
SSnb e man afe, 

Slid^t er ben bif^, fein frato lag im fatol<)ete. 

©fopu^ fprad^: „graiu, fd^awet 5»), 

®ag ber t)ünt t^m 
30 9tm effen. feinen fc^aben!" 

Sie fprad^: „^ä) ^ah äugen im arg/' 

ajnb fic entfd^Heff 510 l^anbe. 

gfü^jüg gebadet: nun erfarg; 

S)edt ir auf baö getoanbe. 
35 Site nun ein gaft nad^ bem anbren einginge, 

Sag bie fra» mit bem t)intren pIoS, 

Sni ire geft mit plofem arg ent^finge. 

Sag Xantüm bbertiart berbrog; 

2)a er bie glog 
40 §ört, müeft er in pegnaben. 

3. 

ajom S^alen^jerdE 
S)er Pfarrer ift ber brit, bon bem id^ fd^reibe. 
9(Ig im getjot bie l^erc^ogin, 
@in felnerin 
45 Sircgig jar alt yto Italien 

3tt) feinem toerdE, [Bl. 252J 
Singt er jtoo gmainc^ig jerig, fd^ön bon leibe. 
Sag bie tierjogin ttjurt getüar, 


S9. Der schlurksondo St(»rch. l-'7 

Vcrpoc,^ im qar 
50 Tic jünc^cn lampt bcn nttcn. 

Tic ^crqogin auf bcr Tonniu 

J^iicr ah UK" oftcrlnnbc, 

Ta lüiifd) bcr pfarcr mic ein fmiu 

9DNt aufg]d)iicrc,^tcm qciDnnbc, 
55 Ta^ man im facf) bic feinen fdiellen (eiuten 

.'oin Dnbc l)cr uor bcm raaulilodi. 

Tic ()crc,^ü(^in t()ct auf bcn Pfarrer beiuten, 

CS-rfaJupt im ein feincrin nod). 

Aro er f)in ^od) 
(K) i^viib lici? ec^ a(i^ cjlüerf iimlten. 

5(nno falntiv 1538, am 21 \ui(\\ Aebiuarii. 


m 


89. Ter fd)liird)et ftord). 
Csn bcS (2cI){Ilcrs> lioüoi!. 

I. 

,Gr orcn [)ai\ ber merd iiub (lord), 
'IBie ,s^ü 9Rürborf ein i^rofer ftüvd) 
2Birtfd)aft Dcrprad)! ui( jnre 
^n einer uralten tafern: 
5 Tic pamren praften peti im f(ciii; 
(Sc tuar foftfrel) furuuue. 

(ir fcf)endt nernetfd) nnb molnaiier, 
^Kainfat tmb mnfeabeller, 
^Rofroten mein unb frembec^ pier, 
10 i?orcnc^ mar foc^ imb feiler, 

ftocf)t frebfi, ^crinc^, forljcn, farpfcn imb pioficii, 
Crp()cn, crtie,^ Dnb treffen, |H1. 2:)2' 
Slrapfcn, ftramben, barpet) 
®rün fratüt tmb ai]erprei). 


15 Tarnad) ber ftord) I)et nimer mein, 
'^i>o(t er C[i:\\ branden nnb an ^1icin, 

S9. M(; 4, lil. 252. 


198 89. Der schlurksende Storch. 

SBiber gebraitcf jtü pringen. 

®r flog ücbcr ein »c^er l^er, 
Sarin ba l^orct quatren er 
20 S)ic frofd^, gar fretübreid^ f^jringen. 

@r ftredft fein fragen lerabercj, 
SBer aifo fd^rit mi quatert. 
S)en ftord^ ömfd^rencf jamer önb fd^mercj, 
(Srftarret önb ertatcrt, 
25 Ser <)ett)tel mit ^tDcIfer, frctocgcr önb grofd^cn 
Sunt im i)om fragen ^ofd^en, 
3n toe^er öiel l^erab: 
3)er ftord^ öor forg toart grab. 

3. 

Ser ftord^ ^erab in toe^er fd^nurt, 
30 SRingtoeiö er nad^ bem pmttl burt, 
2)er fund aberq jto grunbe. 

®ie frofd^ frableten I)in önb l^er, 
3)er ftord^ meint, cö fein petotel mer, 
S8nb ftad^ nad^ in gar rünbe. 
35 ®ie frofd^ berpargen fid^ t)urn)ar, 
S)er petotel war öerloren, 
S)er ftord^ öerlor fein ^arfd^aft gar. 
• ®arumb fd^tour er in joren, 
©in rad^giring frieg mit bem frofd^ jtt) breiben. 
40 3)üet äRarcoIfuS pefd^reiben, 
3ftoriogra))^u^, 
®er rocjig rufticu^. 

ainno falutig 1538, am 21 gebruarii. 
V. 41 MG hat iftoroflrapl)^«. 


00. Der Neidhart mit seiner List. l-*-^ 

90. 2cr ^cib^art mit feinen liften. 
on bcm (jofton XonlicrjKr^^ |P>I. 2»;:; 

1. 

Ö^^n rittcr mont in Cftereic^, 
' C^encnnct ber ^J^ibliartc, 

Xcm Jüarcn ad fein paiuren feint, 
(£r niac^t fic oft ^\v fcftanbe. 
Xic pomrcn fachten bcm (lerc'^oq 
5Iüy qone,^ neibifd^er orte, 
Ter 9knb^art l^ct ha^ fdioncft lueib 
^m ganc^en oftcrianbe. 

Xcm mib ber f)ere,^ot] nacfi qcbadit 
lo "i^nb wart ^üm !9^eibt)art fairen: 

„•Ocrbriqen mirft mid) Iieint bic nadn: 
^£>an id) mit öirfd)cn jorien 
^-ßct) beinern fd)Iü6 im alten forft. 
Xiü ^aft bie fdioneft framen, 
15 9}Mt ber id) fnntfd)aft madien mil auf traiDin!" 
9?eibf)art erfünb ein fc^minben lift 
Xurc^ fc^arpfer finne ani^et, 
Sprad): „9J^ein meib mer Mo atter fdionft, 
2Bcn fie nic^t [)et ein mannet. 


20 22an mein meib ha^ i^eliort nit mol, 
SD^an miie» ir fdirel)en tarnte: 
8ie i)at alfo in grünem tuatb 
(£in pramperrci^ gefd)[ai]en." 

))lad) bem riet ^J^eibtiart eiitcnt licini, 

^5 Sprad): „J^ram, mein^ t]cre^,en bramtc, 
•Öciüt mirt ünfer gnebiger Iierr 


? 


]m alten forftc jagen. 


90. MG 4, Bl. 2(;()'. — Quelle : Die (H'scliiehte im SeJiwank- 
biiche von Neithart. 15:J7. 1^1. aüU- huc ber Mcnux] uon 
i'''icrreiid) mit bcm iHci)t[)art ein c\nun\ mut luolt liabcii, ba«c 
er fein fcl}^nc fram fclio mib iinc in 'Junilian bciroi;, <li'* 
iUns Sachs im Tö. Fastuachtsi^iele \'. :;isf. wieder itemitzte. 
(Bobertag, Narrenbuch 18S1, S. U'.i l>is 'i\*2). 


200 90. Der Neidhart mit seiner List. 

9iid^t jtt) ein foftlid^ abentmal 

3m t)nb bcm Iioföefinbe; [Bl. 267'] 
30 fOtit bcppicfi f^ttiüdE ben netoen fal, 

$erait ad^t pet gar linbe! 

2)od^ »ig, ba§ bic rett önb bcr fucrft 

Stil öngel^oret fc^en; 

Saruntb mitcftto beft lauter mit in fd^re^en, 
35 @o bm ettt)a§ rebeft mit in." 

SCIfo bie glodE tpart goffen. 

®ie fratt) ging I)in önb rtd^tet jw, 

SBeft nid^§ bmb biefe poffen. 

3. 

3ti) abent fpat ber Iiercgog fam 
40 aKit feim l^offgftnb geritten 

9?nb nam fein l^erberg in bem fd^Io^. 

9fig er riet burd^ bie pfortten, 
S)ie frato l^offlid^ entgegen ging 

9?ad^ abelid^em fitten, 
45 9?aigt fid^, entpfing in mit ber l^ant 

9Kit lamtraiftgen »orten; 
®r bandfet ir mit latoter ftim. 

9lfö fie ba§ nad^tmal afen, 

SRet er mit ir önb fie mit im 
50 Satotraifig affer mafen, 

2tfö ob fie »eren Iiamerfd^mib 

3n rümpleten bratmüelen: 

3)er füerft in lieb fein l^ercj nid^t möd^t erfuelen. 

S)a§ fd^ueff $«eibl)art iüxä^ feine lift, 
55 ®er nod^ manigem »enbet, 

S)a§ er ein frewbenreid^e fad^ 

3» lec^t in bramren cnbet. 

Stnno falutig 1538, am 29 tag 3Ra^. 


Ol. Der BachiMidieb. :20l 

91. Ter pacf)cn bicb. 
Csu her abciUcuir lucic .v>an^o a-i."^Ic^oii. |1>1. -Jd^l 

1. 

/gj^n borff Icit in bcm "^^'-'i^un-lant, 

II7, Tat- fclbiq J^Hcnjinq ift (]cnaut, 
Xariu ein rcid)cr maiicr fo'?, 

Xcm trucg ein nncl)tpar ncib inib I)n^, 
o Ta6 er Dil fcii) qcftod)en bct, 

2ein t^enn Hüf pacf)en ()encfcn tlict. 
Ter noditpar im ba^ Iiauc^ abüid) 

^^nb flieg ^lu nad)tc!? auf bivo bnd], 

2d)Iaid) 5111 cim grofen fcnftcr (od); 
10 Xa l}ingcn an bem paldcn liodi 

@anc^ ()albe fem, mol ,^cutncr ütiucr; 

Tiefer eine molt ftelen er. 

2>nb l)et ein l)aden an eim ftronq, 

Tarmit er ahijin a\\(\ki lanq, 
15 ^4.ii6 er ben packen ani";clieft. 

"an bcm t)er)iicd)t er all fein frcft, 

'i^eiücgt in fonm mit ottcr madit, 

Ter pacf)en bicb im mol qcbadit: 

C£r()eb ic^ n(cid) bcn padicn fcbir, 
20 2o mirt er bod) cntpfaücn mir, 


!il?nb mod) ein c\brncmpc( in bcm baiV^, 

Ten ift bcm fc^impf ber pobcn auf,. 

Gin (ift erbnct)t er im nad)male 

i^nb f($Iancj ben ftrid mnb feinen baiv, 
25 Tarmit er miber bauten molt, 

Tne im ber pac^ nit faflcn jolt. 
Säi§ nnn erbneb ben pacbcn er, 

Ta mart er im benodi ^id idimcr; 

Sein freft imb fterd im nbcrnnictv. 
■>o Ter pnc^ im angenpitde ^uca, |lil. 20s') 

«1. M(r 4, Bl. 2(m'. Ccdruckt: Fahcln und Schwiiiik.' 
Ein«! 1. Nr. 40. ' Vgl. den Schwuiik Nr. :'>iy,. 
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^en bieb l^inein burd^ bad bad^ lod^ 

$)inab bber ein paldEcn f)od). 
8C4f bie ein fcittcn fiel ber bicb, 

Stuf bcr anbrcn ber pod^en plicb: 
35 3m fatt ^et fid^ öerftridt ber f(n)opf, 

®ag fid^ nit loffen funt ber bropf. 

®er fordet önb fd&redt in gar burd^ ging, 

S)a^ er neben bcnt pad^en ^ing, 

3ciWet bnb jafpet alfo lang, 
40 $ig er erworget an bem ftrang. 

3. 

Site ber patocx im l^au« aufftünb, 
©ein nad^t<)an)ren ba langen fitnb, 
SluftoedEt er fein gancj l^aufgefinb, 
3ung, alt, fned^t, maib, fratoen bnb finb, 

45 SSnb fprad^: „S)e^ toünber^ lang gebendEt! 
SDiein ^ad) f)at Iieint ein bieb gel^cndt.'' 
SSon biefem fam ein fprtd^toort aii^, 
S93ie in bed reid^en ma^eri^ l^au^ 
®in fold^er fcdter pad^en tt)er, 

50 ®er 1)C9 ber nad^t fein biebe fd^toer 
Sin ire aigne ftridte ^ing. 
@o e^ bem paä^tn bieb erging. — 
^iepe^ fol merdten jing bnb alt, 
3!)a^ er fid^ nad^tparlid^en Iftalt. 

55 SBer praud^el öil ^emifd^er ftuedt 
SSnb Peiffet fid^ ncibifd^er buedt, 
$8il grueben grebt ben nad^tpren fein, 
S)er belt bod^ entlid^ felbert brein. 
SBie ein alt fprid^mort ift geftift: 

60 »ntretü ben iren l^erren brift. [Bl. 269] 

Slnno faluti^ 1538, am 30 tag ma\). 


V. 35 Obgleich auch in beiden Spruchbearbeitun^n wie 
oben von H. Sachs fnopf geschrieben worden ist, scheint !opf 
doch richtiger zu sein. 


1)2. Der weifsc Tauber. 2(1.'^ 


92. 3)cr mci» tauber. 
Cnu bcr Iprucöuiciv s:>am 3ad)ieii. 

1. 

\9 5(n ade macfcl famber, 

2)c^ öficbcr nun* i]i\^HTct, 
Mit qolb fdiciulid^ fforirct, 
5 Sein nugcn ^iiuit) riibincn 
Xurrf)(ciücf)tin dar crfd)iiicn. 
''Ki§> bcn mit frci}cm fliic(]c 
Ta^ fein c^efiebcr brücge 
;^iü einem luajcv bare, 
10 5^ür(f)ficl)tit], iQÜtcr, elare, 
(N^feic^ einem lautren prunen, 
^^lü^ I)ertem fel^ qcrüncn. 

Tarein ber bamber brate, 
35oni tirunt fid) ber tmflate 
15 3n ber fütlad) auf)c()U)un(ie, 
Gint uebel erleid) aufbnnu^e, 
Tem bamber jein ncfiber 
iüermailigt f)iu önb luiber, 
^snjamber fotin mad)et. 
20 Spotmci^ bic pfüetfd} fein (ad)et. 


Xer bamber mit n^'bulbe, 
Xer flachet fein bnfc()ulbe: 
„3rf) maint, bm luerft ein prunc, 
Si^eit id) fo elar bid) fune. |lil. 2i;!)' 
25 2l*ei( bm mic^ l)aft pefc(}ief|en, 
SBer pift, mbdjt id) woi micffeu.'' 

3)ic pfuetfd) fprad) 51U ber fad)e: 
,,C£iu ftindete fotIad)e 
"*4.^in id) gemeft Dil jare." 


92. M(i -1, Bl. 2r,<). - (,)iiel!e: ("\rilliis, Six'ciiliim sapi- 
t'iitiae 2,30 (Ausj;C- von (Jrüssci S. cTk \'<'ri;-|. l^ihfln uihI 
Schwanke, Hand 2, Nr. 227 vom lli. roUnuir IT).')',) imd dazu 
S. XIX. MG hat Y. 12 Ijcrtoni Ijcvtcin. 
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30 S)er batübcr fprad^: „SSurtoarc 

^d) mercf on tüerdfcn bcinc 

S)id^ fotig önb önrcine; 
SBan mcrftm öon natüre 

SRctn, laiter, dar önb pure, 
35 (So tüuert nimnnt bermeiligt, 

©nterct önb entl^ettigt 

SSon bir. SKerdE, ma§ xd) fagc! 

S)einn bnflat, ben id) bragc, 

Der tft weflid^ in birc 
40 SSnb fümct nid^t öon mire. 

3. 

J)cS fpotcftto nid^t meine, 

©ünber bto lad^eft beine. 

3d^ mag mid^ wiber mafd^cn 

9?on beinern fd^Ieim önb afd^en, 
45 ©0 tt)irb id^ rain önb pure 

9?nb pleib bc^ öon natüre. 
SSnb btü pteibft nad^ ben fad^en 

®in ftindtenbe fotlad^en, 

Die nid^^ öon natur t)ak, 
50 Dan toüeft gftancf mh bnffate, 

©ntrainft baS rain önb fauber." 

Darntit fd^ieb ab ber tatober. — 
^ie merdE ber giftig neiber, [Bl. 270] 

gritnter letot er abfd^neibcr, 
55 ©ein falfdt) nad^ reb pefd^ebigt, 

Dod^ toxxi ber frum erlebigt, 

Sumbt fein önfd^uelb an tage. 

SSom Raffer pleipt bie fage, 

®'in l^ercj önreine^ ntüete«, 
60 De« munb ret nimant guete^. 

SCnno falutig 1538, ant 1 tag Sünii. 


93. Der Kaufiinmii mit <h'in Miiiistiscn. -^^•^> 

93. Ter faufman mit bcni iiicüv cifcn. 
Osn bcm fpctcn tlion Arauu'iilobv. 

1. 

/jij:^!: faufmau pcl) eim luivtc loi] 

llr ^^11) Berberil, bcr fein i^ax luol pfUiiV 

^*^ ^2i[6 bev vaift Dber et(id) i(\(\, 

l'ic^ er bem luirt auf bvel) Iiimbevt fcbincifcii, 
5 Tay er im W pel)alten fült, 

'il>an er palt tuiberaifeu molt. 

Ter luirt fteft fid) aH treiu luie (\ü\{, 

Tet fid) c\a\KS imterbieiiftlid) im pciueifcii, 
!Öiib ak> er miber fam nad) jar imb loiicii, 
1" ^^^art er ben luirt iiad) feinem enfen fvai^ni. 

Ter fprod): „Tas^ munber tan id) nit aufiiieffcn; 

^sd) laint cy in i^en mindel bar, 

Tarin laint c^ auf ein l)a(b jar, 

Tod) ift cö feitl)er c\a\K,s imb c\ax 
1;") 'i^on ben fdjnoben memfen morben (]cfvcfiiii." 


Ter faufman merdt ben fd}ald (]ar woi, \\\\. -?70'' 
Sprad): „Tein ()aüy ftedet meiufe Uü(. 
Tee eiffcn^i man nerqeffen fül, 
'l'Ml bm pift fid)er Dor ben mcuijcn pliebni!" 
:.^0 Ter luirt luar biefer antmurt fvo, 
®cbad)t, er l)et i^etuunen bo. 
yh'iu l)et er fuenfjeric; alfo 
C^in fd)6n fnaben, ber im bevc^Iid) bct liebni. 

J^rne uam ber faufman inlub imb bin vite, 
25 Grqricff ben fnaben beimlid), nam in miie, 
!^^erparq in ^\v eim frennbc in bev neben, 

*XU ]\I(; 4, 151.270. (.hicllc: I );is Hiicli der llcispicl,' 

•kr altoii Wt'iscn, lij^. vom lldlL-uid. 1 iihiii;!<'ii l^tio. S. mi. 
^••r;^l. Vjil. Schuniuiiiis Njiclitliiu-lilcin Nr. II. Joli. I'.nltcs Aii- 
nit'rkiinj^on dazu S. .*{i>2 mul Nacht riii^c im Aiili.in^r /u Jaculi 
t'rcvs (iiirtcnji^eselLsclialt S. 27!i f. Alte neue /ciliini!: \:>\^1. 
^r. ;')7. Neue AbeiidstiiiKien r»,"Jll (ITTU). I lic ( Iriciihdi^t 
l.'iör, (1S84). M(; IwLt \'. 11 fall u1) u() ml und \'. :;«i bc- 
&Vdtt Xaö. Val. .Seliuuiunn selirciht nach \'. iL' in ihciicn liMiuU"!. 
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ffont nad^ bre^ bagen tütbcr bar. 
S)er tüirt flagt im in bretpen gar, 
3)a§ im ber fnab öcriorcn tpar, 
30 gragt, ob er in im abfd^ieb ^et gcfc^en. 

3. 

S)er faufman f^rad^: „^6^ \aii) gefd^minb 
©in fogcl aufluden ein ünb, 
SSnb fucrt e^ fd^nel auf mie ber toinb 
SSor beim l^auö, ate id^ tpar jto rof gefeffen.'' 

35 ®er mirt fprad^: „9Ran gefad^ bod^ nie 
Sogel ftnber auf judfen l^ie." 
3)er faüfmon fprad^: „S)ag lanbe ie, 
SBeld^e^ mett)§ bre^^nbert fd^inetfen freffen, 
©olt ba§ felb laut ntd^t fogel aiid) bermuegcn, 

40 S)ie funfjerige fnaben aud^ l^intrüegen?" 

5)cr tt)irt merrft ba§, pe!ent fein f^alcfl^eit offen, 

S)a§ etfen l^et öerfauffet er, 

aSoIt ba§ jolen nad^ feim peger, 

©r folt fein fun im fielen ^er. [Bl. 271] 

45 9Snb alfo f)at ber fd^aW ben ledEer broffen. 

Stnno falutig 1538, am 12 tag ^unü. 


94. ®er atnfibel mit bem l^inig. 

3n bem fpeten tl^on fjratoenlobg. 

1. 

33R pued^ ber alten toeifen Ia§ 
3d^, toie ba§ ein ainfibel toa^, 
Ser in eim finftren l^olcje fag 
SSnb famlet ba§ loilb l^onig in bem toalbe. 

94. MG4, Bl. 271. Einzeldruck: Berlin, Yd 8448. — 
Quelle: Buch der Beispiele der alten Weisen, hg. von Holland. 
Tübingen 1860. S. 130, 16. Vergl. Fabeln und Schwanke, 
Band 2, Nr. 268 vom 25. Juni 1560. Nachtrag dazu S. XXI. 
J. Bolte zu Montanus, SchwankbUcher 1899, S. 603, Nr. 53 
und S. 658. A. de Cock, Volkskunde: Genter Zeitschrift 9, 1. 
10, 78. 


i'l. Der EinsiL'dlcT mit (leiii Iloiii^. 2^7 

5 5(l0 er he^ Dil qcfamfct hd, 

^n ein irbcn hucc\ er bn^ bet 

^^nb ()tnge in über fein pet 

^-8nb fremct fid) be^ E)ünicj«? ninnii]fn(be. 
(i'in^ niaU enuarf)et er nad) mtternad)tc 
10 'V'nb in beut {)erc,^cn fein alfo qebad)te: 

^ÜKnn Eiönig ba-^ quclt mir fuenf c;ulben eueren, 

Sarümb tauft id) ber fdioff fuenf par, 

5)ie briiegen lemer aUe jar; 

G fieben jar öerlauffen ,^U)ar, 
15 3[Berben ir fed))f)iinbert nnb firc,^iq u»eren. 

2. 

5(1)0 nem id) in reid)tüm auf: 

Ter fd)aff id) ben eiuö tcil^ lu'rfauf 

'Snh rid)t niic^ nad^ ber uicitc lauf, 

.Slauf edcr, f)eiufer, f eiber Hube luifen 
20 5!>nb ein erlid) I)atrff)alteu treib, 

IVcm mir barna^ ein fd)öuevi U)cib, 

Tie gepirt mir an^'> irem leiO |P)1. 27 r| 

(Sin fd)ünen fun. Tcö moc^t id) U)oli]cuicfen, 
Ta» id) nadö meinem bot liev einen iameu, 
25 Tarburd) aufpraitet mürt mein g]d)led}t inib iiaincu, 

Xarfon nad)fo(get mir groc^ (ob inib ere. 

'')lad} bem gebad)t er ioiberum: 

'-Isnb mürt mein fun poi?, toi inib tbuni, 

2d)o(d()aftig, lefterlid), Dnfriim 
30 i^snb molt nid)t folgen meiner lueiüii lere, 

3. 

So molt id) in ,^uec^tigen fein. 
Xarmit ^ügt er ben fterfen fein, 
Stv 5oigen im felbert aKein, 
&Me \)axt er mo(t ben fun fein Iinu)t eri]crben. 
35 2^ic frücdcn er gar ()od) auf^^uici] 
i^nb nibcr auf baö pete fd)Iucg 
y!5nb braff ob im ben bonig frucg, 
3)a» er ^\v ftuedet fid) :^\v flaincu fdicrbcn. 
S)a^ ^onig ouf in ein bem pcte riinne. 
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96. 2)ci^ ffitülenfpiflclg tcftotncnt. 
3n her fprucd^tociö [bc8 ipanö @a(68]. 

1. 
n| S§ etülenfpieöel tage 

S?nb tüart cim pfaffen pcid^tcn, 
©ein l^rcjc j» erleid^ten 
5 SJon feinen fuenben fd^toere; 
Snb atö er ^jeid^tet ^ere, 

2)er pfaff fprad^: ^Steber füne, 
Dtt) l^aft getounen nune 
SKit fd^aldl^eit grofe^ gelte 
10 3n aller toeiter weite. 

3d^ rat, btt) tt)6lft e3 fd^affen 
SRtr önb fünft armen Pfaffen, 

J)ag tt)ir lefen feinteffen, 
Seiner fei nid^t öergeffen." 
15 ®rt)lenfpigel ber piber 

©prad^: ,,Sümpt nad^ mitog toiber! 
91I§ ben teil id^ cüd^ fd^endEen, 
3)arpe^ ir mein folt benden." 
aifo ber pfaff abfd^icbe 
20 grölid^ önb tool jm friebe. 

2. 

S)er !randf fuelt nad^ bem l^anbel 

9Kit menfd^en toi ein fanbel. 

S)ratt)f gelt ftremet önb ftedfet, 

S)en bredt aüen öerbedtet, 
25 ate ob bie fanbet fd^mere [Bl. 6'] 

9Sot güeter ^Pfennig mere. 
S)er pfaff !am nod^ mitage, 

S)a ®tr)tenfi)iegel läge. 

S)er fprad§: „^txx, tl^üet ein griefe! 
30 J)od^ gremffet nid^t jrt) biefe 


96. MG 5, Bl. 6. Vgl. Schwanke, Band 1, Nr. 52 (153« 
Febr. 24). — Quelle: Till Eulenspiegel, Eist. 92. (Neudruck 

S. 151). 
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3n bicjcn mein )d)ac^ tciucr! 

ii^a^ ix cr()cpt, ift cmv." 

Xer pfatf tuoft m( cr)d)nnppcn, 

Tct in bic fanbd bnppcn 
35 ICnb bie ()ant c^nr pc)d)iffc, 

;^orniQ fic ()craii^ riffc, 

kotic^ piö Hbert fnücbd 

^siib ftancf n^i^ leic^nom ücbcl. 

5^cr pfaff fid) )e(^nct ünbc 
40 ))kdjt mic ein pfctuffcr ftiinbc. 

Ter pfaff bcr fprad) in ,^orcn: 

„3cd)t ^11) bcm 'idjaid imb boren, 

'ilfic er fid) ()nt peflifien, 

'4>etrogen Dnb pe|d)ieffen 
45 jQat alle lant nnb ftenbe, 

Ta^ breipt er auc^ am enbc!" 
Cfa)[en)pii]e( fprad): ,,.v>errc, 

3d) luarnet eiid) bod) ferre, 

'J^idjt bief ir cjrejutfen jülbe. 
50 )b^axt ir beni qe(t ,^m Iiolbe 

'-Isnb fürt jii) bief I)ineine, 

2o \]i bie fd)iilb nid)t meine." 
•Öiepet) merdet pe]iinber, 

(iuratore!?, formimbcr, 
55 Xa» ir nic^t greiuft ,^iu bieie 

3n fielet tmb in priete, [1)1. 7\ 

(Mefct)eft Dnb tl}eftnmente, 

Tq!? ir nidjt and) bie lieiite 

"isefdieift in frembem (liicto, 
(iO Ta^ faft an!(cben bnete. 

^i(nno fahitie 153H^ am "27 \{ac\\ £ctobriv. 
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97. [Bl. 12T 2)ic gauifctt bnb ©org. 
3n bcr fpr6cd&toci8 [bc8 §att8 ©ac^iS]. 

1. 

/jjf 3n3 morgens frm öor tage 

lir 3d^ öngefd^laffen läge. 

^^ ©in buerreS meib cinbrate, 

©tuent jtt) meiner petftotc, 
5 Die toad fram Sorg gcncnnet. 

3Rit mortcn mid^ anrennet: 
^SBilttt) l^cint nid^t aufmad^cn, 

©d^atücn 5» beinen fad^en, 

SBeib mb ünb jm enteren 
10 SJnb beine reid^tüm mercn 

SDurd^ emfige arbeite? 

Stuf! auf! auf! e« ift jeite.'' 
Stt) meim pet wart l^erfd^Ieic^en 

®in faifteS tüeib ber gleid^en, 
15 Die bet fratü Sorgen ftraffen 

SSnb fprad^: „(St), M in fd^Iaffen 

SSnb ruen in bem petc! 

aäen er lang reic^tüm ^ete, 

ffain raft nod^ rm borinnen, 
20 SBer »oft rei(|tüm gewinnen ?" 

2. 

©org fprad^ jm mir in joren: 

„©te auf! fünft pift verloren. 

aSiftto ber gauUeit ^ülbcn, 

©0 muefttt) armuet bulben; 
25 gautfeit bregt auf bem rucde 

SBoI neunerlei bnglüede.'' 
gaulfeit fprac^: „%lttod) fratt) ©orgen, 

©d^Iaff mit rm olle morgen! 

äRaniger arbeit fere [Bl. 13] 
30 9?nb §at boc^ nic^S beft mere. 


97. MG 5, Bl. 12'. Goedeke I, S. 217. Lützelberger- 
Frommann S. 60. Vgl. Keller-Goetze 22, 200. 
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SBeni ber fierr gücnt fein fpcijc, 

®eit er^ fc^Iaffenber luciffc." 
8org fprarf): „2:ic fatulcu (jcnbc 

i^erarmen an bem enbc, 
35 Smfig orbeit ber gleiche 

dJlaiit ^abl)ofti9 önb rcidie. 

Tarümb trag ein im iiuncr, 

Ta^ btü nid)t Icibeft fumcr 

3n bcinc§ altere- n^inter! 
40 Sorgfeftig fpar f)inl)interl" 

:;. 

Sairifcit fprocf): „&)d, nicrcf eben! 

>>ie ift fein emig^ leben; 

Xui pringft nid^t mer barfonc, 

Ten x\v, ft)ei^ tnnb tnib one. 
45 3i^cm molft bic^ (;art penigen V 

^i^feib in ber rm ftitt ligen!" 
Sorg fprarf): „J^olg meiner (cre! 

t'L^Wt ()aben preis tmb ere, 

So ftc ouf ^\v beim Ijanbel, 
50 iserla^ ber ^aulfeit tuanbel, 

5)ie bir ratest in bein banbc 

i!after, fünt, fpot imb fcftanbe!'' 
Sl^a^ mid} fram Sorg lang Riccfct, 

Jvamifeit mid) rt)iber becfeti 
55 Jvrau Sorg mic^ fieftig monet, 

Jvaulteit mein jertlic^ fd)ünct. 

3n irem frig tmb fanden 

^^^mifpeltiger gebenden 

3d) o(§ ein ricf)ter (age 
ÜO '^i^ breti ftünb onf bcn 'i)ac\i\ 

''^(nno jaluti^ I5;j.), am l 'ta^' ^ani'iarii. 
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98. [BL IST 5)cr frc^l^irt mit bcr toar^cit. 
3n bcm fürcgcn t^on i&an» (Sajen. 

1. 

/jif 3n§ abcnfe fo§ ein frc^l^irt öor cim l^ausf; 
lir S)er |)otüer fatn önb toax gctocfcn au^, 
^"^ Srogt bcn fre^^irt, it)c§ er ba matten lücrc. 

@r fp[r]ad^: ,,3iw ^orff pin id^ gcloffen bm 
5 ^erberg 5» füe^en, önb too iä) |in fum 
$in id^ fd^abab önb ibermon önmere; 

3berman plaqt 
SRic^ önb aufjagt." 

S)er ^jamer ben fre^^irt ber örjad^ fragt. 
10 S)er f^jrad^: ,,3)rüm ba§ id^ fag bie »arl^eit tetocr." 
S)er i)att)er fprad^: ^^üm rein önb fe^ mein gaft, 
35}eil btt) lüeft bie marl^eit jtt) fagen l^aft." 
Süert in l^inein fein fued^en jto beut ferner. 

2. 

3)ie ^)ett)rin ob bem ferner fued^Iein pmd); 

15 3)er pamer fa§ l^ingtt) önb fd^mirt fein fd^ued^; 
©in alte facg anä) pc^ bem fetoer fafe; 

S?nb fie itjaren ainaigid^ alle bre^. 
3)cr pamv fprad^: „Sag mir ein toarl^ett fre^!" 
S)er freil^irt f^jrad^: „(S^ pxt(f)i mir neib önb ^afc." 

20 3)er pamx^ man 
@prad^: „@ag nur an! 
SBarl^eit fein neib nod^ l^a§ anrid^tcn fan." 
S)er fre^^irt fj)rad^: „@o fag iö) bir an laugen, 
2)ie ganc3 mar^eit ift mar^aftig, bad bm, 

25 S)ein meib t)nb aud^ bcin alte facg barjU) 
^abt alle bre^ nid^t mer ban nur bre^ äugen.'' 

98. MG 5, Bl. 1 3'. Vergl. Fastn. Nr. 24 und KeUer- 
Güetze22, 470 (1550 November 10). — Quelle: Pauli Nr. 3. 
Vergl. zu Oesterleys Nachweisen noch J. Feiner, Neue alle- 
mannisohe Gedichte 1803. S. 90 'Die Wahrheit'. Aurbacher, 
Volksbüchlein» 1,84. Die nieuwe vaakverdryver 1669. S. 421. 
— Eine ausführlichere Behandlung bei Keller 4, 396 bis 4oi 
(LUtzelberger- Frommann S. 156. 1554 September 1). Auch im 
72. Fastnaclitspiele zu Anfang benatzt 


99. Die bescliorene l^)tt(\ 2l'"> 

:i. 

2)ie fratt) tuarff mit cim pront ,^tu im l)cvriicr; [Hl. 14] 
Xer pawcx ftie§ in tiou^ [ucr bie ()aiiituer, 
Sprod^: „SScIft mid) in bcm mein fcf)cnbcn imb jdimclicn ?" 

30 5)cr fret)t)irt fprac^: „3}a§ i)ah \d) nor gemeint, 
3v tüiicrt mir merben ömb bie morbeit feint: 
Wlix gfd^ic^t glcid}, mic mir üor nlmol ift gfdieben/' 

3Ser ünfer^agt 
S)ie luar^eit fngt, 

35 Ter tunert nod^ Ijcnc^ ia(\ an^ bem lanb uerjagt, 
Sberman tüirt im Kint imb tliiiet in neiben. 
5fi3er aber f(i)maic^Ien imb fncdifd)n)ene,^en tan, 
S)cr ift ic5 lieb bnb mert pei) iberman. 
^n fnma: mit fan ber mnrl)eit nid)t (eiben. 

5(nno fnlnti^ 1539, om 4 tag ^i^niii^^'i^- 


99. [Bl. 14| S)ic pejd)oren rot. 
3n bcm Dergctfcn tf)on ?5-rauicnlobv. 

1. 

/gT^tt borff in Cftereid) baift ;^eiie(maiuer, 

lir 2)arin monet nmnig fite^^iger pawcx. 

^*^ j^ie bruegen bem eblen ^Jteib()art 

@ro^ ncib ^m aller ftnnbe. 
5 9lcib(}art Ue§ im ^tu ben nerriidien iad)en 

Söol öier önb gmaine^^ig ]d)tüare,^er fiictcu nuidicn. 

5)armit mai^t er ficf) anf bie fart, 

5)0 er bie pamren fünbe 

:^iegen pet) einer (inben gn'icn. 
10 (£r grüeffet fie mit luorten fd)iien, 

?5rogt, ob jie mochten brinden. 

(Sie toaren fro. Ta raid)t er in ein tiuaduc luein. 

S)ic pamren jnffen an§ ber flaid)en, luie bie jdiiucin, 

S)a^ fie tnaren in ttoalmei? art ,1^1. 11' 
15 3" t)arten fc^Iaff tierfinden. 

99. MG 5, Bl. U. — (,)iielle: Ncitbart Fuchs V. 1211) 
bis 13t)2 (Bobertag, Narrenbuch is^4. 8. IUI bis \w). 


216 99. Die bescborene Rotte. 

2. 

SRcib^ort lieg bic boHen patoxtn pt\ä)txnn, 

Segt in bie lütten an naä) feint {regeren; 

3ltibfyivt legt anö) ein fnten an. 

8Cfö fie nun »urben munber, 
20 SKainten fie'oH, fie teeren munid^ toorben. 

92eib]^Qrt ber fagt in bon fant SlJoIntand orben; 

©ie toaren bol bnb glaubten bran, 

fßnb nant fie grofed rounber. 
SRcib^art ^ptaä): „(Stozx api 16) |)in, 
25 3r pxütbtx, get palt mit mir l^in 

SSnb laft bng bef|)er fingen!'' 

Sic borcfleten mit im hinein in bie SBienftat. 

@r fucret fie für ben l^erjog jto abent \pat, 

3r iad^t bnb f|)otct iberman. 
30 SRit f^anben fie abgingen. — 

3. 
^iepe^ mercfet, bai^ Iciber ift gemeine: 

SBo icgt bie boffe rott ficjt ^)e^ bem toeinc, 

3)a brincfen fie einanber ab 

S)ie pert bnb aud^ bie ^are, 
35 3)ie l^alt id^ nod^ lei^tfertiger bnb tl^uemer. 

S)ie patoxcn toaxm einf eltig bnb fruemer; 

S)ie folbet rot l^at ir brl^ab 

S?on ben ^jateren burteare. 
@in altcS fprid^ttjort faget ttjol: 
40 3)re^erle^ Ictet man ^jfd^eren fol, 

Sinber bnb aiiä) bie t^orcn, 

3te bem briten: tocr fid^ ber Utvi nid^t teeren tan, 

@in l^ar gieret nod^ pa^ ein erbem pibcrman, 

@§ fe^ rot, gelb, fd^tearcj ober grab, 
45 5)en fo er ift pcf^oren. [Bl. 15] 

Slnno falutig 1539, am 18 tag Sanuarii. 


100. Euleuspiegel im Bad. 217 

100. Ter 6tülcnfpicgc( im pah. 

3n bcS iDiucfllina^:^ {a\\(\c\\ tlion. 

1. 

7%2B .'panoucr \ai'> ein pober t)or (milder ^cit, 

Jj 3)cr iicnt jciu pabftucbcn ein [)am ber roinifeit. 
Sin^ nta(^ foni ©tulenfpienel brein qecjnnivMt 
3?nb fprad): „&foi c\vhc'$ ben ()crren ünb jein l)nn)]- 
5 ilsnb alle, fo id^ im l}au§ ber rainifoit finbl" |cje)inb 

3tüt)ont miirt er Dom pober idoI entpfanqen; 
Sein reb gefiel bem paber luol 

isnb fprad): ,,5[l^ein qa\i, ir ()obct ein nerftanbe, 

ilsom fdjinai^ man fidf) rainiqen jot, 
10 ^arümb ift e^ ein rainnng liaiV^ i^enanbe." 

„:5o, c^ ift ein rainicjimg ()aiVo/' 

Sprach (Sulenfpiegel, „mir gent imrain gare 

."oirein tmb rain miber (jinaiV^/' 

i^cx paber fpracf): „^Wein qaft, ha^ jelb ift mare." 
15 Smienfpiegei pefnn fid) fiirc^ 

'i^nb ftieg t)on ber lerfpencfe 

i^nb palb fein nibermat ab^og, 

3ün maffer trog 

Sr einen grofen l^amffen fcftaiv^ 
20 ißnb nmd^t ein gro*^ geftencfe. 

•). 

3)er paber 5ornig miu% fpradi ,^m im: ,,Tu) imflat, 
Xein morten fint gar tmgleid) bein fd]entlidie tl)at: 
i>aft mir in§ t)anö ber rainifeit gejdiiffcn/' |B1. Ki'] 

©mienfpigel fprad): „^d) pin briim fiimon dcrcin, 
25 5)a^ id) in bem I)aiVi famber merben m6d]t imb rein, 
SnpiUid) t)et id) meinen brecf ncvpiffcn." 

S)er paber fprad): ,,,S^ab biv bie briicv' 
Sold^ rainignng ge()6rt anf ba^5 id)ciibaufe. 
S)arnmb mad) bic^ palt auf bein fiice 
30 ^JSnb f)ebe bid) be«? teiuffelv nam biimüic!" 


100. iM(J '), Bl. Ki. V. :VA M bac ^l^:^ iiid]t. - (,hirllo: 
Till Eiileuspicgels 09. llist. (Xcu.lnu'kc Nr. 05 M\ S. lo^). 


218 100. Eulenspiegel im Bad. 

Qultn\p\t%d fprac^: „& if^i not, 

^a^ id^ mtc^ rainiget aufen tmh innen. 

3^ ha^ nic^t re(^te# menfc^cn toi? 

3(^ pit, la^ mic^ noc^ ))aS rainigen Irinnen.'' 
35 Ser )Kiber fprac^: „%tt^(i^ bic^ nur ))alt, 

S i(^ bir gaig bie büerc!'' 

Sni(enf))i9et brolt {tc^'^inmed 

SJnb Ite§ bcn brcrf 

Sm )Kib linb legt {tc^ eiSent an, 
40 g er tl^ürengelt »ucre. 

3. 
3n bcr abgücd^ ftuebcn bcr paitt in öerfl^ert, 

SBoIt in fc^recfen önb fner in an ntit toortcn ^ert, 

©am toolt er in bie f^ergen lafer* fallen. 
@mlenfpiegel fid^ noc^ pa^ rainigt t)om angftfd^iDoi^, 
45 3)ct auf ben efbifd^ önb ein l^atoffen barauf fd^ai^, 

S^et ben tifd^ jto önb ipart ber ftubtuer naiven. 
3)cr paber \pvaä): ^3)afe far nur l^in! 

3c§ tt)ai^ fein cre an bir gtt) erlangen; 

3)tt) l^aft ein gar fetoifd^en pn. 
50 @c§ei§, ba§ bw »erft an einem ftrirf erl^angen.'' 

®tt)lenft)icgel ftrid^ palt barfan 

SSnb \pxaä): „^x folt im ^jeften mein gebenden, [Bl. 17] 

SBcn man jto nad^t toil rid^ten an." 

SSil tah)fent ffüd^ bet im ber paber fd^endten, 
55 S)a er erft nod^ fünb einen bred 

5ttuf bem bifd^ im l^uctgaben. — 

Sllfo iper nod^ tt)il peffer fein, 

SBirt oft gar fein 

Oefecget auf ta^ äffen ort, 
60 §at ba« gfpot a» bem fd^aben. 

Mnno faluti^ 1539, am 24 tag Sön&o»^"- 


101. Kulenspiegol mit dem .Prcms'. 211^ 

101. (Siülcnfpiiicl mit bcni pvciiti?. 

1. 
^^ 2^ Cmicufpicgel auf ein ^cit ein nicfncr uuiv 
/V *'4>'-'l) cinnn pfarrcr, bcr ouf einem borüe iav, 

^cr fcitng Pfarrer püIet al.^eit (]even. 
^n einem faniieitag (i-mlenfpienel fprad) an fdiemct): 
5 „Wein (}crr pfarrer, ein bing id) geren meft lum eiid), 
ÄMe fiel fraiucn in eiucr pfarr bod) tueren, 

3:ie ir aH felber Ijaht gepult V'' 
Ter pfarer fprad): ,,S?en bm e^? uiolft iHnfd)ii)eii]cu, 
Wxt tüeld}er id) und) l)et Derfd)nlt, 
10 Tic lüolt id) bir marliaftig all an.u'iiien. 
3}^orgen mcn id) ftc ob bem ampt, 
SBen man t(}üct ba^ firieleifon fingen, 
i^nb Jucn bic pciurin allefampt 
^^^mb ben altar ()in ,^iu bem opfer briuiu^n. 
15 ^;palt aine ben I)a(Ier auflegt, 
So ti)\v ben auf mid) fd)aioen. 
SSen id} fprid) ob bem altar: /4>reub3!- \U\. 17' 
So ift,^ ein gcm^, 
ßin lüittpret Died) auö meinem ftal 
20 Ter meinen lieben fraunm. 


^^(m funtag aU gen opfer ging bcr miuucn idiar, 
Ta ftelt fid) 6to(enfpige( neben ben altav, 
^2(nf ba^^ er m6d)t bie puleriu all jdinuicu. 

Tie Pflegerin ging tun*, \>ci fprad) bev pfarer: ,/i"^reiiiv 
25 (Jtolenfpigel gebadit: bav ift ein fduMier gcniv. 
Ter fd)nlt^ci^^ l)et ein junge fd)6iie frauuii, 

Tic toar bic anber in bem fpil, 
„*^.^rcmy!" fprad) ber pfarer. Taniadi Inmcn bnnuicn 
Ter pelurin ^\v bem opfer nil, 
'-^0 '»4>rcni^ mar c^ Paft pep allen fdioneu jiiugen: 


- »/< 


101. M(l ;■), Bl. IT. S. sclircilir in «Icr rduTsclirift (vuiloi;^ 
fpigcr; vergl. dazu Niiriil)erj;»'r In'stschrift l^'.U. S. -jd:. t'. 
Quelle: KuleDsi)icj:;'cl ]:^y2. Ilist. "IT (L.ippciibiri;- S. 1 l:^. 


222 102. Der Geizige und der Verschwender 

Snt l^affcn mod^t t)crt)ro{fcn, 

SSerfpilen öitb öcrpaffcn. 
@ctn \mb bag auö) nid^t tüeftc, 

®r fd^Icmet l^ert öitb öefte: 
35 SJen fein |)ett)tel itjar oufe, 

So fert er ^cint jto l^oüfc 

9Snb bct bcn j)fcnning Isafen 

®rob öntb fein bn^ued^t ftrafen, 

5ßi^ er hjurt cntli(| lere . . . 
40 S)a müeft aud^ fterben ere. — 

8. 
9iün biefer forge olter, 

®in ge^cjigcr t)atüf^altcr, 

Seinö reid^tümg ni(|t gcnüeffe, 

3« eingrüeb önb ^jefd^Iucffc, 
45 ®r fparet e§ eint anbren, 

Snb er ntücft barfon n^anbren. 
S)cr anber cg öertemmet, 

35crt)rflffet önb öerfd^Icmmet, [Bl. 21'] 

Sergetobnet önb öerfd^toentet, 
50 ^ig er in armüet entet; 

2)0 er e§ gar an hjüere, 

3n frandt^eit barfon füere. 
3)ie paib feiten ber ftraffe, 

3)er redeten mitel maffe. 
55 SBem got ift reid^tüm geben, 

2)er fol aki) barfon leben 

3tt) notürft, nücj önb eren, 

SBie Salomon t|üet leren; 

SRan pringt nid^t mer barfone, 
60 ®an effen ömb önb one. 

2lnno falutig 1539, am 17 [tag] SRarci. 


103. Euleiispic'j^el macht ein Ostcrspicl. 22.'i 

103. Te^ Ci'm(cnfpiccjc(5i oftcrjpicl ,^tu '4>ubcni'tctc. 

1. 

\9 -^m borff ^tii '^iibcujtettcu 

Ten aftcr mintcr ein niefncv, 
Snb nu bcin oftcrabcnt 
5 ©prad^ bcr pfnrcr: „üin oftcrfpil 
!s:iat mon I)cint nad) bcr motten |HI. 21| 
^Jiod) oltcr (jtüonl)cit. Xrum rid)t ,^a), 
2)aö tuir cö l)cint nud) I)abcnt." 

©mlcnfpiccjcl fprod): „■\hm fpicl ta iin 
10 5(m paftcn Dnfcr nioibc." 
.Xic niait aber ()ct niir ein nun; 
C£r legt ir an ba*^ f(aibc; 
(^cfliiccjclt nn'icft bcr cn^cl fein, 
ii^nb jtc fc^Iof in baei qrabc, 
15 ^^ü^ man bcn fccjcn nad) bcr nuttcn (\ciiK. 
i^hui mncft bcr pfarrcr fein l)cv(]üt, 
Stnnb im for pci) bcn mannen 
^-Isnb I)ct in feiner lincfen Ijant 
ßin tücifcn ofterfannen. 

2. 

20 '')lad) bcm and) (imlcnfpiciiel fani 
^JJMt 5iuai)cn poiwrcn nanncn, 
Xrnqcn alt fraiücn flaiber an, 
'45ncd)fcn mit fpcc^crei)en. 

^äi^ fie nnn famen fiir bac> (\rab, 


25 


Scr cncjcl fprad) mit prani]en: 


„Slmcm iincritiei, men fiicdiet irV" 
(Sincr fprad) anö bcn brcDen: 

,,(£in aincmqinc pfaffen l)iir." 
"i?Ui? bcr cnqcl baö l)6ret, 
•50 ;^orni(j er anö bcm t]rabe fucv, 

1015. M(jr 5, Jil 2'y. ( M'<lrii('k( in l>;i|)|K'iili('rus AiisiimIh' 
<lcs Uleuspicj<el S. 2:rM'. — i)\U'\\r: 1 ill lliilciisi.ii'-rls 1.5. Mist. 

(Neudrucke Nr. 5.") r>(; S. is. 


224 108. Ealenspiegel macht ein Osterspiel. 

3)ie ein SRario fnöret, 
2)aiS ir ba^ matol fauftgrod gefc^tual, 
3)ic |)Ictot bcn cngcl toibcr, 
9tie§ in ))etn }6))fen t)or bem grabe ttiber. 
35 S)ic anbcr SRario aud^ l^olff [Bl. 24^] 
S)cti cngcl ober ramffen, 
S)cr |)i^ önb frcttct toit ein facj. 
2)er i)forrcr fam gelauffen 

3. 

SSnb ^alff bcr feinen felnerin, 
40 ^lacgt bent ein in bod fyixt, 

S)er |)Iacjt bent p^axtx toibcr breln, 

3n^ ntaul einanber fd^miffen 
SSnb benten an einanber tool 

$ßig für ben foraltore, 
45 S)ie anbren ^jaltjren loffen jto, 

@ie öon einanber riffen. 
©0 nam ein ent ba^ ofterf|)ieI 

SRit ratoffen önbe fd^Ial^en, 

3)en patüxm e^ gar toolgefiel, 
50 @s l^etntlid^ geren fallen. 

@tt)lenf^)igel brolt frd^ barfon, 

äBoIt beiS fegend nid^t l^arren 

SSnb Iie§ ben p^axtx mit ben patoxtn fd^arrcn. — 

SKIfo toem tool mit fd^aldf^eit ift, 
55 ®uet fd^ald^ett öil öer^)ringen, 

SSnb toen pmt ober cd toit gen, 

3etod^t ben fot)f au^ bcr fd^Iingen. 

9(nno falutid 1539, am 4 tag $l))riad. 


104. Der Henkcrstejr. 225 


n 


104r. S)cr hcncfcv ftcq. 
3n bei* fpruecI)lDci^"^ .\>anv 2aci)icii. 

1. 

IIT 3n fd)oIfl)cit uicit crfarcii, 

B\(i) öbcrall ^tu frf)(üegc, 
5 ?vli^ fid), in oUcn bitigen 

iPit f(i)oIcff)cit ^m fcrprinncn. 
(Sinö na(i)t5 er fpci)ct aiifc, 

5^a^ unter bcm rotI)amfe 

Sc^uec^en önb ftatfned)! aHi(i)ten. 
10 Tcni bing \mxt er nad) trad)ten, 

l^^om in fc^a(c!()cit fein mege 

Öinanf ben I)enrfer ftege. 
2)a prndf) er ab Hier biden 

S^^nb fcl)laic^ ()in ein ber [tiflen |1^1. 27' 
15 ,s>in fiier bo^ rattjoun:? luiber, 

^awt in ha^ pflafter niber 

9}üt feiner olten ploc^^en 

i^nb njart grofc^en mh foe;^en 

i^nb fluerf)t fo impefcf)niben, 
20 5((^ ob er lucr oin l)aiben. 


"äU bic njoi^ter ba§ l)Lu1tcn, 
[]\v ftünb fie ficf) entportcu 
Wit ^arnifcö, fi^mert imb ftanncn, 
2)en nad}troben 510 fangen. 
25 (Smien fpiegel mart Ian)]d)cn, 
5n§ fie t)er betten ranfdien. 

©tulenfpicgel tuar jiinge, 
§et ein iüeitten Dorfprunge 
S?nb bie fliiec^t eiHent gäbe 

104. MG 5, Bl. 27. (Jedr. Liir/Al])('r^^('r-Kr(nnnmnii S. .M, 
— Vergl. Schwäüke, Band 1, Nr. '»li (i:):v.) .luni 2«») und Nach- 
trag Band 2, S. XIII. Quelle : Till Kuleuspiogel. Ilist. yrl (Neu- 
druck S. 49). 

H.Sachs, Scliwänke J. \') 


226 104. Der Henkersteg. 

30 S)cn fifdömarcf ftraj ^mbt, 

aSnb toaxt fid^ önbcn fd^toendcn 

§in ümb ptt) bcn f(oif4n?encfeti, 
hinauf ben fctomarcf pdtbe; 

SSnb bic fd^artocd^tcr albe 
35 9iad^foIfltcn feinem toege 

hinauf ben Bender fteße, 

S)a er ueber ba^ lod^e 

9ieben am glenter frod^e. 

5)a ^alpt in ^jrucfen ere, 
40 @(^ro^: „3^ »Joflüic^t, ^er! ^ere!" 

3. 

Stifo er fie anJ^ec^te; 

deiner n)oIt fein ber (ecjte, 

SSnb lofen in jw fallen; 

5)a§ lod^ fie ueberfa^en 
45 3)arburci^ bie alt gerüm^jften [BL 28] 

hinein bie 5ßegnic5 pf(üm»)ften. 
S)arin mneften^ aU pahzn] 

Seber ent»)fieng ein fc^aben, 

SBurben ^luetrnnftig fere, 
50 Sßil öerlüren ir totxt; 

@pie§, l^emer önb pled^l^auben 

S)etten§ S» famen flanben. — 
@oId^ fd^alcfl^eit bie nad^traben 

Sm abgelernet l^aben, 
55 gUegen gleid^ ben nad^tetolen, 

®eleid^ ben njolffen l^ehjlen, 

SKand^erla^ önfüer neben, 

SReid^ önb arme ^jetrüeben. 

2)od^ mo man fie erbappen, 
60 2)üet ba^ lod^ nac^ in fd^na<3pen. 

ginno falutisf 1539, am 9 tag 3Ra^. 


1(15. Das Bachcnliulen im Deutsclicn Hof. li-7 

105. Ta«? ^3orf)cn (}oUmi im tcut)d)cn I)üf. 
Csn bcm fpicflcl lI)ou bcc- (vrciipoicii. 

1. 

l^iMC'Ioiuf, uiofoun"! tucr fterr ift in leint hanic 
Till ^^nb gar nid)t fucrd)t bie fraiucn fein, 

S}cr qc mit mir l)inan)e 
^-i.Nnb ()clff mir in bcm bcu)t)d)cn l)orf 
5 .^ü(en bcn frf)iucincn padicn, 

2)cr I)unbcrt jar borinnen ift gclianc^en, 
Jl>icU)o( in mnnd)cr I)ü(en wvit, 
Ter in nid)t fiint cr(ontien. 
'ii^cn id) niir ein gefeien l)et, 
10 Xie fod) molt iuir im machen; 

'^i?an ic^ pin in meim i)ai\<- ber l)crr, 
^iiHin mein fratu i^berfclt ift ferr. 
2ie gel)ürd)t mein gcpoten: 
^-li^en id) ^\\) ir fprid): ih'im ,^U) mir licrrucrc! 
15 2ü fert fie mir bac^ t)intcrtail 
'^^nb get ani? burcf) hk tl]iicrc. 
2 pr id) ic^: >M\d)t an\ fie fprid)t:* .Ter brecf 
3<5 nod) nit gar gefoten.- \U\. .'ir 


^Ikm mein fram zürnet, \)a^ id) fie liai^j fd)U)cii]CH, 
20 2o fc^reit fie: ..s>a(t bein maiul andi ^^iii!- 
I^l^nb gaigt mir oft bie feigen. 
,t)ici? icf) fie liegen bamfent mal, 
2ie fpracf), ic^ I)et nid)t uuire. 

Wen id) bcn fd)i(t, fo fliudit fie mir biimübev, 
25 !l^nb miirr ic^ ben, fo priiinpt fie fcr, 
d^lit morten lieg id) niber. 
Schlag id^ ir bcn bie faiift inv maiil. 
2o \)lac^t fie mir iiu? l)are 

Snb ^emd^t mid) in ber ftiieben nin. 
30 üükn id) mit not miber aiiftiim, 


105. MG r>, Hl. :n. V. is hat .M(; nodi iiodj. — W-r-i. 
Fastiuiehtspiel Nr. 12 (ir,:^,«i NovchiIkt 21 j. 


228 106. Der Bischof von Mainz. 

^ie ftiegen ab entrinne, 
^en bro id^ ir, bn) an bie nafen Hof)fen, 
@o meift fie ntid^ jum leintet tail, 
§atft mxä) ein foUcn brot)fen. 
35 2)en ptanä) ic^ aO mein fin t)nb miq, 
^id id^ ir ^ulb getmne. 

3. 

SEEkn id^ mit gueten gfeQen ge jiim meine, 

9Rit fd^tuerem l^ercjen ge id^ ^aim, 

5)a^ toctcr fd^Icd^t oft eine. 
40 ^a 5eud^ id(| guete faiten auf 

3ng fuefl^olcj tto id) pü]tn: 
3d^ trag |oIcj, pei, fer, fpuel önb tl^ttj ab^ofpcn. 

Sllfo id^ ein gtoeltiger ^crr 

!3n metm f^ato^ tf)tD t)mb saften. 
45 ^aS id^ mit meiner nad^t))arfd^aft 

SJnn gnuegfamlid^ ^jetoeifen. 
Sft ainer leinen, ber melb fid^, 

Ser in feim ^au§ ift ^err mic i4 [Bl. 32] 

©e^ merdter ober finger, 
50 5)er fum pi§ famftag, fo^ 5tt)elfe l^at gfd^Iagen, 

©0 ift geleid^ mein fratt) im pai. 

5)ie toeil tt)il id^ e^ wagen. 

SSnb »eld^er mit mir teil, ber red 

SDJit mir auf einen finger! 

ainno falutiS 1539, am 16 tag mat). 


106. S)er ^Jifd^off öon äRaincj. 

3n bem fpicgeltl^on ^mpoim Dorn 9lein. 

1. 

SB 3)Zaincj ein alter <)ifd^off toar geftorben, 
äBeld^er im l^et pt\) aiitm t)o(d 
@tn grofe^ lob erborben. 

106. MG 5, Bl. 32. — Quelle: Der erste Teil von 
Boccaccios Decam. 2, 5. Yergl. Job. Bolte zu Montanus, 
Schwankbticher 1899. S. 582. 
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100. Der Bischof von Mainz. -^-^^> 

Ten legt man in ein ftcincn fard) 
5 5" ö(I feinem ornate. 

3tt)en bieb beten fid^ in bem U)iim ncrf)c(cn, 

5{uf ba§ fie bem boten pifc()üff 

Sein infci njotten )'te(en. 

!i^om fard^ I)iie6en^ bie ftnincn bccf, 
10 Xer ein bieb hinein brntc, 

3og bem ^^ifc^of bie inffe( ah, 

i2angt fie bem anbren aiifj bem c\vai\ 

Ter fic^ ein^ Itft,^ pefiinnc 

"^nh Uc^ ben ftain Dber ha^ (\xaiK fndcn, 
15 Tae ber fol in bem t[)nm gar iawt 

^snx gtnelb bet miber (jaden, 

3m grab lieö er ben onbrcn bieb, 

Ör ftieg an^ mib entrnnne. 

2. 

Ter fird^ncr erfc^racf, in ben tbuni timrt icblairfnu, 
20 l]w fe^en, ma§ gernmplet f)ct. 

%{^ er im grab f)ürt feicf)cn (l)!. :^2'| 

Ten bieb, eljffent ber firdjncr flod}, 

(Men pcrg ftnnb aH fein [)are, 

^i^nb borft t)on bem gefpcnft (\ax niiiiant fai]cu. 
25 Tie nac^t (ag er in fordit inib aiu]U. 

*:{?i6 e§ pegnnt ^tv bogen, 

Spert er auf aUe tf)uer im tl)iiein, 

(^ing jiü bem ()odj altare 

i^nb brat mit ,^itren ^m bem grab, 
30 Ten ftainen bedel tjucb [)crab, 

3n ba^ grab fdiamct ere. 

Ter bieb im grab (jet an bce pijdiüff^^ albcn, 

i^nb in ber I}ant I)et er fein frciuc,^ 

i^nb fac^ gleich a((entl)a(ben 
35 3m ntantel dnb a((ent ornat, 

Sam er ber pifdpff luere. 




Ter !ircf)ner maint, ber pi)dioff lebet luibcr, 
@r naigt fid), t()et fein f)iictletn ab. 


230 107. Glaube, Liebe und Hoffnung. 

S)er bieb fid^ püdti nibcr 
40 SSnb ging ftüfd^tüetgct au§ bcm t^uem. 

5)cr flrd^ner Iie^ gcfd^c^cn 
SSnb lof l^in, Jagt c§ bcm gancjcn capxtd, 

SBic ber i)ifd^off crftanbcn itjer. 

3!)ie tl^üml^errcn on mitcl 
45 Samen jftm grab mit ber t)rDccg, 

3)a§ lüunbcr mcrd gm fc^cn. 
3)en t)ifd^off fünbcn fie nod^ bot, 

5ßacfet, geraubt; mit fd^ant bnb fpot 

@ie bon bem grab abjogen 
50 9?nb bert)oten bem firmen fned^t ba§ lanbe. 

2fifo wer nod^ leid^tUd^ gelaunt 

Dn bernünft bnb bcrftanbc, 

Dn allen grünt ein bing aufd^reit, [Bl. 33] 

Ser lüirt leid^tlid^ ^jetrogen. 

3lnno falutid 1539, am 25 tag äßa^. 


107. S)er fop^ift mit glaub, l^offnung bnb lieb, 
3n ber fprucdötociS [bc8 $an8 @ad68]. 

1. 

/jif 3n§ tag§ mid^ ein \opffx\iz 
lir gragt bürd^ fein l^interÜfte, 
^■^ SBo glaub, Hoffnung bnb liebe 
3m nehjen glauben pliebe, 
5 £)b fie toeren bertorben, 
®ntIofen ober gftorben. 

8Ö§ er mid^ bet beyiren, 
S)ac§t id^, mein bifpütiren 
SBer im nur ein gefpote. 
10 2)arümb ift mir bon note, 
8luf fein fpotlid^c^ fragen 
©ein fpoten, bnb bet fagen: 
„S)ie erft frag ^to ipzhttotm, 


107. MG 5, Bl. 33. Gedr. Hertel S. 33. Goedeke I, S. 1 1 fi. 
— Vgl. Schwanke Nr. 57 und 318 (1539 Juli 1 und 1563 Mai 18). 


107. Glaube, lAvW mul llortimn«;. 231 

Xcr gtoub ift pciit faüflciutcn; 
15 SBo bie int laut Dmb monblen, 

Sic nur auf glauben danblcn, 

i^orfouffen, porgcn, ftcd)cn, 

kauften, ^aUn ünb rcd}cn. 

'^l'clrf) foüfman nic^t l)clt gloiubcn, 
20 Trcgt nid)t long ntarbrcn fcbaubcn. 

2. 

;^ünt onbrcn bic ()offninu]c, 

Tic lüant <)et) alt ünb junge, 

''^^oibe pct) man ünb fratucn, 

Xie in bo^ percfmcrd paiicn; 
25 Xic {)offcn oa auf erben [Hl. :v.V] 

Xürd^ pcrcfroerc! reirf) ^tu uierbeu: 
?>i( gurfa^ gm ferlegen; 

3o in gluecf ftet entgegen, 

S?i( 5tupüe^ geben ntuefen, 
>^0 Sit geltet mit einpüefen; 

^JJorf) bücg I)otfnung crneren, 

Q:^ tüerb firf) patb üerferen. 

Söen ben ein grueb mirt fucnbig, 

SO^it filbcr ercg aufpucnbig, 
35 Sid) palb abfrf)neibet mibcr, 

"Olod) (eit t)offnung nicbt uiber, 

3Sogt ben fad on bie rueben, 

3iü pamen bie ercg grueben. 

.'Ooffnüng \vdd)t gar nic^t ahc 
40 Cft pi^ an pettet ftabe. 

3um briten oud) bie liebe 
^^5ein brünrfenpotcgen pliebe, 
^eim pier önb pel) beut tueiue, 
Xa fie ftecg fd)enden eine 
45 Snb tt)iien^ einanber priuiicu 
9Jlit jud)5en mh mit fingen. 

3ber guent feim gedipruebcr, 
Xa^ in im fted ein fücber, 


232 108. Der Spieler und der Teufel. 

3)ag er iDurt fat Dnb öolc, 
50 SKcffcn cinanbcr idoIc 

3Rit lanbcl önb mit fratofen; 

SDic lieb but ptt) in l^awfcn. 
SBen aincr tl^üet mbttotn, 

3lo6) tl^uet in lainer fd^emen, 
55 3)cn lo^jf Italien im jipcnc; 

SBeld^cr nid^t l^aim tan gene, [Bl. 34] 

SDie anbrcn in l^aim fucrcn. 

3)a t^üet man bic lieb f^jucrcn.'' 

Sttö ic^ bic anttt)ort gäbe, 
60 3)a jucg ber fo^j^ift abc. 

Stnno falutig 1539, am 31 tog SRa^. 


108. SDcr fpielcr mit bcm bctofel. 
3n bem fpicgcl tl^on bc8 ®rcnpotcn. 

1. 
/jjf 3^ f piler l^et öerfpiUet au fein guete, 
IIT S)ag er nur 1 Raffer ift^xdt 
^^^ S)eg tt)ürt er öngemuete 
SSnb ging in bie pfarürd^en bar 
5 ^nb flüed^et £|eimli(^ fere. 

2)er bemffel ftünt an einer tt)ent gematet. 
S)er f^jiler palb ein fircjen lied^t 
SSmb feinen IjoHer jalet, 
®ing önb juent e^ bem betoffel an, 
10 3m 5m errieten ere, 

Siluf bag er im tt)oIt Ratten rued 
SSnb ob bem fpiel im geben glued, 
©ein biener tt)oIt er »erben. 
3tr) nad^^ ber bewfel im im fd^Iaf erfd^einc 
15 SSnb fprad^: „SBoIauf, mein lieber fned^t, 

108. MG 5, Bl. 34. — Vergl. Schwank Nr. 181 (1557 
November 22) und dazu Nürnberger Festschrift S. 132. — 
Bolte zu Frey Nr. 77. Quelle : Brants Fabeln (Ausg. Freiburg i. B. 
1535 Fol. 1360. 


108. Der Spieler und der Teufel. 23.'^ 

®e nüct in Walt otninc, 

Ta tüil id) 5ai(]cn btr ein \djar\, 

Xq^ biü lüirft reicf) auf erben." 


Ten fpticr baucht, iine in bcr bcmrfel palbe 
20 .V)inan^ fucrt monic] fele^^am fruem; 

'('sa^i miten in bem tualbe 

Spracf) er: „iSSxah ein! ()ie (iqt ber f(f)QC^." 

Ter f piler fprod) ()innnber: [Hl. 34' j 

,,2Bie fol id) ciroben, l)ab id) bod) fein liaiiicn." 
25 Ter beiuffel fprad): „yauf ()aini ünb I)i)[i:!'' 

Ter )pi(er wart Dmb)d)ainen, 

Sprnd): „5lMe finb id) tuiber bie ftot?" 

@r fprad): „Sd)ei6 barauf niber!" 
Ter bcn^ffel mad)t bariimb ein fraic^ 
30 TOiten borein ber fpiler fd)ai^. 

Ter bemffet fprad): „^,)(un lauffe, 

V(nf bo^ bu) imber fünift üor niiternad)te." 

Ter bemffel Dcrfdimant in bem I)o(i\^, 

Ter IpiUcr anfermad)te. 
35 i^xo war er Dnb fid) (egct an, 

Ten icf)ac5 ^tu graben autfe. 

3. 

3n hand)i, bie ftat im tualb uiolt er luol uiiiicn, 
!önb al^ er anffee.^t feinen Ijiiet, 
i)et er fe(b brein (]efd)ifjen; 
40 3ni tunrt nid)t mer Hon bieiem fdiac^, 
Tan f)iict ünb top] ^m niuagen. — 

5(1)0 ber beirffel feinem fned)te lonet, 
Ta-^ er im felb fd)aic> in bcn biict. 
Ter bciüffet nimane^^ fc^onet, 
45 Tarfon ba^ fpricfimort !umet der, 
933ie man nod) t)en)t biiet fairen: 

Sl^ein arge^ loirt für c]uetcv bie, 
Sprid)t man, bem I)at man glonct luie 
Ter bemffel feinem fnedile. 
50 .'pie nem ein ler: !i^or c^rofcm mi bid) In'icte; 


234 109. Die drei Vermächtnisse. 

(S^ prtngt arntuet t)nb Dttgebult, 
@in öcriüegcn getnüctc. 
XxatD nid^t bem bciüfcl, iDcfd^er tft 
geint mcnfd^Iid^cm gef(^Icd^te. 

«nno faluttö 1539, am 31 [tag] 3Jta\). 


109. [Bl. 37'] S)ic bre^ flcfc^cft. 
3n Sßeter 3wiii9c^^ ^^^tm t^on. 

1. 

/jif Sil teijj^er <3urger l^at an feinem ente 

liT 9?ett)Ii(| pefd^Ioffen in feim tl^cftomentc 

^■^ SDre^ artidel jto güet önS armen gfeUcn. 
Süm erften: welker |at ein <3oefcg mibe, 
5 @o bie mit fd^arpfen »orten in Dmbtreibe 

S3nb tl^uet im l^auS l^in t)nb ]^ern)iber t)rellen, 
SSnb f^ai ein leid^nam poefe e, 

SBen in ber pb^ xaix6) and bem ^aM tl^uet ^jeifen, 

2)a$ er ben jU) bem pecg lod^ ge, 
10 SSnb tt)irt in Verbergen, brenden önb Reifen, 

Snb toirt im gar »oI leben, 

3m fuelen feinen l^atö. 

SRad^ ent be§ mate 

3)arff er fein Pfenning geben; 
15 S)ie formünb toerenS jalen afö. 

2. 

3um onbren fd^oft er, tt)o ein gfeH öerfpile 
5ße^ einem toirt, e§ fe^ meng ober öile, 
^or aug n)o c§ ber tt)irt felb l^at gett)unen, 

@oI er in nad^ mitemad^t nid^t auftreiben, 
20 ©unber bie nad^t pe^ im laffen peleiben,. 
5ßig bie morgenrot l^erbring öor ber funen, 

®oI er geben ein a^erfd^malcj 
@eim gaft, im barnad^ jaigen bie ]^att)ftüerc. 

109. MG 5, Bl. 37'. 


110. Der Heuchler Art. 235 

S^v puc^ fo ftct eilt mcc,^cn falc,v 
25 Ti^clcf)cr mirt 'Oa^ frcuenüd) obcrfiicrc, [Hl. ^>8, 

ilcin tag ift aufgcnumcii, 

'^(Hein fönt ©iinon^ tac[, 

Ta^ cr^ t^crfag; 

rbcr )o lucr aitfumcii 
30 Ten iDirt fctbert faitt il^rbaii!^ plnq. 

3. 

;]iim brtlen: )o i)at aurf) ge|d)affet ere, 

£h ein tuirt olfo Dnferftanben lueve, 

Tq^ er boi? goü an gtuun beu feinen neuen, 
i^nb brieb fie barnac^ an<? üinb brei) nebaiv\ 
35 Xa^ fic miiegen l)aben ir niberiaqe 

^^^nter bem olperg oben anf bev feften, 
Xa roirt ein gaftpet nnfgemadbt 

^iBoI ,H^()en flofter lancf onb ^^elien preite, 

Xa folcn fic ruen W \\ad)t 
40 !i^nb fint aurf) bcy fdjlaffpfennini]^ gar gefreite. 

Xic brcl) ftüecf übgenicltc 

Srf)oft er in bobc«? not. 

(Mcnab im got 

Xarümb in jener meltel 
45 C tuer er Dor ^tüelff jnren bot! 

2Inno fohiti^ 1539, am 14 tag ^JUignfti. 


110. [HL 40'] Xer ()eurf)Ier art. 
3n bcr fpruccf) mciö |bcc- .vaiiö 2ad)ö|. 

1. 

nc^l ^(uetarc^o xd) lafe, 
^Tj 333ie Strotonieü^i timfe 
""^^ ""^ßcX} ben ^2(boriteren, 
Sarf), mie bic purger geren 

110. MG5, Bl. 4r. Sieh KclUT-iicetzc 22, Jl r, f. Das 
^^ieneralregister hat die Uebcrschrit't Ter l)ciu1)lor art, M(i nur 
Xer l)cuc^lcr. — Quelle: Athcnaciis ^, S. .U*)'. 


236 110. Der Heuchler Art. 

5 SSmb fid^ öil ^ctod^Icr l^ettcn, 

3)ic in al l^cipci^len betten; 
3ber l^ct ein pcfunbren. 

3)a« t^ct in l^atmlic^ »unbrcn. 

Site man nun toax gefeffen 
10 Spat ober bQ§ nad^t effcn, 

3)eten bie l^ewd^ter fc^miren 

2Kit fd^ntaid^worten fid^ tircn. 
Sltö bog nad^tmol l^et enbe, 

man auf ftünb, »üefd^ fein l^enbe. 
15 ©trotonicu« onfinge, 

Sluf feinen ael)en ginge 

3n bem fol l^in önb »iber, 

ßiei^ feine äugen niber 

3» feinen leifen briten 
20 aBiber fein gtoonlid^ fiten. 

2. 
«te man beS örfad^ fraget, 
®r jtt) ben purgern faget: 
„^d) ^ai ein f^nettcn gange 
©epramd^t mein lebenlange, 

25 aber mit meinen britten 

SRem id^ mir ica ber fitten, [Bl. 42] 

S)a^ x(S) bi§ abeucj f»)ete 
|)eint leinen f^emd^Ier brete, 
S)er icj ein grofe jale 

30 SSmbgent auf biefem fale, 
3)ie eud^ reid^en nad^Iattjffen, 
gud^fd^ttjencae jttj öerfaüffen/' — 
SBie tt)urt man feigen »unber, 
Sem ©tratonicüi^ önber 

35 Surften, Ferren önb grafen! 
SSie l^offlic^ tt)urt er ftrafen 
a)er l^emd^Ier grofe menge, 
aSeld^e fiel mit gebrenge 
aSmb bie ^of fuppen bringen, 

40 ^m6)kn in allen bingen! 


111. Die drei Schwanke des Diogenes. ^3 

"^er i](ctd^ in ndcu ftciiben 

^c^ünb in allen enbcn 

cr()ünt [li) hk I)cmd)(cr nicrcn, 

3i^eil mon^ and) l)clt in crcn 
45 isnb fic and) fnrf)cr ^cinrfite, 

^nr tvaxc frennt erlcmc^te. 
Xer luarcn frcünt fint m\nc\; 

Ta^ moc^t ber f)cn)c^(cr mcniq 

Tlii frfimatd^Icnbcm licbfofcn. 
50 Db gleid) unter ber ro)cn 

Sin morer frcunt oin ftroffct, 

U^nqnnft er im felb fd)affet: 
S^ lüil ber menfd) onf erben 

'ÄUHig <)ctrogen luerben; 
55 3^ie U)ar()cit er üerodjtet, 

Tem fatjc^en (ob nnd) trad)tet, 

Ten ()eiüd)Ier c;cren tjöret |I>1. 12'| 

!:l^nb ujirt barbiird) petöret, 

Ta^ er ntaint fein ein pfabe, 
♦)0 So er !anm ift ein rnbe. 

■^(nno faintiö 153!i, an] bcn 1 Xecciii[niC\ 


111. Trei) fd)U)end Xioi]cni^?. 
0>n bcm ()ai]cnpluct AvauuMilob-?. 

1. 
^^;^ogcne§ ber loeife, 
t|I| Ter tüort Don eim n^'f^'^^il^'^ ^^^K 

S^v loeldier ,^eit ninn effen jult am ta(]c. 
(St antmort im mit fleife: 
5 „Ter reid) mag effen, men er \v\i, 
Ter arme iffet, loen er fan imb moiic" 

i^ermaint, ber reid) [tecf a(,^cit dmbj ool imb fotc, 


111. MG 5, Bl. 44'. — (.,)urll(-. riiit:in-lu SpriU-hc, üIht- 
sc'tzt von Eppeudortf. 8trarsl)ur^ ir»;!l, S. ic.l, HUl und l")'.!. 
Andere Schwanke vom L)i()ji;'eiu's ])rin^t Scliwunk Nr. ir/j. 


240 113. Der Redner Demosthenes. 

113. SDer orator 2)emoftenei^. 
3n bcm fptcgcl ton bc8 ©rcnpotcn. 

1. 
%r|ßuctard^to fd^rcibet, tote uor langer jeite 
1 J SDcntoftencg, bcr orator, 
T^ 3» Sitten öon locif^eitc 
3)et ein fd^one oracton 
5 Sor allem öolcf genteine. 

3)a§ oolcf loürt Iaüt|)rcd^t önb bet fid^ cnt^joren, 
@iner ging nad^ bent anbren toed, 
9Röd^t ber toeif^eit nid^t Igoren. 
2)emoftene§ fprod^: ^|)6rt jm lecjt 
10 Ein furcje fabel Haine." 

3tt) ^ant ba« öolcf wart fHI nod^ bem [Bl. 63] 
SSnb loolt ^oren S)emoftencm, 
2)er fein fobel anfienge: 
„@in Jüngling l^et ein efel im ^jeßelet 
15 aSon Sltl^en pi^ gen SKogaram, 
aSnb bem mart jm gefeiet 
S)er man, toelc^eö ber efel toa^, 
S)er mit jm fuefen gienge. 

2. 

Slfö ömb mitog bie fun fd^ain ober ^aife 
20 3n <3aiben auf bem naden log, 
S)a§ in oufbrong ber fd^ioaife, 
3)a looIt ein iber önter in 
®en an be^ efetö fd^atten. 
3)er man \pxaä): ,S)en efel l^aftm ^leftelet, 
25 S)e§ fd^atteng ^afttt) nie gebadet. 
Sarümb, toie mir§ gefeiet, 


113. MG 5, 62'. — Quelle: Plutarch, Demosthenes am 
Ende. Vergl. Oesterley zu Kirchhofs Wendunmut 5, 120; ferner 
Kochs Zeitschrift für vergl. Litteraturgeschichte 1,52; Doma- 
yins, Amphitheatrum sapientiae 1, 582'; Th. Birk, Comoedia 
1590. S. 56; Alte newe Zeitung 1592, Nr. 17. Lauterbeck, 
Begentenbuch 1559. S. 201b. Hondorf, Promptuarium exem- 
plorum 1570. 2,5 a. 


113. Der Bedner Demosthenes. 241 

SStI id^ au§ efetö fd^aten gen, 

3)ir tt)tt id^^ nit geftottcn.' 
3)er Jüngling fprad^: ,3)er efel bcin 
30 3)er ift mit fampt bem fd^atcn mein; 

3)arümb nembfth) bein lonc. 

3d^ moc^t tool oben auf bcm efel reiten, 

3)em efel gen öor ober nad^ 

Ober l^ie auf ber feiten, 
35 3)a er ein fielen fd^aten gibt. 

3d^ fed^ bid^ brum nid^t ane." 

3. 

3lad^ ben Porten 3)emoftene§ abbrate. 
S)ag t)otd aber 3)emoftenem 
SBeiter gh)fagen pate, 
40 S)ag er öom efel pig jh) ent [Bl. 63'] 
©rjelet bie parobel. 

®emoftene§ fprad^: „^x mod^t öor nit ^oren, 
3)0 id^ eüd^ Don bcr meif^eit fagt, 
S?nb laft eud^ icj pcboren 
45 Tili bem efel önb fd^oten fein, 
Sin fd^Ied^t erbid^te fabel. 

S)arpe^ ift clerlid^ jwferften, 
3)a^ ir mit borl^eit Dmb büt gen, 
SBeil ir tt)eif^eit öerad^tet." — 
50 2Wfo ift man jto^oren noc^ öertroffen, 
SBo man t^on meifl^eit fagt mb fingt. 
S?it lieber ^ört man poffen. 
Xaxpet) man fpueret, ba^ bie toelt 
9?ur nad^ ber borl^eit brad^tet. 

STnno faluti« 1540, am 3 tag 2tprilig. 


H. S a c h 8 , Schwanke 3. 16 


242 114. Der Schnster mit dem Raben. 

114. 3)er fd^ucftcr mit bcm xapptn. 

3n bcr fprued&toci» [be8 $an8 <Sac68]. 

1. 

f\ Ein getDaltigcr ro^fcr, 
'^^ älg er forn au« ber fd^Iad^tc, 
SBart im ein fogel ^jrad^tc, 
5 SDer funt ben !aifer grücfen, 
äRit iDorten fein bur^ füefen. 

SDen fogel bet er fouffen. 
^a pxaii)t man im mit l^aufen 
©itid^ bnb anber fogcl 
10 9Kit gruefen, fred^ bnb gögel; 
3(ud^ pxa^tman im ein facjen, 
3)ie fünt grüefen bnb fd^toocjen. 

3tü 9lom ein fd^uefter mofe, 
3)ett bic ormuet pefafe, 
15 S)er molt gelt öberfümen, 
§et fic^ aüd^ önternümen, 
®r h)oIt ein jungen xapptn, 
S)oci^ grob gteid^ einem hxappen^ 
Sieben bnb grüefen leren, 
20 S)ct grofen ffei^ füer fercn. 

2. 

SSngfd^idEt ber öogel tt)afe, 
Ser fer ofgeit öergofe, [ßl. 73'] 
3Ba^ im lüart t)urgeft)ro(^en. 
211^ ba§ mert ficben wod^en, 
25 ©prad^ ber fd^üefter in goren: 
,,Soft önb müe ift öerloren!" 

S)et fid^ be^ £|od^ petrüeben; 
3boc^ bürd^ grofe^ neben 


114. MG 5, Bl. 73. — A'^ergl. Schwanke, Band 2, Nr. 5» 
(1540 April 25) und sieh dazu S. XIII. Quelle: Macrobios,! 
Saturn. 2, Cap. 5; danach Petrarca, De rebus memorandis2^ 
Cap. 49 bis 52 = Gedenckbuch verteütschet durch Stephanum' 
Vigilium. Augspurg 1541. Bl. 3 T. 


111. Der Schuster mit dein IJuben. 21'^ 

"inl) laß mtb md)i ,^ui biditcu 
30 Xcu rappcn bct ab riditcii, 

Tq^ er gar rcfcf) üub runbc 

Ten faifcr c;rucfcn fiinbc. 
5(Ic^ bcr faifcr riet auie 

'^^ur bicjc^ ]d)üftcr^ Iiatufe, 
35 Ta fprac^ ber rapp bürd) nicffet: 

,,ftaifer, biu fei) qecjrüefKtl'' 

Ter faifer fprad): „^m fale 

Ta [jaimen ueberale 

2 int ber qnicKr mit ()auffcn, 
40 ^\d) (]er fain^ mer ;^w fauücn." 

:\. 
Ta fielen an bem orte 

Tom foqel ein hk \voxU\ 

Tic er ne()öret hdtc 

'^^oni maifter, imb and) rette 
45 Tic ongfer imb an .^oren: 

„Sloft imb nine ift Dcrlorenl'' 
1^1*? bav^ ber faifer I)6ret, 

Csii lunnber tuart entpüret 

(fr unb bet im qefaden 
50 i^snb fanffet in ob allen 

Vlnbrcn fohlen qar teiuer. 

.^lam bem fc^nefter ;^\v ftetuer. 

Schreibt '4>^utard)iV5 (\cinrr^ cfare. - |H1. 711 

'J(ny bem merrft man Ditrnmrc: 
55 ^ÄHT ein fnenft biiet anfangen, 

2o( ir emfig an[)an(]en, 

CO erc^ nidit pa(b fan raffen, 

2ü( er fie brnm nie(}t fiaffcn. 

Xie fiienft luedift anf eiiii reife, 
t)0 >>aift iibnnq, miie tmb ficife. 

iHnno falnti» 1540, am 15 ia'.} 'Jliuiliv. 


i»; 


244 115. Der hungrige Fuchs und das Wiesel. 

115. 3)cr l^ungerig fucd^iJ im fcicr mit bcr toifcl. 
3tt bcr fprÄcd&tDci» [bc8 i&an8 <Sac68]. 

1. 
/jif @ toax ein bücrrer fucd^fe; 

^•^ 3)er l^ungcr gar in t)rücnftig. 

2)cr fued^i^ toor ^nbcrt Ücnftig, 
5 ®ur4 ein eng tod^ fid^ ituange, 

3n einen Wer brange, 
2)Qrin er mit bcn pad^en 

SBoIt fücHcn feinen rad^cn. 

©in h)ifel barin tt^onet, 
10 SDie palb ben füed^fe ermonet, 

SBa^ fein gefd^eft bo toere. 

3)er h)ifel anth)ort ere: 

,,3!)er l^unger l^at mid^ gh)ungen, [Bl. SST 

3n ben feler gebrüngen, 
15 äRein |)alcf fein oufjWfpidEen.'' 

SDet auf bie ))ad^en t)Ii(!en. 

2)ie tt)ifel fprac^: „®emeffen 

@oIt öon bem pad^en effen! 

S)eft bid^ jm fd^ttjer pelaben, 
20 @o fem e^ bir gm fc^aben; 

2. 

SBan fo ber lelner feme, 
Sm feler bid^ öerneme, 
@o toer bein ftued^t aUcine 
2tu§ burd^ bag Ioc|lein f(eine, 
25 3)urd^ meld^e§ bw bid^ brangeft, 
3n biefen feler jtoangcft. 
SBer ben bein leib gemad^fen, 

115. MG 5, Bl. 88. — Vergl. Fabeln und Schwanke, 
Band 2, Nr. 60 (1540 Mai 19) und sieh dazu S. XIII. Quelle: 
Cyrillus, Speculum sapientiae 3, 1 1 ,De vulpe et mustela* (Aus- 
gabe von Grässe. Tübingen 1 880. S. 85). Vergl. Esopus von 
Burkhard Waldis I, 44 und die Anmerkungen dazu von Heinrich 
Kurz S. 54. 


115. Der hun^ri^e Fuchs und das Wirsei. 24 5 

Wro^, bütpet, t)n(]clac^]cn, 

(^kföiftct nnb gcbicfet, 
30 dJlit bcm pQd)cn biird) fpicfct, 

Tq» bm borfor pcftunbcft, 

Tar burrf) nit frf)(icffcn fucubcft, 
2o gucU e$ bir bciit leben 

i^nb müeft bein Qiqcnc^ eben 
35 Sampt bcm frcmbbcn iicriiekn." 

Xcr füec^6 bcn rat tmirt fiefen, 

(5in meng nac^ noturft a]e 

i^nb gicng mtber fein [träfe; 

5(I§ üne ba6 püecf) in'irgeite 
40 l)^atnr(id)er tueiflieite. - 

:\. 

5{nc- bem ein nienid) nierc! eben, 

Tq6 er in feinem (eben 

Ten geic^t)unner abeiffe, 

l)(it I)eftig ^err Dnb reiffe, [Bl. 89] 
45 (^ro§ fc^ec^e ^m geminnen 

))Jl\t gcie^t^ungrigen finnen, 
Xa6 er fid) nit pefd)mere. 

'-il^en nun oufgen fol cre 

■Jurc^ be^ bob§ enge pforteu 
50 1^(0^ nodet, mie er borten 

^m eingang mort geporen, 

Xa oft fc^ec,^ fint uerloren. 
C£riftü§ 9J^atI)ei) fpric{)te 

Ta6 fecf)5cf)ent perid)te: 
55 5Sq^ £)uetff ben menfdien gelte, 

'Ä^en er gmuen bie ganc,^ lueltc, 

yieb fcf)al)en an ber feleV 

Tarümb, o menfd), enuele, 

'-Il^aö bir got ift ^m fliegen, 
tiO Te^ (a§ bid) fat peiiuegen! 

2Inno fatutic^ 1510, am 19 tag Wai). 
y. 55 MG hat niendjcii. 


246 116. Die Spinne und die Biene. 

116. SDie ft)in mit bcr pin. 
3n bem fpiegel ton bc8 (Srenpoten. 

1. 

/i|f Sn alte f<3inn, bie ttjart ein nccjldn toebcn^ 

lir 2)arin fie müecfen folgen molt 

^^ SSnb pringen ömb ir leben, 

Dormit fie fid^ in ftiHcr rm 
5 Dn arbeit mod^t emercn. 

®§ fant ein pin, iDoIt on ir arbeit fliegen, 

©amlen ber fuefen pluenten feft, 

Sltö bie fod^ bag ^jetriegen, 

S)er fpinnen fc^ald^aftigeg necj, 
10 Entgegen red^t önb eren, 

©d^arpf fie bie fpinncn barüntb ftroft; 

3)ie fpinn mit lafter toax ptf^a^t, 

Spxaä) jlD ir: „S)ie natüre 

SQat mx6) gelert fuptile necjtein fpinnen, 
15 S)a§ id^ barin ben fümer lang 

ÜKein narüng !an gewinnen 

Dn alle arbeit, müe onb angft, 

S)ag mir nie famer iDure. 

2. 
3n mein getoeb lan id^ mid^ liftig fd^müedfcn, 
20 SSnb fo palb fallen in mein neq 
S^ie fd^nadfen ober muedEen, 
Dn alle müe id^ fie uerl^eft, 
S£|ttJ in ir })Iuet anfangen. 
3)ein narüng müeft mit arbeit öberfümen, 
25 3)m flemgeft ömb ben ganc^en tag 
STuf rofen, !Ie önb plüemen, [Bl. 106] 
S)en iDÜerdEcftlD in bem pxn ftodE; 
S)er önriü fanft nit latogen." 

116. MG 5, Bl. 105'. Gedr Goedeke I, S. 114. — Quelle: 
Cyrillns, Speculum sapientiae 3,15 ,De ape et aranea^ (Aus- 
gabe von Grässe. Tübingen 1880. S. 91). Die Handschrift 
Weim. 418 foL, Bl. 143 hat die Ueberschrift: ,S)ic pin mit 
bcr fpin*. Wir haben statt ber möedfen gesetzt bcr pin. 


116. Die Spinne und die Bieue. -■!'' 

Xie pin jprad): „Xcin riic jcl) Dcrfluec^t, 
30 Xie fo mit fc^minbeu liftcn fücd)t 

S^en ned)ftcn ^tü Dcrftricfcn, 

"iSnh fatüQcft aü^ bem Dn]d}uclbing fein pluctc! 

^d) aber micf) mit orbcit ner, 

Xem ned^ften ihm 5m quetc. 
35 3d) perait I)onig ünb boi- mad)v; 

J()n) inl (cU)t mit crqüicfen/' — 

3. 

^(()ic mcrben pebcmtct bfird] bie ipinncn 
2lfl, bie mit fcf)Qben nnber (eiut 
£n orbcit guet geminnen, 
40 %U:- financ^er ünb mncd)erer, 
^yurfamffcr, falfd) jüriftcn, 

2lnf)cc5mad)er, münc,^fcl]d)er ünb ad bviiciin^'^'. 
SimDnet)er, ronber imb bicb, 
^-olfd) fpittcr ünb bie lüetincr, 
45 Tic fteden QÜf üi( ftrid ünb nec5 
5^em üold mit jdiminbcn (iften. 

*}?et) ber pincn pebemten fent 
51(1, bie fid) ncrcn mit ber I}cnt, 
S)em ned)ften and) ^rv nnec,^c, 
50 ^n\) \x6) im jd)tüai^ iry aniie|id)tcv ncrcn, 
2Bic got in bem anfont] gcpot; 
5^a§ ift mit got ünb cren. 
Sl^cr nid)t arbeit, fol ef]cn nid)t, 
®prid)t '^Isautn^ anc^ mit brncc.^c. 

5(nno falnti^ 1540, am 11 tai] ^^siinu. 


248 117. Bruder Zwiebel. 

117. ®cr prucbcr Sioicffcl. 
3n bcr abcntctocr toci» §an8 golcgcn. 

1. 

/jjf'gn munic^ B^Jitf^t ^^r gcnont, 
IIT ©tocionirct im SBcIfc^Iont, 
^^ Sifttg, öerfd^Iogcn, fc^toinb bnb runb^ 
®cr attc mcnfd^cn cffcn fünb; 
5 Kam in ein fteticin, ^eift 3^töl, 
©ein jinft ju^olen abcrmal. 

•Slm funtag fruc fein prebig mad^t, 
(Sr ^et ein löftlic^ ^ailtum pxa6)t, 
(£in fcbren bon fant Oabricl, [Bl. 115] 

10 ®ic ttjolt er jm broft irer fcl 
9lad) ntitag jaigen jm ber non, 
®arättJ folt fumen tocib bnb inon. 
9tun toaren jünger gfeHen jiocn 
®e^ munic^^ laid^erc^ bcrftcn, 

15 Sic fd^Iicd^en in fein ^erberg nein, 
3ttJ fielen im ba§ l^ailtüm fein. 
S)er munid^ qu^ 5m gafte ai^; 
©ein fned^t bort in ber fuec^en fa^ 
SSnb püelet bmb bc^ toxxtt^ maxi, 

20 3n^ münic^^ famer famen^ paxh 

2. 

SSnb funbcn offen fein toatfad, 
5)arin ain Hainen leblcin ftai 
S)a in feiben getoidelt ein 
Sag ein fd^ön fitid^ fcberlein. 
25 Sag namen fie mit fürcjem rat 
SSnb legten folen an bie ftat. 

811^ man nun letotet jtt) bcr non, 
5ßruebcr S^^H^ maö^t fi^ auf |)on, 
ajfit bem l^eiltüm jtt) firc^cn gicng, 


117. MG 5, Bl. 114'. — Vergl. Schwank Nr. 61 und 21" 
(1540 Juni 22 und 1558 August 12). Quelle: Boccaccio, Deca- 
meron 6, 10. Vgl. Baumbach, Abenteuer und Schwanke Nr. 14. 
Bolte zu Montanus, Schwankbücher 1899. S. 628, Nr. 104. 


117. Bruder Zwiebel. 249 

30 Sin prcbig lang barfan anfing, 

SBic fant ©obriel ^ct bcrjct 

SDicfc fcbrcn jtt) Stafarct. 
Sild er bad ^ailtäm nän auf begt, 

3fünb er folcn barein gelegt, 
35 2)eg er im anfang ftc^ entfecjt, 

3bocl^ fing er ein l^ercj jtolecit 

Snb peb fein ^ent gen ^imel auf, 

®pxad) frolid^ jm beS boIdeiS ^aftf: 

,,(£in anberiS ^aittum ic^ ba ^ab, 
40 ®a§ ein l^eiHiger apt mir gab. 

3. [Bl. 115'] 

®ag fint bie folen, brob mon fpat 
@ont Sorencjen gepraten f)ai, 
Snb iDcld^eö xä) peftreid^ barmit, 
SDaö fan ba^ jar ber<?rinnen nit 
45 3m femer, ba§ e^ nid^t entpfint. 
Snmbt l^er bnb opfert, lieben fint!" 

3u^ant jtt) pruber Stt^iffrf brung 
9Kit fircgen lied^ten alt bnb jung; 
Sber ein pfening opfren bet. 
50 @r nam bie folen an ber ftet 
Snb iglic^em n^eib mit anbad^t 
Sin fd^marcj creäc^ auf ben fd^Ia^er mad^t. 

©0 fd^tt)aift er in ir geltlid^ ab, 
@c^tt)arcj folen füer toei^ filber gab. 
55 3Bag er in fagt, gelaupten^ aU, 
2)armit er fuellet feinen ^atö. — 
®eö ift Seutfc^Iant mit biefem praüc^ 
Sang jeit ttjorben gemartert and). 
SBar fagt ha^ alt fprid^mort gemein: 
60 5)ie weit bie toxi pctrogen fein. 

anno falutig 1540, am 22 tag 3unii. 


V. 58 gemartert?. gcmaltcrtMG; vergl. dazu Nürnberger 
Festschrift S. 205. Die Dresdner lisch. M 5 hat gcnarret. 


250 118. Der Färber von Florenz. 

118. S)cr fcrbcr fon Slorcncj. 
3n bcm roffcn if^on ^aitg @ad&fcn. 

1. 
/|\Dcaciü^ büct m^ pcfc^reibcn 
1 J Sit bcr tagraig öon liftiitg lüeibcn, 

S3ic jtü glorencj ein öcrbcr fa«, 
^ol^anneg Sotringcr, bcr toa^ 
5 aiinfeltig, fd^Icd^t Dnb frum barpc^e, 
@in gaifter öol <?orfftencjIere^c, 

|)et ucbcraü^ ein fd^one frawen, [Bl. 116] 
^ie^ S^effa, t^et im fc^ald^perg Jörnen 
SSnb |)uelet gar in ^rünfticlid^ 
10 ©inen jftngttng, l^ieg grieberid^. 

SeS fie gar ntand^e nac^t toa^ toaxtttn 
SSor ber ftate in ircm garttcn, 

Sarin fie ^iclt im fümer löaüS; 
3r man gar fetten fam ^inau^. 
15 (£in jaid^en becj bem gribrid^ geben: 
3luf eim p^al ftadE ptt) bcn.tt)einreben 
@in effete fopf; önb n)en bcr fpat 
Sag maül hinein fert gft) ber ftat, 
@o fott er fumen mit <?egiere; 
20 SSmb fert pebeut ben man ptt) ire. 

« 

2. I 

ging tageg ^et bie fratt) öernumen, 
SBie ir man gfc^eft^alb nid^t touert fimen; i 

Sa priet fie ein gueten capaün. 
^x man aber ber gman ein laun, 
25 ^am fpat ^inaug gangen in garten, 
3Kg bie fratt) bet irg t)uelen tt^artten. 

Sen ca<?aünen fie ir maib l^iefe, 

118. MG 5, Bl. 115'. Einzeldruck in der Kgl Bibliothek 
zu Berlin. — Vergl. Schwank Nr. b2 (1540 Juni 22). Quelle: 
Boccaccios Decameron 7, 1 (Uebersetzung , hg. von Keller 
S. 410). Vgl. J. Bolte, Singspiele der englischen Komödianten. 
Berlin 1893. S. 45. Ib8. Erk-Böhme, Liederhort Nr. 902. Hoflf- 
mann v. Fallerslebeu, Niederländische Volkslieder* Nr. 156 und 
Findlinge 1,118. Volkskunde 2,49. 5,20. Kryptadia 2,115. 
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Xar^tü bic at}cr Dnb bcu tucin; 


'M) ftain cjüiccf tuott Vel) bcr fivd)iücid) )cin; 
Tc^ cfcl^ fopf )ic aiid) ücrcjafe, 
yj^it bcm mann ein ]d}lcd)t nad)tma[ o]c. 

^21 (^ fic fic^ nun legten ;^\\) pct, 
3r pnci fam Dnb anflopfen bot. 

.'55 Tie fram crfd)rad, bcr nion l)ürt flopfcn, 
?sxac\i, fic fprod) /^lu im: „"^^incv^ bropfcn, 
Xa^ Ölpcnft tnmpt )d)ir afl pfinc.^tni] uod)t; 
il^or ford)t I)ab ic^ Dil ncd)t bind) \md)\, 
^4>i!3 ic^ bod) tl)ct ein fenen leren. |HI. 11(5' 

40 !i[yolQuf mit mir! id) U)il"^ pcfdiiueren.'' 

3ic ftiinbcn auf, cjini]en l)erfiiere, 

Sic fprad), aU fic fam ^\\) ber tiiere: 

„0 mein ;^o(}anney, reifper bid), 

3)a§ biö gefpenft merd oicientlid), 
45 Xa^ ein manfpilb fei) pei) mir l)iiinen/' 

Xa reifpert fid) ^üI)onne^ l)nuen. 
Xic fratü fing an ben lieilünc] fenen 

ilsnb fprad): „Xm pocs i]efpenft alujeneu, 

.s^aft an bcr pfine,^taq nac[)t bein roum! 
50 (^c ()in Dnter bcm pfirfinc] paüm, 

Xa luirftm tobifümpto l)inben 

il^nb ellid) d)ad)arili finben. 

ißnb bein münb an ben ftrojod jee,'v 

?var l)in mit qneter nad)t ;,m lee,^! 
55 i!aö mid) ünb mein v>i^t)«^iii^^^ jdjfafcn!" 

So t(}ee5 ircn pnefen abfd)aren. 

Xer nam bic fpei^s imb ]d)(ied) bnrfan. — 

.piepet) fo merd ein iberman: 

2Bem fein lucib fan füld) (\a\]i pcidiiucrcn, 
60 Sol er fic mit eim pruei]el pevcn. 

^tnno falnti^ 15lo, am 22 \a(\ ^iiiiii. 


252 119. Die zwei betrogeDen Buhler. 


119. Die jtüen pctrogncn pütUr, 
3n bcm rofcrttl^on §an8 @ac6fcn. 

1. 

39i bcr ftat ^iftota fafc 
(£in tpitfratü, bic gcncnnct toafc 
Srancifca, bvä) bcr jar nic^t alt, 
aSon Icib goncj cngelifd^ gcftalt. 
5 SSmb bie pueöen a^^en, SlKefanbcr [Bl. 117] 
S)cr ein önb SRinücjo bcr anbcr, 

SRit ^offiren önb potfd^aft f^idfen 
3r l^crcj in Hebe 510 öerftridEcn. 
Saincr ciS öon bcm anbrcn toeft. 
10 Sic frott) toar früm önb crcn feft, 
S)cr t)uclcr nid^t ablüntcn fünbc, 
5ßig fic bod^ einen lift crfftnbc. 

©tanobio, ber poefeft man 
S?nb öngcfc^affcnft bon perfan, 
15 ®in§ tagg bcrfd^ieben toax mit böte. 
Sllejanbro bie fram entpotc, 
^et er fic lieb, ba§ er im grab 
5)cm botten fein flaib jnege ab 
SSnb fid^ barein jüm boten leget 
20 S)ie finfiren nad^t, on fordet petoegct. 


119. MG 5, Bl. 116'. — Vergl. Schwank Nr. 63 und 218 
(1540 Juni 23 und 1558 September 1). Quelle: Boccaccios 
Decameron 9, 1. Vgl. Oesterley zu Pauli 220; ferner: Eyring, 
Proverbiorum copia 3, 43 1 . Rist, Perseus 1634 (Niederdeutsches 
Jahrbuch 7, 153); Schauplatz der Betrieger 1687. Nr. 59; Vade- 
mecum für lustiffc Leute 2, Nr. 253; Pröhle, Kinder- und Volks- 
märchen 1853. Nr. 62; Hulsbusch, Sylva fermonom 1568. S.24'2; 
Remigii Daemonolatria 1693. 3, 86; Nicolas de Troyes, Paran- 
gon de nouvelles nouvelles, hg. von Mabille 1869. S. 58 Nr. 13; 
§6billot, Litt6rature orale de la Haute-Bretagne 1881. S. 142; 
Revue des traditions pop. 9, 344 ; Pineau , Contes pop. du 
Poitou 1891. S. 247; Ortoli, Contes pop. de l'ile de Corse 1683. 
S. 258; Witteryck-Delpace, Oude westvlaamsche Volks verhalen 
1892, Nr. 5: *De kwezel en de drie broers*; Dykstra, l'i^ 
Frieslands Volksleven 1895. 2, 102; Ueber Land und 3Ieer 
18S8. Nr. 51, S. 1069: ,Die Freier der Witwe*. 
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2. 

9Httuc50 tnipoci ptt) bem fnec^te, 

|)et er fic lieb, ba^ er ir pret^te 

^en boten man tmb mitema^t. 

Set er bad ntd^t, bad er nur trad^t, 
25 ^i ntuefßd ding in aQen eden; 

äBoIt fie aQ paib alfo abfd^reden. 
Älcfanbrum bie pruenftig liebe 

3tt) nad^t l^inaüf ben fird^off triebe, 

Stieg ins grab ^to bem boten man 
30 Snb legt fein boten flaiber an, 

Segt fi^ an fein ftat in baS grabe, 

S^nmenfd^Iid^ fordet in ba t^mbgabe. 
$alb eS t)m mitemad^te toar, 

SUnucgo fd^üc^ jüm grabe bar, 
35 SBart ben becfcl Dom grabe ruedEen, 

2)et fid^ t)er5aget l^tnein pueden, 

aiejanbrum mit fordet onb graüS [Bl. 117'] 

$eQ feinen fuefen 50g ^eraüS 

Sßnb bet in auf bie ad^fel faffen, 
40 3)rueg in l^inein ber fragen gaffen. 

3. 

2)ie fram an einem fenftcr ftünbe, 

5ßc9 bem monfd^ein fie fe^en fftnbe, 

Säie mit bem boten er ^er^ueg. 

SRun an geferb eg fid^ jto brüeg, 
45 2)ie fd^ergen ba t)ert)orgen tagen. 

Site fte fa^cn ben botten brogen, 
2Rit grofer rumor auf fie ftieffen, 

&etoappmt mit fd^mertten önb fpieffen, 

gücren fie an mit toorten fd^orff, 
50 S)en botten man er öon im toarff, 

®Ieid^ einem grofen müelfatf fd^toere; 

gliel^ent an^üeb jto lauffcn ere. 
Slufuere aftc^ ber botte man, 

(£in anbre gaffen loff barfan. 
55 S5ie fratü funt ir öon ^ercjen lad^en. 

Sflfo mit ben Itftigen fad^en 


256 121. Der Koch mit dem Kranich. 

Sind ta^^ er einen frentd^ fteng, 
5 SDen er bem loc^ fleiffig pefale 
3tD praten stu bem abentmale. 

®em rittcr önb fein cblen geften 
®er foc^ bereitet nod^ bem pepen [BL126] 
2)en franni^, mit muercjen einpaift 

10 Snb priet in, er toax jung önb foift, 
SSnb gab fer ein lieblt^en rued^e, 
2)er bad iaiii Dnb bie gag burd^ frued^e. 

3n bem be« fod^e^ pulfd^aft fom 
93nb pat ben lod^ an ade (d^am, 

15 Sin bied^ tom franid^ ir ^to fc^encfen. 

(£r fprac^: ,,ÜRein l^err ber lie^ mid^ Inenden; 
®e ^in ic^ gib bir faine« nit." 
@ie fprad^: ,,SSerfagftto mir bie pit, 
©0 \t\) bein lieb pti) mir fc^ababe." 

20 SSom froni^ er ein biec^ ir gäbe. 

2. 

Site man ben frannic^ brueg jtn bifc^e, 

S)er ^err in tt)oIt jiolegen frifd^e, 

S)a l^et ber franid^ nur ein bied^, 

®a forbert er ben foc^ für fic^ 
25 Snb fraget in ernftüd^ ber mere, 

SBo baö ein biec^ ^in fumen toere. 
3)er foc^ toeft nid^t, tva^ er folt fagen, 

SSnb bet fein äugen bnterfc^Iagen, 

(Sprad^: „(Strenger ^err, e^ ift nid^t, nain, 
30 ®in frannid^ ber f)at nur [ainj pain." 

S)er riter jorniclid^ toart je^en: 

,,aRaiitft, ic^ l^ab !ain frannid^ gefeiten?'' 
3)er todf ber fprac^, e§ mer ie toax, 

(£r tt)oIt bie fad^ petüeifen dar; 
35 S)a3 ret ber tod) auö grofen forgen. 

2Der ritter fprad^: „S)ag t^tn auf morgen! 

SBen bto bag nic^t petoeifen tl^üeft, 

8lm ned^ften paüm btü ^endfen müeft." 

S)er !od^ bie nad^t lag öngefc^Iaffen, [Bl. 126'] 
40 Sord^t, fein tierr tonxt in grimig ftraffen. 


122. Der Scliwarzkünstlcr. 257 

Arüc ritcn^ anö iirnffcr ^m ftünbc, 

Taran man almal trennidi rünbc. 

5((>5 fic bem luaffcr fanicn und), 

'^>ai 5mclff frcnnd)cu bcr fod) cn'adi, 
^15 3v ibcr ftucnb auf einem ^lainc, 

Seim Ferren ,^aiiit er fie allaine, 

Spracf): „^c,^ muent ir hk luarlieit felicn.'' 

Ter I)err rcnt ^tu l)in in ber nelicn, 

^Barff fein öent auf, ]d)roii: „>o\v[ [)a, h]v\" 
')0 Xcr fcf)recft bic frennid) a\i^ ber ru\ 

^sber nod) ein fue«? berfüer ,^iie(ie, 

^^tad) brei}cn fdirietten barfan fluide. 

^cr öcrr iprad): „'-ILht lint.ic^unb uuny" 

Ter foc^ bcr fprad) crfdihiedi^et n^ii*- 
55 „.v>cr, I)et ir ncd)tcn axid) ^eidiriccn, 

^Jioc^ ein fuc!? I}et Iierfiier tliün ^ilien 

Ter pratten frannd): idi ()ab fein fdn'll^." 

Xurd) bic anttüort erlonnt er In'ilb: 

2er I}crr muft feiner ainfalt Iad)en. 
^i'> So mirt oft fdiimpf an^ ernftlinc] jadicn. 

5(nno fafuti» 1540^ am 1 toi] 3cptcinbiiv. 


12'2. Ter fd)Uiare^ fuiinncr. 

1. 

/|^3"^ n^Q^ ein fdimarc^fiiiiftiier faiii in bie ftat 'J^crlin, 
If 3^^^ «^eni ftünb bem marcfqrafen licrc^, müt imbe 
3iMc er m6d)t iincrfciitddi ]\v im fumcn, fiii, 
Xa^ er^ Uon im modit erfarcn fein liaimlifait. 
5 Xer margVaf lecket an ein altc^^ iHiiurcii flait 
i^nb ging in fein fierbcri], liab irfi ucniiniicn. 
3m nad)t mit im bat> pfcniucrt a^? 


122. MG 5, Bl. 14r,'. (umIf. v..ii .T. Ünltc: l"..r.M-liiii!i:vii zur 
liraiidenburf^. Geschichte l^lts. 11. -Ji!. \',irl. Mci^TtTliiMl.T «I.t 
Kolniarer Handschrift lb<)2. S. .''.u;; und A\rrrs L)r;iuH'n l. 2:;!*1. 
lig. von Keller. 
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93nb l^ielt ftd^ gar gefeffcßd^ ffo beut laturen 

Sitb fraget in üntb btö t)nb bod. 
10 2)er luenftner ^ilt ben fuerften fiter ein paxatn 

93nb atö man fte kueift f^Iaffen fc^ir, 

®pxa6) ber luenftner: ^34 tuil t)or ))uelf(i^ t^flegen.' 

Scr martfgraf f|)ra^: ^8o^ ntid^ mit bir!'' 

$alt fpracl ber f^iDarc^Iuenftner ben feinen fegen, 
15 2)a fuerend paib 5um fenfler nauiS 

Stuf einer ofen fruetfen 

93ur eines reid^en purgerd l^aud. 

@ti( aU ein maud 

®ing bie t^er auf, totii ueberauS, 
20 3n§ l^auS betten fie ruecfen. 

• 

2. 

(Sie gingen paib l^inauf in einen ttjeiten fal, 
2)a fal^enS liegen in eim löftling ptt 5m mal 
@in alten man peQ einer jungen fratuen; 
SBeitter treten fie aüfmerc^ in ein femnat gan,. 

25 5)a fd^Iieff ^e^ einem alten toeib^ ein junger man. 
Sie 5tt)aQ ber mardgraf emen tuart anfd^atuen, 
Spxaä) jum fd^toarc^füenftncr: „®g ift fd^ab, 
S)ag ber jung ift erfc^Iagen mit ber alten, 
5)er gleid^ baS bie jung fratt) an gnab [Bl. 147] 

30 Stud^ mit bem alten fd^eifer fol l^auf^alten. 
@Ieid^ önb gleid^ gar t>xi peffer tt)er." 
5)er füenftner f<?rad^: „SBiltüS jtt) famen tragen? 
3c^ p^aki in biefem fd^Iaf gar fc^toer.'' 
S)er mardgraff fprad^: ,,S)arauf teil id^ eS tt)agen.'* 

35 SSnb nam baS alte loeib t)eim l^ar, 
S)rüeg8 in ben fal ^erniben, 
S)aö junge tocib ömfing er jtüar 
SSnb brueg fie bar 
Snsf ptt, ba ber fd^6n jung man toar. 

40 9tad^ bem fie fic^ flpaib fd^iben. 

3. 

3tü morgend aU ermad^et niin ba§ alte pax^ 
aSor joren placjten fie einanber in baS l^ar 


12;{. Der Pfaff im Mcls^cewand. 25!» 

i^nh molten pci) cinanbcr (\ax nit picibon. 
'^a'5> junge por enuadit nnb iDiirbcn liorc'^(id) fro, 
45 Toio c^ got münbcr(id)cn I)ct gcidiirft alio. 

Tq"? a(t par iüolt fic t^on cinanbcr treiben. 
Jvur ben fürftcn bic ;>^\vü parte u 

.^^amcn Dmb ein urteil in biefcn biniicn, 

'JUe tuer^ gjdiclicn biird) ,^atubcrci). 
50 Ter fiier]t lic^ im pa(b ben )d)U)are^fiicnftiier Prinzen, 

Ter bem fiirften ,^tu fuefen ni(, 

%ait er in fent, pat er in innb ("(cnabcn. 

Tem fucrften qfiel bov fclbiii )pi(, 

2prad) ,^ii) in: „;?iedit ab fdiaben iici^cn idiabcn; 
55 "iJlHin glcid) )id) feinet^ gleidicn frctiit, 

iHlv 2alonion t()iiet ]agcn." 

'^i^ie luol qu)6n(idien ncmen beiut 

iKod} alte (cmt 

Tic jungen, hai: fic barnacf) remt, 
()<) Ta«? paibe tail oft elagen. 

'<?lnnü falntii? 1511, am 25 tag oiiinni^ü- 


12Ji. Ter pfaff in mcngiuant. 
ou bcni vcnucr \ho\\ (m'uic^ A-ii!üiifv. 

1. 

Cj^'n bl)C ftat ^^srag 
Hr Gin borffpfaff fam gelaiin'fcii 
'^^^ ^^luf ein mardtag 
i^Mib molt ein mcfguiant taiuffen. 
5 Ter funb er ld)(ed)t onb giiet ein gvoüii (lauinui 
Ih^i eim reicf)en hinfman. 

Ta ber pfaff fanbt 
'-l^on gneter rotter feibcn 

Vlii. Md r., Bl. 15:r. V. :. i]uct *M l:'. c,\wu\\ .M(J: W :.:► 
paff; V. IM *U: gvim. (uMlnu-kt: (ü.rdckc I. S. I2i». Sich 
J^chwank Nr. Ib7 (1557 l)("/i'inlK'r 1.'^. \',i;l- Niiriil). l'cM- 
sc'hrift S. i;{!). Le iiouveaii rathclin: Tctir de JnllcvilN'. iH'pcr 
ti»ire (hl tlu'*ätrc coiu'kjiU' uu nioycii :\';^v l'^'^»',. Nr. 157. I\ii(li- 
liof. Weiuhiniuut '2, i7(;. 


260 123. Der Pfaff im Mefsgewand. 

@tn fd^ön mefgmant, 
10 3)arumb faüft er |)cf (Reiben. 

S)cö faüfg tourbcn fic aini^ jipifcficn in pcibcn; 

(£r tDoIcg t)er(ued^en an 
SSnb leget öon im feinen xod, 

3m peutel l^et er jioainjtg fc^odE, 
15 i)tn er and) t>on im legt. 

SBeil in bcm fram 

3)er pfaff in^ mefegtoant fd^Iofe, 

(Btal ein ^el^am 

S)en |)ettjtd önb entlofc. 
20 äte in ber pfaf fad^ lanffen an^ bem l^ofe, 

SBnrt er in forest |)ett)egt. 

2. 

»er |)faff jm^ant [Bl. 154] 

»em biebe n^art naä) lauffen 

;[^u bem mefegmant 
25 aRit |)Iafen önb mit fd^naüffen, 

3)er fonjfman tüeft nid^t ömb bc^ biebelf fauffen 

SSnb (off bcm t)faffen nad), 
©d^rir: „Sibigo!" 

§ie^ ben pfaffen aufholten. 
30 Soffen alfo 

81K, bieb einanber fc^alten. 

»a lofen jft) bic jungen Dnb bie alten. 

§ört tüünber, toa^ gefd^ad^! 
811^ fid^ ber redete bieb öerlieff, 
35 3)er fatt)ffman ben pf äffen ergrieff 

""Jßtt) feinem mefegn^ant rot. 

S)er pfaff ber plie^, 

Stint im fain anttt)ort geben, 

©id^ öon im rie^ 
40 SSnb ioaS bem bieb nad^ ftreben, 

3)er faufman morff önb braff ben Pfaffen eben 

9Kit einem ftain jto bot. 

3. 

S)en anbren tog 


124. Die drei Heiehtstiiekc. 2(11 

Ji^ürt bcr recf)t bicb gefangen, 
45 ^i^nb an ber frag 

Cffnet all bing Dergangcii. 

S)arümb lüart er an bcn golgcn gclinngcii; 

Tas mar öcrbientcr Ion. 
3tua^ ^iinbert jc^ocf 
50 •^sc^emifd) müc[t and) geben 

i]\v ftraff ^an^ ^^^ocf, 

^-fi?elci)cr im nam ha^ khcn 

3?nb ()et t)or nit all bing evfürfd)et eben, 

a er Ijant leget an. — 
55 Sin meifer man pebencf i)ie pei), 

Ta^ er ftec^ molpefinnet )ei) 

Snb \id} nit uebereil, 

5encf, mie mh men [HI. I54'i 

3]"t er mit angft pelaben, 
1)0 Ja?? im ai^ ben 

Sd^ab pring nit grofern fdiaben 

iBnb entlid) in angft fd)n)ic,^en müö imb pabcn. 

Xrümb la§ er im ber meil! 


ilnno faluti^ 1541, am 11 tag DJcarci. 


124-. Xie brel) pcidjt ftnccf. 

3n ^l^etter :}unni]cv-o rotten tlioii. 

1. 

^^9^ei) ftiied fint in bcr pcid)t Dor langen jaicn 
j|l| Sinem parfiiefer mnnid) luiberfaren, 
Xer mar in feiner hienft gcleret jeid)tc. 
(Srftlid) alö im ))dd)t ein fnenficvig finbe, 
^' Tem fd)maicl)let er mit U)orten fenft imb liubc 


o 
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fßnh fraget ed aud^ \ä)toanditotx^ in ber ^eic^te, 
Db e^ nid^t pxmcict in ba^ t)et, 

63 anttDort im, e^ toolt fein nimcr t^one. 

„Sl^uciS nur nid^t mer'', bcr munid^ ret, 
10 „3^1 fri^ bid^ fuenft, ic| pin bcr fclbig monc.'' 

ffS^ l^ab ein |)ruberleine'', 

@o fprad^ baS maiblein, ^^föig, 

S)ad felbig fc^id 

Siedeten jlo nod^t bareine. 
15 SRein lieber l^err, ba^ felbig ife." 


3um anbren, ate im t^et ein nuenlein peid^ten [Bl. 157] 

S?nb tt)oIt fein ^erc^ öon fücnben gar erleid^ten 

ffinb peic^tet l^er mit fctt)fäen tieff onb fd^ioerc, 
SBie fie ^et in bcm lor ein füercj gdoffcn 
20 S?nb auf bem fird^off prünbclt auf ein toafen, 

®r f<?rad^: „SBeift ettoaS, fo fag toeiter ^ere!'' 
(Sie fprad^: „SRod^ ctlid^ füent! 

$)a^ id^ pt\) einem jjriefter pin gelegen." 

3n joren rot fid^ palt an 5uent 
25 S)er münid^, toaxt ba^ nünlein büectifd^ fregen: 

„öagefttt) nadfet gare 

^e^ bem t)f äffen im ptt?** 

S)arauff fie ret: 

„D nain, mein ^cr, furtoare 
30 äRein nad^tl^aüben id^ nod^ auf^et.'' 

3. 

Sum briten <?eid^t ein gfeH öor fürcjen tagen, 
(£r ^et im fin gel^abt ein jtt) erfd^Iagen. 
3)er munid^ f<?rad^: „@o mueft l^inein gen Stomc." 

3!)er gfeH fi?rad^: „3^ l^ab e^ boc^ nur gebac^te." 
35 S)er munid^ f<?rad^: „SSor got ift eS öoI|)ra^te, 
S)er ben toiKen ie fuer bie tüerd anomc. 

^6) aber ^ab ))ebftlid^en gmalt, 
®ag id^ ^ircjig perfon mag abfotüircn. 
®ib mir l^er fier golt gülben alt, 
40 (So tüil ic| bid^ öon biefer fücnt quitiren.'' 




125. Der Hiiliiienlrfck. 203 

"^^cr gfet t)crf)icö im^ eben. 
5U» er Qblucb bcn percf 
Scr füenbcn ^tucrcf, 
S)ct er im nid)fen i^cben, 
45 Spracf): ,,9Jcmpt bcn miden fucr bic tucrcf!" 

^2(nno fdutii^ 1541, am 17 ia(\ 9J^irci. 


125. 3) er bünr brecf. 
3n bcm fpicflcl ton bc§ (vvoiipoton. 

1. 

/jjT^^sn^ noc^t^ lachen ,^tucn iv'cllen pci) cinanbcv; 
lir ^cr ain ber tuar ein \\a(\kx c\]d 

i^nb nn fcftnciber ber anber. jlil. ir>H'| 
"äU e^ nun tvax Dmb miternad)t. 
5 3)a luar ber fd)nciber ciaqen: 

„% lue, id) ()ör ein bieb Dmbi^en im baiuic.'' 
Ter reb crfd)racf ber anber fer, 
^ocf) ganc^ ftil aU ein maiufe 
^^ogenö bic fopf ^i^ter hk bccf, 
10 3" grofcn ford)ten lagen, 

^n paiben ber angftfcl)umie aüiprnd). 
3)er fd)nciber ^w bcm nagler iprad): 
„3)cn bicb f)ört id) tuol feiuen 
5In einem prot, ba^ ftc id) aue Iau)i]Ln: 
15 ®arnoc^ ging er l)er ^w bcm pct 
ißnb fpeit mir» üntert atugen 
dlod} alfo UJarmer, ba^ id) umrü 
i^urö pet pel) meinen treiuen." 


2lIfo lagen fie (enger luan broi] ftiiiibe 
20 ^n grofer forg unb ganc^ ocr^agt, 
^4>i^ bie 5cit nef)en tiinbe 
^^nb ba^ ber nagfer auf folt ftcn 

125. M(; 5, BI. lös. V. II aiu]flidmuiiv M :• und .M |-j, 
aiig)d)tüai« M(f. 
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STn fein bofltücrdf, gtü fti^mibcn. 
(£in jiinger lag in einer anbren ccfen, 
25 SDer tocfk gar ni^g t)on biefcm bieb, 

S)en bet er {laimlic^ tuecfen; 

Ser ftünb auf, ein ferner aftfd^Iueg 

3n ber fd^miten ba niben. 
SttK ber ^inaüf tarn mit beut l\ä)t, 
30 3)a fa^en fie gar nimant nid^t, 

S)er bieb ber toax öerfc^münben, 

SDem fie iod) alle t)aib gar uebel flfied^ten. 

@ie ftünben auf, ba^ fett)et prot 

SReben bem pete füed^ten, 
35 3!)a funben fie ein ^üner bredE 

ßigen peint pttk önben. [Bl. 159] 

3. 

9la^ beut fie fallen ober fid^ im ]^att)fe/ 

Stuf eint paldtn ha fa§ ein l^uen, 

S)ag eint nad^t^jatorcn aüfe 
40 SBaö fümen bcn Dorigen tag, 

Stuf ben <?oben geflogen, 
SBar ba gefeffen an tr <?aiber wiffen, 

2)a§ l^et oben öom <?aldEen rab 

ä^uf ben fd^nciber gefd^ntiffen 
45 Snb f)ct fo uebel in erfd^redEt 

Snb aH fein fin t)ctrogen. 
5)a fingen fie ba§ ^üen nad^mofö 

SSnb fd^niten im ah feinen l^al^, 

Slffeng barnad^ ge<?rattcn, 
50 aSnb tt)üert au§ bem fd^redfcn ein gfieter mftcte. 

Sllfo fid^ mand^e fantafe^ 

Dn gfer ^tv bragen t^üetc; 

Stuc^ fo t^üet mand^ crnftlid^e fac^ 

3tü einem fd^toand geratten. 

Stnno falutiS 1541, am 17 tag SRarci. 

V. 44 M 5 und M 12 haben den derberen Ausdruck. 


12('». Der brunzende Edelmaun. ^^i" 

126. ^cr prunc^ct cbclman. 

3u bc5^ C^anc,^(cr§ i]uclbcu ihoii. 

1. 

3dJl fücrftcn tijhm ^tu Sad)Kn 
Sae ein rcirf) oltcr cbclman, 
2)cr I)ct manpar crmarf)fcn 
;^U)ü nbclic^c böd^tcr, fd)iicn, 
5 ;jüerf)tig ünb moliicntuct. 

^Ihn fa£i onf einem fcl)(o6e, 
iöon im auf brel) meil mc\^ f)inban, 
J^ribrirf) üom ttjcifen rof^c, 
(Jin ebeimnn, \\mc\, ftarcf ünb fiicn, 
10 3^ar^m ]er rcirf) nn gnet. |B1. \HH\ 
^en im ber alt t)et aufcnucU 
;]m einem lieben aibcn, 
3^cr^alb im tngcntlid) nacl)ftclt 
^JSnb (orfet in pefd^aibcn, 
15 ."pielt in aiid) oft ,^m c\a)k, 
l^(n 5tD 5ücnbcn ber liebe priicn[t 
3tx) feinen böditren fafte, 
2)ie im paib bruegcn lieb imb giicnft. 
Tod) gfc^acf) e^ ai^ Dmb fiienft. 


20 (Sin§ tag§ riet er gclabcn 
;^iim frueffen. ^lün ()et fein xik^ 
CSntpfangen einen fd^aben, 
Ta£^ c^ an einem fcf)cnrfet ()anc!; 
Tarümb er (anrffam reit. 

25 3m ^^^^^ ^^^^^ ^»^ i^ot (]armcn, 
Xod) iDoIt er^ fparen pi^ ini? fdiUv^; 
Sein pferb bet in erparmen; 
Tic ,^eit tnar fürc^, ber mcgc (and. 
^Jtim luar e^ effenö^eit. 

120, MG 5, Bl. IST'. ( JcnerHlrcicistf^r: pniii^ciit. I^<>i>:- 
^ius, Facetiuc 17',lS. 1, 272 :^ - Opera ir.;is. S. ls<i • Adolcscmtis 
coufiisio super meusam luiii^cutis in cnnvivio*. I K'dckiiKlus, 
Grobianus 1552. Buch 3, Kap. c. 
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30 $alt er nun in bem fd^Iod ab]a^, 

309 man fein pfcrb in ftale, 

3)er alt l^err auc^ entgegen tsm^, 

gruert in hinauf in fale 

äRit t)ngelafnem prunen, 
35 @QlIent er ftc^en ntueft jm bifc^ 

3n)if(^en bie gtoo mat^unen. 

23lan trueg auf tuilprct mb guet fifd^, 

3)cn tpein, guet lalt t)nb frif^. 

3. 

(grft tDurbe bcr l^arm in frenden^ 
40 3n ie lengcr bnb l^arter uebt. 

©in fin tpürt er erbendfen 

SSnb fd^Iaic^t bie ain ^ant bnterl^in, 

2(uf baä eg nimant \z6), 
I)et in fein ftifcl l^armen, 
45 ©a« gar erfd^Iüd^get bnb pctrüebt. [Bl. 188'] 

Da« t^ct gar l^art crparmen 

Die ain jündffratD, tpolt broften in 

SSnb ^pxa6) l^oflid^ bnb frec^: 

„Qüncf^er, feit gueter bing bnb frifd^!" 
50 SSnb gücft im auf fein ^anbe. 

Da prüncjct er ueber ben bifd^ 

6in ftruebel pi« ant toanbe. 

Da ttjürt ein grofeS lad^en. 

Dcä fc^embt fid^ ber jung ebelman, 
55 <Bad) famer jId ben fachen, 

©aä auf fein pfert bnb rait bafon 

SSnb lieg ben riten ^on. 

STnno falutiä 1541, am 25 tag 3Ra^. 

MG 5 hat am 52 tag Tlat). Da der vorhergehende 
Meistergesang vom 10, der folgende vom 27. Mai ist, haben 
wir 25 geschrieben; auch die Göttinger Hsch. (Ms. philol. 194,4) 
hat 25 mat). 


i 


127. Die drei Brüder. 2i\' 

127. Xic brcl) prucbcr. 

3it bcm fpicj^cl tl)on bcc^ (^Tcnpotcn. 

I. 

T^^ict) prucber ()idten mit cinaubcr l)au|c. 
jij "ilcün (jct ir i9(id)cr ein tucib, 

Xie ()cttcn inQnd)cn ftraufo, 
Sic tüarcn nimcr nit rcd)t ain^, 
5 ^öucfcn ünb ()abrcn betten. 

S^ pcßQb fic^ uor beii pflngftfci)ertai]cn, 
Xic ^luen pvüebcr c\inc\cn ^\v felb, 
Xcttett ben frameii jagen, 
Xq§ fic in fülten packen prot, 
10 Ta^ fie f^w cffcn l)etten. 

^r aber fainc pacl)en luolt, 
6in ibe fprad), bic onber folt 
"iU-otpad^en ober (äffen. 

Xcv am prncber, tüeld)cr ^w Ijaii«? mnr pticbon, 
15 ^er fc^Ineg fein fraiuen roin inib U)ü(, |H1. l'.Mi'] 
l^k ^mo mit fpot fie brieben. 
2)a fiet er anc^ neber bie ^\m 
^?nb fd}Iue() fie gleidjcr maffen, 


@inß auf boö felb, bet e» ben ;)mai)cn jat^cn, 
20 SlMc er bic mcibcr alte brei) 
Öet rain ünb mol gefdita^en. 
Sie fprad)en: „'^w [)aft rcd)t c^eton; 
^eft b\v fic nur tuol troffen 1" 

2)er elter prüber fprad): ,,*^sel) meinen trciucn, 
25 3rf) i^i^ Oem (jaim; ,^ancfen fie nod), 
2BiI ic^^ aüd) ad brcl) plemen.'' 
©r ging l)in l}aim, pert fie and) U)u(, 
^i^ fie aU tret) entloffen. 

®cr g(eid)en fo t(}et and) ber brit, 
30 ^(^ er fic nod) fünb in bcm ftrit, 


127. MO 5, Bl. H)(k — (.Micllc: Pauli Nr. 1 ;i:^. Sirh 
Oesterleys Ausgabe S. ISO. 
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9((I bre^ er fie and) fd^tuege. 
9l(fo tpiirt ibe bre^mal tPoIgef)eret 
@ie faffen jant t)nb lüaittten au. 
Die elteft mar gelcret, 
35 Sie fprad^ jm in: „SBa^ jeic^ toir önS? 
^6) ntain, tuir fint nit fifiege. 

3. 

SBir tpolten t)ngefci^Iagcn for nit f^ac^en, 

3cj fo tpir njol gef(^Iagen fint, 

^ued tpir ben taig einmad^en. 
40 SBcr mir fribfant, ainig önb fttl, 

®o plieb tüir tool öngfc^Iagen.'' 
Die anbren gtuo fagten: „(S^ ifl te njorc." 

®ic füren auf Dnb ntad^ten frieb 

Säol auf ein ^albe^ jare, 
45 5ßüeci^en ba^ pxot önb tuarcn ain^, 

3tHe foc^ war vertragen, 
Snb mod^tcn barnat^ ein fribntal, 

5ßued^en füed^Iein ben uebcrfc^mol, 

Tixdiid) offen Dnb brunden. — [Bl 197] 
50 (So mbd^i mand) tütib nod^ mol Dngfd^Iagen f^Ieiben, 

SBen fie früm önb ge^orfam mer, 

Da§ ntan fie nid^t borft breiten 

3m bent, ba^ fie boc^ fftnft ntüg tf)on, 

Öieg ir jürnen önb münden. 

8lnno faluti^ 1541, am 8 tag ^uliu 


€ 


128. Die feintfelig c. 
3n bem tailton i&ang golcgcn. 

1. 

© fag ein patoer peQ bem mein. 
8lte man fün ber ee reben mai^. 
Der fprac^: „^ä) ^ai bie framcn mein 


128. MG 5, Bl. 197. — Qaelle: Pauli Nr. 132. Sieh 
Oesterleys Ausgabe S. 489. 
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Qüd) gcf)abt auf brci)ficj jar, 
5 '^od) f)abcn mir barine, 
i^uriuar ic^ fag, 
ftcin ftünb nod^ tac^ 
^^aibc gctiabt ein ftne, 


2^en auf ein nadji ba primn bo^ö tiaiiv 
10 Xa loffen mir paibe ^erfüer, 
SBcren geren geiueft tiinani? 
synb brangen dn^ innb \>k Iianftiicr. 

Sain^ tl)uet t)iirJ3 onber forgen: 
S53en mir anfften, 
15 ftain^ bem anbren 

®ah nie fain güeten morgen, 

:{. 

Sain!? geit bem anbren giiete nad)t, 
kain^ gcfcgnt bem anbren bac^ pab, 

Sfaine^ ha^ anber aud) entpf adit: 
20 Süma fain^ l)at be)5 anbren gnab." — 

Solc^ c fint got angneme 
^on mon ünb fraiu, 
^(g men ein fam 
3it bie 3üben jc^iiel ferne. 

9lnno faintiy 1541, am 8 {ac\ ^ulii. 


ltJ9. [Bl. 197'1 Ter ebc(man mit bem al, 
Osn bem I)ofto]i Xanhaiuicr. 


3 


^ 3Keid^fen fa*? ein ebcdimn, 
©aftfrel) 3m aflcr ,^citte, 
@r fifc^ ünb giict uültpret pcl)iclt 


129. MG 5 , Kl. I!i7'. (icdr. l-iitzclhiT^n-r- rrouimaiin 
S. 57. — Quelle: l^auli Nr. (>: sich duzu Niiri)l)eri;(T Festsclirit't 
S. 153. Vergl. Schwank Xr. 21-1 vom -1. August l...')S. Ds<lifl;i- 
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5 3)aruntb fer tutberumb l^aimtparcg bein ftrad, 
S)aS mir mit foinem Dnglucdf tocrbcn broffen!^ 

Sic fcrtett au^ 
3)ein tualb gto f)avi^, 

S)ed anbren ta^^ frue fuerend tuiber naü^; 
10 S)a brolt ein roolff ucbcr bic ftrag mit büccfe. 
I)er htcd^t fprad^: ,, ©tratet! ein tpolff lauft ucbcrt ^on.'' 
S)er f)atper ^pxad): „@d fc^att nic^t, far nur on! 
®n tuolff pebciut önb ift nur lauter glucdEc." 

2. 

äffg fie nun famen in ben toalt hinein, 
15 Da^ pfert fie fpantcn auf ein engerlein 

Snb gingen l^in, beten öil poumen öeUen. 
sns e^ nun l^in n^ar ömb ben miten tag, 

SBart fie ^ungren, in n^ürt prüment ber mag; 

Sie lueben l^olcj Dnb holten ^eimtuarcj ftellen. 
20 S)er hted^t |)artmon 

SBoIt fpannen on, 

Det jiD bem roiJ auf ba^ engerlein gon 

Snb fad^ ba^ xo^ bort liegen an ber feitten, 

2)arin freffent ber öorig ioolffe ftacf. 
25 S)er pauren htec^t öon ^ercjen fer erfd^racf, 

Sert ömb, fagt bem pauren jttj netoen jeittcn: 

3. 

„D l^err, e^ ftecft in önfrem ro^ bag gluedf.'' 

Der patoer loff önb fc^amet ueberuedf 

S)en ttjolff bort ^erau^ fc^Iieffen aufe bem ^^fcrbe. 
30 S)er fnec^t fprad^: ,,S)ag Dngluedf nod^ peffer toa^; 

S)a^ pfert |et lang jto riffen nit ber f)a^, 

Den ir geftert f(^alt atö öngluecf auf erbe.** — ' 
S(Ifo noc^ ^mi 

®Iauben öil leiot 
35 äu^ fantafeQ, too^ jenö önb big pebemt, 

öaffen fid^ foI(^ bantmer plenben önb baiobcn. 

Sold^en lernten ift öil öngluecfg pz\d)txi, 

Dag in gar öil Dnrateg toiberfert; 

Dag !umbt aug irem irrfal Dnb ))ngIatoben. 

Srnno falutig 1541, am 11 tag Sulii. 
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131. [Bl. 199] Ter niünid) mit bcm tcftamcnt. 
3n bcm fpicßd i\)o\\ AvaUH'iilob. 

1. 

/gf'Sn rcid}er ))ürgcr ber (ac; traucf; 
llT ^^5cl) jctncm ))et faö auf bcr pand 

(Sin münid), tuolt fein tcftamcnt pcfd)rcibcn. 
5)cr frand in fd)mcrc^cn (aq, im Iiatuüt 
5 3ciner Vernunft üaft gar pcraiupt. 

"dlo&f tt)ct er in ^m bcm gcfdjcftc brcibcu: 

„3Kcin lieber berr, fol fd)rcibcn id), 
S^a^ man nacf) emrem (eben 
@oI gucter fnenf^iq gnibcn rot 
10 i^nfrem connent ^xo aller not 

iynr cJücr fei in ünfer clofter ticbcn?" 


S)er fc^tuad^e frand fprad) imcr: „^s<x" . 
Ter münid) fprad) meitcr alba: 
,,Snb brci^ig gnlbcn ,^m einem jartagc?" 

15 nxS^*' f fpt^cid) ber frand an fei Dnb (cib. 
Ter münid^ fprac^: „3^^^^'Uf iiulben fd)rcib 
3cf) mir, barpet) ber fei \6) bcndcn nuii-ic." 

„3^a", fpracl) ber frand. Ter miinid) fai]t 
„2o( man ^iuclff gnlben geben 

20 ^n ber ftat in ibe'^ goc^Ijaii^?" 

„3o", fprad) ber frand; amn ncbcr aiV^ 
^Jiiing fcf)merlicf)en ber \)ü{ mit feinem IcIhii. 

:5. 

Te§ franden fiin fprad): „'-Isattcv mein, 
Sol ic^ ben laiufing miinid) bcin 
25 Teö l^cnder^ nam aberffen alle fliegen ?" 


131. MG 5, Bl. \m. — (,)U('11(': r:uili , Nr. 41^7. Zi: 
Oesterleys Nachweisen (8.530) fii^e hinzu: IIulsl)iiscJi. Sylvii 
sermonum 1508. iS. 259. KlitiitT, Kpit(niic liistorianini ir»'.'»;. 
Bl. 114a. Meisterlied von Anibr. Mi'tzjj^tT Hiil im Nüriilter^cr 
Mscr. Will. III. 783 fol., S. 34. Vadciuccuni für lusti-»' Leute H, 
Nr. 284 (1778). 

H. Sachs, Schwankes, Js 
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2)er Irande „ia*^ i\o anttoort ga6. 
S)a ipürff bcr fün bic fticgcn ab 
3)cn münid^, bcr fein öatter toolt pctricgen. — 

D, iPtc mit grofer tttcgercQ 
30 SRac^t man oft tl^eftamcntc, [Bl. 199'] 
3)ie redeten erben ftoft barfon, 
Knb ia^ guet mirt oft einem mon, 
S)er l^etoc^Ien, fc^maid^Ien, fd^miren fan bie ^enbe. 

Stnno faluti« 1541, am 11 tag 3utii. 


132. ^er munic^ mit bem Iaf)aun. 
3n be8 SÄamer» l^ofton. 
1. 
/jjf 3n minid^ toart gelabcn 
IIT Qm tintm alten ebelman 
^^ 8lm oftertag, bie »eil er fein peid^tfatter war. 
8K« ber fclb ftebent fag a» bif4 
5 3)aiJ benebicte fprad^, 

aj^an a^ a^er Dnb f(aben. 
3)amad^ trueg man ein falbffopf an, 
Stad^ bem trueg man ein gelbe ofterfuppen bar 
SSnb ein plat ^ai^ gefotner fifc^. 
10 9Win l^öret, wa« gef ^ad^: 

Älg man bai^ pratten fecjct auf, 
SBar ein capaim, fünft nid^fen mcr. 
3)er jundE^crr in fierleget 
3)em münic^ gleich jtt) ainer er, 
15 Das er in folt jerlegen nad^ ^öflid^cr toeiS. 
Der munid^ toürt petoeget: 
„©ol id^ jericgen biefe fpei«, 
So njil id) fie jerlegen nac^ ber alten fag." 

132. MG 5, Bl. 199'. — Quelle: Pauli, Nr. 58. Vergl. 
Sohwank Nr. 215 vom 4. August 1558. Dazu auch Nürnberger 
Festschrift S. 154. Wünsche: Zs. für vergl. Littgesch. 11,36. 
B. Kühler : Zs. des Vereins für Volkskunde 6, 59 zu Gonzeo- 
bach, Nr. 1 und Kleinere Schriften 1, 354. 499 bis 503. 
J. Bolte, Zs. d. V. f, Volkskunde 9, 87 Nr. 40. 
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Xie fratx) ]prad^: „Tq^ t()Ut fecf mtb frifd) 
20 '^n nad)xch Dnb cintrag!" 


Xcr iitünic^ pa(b abfcfinitc 

Ten topf, Ic(]t in bcm Ferren fuer, 

Xarnac^ ben fraqcn er bor cbtcn fratucn gab, 

"^aih boc^tren bic fhicgii Durfegt, 
25 ""Jßaib fucnen bie ^mn fücc\ 
Xcr münid) fic^ pcrite, 

Ten topcn pljkit üor feiner t()iier |H1. 20(i| 

i^nb fra6 in gar, nücg bie painleiu gar faiuber ah, 

&ab nintant nicf)^, tueil er im fdjuiegt; 
30 2l^an er tuar faift trnb fue^ö. 

""^lad) bcm fragt in ber ebelman, 

2Bo er bie f)offmei5 f)ct geicrt. 

^cx ntunid) fprad): „3nnd()erre, 

Tlit bem topf ^ah idi end) Derert, 
35 Xie meil ir feit ha^ redjt I}anbet in eturem bauv^, 

©etualtig iueit ünb ferre. 

Tie f^atu nac^ eüd) ift lieber an5 

Ta^ necf)[t, bic nad) eüd) af(e mirb imb er einimbt, 

Tar mnb ir and) gar Dnpeiuegt 
40 Ter fragen ^at ge5inibt. 

5{ber bcn b6cf)trcn ))ai\)cn 
&ab id) be§ foppen fluegel l}in, 
5i^ci( ir gebenden fint and) in ber liebe flued. 
Ten ^mal) fiienen gab id) bie fuc^; 
45 IHuf in ftet ha^ ge]d)(ed)t. 

Wxx ift ber leib pefd)aiben, 
2Sei( id) ha^ Dngcjdiaffneft pin. 
3d) pin ein fogel, ^ab mein fd)nabc( auf bcm riicd. 
Tarümb fra^ ic^ bcn pottid) füe;o, 
50 ©eftncmelt mib gefc^med}t.'' 

Ter jünd^cr Iad)t ber fdiiuinbcn gab, 
Tc^ fic^ ber münicf) cjccufirt 
^snb gfreffen ^ct ha^ pefte. — 
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@o mand) fc^marocjer fic^ ffü fd^nttrt 
55 SSnfcrfd^ambt, nad) bcm pcpen ftc^ jto gretoffcn fictfl 

Sfuer anbcr crlid^ gcftc, 

S)arfucr ein lantcn jotten reift, 

D6 fein gleid^ tadlet paibt erber man ))nb ^ato, 

2)endt bod^ iebe^: f^ab bir brue^ 
60 S)iD önfcrfc^antbtc fatu! 

Stnno faluttö 1541, am 11 tag gulii. 


133. 3)er frte(^))aum. 

3n 3ötg @d&illcr8 l^offton. 

1. 
/LXDrt ttjunberlid^e obcntetor, 
jTl Die ift ätpar erft gefc^e^en l^etur 
>r Qn borbarifd^en grcncjen. 
®n junger groff, l^ie^ SBtber|)orft, 
5 ©paciren roit fuer oinen forft, 
^ßrec^tig mit reuercncgcn. 

6in friec^en paüm, gmen, grog Dnb ^rait, 
©tucnb on cim buren rongen, 
Dorfuer ber junge graue rait, [Bl. 206'] 
10 ©rfrettJt fi^ bc^ mit prangen. 

©in gar öralter pmtitx tarn öon.fem 
Sßnb fprac^: „Dto toirft noc^ wem 
©rttjorgen am fried^paäm." 
Dem graffen toax^ ein träum. 

2. 

15 Der graff feim rtarfagen gel^ord^t, 
Sflait int DuerdEe^ mit groffer fordet, 
Vertrieb barin bret) jare. 

©ein laut tourt peraübt önb öerprent, 
Darumb er toibcr l^aimtparcj rcnt 

20 ajlit bre^ htec^tcn Durmare. 

1»3. MG 5, Bl. 206. V. 23 hat MG 3rren. 
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SSnb a(y er rait burc^ bicfcn for[t, 
Tic brcii fncd)t f)iUcn ratte, 
^rcn f)crrcn, ben !^iUbcrpor[t, 
!ö3o(ten^ pcrattjbcn brattc, 
25 (Mricffen an mit fredcn, frac^cn intb rciffen. 
(£r aber tl)ct fid^ fpreiffcn, 
i^crprod)! ein grofen fanipf, 
5in roi^ ber frenipfig frampf. 

:\. 

Sie ergrieffen in mit eim rancf 
30 !i.^nb fc^nucrten in on aincm ftrancf, 

l^avan er müeft ermorgcn: 

""Km fricc^paüm er gar crmlid) ftarO, 

9i'ac^ biejer propöe,^cl) ncrbarb, 

Tarfücr ^alff in fein forgcn. — 
35 Tarpei) man e(cr(irf)en erfert: 

2l>aran einer fol fterben, 

Ta^^ i[t im terornet, pc)d)ert, 

2)aran luirt er öerterben. 

Trümb, fprid)t man, iua^ ^u tail )üI tnern bcn ralun, 
40 SiMrt in firc^off nit graben, 

^n feint met)er erbringt, 

2l^o(ff "^puetner frolid) fingt. 

5(nno fahiti^ 1541, am 11 tag ^cptciiibriv. 


134. [ßl. 207| Tic fier tliicr. 
3n bcni xo\]cn tI)on vaiuo 3ad)icn. 


€ 


1. 

S tuont ein pfaff in uiclHiicm lanhc, 
Sacetfe mar fein nam gcuanbc, 
^er ein botten pcgrabcn Riolt. 


i:j4. MG 5, Bl. 207. — (UMlr.: (Jocdekc; I, S. IM. Vcr-l. 
Schwank «S vom 25. Septemt)er 1511 und ;-i2ii v(jin 21. Mai 
15(i3 und dazu Nürnberger Festschrift S. TS. Diinach ist ilie 
Quelle: Piovauo Arlotto de ^laynardi. Facetie: Piaceuoleze : 
Fabule. Venetia 15H>. Siörn. G5a. 
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S(te er fein lob im ft)rcci^en folt, 
5 SBad tugent ber öerftorbcn ^ettc, 

3lad) gettjon^cit bcr toelfd^en flettc — 
S)er bot ix^ Su|m§, toax ein biebc, 

©in mörber, öol l^uerifd^cr liebe, 

©in teuererer önb pvi\txan 
10 Snb ber nteeraiober ein ^ott)t)tnton, 

©in brunden pok^, t)oII aKer groben 

Safter, baS er in nit funt loben — 
Ktö er brat gto ber bottcn pax, 

2)a fprac^ er gm bed t)oIdeiS fd^ar: 
15 „3d^ fol be^ botten lob Derjcl^en! 

(So ntued eiS burd^ gleid^nuS gefd^el^en: 

2(uf erben fint öirerle^ tl^icr; 

3beiJ l^at fein fünbre ntünier. 

3la6) ben fi(^ aU menfd^cn Dergleid^en, 
20 5)ic jängen, alten, arm önb reid^en. 

2. 

3)ai^ erft t^ier ift nüecj in feim leben, 
S^uet nad^ bem bot fein nuecg mer geben; 
SDad anber nuecgt im leben nid^t, 
3m t^ot t)il guecj öon im gefd^i(^t; 

25 ^og brit tl^ier im leben Dnb botte 
Stuecjt aljeit ben menfd^en Dnb gotte; 

3)a^ öirbe t^icr ba§ ift nit güete 
3m leben, bot, loie man im buete. 
SKerdEt! ba« erjl tl^ier ba^ ift ein facj: 

30 3m leben weichet maü^ önb racj [Bl. 207'] 
S8on ir au§ f)avi^, fued^en önb ftucben, 
3)ot ttjuerft man fie int fd^elmen grueben. 

S)a§ anber tl^ier ba^ ift ein fam: 
Die ^itft jio fainem adEerpalo, 

35 ®eit aud^ fain milid^ nod| fein tooKen, 
Snb palb fie tt)irt bem bot pefoUen, 
@o geit fie pratten, ttjüerft Dnb fpedE, 
3n fulcj önb Pfeffer gueten fd^Iedt 
SSnb fd^melcgt ba^ fratot mit iren pad^en, 

40 Darmit man fd^mirt bie l^üngrig rad^en. 
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3. 

ttin fdiaf ift ha^ brit bicr: im (etuMt 

Tut milc^, jd)malc,^, !c^ inib luolcn i^cbcn, 

^JcQcf) bcm bot gcit cc- f(ni]d) tmb feil, 

8cin berme 5tü bcn faitcn ticd 
45 Snb fein gcpain gtu mcffcr fd)alcn: 

2Ber mbd)i bc*5 ticrc^ nucc,^ pc^alcnV 
6in tüotff fo ift bav nirbc t()icrc: 

9^atüpt, iiiort ünb [titlet mit peqiere, 

Sein lebculang ift er nur idiab, 
oO 5viec^ t)nb lernt i)at fein fain genab: 

Stirbt er in jumer ober minter, 

SlMrt t^aifd) önb ^>ain bem fdiednen fdiinter. 
2öei( nun ber bot and) ÜL^upfe tieift, 

Tarpei) fein nani elerüdi aufiueift, 
o5 Xa;^ er nid)^ nüee^ nmr fein lebtage; 

3}erl)a(b id) in nit (oben nmge. 

@r ift ein toolff oud) in beut bot, 

5Hc^^ nüee^ pel) nienfd}en inib peii c\ot." 

SSen mon fol loben noc^ feiiu ftcrbcn, 
♦30 3Küc§ im (eben hü'^ (ob enuerben. 

5(nno fa(uti^ 1541, am 25 tag Scptcnibriv. 


135. 2}er ()irt mit bem pifd)off i^ub fuvftcn. 

3n bcm i]ulboii .Suiiic^icr. 

1. 

/T^Crt, mie öor mand)em jare 
ß \ ^lin-i? ta^c^ rait ein viid)inf flolc^ 
''v SO^it uirc.^ig pferben bare 
(>kn Üblm auf einen reid)flag, 
5 3"^ ()arnifd) n)o(gcriieft. 

2l(§ er roit fo(d)er mafen, 
3)a ^üet ein ()irt öor einem bolc,^ 
S:er fc^off neben ber ftrafcn 

135. MG 5, Bl. 210. 
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Snb auf feint l^irten fteden lag 

10 SBoren mit feiner pxvit% 

SBnb pefd^amet bed i)ifc^ofd jeiog. 
S)er ptfd^of jm int lendet 
Sprach : ^^©ag bie mar^eit ))nb nit lelog, 
S3ad bein ^erc} icj gebendet!'' 

15 S)er l^irt n^ar auc^ fiircjtoeillig, 

®ptad): „^n, x(i) bcndf, fo irS pegert, 
Db SRartinu«, ber l^eittig 
$if(^off, auc^ l^ab gehabt auf ert 
«ircjig geruefter p^tü,** [Bl. SlOQ 

2. 

20 5)er pifc^off fprac^: „^d) jttjare 
$in nic^t allain ein t)if(i^of fr&nt, 
Slfö fant ariartin&d tt>ate, 
@unber ))in auc^ ein h^eltlid^ fuerft, 
ateit icj nod^ füerften ftont. 

25 mitto ben p\\6)o^ feigen, 
So funt auf öftren in ben tl^iim, 
©0 öittft ntic^ in ber neigen, 
2)a ntic^ nad^ grofer anbackt buerft, 
3n eint gulbcn ntefgtoant 

30 ERit prend ob bem l^oc^ altar ften 
3n ganca geiftlic^en fa^en." 
3)er l^irt fing latot jto lachen an, 
I)et öil creücj für fic^ ntad^en. 
^er t)ifd^off bet in fragen, 

35 <Bpxa(i): „^ät^ lad^ftto, b» grofer flab? 
3d^ ^)it, tl^to mir ba^ fagen. 
®8 fol bir toarlid^ fein an fd^ab, 
$ßet| furftlid^er genab!" 

3. 

3)cr l^irt \ptad): „^ lac^ nfire, 
40 3)ag ir burc^ ioünberIic|e fin 
§abt gma^crla^ nature, 
®a« ir gaiftlid^ önb loeltlic^ feit. 
S)arimb id^ nur gebend, 
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SäJcn bcn tncÜIirficn fucrftcn 
45 Ter bctyffcl ctman fiierct t)tn 

(^cn ()cl tjnb mo(t im pucrftcn, 

2Bo plicb bcr pifdioff ^\v bcr ,^cit? 

Sint bas^ nit fclc^om |d)U)encfV" 

jDcr pifc^off tait ^in t)nb fdjiunici fti(, 
50 9Meft bc§ fontaftcn (qc^cii. [Hl 21 1| 

2((jo mer 5tü üil fragen tuil, 

Sor aü^ in f)aim(inq fachen, 

Tuet man oft offcnmarcn 

Sin bing, ba^ in petrucbcn tl)iict. 
55 Tariimb fprarf) mon Uor javcn: 

!ffia$ ein man l^aimlirf) ()at im muct, 

oiü fragen ift nit gnct. 

9(nno fahitiö 1541, am 7 iac\ Cctobvi^:^. 


ISO. Ter brüncfen cbelman. 
3n bcm tl)ailtI)on s^an^ aoIc^cu. 

1. 

3W *4>aier(ant ein ebetmon 
9(n ber fa)nacl)t fer brüncfen mar. 
311^ er ,^m morgen^ fruc auffton, 
Ta bet im Ieid}nam me ba«? Iiar. 
5 y^ün ^et er einen mucrter, 
Ter felbig mas 
lieber bie maö 
Ter aßer groft meinffieHer. 

2. 

^Jtacf) bem fcfjirft er imb fragt in rat, 
10 2Bie er fein fopf bod) liaitfcii jo(t, 

SBeil er and) noU mer fn'ic imb ipat, 
*^Sat, fein ar^neli in lernen molt. 
Ter müeder fpradi I}in miber: 

136. MG 5, Bl. 211. V. \l 'M(l I'CJ ar^iici) . lovcii. 
MO crnct) . lernen. 
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„SBcrt l^cint anä) öol! 
15 ^a^ buet eud^ mo( 

S?nb Icflt tiiä) barauf niber!" 

3. 

6r jcd^t; fruc mar im aiiä) nit mol, 
©prad^: „äRüetter, xä) pin frcndfcr gmir." 

gr \pxaä): „(Bato^t euc^ ^cint mtber öol!'' [Bl. 2111 
20 ®r fprad^: „SBag müert jm lecjt au8 mir?" 

®r f<)rad^: „@in öottcr ja<)fc, 
©Ictd^ ipic td^ pin." 
©r fprad^: „3ctt)d^ l^in, 
®tt) öottcr fafnad^t frapfe!" 

«nno falutig 1541, am 16 tag Dctobri^. 


137. SDic brc^ l^annen. 

3n ber fprücö tociS [bc8 §an8 (Sad&8]. 

1. 
/jlT Sn famfmon l^ct ein meibe, 
liT ©er öngüed^tig t)on leibe. 
^■^ SBen er raift ueberlanbe, 
©d^idft fie ir maib jml^anbe, 
5 Slüf ba^ ir pulfd^aft !eme, 
©ecjt im ein ftünb peqüeme: 
@ie puelet mit M mannen. 
9tun l^et fie bre^ l^alofl^annen. 
Sing mafö ömb miternad^te 
10 Sag fie önb munter mad^te 
SBnb f)bti ein l^annen Irecn, 
3tt) ir maib bet fie jeen: 

„SSag f)at ber ^on gefangen? [Bl. 213] 

137. MG 5, Bl. 212'. — Vergl. Fabel Nr. 69 vom 23. Okt. 
1541 und 188 vom 14. Dezember 1 557 und dazu Nürnberger 
Festschrift S. 83. Quelle : Pauli, Nr. 9. — Vergl. Oesterley zu 
Gesta Romanoram, Cap. 68; ferner Mones Anzeiger 1839, 211. 
Romania 16, 565. 
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äBan aller Dögel gungeit 

15 Sunt bicfc maib auflegen. 
3r fünft bei fic pmtqtn 
S?nb fprad^ gtt) irer fratoen: 
;,S)er ^an bcr fingt, auf bratoen, 
S)ie fratt) im l^atofe l^ine 

20 ©c^ ein e|)reci^erinc.'' 

2. 

S)ic fram ber ntaib bct fagcn: 
,,5ßalb fd^ncib im ab ben fragen!'' 
grue fie fein l^afö abfd^niete, 
^craitet önb in prietc, 

25 Snb paib jtt)famen fafcn, 
3rcn tüarfagcr afen. 

Stünad^t bcr anber l^onc 
ging aud^ 510 frcen one 
3Kit nod) l^eHcrer ftimc. 

30 S)ic fratt) \pxad): „3Raxb, öcmime, 
SBa§ biefer l^on büet frcen!" 
33ic maib bet tt)tber jeen: 

„& fagt, an fc^ulb gcftorben 
©c^ ^ttot fein gfell, öerborben 

35 9?ür t)mB ber toaxf^eii tt)tllen." 
Sie fprad^: „®c, in ber ftiffen 
©ein l^ate im aud^ abfc^neibe!" 
S)tc maib nad^ bem pef^eibe 
SBurgt aud^ ben l^on öerporgcn 

40 S?nb priet in auf ben morgen. 

3. 
®cr brit l^an jtt) ben bingen 
ging aud^ laut an juj fingen: 
„8lubi, t)ibe et tace, 
«i§ öiüere in pace!" [Bl. 213'J 
45 S)ic fratt) bie maib bet fragen, 
SBa^ biefer l^an bet fagen. 

®ie mait fprad^: „®r tl^üct jel^cn, 
3)tt) folt Igoren önb feigen 
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Snb folft fd^koeigen batneben^ 
50 SBilttü mit fribcn Icbcn.^ 

Die ftatü fprad^: ^®en »cid alten 

$an möHen toit jjc^altcn/ — 
Die fobet jaigt mit dar^t: 

SBer ber tüelt fagt bie tüar^eit, 
55 Der mued bil barob leiben 

äSnguenft, l^affen bnb neiben. 

SSer aber toot lan l^en^d^Ien, 

ßieblofen bnb ücrmetod^Icn, 

Der ift totxt in ber toelbe, 
60 Ueber!ümbt guet bnb gelbe. 

Slnno falutid 1541, am 23 tag Dctobrid. 


138. Der fampf mit bem <)oefen toeib. 

3n bem langen tl^on ä^fiegling. 

1. 
n| 2d man jelt funfje^unber fcd^fftnbjtoaincjig jor 
J\ 3n ©iebenpüergen im lant Stdtl gfd^ad^ t>uxmt, 
Dag ein toeib pnelet l^at mit einem pfaffcn. 
Dn aK gefer fad^ ed ein ^atoer, ber ba f&er 
5 3n malt, bnb fd^alt bad meib ein fd&nobe »)faffen ifutt. 
Dag meib toaxt jomig, lebet bngefd^affen 
Snb forbret ben patoxtn fuer redit — 
(£r aber funt ber fad^ lain funtfc^aft ^ringen. 
Der pamx toax ix bil jtt) fd^Ied^t, 
10 SSoIt fid^ mit ir bertragen in ben bingcn. [BI. 214] 
Sic mit !ain baibing nemen on, 
©ünbcr molt mit im !empfen bmb ba^ leben. 
9(tö nun mar etüd^ jeit bergon, 
Da l^at ftd^ bngeferlid^en pegeben, 

138. MG 5, Bi. 2 IS'! v7 54 ? xört. MG^DotrYgl Friedrich 
Majer, Geschichte der Ordalien 1795. S. 270 und Valpiofl, 
Curiositäten 1811. 1, 395 bis 406, Taf. 18 und 19: *Ueber den 
Zweikampf zwischen Mann und Frau'. Yulpius, Die Voizeit 
1819. 3,19. Ferd. Walter, Deutsche Rechtsgeschichte* 2, 
S. 335. Ruprechts von Freising Stadt- und Landrechtsbucb, 
hg. von V. Meurer 2,51 S. 291. 
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15 3)a^ ber toaxha lam gen äRümefd^, 
Sin lancjtag ia jtQ Italien. 
Sor bent bod tueib ben man t)erclagt, 

Offcnlid^ fagt, 

SBic fic mit bem mann !emj)fcn tooli 
20 SJor jftngcn önb öor alten. 

2. 

3)er maiba önb fein l^erfd^aft lüitnbert ob ber clag 

8?nb fecjet in paiben gtt) biefem lamp^ ein tag 

Snb iie^ mad^en ein frai^ an biefem enbe; 
9Riten barein mad^t man ein grueben t)ur ben mon, 
25 SDarinen er gar tieff px^ an bie guertel fton, 

Sin l^albe^ fd^mert gab man im in bie |enbe. 
Sa^ meib lie^ man aud^ in ben ring 

SSnb gab ir in bie l^ant ein lange ftangen. 

S)rucgig fie jto bem pamrcn ging, 
30 gin larler lamp^ toart t)on in angefangen. 

SDie ftato ftard auf ben <)att)ren fd^Iueg 

Sin ftreid^ ober jmen gar mit allen freften, 

S)ie er mit feinem fd^ttjert abtrueg; 

3m briten ftraid^ bet er ir ftangen ^eften 
35 93nb gueg ba^ meib baran gm im 

SJnb ir bie ftangen nume. 

Sa^ n^uetig toeib fprang im nad^malS 

an feinen f)aU, 

S)a ermifd^t er fie <)e^ bem Io<)f 
40 SSnb breet fie l^erume, 

3. 

5ßrad^t[e] fie mit bem Io<)f in bie grueben [^i]nein, 
äu^ ber grueb redten [fid^ l^erau^] ir <)Iofe pcin. 
ätö er fie mol fuert, ee fie ift entrinnen, 

®ai er ir ein l^ieb ober bre^ in iren f)aU [Bl. 214^ 
45 Snb lie^ ba^ meib plnii^ öon im gen, önb nad^matö 
Segt fie bie l^ent jtofam, gab im gemunnen. 

^arnac^ fürcjlid^ ueber ein ftünb 
Sam ein fer gro^ l^agel t)nb t)ngen)itter, 
S)ad biefei^ n^eib aud^ mad^en lunb, 
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50 SDe^ ibcrman nam grofc fordet önb jitcr. 

9tad^ l^cimgcn tarn bcr man in not; 

SSan er ttjurt öon ber innren frcint crfd^Iagcn. 

yiaä) bent funb man bie innren bot 

S)ort liegen in bcm ^olcj nad^ ben öier tagen. — 
55 ®e§ ift aing ber neun pbt^tn touerm: 

®tn <)oe^ totib in bcr n^elbe. 

3Kit ber gleid^ poefer totibtx hxtt) 

@o möd^t man freij 

S)en aller ergften betoffel mol 
60 galten in tt)eittem felbe. 

Slnno faluti^ 1541, am 9 Stouembrt^. 

139. [Bl. 216] 3)er äffen lunig. 

3n bcm langen ti^on 2ÄöcgIing8. 

1. 

/^<Bopu^ f einreibet t)n§ in feinem öirben piitd) 

lir 9Son itoa\)zn gfetten ein fetcaame fabel, f&cc^l 

^*^ S)ie tt)oItcn erfünben öil frcmbber lanbe, 
S)er ein mar ain fd^maid^Ier önb luegncr alle jcit, 
5 S)cr anber mar ein liebl^aber ber rain marl^eit. 

^amen in ein infet, 2)eIo§ genanbe, 
Sarinen gar öiel äffen finb. 

2tl§ fie gingen ueber ein praite l^aibe, 

S)a fallen fie lamffen gefd^minb 
10 SBot l^unbert äffen, fingen fie aU <)äibe, 

3uerten fie in ben malt l^inbon 

Qtü irem funig, einem alten äffen. 

S)er fa§ auf einem l^ol^en tron, 

*mb in ftunben fein biener öngefd^affcn, 
15 $ßil äffen murret önb öngftalt. 

S)er lünig tl^et ein frage 

S)en fd^maid^el luegner: „@ag mir l^er 

2(uf mein pe^tx, 

139. MG 5, Bl. 216. — Quelle : Steinhöwels Aesop Nr. 68 
= Romulus 4, 8 (Oesterley S. 181). Vergl. Sehwank Nr. 221 
(1558 Dezember 21) und Pauli, Nr. 881. 
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3ur tuen l^etcjt mtd^ tmb aKe, bie 
20 Sm6 mid^ fkcnt auf bcn taflc?" 

2. 

Der fd^matd^Iid^ lucgncr \pxaäf: ^5)tD J)ifk rin faifcr 
atcgierft über .bid iani tmb ucber gancge ert, [tuert^ 
Snb üntb btd^ ftet betn l^offgeftnb tmb abel, 
Dein ffirflen, ritter, grauen, rct^ önb ^ofntaifter, 

25 ^atopümt, ntarfd^aW, fd^eucfen, pPcger önb fanierer 
^nb brabanten, bie bir bieneu an babel/ 

Der äffen Iftnig f^jrad^: ^®ar red^t [Bl. 216'] 
f)aftt9 gefagt!'' t)nb ff)tt in l^od^ pt^äben, 
®pxad): „Wiltto fein jto l^of mein fned^t, 

30 So toit xd) hid) öur meinen cancjler l^aben." 
Der fd^maid^Ier toütt ergaben fd^ir 
d)t> ^off. Der äffen fftnig bei aud^ fragen 
Den anbren: ,,SBa^ gelegt btü öon mir?" 
Sro toar ber, bad^t, mein gfel tl^et luegen fogen 

35 $Bnb ift toorben fo ^od^))ega6t, 
S3ie n^ol n^irt man mir Ionen, 
SBen ic^ fag bie latoter marl^eit! 
Sc^ toai^, man geit 
9{ir auc^ gU) l^off ein ^erlid^ ambt 

40 (Sambt etlid^ l^ünbert fronen, 

3. 
SSnb ^pxaä) jüm !ftnig: ,,Dtt) pm in all beiner gier 
Sin alter äff, ein murret, önfemünftig ticr, 
SSnb bie bmb bid^ ftent fint aH murret äffen." 
Der !ünig jurnet önb aH fein äffen gei)ott, 
45 Sto fracgen, freHen, reiffen ben <)i^ auf ben bott. 
©0 ^abeniJ in erjatt)ffet bngefd^affen. — 

5ße^ ber fabel man ttjot öerftet: 
SBer nod^ jttj l^off loolt bie rain tt)ar^eit fagen, 
Der felb nit gueten lüft ba l^et; 
50 9{an n^ftrt in aud^ mit l^unben palb aug jagen. 
äßeld^er aber too( ^en^d^Ien !on, 
©d^maid^Ien, liebfofen önb tool febcr flaroben, 
Den fecjt man gar palb oben on. 
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SSber lumbt etn))ter t)tib gut tnarbem f^toBen. 
55 SBeil nun bie n^ar^eit ift t)txad)t, 

Scrjagct önb cUcnbc, 

@o muco öcrterben laut önb Ittoi, 

SBic mon feuert ffctot, 

SBetI fd^maid^Icrc^ j» ^of ift totü, [Bl. 217] 
60 SBirt !atn guct regimcnbe. 

Slnno faluttö 1541, am 1 tag 3)cccmbri^. 


140, S)cr frandf cfcl. 

3n bcr l^ontöciS SBoIfran. 
1. 

€3n cfcl lag bamibcr 
Sn einem malb fcr frandf. 
ein lüolff bcr ftclt fic^ ^cr, 
^am für in feinen gand, 
5 3Det im fd^maid^Ient ffo fpred^en: 
„Saib ift mir bein önfal. 
@ag, mo ift bein gepred^en?" 
Sßegrieff in ueberal. 

2. 

Der efel lag in forgen, 
10 gord^t beg molffö l^inter lift, 

®pxad) jum hjolff önf erborgen: 
„SSo btt) mid^ greiffen px% 

Sft am groften mein fd^mercjcn. 
3d^ pii bid^, ge t)on mir, 
15 So n)irt rue meinem l^crcjen; 
S)a^ furd^tet fic^ öor bir.'' — 

3. 
Sllfo tt)o log gefeten 
a?oI allerlei <)offeit 
@id^ freüntlid^ gen eim ftelen, 

140. MG 5, Bl. 217. — Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 73 
= Romulus 4, 13 (Oesterley S. 185). Vgl. Oesterley zu ßomulus. 
Berlin 1870. S. 85 (4, 15). 
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20 S)cr öcrlraU) ntt glu lucit! 
Sorgfcltig fcti cin.^oqcn, 
?^urd)t feine ))oefe büci 
Sumbt er ah mipetrocjen, |B1. 217'j 
2o fan er Don c^clüecf. 

5(nno falutiö 1541, am 1 tag Tmiiilni^. 


141. 3}er rittcr ]ani ^org. 
on bcr fprucd) luci-c |beö .soaii? 3ai1ic^]. 

1. 

a^^sn alter pfaff Denneficn 
k 3ft auf bcm pirg gefcfien 
am ^roffafolt genennet, 
Ter bie piihn Derprennet, 
o 2o in ber firdjen luaren. 
%i^ folic^» tljet erfaren 

5^er Pfleger, palh pc]d)irfet 
Xen meffner, fcf)eldi anplidct, 
?yragt in üngflüeni imb miibe: 
10 „®o filmen ^in bie pilbeV" 
6r antiuort 5IÜ ben bingen: 
„5)em pfarer müe^ id)6 pringen, 

Sein ofen mit 31U I)ai)C3en." 
Ta!^ ti)et ben Pfleger raiqen, 
15 Sprach : „$ring fant Cs«^^l]^'" Ö^'i^K 
3m mir rauf in ha§> ]d)(o]e!" 
'i?alb in ber meffncr prad)te, 
^et ber Pfleger -^m nad)tc 
SSil Iod)er barein porcn, 


140. In MG 5 steht ebenso wie in M r.)2, wo der Mt-istcr- 
^esaug auf Bl. 348 von H. Sachs goschrie))en worden ist. 
Cctobri^^> statt 2:ecembri^\ 

141. MG 5, Bl. 217'. Yer^l Schwank Nr. 71 (1512 Januar iij 
und 319 (1563 Mai 19). Dazu Thomas l'latters Selbstbiographic. 
bearb. von Boos 1S7S. S. 37. Joli. Manlius, Locoruni com- 
munium collectanea 1562 S. 152 =^ 1594 S. 157. 

H. Sachs, Schwanket. \\) 
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20 @ttc^ in öol <)uclfcrg forcn. 

2. 

grip önb c eö mart tagen, 
SRncft in bcr mefncr bragcn 
SRab in bic fird^en miber, 
©tclt in an fein ftat niber. 
25 (Bpat ttitt ber p^axxtx pahtn 

SSnb ^et and) geft gelaben. [Bl. 218] 

S)er pfarcr f^rad^: „5ßting palbc 
herein ein l^eiHing albe, 
3)a^ lüir bie ftneben memten! 
30 S)en n^el mir »aiblid^ fd^wemten, 
(gffen, brindfen önb fd^rc^en, 
(Brolcjen, farcjcn önb freien." 

®er nteffner toff jtt) nad^te, 
S)en riiter Sorgen ^jrad^te, 

35 3« ^iJi i>^^ öf^" fd^nebe, 

Stt) ried^en er anl^üebe. 

®en Pfarrer l^et gefroren, 

©tnnb pe^ bem ofen öoren 

Sn feim meifen pab fittel 
40 Snb tt)ermet fid^ an mitel. 

s. 
Sn bem ba^ pilb aufprone, 
S)a ging ba^ pulfter one 
äRit einem ftardfen !nalle: 
©ant gorg mit lantem l^aHe 
45 @in riette burd^ ben offen, 
S)a^ alle geft enttofen, 

S?nb ftieg ben Pfarrer niber, 
S)ie fad&et l^in önb tt)iber 
§in in ber ftueben fingen, 
50 S)ie gtaffenfter anfd^Inegen; 
S)ie ftueben mart t)ot fündEen: 
Sitte frett)b toax ertründen. 

®er pfarer mart öerjaget, 
äJlaint, fant Sorg ^et in plaget. 
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55 jfa^ er in öct ucrprennct, 

Sein fnnt bem uolcf pcfcnnct, 

'-li^olt ein malfart anfrid)tcn. 

Ter Pfleger tuolt mit nicf)ten. ;bi. 21.s1 

5}er Pfarrer nu'ieft abtraben, 
60 Ten fpot ^üm fc^aben fiaben. 

lUnno fahitii^ 1541, am 5 tac\ Xeccmbrie. 


142. Ter pabfned)t. 
Csii bcm langen tlion ^.l)imi]liiu]v:. 

1. 

/jJ3^'^ pnrger^ fnn wertet gar tippiclicf) fein giiet, 
lir isertingi ficf) in ein pab üor grofer areniiiet. 
9^ün umr ber jiing gerab intb fd)5n uon leibe. 
6in famfntan im pab afle bing Hon im erfragt: 
5 „Ttn pift ein fc^öner jnnger gfet/' ber fatufman fagt, 
„^-li^arnmb pnelft nid}t ettuan ein^o pnrger^o tueibe? 

Tie geb bir gelt imb I}üelff bir aiV^." 
(>)ah im (er, mc er folt bie pntfc^aft pauien. 
Ter jiing fam unr bi^^ fanifman;? l)auo 
10 £n ai^ gefer, erpnelt fein jnnge fraiuen. 
(Sin^ tag§ ber fatufman fam in^ pab, 
Jyragt, ob er ()et ein pnlfd}aft auferforcn. 
C£r fprad): „Sc^ i]ah cini? freiulein^ gnab 
3n bem rotten ed()an)y am mard bareren.'' 
15 3^cr faiufmon biefer reb erfdiracf, 
Spracht „SKen mneft 5tu ir fnmen?" 


142. MG 5. Bl. 219.' — V^l. Ser (iiovaiiiii, Peei^rone 1, 
Nov. 2; dazu Duniup-Liebrecht, Gcsc^hielite (lerrr(»s;idiclitmii:'en. 
Berlin 185 1. S. 2()0. Fortini, Novelle. Fireiize is'.U. l.J.Nr. (i. 
Lindeuer, Rastbüeblein Nr. l^ (Liehtensteiiis Aus^^.ibe S. S) 
Hertzog-, Scbiltwacbt, Bl. Jij Nr. 04. lleiiirieh .hiliiis von 
Braunschweig, Schauspiele hg. von Holland l^^»:). S. is',). sTlt". 
Kryptadia l,3;i9. 2, 5r>. Chapuis. Nuuvclles 7. 1<» S. 2 loa. Les 
amans lieureux l()94. 8. 19b. Sinirock, (Quellen des Shake- 
speare-' 1,:V21. Gorra, Studi di critica letteraria IS92. S. 2i;{. 
Müller, Sagabibliothek 1,269. Artin-Parha, Contes de la valh'e 
du Nil. Paris lb95. S. n'..j. Nr. 14. 
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(£r \pxad): „9luf bic ncd&ft l)fiitc}tag nac^t 
36 lo^ gemad^t, 

©0 reit ir man auf ein jamtarcf; 
20 SDag Iftnt^jt önS toot jtt) fruntcn." 

2. 

Ser fan^fntan ti)tt am ))ftncjtag, atö ob er riet au» 

9Snb öerftelt fid^ jtt) l^interft ^aimlid^ in ba^ fjaüS. 

®er <)ab fncd^t tarn jtt) öorpeftimjjter ftunbe. 
S)er fawfman in gar tt)oI öon ferren ^ort önb fad^, 
25 ©rgrimfit fid^, im mar auf ben pabtntd)t gar gm jac^, 

3Kit grftmpel er bic ftieg auflaufen !unbc. [Bl. 220] 
S)ic fratt) l^ort in önb ^art crfd^redEt, 

©türcjt in önter ein lere gering t|unen, 

S)en poben mit l^ering öerbedt. 
30 S)er fatt)fman lebt, als mer er mpt^imtn, 

@r rumort, poHert, fd^alt önb flued^t, 

Sn allen gmad^en loff er l^in önb |ere, 

Samer, brüllen önb ipet bürd^füed^t. 

21IS er in nid^t funb, legt fid^ f^Iaffen ere. 
35 |)inben nato^ entrun bcr pabfned^t. 

km famftag fam jto paben 

S)er faufman, fragt: „SBie get eS bir?" 

®r antioort fd^ir: 

„^x man ^ti fd^ir erfd&nap<)et mid^, 
40 ^ä) mar mit angft petaben. 

3. 

3d^ mart önter ein lere l^ering tl^unen gftuercjt." 
©rfprad^: ,,SBenmittm miber]|in? fagmir aufS fuercjt!" 
@r fprad^: „5ßig montag nad^t fo fol id^ ttmcn." 

Stuf ben montag ber famfman fic^ im i)ai& öcrftic^. 
45 @o palh aber bie fram ben paVtntd)t eine licö, 
?)et er nad^ im bie ftiegen aufbin ptiimtn, * 

S)ie fram ben <)ab!ne^t faum öerftedEt, 
S)et in über ein ftardEe ftangen l^al^en 
SSnb mit leilad^en in 5m beät. 
50 ®er l^err all l^ering tl^ünen tl^et jerfd^ta^en, 
SSnb füed^et atte toindd auS 
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Willi pfofem frf)lDcrt, Dnb cii^ er in nicl)t fanbc, 

Ta 5Ünbt er an fein aic^cn i^aw^ 

ilsnb barin Queren ünb pueOcn ucrpranbe. — 
55 (^ar rec^t beut olten faufman iV'cf)^<^'. 

Ter bem jiingen fon ferren 

Q^ab lüibcr red)!, bretu, ,yiccf)t imb ecv 

So puebifcf) ler. |H1. 2l>()'] 

Trümb fprid)t man, une of(nia( imtretu 
60 3^reff ircn aigen lierreii. 

5(nno jahiti^ 1541, am (J tac\ Teccmbviv. 


143. 2)er ebelman mit bem narren maqen. 


3 


/VtSTn liefet fon 

j^jl[ ßim ebelman 

"^^^ ^Kambifc^er art; 

?JMt gcic5, (joffart 
5 29ar er al^eit tmtbgeben. 

gr \d)hni ünb ^mang, [Hl. 227;| 

Tie armen brang, 

C?r fpilt önb bembt, 

C^r pn(t unb fc^Iembt, 
10 güert gar ein piicben leben. 

Sin mal lag er franc! anf bcn bot, 

Xer arc^t pefrf)au)t ben prnnen; 

(£r njar bot(id) bicf, fcfimare,^ ünb rot. 

Xer boetor molpejimen 
15 3üm meibc ]pxad): 

„Xer francf ift fc^mac^. 

Xarümb laft in petuaren, 

9Snb ha^ er macf) fein tl)eftamcnt, 

i8or feinem ent 
20 %\[ bing t^eric^t; 

14:{. MO 5, Bl. 227. V. 42 -M 1 1 . Hl. 'i.n ^)iiicücit lüt. 
MG 9iit fd)icfeft. (iedr.: K. (^oedckc l, S. 12i;. - Quelle: l^iuli, 
Nr. 45 (Oesterley S. 477). 
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2)en ta^ toirt er noc^ faren." 

2. 

S)cr narr bcr loff 

§inab bcn l^off 
25 Sitb fc^atüct, mto 

a?an rucftct jm 

©cini juncfl^crrcn ben ipagcn. 
®a er nid^ö fad^, 

Soff er bamac^ 
30 3üm franden bar 

Snb fprac^: ^SRem toar, 

Der boctor bet l^ctot fagen, 
S)tt) tüurft faren, bto ptkit\i nid^t. 

SBen mirftm tüiber lumen, 
35 3!)a^ man bein magcn nit jtü rid^t?" 

®er ebelman toart pthmtn, 

©prad^: „§aincj, l^iel^er 

^um id^ nimer!" 

®er narr t^ct anttoort geben: 
40 „®tt) pift ein groffer nar toan id); [Bl. 228] 

SSnb ba^ bto bid^ 

Sluefteft nit pag, 

S)ort]^in ütoa^ 

©d^ideft, barfon jtt) leben/' 

3. 

45 @rft bad^t baran 

S)er ebelman, 

9Snb ba^ er mar 

©0 ganc5 önb gar 

SJnperait gm bem fterben; 
50 mit rem önb lait 

@r fid^ perait 

Snb bürdet püg 

S)er fünben rue^, 

8?on got bet gnab erberben. — 
55 S)em gleid^ faft iberntan icj tl^&et: 

3n biefem leben trad^tet 
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^ladi) giüalt, macf)t, U)o(üeft, er unb güet, 
""Kni ha^ fünftig nit achtet; 
9?nb fcl)en bod^, 

SRucfcn öon leinen faren; 
aCcn mir fielen in pefter x\v, 
So fc^Icirf)t ()Gr5m 
S)cr pittcr bot. 
65 il^n^ moHe got 

*i?{uf bicfcr raiiS' pcuiarcn! 

9(nno faliiti^ 1542, am 15 tac\ ^\a\\mn\. 


lU. [Kl. 232J 8o(ün mit feinem fün. 

on bem rof5cnt[)on s\\msS Sacljioi. 

1. 

'^ 1^^^ Don 5(t()cn Sülon, ber meife, 
/\ .'pin gen äJ^iletiim tl)et ein reife, 
l]\v il}a(eti, bem tueifen mon, 
9ri?e(c&en er rcbet i)cftig on, 
5 SBariimb er fein efratoen l)ette, 
Tarniit er finber 5etugen bette, 

-n)a(e0 ber fpracf), nac^ breiien tagen 
So luolt er im beö nrfad) jagen. 
f)aim(td) ein pilgram er abridit. 
10 Ter fam önb fagt frembbe gefdjidit, 
^[^ toer er erft üon ^i(t()en fiimen. 
^'ic jmen in anf ein ort paib numcn. 

Solon ber fraget in ber mer, 
Cb id^t ncme^ gefdjef)en loer 
15 ^\v ""Ktijcn, in feint öatterlonbe. 
Ter pifgram anttoort im ,^tü Ijanbe: 
„"ölid^^ neiü^ ioai^ id) ^lu fagen, tuift! 
Tan f)eit)t neun tag geftorben ift 


144. MG 5, Bl. 23-2. Gedr.: K. (^(KMlckc I. S. 1.^.1. — 
Quelle: Pliitarch, Leben Solons. Boners UeluTsit/un^. Kohnar 
1541. Bl. 47. Vgl. Keller-Goetze 22. 2(;ti und das 71. Fast- 
niichtspiel. 
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@m iungling ^e^ ad^je^en jjaren, 
20 3n I^enft t)nb t&egent |od^ erfaren. 

2. 

S)c^ öattcr l^at bcn l^id^ften prciffc 
S?ür all ^urger, tugcntl^aft, toeiRe, 
2)er bod^ icgt nit anJ^aimifd^ nmr. 
@g nad^folgtcn ber botten pax 

25 SDic j)urgcrfd^aft önb ber fenatc 
Snb bie gcmatn ber gancjen ftate, 

SBarcn oH bicfen iüngling clagcn/' 
©olon toart biefen j)ilgram fragen, 
SBie bc3 öattcr genennet tt)cr; [Bl. 232'] 

30 SBann im nmrt fein l^ercj olfo fc^tt)er, 
©ebad^t, fein fün mer leidet geftorben, 
S)ürd^ ein fd^minbe frandf^eit öerborben. 

S)er <)ilgram toar gerid^tet ai, 
©prad^: „©ein nam id^ öergeffen l^ab." 

35 ©oton in l^ercgenlaib l^art ^rennet, 
gragt: „SBar ber man ©olon genennet?'' 
3)er <)i(gram \pxad): „^a, auf mein aib!** 
®rft t)iel ©olon in l^ercjenlaib, 
©d^Iüeg fein ^atopi önb öil auf bie erben 

40 äRit uebercleglid^en ge:|)erben. 

3. 

Z^aU^, ber toei^, fing an gm lad^en, 
@j)rad^: „©olon, fd^ott), au^ bcn örfad^en 
$ab id^ genumen fain emeib, 
J)ag fein fam fem t)on meinem leib, 
45 J)e^ öertüeft mid^ alfo bet frcnden, 
SSie bid^, in branjrifeit öerfendfcn. 

2)od^ fte a&f, l^ab ein frölid^ ^ercje! 
Die reb fint aHc nur ein fd^ercje. 
3)ein fun lebet önb ift gef&nt. 
50 ^ä) l^ab bir mit enbedft ben grftnt, 
SJeil bttJ lobeft bie totib tmh finber, 
2Ba^ fd^mercj önb truebfal ftedf barl^inber." 
^lutard^u^ m^ ba^ gfc^id^t pz^ä)xiti, 
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Soigt an, tDie burd^ ber finber lieb 
55 5)ic dtrcn ftecj in forgen leben, 

3[n füemcrnüg, anfcd^lüng fdilDebcn. 

©int bic ünber nod^ jing bnb flein, 

3)ie forg Hain bnb bilfeltig fein; 

S)ic grofen ünb t)ringen gro§ forgcn, 
60 Sogt ba§ alt fprid^toort bnfer^jorgen. [Bl. 233] 

änno faluliö 1542, am 21 tag gebrüarii an ber fafnad^t. 


145. 3)cr füe bieb. 
3n beS SDificöIingS langen i^on. 

1. 

/jlTtn fd^toancf gef d^ad^ jto Sngolftat im ^ßaieriant; 

IIT ßtoo meil barfon ein borff ift, SBinter^pad^ genant. 

^^ @in bieb jto l^erberg lag p^\) einem panjren, 
3)er fragt in, ob er frme |inein iDoIt in bie ftat 
5 2luf ben tood^en mardEt, in ^to einem gferten pai, 

3)a§ frtt) aufften ba§ folt in gar nit baioren. 
S)ergaft anttoort: „®^ ift mir lieb". 

3lhn f)ti ber ^jomer ein fme, bie idoö albe. 

3n nad^l ftänb l^aimlid^ auf ber bieb, 
10 ©tal bie fto, fürt fie {)inau§ in ben loalbe, 

5ßunb bie tto an eim ipaumen an, 

®ing toiber l^in, legt fid^ in ftabel niber. 

9Jor bageS ber ^jatoer aufftan. 

Sr toectt ben bieb, gingen ir ftraffen wiber. 
15 äte fie !amen Ijinein baö l^olcj, 

5)cr bieb jüm pawren faget: 

„3m ned^ften borff ein patotx ficjt, 

3)cr mue« mir icjt [Bl. 234'] 

Saltn. ®e]^in, id^ mil bid^ tt)oI 
20 ®rgcn, e eS nod^ baget". 


146, MG 5, Bl. 234. V. 24 M 8, 97' licd), MG led). — 
Vergl. Schwank Nr. 180 (1557 Dezember 11) und 25. Fast- 
nacbtspiel (1550 November 25). Dazu Nürnberger Festschrift 
S. 138. Quelle: Pauli, Anhang Nr. 17 (Oesterley S. 553). 
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2. 

2)er bie6 ging bnb ablöset bie geftolen tto, 

Xrieb fte gemac^. 3(fö er ber ftat jid^ neiget gtD, 

S)en |>Qmren er ergrieff no^ auf ber (troffen. 
Sprad^: ^^ liec^fuenf gulben eint Iatt)fing patt^ren alt, 
25 S)er ^t ntid^ icjt mit biefer alten Im pejalt." 

Xer pamer fprat^i: ^3)ie fme ftd^t aller ntaffen 
®Ieici^ mie mein tto, famer ber rit! 

Xie id^ ^ab nemlid^ fa&ft bon bnfrem pfaffen.'' 

S)er bieb jum pamren fprac^: „^ pit, 
30 $erfa)Dff mir bie tto, id^ ^ab bil gto fd^affen, 

^ng boi^ gelt in bad pirl^auS mir, 

eo tt)il i(^ bir ba jolen baiS frn) male 

%^nb ein güet brimfgelt fd^emfen bir.'' 

Sr borft fid^ nit tan feigen ueberale. 
35 S)cr patotx im fein ftt öerfauft 

S^b in bad pierbaud lome 

Snb prad^t bem bieb be^ geltei^ fum, 

SDa^ er ein n&m. 

S?ün ^et ber »irt jö effen nid^i?. 
40 ^alb ho^ ber bieb bemome, 

3. 

Sprad^ er: ^SSirtin, tcidit mir ein ginplat, ba^ ic^ lan^f 
3um jarfo(^ bnb bre^ guete pratne l^uner fan^f, 
SB6I »ir jüm Ieiifa»ff mit ainanbcr effen," 

SSnb fprad^: ^SRein tt)irt, teiltet mir eueren mantcl an, 
45 Suf bad id^ bie ^&ener barunter pergen fan; 
6-3 tt)ürt eüc^ fünft gw ucbcl aufgemeffen.'' 

$in ging ber bieb on aOe f^am. 
Sic »artten lang, »en er fem toiber ^cre. 
3n bem bed pamren bo^ter fam 
50 ^b fprad^: „D batter, id^ pring poefe mere, 
»nd ift gcftolen önfer toe. [Bl. 235] 
C, baö ber bieb am galgcn müeö ertporgen!" 
6r fprad^: ^5^a fc^Iag ber be»fel j»! 
3c^ ^ab bie fw felb berfawft auf ben morgen." — 
55 getrogen murbend aUe brcQ: 
S)er^alb pleipt bnerlogen 


14(;. Djis Aii^enfedcr. :^99 

3)a^ QU fpnd)mort: 2d}a\v woi fncv bicl)l 
Xvm ift mifüd^, 

!töcrtraii) nirf)t tucitcr, tuen biu ]id))t, 
<iO So pleibftm ünpctrocjcn. 

'^(nno fohitiö 1542, niii 23 toi] Acbniaiü. 


146. Jnc^ Qiußcitfcmr. 

0>n bcm )d)iunrcscu tl)oii .siüiuiuiior. 

1. 

y^ün l)örct! tuunber frcmbbc mcr 
Ti I ii^ou chiein pnmrcn tncd)t imb pciurin id) cvclcv, 
2)cr (](cid) id) nie ()6rt alle meine taqe. 
Öetucr am ofc^ermitiuüd) fpat 
5 :^[t ein :(3auiren fned)t Don yciirenbeiii nnv^ ber [tat 
(^kmgen, ber Ijai (\d)abt fnnt il^rbanv plaiie; 

Söon er toar brnnden imb [liiebful 
!^^nb fnnt niriient ^in fnnien. 
'j>a(b er eraid)et ben lilraft,^l)oü, 
10 3h einer pciDrin ftabel er ,^ii) l)inbcrü id)(off, 
iiegt fid) in§ f)al) ünb tuolt ein luenic^ Kbliinun. 


2)ie Ijnnb ()etten be^ Dollen ad)t 
"i^nh mnrben petten in beni l)off bie iV"iiH\^cn nad)t. 
'5)ie pcmrin war ein toitfraiu, ftinib in juvi^en lil. 27!» 
15 iönb maint, eö toer im l)of ein bieb. 

3bod) ford)t()a(b fie in bem pett lienent pclicb, 
"H^i^ ba^ anfprnd) ber l)el(e lied)le mon]cn. 

Xa nüm fic einen penqel i^ro^o 

146. MG r),]il. 278'. X'crf^l. Scliwaiik Nr. :\:u vom 
'iO. Januar l;"i()0. Dort lies V. H) ("|ifcrlic()t\il, 21 Konnnii uns 
Knde, ö8 iucr, (')! cictin'mcn, M faiii, ^.'» bctUMi. Dals man 
durch das aus den Auj^en jijcscliluj^cnc, l'cncr Pulver .'inziir.dcn 
kann, bej^egnct bcn IL S., Der Insti^c und ijossierliclic 
llistoricuschreiber (um ITÖO. r>(;rlin \t \'H\'l) S. 7, Nr. 1 und in 
Itaspc- Bürgers Münclihuust^n IMo, S. 12. 
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9Snb fc^Iid^ ^in ein bte fd^etoer, 
20 günb bcn fottcn, bcr fd^nardiet lag. 

^2ic gab im auf fein top^ mit frcften einen fd^Iag, 
^a^ im QÜiJ feinen otogen fier bo§ fetoer, 

3. 

Snb lom ind ^^ bnb junbet an, 
3)arfan ber framen ftabel dnb bai^ f)auS abron; 
25 Sfaum ift ber foQ auS bem fetoer entrunen. 

3lad^ bem bie ))en)erin mit red^t 
^ßmb f^aiS bnb l^off angnumen f)ai ben ))an)ren htec^t, 
SSeil ed bon feinem ferner ift auffumen. 

S^er fne^t ba§ toeib toiber anclagt 
30 SBmb fein leib bnbe leben, 

?em fte buetfifc^ l^et nad^ gefielt. 

SS^aid nid^t, meldte paxitt) hai ent brtail ptf)üi, 

%)a^ man in morgen toirt gU) ©d^toeinaU) geben. 

Mnno faluti^ 1543, am afd^ermittood^ (= 7. gebruor). 


147* £er fremer^ forb. 
3n bem ^offton ^oj^l^euferiS. 

1. 

T%SB Stturnberg ift bor mand^em jar 
Ij ©n ^urger reid^ gefeffen, 
S)er aljcit frieblic^ l^et gelebt 
fOtii bem gemal^el feine. 
5 9(ind taged fc^id(t er feinen fned^t 
SBmb toein, atö man wolt effen; 
Site man fd^ir l^alber geffen ^ot, 
$ßrad§t ber fned^t erft ben »eine. 
S)er ^err fprad§: ^^SSäie pift fo lang au«?!'' 
10 fßnb ^anbelt in in goren. 


147. MG 6, Bl. 13. Nach »M 195, Bl. 311 f. Vergl. Fastu. 
Nr. 66 und dazu Nachträge : Keller-Gtoetze 1 7, 1 70 und 532. 
18,559. Montanus, Schwankbücher (Bolte) S. 571 und 651 
17,174, 27 mufs interpunglert werden: fc^e^bet fie, laufffn. 


i 
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Ter fncd)t fpvad): „^\d) fam :-,v cini ftvaiV:; 
Xobcn pciin qulbcn Ijcrcn: 
(i'in framcr l)ct fein c\di uerfpilt, 
Sein frati) bet in bruinb nac^en 
15 !:lsnb tuolt and) ben fremer^ forb nit iiier bvatv:u: 
2o iDoIt er in aurf) trat^^en nit, 
isnb 5ancften lang Diirmare, 
'|>i^ er ir ain niamlbafchcn gab. 
Ta plac.^t fic im inc> Iiare. 


20 Ter i](cicl) ploe,^! er iv luiDcv brciii, 

'-!snb benten aneinnnbcr 

^sn ber gaffen anf ünbe ab, 

^nt fot getunt^^elt lagen. 

XHl6 man fie fan ainanber pvnclii, 
25 l' offen fic ^)aibefanber 

Xarfon imb liefen fteit ben tovb, 

3r faine-::^ woit in bragen.'' 

'^Uy bie pnrgerin (]6vt bie gjctiirfn, 

^Jiott fie fiel) an Hör ;)üren, 
.'30 Sprad): „!^d) l)et in and) brngcn nid]i, 

Aoeftiü ha^ ge(t üerloren." 

Ter man fprad): „Slk^r id) fvcincv giucü, 

Ten forb müft tragen babcu.'' 

'^Ufo fie lüort ümb mort ainanber galun, 
35 ^i'c ha^ er ir gab ainy inc^ maibl. 

Sic ermifc^t in peim parte, 

'Jiei) paiben ^opffen qx^ erniiidit, 

^Jaiuftcn cinanber Ijaric. 

i^iad) bem ber fned)t fauin niadici rrii). 
40 Tic maib fprac^ in ber tndicn: 
„3m ()aüe ijah \d) gebint neun jav, 
JRain» bat ha^ anber gid)(agen." 

Ter fned)t Dom fremer fagt bie lucv; 
Tic maib fing an 5U pnedien: 
45 „3i3cr id) geiueft bie fremerin, 


302 149. Alberigo mit dem Falken. 

§el ben !orb üud^ nit tragen.^ 
J)er fncd^l ^rad^: ;,8Bcr td^ gtüeft bcr man, 

SBoIt bid^g tt)oI l^abcn gieret/ 

Sie aber fc^nuert in truejig an, 
50 SKil ber falüft er fie ^txtt; 

@te gudt atn ))ratf))tö, auf in fd^Iueg, 

3)er fned^t bet ir ein lauffcn, 

gieHen in§ ^ax cinanber gar gb l^alüffen, 

3)a§ l^err bnb bie fraU) fd^aiben muft. 
55 gr6Ii4 fic barnad^ jed^len. — 

SBer fid^ frembb fad^ anfed^ten left, 

§at teglid^ bil gu fed^ten. 

änno falutig 1543, am 16 tag Sulii. 


2. 


148. S)ie 18 fd^ant ob aim a\). 
3n ber abcntetoertociS golcgcn. 

3n§ tage^ id^ jb gafte fa§ ... 


3 


149. 2lIberigo mit bem faldten. 
3n bem rofentl^on §an8 @ad6fen. 

1. 

31 cento noueHa id^ lafe, 
SBie jtt) glorencj for geitten fafe 
®in jung ebelman tocit erfant, 

148. MG 6, Bl. 29. Eine Abschrift scheint nirgeodfl 
mehr vorhanden zu sein. Vgl. Schwanke und Fabeln, Bd. 1) 
Nr. 73 vom 7. Anglist 1543; dazu Band 2, S. XIII. 

149. MG 6, Bl. 30. Nach ♦M 193, Bl. 156, wo die üeber 
Schrift heifst: ®cr ebel fairf. Gedr.: K. Goedeke I, S. 137. Wort 
lieh übereinstimmend mit dem Spnichgedichte von demselbei 
Tage: Keller- Goetze. Bd. 22,299 und 552; dazu H. Ullrich j 
Kochs Zs. 7,480 und Stiefel: Littbl. 1893, 372. — Queüc 
Boccaccios Decameron 5, 9 (Keller, S. 363). 


149. Alben><> mit dem Fiilkeu. 30.'^ 

gribric^ ^dbcdiio genant, 
5 3)er in flanicnbcr Hede prcnnct 

®cn aincni cblen mib, qcncnnct 
®ioüana, an giict fcr rcidic, 

5(n cren ftct, tm\d) intb (oblcicfic. 

2^er ebclman ftad) imb tdnvnicrt 
10 Qtü lieb ber fratuen, lang lioffirt, 

Sie aber öerac^t afl fein liebe, 

^n irem I)erren tretulid) püebe. 
isbcrflüeffig ?^ribrid) anfgab, 

'^si» er t)erfcI)Uienbet grofe t)ab; 
15 (Jntlid) Dcrpfenbet aü fein giiete, 

3og onf ain fie,^ in areinüete, 

dlid}^ ben ain eblen falcfen i)d, 

S^armit er tegtid) paifen t()et, 

Snb nert fid) an^ aini elainen garten, 
20 Jc^ er ond) ttjet mit arbeit amrten. |H1. 15(1' ! 


rv 


25 


sr ()er ber ftarb; Dnb fid) pegabe, 
Ter framcn fnn, ein junger fnabe, 
9Bart fdjluerlid) frand pi^ in ben bot, 
Sprach): „9Jh'ieter, id) pit bid) burd) got, 
Öilff, ha^ t)err gribricf)v fald mir luerbe. 


So ncmbt ein cnt all mein pefdjiuerbe." 
5^ie mucter broft im ben 511 pringen, 

fiam 50 ^er J^ribrid) in hm bingen. 

2)er freuet fid^ irer 313 fünft, 
30 ©ntpfing fic mit Ijoljer Vernunft. 

3um frnemal bet fie fid) felb (aben, 

Bro tüort f^-ribrid) irer genaben, 
Öet bod) meber tuilprct nod) fifd), 

SJarmit er fpeifet feinen bifdi: 
35 5lrmüet önb ünglued bct in uuilden, 

Sr tDuergt fein eblen, lieben falcfeu, 

$riet ben ünb in 5t» bifdie trueg, 

Sßürtegt ir ben Ijofftic^ tmb fliieg, 

Sn mit ber eblcn framen afe, 
40 5^ic bod) felb nit tueft, uhv3 e^3 luafe. [Bl. 157] 
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3. 

3lad) bcm mal ^pxad) bie fraiD mit fitten: 

„J)urd^ euer lieb lüil id) znä) pitzn 

Smb euren eblen faldten gftet; 

3lad) bem mein fün fid^ fenen tl^uet, 
45 3)ot frani SBo ir im ben tl^ct geben, 

©rettet ir fein jungeS leben." 
§err gribrid^ toax mit angft t)cfeffen, 

^3)en falcfcn", fprad^ er, „f^ab toir geffen, 

3)ie aller liebft mein liebfle^ a§." 
60 S)ie fralD gro^Iid^ üerlDunbert ba^. 

@r jaigt ir be§ faldEen gefiber, 

©d^ieben fid^ ^jaibe trawrig wiber. 
3la(i) ixt\) tagen ir fune ftarb. 

§err gribrid^ ümb bie frawen warb; 
55 (Sie erfennet fein lieb önb bretoe, 

^et feiner armuet fain abfd^etoe. 

Säeil er toar tugentliaft önb frumb, 

Sie in jt) aim gemaliel nfimb. — 

3)rumb ift nid^t alle lieb öerloren: 
60 Sieb ^at oft lieb burd^ lieb ge:poren. 

änno falutig 1543, am 9 tag Slugufti. 

150. 3)ag ftubenten ^fierlein. 
3n bem !örgcn tl^on §anS Sl^ogelS. 

1. 

T%SB SBittenberg ein njirtin fag, 
Ij ®in cu^jlerin aud^ toa^, — 

S)ie fd^reiber fie tt)oI fenten, — 
S)a§ fie ir aigen bod^terlein 
5 2luc^ ^jrad^t int fd^nurr l^einein 
3Kit aim jungen ftubenten. 

3)en fie !oft au§ ber mafen öil; 
SBa§ er folt öerftubieren, 

160. MG 6, Bl. 44. Nach *M 12, Bl. 113, wo V. 1 
toittetocrg. — Quelle: Pauli, Nr. 10. Vgl. noch Jacques de 
Vitry. Exempla Nr. 200. Chamisso, Der vortreffliche Mantel 
(Werke 1869. 1,162), 
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9Rtt bem fc^le^facf an muere 
10 Shib tl^ct fehl jcit öcrlircn. 
©ritt öater baö crfucrc 
Snb im l^cfftig rfn l)ncff f^in fd^ricb, 
3)a^ er nit aufew pliti 
fßnh atjltnci J^etm löm auf ba^ gil. 

2. 

15 3[tö er nam urlob, tDoIb barfon, 

S)a fing ba§ nteqlein on 

®ar tniclic^ ad »ainen. [Bl. 113'] 
3r mueter, bie alt chp^ltxin, 

Sprad^: „®d;llaQ in au^ bem fin! 
20 3ci^ tooi^ bir nod^ tool ainen." 

S)ie fd^Iet)p 5D ber mueter anfing: 

„^ä^ tvai^ felb n)oI ain anbem. 

'SSa^ frag id^ nad^ bem lamren? 

3c^ hiain nit ömb fein toanbcm, 
25 ©in anberg tl^üet mid^ bahren." 
• Die mueter paib ba^ maiblein fragt, 

Wia^ fie ben toatnent dagt, 

Dai5 ir fo gnato jö J^ercjen ging. 

3. 

Da^ ^uerlein n^ainent ane fing: 
30 „dt f)ü ain gülben ring 

äRit ainem eblen ftaine, 
9}nb bai^ ic^ im ben aud^ nit f)ai 

Sorl^in gefd^ma^fet ab, 

5)aiJ felb id^ icj pttoaint." — 
35 (Sin iunger nem al^ie ein ler, 

Xa^ in l^&erifc^er liebe 

3fk toebcr günft noc^ tretoe; 

& l^aift nftr: giebe, giebe! 

©ie t)erfd^(idEt on ad fd^etue 
40 ©efuntl^rit, leib, er önb aud^ güet; 

©alomon fagen ti)iiti: 

6in l^uer ift ein grüntlofeö mer. 

Slnno foluti« 1543, am 8 tag ©e^jtembri^. 

H. Sacht, Schwanke 3. 20 
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151. ^er leb mit ben ))(uettng flaen. 

3n bti langen 9)Hieglmgd t^on. 

1. 

/|f;3n leb mod^t nimcr iogcn, toax ber jar 3» alt 

lIT SSnb lag in einer {)6Ien in eint finjhrcn toalt^ 

^*^ ©ein fun fpeift in in bcö ttmlbc^ rifiere. 
J)er alt mit trewer leer ben jungen t)nteric^t 
5 SSnb f)7rad^: ,,äRit !ainem menfd^en foltto lempfen nic^t; 

Sein lift önb fterdt ift ueber alle ticre." 
®er jung leb feiner fterd entpfanb, 

SSerad^t feinS üatter^ ler, fud^t ^to ben fhtnben 

(£in menfd^en, ünb jtoen od^fen fanb, 
10 SSnter ein \oä) gar l^art jwfam ge^junben: 

^©eit ir gtoen menf^en?" ber leb fprac^; 

„SRain", f^jrac^en^, „funber ein menfd^ panb bnö ^jaibc." 

3)er lebe bor bem toalb erfad^ 

®in raifing gaul, gegaümbt auf gruener ^aibe. 
15 3rt> b^nt ber leb f^jrac^: „Pft ein menfc^?" 

3)er gaul bet antttjort geben: 

„^s(i) pin iain menfd^, funber ein ^jferb. 

®in menfd^ auf erb 

SRid^ 3emet bnb gepunben I|at, 
20 SBie ber toid, mü^ xd) leben." [Bl. 114] 

2. 

aSeitter loff l^in ber junge leb, muetig tmb ftotc^, 
SSnb fünb ein ftardfen patoren bort, ber l^odet ^olj. 
®r f^jrac^: ;,5ßiftm ein menfd^? ptttnn auf trawen!" 

,,3a", fprad^ ber pamer; im antwort ber letoe fc^ir: 

25 „@o rueft bid^ ^alb, toan btt) mueft krapftn ^k mit mir.'' 

(£r f^jrad^: ,,@o l^ilff mir bor bo3 l^olcj aufl^awen/ 

3)er leb f^rad^: „^, ba^ fol auc^ fein." 
®er patötx fpilt ein ^jaum mit bem feiicifen, 
3)er leb fein* flaen ftie§ barein 
30 SSnb loolt ben t)aumen bon einanbcr reifen; 


161. MG 6, BL 45. Nach *Nürnberger Hsch. Wül. VI«, 
235, 4. Bl. 113' bis 114'. — Quelle: PauU, Nr. 18 (Oesterley 
S. 25 und dazu S. 475). Vergl. die folgende Nr. 152 auf S. 30b. 
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Ter pniücr fd)lHccj bon feil licviiih3, 

Ter pninn fd)Iucii ,^oni Diib bctt bcn Iciucn fnbcn. 

Ter patücr loff palt haim ,^U) lioiV?, 

ä)^od)t ein c;id)rai): „Sh'imbt, laft Diiv ein (cboii fd)lal)oii!'' 
35 '5)er paturcii faiit nin iin^ffn- liaiuf; 

Xcr icb [tiiiib ba in fdirccfcn, 

"^((^i er )Qd) fu inl in;t inib ipicv. 

Wdi c\\m\t er rie«? 

Sein fiieje tuiber am bcni painn 
40 !ilsnb Hei? bie flaen ftecfen, 

'^. \]\\. 1 1 r; 

Ten panven mit )er i^roiev niavtler tanni enirun, 
^-Ii^art mit fein plntinc^ fuefen fi'iv fein luiitev fton, 
Spvad): „i^satter, l)et iel) c]füli]et beiner lere, 

So ftecften mir mein tlaen nii bort in bem lin(e'^ 
45 It^atter, ie/^ünb ift mir nerc^aiu^en aller ftüle;^; 
3)lxt einem menfd)en fempf iel) nimer mere.'' 

.Noiraii*? ein jnnnman nem pefdiieb: 
""K^xl er fid)er imb u>üI anf erben leben, 
Ter ()alt mit allen menfeben trieb, 
50 !tlsberl)ür, neberl^or imb tbu» nad)i]eben! 
Ä>er bai? nit tl)iiet imb ift ]\v freeb, 
IDhitunlliq, tbnm imb ift i]ane] Diiferlreiilicb, 
i]\v l)abcrei) brn^ig Dnb c^eeb, 
5)cr muc^ ,^mai) poefer ftned i]eu)arlen lenlieb: 
55 Ta6 er etiuan ein fd)aben tbm 
^nb miicei im fdimaifpab paben, 
Cber ba^^ er felb fel)aben nem, 
Sliim ()aim nad) bem, 
!ü^ie bcr leb mit plntii]em fopf, 
()0 ,S^ab ben fpot ^lu bem fcbabeii. 

^2(nno falntiö 154:^, am 2 1 {a\\ 2cpieiiibriö. 


V(| 


298 145. Der Kulidieb. 

2. 

®cr bieb ging bnb ablotet bic gcftolcn tto, 

3)rieb fic getna^. 2(tö er bcr ftat fid^ neiget g», 

S)en paiüren er ergricff nod^ auf ber ftraffcn. 
(S^xaä): „^ lied^ fienf gulbcn eim latoftng patüren alt, 
25 J)er ^at ntid^ icjt mit biefer allen !lD pe^lt** 

S)er ^otDcr (pxai^: „®ie ftoe ftd^t aller maffen 
®Ieic^ tt)te mein Im, famer ber rit! 

3)ie id^ l^ab nctolid^ !auft bon bnfrem Pfaffen.'' 

®er bieb jim pamm fprad^: „Qc^ ^)it, 
30 Serfanjff mir bie tto, id) ^ab bil jtt) fd^offen, 

$ring ba^ gelt in ba§ pixf)au§ mir, 

@o tt)tl id^ bir ba galen ba^ frto male 

ffinb ein güet brincfgelt fd^endfen bir." 

®r borft fid^ nit lan feigen ueberale. 
35 S)er panier im fein In? berfauft 

SSnb in ba^ ^5iert)aü§ fome 

SSnb ^jradjt bem bieb be§ geltet füm, 

S)a§ er ein num. 

SRun I|et ber toirt jb effen nid^§. 
40 5ßalb ba§ ber bieb bernome, 

3. 

<Bpxaä) er: „SBirtin, leidet mir ein jtnplat, ba§ id^ latof 
Süm jarfod^ bnb bre^ güete pxatnt l^uner fatof, 
SB6I lt)ir jum leiifatoff mit ainanber effen/' 

SSnb fprad^: „SRein lüirt, leitjet mir etoren mantel an, 
45 Sluf ba§ id) bie Iiuener barünter t)ergen fan; 
®§ ttJurt m6) fünft jft) üebel aufgemeffen." 

§in ging ber bieb on alle fd^am. 
Sie tt)artten lang, tuen er fem lüiber l^ere. 
3n bem be^ ^jattjren bod^ter fam 
50 aSnb fprac^: „D batter, id^ pring ^joefe mere, 
»n§ ift geftolen bnfer !tt)e. [Bl. 235] 
D, ba^ ber bieb am galgen müe§ ernjorgen!'' 
®r fprad^: „®a fd^Iag ber belüfel 3ID! 
3d^ tjab bie tto felb ber!alt)ft auf ben morgen." — 
55 ^ßetrogen iDÜrbenS alle bre^; 
S)er{)alb ^jleipt bnerlogen 
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®a^ alt \px\fi)\voxt: 3rf)aiü woi fiiev bid)! 

SSertrotu ni(f)t tueitcr, tuen biu fidift, 
60 So |)[cibftit) ünpetrogen. 

9(nno ]ahiti^ 1542, am 23 tag Acbruavii. 


146. 2^a^ auigcnfcmr. 

3u bem )d)iiiarc^cn tlion Mliiu]cnior. 

1. 

Uün f)6rct! immbcr frentbbc mcr 
i^on einem paturen fned)t önb ptnurin icf) erder, 
®er gleirf) ic^ nie l)6vt of(c meine tage. 
§emer am afc^ermitmoc^ ipat 
5 ^ft ein patnren fnec^t Don 'i^h'irenberg an^ ber [tat 
Orangen, ber I)at gel)abt fant ^srbanc^ plage; 

Sffian er luar brnnden Dnb ftucbfol 
i^nb fünt nirgent f)in fnmen. 
*4ialb er eraid)et ben SlraTt,^l)off, 
10 3n einer petorin ftabe( er ^m i)inberft td)Ioff, 
üegt fic^ in§ i)al) ünb ioolt ein menig irfiliimen. 


S)ie ^nb fetten be^ Dollen adjt 
i^nb mürben petten in bem lioff hk ganc,^cn nad)t. 
S)ie pemrin mar ein mitfram, ftunb in jovgen 'Hl. 279] 
15 SSnb maint, efä mer im l)oi ein bieb. 

3bod) forc^tl}aIb fie in bem pett (icgent pelicb, 
^^i^ ba^ anfprad) ber ()cfle (ied)tc morgen. 

^0 nüm fie einen pengcl gros; 

146. MG 5,B1. 2TS^ - Vcrgl. Seliwiuik Nr. 370 vom 
2ii. Januar 1569. Dort lies V. 10 gcfcrlidjfcit, 21 Kumnni ans 
Ende, 58 U")cr, 61 gcuiiiucii, ^1 taut, s.'. bcticn. — Dals man 
durch das aus den 'Äußren geschlagene Feuer Pulver anzünden 
kann, begegnet bei II. 8., Der lustige m\d ])(>ssierliche 
Historienschreiber (um ITÖO. Berlin Yt I2ii2j S. 7, Nr. 1 und in 
Kaspe- Bürgers Münchhausen Ib-li». S. 12. 
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®r fprad^: ,,2luf bie ned^ft l)fittcgta0 nai)t 
36 lo^ gentad^t, 

©0 reit ir man auf ein jarntardt; 
20 3)ag Inrnpi ön« tool jto frumcn." 

2. 

®er fatofman tliet am ^jfincjtag, aU ob er riet an^ 

SSnb üerfteit fid^ 5ID l^interft l^aimlid^ in ba§ (jau^. 

2)er )7ab fned^t fam jtu k)orpeftim)7ter ftunbe. 
®er fatofman in gar ttjol öon ferren l^ört ünb fad^, 
25 ©rgrimbt fid^, im mar auf ben ^jablned^t gar gm jad^, 

SD?it grumpel er bie ftieg auflamfen funbe. [Bl. 220] 
3)ie fram l^ort in önb ^art erfd^redtt, 

©titrcjt in önter ein lere gering ll^unen, 

®en poben mit l^ering öerbedtt. 
30 S)er famfman lebt, aB mer er ön^jefunen, 

®r rumort, poliert, fd^alt önb flued^t, 

Sn allen gmad^en loff er l^in önb |ere, 

Samer, brüten önb Ipet bürd^füed^t. 

Slfö er in nid^t funb, legt fid^ f(|laffen ere. 
35 ^tnben nams entrün ber pahtntä)t 

am famftag fam gm paben 

2)er faufman, fragt: „SBie get eS bir?'' 

®r antmort fc^ir: 

„^x man ^et fd^ir erfd^nappet mid^, 
40 S^ mar mit angft ^jelaben. 1 

3. 

3d^ mart önter ein lere Ijering t^unen gftuercgt." 
®r fprad^: ,,SBentt)iItto miber {)in ? f ag mir aufg füercjt!'' 
er f^jrad^: „p^ montag nad^t fo fol ic^ ffimcn.'' 1 

9luf ben montag ber famfman fic^ im l^aid öerftic^. 
45 @o palb aber bie fram ben ^jabfned^t eine Iie§, 
5)et er nad^ im bie ftiegen aufbin prumen. " 

2)ie fram ben ^jabfne^t !aum öerftedt, 
5)et in über ein ftarde ftangen l^al^en 21 

SJnb mit leilad^en in gm beät. 
50 3)er ^err aß l^ering tliunen tl^et jerfd^Ial^en, 

SSnb fued^et aHe mindEel a&g f 


lü.'i. Petrus Höh mit seiner (Jcliehteii. 
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'4>ci) bem mon]cf)cin fnrf) er in U)C 
^'^0 (vjn ]d)ax mV]] louffcu biirrf) bcn fdiiu\ 

!^son bcn fein pfcrb luarb büt(id) piffcu, 

(Sicfrcffcn üiib ftuccfiuci^^ .^i-' viffcii. 
^.^(1)0 p(icO er in forc^ Diib a\\c\]i. 

Tic juiicffratü aber amr nor laiuift 
'iT) :^m UHiIb tiefIol)en, gar lierl)oIen, 

oiü aiitem man, ber preiuiet folen, 

^i^nl) bcm bic nad)t fie lierberi^ c^ert; 

Ter ]ic pet}erberiit mib ba«? pfcrt. 

;?ii) nad)t ein liauiffcu rauber faiiten, 
U) ^"sr pferb gefatelt Ipalb] Dernanieu 


Hl. 2H2' 


41 


o 


^Niib fragten, tuer ba luer uerpürgen. 

Tic jnndfratü Wd]\ mit grojen furgen 

3n ain ()ai)fd)uber gar adein. 

(i'in rauber fee.U fi'in ]].n<> barein 

"•Jicbcn ber jnndfraiu linde priiefte, 

Te^ fie leiben inib fdnueigen miieUe. 
;)ittrcnt, ()atb büt bie jundfram läge. 

Tic rauber uüd)en gegen tage, 

iVanien mit ber iündfraiuen rov. 
hi) 'Ocad) bem ber foler auf ein ']d}iD<'> 

"i^claitct fie, :>^\v füefen ginge, 

Trauf man fie fent imb wvi entpfinge. 
^4?ctrfe inart uon ber birteu |d)ar 

7sx\v and) ,^um fd)Iü^o gefiun*et bar; |1M. ^h:^] 
oT) C^k'o^ luun inib freub lietteu fie peibe, 

^^erfdjUnnibcn tua^ ir l)ere;>eu leibe, 

Öücf}^^eit fetten fie frulid) ba, 

Vüö im<? fagt eento nLniellu. — 

t'^cx in ber lieb un( fein ein ritter, 
^)0 Ter mucy Derfud)en fiiec^ imb pitter. 

^2(nno fahiti^ 154:}, am U) tag ^Jiouembri^^. 
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@r ))Iet6et nidft, 

J)en ta^ toirt er nod^ farcn.'' 

2. 
J)cr narr bcr loff 

ipinab ben l^off 
25 äJnb fd^akoet, toko 

97tan rueftet jtt) 

©eim jund^crrcn bcn toagcn. 
5)a er nicI^S fad^, 

Soff er bamac^ 
30 3unt fronden bar 

SSnb fprad^: ^SRcnt toar, 

S)er boctor bet l^ctot fagen, 
S)tü tDurft farcn, bto })Kebeft nid^t. 

SSen toirfttt) toiber fumen, 
35 5)a^ man bein toagen nit jto rid^t?" 

S)er ebelman toart pvimtn, 

©prad^: „^axnc^, l^iel^cr 

^ünt id^ nintcr!" 

2)er narr tf^tt anttoort geben: 
40 ,,5)ttJ pift ein gröffer nar toan id^; [Bl. 228] 

%nb ba^ bto bid^ 

aiuefteft nit pa§, 

S)ort]^in titoa^ 

©d^ideft, barfon jttj leben." 

3. 
45 @rft bad^t baran 

5)er ebelman, 

S?nb ba§ er toar 

©0 gancj önb gar 

fflnperait jttj bem fterben; 
50 aRit rett) önb lait 

®r fid^ perait 

fflnb toürdet pu^ 

2)er fünben rueg, 

SSon got bet gnab erberben. — 
55 5)em gleid^ faft iberman icj tliüet: 

3n biefem leben trad^tet 
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30 !Bic fratt) fd^ieb ob, tarn ^oim önb ret. 

®cr c^ffrcr jtt) nad^t f})radö öcrmcffcn, 

SBie er gio nad^t ntucft aufen cffcn. 
„5)argtt) toirt id) and) liegen au§.*" 

Sie folt t)erf})erren lool ba3 ^oH 
35 5)ie ifanter tuer önb aitd^ bie ftiegen. 

Sn ein loindel t^et er fid^ fd^miegen [Bl. 343'] 

^b legt t^anqer t)nb ^arnifc^ on, 

$et in oin obe lanter gon 

SSnben am bennen önb bet harten 
40 !Be§ t>foffen mit ber ^elen^jarten. 

3. 

J)ie frato be^ man^ eiffer ^jemeget 

Snb jtd^ jto einem iungling leget, 

2)er glo ir ftieg ober ba^ bad^. 

Tlit bem fie erft ir e jtoprod^ 
45 Snb mad^et toax ir§ manS miftrauen, 

3)er öor^in ^et ein frume fragen, 
grue fd^idt ber e^ffrer bar fein fd^üeter 

©am t)om ca^jlon, fragt, ob ber ^jüeler 

$e^ ir gemeft toar. Sie f})rad^: ,, Stein". 
50 %xo toax ber e^ffrer ba allein, 

$uet baxnad) alt nad^t auf ben pfaffen. 

J)ie fratt) tt^art, tva^ fie Iiet gtt) fd^affen. 
Sling tag^ fragt fie ber eifferer, 

SBcr bod^ ber pfaff ir pulfd^aft tt)er. 
55 @ie fprad^: „®(eid^ btt), mein lieber mone! 

3n ber peid^t toax^ito mein caplone; 

3)tt) pift mein gn^altig, tt)en btt) tt)ilt." 

2)a ttjart fein eiffer gaift geftilt, 

5)raüt ir öürpa^, Iie§ oI§ gefd^e^en, 
60 5)a im erft not tliet aufjttjfel^en. 

5lnno faluti^ 1543, am 16 tag 5«ouembrig. 


314 155. Die drei Frauenfeinde. 

165. 5)ic brc^ fralocn feint. 
3n bcm furzen t^on SßolfranS. 

1. 
*y^3lc^ frattjen feint tl^üet t)n§ pcfd^reiben 
jy| ^lutard^u^, jtn f^jot ben jendEifdöen ttjciben. 

5)cr crft tft ®iogcne§, ber p]^t(ofo^)^§, 
3og bbcrlanb, 
5 Site ber toaxb für ain ttjelblein gangen 
SSnb \ad) barin an ben ol^^aünten fangen 
Stücke böte toeiber, in 5t) ainer pnt^, 
(Spxad) er gtt) l^anb: 

,,SBoIt got, ba« auf erb alle )pa\xvxb 
10 5)ruegen folid^e früec^t, 

So l^etten erft bie ntenber gueten plac^ bnb raumb!'' 
aSerntaint, bie toeiber jenctifd^ überoufe, 
ajiac^ten ben mannen oft jttJ eng ba§ l^oufe 
9Snb machten üil bntoilen, önrüe ünb bertrue^ 
15 S?nb pb^ geäüec^t. 

2. 

Sirius ber anber petaget. 
$acüÄiü3 tarn önb im ttjainet claget: [Bl. 294'] 
,,@in önfeliger paixm in meinem garten ftat, 
Sin bem fid^ bre^ 

20 äKeiner fragen gel^endfet l^aben.'' 

9lriü§ \pxad): ,,@in feiig ^jaüm mit gaben, 
®er bir fo üU bngluecfe^ aufgefangen l^at! 
©c^ fro önb frc^! 
Sag, ttjan l^er itv bie je^er l^aft 

25 3n fold^em grofen glüd? 

3d^ pit bid^, gieb mir aiiä) bon biefem paiimi ein aft! 
£)h iä) and) fold^er frued^te mod^t ertoarten, 
SBen id^ in ptk^ ha ^axm in meinen garten; 


155. MG6, Bl. 90. Nach *M 1 1 , 294 , wo die Ueber- 
scbrift lautet: i)ret) fpruec^ lüiber bie tocibcr. — Quelle: 
Heinrich v. Eppendorff, Plutarchi u. a. Spruch. Strafsburg 
1534. S. 172 und 574 nach Erasmus, Apophthegmata 1533, 
S. 483 f. Vgl. auch Pauli, Nr. 637. 
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2l^an irf) erliten Ijah lunt iiiciin lucib fruc inib fpat 
30 m \)b]cx biicc!.'' 

dato bcr brit fprarf): „'Ti>cn mir eben 

'^(uf biejcr crt an luciber fünteii (eben, 

2i) lebt mir luic bie i^öter in eini parabei'? 

^n ru))anifcitl 
.'35 'iBan mtrueiß lebt man pciit lueibcii, 

^i^ub on bic lueiber tiiiit luir c\ax nit pleibeu; 

Wenjdilid) (iefd)(ed)t bav iniieft .^in^en butlidier roeiv 

3n fur,^cr ,^eit. 

3J?iie£^ U)ir ben leben in ber ee 
40 i8n\> ma(\ nit anberft fein, 

Xcn mit bcn iueibern (eiben imnu, ani^ft intb lue/' — 

Xarpel) ein lucijer ntan tuol \\\ac\ erfennen, 

Gin iueib ein notii^e^ nbel ,^tu nennen. 

Tüd) C[\b \d) Qllen frnmen fraiucn lob imb preiv 
45 3in I)er,^cn mein. 

^ilnno jalntii^ 15-14, ant 30 tac; ^"^sannarii. 
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ir>(). Ter feiben faben. 
Csn beul roifou iboii .vaiic> 2ail})cn. 

SB ?^(orcn,^ ']ci6 ein fanüniini reidie . 


lo(>. M(; ('., Bl. 1»^. Kinc Ai)sclirift sdirint iiicliT inolir 
vorhanden zu seiu. A'ja"!. I'uIh'Iu und Schwünkc. IM. 1. Nr. Tr) 
vom 15. Februar 154-1 und Scliwank Nr. 1)5 vom i:;. .luni 15:>s 
(oben .S. 20b). -— Quelle: l>o('eaceio. Decanicron 7. -'■. Dov 
»Stoff be^'e^uet in Kellers Kr/>iihlun;;'t'n aus altdcutsclit'u llaud- 
schrifteu S. lilOf., in der Ilaudselirifr 5:;.')Ua d^'s (urui. Mii>( luns. 
Bl. U)4f.. bei Kirchhof, Weudunuiut 7. Iti4 5 und Avrer 1. ^7'.»!. 


316 157. Das Ei im Pfaffenbett. 

157. 2)ag a^ in^ Pfaffen ptt 

3n bcr gucgtoctö gratocnlob». 

1. 

/% 3b bcm ein guet flalprueber fom 
3^1 fer pofent getoanbe, 
Stxifatoi, jerf(antet alle§ fam, 
5 5)er fc^Iüeg fid^ jb bent pfafjfen auf bem felbe. 
3tD aben^ famen^ gb dnt ttJtrt eingangen, 
iperberg jb nemen bbemac^t. 
S)er pfaff ttjart fd^on entpfangen, 
SWan trieb ntit int fer grofen prod^t; 
10 5)ie toirtin toeft, ba§ er toar reid^ an gelbe. 
SKan trueg im öür lüiltpret bnb fifd^, 
5)en peften toein, Kapra bnb ponterancjen. 
S)ie ttJirtin fa^ ntit im gö bifd^, 
Segt im ftej fuer, mad^t mit im biet cramancjen. 
15 5)er arm fd^Iuder bet in aim ttjindel ficgen, 
Solan prac^t im ein mild^fuppen l^er, 
3)ie bet er rau§ mit aincm löffel fc^micjen. 

2. 
3to nad^t toeift man§ paib in ain famer niber, 
5)en pfoffen in ain foftlid^ pet 
20 3ö ruen fein geliber. 

SDer arm fdEjIieff mit im in bie toet. 
grue gog ber pfoff I|in, ba er l^et gt) fd^affen. 
2)er fpotfogel ftünb auff, in neib petoeget, 
3n§ Pfaffen pet tt)ie ein filgl^uet 
25 @in grofe^ at) er leget, 

2)a§ xoä) rec^t, tvk ein folen gluet, 

Snb legt fid^ ttjiber in fein pet gü fd^Iaffen. 

S)ie toirtin frme ir fod^in fragt, 
€)b paibe geft fd^on toeren au^ gtt) toanbem. 
30 @ie aber öon bem pfaffen fagt, 

©prod^, fie I)et noc^ nit gefe^en ben anbern. 

157. MG H, Bl. 154. Nach *M lUO, 399. — Quelle: Pauü, 
Nr. 653. Vergl. Till Eulenspiegel, Eist. 85 (Neudruck S. 131). 


158. Der Einsiedler mit eigenem Sinn. 317 


O' 


S)te tuirtin bct int famer einen c^anqc 

i^nb iprad^ ueppiciid) ^D bem i]Q[t: 

„Stet anf! mie münt ir fd^Iaffen alfo lanqe!?'' 

35 Ter gaft bet, jam er tiom fc{)Iaff erft enuodjte, 

Sprad): ;,$cint jd)(ieff id) nit, U)ie id) fol; 

3^er pfaff frai[t bie gan,^ nad)te. 

3d) glanb, im mor im patud) nit luol. 

@ar frue er fid) i)mt an^ ber famer bieret.'' 
40 Xie tuirtin ti)et palb auf ben famerlaben 

isnb iuarff auf be^ pfaffen berfpet, 

Ja fanb fie ben IeuU3flaben. 

Tarob fie fid) gefegnen hd, 

Sprach : ,,Ter Dnflat i]at in^ pet ge^offiret.'' 
45 „3}a§ Ujunbert mic^ nit", fprac^ ber gaft, 

„^x ()ape^ ned^ten fd)tr aB in pfaffen gftofen, 

Ta§ er nic^t Ijat, mid) tuunbcrt faft, 

i^ol gefd^iffen tuame^, Ijem Dnb bie I)ofeu, 

2Jie famer t)nb bar^ü ba§ gau^e I)aufe." 
50 5{(fo it)er t)erbergt (ofe geft, 

^Non bem 5i6en^ Du fc^aben feiten aufe. 

^2(nno 1544, am 7 9J^ai). 


€ 


158. 2^er ainfibel mit aignem fin. 
3u bem grünen tone ^•vauienlob>o. 

1. 

B tüont in atnem umlbe 
(Sin ainfibel mit feinem fun, 


S)er oft );)at feinen Datter, 
2a^ er in tuolt auffuren tljim, [1^1. J3H 

158. MG 0, Bl. 155. Nach *WilL VllI, 2H5. 4. LI. i:{7', 
wo die Ueberschrift lautet: Tcv aiiificbcl mit bem cfcl. 
Vergl. P^abeln und Schwanke, Band 1. Nr. 27 vom (i. Mai 15:n 
und dazu Band 2, S. XI f. Von dem niederliindi.schen Holz- 
schnitte spricht J. Bolte in der Tijdsclir. 11, 12».. 


318 15S. Der Einsiedler mit eigenem Sinn. 

5 3*^^ f^^^^; ^^^ ^od^ tücr bie toelt, 

3^a§ er m6c^t fennen leren iren toanbel. 
2)ei^ aitttüort int ber olbe: 

,,S)ie weit fo arg ift önb entwicht, 

Sic (eft nid^g öngebabelt, 
10 SBie guet önb )pxttxd) bo§ gefc^id^t. 

Xaruntb pltii in ber l^neten ^rit!" 

3)er fun tvolt ie fe^en ber weite ^anbel. 
©n^ tag^ bie roi§ fumamen 

SSnb fürten iren efel mit. 
15 3ö)en rewter in ijefamen, 

(Bpxad^m jöfam öon weitten: 

,,Sd^aw, bo§ fint grofer narren ä^J^n; 

ien efel lafen^ ntuefig gen, 

3)ie weil ir ainer wol barauf ni6d^t reitten." 

2. 

20 „^ox^m?\ fo '\pxa(^ ber albe; 

®r antwort: „SSatter, ficj bw brauf!" 

3)er alt fa^ anf ben efel. 

©in fraw ging gegen in l^cranf, 

©Ijrad^: „@^ reit ber alt ftardEe nton, 
25 SSnb ber f(^wac^ jung ber ntüeS 50 fuefen braben.^ 
3lbftieg ber alt gar palht, 

9Snb ber jung auf ben efel fa§. 

®a fanten jwen lancjfned^te, 

2)er ain fprac^: „©fett, wie gfelt bir bag? [Bl. 138'J 
30 Ser alt frandE ntü^ gw fuefen gon, 

3)er junge ledter ntü§ gu reitten l^aben." 
S)er alt fprad^: „^enft ben licjen 

Xer weit?" ber jung ^in wibcr fagt: 

,,SBir wollen paib aüfficjen, 
35 2Bag gelj? e^ Wirt gelüeden." 

Sie fafen barauf alle paü>, 

^a tarn önb fprad^ ein pawren ntaib: 

„3)ie gwen wollen ba§ amte ticr crtrucden.'' 

3. 
Ser alt fprac^: ^^cj fanft merden, 


l.'i!» und ir.o. Vcrlorcno Schwünkc. Hl 9 

40 Tq6 bcr lüclt uiniQtit rcd)t fan tl)ün." 

Sic punbcn aik nicre 

Tcm c)c( nnb briicgcn barfon. 

XHIba ein niimtcfi in pcfani, 

Spracfi: „^dl fadi niif erb nit ,viicn c\vb]icv narren." 
45 Jcr juncf fein nniuet bet ftercfen, 

Xet uüber in fein ffnnien i^en, 

'^l^eil bic mit ]o nil tbmc\ 

3Ü, bay ir niniant nur fan ftcn. 

oir t)rtai( t}ai:> ift ane id)ani, 
50 (Jinv5 iben bnt fie ipoten inib anplaren. -- 
^JJcan umnbel fo aiifriditicj, 

(irber, tremlidi, friim unb umrlian, 

l^H'edit, meifii] tntb fiirnditiq, VA. 135V 

^"sHi biiecjent luiirc,^ n^^i'i'^^^^^ 
55 Ja^ e^5 gleid) cjot felb luül qeTaK, 

'Jtüd) ift e6 bcr lueit pitter c\a[[: 

Sie fan gar nid)ien ia\a\ inuicbabelt. 

5(nno falnti"? 1544, am 7 tag 9J(ai]. 


IT)!). Jyeintfd)aft ,^unid)en inünd) luib pfarfen. 
3n bom bailrdoii .vaiic aoI^ch. 

^^ 3^^ tag^ id} einen niunid) fragt . . . 


IGO. Tie 3 tuen im niiftl]aiuffcn. 
Csn bcr liemiicis? '^^oI'ra:i. 

2 fafen pei) bem uieinc . . . 


€ 


151). MG ♦), BI. löt;. Kim- Altsehritt davon ist noeli nicht 
.UitVctanden. 

100. M(t 0, Bl. Ibo. Kiiic Abschrift davon scheint nicht 
mehr vorhanden zu sein. 


320 161. Die einäugige ßuhlschaft. 

161. 5)ic ainciogtfl |)ulfd^aft. 
3n bcm l^ofton Sorg ©cftillcr». 

1. 

IIT äRit ber er lang fein jeit öertrib 
^^ 3n freubenreid^cm muete; 

3n fo ^icjiger lieb entpron, 
5 Sad er on fie gar nid^^ lunt tl^on, 
SBür mit ir an gro3 guete, 

SBie lool bie nteq nur l^et ein atog, 
S)eg er bod^ nie nam mare. 
©ein freuntfc^aft bac^t, bie fad^ nit talog, 
10 5)er jung öerberbt fid^ gare, 

aSnb fd^idten in l^in gen Süebedt jö ferren 
3tD ainent fatDJfntani^ l^erren, 
$ig fid^ bie lieb abfre^ 
SSnb ber ntecjen öerge^. 

2 

15 9ltö nun ber Jüngling aufen toar, 

^ant loiber ^aint im öirben jar, 

©ein mecj fad^ er ba foren, 
®a(S^ erft, ba« [fie] aineiogig toa^, 

©prad^: „SBie l^at fic^ pegeben ba«? 
20 |)aftlo ein aüg verloren?" 

@ie fprad^: ,,3^^ l^ab öerloren !ain«, 

®elaub mir jlp ben flünben! 

^en id^ l^et t)oxmaU and) n&r ain«. 

2)10 aber l^aft gefunben 
25 3cä anber attjgen, bie fd^ar|)ff funben feigen, 

S)a§ öor nit ift gefd^e^en. [Bl. 110] 

S)ie lieb l^et bid^ QtpltnV 

$ie Iiat bie gfc^id^t ain ent. — 

3. 

©ierauö jtoo ler jtt) merdten fent: 

161. MG 6, Bl. 181. Nach *M 12, 109', wo V. 1 l^icp statt 
lieb, V. 18 fie fehlt und V. 42 madfelog Icn statt madötlo» lani 
steht. — Quelle: Pauli, Nr. 407. 


1()2. Die schwarze Kiitte. «'i^l 

vU) ©vCtlid), ha'c lieb bic a\i(\n\ pU\ü, 

*i)J^Qc()t ein plerr bciii n^li<^)^<''- 

^JJ^anc^ man aiit ]d]6uc fvotucu l)at 

Üsiib licncfct fid) an am iniflat, 

'J(n ()ati)t mib l)ar cntmid)tc. 
'^5 []hmh aubrcu, tuen bcr lieb pegir 

^^(n,^mit \>a'^ I)aimlid) leiben, 

S)er felbig flid) nuf^? tueie^^t Don ir, 

J()iü all Drfad) iHTiiieiben. 

|}em alle beiue luort, luevrf inib (gebenden, 
40 Xein auiieuplid Unb fd)eiiden, 

So tüivt ber liebe (]uuilt 

Wane,^ niad^tlov, lani mib fall. 

"^(nno fahiti^ 1544, am l.'i tai] 3ü»ii- 


1G2. Tie (ie(d)U)ere,^et rot. 
3n beul icl)Uuirc;,oii tbon bc-c uiiiiolorlcii. 

1. 

arjsn juiineliiui, iienent Tamoit, 
r &ax Hon eblem qeplnete, 
Ter }d)6n tx\K(\ er bie liudiüen fron, 
lison n^i^i'c) bapfrem cieniiiete; 
T) C£l)cronea, bie n^'i-'*'^ baiiptftat, 
Tie uiar fein uaterlant. 

""KU ein romifd)er rotiiiaifter . 
Sein ^eit all \)a vertriebe, 
3ad) bcn fd)6n junii^i^Ul niu^efer: 
10 3u mtornUci^cr liebe 

!Jll>urt gar entu'inbet ber Unflat, 
Sil cnpicr ,^li im fant. 

®r t)erl)ie^ im Dil fcbend imb gab, 
*ü(uf ba^ er feinen tuillen tbet. 
15 S)a^ im ber jnngling fdilnege ai\ 
©ein iücber gnnft ninl) gnabcn bet. 

1({Ü. MG (;, Bl. isi. Nach M 1112, 25(i. - (.UicUr 
Pliitarcb, Leben Cimons, Kap. I. 

H. Sachs, Scliwänke c{. 21 


322 162. Die schwarze Rotte. 

3t) lecg bcr rotmaiftcr buntont, 
S)en junglinfl 50 nolgtüingett. 
®ag felbig für bcn jüngling tarn, 
20 S)ic fd^onbc bct in bringen. 
3t) l^ilif int oufertoefet fat 
gunffäc^cn gö pe^ftant. 

2. 

5)ie mod^tcn fic^ rucftg foIfd^tDarcj, [Bl. 250'] 

Slontcn l^arnifd^ t)nb ttjcrc, 
25 äRod^ten fid^ 5t) bem tentpcl ttjarcg, 

®a bcr rotmaifter ntere 

®ent abgot toolt ain o|)fer tl^on, 

Sen fd^Iuegen fie gto) bot. 
SSnb anber, fo er t)c5 int ^et, 
30 Sntrunen au§ ber ftote. 

®cr gancg rat fie ürtaifen bet 

SBon wegen ber tjntate 

3n bie cd^t tjnb be§ boben )pon, 

9?ent fie bie gfd^toercgten rot. 
35 SlI^ bie )7urger äffen gt) nad^t 

^e^ einanber in guetent ntuet, 

Sam bie gefd^loercgte rot ntit niad^t, 

S)er gancj rat paben ntüft im plixti; 

SSnb ttJiber au^ ber ftat entrun 
40 3Rit feinen ^)unb genofen. 

®ie ftat gro^ forg auf in gemün; 

aSan er t^et in*fer grofen 

©djaben int lanb, meit fie in on 

©d^uelb Ijrac^ten in bie not. 

8. 

45 ®arob bie |)urger lauten rat, 

5Prad^ten in ntit |)etruege, 

5ßreit fic^rent glaite in bie ftat, [Bl. 251] 

©efecget ttjurb ber clüege 

3to öogt in ber fed^t fem|)fer rot. 
50 3boc^ nac^ lürcger geit, 

9n^ 2)anton in aint pait fdflec^t 


103. DiT Kdolmaiin mit dein j^iiten Px'tt. 'i-'J 

3id) ii)afd}cn luolt Hub falben, 

Ta famen in( bor l)cncfcvv fucd)t, 

i^mbgabcn QflcntljQlbeii 
55 Tae pab Dnb fdilucc^cn in ,^t) bot 

3n feiner fid)erl)eit. 

))la(i\ bem bev junqlini^ luurt ennort, 

d)lan feinen (\a\]i mit t)n(]eftuent 

^n bicfcm pah Intut friireDcn l)6vt, 
GO OMng lanq tuoinent inib claiicnt iiein, 

Xay ninmnt nier an bicfeni vxi 

Slunb luonen ober paben. 

^l>^an Devmaturt alle tln'icr inib port. 

^2Ufü fom fdiab an^? fdiaben. 
65 ^1Md)^ mtnerodien left and) i]ot 

Tnrd) fein (jered)tifeit. 

^2(nno faintiv 1514, am 2\ tat] oi^i^ü- 


103. Ter ebelman mit bem ipicten pet. 
oii bem [aiu]cii l)OMon ^l^aiu-apliioi. 

i. 

321^ ^Kont ha mar 
Jisor mandiem jar 
Clin cbelmon, 
ö)ar n)oI(^ctl)on: 
5 2l^an er tuar rcid) imb mednin, 
3n allem fpiel 
2o mar er t)iel, 
2tad) Dnb tl)üerniert, 
2d)(embt imb purfd)iert, |H1. 4s 
10 l'cbt l)crlid) imb i]ar pred]tiiv 

Xer lialb fein c^rufe-o liab imb iiüct 
5()ct mit ber ,^cit abncmen, 
Ta^ er fd)ier fam ,^ü aremuct. 
Teö tl)ct er fidi i^aft fdiemen: 

1(;3. M(i 0. Bl. 2(i:{. Nuch Ml',t2. 47'. Vor.i;!. F:isin:iclit- 
spiel Nr. 50 vom *.». Soptcnibcr !:)."):>. (^idlc: raiili Nr O«»'. 

■) j * 


324 163. Der Edelmann mit dem graten Bett 

15 ©ein arntuet arg 

@r boä) üerparg 

93nb tl^et gar nit ber gleid^e, 

©unbcr tüic for ^ilt feinen Iprad^t 

Xag t)nbe nad^t 
20 Dn önterla!^ 

3n aller mad, 

Site toeil er nod^ toar reid^e, 

2. 

SSnb gar üertarb. 

3laä) bem er fkarb, 
25 5)a funben fic^ 

Sberfc^toenrflicl 

S)er grofen fd^uelb ntit l^auffen. 
2)a§ rec^t ba^ gab, 

2)a§ man fein l^ab: 
30 Slainat, l^aufrot, 

Solt in ber ftat [Bl. 48'] 

SJnter bent \)ptx öerfaüffen. 
Site nun ber faifer Slügüftu^ 

$6rt t)on bem ^anbel fagen, 
35 ©prad^ er: ^©ein pti ic^ l^abcn mü§, 

Sauft mirg! laft e« l^er bragen! 

SBan e§ ntu§ tin 

©anft ptk fein, 

S)a§ er barin fünt fd^Iaffen, 
40 SBeit er in fold^en fd^uelben toar, 

SJertorben gar 

gn ber armüet." 

S)er faifer güet 

S^et fein tfortieit mit ftrafen. — 

3. 
45 ©c^reibt Sßtutarc^ii§. 
äRerdEt jum |)efd^IH 
2)a^ man nod^ |eut 
tjint fotid^ letot, 
S)ie aucö fdftemen önb |)raffen, 


104. Drei Schwanke des Stratonicus. 'i'-^^ 

50 Snb fialtcn fic^ 

5RümrcticIic^, 

©cparcn glcic^, 

v^((6 mercn^ reid^: 

'Btv fpart, bcn U}iin )ic daffcn. [lil. 49] 
55 9JJacl)cn in ']db fain rcdiiiutig nid)t 

3ümb giuincn noc^ ucrürcn, 

"^Jßi5 fd)üclb mtb arniiict mit in ficfjt, 

SSnb mcn )ic ben fiimircn, 

2o ift ba{)in 
60 .'poiübtgüct tjnb c\m\^ 

!^nb irc guctcr aflc. 

Xer^alb ein ibcv uor pcbcnc!! 

Sein nmntel ^enc! 

(5r nacf) bcm luint, 
()5 S im 5Uirint, 

2Sei( bic fm ift im ftnllc. 

'2im\o faluti^ 1544, am 10 taii ^sulii. 


164. Xrci) fd)mcncf Stvatonici. 

3n bcm roten tone '|sctcr ;5^^-^iiiriCi""^^- 

Jratonicfe bcr wax ein liavpfcnid)(ai]cv 



KU. MG r.. B!. 212. Kiiie Ahscliritr des Meisrcr^N'san^rs 
haben wir noch nicht j^efaiiden. Verjj;!. raln-ln und Sc-hwiiuke, 
Band 2, Nr. 317 vom IT). Mai 1.")«;;; uii l Niirnbcrj^^ri- Fest- 
schrift S. 173. 


326 165. Der Teufel sitzt am Tanz. 

165. 2)er beuffel ficjt am ban^. 
3n bem plaben t^on f^ratDcnlobd. 

1. 
'Hl 3tt mot bcr bctpffcl tarn auf erb, 

f\ 3ttJ feiner xw ein jiat ptqttt, 
^ ^ ®in9 a)x%, jtt) fuecften im ein ort, [S. 238] 
^a^ ging nad^ aD feint tniQen. 
5 ®r fam on einei^ fuerften l^off, 
J)a man fpilt, fluecftt, lauert ünb gtofoff; 
©d^intcrei, gtoalt, Weg, ralob ünb mort, 
J)er fuerft fad^ burd^ bie priHen. 
S)er betoffel bad^t: ba ifk guct fein, 
10 SBeitö al§ in fünb t^uet fd^tocben. 
®od| fad^ er etlic^ rct aUein 
5)em uebel tniberftreben, 
Stt) reformieren alle ftent 
3n bem fuerfüic^en regiment: 
15 SSom l^off ber bewffcl fid^ abftal; 
$ein gueten mod^t nit leben. 

2. 

SSnb fc^Ied^t ang l^ifd^ofg l^offe fam; 

S?il gotlo^ toefen^ er öemam: 

5)ie Pfaffen l^etten felnerin, 
20 5)ie gotte^fuerd^t toar clainc; 

@r funb touedier t)nb fimone^, 

Sil abgöttifd^er gleifnere^, 

@§ ging bem betoffel nad^ fcim fin, 

5)odö öertrog in atteine: 
25 ©tnö teitö fragten nad^ gotteS »ort; 

®ag modftt er leiben nid^tc 

SSnb fue^et im ein anber ort; 

Som an ba§ ftatgerid^te; 

®a funb er argfift önb meineib. 


165. MG 6, Bl. 157. Nach M 5, S. 237. Gedr.: K. Goedeke 
I, S. 149. Lützelberger-Frommann S. 62. Vergl. Fabeln und 
Schwanke, Band 1, Nr. 147 vom 1. November 1554. — Quelle: 
Bemardinus de Bustis, rosarium sermonum. Hagenau 1503. 
2,273 K. 


i 


IT)!). Das rissige Haus in I\om. -^27 


70I^ 


30 ^etrucg ünb luci] oii tmtcrjd)aib. 
2!0(^ luarcn ct(trf) frunib mib örcrf)t, 
^^ielten bcr marljcit pf(id)tc. 

:\. 

S^a§ !ünb er aiid) iiit (cibcu t]anc,^ 

SSnb fam an einen abentbanc^, 
>35 Ta tuar I)offart mib uebernmct, 

5^i( tnifcmfd^er peqire; 

4[)a funb er cifer, neib Dnb i)a]], 

isn,^ned)t, puelerci, neber ha^ 

3oren ünb ^aber pi^ anfv plnet, 
40 lUUer nebcl niunire. 

2Ber fitüfad}, pci bcni banc.^e [tan, 

Tet giftii^ nad)reb treiben 

^snb l^ing ibem ein fd)eUen an. [S. 2:5!*1 

^^aibe pei) man inib meiben 
45 5vanb ber beiuffel fein c\ucki^ nit. 

Xa foy er an ber bane^er mit; 

Sein (lanc^e rU) ber bemfiel fnnb, 

Jaran er nod) t()uet pteibcn. 

5(nno foIuti§ 1544, am <s tac^ mat). 


1G6. 3:ay ^erflpben I)an0 5D Siom. 
3n ber bacjciipliict Ts-vatucnlolH:.. 

1. 

^^ SRom ain purerer \a]i\ 
tj ®rnfn§ ^^^nbiieola genent, 

S)er t)ett ein ijan^, ha^ mnr gar fer 5cr!(oben, 
®arbnrd^ man fet)en mafe 
5 S)ie noc^banren bnrc^ bel)be luent 
Sin aßen enben öntcn unb and) oben. 

®ie tDerdkut famen 5U il)m anf ein ftunbe 

16G. MG (), Bl. 213. Nach M 207, 112. — (^u41e: H. von 
Eppendorff, Plutarchi u.a. Si)nicli. Stralsbur^ 1584. S. 430. 
übersetzt aus Erasmus, Apoplithei^mata. Paris 1533. 8. 35S. 


328 167. Die beiden Maler. 

SSnb tooltcn bon im ncmcn nur 5 pfunbc, 

2)ic Hofft im jumad^cn rab bi« jum grunbc. [Bl. 112'] 

2. 

10 ^rufud ^pxaä) ju ben fad^en: 
„3^^ toxi tnä) geben selben pfunb, 
@o i^r mein ganzes |au^ an ben 4 menben 

SEBoIt gar burd^fid^ttg mad^en, 
SSon oben rab big auf ben grünt, 
15 goren, leinten bnb gar an allen enben, 

8luf bag totv für ober gel^t in ber nel^en^ 
®ag er ganj augenfd^einlid^ mög anfeilen, 
äSJaS teglid^ in meim I)aufe tl)ut gefd^el^en. 

3. 

3d^ tl|u mid^ beS nid^t fd^emen, 
20 SBag teglid^ gfd^ic^t in meinem l^au^, 
Db eg gleid^ aUe nacftbarn tl^eten feigen." 

$iebe^ fo tl|ut bernemen, 
SBie frumb 3)rufug toar bberau^ 
3n aH feim tl^un, tl^ut ^lutarc^u^ berjel^en. 
25 gromifeit l^at für jaren gro§ lob ertoorben: 
SBie ift fie ijunb elenb bnb bertorben! 
3d^ glaub, fie fe^ bor leib ijt gar geftorben. 

Slnno 1544 Slobember 17. 


167. 3)ie jtoen maier. 

3n bem pflugtl^on ©igl^art«. 

1. 

Sutard^ug bng pefd^reibet, ba^ 
ßeujig, ber funftlid^ maier, toa^ 
@o gar funftli^ bber bie mag. 



167. MG 6, Bl. 217. Nach A, Nr. 185. — Quelle: H. von 
Eppendorff, Plutarcbi u. a. Spruch. Strafsburg 15^4. S. 459 
(3feu|;i8 statt 3eu|:i8), tibersetzt aus Erasmus, Apophthegmata 
1531. S. 655. Plinius, Nat. bist. 35, 65. Seneca, Controv. 
10,34,27 S. 335 (Ausg. von Bursian). 


167. Die beiden Maler. ^329 


Tcm ibcrman Irun gunftc. 
5 3)er felbicj burd) bcr fünften frafft 
ßin6 tag§ malt innO bic ntaiftcr)d)afft 
W.it $arrt)afio, bcr begafft 
^(nc^ War mit gncttcr tnnftc. 

S^y^xi^ bcr matt ^. fnnft(id}cr c]fto(t 
10 ßin geittigcn meintraiubcn, 
Xer fo funftüc^ gemalct wav, 
^a^ bar5n) f(od) bcr Doqct fd)ar 
9Snb motten barnon ctndcn ^luor, 
Ter perlein in berauben. 


15 '^^^arrt)a)iu^ bcr anber matt 

Gin tuet) fo uifirtict) (^eftatt, 

'äi^ ob bar t){ntter nianinfatt 

2Beren t)it fct)6ncr ))ilbe. 
^eufig griff barnac^ int anfanq 
20 ^?nb fprad): „Xut bauen ben furt)ang, 

Xa§> mein gfic^t ba§ pitbmerrf ertang, 

Sie ic^ tob ober fd)itbc!" 

5tt6 er ba§ fcd)t, bcfd)auet rcc^t, 

3Sar er barmit betrogen, 
25 SBar e^ ein cinfad) leiniuat nur, 

TOt forben t)intter matct pur, 

&ünfttict)en burd) bic profpectur 

@ar maiftertidj burdj^ogcn. 

3eufi6 fprac^ aii":^ ncrnunfft mh gunft: 
30 „Tldn fempffen ba^ ift t)te inub]'uuft. 
£b 5um njeintrauben ntcincr fünft 
(ytei^ bie iualtlii3gct flogen, 

^arrt)af{o gib id) ben prcii^3, 
ler mit feiner fünft, ntuc inib flcii^, 
35 "^it feim fur[)ang hcn niaiftcr iüci)c^ 
•Öie fetber t)at betrogen." — 

^u^ beul merrf mot: (Sin funftncr fol 
Sein fünft nit f)ot)er l^redjcn. 


330 168. Die drei ungelehrten Anwälte. 

S)an er mit loarl^eit mag bcftan, 
40 ©im anbrctt anä^ ber ecrcn gan; 
@o loirt im gunftig icbcrmon, 
5)ut im fein lob au^fprcd^en. 

Stnno 1544, abi 23 Sulio. 


168. 3)ic bre^ öngelcrten })rocuratore§. 
3n bcr ftam tncig SSolfran. 

1. 

/ßÖrct tjon mir bre^ guctter \ijtot\xi, 
jTt S)cr ^ßlutard^u« ift ingcbcndE 

>F SSon bre^ procuratoren! 

©atulug, bcr crft, afö id^ la^, 
5 S)er gar ein pöfcr rebner tt)a§, 
3)auc|t ftd^ bod^ l^od^ gcfd^oren, 

gragt ein: „§ab id^ bemeget nid^t 
3)ie reid^en önb bie armen?" 
S)er fprod^: „^ein menfd^ ift am gerieft, 
10 ®ag fid^ nit tl|ue erparmen 
S)er beinen parml^er^igen rcb." 
Sr^b alfo aug im fein fa^mercf; 
@o mürben f^ gef(^iben peb. 

2. 

3tüm anbren aud^ ein rebner toa^, 
15 Seflaibet »ftlit^ ober ma« 
SSnb bod^ gan^ feid^t geleret. 

SSon bem fagt 5lfper in eim fc^ttjand: 
„äßid^ briegen ben dl mein gebandE, 
3)er rebner I|od^ geeret 
20 ®er ift furtoar pt\) meinem eib 
®erid^t§ l^enbel jtt) fueren 
9lu§ ber maffen gan^ mol bectaib." 


Iß8. MG 6, Bl. 218. Nach A, Nr. 186. — Quelle: H. von 
Eppendorff, Plutarchi u. a. Spruch. 1534. S. 408, 410, 422; 
nach Erasmus, Apophthegmata 1531. S. 583, 5S6, 602. 


169. Ein Weltlauf. 331 

©ein önfunft bct er rucrcn. 
©einer parte^ ryü nufeer loer, 
25 2)aiJ er »er tt)c^g önb lool beret 
SSnb lunt f^ fci^ufeen öor gefcr. 

8. 

Stont britten, atö ®ranio for 

©prad^ ein pdfer procurator 

SRit gön^ Iiaiferer !elen, 
30 2)cm riet er, toen er l^aim !ent fpet, 

©oft er brindEen ein !aften ntet, 

S)en ttjurt int nid^^en feHen. 

;,3Rein l^afö öerberbt id^/' antöort er, 

„SWit fotd^er ar^ene^e." 
35 gr f^)rad^: „5ßeffer öerberbet teer 

5)etn l^afö, ben bein })arte^e." — 

SHfo tt)trt noc^ 51t) fd^ant önb fpot, 

äßer fic^ au^ but, ba^ er nit tan. 

Sor bem redeten bel^uet ön^ got! 

anno 1544, abi 23 3uIio. 


169. ein toeltlauff. 

3n beg JRi^merg gcfangtücig. 

1. 

VtjiSlö tt)irt e^ bod^ be^ munberg nod^, atö icjünb ift? 
T[IJ 8ia »eft ift öbcrgeben mit öntre» önb lift, 
®uet »ort, arg buedE ift icjunber auf erben. 
äSil gluedE ^t) aim, man guent im^ nit, burc^ l^inter buedE 
5 ©teft man im nod^, ret im ba§ ergeft auf ben ruedf, 
SSerfteft im »eg önb fteg, toaä tt)il brouS »erben?! 

2)od^ »erben bie, »ie oft gefc^i(^t, 
ajon irer aigen öntrc» felb gef erlogen: 
SJer fetb nit »oi^, toa^ im ge})rid^t. 


169. MG H, Bl. 229. Nach *M 8^, Bl. 6'. Der Anfang 
jWas wirt es doch des wunders noch' ist einem schon Ib'M) 
citierten Liede entlehnt; vgl. R. v. Liliencron, Histor. Volks- 
lieder. Nachtrag 1869. S. 99 und £rk- Böhme, Deutscher 
Liederhort 1894. Nr. 1678. 


332 169. Ein Weltlanf. 

10 Snb ttril boc^ Dil Don anber Ittotat fagen. 

93er gelt ^t, ftelt man an bie fpic^ 

9Ran fragt nit, fe^ er reblt(^ ober frunte, 

9Ran achtet koeber fünft nod^ koicj: 

©nmlt, gunft Dnb gelt fyxi icj ben )n:etö Dnb runte. 
15 Sn gelt gilt nid^^, al^ iä) e^ f))tter, 

3^eS ntud ber fr&mb t)nb f(^Iec^te [Bl. 7] 

^2 ))Ieiben gang hinter ber t^uer, 

ffumbt nid^t ^erfuer, 

Sriangt aud^ feiner eren f&er, 
20 SBer er nod^ fo geredete! 

2. 

SBemunft Dnb fünft, fin Dnbe toiq gilt icj nit t)ü, 

SBcr icjünb gelt l^at, ber felbig t^üet, ttJo§ er teil, 

SSnb fuert gar ain fc^nob tefterlic|e^ leben, 
aäie tt)oI bie geit nit anfenpleibt, fo iji J)efd^ert, 
25 2)ie aOent gluecf baS oberft gar 5t) Dnterft fert; 

darauf bo(| n^ntant tl^uet fein a(^tung geben. 
Slin iber fd^erpft nur feinen fin 

3Rit üorleil, arglift, pratic önb öinoncjen, 

SBie er mer ber reid^tum getoin 
30 3Rit ^ripicjen, petrueg önb alafancjen. 

S)arauf fc^out man in aller toelt, 

©bei, purger, patper, alter önb jugent, 

S)ag aUeg Iieftig fteft nac^ gelt; 

SRan ad^t gar toenig fitten ober tuegent, 
35 ®ag es itoix ift ein fd^ab önb fd^ant, 

3n aller lürit gemain. 

$ctrueg§ ift icj öol alle lant, 

@§ ftraft n^mant, 

Sin lafter nem[en] ober l^ant: 
40 S)ie jue(^t ift morben flaine. 

3. 

SBer icj I|at gelt, jeud^t man ^erffter an allem ort, 

f?ür anber aH rumpt man ^jaibe fein ttJerdE önb wort, 

©erl^alb t^uet man bem gelt fo l^art nad^ftelcn. 

®elt ift ba§ gfd^ra^ in aller fad^, toa^ man onfec^t; 

45 $at man nur gelt, e^ fe^ mit red^t ober önred^t, [Bl. 7'] 


170. Der Pfarrer mit «Icii MhchrtM'luTii. '^'^'^ 

2o ift mau lucrb pct) frcunbcn imb pci) ci'idcn. 
"üOlan reut, man laiuft in rciicii, fdiite, 

Ca ade rtü im (aubc l)in imb 1)cit, 

Tuvd) pcrcj Uiib bat, tuclb imbe fi\ 
50 ilt'on frint, ,v^»dt, rcd)t, i]cit fid) tu i]rov liefere, 

2)a5^ mau uur i]clt c]cmiu Dub l)ab. 

i^^klt, (\dt ift ic.yiubcr bcr lueltc Icbcu, 

Tic (oft uit wad) \)h^ in ha^ c\xa[\ 

Tcm gcIt x]t bic mit i]aut\^ Dub qar eriicbcu. 
55 Ter irbifd) not i[t ic,^ hai!> i]clt 

V(uf bicfcr qaue.H'u erbcu. 

5Ufo uerpicubet ift bie luelt! 

3n lueittem feit 

.'Oat imtrcm auft^fditac^eu ir ,^elt. 
t)0 2Ba^ ti)i( uur borauy UH'rbeu? 

5(uuo falutici 1544, aui H taii V(u(]ufti. 


170. "^^sfarcr uiit beu epredjer paureu. 

3u beul roten tou 'InMer „•^UMiuiciv. 

1. 

7^ifi> 'it>oVcureU)t eiu alter pfarer fafe, 
Ij Ter cjar Difirlid) mit beu paureu umfe, 
Su fciuer prebiii rici er jele.^am pojeu; 
"^an er (ie^ an ber prebiq l)iu nar jelteu, 
5 Tic cprcdjcr ,yi fd)uiel)eu luib ,^u fd)elteu, 
iU^od)t barmit ade jeiu paureu nerbrofeu; 

SSan er oft auf öer taue.^el fprad): 
„C, id) fic^ eiu cjrofeu epred)er l)iueu/' 
5I(§ hmn er t)iu uub U)iber fad). 
10 9D^aud)cr paucr ftuub mit petriibteu fiueu 
^Nitb fcf)murft ftd) iu eiu edeu, 


170. MG (), Hl. 201. N;u-h M (;, 207. Vcr-l. rahrln und 
Schwanke, Bd. 1, Nr. 7(1 vom ir>, ScptcmhiT i.Ml, dazu IUI. J. 
S. Xlll; ferner Fastnaehtspicl Nr. »•') vom .*'<». Mai 1 ).") 1 
Werke (Keller-(ioetze), Hand 17, S. i:.(l. Dciisclhcn StolV liat 
ein unbekannter Meistersänj^er im kur/cii Tone des 11, Vo^cl 
1545 behandelt: Ter piaff mit bem cI)oprecl)cr peiu]ol „:5u.s{aiiUH'Vv= 
borf ein pfarcr faö" M !s. Hl. r)M' und M ."), s. ;ur.. 


336 172. Der schwangere Ealandrin. 

S)arincn Ut)t mein l^öd^ftc« gut/ 
SHfo, toa^ bcr ntcnfd^ lieben but 
SSnb toatnaä^ er but brod^ten, 
3aigt and) ba« enbe fein. 

3. 

35 Der brite müderer aud^ francf lag, 

Der l^et ^)ij^ auff ben britten tag 

Slieuiant geben fein jaid^en 

S?nb aud^ fein tooxt geret. 
SQg man fod^, ba§ er fterben folt, 
40 SSnb in ber j)riefter öllen »oft 

SSnb im ba^ dl kooft raid^en «§ 

SSnb maufet t)mb ba$ pet, 
Sttö in ber frandE erl^oret fd^ir, • 

©prad^ er: „2lug mit ben bieben! 
45 SBcr toxi ben ptnttti räumen mir?" 

©ein geft bet im feer tieben. — 

Derl^alb man fprid^t: 

SBie einer l^ie auff erben lebt, 

Der gleid^ er in bem bot pet ftrebt. 
50 SSom acitling fol toix ftiel^en, 

3um ett)ing fein öerpflid^t. 

Stnno 1544, abi 18 September.' 


% 


172. Salanbrin trueg oin finb. 
3n bcr fprud&tocig ^an^ ©ad^fen. 

SS ©alanbrin, bem fargen ... 


172. MG 7, Bl. 1 3. Eine Abschrift von diesem Meister- 
gesänge scheint nicht erhalten zu sein. Vergl. das 16. Fast- 
nachtspiel vom 25. November 1544. Wenige Tage vorher, 
am IS. November, an dem wahrscheinlich anch der Meister- 
gesang entstand, dichtete H. Sachs den 77. Schwank, dessen 
Keime noch sechs- oder siebensilbig sind, wie die Verse seiner 
Spruchweise. — Quelle : Decam. 9, 3 (Keller S. 554). 


17.-<. (Jeiitih* mit der tvtvu Frau. 33 


.3/ 


173. OkMitilc iiiit bcr boten framcii. 

I. 

321^ Süfüiii eilt litcv fau\ 
f)crr (v^cntifc ("iniciicl luaic, 
9\cid), \h\\(\, \d)v>\\ Diib i]crab umi kib, 
Ter l}ct lieb cincy puri^cvv: iDcib, 
5 Tic Öatclina umr i]cncnct, 

^ison taq ^lu ia(\ k iiicr er prcniict. 

Xic fraiu um«? '^iicd]tii], uioiv imb clücqc, 
3ctii pit mib lieb im i]ar abidilueiie 
"J^di? ein frümb lueib n^^^^'^^J^-H^r avt; 
10 ""^"San l'ic aituo fiiibeö ]d)iuani^er iiuirt 
i^ün ^Jcieo[ue<;^o, irent berrcii. 
'^l(c> ber aiiuo iiuii^:^ aüiraiü foii kxxai, 

Tie frau) tu c\xo]a' iiiiieu l]ie^ 
Öiiiaüö fpaeirt auf iveu fie^ 
15 Ta fie fiel iu ein )d)\vcx aniacbtc, 
^'at3 Qlfü ein fliiub oDer ndite, 
Ov Icbcnt c\ai]t luH-idirjuubcu (\ax. 
5r freuut in berUaib faincu bar 
^-8ub flauten fie alle fuev böte, 
20 ^r arme fei pefaldiene i'Ote, \\\, iso'j 


ycc^tcu ^vo ber eapelleu elaiue 
S^en icib in aiueu buleu ftaiue. 
Inilb bcr riter erfiiere, ba^:^ 
Sein ber^enlieb uerfitieDeu wav, 
25 "^^a luürt nun bere.^en er peiruebet, 
Tic princnt (ieb in bar,vu ucbet, 

Sa6 auf, rait ^^\v bem firdileiu uaben, 
Taö er müd)t alfo bot nmbiabeu, 
Tic öor bod) im fein lieb febluet] ab. 

17:5. MG 7, IU. -j:!. Nacli M l!»:;, iso, w(. die 1\^Wt- 
schrift lautet: Xic bot fiaui im ',]rao. X'tTi;-!. Werke. Dd. 2, 2i»4: 
dazu Bd. 21, 8ö9. - (^lelle: Doeeaeeios Decauieroii In. 4 
(Keller S. 601). Sieli Lielireclit, zur Volkskunde l^T'J. S. »ij. 

H. Sach.s, Schwauke ;J. 22 


338 173. Gentile mit der toten Fnui. 

30 (Er mad^tt auf baS botten grab, 
S^aigt ft(^ neht, Dmbftng fte gto ftunbe 
SSnb fueffet iren plaic^en mimbe. 

92a(^ bem grieff er nac^ ^^ Ineß: 
®cr licbftcn an ix paibe prucp, 

35 ^a§ int nie n)erben ntoc^t im leben. 
3n bem enH?font ber ritcr eben, 
2)a^ ir nod^ Rof)ft ir fd^mad^e^ ^3. 
2fro toarb er önb trueg fie ouftoercj, 
guert bie fratt) l^aim auf feinem rofe 

40 ^tt) Solonia ouf fein fd^Iofe. [Bl. 181] 

3. 

©ein müeter mit fofttic^en ftmerjen 

®er fratoen toiber prad^t in ffierjen 

Stt ir öerfc^tounben gaifte gar. 

3laä) bem bie fratt) ein fun ge|)ar. 
45 3r ppag man l^aimlid^ auf ber fefien 

3n jue(|t önb eren nad^ bem ^jeften. 
Site nun brc^ monat toa^ öergangen^. 

S)ie fratt) ttjart ttjiber l^aim Verlangen. 

3)er rittcr rid^tet jö gar frei) 
50 ©in föftlid^ grofe gaftere^, 

ßueb auc^ iren eman jtt) gafte. 

9la(^ bem mal fam in ben palafte 
ÄateHina, gefd^muedEt genueg, 

3t jung fint an bem arme trftcg. 
55 S)er ritcr fecjt bie fratt)en niber 

Snb gab fie irem eman n^iber, 

Sagt im mitel, ent önb anfandE. 

3)em riter toaxt lob, ))rei§ önb bandt 

©einer erlid^en, trennen liebe, 
60 3ltö ^ocaciüg t)n§ pefc^riebe. 

Stnno falutig 1544, am 26 tag 9louembri§. 


174. Die 100 Kessel mit Suppe. 039 

174-. 3^ic dunbcrt fuppcufe)i'e(. 

Cmi bc-s Xonl)cuHTs5 ()oft()on. 

I. 

If Torf) ciiifcltii] Don ftneit, 

®cr ein^ tnc^^^ ,^m fein (]cftcn fprarf) 
^^(u^ t)nt)erbarf)tem imicttc: 
5 „3rf) ()ab ein folrficn nucttcu lucin, 
"^^^effcr !nut man nit fiiicn. 
^ißen in cjot felbcr bvincfcn folt, 
Söcr er borf) ]ni\^ Dnb iiHcltc." 
t^iun tüor ein fclun-niaifter bo 
10 3u bcm pnrfncjcr orbcn, 
Ter iTrf)tfcrtic|t bic (cnt ai)o, 
'$i^a§> and) bc^ innen morbcn. 

Ten reichen man ,v^' iii^ »V^^^*^ 
i^nb in ein ki^cv nenet, 
15 Gr mer tuirbiq, Dnb ba^o man in oer|.n-enet, 
Ta§ er got 5tu eint bvinrfer (^(eidit, 
Tem onrf) fein noein mne[t fdimccfen. 
^isermainet, bem ainfe(tinii fdiaff 
Gin fnm ge(l3 ab,^n]d)recfen. 


20 @epot im, \>a?^ er uiernig tan 
llhieft in bem efofter pleiben 
^^nnb oUe tan hören ein men, 
To§ cn^anneli facjen. 

SSen er 3IÜ bifrf) im rcbcnt iiv:-, 
25 Set in ber mnnid) treiibcn 
9Jüt fragen, tua^ er Iict gelilht, 
Tet in martren imb pfa^cn. 

3)em reicf)en tnnrt fein uuif i]^"^^' ^<-i^U]/ 
Sl^er geren ijaun geiuefen. 

174. MG 7, Bl. :V>. Nach A. Nr. 19s. (;,.,lr.: K. (^)e<leke 
I. S. 100. — Vergl. das ö:i. l'astnuelitsiiiel vom 2. Okt. \:>yA. 
Im Generalregister: fcffev statt tcncl; sich da/ii Niiriil)er,i::er 
Festschrift 8. 205 f. — giielle: Decauieroii I.i; (KeUer S. 11). 


340 174. Die 100 Kessel mit Suppe. 

80 (Sind tagS tarn er, aU man gefang, 

Snb er l^ct l^ören lefen, 

SSer ettoad ömb got§ loillen gibt, 

S)er tientbt eö l^unbert feltig 

3n jener melt. S)ad »ort ntad^t in 8h)ifj)eltig. 
35 S)er !e^emtaifter öebt in feer: 

„ma^ jEiöreft Iieut aCainc?^ 

S)er reid^ man fprad^: ,,3i^ pin iettntbt 

gur eud^ ntunid^ gentaine." 

3. 

®cr ntunid^ fraget, toa^ e§ »er. 
40 ®r f^jrad^: „3c^ I|öret leffen, 

23er et»ag öntb gotd toillen geb, 

SBJerb ed bort Iiunbert f^jeltig. 
@oI§ md) munic^en alfo gen, 

SBie tt)oIt ir bort genefen, 
45 aSeil ir altog in bem creu^gong 

®ebt alfo manigfeltig 
Sup^jen önb fraut, ganfe feffel öol, 

Den ornten oud gefunbert? 

@o eud^ für ieben feffel fol 
50 ®ort ttjiber »erben Iiunbert, 

SBo »ölt ir mit ber fup})en l^in? 

3r mueft barin erfouffen." 

S)er fefeermaifter bet in Iiart anfd^nauffcn; 

SBeil er fo budifd^ ftad^ fein gei^, 
55 (3pra(^ er: „®e naud an galgen! 

3d^ ^Jring bid^ auff fein guetten »eg, 

2BiI nimer mit bir ^jalgen.'' 

Stnno 1544, abi 5 S)ecember. 


175. Die (Irt'i Trinker. 'Ml 

175. Tic brei) brincfcr. 
3n belli boiIiI)oii .sl^aiuö AOl>cn. 


T?^^Kini c\)dcn fafcn pcl) bcni lucin, 
j|i| Tic bnnirfcn |cr. %^n) bcn \)a ia<? 
©in alter man, bcr rcbt in ein, 
3m brincfcii foltcuv Ijaltcu ]iu>:^. 
5 Ter erft fpradi in beiii Iinunni: 
JHai: halt id) ]d)ir: 
od) brinrf, piv mir 
Tic auc^en uberlautrcn." 


Ter nnber fprad): ,,3di liair '^üimi^: 
in '^i'en id) an iiuinb bcit pedicr fcu, 
Trind id) in inib nit e abUv:^, 
'iMi> ba;? id) (nnq imb lebcr ncU. 
^Ucein fe( im tuein miio iiuitcn. 
'^11)0 id) fanff, 
15 ,N>i)r nit c anff, 

^]>i5 idi bab nimer oten." 

Ter brit fprad): „Tic ,^iliiuv5 []ai{ icb : 
L'anffcn ober bie ani]on mir, 

Ta«? felb la*? icf) nit irren midi: 
20 t)^\[ mir ,^n fnrU ber nren jdn, 

Tbne id) aten iieiiiinnen 
i^nb mirt nicbt irr 
^n bcm ncjd)irr, 
i^iö tain tropf) in mer br innen." 

^^{nno falntii? 15 11, am 21 laij Teccmbviv 
175. M(; :, VA. 'M). Niicli M s, Bl. co. 


342 176. Der Schmied mit den bösen Zähnen. 

176. 5)cr fd^mtb mit bcn pofcn jcn. 
3n bem langen ton ä^ufcopluet. 

1. 

/j|r@ toax ain fc^ntit, 

IIT 3)er l^at bcn fit, 

^■^ @o oft er ai^, 

3» bif(^e fag 
5 ffllit ünb, ntaibcn önb fned^ten, 
Segt er cHent 

©ein fopff int l^ent 

S5nb fleglid^ flagt, 

Sßie in l^art plagt 
10 ®er jan loe mit burd^ eckten, 
SSnb ruedEet alfo I|in önb l^er 

SKit grifgramen bnb gemem, 

5ltö ob im toe in jenen loer. 

SKit a(^icjen bnb toemem 
15 ®a§ mal bertrieb, 

SSngeffen plieb, 

5ßig bie fd^mib fned^t aufftünben, 

S&iad^ten fi(^ in bie f(^miten lool, 

Dft ^ftngerg bol. 
20 ®ig gf(^o(^ almal. 

®ifem bnfol 

S)ic fnec^t ein fin erfunben. [Bl. 258'] 

2. 

Sfurcjlic^ barnad^ 
©in fd^mitfned^t fprad^: 
25 ,,Sa3ie get e« a», 
S)ag tt)ir mit rm 
Jtain mal mer !unben effcn? 

(£d plagen ben 
SRoifter bie jen 
30 3lnx an bem bifd^, 
©irnft ift er frifd^. 


176. MG 7, Bl. 39. Nach *M 193, Bl. 258. Vergl. Fabeln 
und Schwanke, Bd. 1, Nr. 193 vom 4. Januar 1558. 


176. Der Schmied mit den biisen ZiihneD. 343 




Jd^ lüil bte bing crmeffcn: 
9}?orgcn tuen idj Dom offen ge, 

SBil irf) tüibcr nouff fc^Icidjcn, 
35 Cb im norf) tljnn fein ,^cn fo U)t\ 

5(ud) ma^ er t^uc ber g(cid)cn." 

^Jtorf) bcm man go^^, 

Ter fd)mib pefa<<. 

!i^ber oin ulrteil ftiinbc 
40 Si^ürf) in bic ftneben ber fdjmib fnec^t, 

2^en maifter fc^ted)t 

£h ainem t)on, 

©epratten frf)ün, 

@Qr fro(id) effen fnnbe. [ßl. 259J 

3. 

45 Ter fprad) an fd)eüd): 

„9J^aifter, finb md) 

^n foId)er meil 

Tie 5en fd)on ^eil 

£b biefem praten boncV" 
50 Ter fc^mib fprad^: ,,.N>nT, 

9}^ein lieber narr, 

T^m mid) nerften! 

Tie meinen ^en 

.paben mir nie tue t^one. 
55 dliix emer 5en mir betten luc 

i^nb mid) fo ()eftig ptadten 

3n meinem flaifcf) imb prot, nerfte! 

Ta^ fie fo tuelfifd) ^nuicften. 

So grofmiinbfol 
60 Tet mir nit luot.'' - - 

Tnnnb fagt ba^ mort ber alten: 

'^^dd) menfd) nid)t gcren effen fed)t, 

Teft wir^ im gfci)id)t. 

^Ä'er l^ett ain ro^ 
65 3^ orbeit gro§, 

^Mii^ and) om paren lialten. 

2(nno faüiti^j 1544, am 29 tag Teeembri^. 


344 178. Das böse Weib des Sokrates. 


€ 


177. 5)er rcbcnt jiumb. 
3n bcr l^agcltoeife i&ücIjingS. 
3n fucrft roit burc^ fein dgen lanb 


178. 3)ag pb^ tütii ©ocrati«. 

3n bcm furzen ton ©an« @ad&fen. 

1. 

n| S§ ©ocrateg, ber luci«, l^et ein t)öeg toeib, 
/% §ieg 3Eantij)<)o, bie <)einigt feinen leib 

ffl?it fd^eün önb flued^en önb grimigen jorcn^ 
Sltjibiabem tounbert öberau^, 
5 SBie er bo§ pöe^ toeib leiben möc^t im f)au^, 
?(n ber al güetig ftraf teeren öerloren. 

3)er tüei« ontluort: 
„SBen fie rumort, 

^ab id^ ir fd^elten geioont an bem ort, 
10 Sig l^ört id^ am <)runen ein fnar^ct rabe. 
Sllfo luenig ir jandten mid^ onftd^t, 
ffinbe lag mid^ bag aud^ entrüften nid^t; 
3r joren ift ir felbft ber gröeftc fd^abc." 

2. 

©in« tagg er in abermal brum anret. 
15 ©ocrate^ im alfo antworten tl^et: 

,,aBarumb? l^orftu bal^eim bein Iiüner ga^en?" 

SUjibtabe^ antmort toiber fd^ir: 
,,aKein pner bie legen öil a^er mir 
ffinb t)rueten pner, ift ba« nic^§ ju fd^a^en?'' 
20 ©ocroteg \pxati): 


177. MG 7, Bl. 41. Von diesem Meistergesänge ist wie 
es scheint, keine Abschrift, erhalten. 

178. MG 7, Bl. 44. Nach M 8, Bl. 418. — Quelle: 
Heinrich v. Eppendorff, Plutarchi u. a. Spruch. Stra&burg 
1534. S. 126, übersetzt Erasmus, Apophthegmata. Paris 1533. 
S. 119 f. 


17!». Der Sciiwab mit (1<mii Ueclicii. •M''> 

,,21M5, irf) cmpfarf) 

^-l>'on nicinciii mcib norfi (^voün-u mit3 (]crnarfi; |l')l. 4]8'| 
^IF^iii .\aiitippQ tl)uct mir fiiibcr gcpcvon, 
j[)ic niad)cn mir ein frciibinrciitcn miict, 
25 ^il^cil ]ic fiimcii nun moincm f(ciic() imb pluct, 
Tarniho fritm, rcb(id) Icut nud) fimcii mcrcn/' 

'A. 

^Unu brittcii rcbt er in uiibcriiiiib oii, 
^-!l^ai5 i]ut» pci) cim pöcKu mib (ort ein mon. 
(:Sr nutlDort: „Üx (crt pci) ir oiif n(( leiten, 

30 WIcid) cim rcitcr, bcr hnt ein fdicüiil vor, 
!tük'n er biK'i alirid)t mit ini arbeit qrov, 
ftan er bariiod) ein ibe^ ru^^ luol reiten. 

IHIjü Icrt mid) 
^Wcin tucib, ha^-^ id) 

35 '4>cl) anbcr (cuten leb i"(ebiilbiiie(id) 
!^sub fon Obcrl)ören imb uberieben, 
^n!o id) ber püefeii ]d]eltU'ort aebte iiid)t. 
3ü ()at mein t)n(iid)Iad)t lueib mieb nbi]erid)t/' 
^t)net '!j>(ntard)n0 im pneeb ber fprieb Uerieben. 

":?(nno fahitiv 1515 jar, obi ben 'J ^"^anuarii. 


171). jBl. 201'| Xer Sebiunb mit beni red)en. 
3n beul plabcii tboii .s^aiiivicl] aimuhmiIoIv?. 


€ 


S üc^t ain borü im Sebumbenlanb, 
l]n (^kT)boffen ift e^ qenant; 
Xnn bürff bot ainer abiieiaiU, 


17t). M(i 7, Hl. 17. Nach M s. ];i. 2<»r. II. S.iclis im 
(iencralre^^istor schreibt \'. 1 '|sai)evlanb, ()hi;l('ich i-rdir I'cIxt- 
schrift wie oben j^iel)t. (Udr.: K. (Jocdckc 1, S l(il. N'crj::!. 
Kirchhof, Wcndiinniiit 1.271. (Jriimii. .Mürdini :^ \W zw Nr. HM. 
Müllen hott', Sa^en Ulis Schi cswi^Msl"). S. '»2 Nr l'is; (larii.icli 
Kopisch, (u'sjuiiineltc \V\'rki' l^.")H. 1,2^;;. Sich auch llaiis 
(il(»f^lcrs Melstcrlicd: Ter 3d)Uiab uiil bcm idi'.iliTioil 1 ")♦;(» 
(M fj, S. 55. Boltc: Kochs /s(di. f. Littt;cs(di. l^'.H. 7. i:.2. v). 


346 179. Der Schwab mit dem Rechen. 

3u pxtnnm t)nb gu rauben. 
5 2)ie patoxtn l^ielten ein gemaüt 

93nb fd^mueren sfamen gros mb tlain, 

@ie toolten fein gan| bnuerjagt, 

Sinanber Italien glauben; 
^(b man ben feint murb ftd^tig on, 
10 (So looltcng ftürme leuten, 

@o folt 2u taufen ibemton 

SDtit l^atoen, gabel, reuten 

8luf ben fird^off mit feiner tocr; 

@o motten fie mit ainem l^er 
15 ®em feint palb l^aben angefigt, 

3m l^erab tl^un bie l^aüben. 

2. 

3)eS grümbft ein jünger patotx fer, 

SSnb nam gu im bre^ fc^ar<)ffer toc^r; 

&in früme^ meffer ünb barmit 
20 S'reu^l^acfen bnb fci^meinft)iefe, 

Irueg er mit im auff ein l^alb jar 

gu felb bnb l^auS ünb too er »ar, 

®r adtert, brafc^, met ober fc^nit, 

S)te toel^r nid^t bon im liefe. 
25 SlinS tagS er auf fein toifen lam, 

3)ag grüene graS ju mecn, 

ßegt fein toel^r t)e^ ber l^edt gu fam, [Bl. 202] 

S)et fid^ üaft barmit piccn. ' 

Site er nun met in einem fumpff, 
30 Sl'am im ein l^ümel in fein !um<)ff 

S?nb barin l^in bnb loiber l^ümbft, i 

®id^ bberal anftiefe. 

i 

3. 

SSnb bet lotüt l^ümbfen: t)ümb pumb pumb. 
3)er ©d^toab ber loarff ftd^ eilent rümb, 
35 Sprach : „Sofe! got, man lerntet fturm, 
3)er fcinbc ift im tanbe!" 

Slfö er toart in bem fd^reden fton, 
3)a fing ber l^ümel loiber on: 




.^- 


ISO. Die riiiKsin^cT mit dem Kn'])s. •^i'' 

"il>uinb pumb piniib piimb in (^(ciclictu fiiriii. 
40 Xa flod) bcr 2d)Umb ,^u t)anbc, 

Xrat nüff ein rcd)en /^n ungliiccf 

^ni (]ra^ an einem ranc\en, 

Ter fcl)nelt aiiff, )cf)ü'it] in nbern riiecf: 

„®oi, irf) cjeb und) c^cfani^en!'' 
45 Sdiral) bcr '3d)tuab, niaint, ec^ luer ber feint. — 

^^(()o manc^ man c^ranfani erfdieint, 

il^nb palb cy an ein treffen c\d, 

So flcndjt er bod) mit fd)anbe. 

^^(nno fahitiy 1545, am 5 iac\ ^"^annarii. 

ISO. Tic 5\-iinfint]er mit bem frebc^. 

3n bcni iivuciicn ton A-vaiuciilobö. 

I. 

(^M "»l^otjcrtant mit nome 
^Tj ©in borf lit^t, Aünfinq ift Qcnant, 
""^^ d)lit ainfcltit]en panren, 
Trnc^cn crfllid) fein anber 1^^^^"^^^^ 
5 Ton fd)nitten in ein tnd) ein (od), 

Stiefcn bcn fopf barbnrdi, liefen e«? Iianqcn. 

@inv taq6 ein paner fauie 
®en 9}hinc^cn l)inein in bie ftat, 
2acf) einen fd)neiber iiiad)en 
10 i)lbd, mcntel, bofen, aüi'^:- iiuit. 
Ta» im'inbcrt bcn J^-imfinc^cr I)üd), 
9}kTdt ouf bcn n)erd,^eu)ti mit i^rofem Dcrlanc^cn. 

^0?ac^ bem in !nre,^en tai^en 
Jving er im päd) ein iirofen frebv, 
15 Ten bet er mit l)eimtrai]en, 
ilsermaint, c^ mcr ein fd)neibcr, 
2BciI er trncg ,^ti)o nabel imb fd)ov, 
Sein cicr, maint, ber ,^unren luer; 
Sein nadjpamrcn ßlanbtenv, uuiren nidit nfdieiber. 

180. MU 7, Bl. Js. N:icli A. Nr. ■>'1\). (icdr.: K. (ioedrlu- 
I. 8. lf;2. Verj^l. Fabeln und Sdiw iiiikc, Ud. 1, Nr. 1'.»^ vom 
10. Februar 155S den dritten Teil und .1. liolte zu Montanus. 
Schwankbücher. Tiibinj,^en l^li'.i. S. Oll undCKi. 


348 ISO. Die Ftinsinger mit dem Krebs. 


20 3ber fein loben prad^tc 

3iofflnien in ein ftueben gar, 

S)cr frebö folt Heibcr f(^neiben, 

SSnb barno(^ necn offentoor, 

2)er auf bent bud^ ^interftc^ !roc^. 
25 Sin patoer fprad^: „(St t^uet fid^ für bnö f(^mcn. 
93nb fechten im jb nackte 

@in lied^t jtD bnb gingen barfan. 

Sb bem ber frebs bot friec^en 

93nb ftied eS bntb bnb guenbet an 
30 S)ag tüed^ bnb ^aü^, ba§ pran fer l^od^, 
'^k patorcn al grimig geloffen famen. 
2tt§ nun berprun baö l^oiofe, 

S)en fd^neiber füed^tcn^ ueberal, 

3)en fie ford^tfam in gralofe 
35 3n einem lod^e fünncn, 

S)en fie bmb fein groS mifebat 

SSerurtaiften mit gmeinem rat 

Snb loarfen in in einen tiefen prunnen. 

:i. 

Slug fordet fie bod^ pcfünnen, 
40 güelten ben prunen ^to mit ert, 

^eforgten, ba§ bngifer 

Sem i^erau^, pred^t fie in pefd^toert. 

3)arnad^ mad^tcng ein ghjonl^eit feint, 

3)a§ iber preütgam müeg ein füber füeren 
45 ©rtrid^g auf biefen prunnen, 

SBen er ^od^^^it gcl^alt' ^at 

S)e^ ift ein l^ol^er pü^t. ^ 

3c5 loorben an ber fetten ftat. 

©eitlier finb oll Sunfinger feint 
50 S)en frebfen, t^üent ir fainen mer anrueren. 
SBan einer l^ciüt petagen 

Sro güenfing fc^rie: „^vzU feit! freb^ feil!" 

®r lüur bon in erfc^Iagen, 

SBo er ir tl^et erliarrcn. 
55 S)arümb ^aben nod^ mit in l^etot 



ISl. Der Doktor im \'c*mis'>fr;:,-. 34!) 

3lMc man fpridit: (iiii min* madut V-l'^^n narren. 
"^^Inno lalnti':^ 1545, am 5 t(\\\ oi"innarii. 


ISl. Ter biu'tür im '^uMin-ö vhu'iV 

o>n bcm roicmou \\^.hc^ 3.ircii. 

1. 

i5B J^Iorcnc^ ein jnnn boetor iafe, 
Ter an fein^ i-ateri? erb reid) \vah\ 
Tod) arm an une^, fnnü i>nb nernant, 
'X^ran(]t der in fonlieliem i^^^i-^i^ii^- 
5 Xer l]et ^men maier \vo iiachtpaiiven, 
;5men fpolfoi^el, c\ai' luine lairren. 

5(iny tai]y malten lie in feim lianie, 
Sl^aren qcfdnnendii] nberaiiie. 
Ta tratet er fie imib nenn mcr, 
10 Ta fac^tcn^ im ain rabd ber 

l^oui 'ikniK" pert] mib idiimen fraiiun, 
So mnnielidi inib iebon u^ idiauHMi, 

5.^nb mie fie alle .^uien gemein 

XHl pfine^^tag naelit Tiiereii barein. 

15 Toctor Simon ba«? alv i-(elanbet, 

¥or un'mber c^rov idiiiet er fein baiibet, 
*l>at, bav fie in .^ui biefem mercf 
'^(nd) mit in in fram '^Nenuc^ perd 
^^tcfcn faren, foleb freu)b \\v baben; 
20 ""^^aih Wolt er fie reiebiiel) iH\]abcn. 


9((6 bie ^men mcrdien io (\\:\v\:{ü(\ |r.l.:>52"; 
Ten boetor fo febledit imb ain^eltiiv 
'-I^crfac^tene im fein toridu pit: 
ßr aber ioolt ablafen nit, 
25 Stcitcn fid) bav ]\v tbiin inu-^cvcn. 

und Scliwiinkc, IUI. 1, Nr. 7^ v(»n dniisi liicii ^V',\v:v, und <lu/u 
Bd. 2, S. XIU. — Quelle: Dee;inien)U ^, '.i ( Kelh-r S. .".1'.»). 


352 182. Die Ehebrecherbrücke. 

SSon faitenf^jiel luor ain l^offtid^ qnintivm, 

SWan trieb hierqtueil bnb rittet fpil 
30 3Rit rennen, ftec|en, fent^jfen ünb tl^urniren, 

9Kit jagen, feberfpil önb Iiecj, 

SBetlauffcn, jilfd^iefen, fcd^ten ünb ringen, 

äRit ftainftofen and) an ber lec^ 

aSit g^rabifait, tancgcn, ra^en bnb f^jringen, 
35 SSnb tva^ man fretob erbendten mod^t. 

allein ber funig ttjofc 

3)raurig, pefumert toax fein l^ercj, 

^ain fd^impff noc^ Wercj 

SKod^t froren in, bie e^fferfüec^t 
40 3ln ghjaltidid^ V^f^fe. 

3. 

^aä^ bem berorbnct ber funig ben obcl fd^on, 

S)arauf ba§ fratoen jimer, ünb er rait öoron 

Sber bie l^ol^cn ^jrudten fd^mol bnb lange. 
9(I§ nun ba^ ganc} l^offgfinb fam auf bie prüden ^oä^, 
45 S)a leütet fid^ baö glodttein in bem tl^ürcn noc^, 

3)aö e^ laut auf ber gancjen pxnd erclangc. 
SSom Iioffgfinb toart ein faden groiS 

|)inben bnb foren, toie in aim tl^urnicre: 

®a ftüerc5ten ^jaibe man bnb xo^, 
50 ^ie ainer, bort groen, ba bre^ bnb bort ficre 

Sn ba^ toaffer, ain grofe fum, 

S)er funig fd^aut palb bmb nad^ feiner frahjen, 

S)ie plieb; man fie toar eren frftm. 

®e§ wart er fro, tfjet ir erft red^t bertramcn. — 
55 @tünb ic5 nod^ bie epred^er pxüd, 

SBie bil loürben ir paben, 

SBer bngftefjelt barueber rit! [Bl. 275'] 

^sd) toag^ aud^ nit; 

Du gfer mid^ fd^Iuet)fen mod^t ain fü^! 
60 3)en fpot fjet ic^ jumb fd^aben! 

Slnno faluti§ 1545, am 17 tag äRorci. 


182. Die Elicbrechorbriickc. 351 

182. Tic cprcd)cr prucf. 
3n bciii Iaiii]cn tlion iDtuct]liiuv?. 

1. 

%^Cr jarcn in ^4>^"itönia ein fünic] ja^5, 

1| ä}^ed}tiq ünb rcid), bor ^^Irturii'? c^cncnct \va^, 
Ter ()et ain nrojcn arcfiuon nur iein framcn. 
ytun mar am ()ütf ein id)U)are;,fiiuftner, ()ice Aifliiie, 
5 Xem Ua(\t ber fiiniq ()ainilid) jein pefiiinernu^^. 

Ter nmi[ter (ie^ ain ftaine prüden pauen, 
Tie l)et mol ^\va\) imbreiffin jod) 

liebere^ maffer, prait brei)er üninn adainc 

^^^nb mar iüo( neim efponen ijod), 
10 Tay pTtafter Don palirtem nierbel ftaine, 

(^(at aly ain (id)ter )p\c\d pur. 

Turd) ^auberlift tavdn nt'(]raben mueren 

CSaraeter onb fe(e,^aui fiqiir, 

TOten barauff HT,^t er ein I)ü[)cn tbiiereu: 
15 2i^en man barin ein nlüd(eiu (eu)t, 

!&^cr ben fein ee I]et prüd)eu, 

Csm auqenplid er Dberpuerc^t 

i^snb I)erab ftuerc^t 

^n6 maffcr, mer mau ober fram, 
20 So uniert fein fünt gerodieu. 


5((^ nun hk prud nerfertiqt mar U)ie obc^emelt, 
Ta Iie5 ber funiti aurid)(ai]eu nil icboner ,^e(t, 
^lam mit aii feim boffnünb auf bife miefcu. 

Ta mnrt (^eljalteu ein t]^"^-^ fiinielidiey mal 
25 "tJJlxt bem abel Dub framen^^iuicr liberal, 

Tetten mit (jerrlifait ir ,^eit luTid)liefeu, |lil. 275] 

Sd)6ner eomebi I)ie(t man tn(, 


182. M(; 7, Hl. !)T. Nach M s^ P.l. 271'. (M-druckt: 
K. G()(;(i(!ke, I, S. 170. \vr^\. Wi^rkc, ild. 2. S. 2i;2 vom 

'.». .Januar loliO und dazu \U\. 21, S. 'M'rl. Nach dicscui Si)rucl)- 
^cdichte hat Martin Moiitaiuis, (iarrcnji-csdlscliart , Kaj). 112 
erzählt. Sich dazu .1. lioltc S. (l.'.l f. \'. .".7 U]ii]icl)c(]clt , was 
freilich auch Uuilftljcljilt gelesen werden kann. 


352 182. Die Ehebrecherbrücke. 

SSon fQitenf^)ieI toor ain l^offtid^ qutntircn, 

SKan trieb fucrqmcil önb rittet fi)il 
30 SRit rennen, ftec^cn, ttmp^tn bnb t^ümiren, 

3Rit jagen, febcrft)il bnb l^ecj, 

SBetlauffen, jtlfd^icfen, fed^tcn bnb ringen, 

aRit ftainftofen and) an ber (ecj 

SRit g^rabüait, tancjcn, ra^en ünb ft)ringen, 
85 9}nb mad man fremb erbenden mod^t. 

Sdein ber funig wafe 

2)raurig, ptliimttt toax fein l^ercj, 

£ain f^impff noc^ fc^erc^ 

aRod^t fragen in, bie e^fferfüed^t 
40 3n gmalticlid^ ^jefafc. 

3. 

yiaii bem berorbnet ber Innig ben abel fd^on, 

2)arauf ba^ framcn jimer, ünb er rait öoron 

$ber bie ^ol^en prüden fd^ntal bnb lange. 
ilU nun ba^ gancj l^offgftnb tarn auf bie pxndm l^od^, 
45 3)a leütct fid^ ba^ glodttein in bem tl^üren nod^, 

S)ai^ ed laut auf ber gancjen pxnd erclange. 
9}om ^offgfinb mart ein fallen groiS 

§inbcn bnb foren, mie in aim tl^ürniere: 

2)a ftuercgten paiht man bnb xo^, 
50 ^ie ainer, bort jmcn, ba bre^ bnb bort fierc 

3n bad Joaffer, ain grofc füm, 

S)er funig fd^aut paVt bmb nad^ feiner fratoen, 

S)ie plieb; toan fie mar eren früm. 

2*eg mart er fro, tl^et ir erft red^t üertramcn. — 
55 8tunb icg nod^ bie epred^er pxixd, 

SBie bil mürben ir paben, 

aSer bngfte^elt barueber rit! [Bl. 275'] 

^d) magl aud^ nit; 

Dn gfer mid^ fd^Iuepfen moc^t ain fto! 
^0 ^en fpot l^et id^ gumb fd^aben! 

Slnno folutig 1545, am 17 tag äRarci. 


185, D^r Bauer mit Bniikt Anna. 855 

3ni ptt gar rain tmb toot 
3)ci8 fragt fic bre^ md^tpttoxln rat; 

3)ie erfünben ein fcfttüinbcn lift 

Snb fagtcn: ^SBcit bein man l^ctnt fpat 
10 gjom tocin l^atmfumen ift, 

@o tool tüir l^aimtid^ ade bret^ 

3n bctttcr famer liegen, 

^n^ in bie rt)tndEeI fd^mtcgcn. 

SBen bfd^ ben fd^Ial^cn tt)if bctn mon, 
15 ©prid^: ®ot mirt fd^on 

Z)td^ plagen tl^on! 

SSttb rwcff ben on: 

$öff! fant SRargret ünb fant 9tnna, 

Surfula fte mir pe\)\ 

2. 

20 @o tooff h)tr ben ftraffen ben foHen narren, 

2)a^ er bid^ bamad^ left mit.frieb, 

SBen er t>om toeine get." 
2)ie fad^ toar fd^Ied^t. gto nad^t t^ettcn fie I)arren 

3n ir famer nad^ bem t)ef4i^b, 
25 3be ain t)engel l^et. 

5ßalb nfin ber patotx tarn öom lüein, 

9?am er fein fratoen pc^ bem l^ar. 

Sic \pxai): ,,Die lieben l^eiHing mein 

2)ie tt)erben bid^ üurtuar 
30 (Sin mal t)Iagen ömb bein onjüed^t." 

@rp rauft er fie mit grime; 

@ic fd^rir mit latoter ftime : [Bl. 266] 


186. MG 7, Bl. 127. Nach »M 8», Bl. 265'. — Vergl. 
Frankfarter Liederbach 15S2. Nr. 228: .Es war einmal ein 
schnüder mann' 12 Str. = £rk- Böhme, Deutscher Liederhort 
Nr. 905. J. W., Von dreyen Marien, 17 Str. (Druck des 16. Jahrh. 
Berlin, Ye 462). Recueil von allerhand Collectaneis und 
HifltorieD, 7. Hundert 1719. S. 23. Ditfurtu, Alte Schwanke 
1S77. S. 149: ,Die Himmelsfrauen'. N. Granucci, Piacevol notte 
1574. Nr. 12. Casaliochlo, L'utile col dolce I, Nr. 73 (1687; 
deutsch. Auffsburg 1706). M. Somma, Gento racconti 1860. 
Nr. 88. Arwidsson, Svenska Fornsänger 3, 148 (1842): ,Den Onde 
mannen', 17 Str. 
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d54 \u. Der Tenftl mH dem ilten Weibe. 

8. 
S&mb briten, atö ein jimdfratD aftfergogen 
Sin ahlax f^et, oid tt \dqx aufgeflogen 
@en malb, ha t^ er ir teglid^ ikotragen 
Sogel, nnitpret tmb n)a§ er mix^t gefangen. 
35 3(tö niot bie pnnffrani ift mit bot abgangen, 
Ta man bie leic^ txvpttnntt nad^ ben tagen, 

!£a flog ber ablar tran^ridic^ 
Sm ber botten iiunffratoien in baS feuer 
Snb He^ mit ir berprennen ftc^, 
40 (Sr^aigt barmit fein bancfparfeit gar temer. 
Sem ric^t man auf ein ))ilbe 
3to SefUm auf bent mard, 
Xer tretoc ftarcf. 

f)ie fc^ pd^ ber menfd^ toilbc, [Bl. 289] 
45 Ser oft pe^alt baS gut mit ard. 

»nno faluU^ 1545, am 19 tag SRarci. 


184. Xetoffcl mit bem alten toeib. 
3n bem fc^totnben tone beS ^einrt^ f^rauenlob. 

€Sn efold f)tt fribltd^ gelebt 30 jarc . . . 

185. [Bl. 265^] »er pautx mit fant SInna. 

3n bem fd&totnben ton ^i^auenlobS. 

1. 

^SB äRegelborff ba faS bor jeit ein ^n^er, 
1 2)er ueber ta^ (ag ))e^ bem tmn, 

©ueff fid^ bruncfen onb bot. 
SBen ben jlo nad^te^ l^aim fam ber bot laioer, 

©d^Iüg bnb rauft er bie fratoen fein 


184. MG 7, Bl. 126. Denselben Stoff behandelte der 
Dichter etwas über ein Jahr später: M(t 8, Bl. 47, von der obigen 
Behandlung ist aber noch keine Abschrift aufgetaucht. V. 1. 
Die Zahl ist natürlich einsilbig zu lesen: breiig. 


185, Der Bauer mit Sankt Anna, 355 

^m ptt gar rain önb \vol 

2)c§ fraqt fic brct) itad)tpcun-in rat: 

3^ie crfunben ein fcötuinbcii lift 

9Snb jagten: „Söen bcin man tieint ))}ai 
10 i^Isom tuein ()ainifnmen ift, 

So mol tüir baimüd) attc breii 

3n beiner fanier liegen, 

Sn§ in bie nnncfel fc()niiegen. 

SScn bic^ ben f(i)(af)en mit bcin mon, 
15 ©prid^: @ot mirt fd)on 

jßic^ plagen t(}on ! 

9Snb rneff ben on: 

.'pilff! fant ffl^argret Dnb jant \Hnna, 

i^nrfnta fte mir pcl)! 


20 So loolt tüir ben ftraffen ben foften narren, 

2)a^ er bid) barnac^ (cft mit frieb, 

2Ben er Dom meine get/' 

S)te '[ad) wax ]d)kd)t. i]\v nadjt thctten fic harren 

Sn ir famer narf) bem pefc^ieb, 
'25 3be ain penge( ()et. 

^a(b nnn ber pamer fam nom luein, 

9iam er fein f raupen pet) bem ()ar. 

Sie fprad^: ,,S)ie (ieben (jcilling mein 

Tie ioerben bic^ mirumr 
30 gin mal plagen mnb bein ini^üedit." 

(Srft raiift er fie mit grime; 

Sie fd)rir mit (aluter ftime: [Hl. 2()() 


185. M(;7, Bl. 127. Nach *M S«. Bl. 205'. — Vers:l. 
Frankfurter Liederbuch 15S2. Nr. 228: .Es war einmal ein 
schnöder mann* 12 Str. = Krk-B(»hme. Deutsclier Liodcrhort 
Nr. 905. J. W.. Von dreyen Marien, 17 Str. (Druck des Ift. Jahrh. 
Berlin, Ye 402). Recueil von allerhand Collectaneis und 
Historien, 7. Hundert 1711). S. 23. Ditfurtn, Alte Schwanke 
1S77. S. 149: ,Die Ilimmelsfrauen'. N. Granucci, Piacevol notte 
1074. Nr. 12. Casalicchio, L'utile col dolce 1, Nr. 7;{ (1087; 
deutsch. Augsburg 1700). M. Somma, (Jento racconti 1800. 
Nr. 88. Arwidsson, Svenska Forusauger :i, 14S (1S42): ,Den onde 
mannen', 17 Str. 
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348 180. Die FUnsiuger mit dem Krebs. 

2. 

20 ^hcx fein loben pxa6)it 

Stüfamcn in ein ftüeben gar, 

S)er !reb^ folt Heiber fd^neiben, 

SSnb haxnaä) neen offenbar, 

S)er ouf bem bud^ ^tnterfic^ hod). 
25 ®in patotx \pxad): ,,@r tljiet fid^ für bnö fd^amen.'' 
ffinb fecjtcn int jb norf)te 

®tn lied^t jh) bnb gingen barfan. 

Sb bem ber frebg bet fried^en 

SSnb ftie^ e^ bmb bnb jüenbet an 
30 2)0« tüed^ bnb ^ou§, bo« pxan fer f)o6), 
*3)ie patoren al grimig geloffen famen. 
8lt§ nun berprün ba« l^atofe, 

S)en fd^neiber füed|ten§ ueberal, 

3)en fie forrf)tfant in grahjfe 
35 3n einem lod^e fünnen, 

3)en fie bmb fein gro« mifebat 

S?erurtoi(ten mit gmeinem rat 

Snb marfen in in einen tiefen <)rünnen. 

'4. 

Slug fordet fie boc^ ^jefünnen, 
40 guelten ben pxüntn ^to mit ert, 

^eforgten, ba§ bnjifer 

Sem |erau§, px^ä)t fie in pefd^loert. 

3)arnarf) mad^ten« ein gmonl^eit feint, 

3)ag iber preutgam müeg ein füber fueren 
45 ®rtrid)g auf biefen prünnen, 

SBen er l^od^^eit gel^aft^ yt. 

3)e« ift ein ^ol^er pu^t. ^ 

3c5 hjorben an ber fetten ftat. 

©eitlier finb aH günfinger feint 
50 S)en frebfen, t^üent ir fainen mer anrüeren. 
SBan einer l^etot petagen 

3to Siienfing f^rie: „^xtU fett! freb« feil!'' 

®r rt)ür bon in erfc^Iagcn, 

SBo er ir ti)tt erfjorrcn. 
55 3)arümb l^aben nod^ mit in l^etot 


ISl. Der Di^klor im \'cMiiislM-r;,^ 34!) 

9J^and)crIel) fnc,^ii)crcf cllid) k\v\, 

31MC man )prid)t: (i-iit novr niad)it ,v1]on narren. 

lUnno (alutiv 1545, am 5 taii ^"^annarii. 


ISl. Ter boctor im '^^onnv' iHu-iv 

^"sii boiii voicntoii \Miio 2a!cn. 

1. 

^353 ^(orctic,^ ein jniui bin tor fafe, 
ij 5}er an fein^ untere? erb reid) luaie, 
Xüd) arm an luie^, fünft imb uerftant, 
'4>rant]t ()cr in loftlidiem i^eiiuint. 
5 jTer l]et ,^iucn maier ,\\v nachtpauren, 
omen fpotfuiiel, c\av nnne lamren. 

^2(hiy tat]v malten lie in ieim lianie, 
'^l^arcn qcfdimendii] luieraiiie. 
Ta tratet er fie Dnib ner.H' mcr, 
10 Ta Uiqteny im ain fabel ber 

"i^oui !^sennv pern imb idjunen frauun, 
3o münie(id) inib jebon ,u^ iebatuen, 

!i.^nb tnie fie alte ^^wai nemein 

"•}{[ pfine,^ta(^ naebt fiieren barein. 

15 Xoctor 3imün ba^o alv i^etaiibet, 

Vor mnnber nvi^^ fdniet er fein baubet, 
"i^at, bao fie in ,\\v biefem luera 
VHnd) mit in in fraui Ikwm perd 
l'icfcu faren, fuld) freiub ;^U) baben; 
20 'ij.^aib Uiült er fie reicbliel) peiiaben. 


^{(e bie ,^n.ien nierdlen fo iieuiettii] 1 111. .'Joj}'] 
^en buetor fu febleebt bnb aiuü^ltiiv 
^-Iscrfac^tenc^ im fein toriebt pit; 
(ir aber luolt ablaien nit, 
25 @tc(ten fiel) bac> \\i) tbün imiv'ven. 

IM. M(; 7, i;i. CO. Niicii ='M 11, i;i. :i.v2. \'.T.-i. r.iiu iii 

und Schwiiiiko, \U[. 1, Nr. 7s van (binsi Ibcii la-c iiiul <l;i/u 
Bd. 2, S. Xlll. ■ - QiK'llc: Di'c.iiiuToii ^. '• (Kcllrr S. .-. r.i;. 


350 181. Der Doktor im Venusberg. 

3la(i) öil ^3it bettend in gcluercn, 
^pxaö^zn, auf bic nerfift ^Jftnqtag nodale 

@oIt er fid^ fd^ön fteibcn mit pxad)tt, 

©ein rotten fd^orloc^ legen on, 
30 auf bnfer framen fird^off gon, 

8(uf eint botten grab luarten fd^ire, 

^i^ fümen luüert ein \6^tüaxitd tierc. 
2)od^ mueft er l^aben jlu bent fd^erj 

®tn bnerfd^rocfen mannet l^erj, 
35 2Ben \>a^ ti^kx mit l^clufen bnb <)rumen 

SBürt fdiredtlid^ auf ben ürd^off fümen, 

S)en tüüert e^ ftil ftcn nad^ feim laüff, 

Stilfc^lueigent folt er ficjen braftjff, 

S)a^ tüurt in Senu^ perg in tragen. 
40 3)er !uearc5t all bing tl^et jlu jagen. 

3. 

Stü nod^t ber fetoarcjt fd^Iid^ l^inabc 

8luf ben fird^off auf ein nett) grabe. 

3)ie jttjen maier l^etten erbic^t 

®in grattjfam fd|tt)arq ticr jtt) gerid^t, 
45 3)arin fie paib l^inben bnb foren 

®en fünten, famen mit rumoren 
Stuf ben fird^off, im tl^ier t)ert)orgen, 

3)er boctor flünb jitrent-in forgen, 

aSermaint, baö tl^ier ber bett)ffel loer, 
50 ®r crettjjigt fid^ l^in bnbe l^er, 

©ntlid^ bag tier bor im ftil ftünbe, 

SBerjagt er barauf ficjen fünbc. 
Sie truegen in mit grofem graü^, 

Stüerjten in in ein gmain ft)rad^aüg. 
55 3)arin bet er im bred bmb jablen 

@o lang, px^ er ^erau^ bet frablen, 

Sam l^aim ftindent, bol menfd^en fot 

®r jogen l^et fein fd^arlad^ rot. 

3)arumb fein fratt? in bet erjaufen. — [Bl. 353] 
60 SKarren muö man mit folben lattjfen. 

Slnno falutig 1545, am 7 tag gcbruarii. 


182. Die Eli('})recluTbriick(\ 351 

183. Tic cprcrf)cr prucf. 
3u bcni laiuion tl)on !tl}iiici]lijui^. 

1. 

V|Cr jarcu in ^^^^'i^anin ein tmüc\ jiiv, 

1[| 3!}^cc()ticj ünb rcicf), bcr ^2(rtiinV5 (^cncnct wa^, 
Ter ()et nin n^'ofeu nrcfiuoit auf fein fratucn. 
*i)iun mar am ()off ein ]'c(imarc,^funftuer, ()ie'? Aifliuv, 
5 Tem f(aqt ber fuiiiq f)aimlid) fein pefüniernü^'. 

Ter maifter ik^ am ftaine priicfcn pauen, 
Tie ()et mol ^^mai) Unbreiffiil jucf) 

lieber!? maffer, prait brei)er fininn adaine 

^^snb mar mo( neun e(püi"ieii ijod), 
H> Taio pflafter Don palirteiu merbel ftaine, 

(^Uat alc> oiu Iirf)ter jpifiel pur. 

Turd) ^auberlift bareiu ^t^n^'^^^'" muereu 

(iaraeter unb fele,^am finür, 

sohlten baraüff fee.^t er ein l)ü()eu tl)uereu: 
15 fficn man barin ein qlocfleiu lernt, 

ißBer bcn fein ee l)et prod)en, 

oim aucjcnpHc! er nberpuere^^t 

il>nb ()erab ftuere,^t 

^n^ maffer, mer nmn ober fratu, 
20 ®o muert fein fuut geroelieu. 


5Ü^ nun hk prucf oerfertit^t mar mie üb(ieme(t, 
Ta [k'6 ber fuuin auffchlaneu nil fd)üner ,^elt, 
Slam mit all feim l)uffi]finb auf bife miefeu. 

Xa murt n^-'lj^^ten ein c\\üc> funiclid)e'? ma( 
25 yjMt bem abel unb framen^imer ubercil, 

Tetten mit (jerrlifait ir ,^eit lierfd)(iefen, |I>I.2751 

Sdjoner eomebi l)ielt nmn inl, 


182. M(i 7, Hl. 1)7. Nach M sm. 151.271'. (Jcdnickt : 
K. (ioedoke, I, S. 175. - Vcr-l. VVcrkr, iJd. 2. S. 2i;-2 vi.iii 
'.». Januar 15:'>o und dazu lid. Jl, S. 'MVl. Nacli diesem Sprucli- 
j;^edi(dite hat Martin Montauüs. (I:irt('ii<;i'S('ll.sc'halt , Ka}). 1 12 
tTziihlt. Sicli dazu .1. Holle S. (üil f. \.:)1 l)!i'v]icl)cl)Clt , was 
freilich auch linc]ft()c()cll j^elesen werden kann. 


352 1S2. Die Ehebrec^erbräcke. 

$on faitettfilid toor ain ^offlu^ qflimücn , 

3Ran trieb fuerqtDdl tntb rittcr f)nl 
80 äRit rennen, fiecicn, femf^fen imb t^nmimi, 

9Rit lagen, febcripü tmb ^cc^ 

SBetlauffen, gilfc^iefen, fetzten tmb ringen, 

äRit ftainftofen aud^ an ber lec^ 

9Rit g^rabüait, tancjen, xatftn imb fpringot, 
35 93nb toad man fretnb erbencfen mix^ 

SHein ber hinig mafe 

2)raurig, pefumert ttnir fein ^ercj, 

fiain fd^im^^ff noc^ fc^ercg 

äRoc^t fragen in, bie e^fferfnec^t 
40 3n gtoalticlic^ Vföfe. 

3. 

yiad) bem t)erorbnet ber Innig ben abet fc^on, 

2)arauf ba§ fragen gtmer, tinb er rait boron 

Sßber bie ^o^en prucfen fd^mal bnb lange. 
"äU nun bad ganq ^off gftnb tarn auf bie (nitcfen ^o^, 
45 2)a leutet ftc^ baS g(o(f(ein in bem teuren nix!^, 

2)ad ed laut auf ber gancgen prucf erdange. 
93om l^offgfinb n^art ein fallen gro^ 

$inben önb foren, wie in aim t^umierc: 

2)a ftuercjten paiht man bnb roi», 
50 $ie ainer, bort jtpen, ba bre^ bnb bort ficrc 

5n ba^ toaffer, ain grofe füm, 

2)er funig fc^aut palb t)nt6 nad^ feiner frakoen, 

S)ie plieb; toan fie toax eren friint. 

Deg ttjort er fro, t^et ir erft re(^t öertrotoen. — 
55 ©tünb icj nod^ bie tpxtä^zx pxni, 

SBie öil tüürbcn ir paben, 

SBer öngfte^elt barucbcr rit! [ßl. 275'] 

^^ mag^ aixä) nit; 

bn gfer mx6) fd^Iue^jfcn ntod^t oin fu^! 
HO S)en fpot l^et id^ jümb fd^abcn! 

Slnno faluti« 1545, am 17 tog äRarci. 


190. Der Student im Schnee. 363 

Sprad^: ,,|>eint ift f)ie plicben ber fraincn prüebcr. 

SlZcin fraU) traurt ümb cud^ öbcrQÜ^." 
80 'Jer ftübcnt nerftünb uio( bcr mürcui Iiicbcr, 

®ing f)aim imb (cc]t fic^ francf ,vu pct, 

S)ie ar^ct an im fdE)mirtcn ficbcn luoAcn. 

dlai^ bcm bic frnU) ein pücicn ()ct, 

Ter in Heb üub tretu t)on ir ()ct gcproc^en. 
35 J^od^ füec^t bie frcitu ()i(ff mtb cr.^nel) 

^^Jci) (]emeltcm ftubeitteii. 

j)er lerct fic ein 5aubeven, 

^a^ fic m6d)t freu 

S5rcn püelcn ,^unn(]en bav|.Hn) 
40 :3n ikh pel) ir ,^u enten. 


2^ie frau) fing an bie 5anberel) ünb ging fer fpat 

$inQÜ^ an ein fliefent u^after iueit üor ber \i(it, 

^arin bet fie ^\v fieben niol fic^ biicfen 

!5Snb trücg an irem arm ein Heiner ,^innes^ pilb, 
45 Xarmit ftieg fie anf einen bhax tiiren milb, 

2:l)ct ficbcn mal gen mitcrnac^t fic^ puecfcn; 
©tlid^ fegen fprac^ fie barab. 

3^er ftnbent bie Ial)ter Dom tiiren ftale; 

^2IIö niin bie fram molt fteigen nab, 
50 SBar I}in bie Ial}ter, fie erfdjracf ^\v male. 

^ün i)ci bcr tiiren fein ohiad), 

S^en tag miieft fie ba praten an ber fuiincn; 

:^a\\)t t)nb I)ar ging ir ah barnad). 

So mar fie an ber fiinnen bie^ nerpriinnen. 
55 ,s^erab*{)aif ir ein pamer alt. 

®er ftübent mit ben .^oten, 

SBie er erfror im fd)ne fo fatt, 

dMt {)ic5 pc^ait 

ffir fic. SBibergelten ber gftalt, 
60 ®prid)t man, ift nid)t lun-poten. 

9(nno fahiti^ 1545, am 5 tag ^imii. 


364 191. Die Gänsebrücke. 

191. 3)ie genft)ru(I. 

3n bcm langen tl^on bc8 ^opptn, 

1. 
^SBcn lauftticnbcr rieten öm rat jö ©atomo. 
(l 2)er erft clagt im, toic er l^ct ein pü^ toeib, olfo 

SBiberf^enftiflf jendifd^ an allen orten; 
S)er anber ciagt, toit er fein jeit on fretob öertrieb 
5 SJnb ba8 in gar lein menfd^ auf eri toolt l^aben Heb; 
S)aÄ jaigtenÄ an aH |)aib mit furgen toorten. 

©atomo jö bem erften f^jrad^: 
^®e auf bie genfi^ruecll" bet barmit |)efd^ttefen. 
3um anbren lauffman bamad^ jad^: 
10 „Qai Heb!'' So tourbeni^ ^jaib üon im getoiefcn. 
3r fainer toeft nit, toie im toar, [Bl. 182] 

^nb raiten alfo ))aib miber ir ftrafe, 
S^amen jb ainer pxndtn bar, 
2)aruber man maul efel treiben toafe. 
15 2)arunter toar ain ftetig ma&I,. 
3)e« fd^Iueg ber efet treiber 
Sßol bre^ n&et, e bai^ t» molt gen, 
S)ai$ biefe }toen 

3n ftraften. S)a f^jrad^ er jb in: 
20 „Sleit l^aim, jid^t etore toeiber!" 

2. 

S)er erfte lauffman fraget, toie bie pruetfen l^iei^, 
3Ran fagt: bie genf^jrudf, ba fagt er: „Shin ift getoicö, 
2)a^ id^ mein toeib mit ftraid^en guet mu§ mad^en.'' 

@r lam jU) ]^au§ bnb ber anber lauffman mit im. 
25 ©ein frato fad^ fie ueber bie ad^fet an gar fd^Iim, 
Sain guetei^ toori ging ir aui^ irem ra(|en. 

Sarjü muft er när fd^toeigen ftit, 
©0 lautraifig tl^et fie fd^arren bnb flued^en. 
Sto feinem gaft ^pxatS) er: „^ toil 
30 gung ©atomonii^ rat an ir berfied^en." 


191. MG 7, BL 171. Nach *M 192, ßl. 181'. Gedruckt: 
K. Goedeke I, S. 181. — Quelle: Boccaccio, Decameron 9, 9 
(Keller S. 678f.). 


191. Die Gänsebrllcke, 365 

SüKit freften er ba§ njeibc fd^tueg 

SRit giDalting ftraic^cn, trieb fic in aiii ccfeii, |H1. 182'] 

Sie pel) bem I)ar im fal bmb ^hcc^. 

Sie fc^ral): „^J^orbio!", tt)et paib l)ent auf rccfen 
35 ^önb fprad): „.s>ör auf, mein lieber mon! 

^d) lüit mid) bir ergeben, 

3)ir al^eit t)nterti)enig fein, 

dti(i)t reben ein, 

C^eben fortf)in fain p6fe^ uiort, 
40 Tie mii \dj [\ah mein leben." 

^Non ftraid)en tuar fd)tuarc,^, gelb bnb plab ir gane^er 

^J^ad) bem t)ct er ein guetig bnb guetmidig meib, [leib. 

§i(t fic^ gel)ürfam(idi mit allem fleiffe. 

Xcx anber !auffman ^og l)aim, lebt freiint(id)er art. 
45 "ölad) bem bon aflen menfd)en and) geliebet mart; 

3Ban lieb pringt lieb, lieb ift ber lieb ein fpeife. — 
8o iüurben fie aU paib gemert, 

Xa fie folgten fiing (Salomoniö rate. 

^(fo wo nod) ain mon anf ert 
50 Sin mtgflüm, luiberfpenflig, poei iueib l)ate, 

(üeibüc^er im ha^ fieber tuer; 

©0 ^et er cttuan ainen gueten tage; 

^^Ufo finb alle ftunb im fdjtuer) 

2)arumb folg er Salomon, ob er mage. |U1. 188| 
55 ®er gleich Wo ein feintfelig menfd) 

3ft pei) jung ober atten, 

@o fei) er frcüntlid) bnb l)ab lieb, 

SSie ba^ pefd)rieb 

3of)annc§ Soeoeiü^, fo 
60 SBirt er oud) lieb geljalten. 

2(nno falnti^ 1545, om 6 tag ^siinu. 


866 192. Der PfAffe mit dem Cborzook. 

192. S)cr |)faff tntt htm cotoi. 
Sn bem guelbcn tl^ott bc8 ffttQoDßOQtn. 

1. 

IIT @i^ ptxd)ttt tm frato ober mon, 
^"^ So tl^et er fte ömb ire fönt l^rt f dielten: 
SSor im fd^eüc^t fid^ bic goncje meng. 
5 3ltö man ain^ mal^ an)d^ ret barfan, 
©in obentetorcr \pxaä): „SBog fol ba§ gelten? 

Sem ^jfaffen id^ fclb ^jeici^ten toxi, 
©rjelen im bie meinen funb mit l^otoffen 
SBnb bornad^ fd^weigen metoflein ftil. 
10 SRod^ müc^ ber grotofam pfoff mir felb entlouffen, 
©ein cor od lafen hinter im." 
@ie f))rac6en aU mit gmainer ftim: 
„Sa§ gelt ein aimer toein ön§ an^ jto fotoffen!" 

2. 

$oIt brat er gtt) bem pfoffen nein, 
15 3luf fein forod im fnien bet 

SSnb mad^t bem pfaffen all fein fünbe offen, 
SBie ba^ er biefe^ jar allein 

SBoI stoainaig man erftod^en l^et 

Dn anber t)x\, bie im weren cntloffen. 
20 Ser t)faff ]pxad): „ma^ öerurfad^t bid^?" 

®r f^jrad^: „Oft toirt id^ meiner fin ^jeraubet, 

3lad) bem ben ned^ften id^ erftid^.'' 

3)er ^jfaff erfc^radf önb im ba^ aUt^ glaubet 

«nb \pxaä): „@ag, toen tnmpi e« bi^ on?" [BL 371'J 
25 @r f^irac^: „9Ben id^ grifgram bnb gron, 

$D?it ^jaiben l^enben fracj mid^ in bem l^aibet." 

3. 

9?ad^ bem er mit ben ^enen fnarjt, 
3m lopff mit ^jaiben l^enben fracjt. 
S)er pfaff erfd^radf bnb fad^ in alfo fd^nauffen, 


192. MG 7, Bl. 178. Nach *M 11, Bl. 371. 


193. Die rauhe Tasche. 3G7 

30 ^n hatvi)t, fein antlic-^ tvcx cx\d\\vax^\ 

9?nb famer pmb protmcffer plackt, 

'3)er pfaff fucr auf im ftuct imb woU cntlaiiffcii, 
3)a fniet im bcr auf fcim corocf, 

(£r fc^Ioff barau!?, (ic^^ fein coroc! baliinben 
35 iönb fprang barfon gleid) mie aiu pocf, 

(£r fordit, ber abenteturer murt in fc^inben. 

Ter branc! mit ben c^efelcn fein 

S)arnad) oiVo biefen aimer iuein. 

So miie^ man po0 mit (iften Dberuünben. 

'j/tnno fahiti^ 1545, am 13 tat] ^i^niii. 


193. S'ie rotüd) bafc^en. 

^"sii bem fcnftcii ton ^)Jnd)tiivil. 

I. 

/|f o^n reid)cr fauffman l)et ain meib, 

IIT 2)ie molt mit Zauberei 

^*^ ^ej^uuncjen ireö niane'5 leib 

'isnb molte, ha^ er frei) 
5 ;jr nad) laufen müft luie ein (\and). 
öinö ba(]cö bat fie ümb brel) bar 

^^on ben minbbraen fein, 

Sr aber cjab ir !^aimlid) bar |S. 107 1 

Xrei brauner ()er(ein Hein 
10 il^on feiner tiarincj bafc^en raud). 
3rü ritt er auf ein me^ Ijinaibo, 

l]n tf)nn ein guten fauf. 

^äi^ er 3U nad)t !am in^i tuirtvbau^, 

.'ping er fein bafc^en auf 
1 5 'il'^oi Ijinber t>cn bifd) an bie luenb ; 

\>(Ifo baö nadjtmal (\<\ 

"äU nun baffelbig I)et ein enb, 

3)er n^irt auf bragen \m<^ 

6in fd)Iafbrunrf nad) gemeinem braud). 


n>3. MG 7, lil. 171). Nach M 5, S. Inr.. Qiidle: Pauli, 
Nr. 150. Vergl. 11. Kochler, Klrincre Sclirifren 2, Nr. (ül zu 
Sercambi, Nov. 21, hg. von Kenier. 


868 193. Die rauhe TMohe. 

2. 

20 Sie fratp braud^et h jaubere^ 

Dal^etm, toit ftd^ gebütt. 

3laiS) bem ftd^ an ber tuenb gar fre^ 

3)te rauche bafd^en rurt, 

^ad alle geft grod tpunber num. 
25 2)en lauf man anbet tt)oI bie bing, 

@agt bo(6 baruon niemanb. 

3laä) bem bie bafd^en anefing 

3u bancjen an ber toanb 

Snb breet fid^ im cirdfel rfim, 
30 3)amad^ gar öon ber toanbe fprang, 

SBalcjet ju ber tl^ür fid^. 

S)er faufntan f^jrad^: ^Saft ir ben gang!'' 

@ie malcjet fid^ toatlxi), 

Sii^ bai^ fie ^eim fam für ba^ l^au^, 
35 aiumpcft an ber tpr an. 

Sie frau bet anf önb ging l^eran^, 

Sermaint, e^ toer ir man, 

iBnb tooti in l^eiffen fein toilfum. 

3. 

SJalb fie bie raud^ bafd^en erfad^ 
40 3)ed mani^ mit bem bad^i^ l^ar, 

^unbt fie tt)oI abnemen bamad^, 

Sag fie bebrogen toar 

SSon irem man, bie fd^ulb im gab. [8. 408] 
9tad^ bem önb aU ir mann l^eimfam, 
45 @d^Iug er fie l^art ju nad^t 

SSnb fie iti) irem l^are nam 

SSnb ein freii^ mit ir mad^t 

3n ber ftuben auf önbe ab, 

Sag er öor irer jaubere^ 

50 Slud^ fidler toer fortl^in. — 

SBo man mit fold^er fantafe^ 

Smbget mit boHem fin, 

Sa ift ber beufel öngeftalt, 

ERit mand^em öngelüdf 
55 ©ein eigne biener er bejalt, 


Y 


194. Die leeren Gcldsilcke. 309 

l'cft i)inbcr im fein bücf, 
DMcnmnb mit im nit ,^ii tl)un l)nb. 

1545 ,"^uniV 


194, ^ic (crcn i]cH]ccf. 
"sn bcm rciitcr ton bcö .Süui^ A-ülfacf. 

I. 

/^Crt im mclid)(anb 

ßt ©aö ein cbciman frumc; 

'^Z dlad} feinem ftanb 

.s>et er boc^ Uaxn reicf)tiimbe, 
-5 SBic luol er ünber ()et ein ni^ofe fnmc, 

isyt er hoi) tngent l)0Ü. 
5}cr liet ein fnn 

(^^emad)t ^w eim jnriftcn, 

^er fe(b (]eiuun 
10 !^si{ rcc^t mit ]d)U)inben Ii[ten, 

Tarmit er tuol fiilet bie feinen fiften; 

3ber in prandjen iDolt. 

2)er an be^ initer^ tifef)e a^o, 

®od) ntfü farc^ Dnb c\c\\^\c\ \m^, 
15 Slein ^aikx nie (^ab aiiv. 

*5iün!^ tage^ Um, 

Xaö in an^fdjidt bie ftate 

l^nin bopft cjen )}iüm. 

^ie tueil fein imter (}atte 
20 ^^(nfgfpert ben faften in feiner femnate, 

^iam d fein gelt beraut^ ;hi. :u<)| 


SSnb tie^ barmit 
©ein ()ansi nad) (nft erpanen, 
madti ahd^ fit 
25 ^iaitt er fid) Dnb fein fronen 

Sampt feinen finben, lie^:^ er Ijöflid) fd)anen 
^0^, t)an§rat, filberc]fd)ir, 

n)4. MG 7, in. isl. Nuch M l'.io, IM. ins'. 

II. Sachs, Schwanket. 21 


370 194. Die leeren Geldsäcke. 

SJnb ffilt mit fanbt 

2)tc fed in allen c4cn. 
30 m» nun ito lanbt 

^er fun tarn, Ü)tt aufbecfen 

Sein jd^afe önb fonbt nur fanbt in feinen feden^ 

Sa tont er gan| gagir 
Snb t^et mit feufjen ainen fci^ra^: 
35 ^D tot, nun ift mein freubt cntjtoeij!'' 

3)0 loff ber öatter jtp, 

Sprad^: ^SBai^ ift bir?" 

®r fprad^: ^S« ift öerlorcn 

SRein gelt, bai^ mir 
40 @o lang ift fauer n^orben.'' 

3)er t)ater anttoort bem geizigen tl^oren 

»nb flJrac^: ^SKein fun, ^ab rue! [Bl. 3191 

3. 

@inbt bod^ nod^ t)ot 

AI fedf in beincr ^anbe/ 
45 ^^d) mi» e« ml,** 

©proc^ er, „e^ ift nur fanbe.** 

2)a antn)ort bcr üatter im mit t)erftanbe, 

®Ieid^fam mit ainem bru|: 
„^a^ ligt bir bron, 
50 ®« fet) fonbt ober gölte, 

SSSeit bn)i» nit on* 

®reuf«? Sog mir, toarjtt) folbe 

^a^ gott bo ften? n^orumb l^oftu bai^ l^olbe,. 

SBeil eiJ geit leinen nufe?" 
55 SSermoint, mo golt gteid^ long bo leg, 

^a^ man oQein jm l^uetten f)f(eg, 

2)od nu^et nid^fen mer, 

©d^rcibt ^ßluetorc^ui^. 

3)ie gfd^id^t, offo öerloufen, 
60 Sert ön« jum bfd^tu«, 

@iS nu^t bei^ gotted l^oufen, 

3(1 bing bormit ^to l^onblen tmb fjo) loufen 

8» freubt, not, nufe onb el^r. 

«Inno foluti« 1545, om 16 tog Sunii. 


195. Der Schiilsjick. 371 

195. Ter jrfiulfacf. 
3n belli langen tlioii ll'iiioc]liiu]. 

1. 

/gT^^n ]cf)önc fraiu bic I)et ein jinu^cii fnutnian I)ofl, 

l| 5)ciii ]'c()ictt fic ir iimib, bafj er ,yi ir funimcn 
^^u no(^t, ii)cn bic n^ocf lucrc l)ct qefd)la(^cn. ffolt 
®cr juncjc foiifman iimr fct)r fro bcr lieben mer; 
5 l>(bcr ^u nac^t ba niuft ein redjnunc; machen er, 

!5)aran t)et er ^nfd)Qtfen, bifj luolt ta^en. 
®ie maib be{3 fanfiimne luartten lune 

Set) ber f)aufeü)iter, bie ftunbt ein luenit] offen. 

^^or ber t(}ner lac\ ein [el)rcv ini^, |U1. 10') 
10 unrein luor ein qrüfer pnd)ant ciel'd)loffen 

S?nb tooU ba fein nad)tlnqer bau. 

5)en f)ört bie maib ba id)naiiben Dnbe ()aiid)eii; 

^ie inaint, c§ luer ber jiinc] fanfnian, 

l^ifpt im, ba mar ber padiaiit ^n l)in bandjen, 
15 5!}^aint, fie molt cjeben im ein brot, 

®in frant ober ein flippen. 

Xic maib fprad): „:vsnnder, feib ir t}a'^'' 

Xa fprad) er: „^a." 

CSr merdt, ba^ fie ein anbren meint, 
20 ^Jann er f)ett nit bie fdjniipuen. 


©ic nam in bei) ber t)anbt, fürü) in bie ftit^en nanf; 
Ter pad)ant bad)t l)aimlid): hiVp^ mirb ein gnter fanf; 
Jvürt^ in in ber franen famer on mittel. 

©iefram fprad): „I^nnder, feit mir looomoduilfnmb! 
25 ^^ic()t eiid) ah, fnmbt ,^ii mir!" Xer pad)ant bapet imib 
3?nb ^ocj ab fein fd)mnt3ii], c^eflicften üttet, 

ffiarff fein lanßin I)emb bar,yi ()in, 
Xar^n fein fad mot mit 5main,yii parteden. 

11)5. MG 7, Bl. 18(;. Nach der Woiiu. lisch, g r)Si;, 
Bl. l»i. Denselben Stoll' bchandclti^ 11. Sachs im U). Fastiiiiclit- 
spiel 15.>'2 Dezember 2 - Werke, P.aud 17, S. ;{. -- \'j^l. 
J. Holte, Die Sinj^^spiele der englischen KonKidianteii. [bW.^ 
S. 24: jStudenteuglück'. 
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372 195. Der Schnlsack. 

Huf ba§ btc frau nit fd^mccfct in, [Bl. 17] 
30 @tiei^ er e^ aQed jamen in ein ecfen. 

2)ama(i^ ftieg er ini^ ptit gu il^r, 

S)ie in ömbfinge mit fc^ncetoeifcn armen, 

2)a erfuelt ird ^er^en begir 

9Snb t^et mit im in fuefer lieb erwärmen; 
35 Sie moint, e^ toer ber jung faufmon, 

Snb t^ett in freunbüd^ laben, 

2)ai^ er Dergutt auf bii^ mal nem 

SSnb lütber lem 

S3mb t)iere auf bie anber nad^t, 
40 SSoItend fd^temen t)nb graben. 

3. 

fßov tag ftunb auf ber pa6)ant mh legt tpiber an 

©ein laufeig l^em önb fd^mufting fittel, gieng baröon, 

S)ie maib tl^et in pafbt an bie ftiegen toeifen. 
3n ber finfter fic^ öon im aui^ felbritt begab, 
45 S)a^ er ftoI^)ert önb fiel ein ftiegen lang l^inab; 

S)er fernier t^et öon feinem l^atö im reißen, 
S)arin ein ^afen ftadf^ mit fraut, 

SIat)|)ern bie ftieg abl^in öor bem foffen. 

Sie maib f^jrac^: „3Sa^ !Iapt)ert fo laut?" 
50 ®r \pxa(S): „aJlein bufed ift mir auSgefd^offen." 

®r bandet baröon, öerliefe ben fadf^. [BL 17'] 

Srue fanb bie maib ben fadE mit ben paxttdzn, 

3)arin mit fraut ber Isafen ftad. 

Sie trug in nauf önb tl^et ir fragen totdtn. 
55 Sie flud^et bem pad)anUn fel^r, 

SBüntfd^t, bag er lüurb gel^angen. — 

Sllfo in »Julfd^afft fid^ ju geitt 

3rrtf)umb begeitt, 

i)a^ man maint, man l^ab toot gepfd^t, 
60 @o fjat man fröfd^ gefangen. 

Stnno faluti^ 1545, am 20 tag 3unii 


106. V. 40 M 5 babcn. V. 44 M 5 ein fc^Ibdt. 


196. Der alte Hund. 373 

196. Ter alt r)ünb. 

3u bcr filbcrtüci^ .s>au$ Sad)f cn. 

1. 

/gT© mar oin alter ()unbc, 

ilT Tcm alte fraft Dcrfd)tüunbc, 
2)a§ er (^ar nit mer fimbe 

©rialüffcn ba§ gcmilt. 
5 Sfie^ fein ^en nic^t mer \va]cn, 

Tarümb er manchen ^afeu 

SJlüft üngrfialtcn (afen: 

8ein ^err in Dtiiuert ()i(t. 

2)a fprac^ bcr ^iinb: „dJlcin ()err, fd)atu an, 
10 SDa^ icö mein jünt^e tag 

®ir fleificüd^ gebinet lion 

i^nb ob bem njoibiuercf (ag, 

S)a§ feiten mir ein U)i(t entging, 

Ta^ id) nit feiet ober fing, 
15 3)et ad mein freft verliefen 

Sn beim binft an ücrtriefen! 

Xe^ Ia§ mid) ic^ geniefen, 

Seit mein binft nic^^ mer gilt." — 

2. 

@ fopn» ha^ gebid)te 

20 ©cfirieb un§ 50 Dnteric^tc, 

2)a§ man ba§ alter nirf)te 

Sd^mec^tid) üeracl)ten folt. 

®e im an freften ahc, 
3)a^ er nic^t mc Dor I)abe 
25 ®er jngent gleiche gäbe 
S?nb ift geprec^en^ uol. 

SSernnnft, gebed)tnnci feit bat)in, |H1. 4<i| 
Sterd ünb gcfd)idli!eit, 
Stümpff tüirt fein !nnftenreid}cr fin, 
30 S)ie glieber öol fd)tüad)cit, 

19C. MG 7, Bl. 187. Nach *M (;, Bl. IS'. Vergl. Fabeln 
und Schwanke, Bd. 2, Nr. 237; dazu dort S. XX. — (Quelle: 
Steinhüwels Aesop II, 7 = 27 (II. Oesterley S. lls): Von dem 
alten hund und synem herren. 


374 197. Der Müller mit dem Sack. 

®efid^t önb gl^ör toixi baub önb ntat, 
2)ic fd^on önb fünl^cit in öcriot; 
^vixd) mangel önb t)cfd^merbe, 
Srandl^cit önb öif gcfcrbc 
35 SBirt c§ jD Iccjt auf erbe 
®ancj baub t)nb finbifc^ tDoI, 

3. 

S)ag c^ nit tourdfen mage, 

SBie feine junge tage. 

S)er]^alb man§ nit öerfd^Iage, 
40 SSertoerffe, nod^ öerad^t. 

5ßa^ bencf man ber gutate, 

3)ie e§ frue önbe \pak 

3n feiner jugent l^ate 

®uet hJiHicIid^ )i>txpxa6)t. 
45 2)ai^ la^ man e^ geniefen hjol, 

§alt e§ ertic^ bnb wert. 

©ein notürft man im geben fol, 

3!)ie meil e^ tebt auf ert. 

Säer bag alter in eren l^alt, 
50 aSirt anä^ geeret ber geftalt, 

@o er toirt alt önb grabe, 

Dn freften im ge abe, 

S)a^ er ben broft auc^ l^abe. 

S)H), jugent, ba^ ^jetrad^t ! 

Stnno falutig 1545, am 23 tag Sfinii. 


197. S)er müeller mit bem fad. 
3n 3^rg ©d^itterS ^offton. 

1. 

3n muelner fa§ im $a^erlant, 
®er toax gar runb mit feiner l^ant 
SSnb grieff ttjieff in bie fedfc. 

197. MG 7, Bl. 188. Nach *M 8», Bl. 11'. Mit zwei 
anderen Meistergesängen des Hans Sachs bei Friedrich Gat- 
knecht in Nürnberg gedruckt. Sieh Nürnberger Festschrift 
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197. Der Müller mit dem Sack. 375 

Sein miq er olmat boppelt nam, 
5 2Ber in fein niüet ^u malen fam, 
3Ber paiucr ober pecfe. [Hl. 121 

5(in^ tag«^ ein paiuer auf aiin pferb 
^3rac()t im ain facf mit forcn, 
©tüercgt ben \ad ijcxah auff hk erb, 
10 *}>anb an fein cjaü( ba foren, 

Wing in bie müe( bnb luolt beni mneluer fagcn, 

^a^> er l)erein (jiielff tragen 

Sein füren fac! alba, 

3>nb fcftrir: „^ofc^a! I)ofd)a!'' 

2. 

15 3)er müeller ^tu bcr f)intern tf)uer 

Sc^(irf) au<o bcr miie( mib baud)t l)erfner, 

^a^ er ben facf im ftele; 

9tam Dnb fd)lept in int miicl t)erein, 

Ste(t in ^\vn anbern fecfen fein, 
20 *:Peftaübt in tuol mit mele. 

S)arnad) bem pamrcn anttuort gab, 

Sprarf): „.t)aft lang muefen lamren? 

2(nf eim fad id) gefd)(affen i)ab/' 

®ing füert müel mit bem paiuren, 
25 3?JoIt im i)erein Iielffen tragen fein foren. 

5)a iuar bie n)ci( uerloren 

5)e§ pamren foren fad; 

®e§ er gar Ijart erfd)rad. 

S)cr frae^t im fopff, fnccftt mer ben t)i(, 
30 J^iinb be^ fad^ mcber ftümpf noc^ ftil, 
^cr miicdner ^uelff im fuedien. 

3)er pamcr fprad) petrucbter fin: 
„€) n)e, fo ha^ mein meib luirt in, 
2öie t)be( mire,^ mir fhiec^en! 
35 9J^cin lieber müeder, itjW fo tool, 
Scic^ mir ein fümer foren!" |H1. I2'| 

1894. S. 157 und den Nachtrag dazu Kochs Zschr. 1S95. N. F. 
b, 254. Jüh. Bolte zu Montanus lb99. 8. 024. 


376 108. Der Mfiller mit der Katze. 

Der muettcr licd^ im bcn fotf öol. 
So er öor l^et verloren, 
ajon bem er im toiber am öirteil ftale, 
40 Da« im tourt an ber jale 
SSom fiiemer funff öirtail. 
Da« fd^ecjt er gluei tmb l^aü. 

anno faluti« 1545, am 25 tag 3ulii 


198. Der mucllner mit ber fachen. 

3n bem langen l^ofton 2»6fcaplÄct. 

1. 

/j|f Stt mueHner »ar, 

lir aSeld^er bod^ gar 

^^ Sermeret »a« 

?ßein pauren, ba« 
5 @r gar jö l^art bet micgen. 
©in patoer prad^t [Bl. 130] 

3m braib önb bac^t, 

SBie er« önjüpft 

Snb önperuepft 
10 5ßred^t au« ber muel mit »icjcn: 

Pieb in ber müel, pi« man abmalt. 

Den gancjen l^alben tage. 

Seim »eib öffnet ber mueller alt 

(Sein l^aimlid^en anfd^Iage, 
15 ai« in ber füel 

Soff burd^ bie müel 

De« mueHner« fd^one facjen. 

So palb ber muellner bie erfad^, 

3ümb pauren fprad^: 
20 ,,@d^au an ba« t^ier, 

Da« fa^et mier 

Die aller gr6ften racjen. 


198. MG7, Bl. 189. Nach *MI2, Bl. 129'. Gedr.: K. 
Goedeke I, S. 183. Vergl. Fabeln und Schwanke, Band 2, 
Nr. 241. Sieh Joh. Bolte zu Montanus 1899. S. 623 f. 


108. Der Müller mit der Katze. 377 

2. 

^hä) tan fic fünft 

Gin frct)e fünft: 
25 Sprid) id) ix ^tu 

SSnb fpric^: gac^ btu!, 

2o tan im <3ad) fic fifrf)cn." 
S)cr patt)cr ^tuar 

8prarf): „^ft ba^ tuar? 
30 Öcrcn id) fcd), 

SEBcn baö gcfdjcc^." 

Ter mncincr t{)ct criüifd)cn 

Sein tacken, truc^^ ()inauö an \)a6), 

8ain folt fic ftfc^Icin fanden; 
35 5)cr furtt)ic5 pa\\)Qv c^inq ()inad). 

2)cr mncUncr mit l)cr(angcn 

2^cr fachen fc^ricr 

Win^ ober ^^tüicr: 

„@rc)üffl gretüff!" tmb t()ct fic aec^cn; |B1. 130'| 
40 gr maint aber bie mucdcrin, 

Tic I)aim(id) bin 

^crporgcn ftad, 

®ic grieff in fad, 
ital baranei mo( ain mcc^cn. 


iOnI 


45 5)er mucdner ^iclbt 

Tic foc5cn tüilbt 

9kt)cr an <3ac^ 

3?nb fc^rir barnac^: 

,,@rctt)ff! grciiff!'' ^iun anbcrn molc. 
50 Tic mncdcrin 

Öort lüic Dorfiin 

i^nb aber grieff 

3n fad gar bieff, 

SSibcr oin mcc^^en ftalc. 
55 ^n poc^ ujarff er bie faqcn fein, 

Sprach : „Tm pift Iieiut tmlneftig." 

Sie gingen paib int miiel I)inein, 

J^aften ba§ mel fein rueftig; 


378 199. Der Esel mit seinem Herrn. 

Ser fad toa§ ler. 
60 Da faget bcr 

^mx: ^3d^ l^ct ntt glatobct, 

I)aiJ mein forcn fo ücbcl gcb, 

®o toar id^ leb! 

ffier td^ ntt frclj 
65 (Setoeft barpe^!'' — 

2)urd^ lift toaxi er petaubet. 

Slnno fatuti« 1545, ant 25 tag 3ünit. 


199. [S. 699] 2)er efel mit feim leerten. 
3n bcm füfecn tone ^arbcr». 

1. 

/j|f 3n efel fad^ öon feinem leerten, 

lir SBie er ein Heine« jotetg l^ünbTein ^tt, 

^■^ 2)ag fprang auf in önb fd^meid^Iet im, 

S)arum er« lieben tl^et. 
5 S)er efel gebadet im öon ferren: 

$at mein l^err bi« Hein, fd^entlic^ ^ünblein l^olb, 

S)a« bod^ tft toeber f(^5n nod^ nilcj, 

SQJarju man« brauchen toolb, 
SBenn id^ im bann, ein fold^e« grofc« t^iere, 
10 @d^meid^Iet Dnb mid^ aud^ gu im liebet fd^tere, 

SBie folt er haxnad^ mire 

@o fd^ön tl^un t)nb mid^ l^alten alfo toerb, 

SßetI i(^ nücj bin t)nb arbeit ^art?! 

3n bem ging an geferb 

2. 

15 S)er ^err fpajieren in bem fale. 
?[I« in ber efel fad^, mit öollem lauff 
ßicf er önb fd^ri: 3an, ian! 
!@nb bäumt fid^ an im auf, 


199. MG 7, Bl. 190. Nach M 5, S. 699. Im General- 
reg^ster giebt H. Sachs die ADfangszeile: @in efel foc^ ein 
l^ucnbtlcin fdfterjen. — Quelle: Steinhöwels Aesop (H. Oesterley 
Nr. 17, S. lOu): Von dem esel und dem hündlin. 


200. Der verwiindoh; 'l'ij^er. 379 

53cjc^nuic5ct feinen herven liberale 
20 ^^nb I)ct in |rf)ier an riicf cjeftofien üni, 

®r füffct Dnb and) I)al)et in 

Tili n^offer inif^eftinn. 

Xer ()evr erfcl)va(f, meint, er luer m\i\(\ tüoren, 

(£t ruft Dmb ()i(f fein fnee()ten, bie in ,^oren 
25 ftamcn imb mit rnmoren 

ScI)Ingenö ben efel, ba»? er Dor in laß. 

^Ufo mnrb fein belpifdier binft 

33e(ont mit mand)em fd)(a(]. 

Sfüpn!^> bnt bie fabel fcbreiben. 
'M Xaran^ I)aben ^n leren meib imb mon, 
Ta^ ibc!^ bei) fein merrfen bleib, 
Xic C!^ mol Wi'k" tnib ton. 

3Bcr aber frembbe bienft unl breiben, 
^ar^u er bod) cjar nid)t c^etueibet ift, 
35 Tie er nid)t fan, nodi bat c\ckxi, 
ffierbient miband all frift, |S. 700| 

!!8nb im ali? bann tuie bifem efel (\d\:: 
jDann ein iber nid)t alte^ iuol nerftete, 
£b er Inft bar.yi bete. 
40 !i^nbertüinb er fid) bod) niebt bober bincj, 
Ta^ im fein Dn(]efd)id[ii]feit 
yc'id^t fd)anb imb fd)aben brincv 

1545 auni 20. 


200. Ta^ nenuiinb tiqer tbier 
3n bcni fur.scn ton bcc^ .s>ans5 3ad)C\ 


t 


3n t()i(]er tbier ba^ tuont in ainem lualb, 
®arin umren ber tbierlein manic]fatt, |S. <)0!> 
ilsber bie all haC" tii^cr bier mar fiine. 


200. M(; 7, Bl. liil. Njicli M 5. S. lio^. (uMlnickt: K. 
(ioedoke I, S. 185. — Quelle: Stcinluhvels Aesop, Avian Nr. \'-\ 
(II. Oesterley Nr. 127, S. 270): Von dem iiij;er und tiger tier. 


380 200. Der verwundete Tiger. 

& l^et fein fianb auf einem plan, fer toett, 
5 Seforgt pdi öor fainer gcferltgfeit, 
^ann ed toav afö t)oI ntaienblüt t)nb grüne. 

3n einem l^ag 
äSerborgen lag 

Sin jeger, l^et gelaufc^t ben gancjen bag, 
10 ©d^ol mit bem armbroft l^eimlid^ au« ber l^eden 
Sin fc^arpfen fhral ind tiger biet, gu ftunb 
@d in ba« l^inber baid^ l^eftig t^ertimnb 
^b bet ba« ftarcfe t^ier l^eftig erfd^reden. 

2. 
©in fuc^« ber fprac^: ;,SBer l^at bid^ fo ternnint?'' 
15 2)a« tiger bier fprad^ mit feufgenbem munb: 
;,aWein feinb ift l^inber mir ^eimlid^ Verborgen, 
S)er mic^ l^at l^inber rüdt alfo entleibt.'' — 
@fof)u§ Dn« bife fabel befd^reibt. 
S)araug lert er ön« all jeit ftcn in forgen, 
20 Sßeil mand^er man 
dliä)^ b5g l^at tl^an, 
©tet fidler ba auf aller eren plan, 
Qiax Dnfd^ulbig baibe an munb Dnb l^anbe 
$nb ^at nad^ bugent aDe geit geftrebt 
25 SSnb erber tt)ie ein biberman gelebt, 

!&a^ er fürd^t gar fein bö^ gefd^re^ nod^ fd^anbe. 

3. 
816er be« fd^entUd^ fd^nöben flaffer« munb 
3n ^inbertoertling burd^ fein gungen tounbt, 
®urd^ neib t)nb |ag, boc^ l^eimlid^ t)nb verborgen 
30 SSnb bringet auf in ein falfc^e« S^güd^t, 
äRad^t im ftindfet fein gut el^rlid^ gerfid^t 
SSnb ftöft in erft in l^eimKd^ angft önb forgen. 

3)arum man fprid^t: 
fßox eim bögtoid^t 
35 $nb bögen maut lan man aufgeben nid^t; 
aber öor eim bieb fan man tt)oI gufd^Iieffen. 
8lud^ ift eins flafferS giftige gung lo« 
Qiax t)it erger, ben ein fc^arpfei^ gefd^og, 
S)ie l^inberrfidf bie önfd^ulbing but f(|ie6en. 

Stnno falutiS 1545, am 26 tag 3unii. 


202. Der Neidische uud der (Wn/A^c. -'^Hl 


r 


201. 3)cr tüolf mit bcm fce^. 
511 alter patücr t)ct jung unibcr od})cn ^tucn 


202. "^cx iicibig Dnb n^'i^'.^UV 
^"sii bcr moriicinuci'o ^"iiiirat Uoii '^liiircu^HVii. 

1. 

Jupiter fent bcn qot '^-Is^lt'^Hiii^ «lU" erben, 
5)a^ er am hcn geperben 
:^in elar erforfd)eu fott 
®ie men)d)(ic^en c^einuete, 
5 SSaritad^ am ihc^ iuiiete, 
3i^ie tituiteid) gar 
'i^Uif erb bie nien|d)en (eben. 

V((!§ nun '4>l)ebu^ fam l)er auf ertereid)e, 
Ta faiib er Dngeleid)e 
10 i]\i)a\ tuenber, bie er \voÜ 
®r!nuben ade peibe: 
Ter ain ber ftacf Dül neibc, 
S^er anber \mx 
Wii neie5ifeit tmib geben. 
15 3)a fprad) ber got '*4>i)^^bu^o ,p in: 
,,3cf) tl)U) euc^ ein ^u jag! 

201. MG 7, Bl. IDJ. Kine Ahsclirift dioscs Meister- 
gesanges scheint nicht erhalten zu sein. IKU-hst wahrscheinlich 
behandelte er die 9. Fabel des Petrns Alt'onsi (Steinliöwels 
Aesop, h^. von II. Oesterley, Nr. l.')!), S. .■MSf.): Von aineni 
pawren, wolft*, fuchs und kiis. 

202. MG 7, Bl. \\n'. Nach M WVl. 111.27;?. V. äu gucti- 
feit, Vgcicsifeit. Ver*?l. Fabeln und Schwanke, Band), Nr. 2.H; 
dazu Bd. 2, S. XL Das S])rnch^edicht ist un^etiihr Anfang- 
1ö:V2, also früher als der Meister^esanji: entstanden. Nochmals 
als Meistergesang hat Hans Sachs (len StolV am 20. Januar 
1Ö52 behandelt (MG 12. Bl. 251). - (,>iielle: Die 17. Fabel des 
Avian (Steinliöwels Aesoj), hg. von 11. Oesterley Nr. KM. 
S. 280 f.): Von dem got Fhebo und dem gytigen und nydigen. 


382 202. Der Neidische und d^ Gei&ge. 

SBqS ir Don S^ic für rin gab^|}cgcrct, 
3)cr folt tr fein getoerct 
?luf bcn l^cutigcn tag. [Bl. 273^] 
20 SBaS bcr crft »unfd^t öur gaben, 
S)ie fot ber anbcr l^abcn 
3?od^ gtoir afö öU. 
Darauf ^jeftnt cud^ eben!" 

2. 

Da ber geicjig biefcn fürfc^Iag crl^orct, 
25 SBart er burd^ getcj ^jetoret 

SBnb toolt felb toünfd^en nid^t, 

Da« im »urben smen beile, 

3Änt neibing fprad^ jö l^eile: 

,,$ab btr bie er! 
30 SBunfd^ für ön« atte peibe!" 

5ßalb ber neibig mercft bc^ getcjigen fine, 

S)ai8 er liei^ toünfc^en ine, 

Durc^ vorteil abgerid^t, 

8luf ba^ jtten tail int teueren 
35 S3nb int folt nur gepueren 

8lin bail, nid^t nter, 

Da erjatgt er fein neifce 
S3nb fprad^ jüm got 5J5]^ebo: ,,©0 tounfd^ 

^6), ia^ mix jö ber jeit 
40 ^etn (tnde^ aug t)on bir teert aufgeftoc^en^ 

S(uf baiS auc^ teerb gerod^en 

©ein grofe geicjifeit, 

@o man im paibe äugen 

«uftec^e ane lategen.'' [Bl. 274] 
45 3lad) biefer bat 

Siam 5ß^ebüg fein abfd^eibe 

3. 

SSnb fuer teibcr ^inauff öur Soui^ tronc, 
3aigt im bie antrete one 
$e9 mcnfd^Iid^em gefd^Ied^t, 
50 9Son getcjifeit ünb neibc, 
%nb teie fte aDe peibe 


203. Die Schlange und die Feile. 383 

9{uf erben ()t) 

3:ngltc^ gef)anbelt fetten, 

5)a^ ber ain tüillin ^^^^ ^ug ^et nerloven, 
55 5(uf ba^ ber anber morcn 

2Ber gar geplenbcl rerf)t. 

Jupiter fic^ be^ muitbert, 

§erQb plic^et Dnb buubcrt. 

^iCiiioni 
60 3^a^ puerf) fagt, bcci pocten. 
^(fo ift C!^ nod) laiber [it 

*;!(uf ert an allem ent; 

2)urd) neib niand^er midig ein aug tierliiere, 

^uf ba^ fein ned)ftcr tüiicre 
65 ^<ßoiber äugen geplent, 

2Bie bo§ alt fpridjmort faget: 

9.^ber ben geic,^ man flaget 

i8nb aigen nüec5 

Sn jc^Io^, borff, mercf m\) ftetten. [Bl. 274' 

STnno jaluti^ 1545, am 27 tag !^sinn\. 


203. 5)ie atter mit ber feljlen. 

3n bom ncrgoltcu ton I)crr illUMfran^. 

1. 
/|rS" fl^er funb ain ]n)kn 
\ll\ S" ainc^ Wmibe*^ Iiaiife, 
^^ («eöört mit attem flei^lj 

darüber !f)unt fie eilten, 
5 öüngerig t»beraüfe, 

3u nemen ba ir fpeiic. [Bl. 54] 

3)ie natter an ber feiden fing 511 nagen. 
'J)a mart bie fetjel 5U ber nattcrn fagen: 
„D bu nerrin önmei^i, 


203. MG 7, Bl. H)4. Nach M S, Bl. 5H'. — Quelle: Die 
12. Fabel des dritten Buches des Roiunlus (Steinhöwels Aesop, 
hg. von H. Oesterley, Nr. 52, S. 15s): Von einem bösen und 
bösem. 


384 204. Der Berg gebar eine Maos. 

2. 

10 SBaS nagft an mir fo Idbtg? 

äSerberben bnb auf^Teifen 

SBilt fclb bcin jene bir? 
SBaift nid^t, td^ bin bic fraibig, 

2)ic abnaget ba« eifen, 
15 ©tol^el rnüt^ rocic^cn mir. 

f^- Derl^alb lo^ ab bon beim bnniifeen nagen!" — 

©fopu« tl^uet bng bife fabel fagen. 

S)arauiJ fo lernen mir, 

3. 

S)a^ jtoen menfd^en gar pöfe 
20 einanber nid^t^ abgtotnnen, 
DB man« gleid^ äfamen ^ert, 

2)a« iber fid^ erlöfe 
SRit bnuerfd^em^Jten finnen, 
Da« er bleibt bnbefert, 
25 SBie bn« ba« aüt fprid^toort tl^iet bereifen, 
S)a« ^pxxd^i: ®in füd^« ben anbren nid^t tl^üet Reifen, 
$ört Hebet nic^t an l^crt. 

Stnno faluti« 1545, am 27 tag Sünii. 


204. S)er ^jerg gepar ain matt)«. 
3n bcr gröntlrci« gratocnlob«. 

1. 
0| 3n« mal« ein grofer perg toax fd^ttjangcr moren, 
JX SSnb e er l^at geboren, 
"^^ S)a feufit er bnb ^ettjlet gar jemerlid^, 
S)a« e« burc^au« im gancgen lant errate, 
5 S)urd^ felb, tt^elb, <)erg bnb bale. 
S)e« erfd^radt alle« boIdE, toaxt brattjriclid^, 
aSnb ford^tfam ttjüert 

204. MG 7, Bl. 194. Nach *M 12, Bl. 73'. — Quelle: 
Steinhöwels Aesop 11,6 (H. Oesterley Nr. 25, S. 115): Von 
dem geberenden berg. 


204. Der IJerg gebar eine Maus. 385 

^uf bic gcpurt 
®anq überaus. 
10 5(1^ aber nun bic ^Q\i iHT)d)tncn Ware, 
2)cr fc^iüanqcr perq (\Qpaxc 
SSor iberniQU ein luinc^yq ftoinc niafe. [HL 74 


3)i^ \mxt ticrfunb buvd) au^ im ganzen (anbc, 
Xa tDurt t)crfcrt ,^ul)anbc 
15 Xk flrofcn fürd)t in frcnb inib frolifcit, 

il>nb luiivt ain (i(cd)tcr au«? bcn grofcn fori^cn. 
j5)ic fnbel fd)rcibt ucvporncn 
(S)o<3fe, Dnb rcinibt [id) auf luijcr ^cit, 

®a bcr gefdjrci) 
20 ©0 manc^cdct) 
Stcq fümcn auff 

^ini tricnc5i (auff, (junger, fuuier imb ftcrbcn, 
Sani ntte ßcnt;^(id) Hcrberbcn 
Üant mtbc iciut, bai? im nimant cntfaiuff. 

:\. 

25 5)ar burd) tucrbcn laut imbc (ciut crfdjvcrfct, 

Su ford)t Dnb anc]ft gcftcrfct, 

'^a'a man nit \vak'< üor füvq, mo ein nüd) ah<\ 
Snb tuen mauy rcd)t pcfid)tii] an ncfcrc, 

Sinbö lücc^cn imb bantmcvc, 
30 SSnb tüirt nic^'^ brauci, bcr pcrc^ gcpirt ein mau^. 
2)0(^ )üa^ man tl)üet, 

^ft nücc^ önb ijuet 

Jvürfid)tifcit, 

(3oI man gfer(id)e nfd)rai) nit gar Derad)ten, 
35 Sünbcr lueifüc^ petracf)ten, 

®em fd)aben fürfümen 5t) rechter 5eit. 

5lnno faluti^ 1545, am 27 tag günii. 


II. Sachs, SchwünUe 3. 25 


386 205. Der Löwe, Esel and Fuchs. 

205. [Bl. 372] S)er leb, cfct önb fuc^«. 
3n bcm gröncn tl^on gtalrenlob». 

1. 

1[Y Sin futjc fabcl fold^er maS, 

SBie ba^ öor jett ein efcl, 
(Sin fuec^d t)nb aäc^ ein lebe road, 
5 S)ie jogten in ber toueftene^, 
2)0 fie al hxtt) ein faiftcn |irfen fingen. 

2)er gn^alt Dnb l^od^muet briebe 
S)en leben, ber jnm efel fproc^: 
„9?eni önb bail ön^ ben l^irfd^en!'' 
10 2)ent efel n^ar gt) bauen iad^ 
SBnb ntad^et gleid^er baile bre^, 
SRed^t, fd^Ied^t önb ainfeltig tl^et tx^ öcrpringen. 

I)a§ üertro!^ l^art ben leben, 
©rifgrambt önb pUdi ben efel on, 
15 ®et feinen fd^toancj aufgeben, 
Stopft bamit auf bie erben. 
S)er efel ftunb in forgen grog, 
SJemtercft be«J leben goren <)Io^, 
gord^t, er toürb öon fein gen gerriffen toerben. [Bl. 372'] 

2. 
20 S)er leb fprad^ gö bent fued^fen: 

„Sag fd^atoen, toie gefd^idtt btt) pift, 

9?ün bail bto önö ben ^irfd^en!'' 

®er füed^i? ber ^iad öol ^interiift, 

®ie bre^ bail toiber ganten ftie^ 
25 %nb gab ben ^irfen gancg Dnb gar bent leben. 
®ro§ freub fiaintli^ ertoued^fen 

3n bent leben ob biefer t£|at 

SSnb gt) bent fuec^fen faget: 

„Sag an, »er bid^ gelernet l^at, 

206. MG 7, Bl. 195. Nach *M 190 Bl. 372. V. 19 M 5 
fein jcn, M l9o feint gom. V. 38 M 5 Sßeil er, M 190 2Ber er. — 
Quelle: Steinhüwels Aesop I, 6 (H. Oesterley S. 86): Von dem 
löweu, rind gaifs und schanf, 2. Teil. 


205. Der T^ihvc, Ksol und Fuchs. «^^7 

30 S)Q^ bm fanft bailcn fo c\mk^S 

!!}.>nb bic mci'^ ()aft i-ictroffcu i]lcidi tmb eben?" 
5^cr fiicd)^ antuiort: ,,'^nv fonicu, 

Tarin bcr cfcl traturiii [tarf, 

^^n't mid) auf bicjcii niüvt^eu 
35 Tic fünft alfü si) bailcn." 

"i^Kfo bcr fucd)^:^ plicb lucvt ,^ti boff; 

Ter frinnb cfcl mit fdiant cntluff, 

^Ä'cil er mit (jcud)(crcl) fid) nit lunt bailcn. — |1U.3731 


5ycr nod) p boff tln'ict uioncn 

40 4snb banbclt nad) i^crcditilcit, 
Ten fan man nit laiu] leiben, 
Sauger fid)t man in an alu'it, 
(Sr mne U)arten ber maiulftraidi fd)Ied)t 
Dber ba»? man in tl)iie bco tanb-5 Derjai^cn. 

45 Tem bemd)(er tbnet man Ionen, 
Ter ben falden Uiol ftrcidien ton, 
Sd)mircn, fd)maid)len imb l)end)len, 
XHlö tua^? bic berfdiaft fal)ct on, 
(S-? fei) fiicnt, fd)ant ober inircd)t, 

50 So tljiict er^ aK> für red}t inib piHin fagen. 
Terl)alb ftet cy fo üebe( 
^e,^ faft in allem reniment, 
Tc^ untVtncrf^ i^rofer fd)nebe( 
lieber t)nb neber (\aik. 

55 Ta^ fdiaft, ba^ imib bic berfdiaft ift 
Ter fnd)fifd) betudilifdie ari]Iift, 
Tay fie fid) nit fd)embt lefterlidjcv bäte. 

^^Inno faluti^::i 1545, am 'M) tatj ^iinii. 


♦>- + 


388 206 und 207. Verlorene Fabeln. 


1 


206. 2)ie gtoo mtto^. 
3n ber gucgtoeis graucnbbs. 

3ni3 tag« ate öberfclt ginge ein ntanfe 


€ 


207. S)er öcrgift mild^ l^affen. 
3n bcm ^oftonc ^anl^atofcrS. 

3n fd^Iang bie toont in aincnt l^au« 


206. MG 7, Bl 196. Eine Abschrift von dieser ersten 
Fassung der bekannten Fabel ist noch nicht wieder gefunden 
worden. Vergl. Fabeln und Schwanke, Band 2, Nr. 204. — 
Quelle: Steinhöwels Aesop I, 12 (H. Oesterley Nr. 12, S. 92): 
Von zwaien müsen. 

207. MG 7, Bl. 197. Diesen Meistergesang, von dem 
noch keine Abschrift bekannt geworden ist, hat H. Sachs 
wahrscheinlich nach dem Buche der Beispiele der alten 
Weisen (Ausg. von Holland. Stuttgart 1860. S. 86) gedichtet, 
wie auch die Fabel Nr. 245 im 2. Bande dieser Sammlung. 
Dafs die Schlange, obgleich sie wohl gehalten wird, in ihrer 
Undankbarkeit die Speise auf dem Herde vergiftet, berichtet 
die angeführte Quelle, die der Dichter Band 2, S. 158 selbst 
angiebt. Im Aesop Nr. 'M) (Romulus '/^ 10) und in Kirchhofs 
Wendunmut 7, 91 ist davon ebensowenig die Rede, wie von 
Milch, mit der H. Oesterley den Bauer die Schlange füttern läDst. 


M 


20S. Die Bücke und der Metzger. 389 

208. 'Jic pücf mit bcm mcc,^gcr. 
SU bcm iHTiioffcn toii bc'i ^•rauciilob. 

I. 
Site- tnqc^o mareii ini pocf pci) cinaubcr, \^. 5501 


3- 


Starcf, foift imb U)üli]cl)urnet atlcfanbcr, 
®cbarf)tcn in frciibiqcm mut, 
l^^iemanb möd)t in abbrcdicn. 

35nb einen bocf nad) bcm anbrcn begriffe, 

B3elid)er mv faift ober gnt, 

5^a§ er in uiolt obftcdicn. 

"Olad) bem er einen .yig bnrDan, 
10 2)ie böcfe namen fid) bcv nit on, 

'I^ay er in mee,^gt t»nb ftedie, 

Sprocfjen: ,,2Bn^o geti? im^5 an, Dnb ba^ er ftidiet in? 

Gr ^at ein; tuen er ,^ied), benfelben .^iel) er I)in!" 

Sie banret nidit ir^^^ brnberü^ bint, 
15 S^ feiner ba^ nnd) rad)e. 

2. 
Sllfo 5od) er bie bbd all nad}einanbcr, 

93i§ ba^ er fie abftacfie atlefanber 

83i^ anf ein alten bod aflein. 

9n§ er ben and) tüolt fted)en, 
20 Sprad) ber bocf: „'i>ny böcfen ift red)t gefc(iel)en, 

^a<^ tüir ünbrenlic^ l)aben ^ngefelien, 

35a§ bn tm^ boden all gemein 

allein beleft einbrechen. 

.stellen tuir t)nc- glialten ,^nfam, 
25 SBerft bn Dn^ gemeft nod) fo gram, 

Sein ^etftn angernret; 

SBir U)olten bicf) tuol geftoffen l)aben ^n bot. 

"Olnn l)aft im^ all eru)iirget, ba^ ift mi£i ein fpot. 

S)orcin fjat m^S böd gro^ tmb ficin 
30 Sie gro^ Dnbren gefnret." — 


208. MG 7, Bl. 1<)8. Nach M r>, S. 54!). — Quelle : Stein- 
liüwels Aesop IV, (II. üesterley Nr. 0(1, S. 17S): Von dem 
meczger und den widern. 


390 209. Der Fachs mit dem Löwen. 

3. 

Sfopud ^at befd^ribcn btfe fabel, 

2)em mcn\ä)ü(i)tn gfci^Icd^t 5U einer paxabd, 

Da^ ein uerfonilung bapfcr leut 

@oI ob einanber l^alten. 
35 Sei frcüntfd^aft, l^anbtoerdftct ober ein reid^e, 

Db fid^ ein feinb bartoiber fecjt brucjteic^c, [S. 551] 

©0 fottenS bleiben önacrftreut, 

Sinig önb öngefpaltcn. 
äSBad einen barunber get an, 
40 3)a^ ^ah man inen allen t^an, 

^ti feinb^ fid^ bapfer toel^rcn. 

SBenn fie einanber Italien alfo breuen fc^ucj, 

Darmit erhalten fie fid^ famt gemeinem nuc^ 

SSnb bleiben tool önan^gereut 
45 3ln gtDalt, mad^t mi an eren. 

«nno falutig 1545, am ? Sulii. 


209. ®cr fud^g mit bem leben. 

3n bem lurcgcn 9le0en|)ogcn. 

1. 

/gtSn leb toa^ alt pe^ feinen tagen, 
lir Ireg toa« njorben fein lauff önb gandf, 
^^. Bnb fein f^jeis nit mer fönt erjagen, 
S)a ftelt er fid^, fam toer er frandE. 
5 gt) im famen öil birlein Hein, 
S)en fiinig in frandffieit jö flogen. 
®ie frag ber leb alle gemein. 

2. 

2)ie fued^g famen aud^ }t) im fpate 
S3nb ftünben fcrr öon feinem l^ol. 
10 (£r fpra^: „SBarümb ir alfo ftate?^ 

209. MG 7, Bl. 19S. Nach *M12, Bl. 72'. — Quelle: Stein- 
höwels Aesop IV, 12 (H. Oesterley Nr. 73, S. 185): Von dem 
alten lüwen und füchsen. 


211. Der nnbäudiire Stier. 391 


'tn 


!? 


?a fpradf)cu fic: „TiMr fcl)cn tnot 

^it fücfpfat gen I)inein bcm l)an§; 
Xod) fcl}eu mir (\av fain füfpfatc 
$011 bir gen luibcrümb ijcxaii'c. 

15 S)rümb neljcn mir nit ,^ti bcin gitabcu, 
2i'eil fainer mibcr lünibt iiou bir, 
5tuf ba^ nit lücrbcn tibcrlabcit 
^cl) bir mit glcirf)cm inifoU luir." — 
(Sfopü^ fd^rcibt hk bing mit ficiio. 
20 SSüI bcm man, bcr mit frcmbbcm fd)abcn 
isurfidjtig mirt, chicg unbe mk-l 

5(nno \ah\ü^^ 1545, am 1 tag ^ulii. 


t 


210. Ta^ flein fifdjlcin. 

3n bcm fpicgcitoiic 'S'i'i^ncnloby. 

Sn fif(f)er on baö \m]]cx ging . . 


211. 5^er l^ngc^cmbt fticr. 
Csn bcr Ijagchncii: .spucl;^ingy. 


€ 




$n pamer I}ct oin jnngcn fticr, 
3}a§ mar ein pö^, mnctmiHig t!)icr, 
Si^crt fid) mit feinen Ijüren 


210. MG 7, }>1. 199. Von dieseni Mcisterj^esange ist 
noch keine Abschritt f^efiUKh^i worden. - Quelle wahr- 
scheinlich: Steiuliöwels Aesop, Avian 1(5 (H. Ocsterley Nr. 13<>, 
8. 279): Von dem fischer und den fischlin. 

211. MG 7, Bl. 204. Nach M ^, Bl. 5(i'. — Quelle: Stein- 
hüwels Aesop, Avian 21 (H. Oesterley Nr. 135, Ö. 284): Von 
dem pawren und dem jungen stier. 
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394 212. Die tanzenden Fische. 

3)ic pfd^Icitt oHc fanbc 
2)attcjtett önb toaxtn frifd^ 
3n bcm 9rag auf Dnb nibcr. 
20 S)a ^praä) bcr fifc^cr toibcr: 
^3^ feit t)crfert. 
SBo« t^üct ir ^ie ömb fd^odcn ? [Bl. 3421 

2. 

®a id^ cüd^ t)fiff bnb mad^ct öil cromancjcn, 

SBoIt etuer fainer banden. 
25 ©0 td^ tcj tttmcr ^ifctff, 

©0 tl^loct ir jio bcn bingcn 

3?id^^ ben bancjcn önb fpringcn. 

SScrfcrtcr art 

Seit tr Ott allen gruttbe.'' — 
30 gttmiciü« ber toei^ fd^rctbt btcfe fabel 

SJn« jtD oincr paxaitl, 

S)ag man baraüS mercf ftciff, 

SSnb mit furfid^tifcitc 

^ab actit ber redeten jettte 
35 3» aller öart 

^atbe mit l^ant önb munbe. 

aSie ber t)rcbi9er ©alomo am britten ön« ^lefd^ieb, 

©prtd^t: 2litt ibc§ btng l^at fein jett auf erben. 

Sterben, qtpoxtn »erben, 
40 grett)b, laib, Irieg bnb ber fricb, 

$amen, pxtä^tn önb fctilagen, 

SBainen, trawren bnb clagcn, 

Krift frembcn, fpil, 

§at atö fein jeit bnb ftünbe. [Bl. 343] 

3. 
45 J)arumb l)ai actjt auf jeit in aßen bingen, 

Stfö tnaS bw tl^fteft berpringen: 

S)iü juerneft ober lad^ft, 

®tt) brindeft ober effeft, 

®ag bm bie geit aufmeffeft, 
50 3)id^ barnad^ neigft, 

S)ür(t| bein g^fd^idlifeite. 


213. Der Frosch mit dem Ochseu. 395 

®iü ftraffcft, Icrcft broftcft tmb cnnoiicft, 

2)m fdfiencfcft ober loncft, 

2)iu |d)Iaffcft ober timd}ft, 
55 2m ^aleft ober leljeft, 

3)10 fincjeft ober fdjrelieft, 

"iRzh^t ober fd}iuei(]ft: 

2(1^ nac^^ ber :^c\t bid) (eitte! 

Sm fücnff Dnb ^^tuaiu,^{i]fteu bcr jprud) \ac\t fünin 
60 gilt luort, ßcret ,^U) red)ter ,^eit Dnb ftuubc |(2nIomo: 

"äh^ einc^> loeifeit mnnbe, 

©leidet gulbcn öpflcit bo 

Sn aincr filbrcn fetalen. 

2öcr fnn bie ler pc^aleu! 
65 mi binn fiiit nuct, 

©ct^on ^lu rcd)ter ,^cite. 

2(nno faluti^ 1545, am 8 tac^ 3ü(ii. 


213. Xcr frofc^ mit bcm od))en. 
Sil ber frofcljUicifj 'J'^'aucHlob. 

1. 
/jf Sn frofd) ]ad) aineii oc^jcn fueii, 
OT 2BoI Qu^ qcmeftct, c^ro^ Onb fc^uen, 

2{uf ein plumreidien anc]er grucit 
9Son g(e ünb gra^ timibrcid)e. | Hl. 78J 
5 5)er frofd) mart in im felbcrt laut, 
2)ad)t: menn id) bie oenmtult ^aiit 
2(ufpteet, bormtt id) mir braut, 
S)em od)fen tocrben gTeid)e. 
3u i)anb er fid) 
10 ©emaltieltc^ 

St)ett in ber Ijant aufpfeen, 

213. MG 7, Bl. 2iu;. Nach der Wehn. lisch. Q oHS, 
Bl. 77'. ~ Quelle: Steiiihüwels Acsoj) II, 20 (IL Oi^sterley Nr io. 
S. 135): Von dem frosch und dem ocliseu. Verarl. Burkard 
Waldis 1,31. 


390 209. Der Fuchs mit dem Löwen. 

3. 

@foj)u^ l^at befd^riben bife fobcl, 

2)cin mcttf^ttci^en gfci^Ied^t ju einer paxaM, 

®ag ein öcrfamlung bapfer leut 

@oI ob einanber Italien. 
35 Sei freuntfd^aft, l^anbnjerdEftet ober ein retd^e, 

Db ficli ein feinb barmibcr fecjt brucjleic^e, [S. 551] 

@o foHen^ bleiben öngerftreut, 

©inig önb t)ngef|)alten. 
SBaS einen barunber get an, 
40 S)ag ^ah man inen allen i^an, 

®eg feinbS \i6) ba^jfer meieren. 

SBenn fie einanber Italien alfo breuen fc^ucj, 

Samttt erl^olten fte fid^ famt gemeinem nucj 

SJnb bleiben tt)oI önanSgereut 
45 Sin gmalt, mad^t bnb an eren. 

Slnno falutig 1545, am ? Sulii. 


209, 2)er fud^§ mit bem leben. 
3n bem furcgen SÄegcnpogcn. 

1. 

/jjfSn leb toa^ alt pe^ feinen tagen, 
liT Sreg xoa^ n^orben fein lauff önb gandC, 
^^. SSnb fein fpeis nit mer funt erjagen, 
S)a ftelt er fid^, fam tt)er er frandE. 
5 Sb im famen bil birlein Hein, 
2)en funig in frandf^eit jb Ragen. 
S)ie frag ber leb ade gemein. 

2. 

Sie fued^§ lamen aud^ jö im fpate 
SSnb ftünben ferr öon feinem l^ol. 
10 @r fprad^: „S33arumb ir alfo ftate?'' 

209. MG 7 Bl. 19S. Nach *M12, Bl. 72'. -^ Quelle: Stein- 
höwels Aesop IV, 12 (H. Oesterley Nr. 73, S. 185): Von dem 
alten lüwen und fuchsen. 


211. Der nnbiiudige Stier. 391 

^a fprad)eu fic: „Wiv fcl)cn tuol 

"iBii fücfpfat gen Iiincin bcni I)afe; 
^od) fcl}cn wir c\av tarn fufpfatc 
3.^011 bir (]cn tinbcrumb l)crnibo. 

15 S'rümb ne()cn Unr nit ;^l) bcin ipiobcn, 
ai^cil faincr mibcr liimbi iion bir, 
5luf ba^ nit lucrbcn libcrlobcn 
^cl) bir mit glcidicm uiuoll luir." — 
Gfopüy fd^rcibt bie biiu] mit flci^\ 
20 SSüI bcm man, bcr mit frcmbbcm fc^abcn 
i^urfid)tig mirt, chici] mibe mci'?! 

^Iinto fahiti^^ 1545, am 1 tag, ^utii. 


(E 


210. Taö flciii fifd)Ietn. 

Csn bcm fpicgcitonc ^-rauciUob'?. 

^^n fifd)er on ha^ mafi'cr ging .. 


€ 


211. S)er Dngc^cmbt fticr. 
3n bcr Ijagchuci^r* .s^uclsingy. 


3n patücr (jct ain jnngcn fticr, 
5a^ mar ein pö^, mucttuiUig t^icr, 
Si^ert fid) mit feinen boren 


210. MG 7, Bl. 109. Von (licsoiii Meisterj^esaiige ist 
noch keine Abschritt ^ofiin<h'n worden. — Quelle wahr- 
scheinlich: Steiuijöwels Aesop, Avian \v> (H. Oesterley Nr. 13i), 
8. 279): Von dem fischer und den lisehlin. 

211. MG 7, Bl. 204. Nach M ^, Bl. 5(1'. — Quelle: Stein- 
höwels Aesop, Avian 21 (H. Oesterley Nr. 135, 8. 2S4): Von 
dem pawren und dem jungen stier. 


392 211. Der unbändige Stier. 

SSnb tDoIt nit in bo8 joc^. 
5 ®tn feßcn nam bcr patotx grab, 

©cflt feinem ftier bie ]^6mer ab; 

ytod) toax eg aucti berloren, 

aBert fid^ be8 giel^en^ nodi, 
äWit feinen fueffen mä) int fd^Iueg 
10 äWit alfo fd^tt)inben ftrai^en: 

S)er |)an)er wid^ l^inter ben p^ntQ, 

S)a^ er in nid^t funt raid^cn 

9Kit feinem fue§; 

S)a fieng ber ftier ju fd^orren an 
15 §inter fid^ auf ben |)anjergman 

2)a§ erlrid^ bnb ben ftaube, [Bl. 57] 

2)ag pviiixcx bnb ben rueg, 

2. 

SBarff im bol angftd^t, paxt bnb l^ar; 

S)er |)att)er gar geplenbet toar, 
20 ©d^uttelt bon im ben ftaube 

Snb wifd^t bie äugen fein. 
2)arna(| ba fprad^ er ju bem ftier: 

„0 bu |)of]^afftig, fd^entlid^^ tl^icr, 

äWid^ munbert nid^t, gelaube, 
25 3)er grofen |)of]^eit bein, 

SBeil p'ö\tx axi ift bein natur, 

3u feim gueten genaiget. 

Kl jud^t bie ift berloren nur, 

SBag ftraff man bir ergaiget. 
30 ®arumb ift au^ 

8in l^offnung, ba^ bu toerbeft guet; 

SBilb, bnjam ift bein ftaifd^ bnb Muet, 

2)eg bid^ einmal tl)ut jemen 

3)er mecgger im fd^Iad^l^au^." — 

3. 

35 S)ie fabel fd^reibt Sluianü^. 
fBzt) bem ftier man bermerdfen mu^ 
©in menfclien, gan|^ pofi^afftig, 
©torrig bnb bngefd^(ad^t: 


212. Die tanzenden Fische. 393 

S5?a^^ man bcn ftraffct ober ^cud)t, 
40 9Kit fpot er oder ftraff cntpfciidjt, 

3n pofI)cit picibt er fafflic], 

S)er qHc 5ud)t neradit. |Hi. 57'| 
^4>of()eit fo ()art au im beflebt, 

a?ie bie fopp an bem narren. 
45 ®r tüirt nid)t anbcrfl, tueil er (ebl; 

Sain peffninc^ ift ,^u I)arrcn, 

3)aö er la^ ah. 

Sou bem ein alte?^ fpridjtuort (\id)i, 

•^^In bem menfd)cn Ijclff anberv^ nid)t, 
50 ^en fd)auffe( imbe f)aii)en, 

So mon in lecjt inc^ c;rab. 

VHnno faüitio 1545, am 7 tai] i^ulii. 


212. |m. 342| Tie bane^u^ten fifd^. 

^"sn bcni morgen tlioii (s'inivat Don 2i^llrc,^pl*irll. 

1. 

/jf 3" fifd)er c\u\(\ friue auo an ainem morgen, 

lir SSoIt fifd)en; bod) Derporc^en 
Sl^ar im ber fijel)er fnenft; 

^J?om mit int ain brometten, 
5 So§ an be?? umffer-o ftetten 

®nb pHeö barein, 

3)ie fifc^ 511) im ^\v locfen. 

^^(I«2? bic fifd) I)ortten ber brometten I)a(e, 

??(ot)en fic all ^w male; 
10 Sein pfeiffen luar innb fnenft. 

""Kl^ er einfenrft ba^^ nee,^e, 

J^ing er bod) nid)£'; 3U) lee,^e 

2)a tuarff er fein 

5)rometten l)in erfcf)rorfen. 
15 "dladj bem fein nee,^ tuiber einfendt, ba fincj er fer inl 

"tüU er hai:^ nee,^ I)eran!ii 501] auf ba^ (aube, |fifd); 


212, MG 7, Bl. 205'. Nach *M VM\, hl :U2. — (,)uelle: 
'Steinhüwels Aesup ^ Kimicius 7 (II. Oesterley Nr. I04, 
»S. 249): Von ainem tischer. 


394 212. Die tanzenden Fische. 

Die fifd^Iritt alle fanbe 
SDancjten önb toaxcn frifd^ 
Sit bem grad auf Dnb ttiber. 
20 S)a \pxa6) ber fifd^er toiber: 
„3r fett öcrfert. 
SBa« t^üet tr ^ie ömb fctioden ? [Bl. 3421 

2. 

S)a id^ eüd^ ))fiff ünb tnad^et HI crotnancjen, 

3BoIt etüer fotner bancjen. 
25 ©0 i(t| icj ntmcr ^}feiff, 

©0 tl^loct ir jtü ben bingcn 

Stid^^ ben bancjen önb fpringen. 

SSerfertcr art 

Seit ir on allen grunbe." — 
30 SRitnictu« ber toei^ fd^rcibt biefe fabel 

iBnd gm ainer paxaitl, 

S)a^ man baraü^ mercf fteiff, 

SSnb mit furfid^tifeite 

^ab acf|t ber redeten geitte 
35 3» atter bart 

^aibe mit l^ant bnb münbe. 

SBie ber |)rebiger ©olomo am britten önö pt\d)it\>, 

©prid^t: 2lin ibc§ bing l^at fein geit auf erben. 

©terben, ge|)oren toerben, 
40 grett)b, laib, frieg bnb ber frieb, 

$otnen, ^jrcd^en bnb fd^Iagen, 

Säainen, tratnren bnb clagcn, 

Krift frettJben, fpil, 

§at afö fein jeit önb ftünbe. [Bl. 343] 

3. 

45 Darumb l^ab ad^t auf jeit in aßen bingen, 

Site toa^ bm t^eft öerpringen: 

S)iü juerneft ober lad^ft, 

®m brindeft ober effeft, 

2)ag btt) bie geit aufmeffeft, 
50 SDid^ barnad^ tieigft, 

S)ürd^ bein g^fd^idflüeite, 


213. Der Frosch mit dem Ochsen. 395 

2)tr) ftraffeft, lereft, brofteft önb crmoneft, 

S)tt) fd^endEeft ob?r loncft, 

S)tü fd^Iaffeft ober tüa^ft, 
55 2)iü aaleft ober k\)z% 

2)» fingcft ober fd^re^eft, 

atebft ober fd^ioeigft: 

81I§ nacti ber jett bid^ leitte! 
Sin ffienff Dnb atoainäigften ber fprüd^ jagt fünig 
60 ßitt lüort, geret am red^ter jeit önb ftiinbe [©alomo: 

8lu§ eine^ loetfen tnunbe, 

(Sletd^t gulben opflen bo 

3tt ainer filbren fd^alen. 

SBer tan bie ler ipc^olen! 
65 an bing fint güet, 

©etl^on jtt) realer geite. 

Slnno falutig 1545, am 8 tag Sulii. 


213. 3)er frofd^ mit bem od^fcn. 

3n ber frofd^toei^ tjraucnlob. 

1. 
/|tSn frofdö fad^ atnen od^fen fuen, 
WT SBoI avL^ gemeftct, gro^ önb fd^uen, 

8luf ein j)]fumreic^en anger gruen 
SSon gle önb grag luaibreid^e. [Bl. 78] 
5 2)er frofd^ loart in im felbert laut, 
3)a(t|t: loenn id^ bie gerunzelt l^aut 
Sluflplcct, bormit id^ mir braut, 
S)em od^fen werben gleid^e. 
3u l^anb er fid^ 
10 ®ett)alticlid^ 

S^ctt in ber l^aut auf|)Ieen, 


213. MG 7 , Bl. 20fi. Nach der Weim. Hsch. Q 568, 
Bl. 77\ — Quelle : Steinhöwels Aesop II, 20 (H. Oesterley Mr. 40. 
S. 135); Von dem frosch und dem ochsen. Vergl. Burkard 
Waldis 1, 31. 


396 213. Der Frosch mit dem Ochsen. 

2)QC^t: nun 6in id^ 
®o Qxo^ toaxlxd^ • 

ätö bcr 06)^, lieg fi^ fecn. 
15 ©ein jung frofd^ fraßt ömb bic toarl^cit. 
Sic fpra(|cn: ^,0 e^ feiet toeit, 
SDer 06)^ in ßroffe btr oblett." 
Der frofc^ bet fid^ Dmbtl^recn 

2. 

SSnb |)Ieet auf fein l^aut nod^ pa^, 
20 3un jungen \pxa6): „3ßk ßfelt cud^ had? 

$ab iä) erraid^t beS od^fen ntad, 

So ßebt mir rum önb |)reife!" 
Sie frift^Iein f^jrac^en adjumal: 

,,®u bift ju furj, büen önb ju fd^mal, 
25 J)em od^fen ßlei(|ft nid^t öberatt; [Bl. 78'] 

Sa^ öon ber narren tocife!" 
3)cr frofd^ ficti mer 

J)ur(^ eittle el^r, 

ÜKit craft fein l^aut auffd^lüelet 
30 3!nb gar ju fel^r 

Dn toiberfel^r, 

S)a^ int fein l^aut auffd^neHet, 

3)aj er bot auf beut fledEen blieb: 

2)ar}u in bic fc^nöb l^offart trieb. — 
35 @fo|)u^ t)n§ bie fabel fclirieb; 

$ie merdE, »em e^ gefeiet: 

3. 

S)er od^g eint man geleid^en tl^ut, 
äWed^tig, gtoaltig Dnb reid^ an gut; 
3)cr frofd^ beut ben, ber in armut 

40 ©eleic^en tt)ill bem reid^en, 

9ta^ leben im in aller ttjciff 
SRit l^ofart, pxad^i, nad) rum önb pxti^, 
Tlit Haibung, gaftung, brand önb \pzi^, 
©pil önb ttJoHuft ber gleid^en. 

45 2)armit get ^in [Bl. 79] 
$auf)tgutt t)nnb gn)in 


215. Der spielsiichtif^c Knecht. 397 

Sunb riui^crt fd)r fein Ijahc. 
S)cr (joffart fin 
^4>(cnt alfo in, 
50 ßr ncnibt ic fcftcr abc. 

SJiit feinem prad)t nit ntc()r enuivbt, 
3)enn baö er an bem qntt Herbirbt 
3?nb entlid) aud) in arntnt ftirbt, 
!Ser fid) für reid) bar^abe. 

9Inno fahiti^o 1545, am 8 tac^ ^snüi. 


r 


214. 9)hiecr mit ber amai;^. 

^"mi bcr fpnid)iücifc bo« .s>aii§ 3acl)v. 

sn nmeis^ imb ain fliqe . . . 


215. 3:er Derfpilt Fnecbt. 
^"sn bem hofton be^ Xaiiljctotcvc-. 

1. 

^353 ©eniy in bem luelfdjen (anb 
\\ Cieeeü^o, ein pnn^er, fnfe, 
^er c\cn ^^(nd)ona reiten tua^^ 
S\v oinem earbinalc. 
5 '5)er fclb bet nin Derfpilten fnedjt. 
5((^ ber mar anf ber ftrafe, 

214. MG 7, \\\. i'l'J. N'oii diesem Meisterj^esjinj^e ist 
keine Abschrift erhalten. Wahrscheinlich stimmte er nahezu 
wörtlich mit dem Sprueh^ediehte vom 11. Sei)tember 1545 
überein: Werke, Band 2-', S. iKiO. Erweiterungen sieh Fabeln 
und Schwanke, Band :>. Nr. 2()."> und Nr. I^im. — Quelle: Stein- 
hüwels Aesop II, 17 (11. Oesterley Nr. 'M, S. ]'M)). 

215. i\l(; 7, 213. Nach *iM 11, :;il. Verj^l. Fabeln und 
Schwanke, Baiul 2, Nr. 24() vom 1*». April 1559 und das SI. Fast- 
iiachtspiel vom lO. November l55*i. - Quelle: Boccaccio, 
Decamcrou \), 4 (Keller S. 55s). 


398 215. Der spielsüehtige Knecht. 

3tt cim toirgl^aug [x6) fc^Iaffcn legt 

Kcccu§ nacti bcm frucmale, 
(Bpxai) gumb fneclit, er in tücden folt 
10 SSbcr atn guete ftunbe. 

3)er tntd^t ficti au§ bem tt)irjl^oü§ brolt, 

S)a er fetnS gleichen fünbe. 

SKit ben er aU fein gdt öerf|)ilt, 

Sarnacti aud^ feine flaiber 
15 $i^ auf ba^ l^embt (mem möd^t getocft fein laiber!?) 

SSnb ^aimtoarj in bie l^erberg fd^Iic^, [Bl. 341'] 

gunb, ba^ fein jund^er fd^Iieffe. 

SQäie palh er im bie bafd^en raumbt, 

SBiber gum f|)ilen Heffe, 

2. 

20 2)a^ felbig gelt anä) aU öerft)ilt. 

®cccu§ erttJactiet leife, 

Segt fid^ on, fragt nad^ feinem ftted^t; 

Stid^g gucj im öon im träumet. 
6r bac^t: er ligt, ift etwan öol 
25 9?ad^ feiner alten weife. 

SSnb alg er ben »irt galen molt, 

äSart im fein bafd^ geraumet. 
®en lüirt er biefen biebftal jieg, 

SBeil fein famer ftfinb offen. 
30 3n bem bcr fned^t fam in bcm frieg 

3m ^embt l^inein geloffen, 

^aint, tt)en fein l^err nod^ leg t)nb fd^Kcff, 

äBoIt er im aud^ fein gmanbe 

©telen önb im ein fd^ancg fegen jto l^anbe, 
35 ©prad^ er: ,,§err, leidet breifg fd^itting mir, 

S)a^ i(t| mein ffaiber lofe.'' 

S)er l^err fprad^ gomig: „9?un l^eb bid^, 

®m garber ledEer |)öfe!" 

3. 

KeccuS fa^ auf Dnb rait barfon, 
40 SRod^t mit bem fned^t nit pal^tn. 
3)er ftted^t im fteg im ftegraiff l^ng 


21 () und 217. Verlorene Fabeln. 399 

ffinb im mnb (c^cn patc. 

S)cr f)crr fprarf): „"J))!) Duflat inib bicli, 

.^cb bidf) t)ou mir au tvil(]cu! 
45 3ic^ barf bcin nidjt." VlI)o bor fncdjt 

;^off mit U)cit für bic ftatc. 
®arnad) finc^ er ,^U) brnbcn au, 

!J)aö er füui Dou beut (atureu. 

2)er tucc^t fid) aiuei? lift^ pcfou, 
50 9fiucft im fe(b an bie pamreu: |H1.:H2| 

„$alt foreu fuer! I)a(t uiir bcu fd)a(rf! 

S)at mir lueiu ru»^ ii^'^^^'^^i^^'J^"' 
Sie fiuc^eu iu, licfeu ,^m mort uid)t fumcu, 
y^ameu im ioroö nub |feiu| ncmaut, 
55 ®aku^ bem fuedjt barc^ci^eu. — 
2öer uüt aiui \d)ald c\\:n adcr fort, 
Wixc^ uiit eiui 'idjaid nad} cc^eu. 

^uuo falutiö 1545, aiu 14 ia(\ ^u(i. 


r 


210. J^iic!^^ mit bell tueiutraubeu. 

o.n bor (jöinoctö 'ii>olfrau. 

SU 'iiKd)^ lüff fuer meiurebeii . . . 


€ 


217. Sl^ülff mit bem Ijirteu. 
3u beul abciibton ^Jiad)tirtalx\ 

su alter U)oIff ttjet jac^eu . . . 


210. M(t 7, Bl. 214. Abschrift davon nicht erhalten. 
Quelle: Steinhihvels Aesop IV, 1 (IL Oesterley Nr. (H, S. 17;;): 
Von dem fuchs und dem trauben. 

217. MG 7, Bl. 215. Abschrift davon nicht erhalten. 
Das Spruchj^ediclit desselben Inhalts, das schon am 2S. De- 
zember 15;il gedichtet wurde, steht im ersten Bande dieser 


400 218. Der Löwe mit der Maas. 

218. [Bl. 389] 3)er leb mit ber mau^. 
3n bcm furgen tone i&an8 SSogctö. 

1. 

/jlTSn k6 in ainem toalbe lag, 
lir S^Iaffcnt in ainem l^ag. 
^■^ 3)a fprang auf in ein maufe. 

3)er leb crttjad^t, bie mauS ergrieff, 
5 2)ie pat in f^od) Dnb bieff: 
,,Sad mi^ o^n f^aben aufe! 

2)er gut bat tpil i^ bir ju Ie| 
äRein lebenlang gebenden; 
3)ein3 bienftciS mi^ pefle^fen." 
10 3!)er leb bet ir ba^ f eisenden, 
2)et ir parmung peme^fen. 
SröB^ önb quiblebig loff ba^ 
SReuflein bal^in fein ftra«, 
gre^ lebig au§ beS bobe^ ne|. 

2. 

15 3)ama^ in bem f eibigen \ax 

S)er leb gefangen toar 

3m toalb inS jcger^ ne|e 
SSnb lueet gar mit lauter ftim, 

S)a^ meuflein fam ju im, 
20 S)röft in in not, ju Ie|e 

9{agt e$ ent3n)a^ bed ne|ed ftrid, 

äRad^t fre^ lebig ben leben. 

S)er fprang gen toalb frölei^en. — 

©einreibt Sfopud gleid^ eben, 
25 ^ad bie med^tig Dnb reiben 

©ollen bie pluetgierigen rad^ 

8ammlang nnter Nr. 22; dazu Bd. 2, S.XI. — Quelle: Stein- 
höwels AesoplV, 3 (H. Oesterley Nr. 63, S. 174): Von dem 
wolflf, hirteu und jäger. 

218. MG 7, Bl. 218. Nach M 8, Bl. 389. — Quelle : Stein- 
höwels Aesop I, 18 (H. Oesterley Nr. 18, S. 102): Von dem 
löwen und der mus. 


211). Der Pfau imd .Iiinc». 4ol 


^cm armen lafcn narf), |H1. :i8{» 
5}aö er in tramren nit crfticf, 


2Bei( niemant wai^, waw fid) bic ,^cit 
'^0 ^^(urf) mit migtucf pec]cit, 

3)00 man bmb Ijilff muc!? nf^tl^'"- 

So arm mib fc()mad) ift ie faiu iiion, 

Ter auc^ nit ettuan fon 

^n ßroffen notcn l)cltfen. 
.-35 Xer()a(b ein meifer man l)ie ]o( 

;^^u frennt (galten bie armen 

!^>nb fain menfd)en iH^rad)ten, 

Sic^ icbeö not erparmen 

!^^nb ha^ fprid)U)Drt petrad)ten: 
40 !iji>eld) man fid) i]iietmilielid) ftelt, 

|]n frennt iberman ()elt, 

Tem toil and) ibermann i^ar U)oI. 

^^(nno fatntii? 1545, am 1h tac^ ^"snlii. 


219. Ter \}Uh mit ^suno. 
"su bor Iiaiiciibdic A-vauuMilobCv 


'^1 3^1^ bagei? elagt ein pfabe 
/% Si^"o, bcr mecbtiqen nöttinn, 

iyber bie ioolfingenbe nad)ticiale, 
2Bic bie mit irer i^abe 
5 Ter ftimm erfreiuet l)ere,^ imb finn, 
ißnb feiner ftimm fpotte man liberale. 

^uno fprad): „Tn bift ak- ein fiinic] frönet 
Tein gfiber ift mit färben l)berfd)ünet, 
Ter t)alb bein (ob in aller luelt erttjöiiet. 

2V,K M(;7, P,1.2I'.». NjichdcrNiirnlxT^rcrllsclir.AVill.TM. 
Bl. r)04\ — Quellen: Stcinhöwcls Acsop I\', 1 Hl. Ot'Stcrlcy 
Kr. (54, 8. 17(1): Von dem plawcii. der g(>tin und naeht.Lcalk'ji. 

H.Sachs, Scliwänke :J. 20 


402 220. Die Krähe mit dem Schaf. 

2. 

10 Sefpiegett ift bein f^tDancje, 
Dar gu ^aftu ein fc^arpf« gefixt. 
3)erg(ei^ l^at ein anber t)ogeI fein gäbe: 

^o6) fleugt ber abier gancje, 
Der l^an öerfünt befe tagcö lid^t, 
15 So ift in fd^ttjarje färb befleibt ber rabe. 
Darum lag bir an beinn gaben benügen, 
Dir fann i^ je nid^t au gaben jufügen. 
2a6 ben anbern il^r gab, bie fie öermügen/ 

3. 

©fopuö fc^reibt bie lel^re, 
20 Dad ftd^ ein menf^ benügig l^alt 

8ln beut, tva^ im gott gab önb bai8 gelücfe, 

@g fe^ gut ober el^re, 
©c^ön, fterdE, gunft, fünft ober getoalt 
Ober bergletd^cn gab etttjonn ein ftücfe, 
25 9Snb laffe feinem ned^ften aud^ barneben 
Die gaben, bie im üon gott finb gegeben, 
Dann ntemanb i)at aV. gaben in bem leben. 

Stnno 1545 abi 18. Sulii. 


220. Die !ra mit bem fd^af. 
3m furcgcn tl^on S^legenpogen». 

1. 

/jjTSn Uftig gaijlenbe !ra fafe 
IIT Sluf ein einfaltig, frume« fd^aff 
^"^ aSnb ei5 mutttJiHig reicjen toaffe. 
Da^ fc^aff fing an mit fanffter ftraff: 
5 „©äffeftu alfo ouf cim ^unb, 
ßr lit ei5 nid^t öon bir ber maffe, 
©^ njurb jerrciffen bid^ fein fd^lunb." 


220. MG 7, Bl. 219. Nach der Nürnberger Hsohr. Will 
784, Bl. 604. — Quelle: Steinhüwels Aesop IV, 19 (H. Oesterley 
Nr. 79, S. 189): Von der kraen und dem schauff. 


222. Die schreiende Löwin. 403 

2. 

'Sic frol) fpradj: „^sd) bin alt üon jorcn, 
ysd) mci6 iüol, tuen ic^ rcic,^cn \oi, 
10 5)ic frcibigcu laffc id) fal)rcn, 
Ten forrfitfanicn pciiii^ id) woi. 

3d) l)alt bcu mann, wie id) in fid), 
)}]lit (iftcn !aii id) mid) bciuarcn." — 
5d)reibt ©fopih^ ucrnünfftigtid). 

15 5((fo ein bötl arc^Iiftiii manc 
'4>cinii]t bic cinfaltiiieii frum, 

Sciiiv c^lcidjcn b'ü\] (af)t er mol neue, 
C£'r förd)t bcr mauljtrcid) unbcrunt. 
So ar(]Iiftin treibt er fein lauit, 
20 ^-IlNic ba'c ein alt*? fpridjiuort ,^eii]t one: 
Xcr bbS fennt feiiin mann bnrd^ einn ^ann. 

^^(nno 1545 abi 18. ^nlii, 2ad)^. 


€ 


221. Tic bnrftit] fra. 
3n !ra qar nebcrbürftii] umr . . . 


3 


ti22. Tic id)rei}ent (ebin. 

Ott bcm fur.^cu ilion '.li>olfvon. 

I. 

SSai) jiuu]e bet ain lebin albe, 
3n aiiier (}ü(en, in aini finftren malbe, 
4^nb aU fic in ain^:^ mal-c anfloff nad) irer fpei^ 


221. MG 7. lil. 22(1. Eine Absehrift davon ist noch niclit 
wiedei gefunden worden. - lischst wuhrscht-inlich nacli Stein- 
hüwels Aesop ^ Avian 20 (11. Oesrerley Nr. 131. S. 2S,m: Von 
der durstigen kraen. 

222. M(i 7, Bl. 220. Nach ^M (i. Kl. r,u. — Quelle: lUicli 
der Beispiele der alten Weisen. Lim i4s;s. Bl. 211 (VV. L. 
Holland S. 151)j. 

2(;*^ 


404 222. Die schreiende LowiD. 

SvD abtut ^pat, 
5 (Sin leget lata, bie jungen f(!^imbe, 
Zrueg l^in bie ^eut. Sie lebht tarn mtb funbe 
Sa$ f(atf^ bet jungen leben. Stö fte baS mit fleiS 
Srfenet ^t, 
3n grofem l^erjenlic^en loib 

10 Süet fte mit lauter fHm. 

3)a tarn ain fued^S Dnb fraget itc dag pefd^atb, 
@ie fprad^: ;,@i^ft nit? SWcin junge fint geftorbcn, 
ßigen ba gefd^&nben ünb gar öerborbcn." [Bl. SC] 
3)a rebet bcr fuc^§ mit bcr lebin auf bie toeiö: 

15 „^bx önb öernim! 

2. 

Sag, lüie lang tl^cft auf erben leben?" 
3)ie lebin fpra^: „§unbcrt jar gleid^ bnb eben." 
3)er fued^i? \pxaä): „SJeg I)aft bid^ fo lange jeit ernert?'' 
Sie fprad^: ^S)er bier." 

20 @r fpra^: ^SKainft nit, bh) l^aft in fd^merjcn 
3)ie ieit auc^ prac^t öil müeterlic^er l^ercjen, 
©0 btt) in iiaft ir junge erttjurgt önb berjert 
5)urd^ bcin pegier?" 
S)ic lebin fprad^ mit aim geluebt: 

25 „Doron l^ab xä) nie bac^t, 

3)a^ iä) fo monic^ müter l^erje l^ab petruebt. 
SSürpa^ fo h)il id^ effcn framt önb muer^e, 
3)ai^ id^ fain muter l^ercj in laib mer ftuerje." — 
2)ic fabel bn^ ba^ puec^ ber alten weifen lert. 

30 SQk pe^ petrad^t, 

3. 

!Dad mand^ man tl)uct feim ned^ften f^aben, 
iWnb men er toirt mit gleid^er puert pelaben, 
So fd^rcit er fcr ieber bie gro« önpißileit 
il^nb tl^uet im wc. 
:i5 SBen er aber weiflid^ pebcndEct, 
2)ad er bil feiner ned^ften l^at pelrendet 
a)iit truebfal, angft, burd^ fein öilfeltige pof^eit, 
3Dic er bct ce, 


22.-I. (irub, f^röbcr, am ji:r;U)sten. 405 

Ter iüirt pciucgct ^w ^ebult, 
40 Ter pof()eit fid) nb t()uct,' 

förfent, ba^ er bic ftraff {)ab piflig mo( berfdiult. 

'Ann ba^ alt fpridimort ift uod) Dnfcrgcffen: 

^^3ic niner nüft, mirt im miber gcmcffcn; 

'^an alle bing tuerbcn nergolten mit ber ,^eit, 
45 *i^o§ Dnb auc^ güet. 

':?(nno falutie 1545, jBl. 511 om 2G tag ^ulii. 


22*i. Ter groO britt raiufd). 

o»it bnu p(uctl)ou bc^^ altcit StoKcii. 


€:^n pamer tl)et pel} feim fun §^^^^5^'^^ fd)iden 
§ert partaö pir|e|n feinem ebehnon, 
Ter \pxad) ^nm fnn, tl}ct ^ornig in anptirfen: 
,;Ba^ \oi id) mit ben Herten piren t()on?" 
5 6r fprac^: ,,2egt in ein ftro piiS nacft Iied)t meffen, 
Ten ujerben^l !ed 
a^at)c^ tüie ein brerf. |B1. HlH'l 
Tarnad^ fo ]oIt ir§ effen." 
"^^lit biefen morten 5ng gnet .^ainl3 barfan. 


lu Ter ebetmon bet e^ bem paturen ftagen, 
'^i>a5 im fein i^ain^ gto anbtuort geben bet. 

Ter pamx anttuort tmb bet 511) im fagen: 
,/Befter j;nndt)er, tuen id)^ gcfet)en I)et, 

3d) niott, famer pot3 bred! pei) meint gemiffen 
15 3n ()aben t)cmt 
'^or eud) geptemt, 
Tae er fic^ l}ct pefc^ieffen, 
Seit ber (eder fo grob mit end) ^att gl)rett.'' 

223. MG 7, ßl. 221. Nach M 12, BI. 318, wo V. 27 ciit- 
ji:egeii dem Schema a(lcntl)albcii steht. - Vergl. Joh. l>()lte zu 
J. Frey, Garteii^esellschatt. 'IMlbiiif^eii ISDG. 8.238 zu Nr. is 
und S*. 253 zu Nr. '.)9. 


406 225. Fuchs und Katze. 

3. 

2)cr ppegcr pcdagt öor bcr pcurin pcbc 
20 3)cn fun mi mon bcr groben rcbc l^alb, 
2)ie pcttjrtn fprac^: „®g cntfelt in ir rcbe 
®Ieid^ toic bcr bredf Dom arg bem önfrcm !alb." 

2)cr cbclmon gebadete im barobc: 
$ic ift gmntal 
25 Sie^ ttjie bcr ftal, 

®rob Icret grob öon grobe, 

@in getritter grober raufd^ aQcnt^alb. 

Slnno falutiiJ 1545, om .27 tag Sulii. 


€ 


224. SJcr frcbg mit fcim fun. 

3n be« Ä'Iingfor fd&iüargen ton. 

3n frcb^ ber ging in aincm pod^ . . 


226. 3)er fucd^^ mit ber facjcn. 
3n bem fpicgclt^on ^cnpotcn. 

1. 

/I^^w fud^g trabet ücber ain praite ^aibc, 
IIT ?ßcgegnct im ain alte facj, 
^^ Suerfic^tig önb gefd^eibe, 
S)ic fprad^: „®ot grüe« bi4 prueber fued^ö!" [BI. 49'] 
5 ®er fud^g ir bandet eben 

SSnb fraget fie öon funflenreid^en bingen: 


224. MG 7, B1. 228. Von diesem Meistergesänge ist 
eine Abschrift nicht erhalten. — Wahrscheinlich nach Stein- 
höwels Aesop = Avian 3 (H. Oesterley Nr. 117, S. 263); Von 
den krebsen. 

226. MG 7, Bl. 225. Nach *M 6, Bl. 49. V. 19 M 12 
felb nit, mi buft; M6 fcIB, tt)a8 bto tfiöcft. Vergl. Fabeln 
und Schwanke, Band 2, Nr. 207 vom 17. Juni 1558. — Quelle: 
Stelnhöwels Aesop. Extrav. 5 (H. Oesterley Nr. 85, S. 199 f.): 
Von dem fuchs und der kaczen. 


225. Fuchs und Katze. 40' 

„Sag, tüQö I)aftui für fucnft gctcrt?" 

„!^s^ tan fteigcn Dnb fpringcn/' 

Sprarf) bic !at\v ^a \ac[t er: „3^^ür mar 
10 2)cr fünft unrft iiit lang leben. 

3d) felbert fan tuol bünbert fuenft 

5(n anbcr renc! Unb lifte fuenft, 

Ter itf) I)nb Dil an nmfen." 

^n beni ein maibnian fani baljergeritten, 
15 Wii bem (offen ^luen fraibig linnb. 

J^er pik^ nad) jeger^^ fitten. 

Xk fac5 fprad): „gl), (a^ fliet)en On^! 

^')orft nit ben jecjer plafcn?" 


2)er fud}i? fprad): „3)ui iuaift fe(b nit, tua^ tl^ncft 
20 aSan bm pift boridit imb forditfam." ifagcn; 

3n bem bet auf fie jagen 

^er jeger mit ben bunben fein, 

Sie arte paib ^u faljcn. 
Xk fac5 bie fprang auf einen ()ü(}en paümen, 
25 2a fie Dor I)ünben fid)er U)ar. 

5)er füc^^ tl)et fid) (ang faümen, 

Sic^ feiner renrf tinb lifte broft, 

j^ie bünb im famen nalien. 
S)ie fae^ Dom paiimen fd)rir: „£ fned)^, 
30 9^em ber i)ünbert fünft aine ftud)^! 

^^m ferr ift bir ber tualbe.'' 

5)ie I)ünb loffen im nad) ganc^^ auf ber füden. 

S)er füec^^ gen perg tl)et fd)üne iprung, 

S)od) umr er ()art erfd)roden, 
35 ^^(cnt oft bie ()unb mit feinem fditoane^, 

5}ie loffen fd)nel Dnb palbe. 


:i. 

S^v kq bie ()unb ben flnd)tig fud)C- ergriffen [Hl. 50J 
ißnb im geriffen feinen pald. 
5)ie fac5 mar na^ gefdiliffen, 
40 S^rir: „^^rueber fncf)^, U)ü mert tuir nun 
9(uf§ ned)ft ^Dfamen fumen?" 


408 227. Der Wolf mit dem Kinde der Bäuerin. 

2)er fued^d aitttoort mit feufgen Dnb mit tt>Qtnen: 

„(Sttoan pdm furfner in bcr pai^ 

SBcrt ttjir ön« paib öcrainen." — 
45 ®fopu« bicfe fabel önS 

5Ro^ leng tl^uct öbcrfumcn. 
3)em fuec^^ glei^ ftnt man mand^en mon, 

3)er grofcr fünft fi^ rumcn fon 

Snb öerad^t bcn geringen, 
50 SDarbutd^ er maint, fein pre^tig lob jö mcrcn^ 

@o bod^ ber gl^ring burd^ müe ünb f(eid 

Dft pa^ peflet mit crcn 

Snb ber rümretig toirt jw fpot, 

@o im t^üct mifelingen. 

Slnno faluliö 1545, am 29 tag Sulii. 


€ 


326. ^arg pauer t)nb fauler Ined^t. 
3n bem roten tone $Pcter a^Jingcr«. 

3n paroer ift im ?ßa^erlant gefeffen . . . 


227. S)er ttjolff mit ber peurin linbe. 

3n bcm rcioter ton bc8 Äun^ fjülfadf. 

1. 

/|f 3n tüolff iDff aug, 
tlT ©ein fpeife gu erjagen, 
^*^ Sam für ein IjauS, 


226. MG 7, 61. 227. Eine Abschrift von diesem Meister^ 
gesange ist, wie es scheint, nicht erhalten. 

227. MG 7, Bl. 229. Nach M 207, Bl. 38. Vergl. den 
Meistergesang vom 19. März 1551 im MG 12, Bl. 64' und Fabeln 
und Schwanke, Band 2, Nr. 301 vom 25. November I5ü2. — 
Quelle: Steinhöwels Aesop = Avian 1 (H. Oesterley Nr. 115, 
S. 261): Von der püwrin und dem wolflf. 


•227. Der Wolf mit dem Kinde der Bäueriu. 409 

2)Q f)ört er tueincn, flaqcn 
5 (Sin finbicin, 511 bcin tl}ct fein nmttcr jagen: 

„®d)mcig ftid, bn ()urcn finb, 
Cbcr icf) U)i( 

2)id) bcm tüolff (jinan^gcben." 

®cr molff in ftil 
10 .^ört bicfc Wort gnr eben 

S?nb freuet fid) mit bcr fpcic^ tool ,^u(cben, 

.'part im regen Onb minb. 

9([^ nun bie mitternad)t üerlieff, 

•J^a fing ba^ finbicin an tmb fdilieff. 
15 5(n brad) bcr i)c(Ie tag. 

'5)er molff lieff öin 

."peim in fein finftern tualbe. 

m^ bie mulffin |M1. 38' | 

S^n fad), bo fprad) bie atbe: 
20 „31^0 lauffftu t)er fo t)nngrig imb fo falbe? 

3Bie brinnet bir bein mog!" 


6r fprad): „Gin ünb 

@rin in cin^ pauren t)anfe. 

©ein mutter gfd)tüinb 
25 Sdimur ibm in ^ornes granfe, 

Sie tvoii bem tuulff ba^? ünt merffen (jinanfe. 

jßer id) gekartet I)an. 
S)od) il)r ^ufag 

.V)iÜ fie nid)t ^u ber ftunben. 
30 %i^ nun ber tag 

5lnbrad), id) Don ben {)unben 

Srfpef)et tuurt Unb in bem borff gefnnben, 

5)en id) gar fanm entran. 
9lIfo t)aben mid) an bem ort 
35 Setrogen il)re fd)meid)e(ti)ort, 

Snb fum otju allen raub." 

S)ie lontffin fprad): 

„©(eubeftn einer frauen 

3n fotd)er fad)? 
40 (gin bing t)att^ balt gerancn: 


410 22S. Die bdden Tupfe. 

Sie tft toandd, aitff fte iß iricfet^ gu bauen, 
Ss fe^ tnm ober gloiib.'' — 

3. 

S^ie faM ^ befcferiebetu 
45 9Renf gn bem h\dauS, [Bl. 39] 

3)0^ inQti4 man loirt dmb trieben 

Son einem tneib, bie er tfyit lieben, 

^offtrt ir tag tmb nac^t, 
Sie int ba^ ntonl 
50 fion nteifterlic^ Quff)nreifen, 

@(ei(^ einem gaul, 

äRit morten i|n abfpeifen, 

äKoc^t im ein fpigel fechten bnb ein gleifen, 

Sam fyib ftc ouff xlpx ad^t. 
55 SBen er meint, fte am gn^ifien ^ab, 

@i) ift er be^ i^r gar fc^abab, 

@(^Ie(^t i^n au^ l^abcr meit, 

äRuS leer bar Dan, 

SBenn i^n bie ^unb an marren. 
60 9u(^ fo fpri^t man, 

äSte baS ^offen ünb l^arrcn 

3nn buIereQ offt mad^t gar manchen narren. 

®aö ift ba§ re^t l^offHcit. 

«nno 1545 Sulii 31. 


5 


228. 3)ie a^cn ^efen. 
3n bem guclben tone beö 9iegenbogcn. 

SBcn liefen ftunben auf ein gcit . . . 


228. MG ly Bl. 232. Eine Abschrift davon ist noch 
nicht wieder anfgefuDden worden. Yergl. Fabeln nnd Schwanke, 
Band 2. Nr. 228 vom 1. März 1559. — Quelle wahrscheinlich: 
Steinhöwels Aesop = Avian 9 (H. Oesterley Nr. 123, S. 270) : 
Von zweyen hefen. 


2*29. Die abtriinnij^o Flederuiaiis. 411 

229. S)ie f(ucd)ticj ftcbcrmainy. 

1. 

e 

Dcjel mtb t()ier ()etten ain ftrcit jHl. 40 


II :^u aincm fclbc iucit 
Sn bcm p(uctic|en friccic 
'U^aren bie t()icr ftarc! okraue; 
5 Xa bac^t bic flcbcrmaiDö: 
Tic t()icr fliüiucn bcn ficcjc, 

isnb üoit ircr partcl) abftünb, 
l^un tl)ieren fam (jc^ocjcii, 
^ie Donct l)elffen bcmpfcn. 
10 3)cr ablcr fam n^'f^oiien 
Snb l)alff riterlid) fempfcn 
Seiner partet), ber foqct fchav, 
1)a^ er bic t()icrc cj^^ 
^n bie fliid)t trieb nnb iicdcnuunb. 


15 2)a mart frieb ,^tuifd)eii in c]emad)t. 

Ji^on t()iercu luart Deradjt 

Tic brcmlo^ ftebermaufc. 

^^It^ bie lüiber ^uii fochten \\)oii, 

^il^aren fie ir abl)oU, 
20 9^iiepften ir c^fiber oiife 

'i^nb machten fie ^luct imrfat c^ar, 

^i^erpoten ir ,^D fliegen |H1. 40'! 

^sn (ied)teö (ucttc6 nliufter, 

'i^xn tag Ocrpori^cu ließen. 
25 l]\v nad)t in ber ftidfinfter 

So niod^t fie burd) be^ (jiinc^eriS trieb 

^2Inff(icgcn mie ain bieb, 

S?ei( fie abtrünicj luorben toar. — 


22«. MG 7, Bl. 232. Nach 'M 192, VA. 'M)\ - ii\w\W: 
Steinhöwels Aesop 111, 4 (II. Oeslerloy Nr. 44, S. Uö): Von 
den tieren und den vo^eln. 


412 231. Die neun Schwaben. 

8. 

(Sfopud t)nS bie fabel f^reibt, 
30 3)arau« bie Icr bn« pUxbt, 

^aS fi^ Qtn ^ber l^uete 
äSnb bin nid^t gtua^en l^erren \ä)ltd)i, 

®unft bicnt er fainent red^t, 

3aigt ain toanitl getnuete, 
35 SBo er feit bon ainer partes, 

SBil aim anbren l^offiren, 

2)er boc^ nid^S auf in pauset, 

Il^üet fein paxitt) berlieren, 

Sie im aud^ nid^t nter traget. 
40 Sllfo gel er an band bnb Ion 

an paibem bail barfon 

^U ain, ber gar bnbued^tig fe^. 

Slnno falutig 1545, am erften tag SlugüfK. 


€ 


230. 2)er per mit ben am. 

3n bcm l^oftone SSrcnbcrgcrS. 

3n alter per ... 


231. [Bl. 283] S)ie neun ©^tuaben. 
3n ber ItIgentoetS i&. SSogel«. 

1. 
Vtßun ©d^ttjaben jügen öberlant 
t[| SSnb famen alle fant 

3n einen gr&nen toalt, 
S)arin fie f&nben palt 
5 3n ainer boren l^edEen 

Siegen ein Isafen in bem gra^, 
S)er ba entfd^Iaffen toag 

230. MG 7, Bl. 237. Abschrift davon nicht erhalten. 

231. MG 7, Bl. 260. Nach *M 195, BL 283. Gedruckt : 
K. Goedeke I, S. 166. Sieh Joh. Bolte zu Martin Montanas' 
Schwankbüchern. Tllbingen 1899. S. 596 zu Nr. 18. 
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3)Mt offen a\ic\cn l)axt, 

Sam qlcfrcn imb crftnrt: 
10 Sein oren bct er ftrccfcn. 
Sic Eilten rat, 

Sie Woikn fpot 

Gin füne hat 

^^1(1 neun peiueifcn ]d)ierc 
15 5In biefem qrau^fanien inib luilben bicre. 

^^11 neun ()etten6 ein fancjen f^ie!?, 

Xen faften fie c]etuieö 

il^nb ftünben ^itrent bron 

"dlad) einonber cjar fd)ün, 
20 SL^oIten ben f)afen fd)rec!en. |H1. 2s:v 


2)er ()interft fprad) Dnb fnd) cjar ftraun: 

„^Kagenor, anlier n^i^^i'" 

Xer forberft fprad) bar.^tu: 

„C (ifel, mh luereftü 
25 Ter forberft nn bcni fpiefe, 

Tm jedift nit: ^Kaqenor, gancj ronl" 

Xer f)a!5 ertoad^t barfnn, 

Aur auf, (off in ben malt. 

Xer fc{)n)ebifd) punb f(od) palb 
30 !Önb ben fpi^ falten liefe, 
!!lsnb fani in tue 

^i(n ainen fe; 

3n grünem fle 

(Sin fröfd^ Oerporgen faje, 
35 Xer mit ber quaterten ftim fd)rel)en toafe: 

„SSat, toat! \vai, mat ! wat, umtl iuat, mati'' 

(5in 'Bd)\vah t)on bcm c\(!]iat 

hinein in ben fe ipranpj 

^-iMtb bet ein imteniann, 
40 >]\v grünt in$ maffer ftiefe. |H1. 284 1 




Sein fcf)aubl)iiet auf bem iuaffev fd)iuam 
.N>in Don be^ feec> tt)am. 


414 232. Das feiste Schwein and der Fuchs. 

%(d bie ac^t fallen in, 

Ttairdoi^, eS iDuet ba f)xn 
45 ^x lancg man t)or in aQen. 

3)cr frifd^ fc^ro^ wiber: „9Sat, toat, toail" 

Sie Sd^ttKiben fprac^en: „@at\ 

$ort, l^ort! t)nfer lancjntan 

S)cr fd^rcit ünS alle an, 
50 SSir follen nit lang faden, 
©nnbcr öile 

Springen in fe.'' 

3la6) bent in tue 

Sie z^ gemaget ^aben. 
55 ^Ifo erbrendEet ber frofd^ bie neun Sd^toaben, 

3)ie t)or int n^alb ber f(|laffent l^ad 

S^recfen önb jagen ttja^. — 

3)eg fint bie Sd^maben ^cint 

f)affen önb frof^^n feint. 
60 S)a« Ia§ xä) icpnb fallen. 

Slnno faluti^ 1545, am 1 tag Septembri^. 


282. 3)a« faift fd^njein mit bem fud^g. 

3n ber lilgcniüci« i&aniJ S^ogclS. 

1. 
/|f 3n faift fd^toein an bem f diäten lag, 
IIT 3tt> bem fam au^ bem l^ag 
^"^ @in fued^g önb fraget bie 
Sam: „SBa^ mad^ftro all^ic? 
5 ®ttj pift leidet frandE öon l^ergen." 

®ag fd^ttjein fprad^: „Sü^^, fid^ft ben nit tS)w, 
3d^ lieg in fenfter xtv; 
3d^ I)ab ain mon erwelt. 


232. MG 7, Bl. 270. Nach *M 11, Bl. 327', wo die 
Ueberschrift lautet: ^aS fd^lüein im tuolöft.* Vergl. Fabeln 
und Schwanke, Band 2, Nr. 226; dazu S. XIX. — Quelle : 
Gyrillus, Speculum sapientiae 4, 2 (Grässe S. 106): De porco 
et vulpe. 


232. Das feiste Schwein und der Fuchs. 41 J> 

5)cr niirf) fo t)ntcri}clt 
10 Öcft leiben luid) fain fdimer^cu. 
tVnic er mit flci^^ 

Wlix geit mein \pd^, 

yicb(id)er tuei^ 

^\Kt er mir bar^tu locfen, 
15 iSvn fcim tifd) i^ id} niandicu i]ueten proden, 

Uaux arbeit barff id) im iiit tl}on, 

Se[t micö fpaciren t]on, 

Sorcjfam er auf mid) )d)amt, 

5Iu meinem pamdi mid) frnmt, 
:20 ^Kaic^t mid) ,^iim fd)laff mit fd)er5en." 


Ter fnd)y antmort: „Tm b6rid)5 fd)tuein, 

^enft ntd)t bcn Ijerren bein; 

(Sr tl)uet ei? nit anc^ lieb, 

^Il^a^ er ic mit bir brieb, 
25 Wit fenfter rtu inib fpeije: 

Ta^ er bid) meft \ai\t, cjro^ imb bid, 

Tarnad) bid) an eim ftrid 

2tid)t oft mit aic^ner l)ent, 

5)id) liai^ prnet ijnb prent, [Hl. 328; 
30 3eri)adt bein (eib flned mi'ic 
ÜJnb bid) ben frift. 

2ag an mib pift 

3tü fainer frift 

C^anc^en in fein fpeiffammerV 
35 Xa i}enden bein gfeien in fo(d)cm jamer, 

2^ie er alfo anf.^ueg une bid). 

®ü nnrt nnn anc^ entlid) 

5)ein frenb in laib üerfert; 

2)ein ^err, ber bid) crnert, 
40 iL^eft l)inter im ha-:- greife." — 

:^. 

Tic fabel m^ ba»^ piied) Dnrjieit 
Ter natnr(incj u)eifl)eit, 


^ 


traft \>a\ menfd)en entn'ieft, 


416 233. Aesop mit den Kiähen. 

3^er mit leibet tuoluefi 
45 Sfl f^koerlic^ tiberlabeit, 

ajüt tmleufc^, fpil tmb frcfferc^ 

Snb muefftgong iaxpet), 

Stnxcfioril, freub, gutem müet 

Snb HKid bem Irib tuol t^uet, 
50 3m bberflued t^uet paben. 
@oIic^ ftued 

bringen mtglued 

auf ircm ruccf. 

@6neca fpric^t Don noten: 
55 2)t6 tuolueft Dmbfa^en t)n^, bod fte böten; 

Sriftotelei^, ber toetd mon, 

Sprid^t: @(^Qut ben molueft on, 

SBen er t)erget ament 

äRit armuet Dnb elent, 
60 Stancf^eit, funt, fc^ant tmb fd^aben. 

3(nno faluti^ 1545, am 8 tag ©eptembriS. 


233. @fo))uS mit ben Iraen. 
3n ber f))ruc^iDeid beS $. Sac^l^. 

1. 

Jf\$i^ toeil Sfot)u^ f(^Ie(^te 
II SBar ein erfaufter fnec^te, 

3)ient 3Eanto feinem l^erren, 
2)er l^ört fc^reien Don ferren 
5 Sraen auf einem bäumen, 
Spxad^: „®ti^, tfyi bid^ nic^t faumen, 

@ag mir toiber gefd^minbe, 
SBieuilf ber froen finbe. 
SBer fid^t gtoo fraen flütfe, 

288. MG 7, Bl. 275. Nach M 5, S. 390. VergL Fabeln 
und Schwanke, Band 1, Nr. 79, in welchem Sprache die sechs- 
und siebensilbigen Verse von demselben Ta^e erhalten ge- 
blieben sind. — Quelle: Steinhöwels Aesop m der Lebens- 
beschreibung des alten Fabeldichters (H. Oesterley S. 59). 


233. Aesop mit den Kriihfu. 417 


10 Xcm beuten fic gro^ GHirfc, 
^nb ein fra öbernte 
2)cut üngUid ünb ünfale." 

CSfopuö ging t)inaujc; 
5(uf bem bäum öor bem tiaufe 

15 Sac^ er ^wo fracn fiqen; 
CSr ging hinein, mit mic,^en, 
Sagt e» jeim f)erren one, 
Xcv tl)et aud) f)erauf5 gone, 
2acf) ein fracn aleinc 

20 Snb fert 5ornig f)ineinc, 


Tot 5u tejopo lagen: |8. 400, 
„Tu fdialcf, liftig, Derfc^Iagen, 
SBarum ()aft mir gelogen?" 
,,'Sie ein ift ()in geflogen/' 

25 Sprad) Gfopu», „bie lueile 
55d) t)ercin ging mit eile.'' 

Xantu^ ergrimt in i^orcn, 
S3ot fein !ned)ten ha foren, 
öjopum fie ab^ugen 

30 58nb in mit ruten fd)(ugen; 
3^er ftagt ()art fein Dnfd)u(be, 
Uli eö mit öngebulbe. 

3n bem tarn in palafte 
©in fnec^t tmb lub ^u gafte 

35 Xantum -^u bem nad)tma{e. 
6rft flagt feinen ünfafe 
(äfüpu^ ünb t()et jef)en: 
,,3^0 fraen ^ah id) gfef)en, 
®n 5eic^cn a(le§ guten, 

40 35nb lüirb gfd)(agen mit ruten. 


^nb mein f)err f)at aleine 
»feigen ber fraen eine, 
Gin 5eid)en im 5u fc^aben, 
SSnb Wirt 5U gaft getabenl 

H, Sachs, Schwanke 3. 27 


418 234. Das weinende Htindlein. 

45 Xttfyili fo ift bad glucfe 

SSalcjenb, fimbel ünb ftücfc.'' 
3[fö Xantu^ goren ^icjig 

$drt bife anttoort fpicjig, 

2:i^et er gun Ined^ten fagen: 
50 ^$ört in balb auf gu f^Iagcii!" 

gort^in Dngfd^Iagen bliebe, 

SBie er önS felb befc^ribe. — 
3lIfo auf ertereid^e 

®tf)t e$ nod^ gu t)n9leic^e: 
55 @im ift t)nfal befeueret, 

3)er anbre toirb gecret; 

(Sim freub, beut oubren fd^mcrcjen; 

@in fpric^toort fagt an fd^ercgen, 

^a^ einem toerb baiS ^aile 
60 Snb bent onbren ba^ faile. 

anno falutig 1545, am 10 ©eptcmber. 


234. [Bl. 181'J S)ai^ meinent ^unblcin. 

3n bent langen tl^ou ipainric^ aj^ügling». 

1. 

/|f3n ebelman l^et ein frum toeib, bod^ fd^ön önb jart. 
lir 2l&f ein jeit er gen 8lom jog in einer l^örfart 
^•^ SSnb befald^ feinem frumen toeib ba^ l^aufe. 

9?ad^ bem afö ain^ tagel^ [fie] an^ ber firmen ging,, 
5 Sllba erfad^ fie and) ein ebler jüngeling, 
SBurt in lieb gen ir entjunt öberaufe, 

@d^i(ft ir potfd^aft önb ir ^offirt, 
SSereret fie mit öil föftlid^cn fd^endfen; 
3Rit fo int)runftiger begirt 
10 I^et fid^ ie lenger mer nad^ ir befrendfen. 

234. MG 7, Bl. 276'. Nach M 8, ßl. 181'. Vergl. Fast- 
nachtspiel Nr. 61 vom 25. Januar 1554. — Quelle: Steinhöwels 
Aesop = Petrus Alphonsi 11 (H. Oesterley Nr. 152, S. 323): 
Von dem alten wyb und dem warnenden hündlin. VergL 
C. Drescher, Studien zu H. Sachs. N. F. Marburg 1891. S.6 bis 1 2. 
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Sic aber \)cxaiji ali fein ikb, 

.V)ie(t ir trcm an ircm qmaf)c( iion (jcrc^cn. 

3)raürifl er tjuc^nucrct pÜeb 

Jisnb fiel in iaih in ßrofer franc!f)cit fd)nicrt\^cn, 
15 V(^ ünb brancf nid)tö önb gar nujbort, 

"Eaö im bcr bot mart ncl}cn. 

5)0(1) oH narf)t er einmal auffftcn 

2)et, frendlirf) gen 

5^iir^ ^aiiö, ob er bie (icbften fein 
20 Tod) etman mi)d)t crfe()en. 

2. 

Gin^ tag^ befam im ein Dralte fnplerin, 

^ragt urfad) feiner franrfbeit. Ta fagt er: „^sd) prin 

oln ftrenger (ieb gen bi|er ,^arten fraiuen, |151. 1h2| 
S)ie bod) mein (ieb on aUe gnab lierfd)me()en t[)nt." 
25 3)ic a(t fprod): ,,3ii"9^ing, fei getroft onb Joolgemnt; 

^sd) bring bir^ pjoegen, tljiie mir Dertraiuen!" 
J^rüe fc^ieb er ab aiif ir .yifag. 

®ie alt fcblid) l)aim ünb bet ein I)init(ein flciiu^ 

Xaö büngert fie brei ganc,^e tag. 
30 ^n fenfft prodet fie im ein femel eine, 

S)aö l)nntlein bie in l)nnger frafj; 

3)ie fdjerpff be»? fenffteö brib im aii^ ben nngen 

Tie ^el)er, fam e;? Juainen ma^v 

'Sie alt oetel ging barmit I)in on laugen 
35 3n bifer erbern fraiuen banö 

!^sn groffer gleijnereije, 

il^on bcr fie tuol entpfangen luart, 

C^aiftüdier art 

Son tiigent Dnb grofcr fenfd)()eit 
40 9{etten fie mand)er(ei)e. 

3. 
3n bem bie erber fralu ha^ uminent l)iint(ein ]ad]: 
,/2ld), mariim mainet emcr buntlein V" fie ba jad). 
j)ic olt fprac^ : „Sdjtueigt ! ir mert mir lueiueu fd)mcic,^eu/' 
Tic erber fram bie pat fie, ir ,p fagen ba-?, 
45 Xie a(t fpracf): „^JJ^ein t}unt(eiu mein (iebe bodjtcv mav. 


2V- 


420 235. Der Edelmami mit dem Gotteskneeht. 

2)ie ^ eht i&ngltng ptbnfü% Itcb tnm ^orcjrn, 
Sie bo(^ fein lieb fo gor Mnu^ 

Sor laib toart er bix^ franif Don ^ercjen snmbe. 

3n ta^ mm boifttt toort gemoc^ [Bl. 182^ 
50 Smt ben göttem na bent tDatnenben ^imbe.' 

3)ie frum frato f)nra(^ mit fe&f^ flottier: 

^3n gleid^em fal iäf mid^ nerfmtbet ^be. 

0, fem ber iängling tiriber ^, 

9Rein lieb toolt i(^ im gar nit f (flogen abe!" 
55 2)ie alt fprad^: ^3<^ (nring in }& en(^, 

(g^e) end^ bie pla^ bcruret." — 

@o mand^ toeibf^ilb be^ eieren ptih, 

9Bo fte ntt brib 

2)ed tenffetö l^&nb, ein alte ^e^ 
60 3Rit liflen nit uerfurct. 

9(nno faluttö 1545, am 12 tag ©eptembri^. 


235. [Hl. 397'] 3)er ebelman mit bem got^fnec^t. 

3n ber lilgeniDeid beS iQ. S^ogel. 

1. 

/jif 3n cbelman gefangen niimb 
iir ffiin^ ^jfirgcr« func frumb. 
^^ Äfö bcr im buren lag, 
@d^e^t er in, auf ein tag 
5 ^unbert gulben ju geben. 

Der iung f^jrad^: „S^^ndf^er, laft mid^ aug, 
Dad ic^ lum l^eim jto l^aud 
ißnb ))ring bie gulben rot. 
2)ie toeil fe^ id^ eud^ got 
10 Su eim bürgen barneben," 

Der ebelman 
Sied in baxt>on, 
3lam öon im an 


285. MG 7, Bl. 277. Nach M 19(», Bl. 397'. Gedruckt: 
K. Goedekel, S. 186. — Quelle: Pauli, Nr. 59 (H. Oesterley 
8. 40 und dazu S. 480). 


285. Der Edelmanu mit dem Gottesknecht. 421 

Ten pürgcn mit eint oibe. 
15 Ter jung funt funtcn nit, aU er 6c|(f)aibe, 

SSie mol er ai fein ijab üerfanft, 

Ta§ gelt 3u fanien ^anft, 

Tod) öelt im nocf) fte^ Dil, 

iönb blib über ba^ ^il 
20 "dloä) nn^ brei moc^cn eben. [BI. 398 


Ter ebelnmn luort anf ba^ gelt, 

))k\t ein§ tog^ Dber feit, 

9Kit im 5n:)cn raifig fnec^t, 

Sarf) mit grofem geprerf)t 
25 ^m tualt fitüd) ^ert)cngen 

6in apt mit feinem fnec^te pio^, 

>Kitten ^mai gnete ro^. 

Tq^ muet ben ebetmon, 

Bpxaä) fein ^^tuen fned)te on: 
30 „Ten apt n?i)ll mir anfprengen! 
(Bid) feiner faum!" 

^l?ei einem panm 

i8ie( im in ^aum 

Snb fragt in, mer er mere: 
35 „^cf) pin gotte^ biener", fo nntn^ort ere, 

„®Dü ift mein (}err ^n aller ^cit, 

3n feinem bicnft irf) reit. 

Terfelb auc^ für mid) fid)t 

ii^nb f)eftig an ben rid^t, 
40 Tie mid) anf erben brcngen." ;U1. 398'] 

Ter ebelmon fpracf): „3^r fnmpt recf)t, 
S5?ei( ir feit gotte^ fnecf)t. 
Ter ift piirg morben mir 
9?mb f)nnbert gntben fd)ir, 
45 J^ür ein gfangen ^w geben. 

Terfelbig ift mir p(ibcn an6; 
'Jhm fo id) (jie crfnane 
@nd), feinen bienfte man, 


422 237. Die BSaerin mit dem Höiser. 

%im lif eud^ für in an." 
50 9tant in gefendlid^ eben, 
Surt in brofllod 

$in anf fein fd^Iod, 

9^ant paibt rod 

Snb aOed, toai er ^tte. 
55 9}a(^ bem ber ping fein gelt auc^ ^ringen t^ette, 

®)nrQ(^ er: „^fyilt bein gelt! fei gebröft, 

S^ein ))urg ^ot bn^ erldffc." 

@o bör jung lebig nmrt, 

Snb Qu4 beS o^tiS ^ofart 
60 (Sefhafet toart bameben. 

anno falutid 1545, am 12 Septentbri^. 


3 


236. 3)ie 200 bucaten bed pul. 

3n ber lilgeniDeiS beS $. Sl^ogel. 
ko äRa^Iant fad ein ebeintan . . . 


237. 2)ie petorin mit bem mörfer. 
3n ber abentetoertoeid bed $. t^olj. 

1. 

/jjf;3K pfarer in eim borfe fad, 
ilT 2)crfelb gar feid^t gcleret tood. 
^^ 2)erfclb ein pewrin lieb gctoan, 
3)ic l^et ein ainfeltigen mon, 
5 ^B er aind tagd f&r in bie ftat, 
2)er ))far^er jn ber ))emrin brat 
SSnb gotgt ir on fein grofe lieb. 

236. MG 1, Bl. 278. Abschrift nicht mehr voriianden. 

287. MG 7, Bl. 284. Nach M 8, BL 672', Vergl. Fabeln 
und Schwanke, Band 1, Nr. 80 von demselben Ta^e; daza 
Bd. 2, S. XIV. — Quelle: Boccaccio, Decameron 8, 2 (Keller 
S. 469). J. Bolte zu Montanus' Schwankbüchern. S. r>27 zu 
Nr. 102. Zum V. 59f. vergl. Nürnberger Festschrift ISU4. 
S. 355. 


237. Die Bäuerin mit dem MiJrser. 423 

2)te bo(f) ben fpot nur ah^ im bricb, 

Sprarf): „^x pfnffcn feit fargc f)unb." 
10 (5r fprad): „Robert p bifcr ftunb! 

2BöIt ein ftürf t)on bcm packen mein, 

©in par fc^ücc^ ober gürte(ein?" 

Sie fprac^: „2)q§ (lab idi bor auf^ minft. 

S5?ö(t ir mir aii^ ikh tl)ün ein binft, 
15 So fd)cncft mir ein t)c()nmi)c& fc^ocf, 

2^a§ ic^ öon ^ubcn (Ö!^ mein rocf." 

C£r fprac^: ,,^nö toit id) fein öerpflic^t, 

Xoc^ ()nb id) ba^ gelt bei) mir nid)t.'' 

Sie fprodi: „^ct ()in önb bringet^ mir, 
20 SBöIt anberft bei) mir fc^Infcn ir!" 


2)er pfoff fprac^: „(ii), bo^ loürb ,^u lang." 
Sein forrocf üon bem ^olfe fd)U)ang 
^-8nb gab ir ben bie lueil 5U pfant.' [Bl. 673] 
'ren fc^to^ in ein fefKein ^u t)ant, 

25 (Ming mit bem pfaffcn in ben ftal. 
^(^ fid) ir freub ent überat, 

Ta ftunb ber pfnrer loie ein ptod, 
:^n baürct fer ber tvci^ forrod, 
XBeft in ju löfen nimcrmer; 

30 Xie pamren opferten nit fer. 

®r ging I)aim, erbad)t ein lift fd)Icd)t, 
S)cr im innbfunft fein forrod pred)t, 

^^nb fc^idet ^u ber peioerin 
Sein fd)üe(er tnnb ein mörfer bin, 

35 ßr mueft foc^en auf etlid) geft, 
3)ie peiorin ömb ben fd)ald nit lucft 
SSnb lid) im iren mörfer palt. 
^B nun I}aim fam ber pamcr alt, 
Xer pfarer f)et^ aufgfped)t. 'KU fa^o 

40 2)er pamer gleid) ^n bifd) imb a-^, 


Sd)idt er ben mörfer im ,^u I}auv 
S?nb i)k^ im loiber geben ran«? 


424 288. Das Weib im Brunnen. 

Sein forrod, ben er ir ju pfant 
Drum f)tt geben ju tretoer f)ant 

45 S)ie ))etDrin erfc^racf ber gefd^id^t, 
3)orft bod^ baiS (aiber f))red^en ntd^t. 

2)er patoer ob ber reb erfd^racf, 
Sprad^ gum meib: „^n jemid^ter fad, 
9Kuft ber p^axtx p^ant geben bir? 

50 @d^ont ii) nit bein, bad glaub bu mir, 

3d^ toolt btd^ pkxitn, bu ^oI|bmf. [Bl. 673'] 
©c^id balb bem l^erren fein lorrod!" 

2)te ))ekDrtn toeift in gomig ab 
93nb bem fd^iieler ben forrod gab, 

55 SSnb fprad^: ,,@ag beinem ))faffen gleich, 
Stein mörfer id^ im n^mer tetc^. 
2)er beufel im fein ftem^jfel ^ol!" 
3Der ^jfaff ber lachet im be^ toot. — 
Sift man mit lift üerbreiben mu8. 

60 ©einreibt S^^^^nneiS 93ocaciu$. 

Slnno faluti« 1545, am 22 tag ®e)3tembri8. 


238. 3)ai^ »eib im prunnen. 
3n bem gröenen tl^on 3K&egIing8. 

1. 

€3n mon fer e^ffern toa^, 
S)et nid^t ber frotoen trauen, 
|)itet ir an bnterla^; 
3Ban fie ))äelet, be$ He^ er fid^ ptiimim. 

S)ie fratD ein lift erbac^t 
SSnb fielt mit »eine feine 
S)cn eljffrer atte nad^t 
%nb f&eret in jkD ptt ben a(fo trunden. 
S)amad^ Ited fie tn$ ^aftfe 


238. MG 7, Bl. 291. Nach *M 8», Bl. 312'. Vergl. Fast- 
nachtspiel Nr. 46 vom 5. Janoar 1553. — Quelle: Boccaccio^ 
Decameron 7, 4 (Keller S. 423 f.). Sieh J. Bolte zu Martin 
Montanus' Schwankbüchern. Tübingen 1899. S. 614 zu Nr. 79. 
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10 3rcn puctcn gar (inimcHd) Dnb (cifc 

Cbcr ging ^\v im aufc, 

iPcrüci? firf) auf ir;^ mannet t)o(Ic tucifc. 

Xod) tcglid^ ct)ffcrt crc. 

'.Uiu^ ahcn[\ funicn bete, 
15 ^^U"^ ob er ftucbfot mcre, 

Sie füeret in ^\v pete, 

'^^nb fie ging anf ir tcrmane^, 

SL^on fie mar in ber liebe gar öerfuncfen. 


So palb W fram ging an^, 
20 Ter nion oufftiinbc, fnnbe 

Offen önb fpert ba^ ()aiiö. 

^2(1^ bo^ meib miber ()aini !am ömb mitnad)te, 
3)a frfialt ir man gar fcr |H1. :U8| 

t^nh fprad^: „3}ne oebe, )d)nöebe, 
25 .'pierein fnmbft nimer mer." 

Sie pat in fer, ba^ er bod^ tüenig ac^te. 
jj^o^^ meib fpradi: „Tir ^tu fc^onbc 

So tüil irf) in bcm prnnen mid) ertrenden." 

Bnnib priincn (off ^tuljanbe^ 
30 Sd)rat): „D i)cxx got, tl)ti) meiner fei gebenden!" 

i^nb Hey in prünen faden 

(Sin grofen fd)iüeren fteine. 

5^cr man ben pfliimp^ l)ört fc^aden, 

SRoint, fein locib fprimg ^ineine, 
35 SBan e^ ftidfinfter loar barpel): 

6r (off ()inan^, 511 ()e(ffen ir gebad)te. 

:\. 
2)ic frato fd)(id} in bo^ ()an^ 
Tie tbüer t)erfd)(ofc grofe 
!i^nb fd)rier oben ^eranö: 
40 ^^'Jm fode fatü, fiimbft ijaxm, fo e^ \mi tagen?" 
(Sr fprad^: ,,Sd)tueig, (a^ mid) ein!" 
„5)m noHer narre, liarre!" 
So fprad) bie fraiue fein, 
„2)ein t)o(Tc toei^ luil id) mein freiinben elagen." 
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45 (Seilt fd^meger in ber neeit 

2)te ^6rten ha^ gefd^ra^ t)nb lameit bore. 
9(tö er [xdf t)aft molt pleen, 
9ßit ))öfen n)orten ^(acgtenS im in§ l^are, 
3n ein bent lot t)mbjue9cn, 

50 $i$ er ))at t)m6 genaben. 
S)ama(i^ bie fad^ t)ertrue9en, 
3ümb ft)ot ^et er bcn f(|abcn. — 
9Drünib ift e« toar, ba8 fein liji fe^ 
Sber frawenlift, ©atomon tl^uet fagen. 

Slnno faluti^ 1545, om 26 tag ©eptembris. 


339. 3)reQ felcjorne ftued. 

3n bcm l^ofton 2)larncr8. 

1. 

€3n abentetorer ^ete 
aBiber fein fogt ein ftraff öerfdöult, 
3)er fd^idft nod^ im, \pxa(i): „^'\i öerbint ein 
3)ie toil ii) gleid^ nad^ tofcn bir, [ftraffe fc^icr. 

5 5ßringft mir bre^ ftuerf l^rein, 
@ tt)en morgen öergete. 
9Bo bn) erlangen toilt mein l^itlt, 
@o fumb ^alb geriten t)nb ^Ib gegangen l^er 
Snb t)ring bein ergften feint jtt) mir 
10 Snb groften freinbe bein/ 

2)er abenteurer lam l^in^eim, 
Segt in ein fad ain gftod^en falb 
SJnb mad^et ben fad pliitiq, 
(Bpxaä^ ju feim toeib: ,,3BerdE, aufer^alb 
15 §ab id^ erf dalagen ainen mon jomiger toei^." 
@ein toeib bad f))rad^ Unmuetig: 
;,SSnter ,bie ftieg grab in mit fleiö!" 

239. MG 7, Bl. 295. Nach ♦M 1 1 , Bl. 392'. V. 14 ?gu, 
Vorl. gumb. Vergl. Fabeln und Schwanke, Band 1, Nr. 1S9; 
dazu Bd. 2, S. XVlII. Nürnberger Festschrift 1894. S. 141 f. - 
Quelle: Pauli, Nr. 423. 


2:i'). Drei seltsame Stücke. 427 

^^ntcr bic fticgcn (ccjtcny ha^ falb tu ein grnl\ 
i^crpot ba^ i)axt ^\v fagcu ir; 
^D Te» fic ir treu im cjob. 


J^rtD ba nam er fein pfci^bc, 

2ciu tücib tinb bar^ü fciueu I)üub 

i^nb fcrct auf ba^ fd)(oö {)iu jiu bcm fontc fciu 

'-l>ub lüolt iui vriugcn bic brcl) ftuccf. 
25 '^((^ er foui in bcu I)off, 
Ta brot er auf bic erbe, 

9}ht bcm aiu fiie^ im ftcöroiff ^tmh, |H1. SlKij 

@ieng ^alb mt) rit t)a(b ,^ji) bc» fc^Ioffc»? pforteu ciu, 

'^i'ünfd)t feinem Dogt im feufter gtüecf, 
oO Ter rab entgegen (off 

i^nb fprac^: „Tae erft ftued l)aft Derprarf)t, 

"Tu) gingft önb rietft i)aib auf bem gaiiL 

®o ift bein feint? (aö [)iiren!" 

Ta f(f)(ucg er fein lueib auf ha^ maul; 
35 S)ic fraU) pfucf),^t in an, fprac^: „3)m mörberifci)er mou, 

5iMftU) mid^ aud) ermoren, 

Wk btü bem ned)ten ^aft geton, 

Ten btü unter ber ftiegen eingegraben Ijaft? 

Tm i)a)i pct) bir nil pofer biiedf." 
'10 Xer üogt munbcrt fid) Daft, 


Sie;^ auftuerffen 'Oa^ grabe, 
Ta fanb er ba^; geftod)en falb. 
Ter abentciurer fprad): „.'pct mein fraiu ergere^ gmift, 
So f)et beraten mic^ ir münb. 
45 Sie ift mein ergfter feint." 

Ter bogt tuünbert barabe, 
Sprach : „Tm f)aft nun getuunen (}alb. 
3aig an, luelicfieei ben bein grofter freunbe ift." 
Cr fprac^ ^U) im: „Tay ift mein I)ünb, 
50 Sott ir nod} fe()en l)eint." 

Tarmit fo 5uedt er an^ fein f^tuert 
Snb gab bem I)unb brelj l)arter ftraid) 
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Sber fein ruedeit gancje. 

2)6r ^nnt Sipcat) tmb ito ruede toaidf. 
55 3^) btm ba lodt tiriber btm ^unt ber ^erre fein, 

S)er loed^ ntü bem fc^toancje, 

Srod^ bentnetig jm int herein. 

3)er f))ra(^: „@e(^t, ob mein ffixd nüft ber p^ frennbe 

2)er tiogt bet int ain feinde onb [fe^." 

60 @agt in ber fhraffe fre^. 

Slnno falutid 1545, am 30 tag @e))tembri§. 
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